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Mapiynoibcbkuii  MOJIOAIKHMI HaykoBuHil (opyMm: TpaauuiiiHi # HOBIiTHI acnekTH
AOCTiIKeHHsI i BUKJIQJaHHA iHO3eMHHX MOB i Jirepatypu: Marepianu IV Bceykpaincbkoi
HayKOBO-TIPAKTUYHOI iHTEPHET-KOHPEPEHIIT CTYACHTIB, aciipaHTiB 1 Monoaux yueHux (30 Oepe3Hs
2021 p.) / 3a 3ar. pexa. FO. M. Kaxan. — Mapiymons : MV, 2021. — 212 c.

3arBep/pkeHO Ha 3acimaHHi Buenoi pagm dakynprery iHO3emHMX MoB MJIY, mportokonm Ne 7
Bim 17 Gepesns 2021 p.

Penaxuiiina xoJieris

Kascan FOniss Muxonaiena, KanauIaT eIarorivHUX HayK, JIOICHT, 3aBilyBay Kadeapu HiMeIbKo1 Ta
(bpaniy3pkoi dimosrorii MapiymoyibCbKOro Jep:KaBHOTO YHIBEPCUTETY,
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(bpaniy3pkoi dimosrorii MapiymoyibcbKOro Jep:KaBHOTO YHIBEPCUTETY,

Mopesa [@'anuna [eopeiisna, kannunat GIUIOIOTIYHMX HAyK, JOLEHT Kadeapu HIMEIbKOI Ta
(bpaniy3pkoi dimosrorii MapiymoyibCbKOTo JIEp:KaBHOTO YHIBEPCUTETY;,

Jlockymoea Hamanis Mukonaiéna, kannuaat QuIoNoriyHuX HayK, JOLEHT kadeapu HIMEIbKOi Ta
(bpaniy3pkoi dimosrorii MapiymoyibCbKOro Jep:KaBHOTO YHIBEPCUTETY,

Mapuenxo Mapuna Onexcanopigna, cTapimuii BHUKIagad kadeapu HiMelbkoi Ta (paHIy3bKOT
¢inonorii MapiynoyibChbKOTO JIEPKABHOTO YHIBEPCUTETY,

Tanowceno Ceimnana Muxonaisna, ctapuinii BUukiiaaad kadenpu HiMerpbkoi Ta ¢ppaHiry3bkoi ¢inonorii
MapiynosibChKOT0 JepKABHOTO YHIBEPCHUTETY;

Hanunenxo Okcana Cepeiigna, cTapiiuil BUKJIaaa4 kadeapu HiMenbkoi Ta ¢paHiy3bkoi dimonorii
MapiymnoJibCbKOTO JepKaBHOTO YHIBEPCHTETY.

36ipxa micmums mesu donogioeti IN Bceykpaincbkoi HayKo8o-npakmu4Hoi inmepHem-Kongepenyii
CmMyOeHmis, acnipawmié i MONOOUX YYeHUX, sAKa 6i00yracs Ha ¢axyibmemi IHO3EMHUX MO8
Mapiynonvcokozo depoicasnoeo ynisepcumemy 30 depesns 2021 poxy.

Jlonosioi y 30ipHUKy 32pynogani no cexyisax, 8i0n08iOHO 00 OCHOBHUX HANPAMKIE KOHepeHyii:
npooneMu  3a2aibHO20,  MUNONO2IYHO20  MA  NOPIGHANLHO-ICIOPUYHO20 — MOBO3HABCMEA,
2epMAHICMuKa, Cy4acHi acnekmu ii 0OCNIONCEeHHA, POMAHICMUKA, NePCNeKMUBU il O0CIIOHNCeHHs,
ceimosa Jnimepamypa. mpaouyiini ma HoO8I pakypcu il 00CHIONHCeHHs, aKmyaibHi npooaemu
BUKNIAOAHHS [THO3EMHUX MO8 i Jimepamypu y WKOIi ma SUWUX HABUAIbHUX 3AKNA0AX, CYYACHI
cmpame?zii nepekiado3Hascmad.

Buoanns adpecosane Haykosysam, 8UKIa0a4am, acnipaHmam, MaziCmpanmam, a maxKoxc ycim, Xmo
YIKasumMvbcs Cy4acHuMuy npooiemMamu Hayky ma oceimu.
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BITAJIBHE CJIOBO

MapiynosbCbKUi Aep>KaHU YHIBEPCUTET € OJHUM 3 IIPOBIJHUX BUIIUX HAaBYAJIbHUX 3aKJaJliB
[IpuazoB’s, HOro CTAHOBJICHHS Ta ICTOPIs TICHO OB’ s3aHi 3 iCTOpi€r0 HOBO1 YKpainu. Y BepecHi 1991
pPOKy 3 iHImIaTHBH MapiynojabChbKOr0 MICHKOTO HAI[IOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO TOBApUCTBA TPEKIB,
JIOHEebKOTo Aep>KaBHOIO YHIBEPCUTETY Ta 3a MIATPUMKHU MapiynosibChbKO1 MICbKOI Py 3aCHOBaHO
MapiynosnbChkuil TyMaHITapHUA KOJeK 1pu J[oHEIbKOMY JepKaBHOMY YHIBEpCUTETi. Y CepIiHi
1993 poky rymanitTapHuii kojiemk nocraHoBoro Kabinery MiHnicTpiB YKpaiHH peopraHizoBaHO B
MapiynonbChkuii TyMaHITapHUN 1HCTUTYT JlOHEIBKOrO AEp)KaBHOTO YHIBEpCHUTETy. Y UepBHI
2004 p. posnopsupkennsm Kabinery MinictpiB Ykpainu Bin 17 uepas 2004 poxy 3a Ne 401-p
Mapiynonscbkuii rymManiTapauii iHCTUTYT JJoHHY oTpmmaB cratyc yniBepcutety. ¥ 2010 pormi
MIAI'Y oTtpumaB cTaTyc KJIaCMYHOIO Ta IepEeHMEHOBaHMK y MapiynoiabChKUi JepiKaBHUN
YHIBEpCHUTET.

Hapasi MapiynonbCbkuil Aep>kaBHUH YHIBEPCUTET € Ba)JIMBUM IIEHTPOM MiJrOTOBKU
HAYKOBUX KaJpiB BHUIIOi KBamidikamii mns JJonenpkoi obmacti Ta Ykpainu. Ictopis dakymnbrery
1HO3eMHHUX MOB, sIK 1 icTopis kadenpu HiMeIbKoi Ta (ppaHIry3pKoi (isosorii, Bese CBiil MO4aToK Bij
1996 poky. 3a 1i poku BuKIamadi kadeapu HiMEIbKoi Ta (HpaHIy3pKOi (iI0JIOTiT HAKOTUIHIN
CYTTEBHUU TPAKTHYHUI PIBEHb BHUKIJIAQJAHHS HIMEIBKOI Ta (hpaHIly3pKOi MOBH, MO€IHABIIM HOTO 3
HAYKOBO-IOCIIITHOIO JisUTbHICTIO.

3 2015 p. kadenpa opranizoBye Ta NIpoBOAUTH BeeykpaiHCbKy HayKOBO-TIPAKTUUHY IHTEPHET-
KOH(EpEeHIIiIo CTYJCHTIB, aCipaHTiB Ta MOJIOANX BueHUX «MapiynoidbChKHil MOJIOIIKHUI HAYKOBUI
dbopyM: TpaauililiHi i1 HOBITHI aclIeKTH JOCIIKEHHS 1 BUKIAJAaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 JIITEpaTypu»,
CHiBOpraHizaTopaMy $IKOi BHCTYyNarTh KpHUBOpPI3bKUI JepKaBHMM MEeNaroriuyHuil yHIBEpCHUTET,
TepHOmiNbCHKMI — HALIOHATBHHUIA  TENaroriyHuii  yHiBepcuteT iM. Bomomummupa ['Hatioka,
Hamionanenuii yHiBepcuTeT 6i0pecypciB i MPUPOIOKOPUCTYBaHHS YKpaiHu.

Kadenpa pasom 3 inmmmMmu kadenpamu ¢GakyinbTeTy iIHO3EMHHUX MOB 3a0e3ledye BHUIAHHS
HayKoBOro xypHaiy «BicHuk Mapiynonbcbkoro nepxaBHoro yHiBepcurery. Cepis: Dinonoris»,
akuii OyB 3acHoBaHuid y 2008 pomi. BumanHs BKIIOYEHE 10 MIXHAPOAHOI CIeEIiani30BaHOl
HaykoMmeTpuuHOi 0a3u manux Index Copernicus International sp.z o.o0. (3a 2016 pik noka3uuk Index
Copernicus Value cranosus 58.77, 3a 2017 pik — 70,80, 3a 2018 pik — 73,78, 32 2019 pik — 88,75), a
TakoXX 70 ()OHJy HAyKOBOI eNeKTpoHHOi O0i0mioTexn «KubepneHnHKa», 10 BUIBHOI MOLIYKOBOI
CHCTeMH TIOBHOTEKCTOBHMX HayKOBHX myoOumikamiid Google Scholar, mo enekrpoHHOT 60a3u HayKOBUX
poo6iTt Scilit (Iseitmapis), a Takox 10 6a3 manux Open Access Infrastructure for Research in Europe,
Ulrich's Periodicals Directory, WorldCat. Cepen 62 ¢dinonoriyaux HayKOBHX yKpailHChKUX KYpHAJIIB,
Kl BXOJATH JIO MIKHApPOJHOI crierianizoBaHoi HaykomeTpuuHoli 0asu manux Index Copernicus
International sp.z 0.0., 3riIHO 3 pe3yabTaTaMu oLiHIOBaHHA y 2018 p. HayKoBHi *ypHan «BicHUK
MAY. Cepisi: @inonoris» nocinae 22 micte.

3a 2014-2020 pp. BukiagauaMu Kadeapu HiMelbKoi Ta GpaHily3bKoi Gi1o0rii iAroTOBIEHO
Ta BuAaHo nmoHaj 100 HayKOBHX Ta HaBYAIbHO-METOJUYHHUX Mpallb, cepell AKHX: 37 HaBYaJbHUX
MOCIOHMKIB Ta METOJUYHUX PEKOMEHJAIH, 75 HAyKOBUX CcTaTei, y ToMy uucii: 15 — B iHO3eMHUX
BumaHHiX, 60 — y (axoBux BWAAHHSIX YKpaiHu. 3a 1ei ke mepioj BUKIamadl Kadeapu CTaiu
y4aCHHKaMH HayKOBHX CEMiHapiB, KOH(EPEHIIii pi3HOTO PiBHS, a TAKOXK 1HIIUX HAYKOBUX (HOPYMiB,
10 TIPOBOIMIIHCS SIK B YKpaiHi, Tak 1 3a KopaoHoM. Buknanadi kadeapu 3M1HCHIOIOTh KEPIBHUIITBO
BHPOOHUYOI0, ACUCTEHTCHKOI0, HAYKOBO-A0CIITHOIO MPAKTUKAMH, & TAKOX 3a0€3Medyl0Th HayKOBE
KEpIBHUITBO CTYJCHTaMHU NPH HANMCAHHI KypcOBUX 1 KBamiikamiiiHux poOiT. 3a ocTaHHI I1’Th



POKIB CTyJIEHTaMH TIiJ] KEPIBHUIITBOM BHUKJIaAaviB Kadeapu HIMEIbKOi Ta ¢paHIly3bKoi ¢igosorii
MiTOTOBIICHO Ta BUJaHO 15 HaykoBUX cTareid Ta 446 Te3 HOMOBIACH.

Kadenpa npuainse Benuky yBary po3BUTKY MDKHApOAHOTO criBpoOiTHHMITBA, y 2016 pori
HiAMUCaHo AOTOBip npo cruiBnpaio Mixk MY Ta 'ere-iHCTUTYTOM, B paMKax sIKOTO TPUBAE MPOEKT
3 BIPOBADKEHHS METOAMYHHX Po3pobok ['ere-incturyry cepii DLL (Deutsch Lehren Lernen —
«BunMocs HaBuaTH HIMELbKOi») B HaBUAIbHHUM Iponec (HakylIbTeTy 1HO3EMHUX MOB, IO CIPUSE
BJIOCKOHAJICHHIO METOJJUYHO1T T4 MOBHOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB, SIKi BUBYAIOTh HIMEI[bKY MOBY.
3aBaAKH MAMKCAHHIO JOTOBOPY Kadeapa MoNmoBHUIIA BIACHY 010J110TeKY Cy9aCHUMH METOIMYHUMHU
MOCiOHWKAaMH, BCl BHKIaaadl Kadeapw BAOCKOHAIMIM METOAUYHY KOMIIETCHTHICTh IIiJ dYac
MPOXO/KEHHS 12-THXKHEBOTO OHJIAWH-KypCy 3a TeMamMu «CydacHi Migxoau 0 IIaHyBaHHS 3aHATH 3
HIMEIIbKOI MOBU» Ta «BrpaBu Ta 3aBHaHHS JJIs 3aHATH 3 HIMEILKOI MOBH». 3a TEpioj peami3arii
npoekTy 15 crynmentiB cnemianpHOCcTel «CepemHst ocBita. MoBa 1 miteparypa (HIMELBKa)»,
«®Dinonoris. MoBa Ta niteparypa (HiMeIbKa)» OTpUMaIH cepTH(IKaTH MIKHAPOIHOTO 3pa3Ka, 10
MIATBEPKYIOTh IXHIO Y4acTh B OHJIalH-Kypci 3a TeMoto «Cy4yacH1 MiAX0/IU J10 MJIaHyBAaHHS 3aHATH 3
HIMEIIbKOI MOBH» 1 € CBIJOIITBOM IIPO MiABUINEHHS KBai(ikallii, mo BU3HAETHCA MIiHICTEPCTBOM
OCBITH Ta HAyKU YKpaiHu.

Mu maemo 1 A0CBiJ oprasizamii W mpoBeaeHHs ampobarlii pe3ynbTaTiB HAyKOBO-IOCTIAHOI
poOOTH: HA IOCTIHIM OCHOBI TMpaIlfoe HAYKOBUI ceMiHap kKadeapu, 3 1997 Mu mopivHO MpOBOAUMO
Jlekay CTyIEHTCHKOI HayKH 1, 3BUYAHHO K, ONPUIIIOJHIOEMO Pe3yIbTaTH HAYKOBUX JOCIIDKEHb Y
dopmi momoBineil i moBimomieHp Ha BceykpaiHCBKMX 1 MIDKHAPOJHHX HAYKOBO-TIPAKTHYHHX
KOH(epeHIIisX, 1m0 BigOyBaroThCcs B YKpaiHi Ta 3apyOoixKi.

Opranizanis 1 npoBeneHHs 28 kBiTHA 2015 poky | Bceeykpaincbkoi HayKOBO-IIPaKTUYHOI
1HTepHEeT-KOH(EPEeHIii CTYyIEeHTIB, aclipaHTIiB 1 MOJIOANX Y4eHUX «MapiynoibCbKuil MOIOADKHUN
HayKOBHM (popyM: TpaauiiiiHi i HOBITHI aCHEKTH AOCHIKEHHS 1 BUKJIAaJaHHS 1HO3EMHUX MOB 1
JiTEpaTypu», B SKIM B3ATU ydacTh MmoHan 160 CTyIeHTIB, acHipaHTIB 1 MOJOJUX YYEHHX, OYi0
HACTYITHUM €TaroM Halloi HayKoBOI poOOTH, SIKMM 3acBiAUMB TOW (akT, IO YKpaiHChKa MOJIOJIb
[IKABUTHCS HAYKOIO Ta 0X0YE TITUTHCS pe3yIbTaTaMU CBOIX JOCIIHKEHB 3 KOJIETaMH 3 1HITUX BHUIIUX
HaBUaJbHUX 3akiafiB Ykpainu. Came TOMy MU TPOBOJIMMO TaKy KOH(EPEHIII0 BXXE€ BUETBEPTE 1
CIOJIIBAEMOCS Ha T€, 110 JOTMOBI/l LILOTOPIYHOTO GOopyMy OynyTh LIKAaBUMH T4 KOPUCHUMU K JUIS
CTYJIEHTCTBA, TaK 1 JIJIsl aCIIPaHTIB Ta BUKJIaAa4iB.

Mu mmpo BASYHI CHiBOprasizaropaMm Hamoi KoH¢epeHuii — kojeram 3 KpHBOpPi3bKOro
JIep>KaBHOTO TEJaroriyHoro yHiBEepCUTETY, TepHONMUIbCHKOTO HAlllOHAJIBHOIO IEelaroriyHoro
yHiBepcuteTy iMm. Bomogumupa [I'Hatioka, HamionansHoro yHiBepcutery OiopecypciB i
IPUPOJOKOPUCTYBAHHS YKpaiHU — 32 MIATPUMKY Hamoi iHIMIATHBH 1 CIIOJIBAEMOCS HA MOJAJIBLIY
IUTIIHY HAYKOBY CIIIBIPALIIO.

Bin imeHi kadenpu HiMenbkoi Ta ppaHIly3bKoi (i0J0rii
(bakympTeTy iIHO3EMHHIX MOB

MapiynosbChKOro Jep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY

3aB. Kadeapu, KaH[. nei. Hayk, goil. FO. M. Kaxan



CEKIIIS 1
MPOBJIEMU 3ATAJIHOT'O, TUTTOJIOTTYHOT'O TA TMTOPIBHSIJILHO-
ICTOPUYHOI'O MOBO3HABCTBA

O. C. Jlanunenko
2. Mapuynonw

HOBOCTHOM 3AI'0JIOBOK B COBPEMEHHOM
MACC-MEJAMWHOM NOJUTUYECKOM JTUCKYPCE

[TonuTnyeckass KOMMYHHMKAIUSI BIACTH C OOLIECTBOM, KOTOpas SIBISIETCS CETOJHS OJHOW W3
BXHBIX CQEep KU3ZHU YETIOBEKA, OCYIIECTBISICTCS MOCPEICTBOM MOJUTUIECKOTO TUCKYpCa.

Habmtonaempie B HacTosiliee BpeMs HWHHOBAIMOHHBIE M3MEHEHHUS B CPEJICTBAX MAacCOBOM
nH(OPMAIIUY U UX TECHAsI B3aUMOCBSI3b ¢ IHTEpHETOM OKa3bIBAIOT HEMOCPEICTBEHHOE BIIMSHUC HA
YYaCTHUKOB MOJIMTUYECKOr0 IucCKypca. VHTepHeT mepecTaer ObITh HOCHTENEM HHGPOpPMAIUH U
wiatdopmoii i pacpocTpaneHus kinaccudeckux CMU, a cTaHOBUTCS CPEICTBOM KOMMYHUKAIIAN
MeX Iy CyOBEKTaMu MONUTHYECKOM sku3HU. Ha aToM (hoHe TeneBuaeHue, paanuo v neyaTHble U31aHus
COpPEBHYIOTCSI 3a ajpecara MOJUTUYECKOW KOMMYHHUKAIMHM, a >KYPHAJIUCTHI, KOTOPBIX HEPEIKO
CPABHUBAIOT C MTOJIMTOJIOTaMHU, KPEKOHCTPYUPYIOT MOTUTHYECKYIO PEAIBHOCTD JJI1 CBOMX ayJUTOPUA
COTJIaCHO CBOEMY BHUJACHUIO MOJUTHYECKUX MpoueccoB» [4, ¢. 25] u mbpITatoTcs yOeauTh APYTHX B
TOM, 4TO 3Ta pPeaJbHOCTh UMEHHO TaKas, KaKOi OHA UM MPEACTaBISAETC.

E>xemHeBHO MBI cTapaeMcst ObITh TPOUH(OPMUPOBAHHBIME O BaKHBIX BOIIPOCAX TOTUTHICCKON
KU3HHM, OJHAKO, B DJIOXY «MEAUAKpaTUW» H3-3a HEXBATKM BPEMEHU HA INPOUYTEHUE BCEX
MOJIMTHYECKUX CTaTe MBI YaCTO OTPAHUYUBAEMCSI MPOCMOTPOM HX 3ar0JIOBKOB M MOJ[3ar0JIOBKOB.
Tem He MeHee, cTeneHb HOBU3HBI COOOIICHHSI U HECTaHIaPTHBIN PaKypc ero nojjauu MOTUBUPYET HAC
K JQJIbHEUIIEMY BKJIIOUCHUIO B MOJUTHYECKHUI JUCKYPC.

AHanu3 Hay4yHOH JIUTEepaTyphl 10 BOIPOCAM HUCCIEI0BAaHUS HOBOCTHBIX 3aroJIOBKOB MOKa3al,
YTO JaHHas MpOOJIEeMAaTHKA aKTyaJlbHa HE TOJBKO JJIA CHEIUAIUCTOB B 00JIACTH TOJUTOJIOTHH,
COLIMOJIOTUH U IICUXOJIOTUH, HO U B TMHIBUCTHKE. [I0o MHenuto FO. H. ['puiikeBHuY, TMHIBUCTUYECKHI
pakypc IpoOJIeMBbI, «IIPEATOIaraeT BhISIBICHUE MEXaHU3MOB U SI3BIKOBBIX 3aKOHOB ()OPMUPOBAHHUS
MH(OPMALIMOHHOTO MAacC-MEIMHHOTO MPOCTPAHCTBA, OMpEIEIeHHEe OCOOCHHOCTEH BO3AEWUCTBUA
ATOTO MPOCTPAHCTBA Ha MacCOBOTO ajipecaTa JAUCKypca v, KOHEUHO, TPOTHO3UPOBAHUE PE3YILTATOB
TAKOT0 BO3JCHCTBHS qUCKypca Ha aapecarta» [1, c. 155].

B macrosimiee Bpemsi HM oJHa MyOJMKAIMs HE BBIXOJAWT B CBET O€3 3arojoBKa, 3HAYCHHUE
KOTOPOr'0 C MOMEHTa €r0 BO3HUKHOBEHHUSI CYIIECTBEHHO U3MEHMIIOCh. Ha3BaHNe HOBOCTHOIO TEKCTa
MepPEeCTaeT TOJIbKO MH(OPMHUPOBATH O €r0 COJEPKAaHUH, HO M CTAHOBHUTCS (POPMOM MPUBIICUCHUS
BHUMAaHUS OTEHIIMAIBbHBIX YUTATEIEH.

[Ipencrasnsisi 060 OYEHb CUIIBHBIN MO CBOEMY BIUSHUIO TEKCTOBBIN 3HAK, 3ar0JIOBOK UMEET
CIIEYIOIINEe XapaKTEPUCTUKU: WH(OPMATUBHOCTHh, MOJIATHHOCTh, (OopMalibHass 0POPMIIEHHOCTh U
CMBICIIOBAs 3aBEPIICHHOCTh, MHTEPIPETUPYEMOCTb, TOJIU(PYHKITMOHAITBHOCTD. 3ar0JIOBOK HE TOJIBKO
onpenensieT UACOJOTHYECKY0 MOJAIbHOCTh MOJUTUYECKOTO TUCKYpCa, i KOTOPOro XapakTepHa
JTMAJIOTOBOCTh B AKCIUTUIIUTHON UM UMIUTUIIMTHON (pOpMe, HO M «PETPE3CHTUPYET MOTUTHIECKYIO
HAMPaBIEHHOCTh TOTO WU MHOT'O UCTOYHUKA MaccoBOM uHpopmarmm» [1].

[IpakTrueckn KaxAblid WCCIEAOBATENb Ha3BaHWU MYOJUIIMCTUYECKHX TEKCTOB Tpe/jiaracT
cBoro kiaccuukanuio ¢pynkiuii 3aronoska (C. M. I'ypesud, B. I'. Koctomapos, D. A. Jazapesa,
B. C. Myxes, 0. M. IlemkoBa, 3. . Typuunckass u ap.). OgHako, HECMOTpsS Ha pa3jIdyUe B
KIACCU(UKALUAX, MOXXHO BBIICTUTh OCHOBHBbIE (YHKIIMM 3aroJIOBKOB, HAJIUYUE KOTOPBIX
MpU3HAeTCs] OOJBITMHCTBOM  HCCieaoBarenield: rpaduyecKu-BhIICTUTENbHAS, HOMHUHATHUBHO-
nH(OpMaTHUBHAs, BO3JCHCTBYIOIIAs, OIIEHOYHO-IKCIIPECCUBHAS, MHTETPATUBHAS U TIOUCKOBASI.

HecMoTpst Ha TO, 4TO pa3BUTHE HHTEPHET-TEXHOJOTHH MOTHBUPYET K TOSIBJICHHIO HOBBIX
BO3MOXXHOCTEH OpraHu3allii HOBOCTHBIX TEKCTOB, 3ar0JIOBOK, KakK MONU(yHKIIMOHAIbHAS SANHUIIA,
COXpaHsSieT CBOM OCHOBHble (YHKIMM ¥ B HOBOM HH(MOpMaLMOHHOM cdepe: TrpaduyecKu-
BBIJICIUTEIIbHYIO 1 HOMUHATHBHO-UH(DOPMATHBHYIO.
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Ha nepBoM BHEKOHTEKCTHOM 3Talle BOCIPHUATHS HOBOCTHOM CTaTbU MMEETCS €IMHCTBEHHAs
GyHKLHMSA, KOTOpas peaqu3yeTcsl HEes3bIKOBBIMM CPEICTBAMU — TIpapUuecKU-BbIACIUTEIbHAS.
Criemyer OTMETUTh, YTO JUISL peau3aliy JAaHHOW (PYHKUIUHU 3JEKTPOHHBIE BEPCUU MEYATHBIX Ta3eT
UMEIOT OOJIbIIE BO3MOYKHOCTEH, 110 CPaBHEHHUIO C OOBIYHBIMU H3]1aTEILCTBAMHU, IOCKOJIBKY MOTYT
JOMOJNHATH CTaThU BHUJECO- U ayanomarepuanaMu. OJHAKO HEMPOU3BOJIIbHOE OOpalleHue BHUMAaHHUE
Ha (QopMy 3arjaBHs BCKOpE yCTYyNaeT MPOMU3BOJIbHOMY, KOTOPOE KOHTPOJUPYETCS CO3HAHUEM, U
YHUTaTeNIb 00PAIIAETCs K SI3bIKOBOMY O(hOPMIICHHUIO 3aroioBKa. Ha JaHHOM 03HAaKOMHTEIBHOM JTare
IIPOYTEHUS 3arojI0BKa Peaan3yeTcsi HOMUHATUBHAs (DYHKIIHSL.

3aroJ0BKH MOJIUTUYECKUX MyOIMKAIUi OTpaXkaroT HauOoJiee 3HAUMMbIE U MHTEPECHBIC IS
MaccoBOro ajpecara JUCKypca COOBITHA U, CJIEJOBATEIBbHO, BBINOJIHAIOT MPEUMYIIECTBEHHO
MHGOPMALMOHHYIO (PYHKIIMIO, @ BO3ACHCTBYIOMAs ()YHKIHUS 3ar0JI0BKOB MOJOOHBIX TEKCTOB HOCHT,
Ka3aJoch Obl, IOBEPXHOCTHBbIM xapakTep. OJHAKoO BBICOKME TEMIIbBI U YPOBEHb Ppa3BUTHUS
MH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOTHH MEHSIOT CIIOCOOBI TOJauyd MaTepuaia W BBIHY)KIAIOT aBTOpa
MOJUTUYECKOIO JMCKYypca CTaBUTh Iiepes coOOH Liesnb yK€ Ha ypOBHE 3arojoBKa, HOOYXIaTh
ajpecata K JalbHEHIIEMYy NOJy4YeHHI0O HH(OpMAIMH, YTO, B OCHOBHOM, JIOCTUTAETCS TIpPH
JIOMUHUPOBAHUH BO3JICHCTBYIOIIEH U PEKIaMHOW (PYHKITUH.

3aroJioBOK Tak)Ke BO3/JCHCTBYET HAa YMOLIMOHAIbHBIN YPOBEHb YUTATEJIS, BBIIOIHSIS TEM CaMbIM
OLIEHOYHO-3KCIPECCUBHYIO (DYHKIIHIO, B&XKHOCTh KOTOPOIl COCTOUT B TOM, YTO MOJIUTUYECKUN TEKCT,
BbIpaXkasi aBTOPCKYIO MMO3ULINIO, JOKEH ObITh UHTEPECHBIM, HHTPUTOBATh YUTATENS U yOEXKIaTh €ro
B KOHLIENIUAX, KOTOPBIE )KYPHAJIUCT IBITAETCS JOHECTH. A 3aroJIOBOK, BBICTYIAsl B POJIM S3bIKOBOM
KOMMYHHUKAIIMH, B CBOIO OYe€pelb, JODKEH MPOM3BOIUTH S(P(EKT YCHIEHHOTO OXXHAAHUS OT
JAJIBHENIIETO POYTEHUs], KOTOPBIN JTOCTUTAETCs IIyTEM MCIIOIb30BaHUS SKCIPECCUBHBIX SA3BIKOBBIX
CPEICTB.

B coBpeMeHHOM Macc-MeMIHOM MOJIUTHYECKOM AUCKYPCE MbI YaCTO BUJIUM, UTO ITYOJIUKALIUH
IIPEILIECTBYET 3ar0JOBOYHBIA KOMIUIEKC, KOTJa 32 OCHOBHBIM Ha3BaHHEM CJENYET MOA3arojoBOK,
KOTODBIH, BBINOJNHAS KOMIIO3UL[MOHHOE 3Hau€HHE, HE TOJbKO 00Jeryaer 3HaKOMCTBO C ra3eTHOM
nyOJiMKanuei, HO M MPeACTaBIseT COOOW IEHTP HOMHWHATUBHO-MH(OpMAIMOHHONW (QyHKIuU. B
JAHHOM clly4yae BO3/eHCTBYIOLIast GYHKLHUS JIOKUTCA Ha caM 3arojOoBOK, HOCKOJIBKY I10/13ar0JI0BOK
3HAKOMHUT 4YMTaTelIsl C OCHOBHBIM cojepxkaHueM tekcta. [lo wmuenuio 1O. H. I'punkeBuu
«UMIUIMOUTHOCTh Mepefjaud  HMH(OpMaluu B 3arojoBKe W HEKoTopas HH(OpMaruoHHas
HEJ0CKa3aHHOCTh B I10/13ar0JIOBKE CO3JIAI0T YCJIOBHUS 7S JAIbHENIIIETO pa3BepThIBaHUS U YCIIEITHON
peanu3anuy MNoIUTHIECKOro AUCcKypea» [1].

Takum 00pa3om, HOBOCTHasi CTaThsl PAacCMaTPUBAECTCS KaK CaMOCTOSITEILHOE €IWHCTBO,
LIEJIOCTHOCTb U CIMTHOCTb TEKCTa KOTOPOIl obecneunBaeTcst 6aroaapsi MHTErpaTUBHOM (QyHKIMH.

1O. B. [lemxkoBa, u3y4ass COOTHOILIEHUS KJIIOUYEBBIX CJIOB B 3aroJIOBKE HOBOCTHOTO TEKCTa B
MHTEPHET-BEPCUH Ta3€Thl C KIIOYEBBIMU CIIOBAMHU CTATbU — TEraMH, BBLIEISIET JONOJHUTEIBHYIO
«MTOUCKOBYIO (DYHKILIHMIO 3arojlOBKa KaK COCTABIISIFOIIYIO MOMCKOBOW (PYHKIIMM BCEro KOMILIEKca
HOBOCTHOTO TEKCTa, KOTOpas 3aKJIIOYAeTCsl B TOM, YTO 3aroJIOBOK M TETH MOMOTAKT YUTATEIIO
HaXOJUTh MHTEPECYIOLUIUE €ro Marepuajlbl U ObICTpee OPHEHTUpOBAThCS B 00ImEM oObeMe
npeiaraeMoi eMy uHbopmarmn [2].

Henb3s ocraButh 0O€3 BHMMaHHS TaKM€ XapaKTepHbIE IMPU3HAKU HOBOCTHBIX CTaTel Ha
UHTEpHET-CAliTaxX, KaK YCHUJEHHAas BU3YaJIbHOCTb, SPKO BBIPA)KEHHAas HHTEPAKTUBHOCTD,
JOCTYIHOCTh U ONepaTUBHOCTh. OTHAKO TaKO€ KayecTBO MyOIMKalMil B UHTEPHET-3PY HE BIUSET Ha
B3aMMOOTHOIIEHWE TEKCTa C  3arojlOBKOM, KOTOPBIH  MpejacTaBiseT CcoOOM  CIOXKHOE
oM YHKIMOHAIBHOE SBJIEHHE M BO MHOTOM OIIpeNesieT pe3yJbTaTUBHOCTh MAacC-MEIUITHOTO
MIOJINTUYECKOTO JUCKYypCa.
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O. C Jlanunenko, K. JI. ['obencea
2. Mapuynonw

MCUXOJUHTBUCTUUYECKU ACHEKT ¥ ETO POJIb
B COBPEMEHHBIX I'ABETHBIX 3AT'OJIOBKAX

3aroJIOBKM B COBPEMEHHBIX Ia3eTax UIPalOT BaXKHYIO POJIb, IOCPEACTBAM JAHHOIO 3JIEMEHTA
MOXXHO BIMSTh Ha CO3HAHHE uuTarenei. [a3erbl — 3TO W3AaHUS, KOTOpBIE MPOPAOOTaHBI
UCKJIFOUUTEINILHO B JKaHpe MyOnUUUCTHKH. «[lyOnuuucTuyeckuii CTuilb CIyKUT AJIs BO3AEHCTBUS Ha
moxaen yepe3 CMMU (razersl, XypHaubl, TeneBuaeHHE, apuim, OykiaeTsl). OH XapakTepu3yercs
HIMYMEeM  OOLIECTBEHHO-TIOJMTUYECKON  JIEKCUKH,  JIOTUYHOCTBIO,  SMOLIMOHAIBHOCTBIO,
OLIEHOYHOCTBIO, IPU3BIBHOCTHIO. B HEM IIMPOKO UCHOIB3YETCS BHICOKASI, TOPKECTBEHHASI JIEKCUKA U
¢bpaszeosiorusi, SMOLMOHAIBHO OKpAILCHHbIC CJIOBA, YINOTPEOJEHHE KOPOTKHUX IpPEIIOKEeHUH,
pyOiieHast mpo3a, 6e3rinaroiabHble (ppa3bl, pPUTOPHUECKUE BOIIPOCH], BOCKIIMIIAHUS, IIOBTOPHI U ap. Ha
A3BIKOBBIX ~OCOOCHHOCTAX JIaHHOI'O CTHMJISL  CKa3blBaeTCsl LIMPOTAa TEMAaTUKU: BO3HHUKAeT
HEOO0XOAMMOCTh BKJIIFOUEHUS CIICUATbHON JIGKCUKH, TPEOyroIel mosicHeHnin» [2].

Psan TeM HaxoauTCS B LEHTpE OOIIECTBEHHOTO BHUMAHUS, U JIEKCHKA, OTHOCSINASACA K 3TUM
TeMaM, MPUoOpeTaeT MyOIMIIUCTUYECKYIO OKpacKy. Cpeii TaKUX TeM CIICAYET BBIICIUTH IMOJIUTHKY,
HSKOHOMHKY, 00pa3zoBaHME, 3/1paBOOXpPAHEHUE, KPUMHMHAIUCTHKY, BOEHHbIE TeMbl. BiusHue Ha
CO3HaHUE YeJIOBEKA BCEI/la IIPOUCXOJUT YEPE3 ONPEACIICHHYIO CUCTEMY MEXAHU3MOB BO3/IECHCTBHSL.

MoTHUBaIMOHHBIE CTPATEIMU UCIOJIb3YIOTCS CErOJHS BO MHOI'MX cdepax: OT MapKETUHIa 10
oOpa3zoBanus. B chepe MmaccMenna 3TOT coco0 BIMSHUS Ha ayAUTOPHIO aKTyaJleH Topaszio Oosble,
[IOTOMY YTO OT MOTHBUPOBAHHOCTH UUTaTeNs OyJEeT 3aBUCETh €ro MO3ULMsL, €ro B3IJIAAbl U HHTEPEC
U, COOTBETCTBEHHO, THPAXH MeYaTHbIX u3JaHui. [103TOMy NCHXOIOrMYEeCKUil acleKT ra3eTHOro
KOHTEHTa Hapsay ¢ HHPOPMALMOHHO-COAEP)KATEIIbHBIM, JI0JKEH YUYUTHIBATHCSI AaBTOPAMU B IIEPBYIO
ouepeb.

Ecnu 3ariaBue He cTaHAAPTHOE M HE MPUBBIYHOE, TO CO3HAHME BOCIPUHHUMAET JaIbHEUIIYIO
nHpopmanro HOBOH. M HA0OOPOT, MITAMIBI U CTEPEOTUIIBI MMOKA3BIBAIOT, YTO TEKCT M3HAYAJIbHO
MOHATEH M H3BECTEH, MOATOMY UYUTaTh €ro HEeT cMbicia. ['a3eThl M JtOObIe MeYaTHble M3/1aHUS
B3aMMOJICICTBYIOT ¢ aynuTopuel yepes TekcT. [1o cBoelt cyTu, TEKCT — NUCbMEHHas Gpopma peun
aBTOpa, MOITOMY MBI MOXEM BOCIPUHUMATH JII0OOOW KOHTEHT B KayecTBE pPEYEBOr0 KOJa,
HaIpaBJIEHHOTO HA YUTATes U ero co3Hanue. [Ipu pabote ¢ peuslo clielyeT YUUThIBaTh TO, YTO PE€Ub
U SI3BIK — JIBa CMEXKHBIX ITOHATHS, 3aMBIKAIOIINE EANHYIO CUCTEMY B3aUMOICHCTBUSL.

SI3bIK U peub — IB€ CTOPOHBI OHOTO U TOTO K€ SBJICHUS. SI3BIK MPUCYI JIIOOOMY YEIOBEKY, a
peUb — KOHKPETHOMY Y€EJIOBEKY. Peub 1 361K MOKHO CPABHUTH C PYUKOM U TEKCTOM. S3bIK — pyuKa,
a peyb — TEKCT, KOTOpbIM 3amucaH 3Toil pyukod [1]. Peub ¢opmupyercs B CO3HAHUM WU
MI0JICO3HAHUU YelloBeKa, ohopmisieTcss B o0pas3ax, a TPaHCIMPYETCs yxKe MPU OMOIIY BHIOPaHHOTO
KoJia — si3bIKa. TakuM 00pa3oMm, IpH MOMOILY I'PAMOTHO MOI00PaHHBIX SI3BIKOBBIX CPE/ICTB MUCATEINb
MOJKET BO3JI€HCTBOBATh Ha ayJJUTOPUIO U HAMPABIATh UX AEATEIBHOCTh B HEOOXOAUMOE PYCIIO0. DTO
SBJICHUE U3y4YaeT HayKa [ICUXOJMHTBUCTUKA. [ICHXONMHIBHCTHKA — Hayka, H3ydaromias
IICUXOJIOTMYECKUE U JIMHTBUCTUYECKUE ACTIEKTHl PEUEBOM EATEIBHOCTH YEJIOBEKA, COLUAIBHBIE U
MICUXOJOTMYECKHE acCHEeKThl HCIOJIb30BaHUS S3bIKa B MpOIEcCax pedeBOd KOMMYHUKAIMM U
VMHIVBUAYAJIBHON PEYEMBICIUTEIBLHON NEATEIBHOCTH.

«B ncuxonuHrBucTrKe B (hOKyce MOCTOSTHHO HAXOAUTCS CBSI3b MEXKAY COICpKAHHEM, MOTUBOM
1 GOpMOI peueBoii AEATENbHOCTH U MEX]y CTPYKTYPOIl U 3JIeMEHTaMH A3bIKa, UCIIOJIb30BAaHHBIMH B
pedeBoM BbIcKa3biBaHMM» [3]. Haxonen, emie OJHUM OCHOBHBIM acCIEKTOM HCCIIEI0BaHUS
IICUXOJIMHTBUCTUKH, yTBEpkAaeT A. A. JIeoHTbeB, sIBIIETCS UeIOBEUYECKasl peub, paccMaTpuBaeMas
Kak croco0 peanu3all PEYeBOM JEATENBHOCTH (pedb KaK MCHUXO(PH3HOIOTMUYECKUI Ipolecce
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MOPOXKACHUS W BOCHPUSATHS DPEUYEBBIX BBICKA3bIBAHWIA; pa3IMYHble BHUIABI U (OPMBI pEeueBOU
KoMMyHHUKanuu). Hamuume He ogHOro, a cpa3y HECKOJIbKUX IPEIMETOB HCCIIEOBAHUS
MICUXOJIMHTBUCTUKN OOYCJOBJICHO cHenu(ukoi »ToM 007acTH HAYYHOTO 3HAHUS, TEM, 4YTO
IICUXOJIMHITBACTUKA SIBJIIETCSI «CUHTETUYECKON», KOMIIJIEKCHOM HAyKOW, BO3HMKILEH HA OCHOBE
CBOCOOPA3HOTO M YHUKAIBHOTO OOBEAMHEHHS, YaCTHYHOTO CIUSHUS JBYX IPEBHEHIINX HayK
YeJI0BEYECKON IIMBUIIN3ALMH — ICUXOJIOTUU U HAYKH O A3BIKE (JIMHTBUCTHUKH).

[IpenMeToM NCUXOJIMHIBUCTUKU <GIBJIETCA CTPYKTypa IPOLIECCOB PEUYENPOU3BOACTBA U
PEUEBOCIIPUATHS B HMX COOTHOIIEHHH CO CTPYKTypo#t s3eika» [3, c. 144]. Kak ykasbiBaer
A. A. JIeoHTBEB, «OOBEKTOM IICUXOJIUHTBUCTUKHU BCET/IA SIBIISETCS COBOKYITHOCTh PEUEBBIX COOBITHI
WU PEYEBBIX CHUTyalui. OTOT OOBEKT — OOmMMA y Hee C JUHTBUCTUKOM W JPYTUMH
«peueBepuecKkuM» Haykamu» [4, c. 16]. Ilpy STOM BaXHEWIIMM OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS
IICUXOJIMHTBUCTHKH SIBJISIETCA CYOBEKT PEUeBOW AEATENBHOCTH — 4YEJOBEK, HCIOJIb3YIOLIUH 3Ty
JESTENIbHOCTD JUIsl OBJIA/ICHUS OKPYXKAIOIIEeH JEHCTBUTENbHOCTBIO (MCAIbBHON U MaTepUAJIbHOM ).

«lenp pedyeBOro BO3AEHCTBUS — 3TO OIPEIEICHHAs OpraHU3alus IEATENbHOCTH JIIOIEH
(ayauropuu, LIEIEBOM TPYIIIBI WIKM OTAEIBHOTO PELMIUEHTA). Bo3aeiicTBys Ha HUX, MBI CTapaeMcst
BBIJICIUTh HEKUE (PaKTOPbI, BIUAIOLIME HA ATY AEATENbHOCTb, U M30MpATEIbHO HA HUX BIUATH.
PeueBoe BO3/IEHCTBUE OCYIIECTBIISIET U3MEHEHUS B JESITEILHOCTH YEPE3 U3MEHEHUS B JTUUHOCTHY.
[5, c.23]. Hdnst 9Toif 1eau MOXHO BOCIIOJIB30BATHCS OJHMM M3 TPeX CIOCOOOB, CYHMTAET
A. A.JleontbeB. OH Tak K€ BBOJUT JIBa BaXXHBIX NOHsATHA. [lose 3HaueHMH pelMIUEHTa WU
ayAMTOPUU — 3TO CTPYKTypa YCBOEHHOI'O YEJIOBEKOM OOIIECTBEHHOI'O OIBITA, Ta OOBEKTUBHAs
«CETKa», 4epe3 KOTOPYIO OH BOCIIPUHUMAET MUP, pacwIeHseT U CyObEKTUBHO UHTEPIPETUPYET €TO.
CMBICIIOBOE TOJIE PELUIMEHTa WIA ayJUTOPUM — 3TO COOTHECEHHOCTb CHCTEMbl 3HAYEHHUM C
BBIPQKCHHBIMU B HUX MOTHBAaMH, BKIIOYEHHOCTb 3HAYEHUN B CUCTEMY JINYHOCTU U JEATEIbHOCTU
PELUIIMEHTA.

Wrak, nepBblif criocod BO3A€MCTBYS: BBECTU B I10JI€ 3HAUEHUN PELUIIMEHTA HOBbIE 3HAYEHUS,
COOOIIUTh €My Takue HOBBIE 3HAHUS O JACHCTBUTEIBHOCTH, HA OCHOBE KOTOPHIX OH M3MEHHUT CBOE
MIOBE/ICHNUE WIIH, 110 KpaliHEel Mepe, CBOe OTHOILIEHUE K ITOW JEWCTBUTEIBHOCTU. DTO BO3/EHUCTBUE
yepe3 UH(POpPMUPOBaHHE.

Bropoii cnoco0 Bo3aeiCTBUS: U3MEHUTH M0JI€ 3HAUEHUI pELUIIMEHTa, HE BBOJIS B HET'O HOBBIX
3JIEMEHTOB, T.€. M3MEHUTh NOHUMAaHME PELUIUEHTOM COOBITMH M MX B3aUMOCBS3H. DTO TOXeE
nH(pOpMHUpOBaHME, HO Ha JPYyroM YpOBHE, KOrja COOBITHE YK€ H3BECTHO, HO Omjaromaps
BO3JEHCTBUIO OHO MHTEPIIPETUPYETCS PELUIINEHTOM MO-IPYrOMY.

Tperuit croco® Bo3nmeWcTBHs: HE cooOmmas BOoOIEe HUKAKOM HOBOM HHpoOpManuu 00
JJIEMEHTax TMoJs 3HaueHWH (0 CcOOBITHAX) MM 00 MX B3aMMOCBSI3M, H3MEHHTb OTHOLICHHE
pELMIMEHTa K 3THUM 3JEeMEHTaM WM COOBITHSAM. DTO BO3JeiicTBHE uepe3 yoOexaeHue. Mbl He
cooO0I1aeM pelUIIUeHTyY HUYEro, 4ero Obl OH YK€ He 3Hall, HO TO, YTO OH 3HAEeT, PEJCTaBIsAEeM /s
HEro B HOBOM CBETE.

B ncuxonunrsuctuke CMU A. A. JIeoHTbEB BBLAEISUT cleAyronme (HopMbl BbIpaXeHUs
CBEJICHUN:

1. OtkpeiTas BepOasbHas (CIOBECHAs) — CBECHMS JIaHbl B BUJE OTJEJIBHOTO BBICKA3bIBAHUS
WIM 1ENOYKH B3aMMOCBS3aHHBIX BBICKA3bIBAHMM, IpUueM HoBas uHpopManus JaHa B
NPEIUKATUBHOMN YacTH BBICKA3bIBAaHUS (SBISIETCS MPEAMKATOM, JOTHUECKUM CKa3yeMbIM).

2. CxpsITas BepOasibHas — CBEJICHHSI BBIPAYKEHBI CIIOBECHO, HO KaK ObI CIIPSITaHbI, He OpocaroTcs
B IJla3a M JAIOTCSA KaK 4YTO-TO Y)KE€ M3BECTHOE B IPYMIE MOJJIEKALIET0, B BUJE TAaK Ha3bIBaEMOM
JIATEHTHOM MpeanKAaIny.

3. Ilpecynmno3uTrBHas, WM 3aTEKCTOBas — MHPOpPMALUSA O KAKUX-TO ACHEKTaX COOBITUS B
TEKCTE HEMOCPECTBEHHO HE BhIPaXKE€HA, HO MOJIPa3yMeBaeTCs, YTO U KOMMYHUKATOP, U PEUITHEHT
€€ 3HaloT.

4. [loarexkcroBass — UH(OpPMALIMS HE COJEPKUTCS B CAMOM TEKCTE, HO JIETKO M3BJIEKAETCS U3
Hero penunueHToMm [5, C. 54]. Ycmex Bo3nelcTBHs uepe3 yOSKIACHUE CBSI3aH C MOJCITHUPOBAHUEM
CMBICJIOBOTO OJIS penunueHTa (ayauropun). KoMMyHHUKaTOp T0JKEH MPeICTaBUTh cebe CMBICIIOBOE
MoJie PELUIIUEHTa B MOMEHT BO3JCHCTBUS M TIOCIE HEro, IMpeJCTaBIsATh cebe Xapakrep u

13



HaNpaBJICHUE TeX W3MEHEHHH B CMBICIOBOM IOJI€ PEUUIHNEHTA, KOTOPhIX OH JIOJKEH TOOUTHCS B
pe3yJibTaTe BO3ICUCTBHUS.

N3ydyeHne poau W MEXaHHW3MOB TaKOro MOJEIMPOBaHUS B IIpoOlLlEccaX MaccOBOM
KOMMYHHKAIUH MPEACTABIISAET COOOM CaMOCTOSTENbHYIO U UPE3BBIYAHO BAXKHYIO HAYYHYIO 33/1a4y.
Hcxons U3 BBIMIEU3IIOKEHHOTO, MOXHO CIENaTh BBIBOJ, YTO IMOBBIIICHUE MOTHUBALUU YHTATEIICH
yepes MPUMEHEHHE S3bIKOBBIX (DOPM U CPEJCTB — OCHOBHAS 3a/laya ra3eTHBIX TEKCTOB.

[IpumeHeHne 3HAHWIA TICUXOJMHTBUCTHKH IPU CO3JAaHHHM 3aroJOBKOB Ta3eT IOMOXKET
YUTATE0 OBICTPO BBIOMpPATh MHTEPECHYIO U1 HEro MH(OpMalMIo, UCKaTh B TEKCTE TO, YTO €ro
3aMHTEPECOBAIO B 3arjlaBUM, a 3HAYUT U YUTATh COJEPKUMOE MOJHOCTHIO M 00Jiee BHUMATEIBHO.
3aroyioBOK, COCTaBJICHHBIA C HCIOJIb30BAHUEM PA3IUYHBIX SI3BIKOBBIX IMPHUEMOB, MOXKET MOOYIUTH
YUTaTeNsl K MPUHITUIO OINPEIESIIEHHOTO PEeIICHUs], MO3UINU, UJEH, 3aCTaBUTh €ro JCWCTBOBATH B
HY>KHOM JJIs aBTOpa HampapieHuH. Takum 00pa3oM, MOXKHO clieJaTh BBIBOI, YTO 3ar0JIOBOK, SIBIISSCH
OJHUM W3 OCHOBHBIX COCTaBJISIOIIMX Ta3eThl M CaMbIM SIPKUM TEKCTOM, JIOJDKEH MOBBIIIATh
MICUXOJIOTHYECKYI0 MOTHBAIMIO Y YuTaTessl. MOTUBUPOBATH U MOBBIIIATh HHTEPEC K COBPEMEHHBIM
ra3eraM 3aroJIOBOK JIOJDKEH IyTeM Halu4us B HEM IICHXOJIMHIBHCTUYECKOTO acIekTa. ABTOpP,
UCIIOJIb3YSl Pa3NIMYHbIC S3BIKOBBIC NMPUEMBI, MOXKET OKa3aTb OTPOMHOE BIIMSHUE HA 4YEJOBEKa U
NOOYUTh €ro K YTCHHIO T'a3eThl.
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M. Mapiynono

YUCJIBHUKH SAK CIIOCIB BEPBAJII3AIIIL KATETOPIi YACJIA B MOBI

B ocHOBI 3arajbHOi CEeMaHTHKM UYHUCIIBHUKIB K OCOOOBOTO Kjacy CIiB JIEXKHTH 3arajibHe
MOHSTTS KUIBKOCTI, TOOTO MEBHY MOHATIMHY KaTEropilo, iKa € pe3yIbTaTOM OCMHUCIEHHS KUIbKICHUX
O3HaK pedeit 00’ eKTUBHOTO CBITY [5, ¢. 5].

UuCHiBHUKY — BTOPHHHA YaCTHHA MOBH, CHHKPETHYHA 32 CBOEIO MPUPOJIOIO, SIKA TIOEAHYE B
co0i 31 cnenM(iyHUMM O3HAKaMHM KUIbKICHOT YaCTMHM MOBHM O3HaKM IMEHHHKA, NMPUKMETHUKA,
NPUCTIBHUKA, a TaKoX 3aiiMEHHWKA, HANpUKIaN, 0684, mpu, Yomupy BUCTYHAIOTh Y
3arajibHOCJIOB'SHCHKI 1 JaBHBOPYCHKiMl MOBI SK O3Hau€HHS — MPUKMETHUKH, Y3TO/DKEHI 3
BIJIMOBIAHUM IMEHHUKOM Y POJ1, YUCII 1 BIAMIHKY. B TOil ke yac 4MCIIBHUKM n'simb 1 BUILE € II1e
IMEHHHUKaMH, SK1 KEpYIOTh IHIIMMH IMEHHUKAMU; TIPU HUX BIAMOBIAHUNA IMEHHUK CTOITh Y POIOBOMY
BIIIMIHKY MHOXUHU. /lea, mpu, uomupu € OUIbII aOCTPAKTHUM IO3HAYEHHSM KUIBKOCTI,
MO3HAYEHHSM KUTbKICHOI O3HAaKH NpeaMeTa, y TOM yac fK n'amey Ta iHII caMi 1€ € HAOYHUMHU
MMO3HAYEHHSMH CYKYITHOCTI 3 n'simu, wiecmu 1 T. T. IpeaMeTiB [4, c. 221].

Otxe, Ha aymky JI. JI. UecHOKOBOI, «4MCIIBHHK — II¢ TOBHO3HayHa 4YacTWHA MOBH, sKa
BHPAXA€ BCIEIO0 CYKYITHICTIO CIIIB, IO BXOMSTH MO HEi 1 po3TalmoBaHUX y TMEBHIN MOCTiJOBHOCTI,
NEBHY CHCTEeMY paxyHKy. IIpy IboMy OKpeMmi cl0oBa Ha3MBAIOTh €JIEMEHTH Ii€i CUCTEMH — OKpeMi
YHCIIOBI MOHATTS (YKCIO, KUIBKICTh MPEIMETIB, MOPSIOK 1X MPH PaxyHKY — MICI€ B JIYHIbHOMY
pami)» [5, c. 12].

Te, 110 YKUCTIBHUK K 0COOIMBA JIEKCUKO-TpaMaTHYHA KATETOPisl CITIB CKIIaJanacs MOCTYIOBO i
Ha 0a31 IMEHHUKIB 1 IPUKMETHUKIB, BU3HAYMJIO HEOJHO3HAUHE CTABJICHHS JI0 CTAaTYCy YHUCITIBHUKIB Y
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MOBHUX KJacuQikaiisx. B oqHIX BUMagKaxX BIACTHBOCTI YHCIIBHUKIB 30JIMKYIOTCS 3 IMEHHUKAMH,
MPUKMETHUKAMH Ta 3aiMEHHUKAMH, a B 1HIIUX — CBIYaTh MpO iX IHAWBIAYyaJIbHY CBOEPIAHICTS.
Hanpuknan, B aHrminceKii MOB1 one / oOun, OyIydd YHCIIBHUKOM, SBIISIE COOOI0 HEBH3HAUCHHM
3aiimeHHuK [ 1, c. 93].

Ha cywacHomy erami B JESKMX MOBax 3yCTPIUalOThCS HA3BU CTIHKUX B KUIBKICHOMY
BIIHOIIEHHI CYKYITHOCTEH IMpPEAMETIB, HANPUKIIAI, POCIMCHKI napu, Owdicuna. BUHUKHEHHS TaKux
¢dbopM MOB'13aHO 3 TUM, LIO B TOPTiBIi (PirypyBaiu CTiiiKi B KiJIbKICHOMY BiJHOIIEHHI CYKYITHOCTI
MpeIMETiB, SKI 3r0JI0OM BHUTICHUJIM OCHOBHE YHCIIOBE IMO3HA4YeHHsS. Taka, HaNpukiaja, iCTopis
BUHUKHEHHS B POCIHCHKiN MOBI UHUCIIIBHUKA COPOK, 110 BUTICHUB IIOYATKOBE CJIOBO YOMUPU-0eCAMU.
UucniBHUK copok OyB KUIBKICHUM CJIOBOM, SIKUM Ha3HBAJIM COPOK IIKYPOK JJIsl MOUIMBKU IIyOH
[4, c. 223]. LlikaBo 3a3Ha4YMTH, IO OCOOJHMBE MICIIE YUCIA COPOK Y PSi YMCEN Mepuioi COTHI B
MO/IaJIBIIOMY TIPU3BEIIO JI0 3aMIHU HA3BH YOmMupu-0ecsimu CI0BOM COpPOK, SIKE€ B)KUBAETHCS TUIbKU B
pOCIiichbKil KynbTypi (Hampukian, (GpazeosiorisM copox cOpokos) 1 Mae CUMBOJIIYHE 3HAYCHHS
«bararo».

Takum unmHOM, BiIOyBanMcs 3MiHM B Ii3HAHHI, SIKI MPU3BOAWIM 10 CTPYKTYPHUX 3MIH Y
MPUPOJIHIA MOBIi, 3aXOIUTIOIOYM MOP(QOJIOTiI0, IO MPOSBUIUCA Y CTBOPEHHI Karteropii 4ucia i
0COOJIMBOT YaCTUHU MOBHU — YHCTIBHUKIB. OCHOBHMM BHJIOM YHCIIIBHHKIB BBRKAIOTHCS KUTBKICHI —
«CTICIiaJIbHI CJIOBA, 3arajbHE 3HAYCHHS SKUX KIUIbKICTh, MUCIMME SK 4ucio» [2, c. 125]. Hdus
MO3HAYECHHS MICISl B IKOMY-HEOylb PSIIKY OUIBIIICTE MOB YTBOPHJIO BiJl KUTbKICHUX YHCIIIBHHKIB
CHeIiaJIbHI CJIOBa — MOPSAKOBI uuciHiBHUKUA. OnHaK y 0ararboX MOBaxX MOPSAKOBI YUCITIBHUKU
YTBOPIOIOTHCS HE BiJ KUIBKICHUX YHCIIBHUKIB, a BiJl OCHOB 3 IHIIMMH 3HaYeHHsIMH. Hanmpukian,
primus, first € moxixHUMHU Bij CITiB 31 3HAUCHHSIM «CIIOYATKY», «paHilie» (Y 4aCOBOMY BiTHOIICHHI),
«moriepenry» (B mpocTtopoBoMy BigHomieHHi) [3, c¢.294]. ¥V pociiicbkiii MOBI came KUIbKiCHI
YHUCIIBHUKH CTaHOBJSATH 0COOMUBY (OpMY, TOJl SK MOPSAKOBI YHCIIBHUKH HIYUM 32 (OPMOIO HE
BiJIPI3HSIOTHCS BiJI TPUKMETHHKIB.

Oco0MMBICTh YHUCTIBHUKIB MOJISITA€ B TOMY, 110 BOHU MOKYTbh ITO3HAYaTH 1 aOCTpaKTHE YHCIIO,
1 peabHy KiJIBKICTh SIKHXOCh MPEAMETIB. Y IIbOMY iX OCHOBHA BiIMiHHICTb BiJ{ CIIiB, B ICKCHUHOMY
3HAYEHHI1 SKUX 3aKJIa/ICHO YSABIEHHS MPO KIBKICTb.

OTxe, KaTeropiss MOBHOI KUIBKICHOCTI MpOWIIIA JOBIUH HUISX PO3BUTKY, MOYMHAIOYH 3
oreparliii HaJ KOHKpETHUMH ipeaMeTamu. Ha HacTyrmHOMY eTari po3BUTKY MOBH O(OPMIITHCS €Ki
KUIbKiCHI TOHATTA. [TocTynoBo BupoOisincs AB1 pOPMH — €IMHE 1 MHOKUHHE YHCIa, iK1 aDCTPAKTHO
BHCJIOBIIIOBAJIM CITIBBIIHOIIEHHS «OJUH» — «0arato». PO3BUTOK MaTeMaTHyHOTo 3HAHHS 3pOOUIIO
BEJIMYE3HUM BIJIUB HA BUHUKHEHHS YUCIIIBHUKIB, SIKi € OCHOBHUM JIGKCHYHUM 3aCO00M BHPAKEHHS
KIJIBKOCTI B MOBI.
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B. B. Kosanenxo
M. Xapkie

MOPIBHSIJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA ITPOAYKTUBHOCTI CTPATEITA KPUTUKHA
B HAYKOBOMY TA IOBYTOBOMY JUCKYPCI

[TOHATTS KPUTUKH € TyKe JaBHIM, IIel TepMiH Mae GpaHIly3bKe Ta JaBHbOIPEIbKE KOPIHHA i
MOSICHIOE <«3JIaTHICTh CYJKEHHS, OIIIHIOBAHHY. 3 TICUXOJIOTIYHOT TOUKH 30py, KPUTHKA, a00 TOITyK
HEJIOJIIKIB B 1HIIINX, — [1€ YMOHACTPIH, 32 JJOIIOMOTOI0 SIKOTO JIFOJIUHA, SIKa KPUTHKYE MIATPUMYE B c001
MOYYTTS CaMOIOBAard, NPUHMKYIOUM OTouytounX. [lomiOHy TOUKYy 30py B CBOEMY JOCIHIKEHHI
BHCIIOBJIIOE COIIaJIbHUM Ticuxoiior, mpodecop Poit baymeiictep: «HeratuBHi emorii, 6aTbkH, 110
3aCyKYIOTh, 1 KpUTHYHA PEAKIlisi YNHUTH Ha HAC OLIBIINI BIUTMB, HIX Xopouri» [3].

B cyuyacHMX JIHIBICTUYHHUX CTYZIISIX KPUTHKY BU3HAYaIOTh SIK AUCKYPCUBHY CTpaTerito. 3a
JaHUMHU aHaNi3y 1€l crparerii B aHIJIOMOBHOMY HAayKOBOMY JHCKYpCI BHOKPEMJICHO TpHU
IiICTpaTerii:

- CHJbHA KPUTHKA SKa BU3HAYAETHCS K MOTEHINAN XapaKTEPUCTHK, IO MPHUITYCKAe TEBHE
BapilOBaHHS IHTCHCHUBHOCTI / KATETOPUYHOCTI.

- TIOMipHAa KPHUTHKAa MOXXE€ BHM3HAUYATHCS XapaKTEPHUCTUKAMH, SKi 3aiiMalOTh MPOMIKHY
MO3MIIII0 Y 3MICTOBUX THIAX Ta / a00 MOEJHAHHAM PUC CJIa0KOi i CUIBHOT KPUTHKH, CIIOITY4yBaHUX
y piBHUX / Pi3HUX MPOIOPIISX, IO HIBEIIOIOTH OJHA OJHY.

- cnalbka KpUTHKA peali3yeThesi HemomupeHumMu 6e3ocodoBumu K3, e HeratuBHaA OlliHKa
BUPAXEHA IMIUTIUTHO a00 EKCIUTIMTHO JIEKCUKO-TpaMaTHYHHMH 3ac00aMu Ta HasBHI MapKepu
mituranii [1].

Haii0inpIm mpoayKTHBHOIO 3 LUX CTpAaTeridd, SK JOBEIEHO, € TOMipHAa KPHUTHKA, fKa Yy
BIJICOTKOBOMY BIJHOLICHHI 3aiimae 52,54 % B aHIJIOMOBHMX HAyKOBUX CTATTAX; BUKOPUCTAHHS
CWJIBHOI Ta CJIA0KOT KPUTUKHM Ma€e MailKe OJHAKOBY MPOAYKTUBHICTH (cnmabka — 22,04 %; cuibHa —
25,42 %).

VY Hamomy AOCHIKEHHI MOTEHIIa] Ta MPOAYKTUBHICTh CTpATerii KPUTHKH BUBYECHO Ha
MaTepiaji aHTJIOMOBHOTO MOOYTOBOTO CIIJIKYBaHHS, 3MOJIEIbOBAHOTO Y KIHOAUCKYPCI.

Kinomuckypc, SKHi CBHOTOJHI AKTUBHO BHUKOPHCTOBYETBCS SIK MaTepiall JOCIiIKEHb,
OIUCYETHCA K ay/10BI3yalbHUN TUCKYPC MOJIEPHY, 1110 00’ €KTUBYE CIPUHHATTS peanbHOCTI. OKpiM
TOTO, KIHOAMCKYPC BBaXKAIOTh JOCHTH BAXKJIWUBUM JDKEPETIOM COI[IOJIIHTBICTHYHOTO TMi3HAHHS Y
CY4acHOMY I7100aJ1i30BaHOMY CBITI.

VY Hamomy JOCIiKeHHI B IKOCTI MaTepiary 0OpaHo Takuil 3pa30K KiHOTUCKYpCy sk The Big
Bang Theory («Teopis Bemukoro Bubyxy»). Lle xomenis mpo Omuckyunx ¢isukis, Jleonapaa i
[llenmona, rewiiB, Kl pO3yMIIOTh, sIK TIpaIfioe BeecBiT. Ale reHianbHi 310HOCTI HE JOTIOMAaraloTh iM
B3a€MO/IISITH 3 JIFOJIbMHU, OCOOJIMBO 3 )KIHKaMH, @ MU BUBYAEMO pealli3allito CTpaTerii KpUTUKU caMe y
iXHilt MOBIICHHEBIN B3aeMOJIii [4].

JlocImipKeHHS 3aCBIUMIIO0, 1110 TOTEHIiall CTpaTerii KPUTHKU B @HTJIOMOBHOMY KiHOJMCKYpCI,
3MOJIEThOBAHOMY B 3a3HAYE€HOMY KIHOTBOpPi, € TaKUM CaMHM, SIK 1 B HAyKOBOMY JIUCKYpCI:
3a(hiKCOBAHO CTpaTerii CUIbHOI, MOMIPHOI Ta M K0T KPUTUKH.

[IpoTe KiIbKICHI XapaKTEPUCTUKU JAEMOHCTPYIOTh, 1110 MPOAYKTUBHICTh CTpaTerii KPUTUKHU B
aHIJIOMOBHOMY IMOOYTOBOMY JIMCKYPCI1 € JIelo 1HII0K0. JJoMiHye )kopcTKa KpuTHKa — 57 %, momipHa
oxommoe 31 % ycix peamizauiid, a M’sika Mae HaliMeHIIy mUTOMYy Bary. lle naHi mijsoTHOrO
JOCIIJIKEHHS, sIKi MOXKYTh B ITOJIAJIBIIIOMY 3a3HATH 3MiH 3a 30€peXeHHs 3arajbHOi TeH/ICHIII].

TakuMm YMHOM MO’KHA CTBEPKYBATH, 10 YMOBH CIIUJIKYBaHHS — Oe3mocepeine, Heodimiiie —
Ta XapakTep B3aEMHUH MDK KOMYHIKaHTaMHM (KOpOTKa coliajdbHa JMCTAHINs) J03BOJISIE
BUKOPUCTOBYBATH OLIbII KOPCTKI CTpaTerii KpUTHKU Oe3 3arpo3u CTBOPEHHS MIKOCOOUCTICHOI
KOH(pOHTAII].
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1O. C. Koamaxosa
M. Mapiynono

MPOBJIEMA KJIACU®IKAIIT KOHIIENTIB

[Tpobnema B3a€EMO3B’ 13Ky Mi’K MOBOIO, CBIJIOMICTIO Ta KYJIbTYPHUM OarasxeM JIFOIMHU € JIOCUTh
aKTyaJlbHOIO B CY4YacHOMY MOBO3HaBCTBI. KoHuenr € ogHuM 3 (QyHAAMEHTAIbHUX IOHSTH
KOTHITUBHOI JIIHT'BICTUKH Ta JIIHTBOKYJIBTYpoJiorii. OHaK J0ci He iCHy€ YHI(iIKOBAaHOTO BU3HAYECHHS
L[bOT'O TEPMIHY, L0 OB’ A3aHO 3 PI3HUMH IOIJISIaMH B HAYKOBOMY CEpPEIOBUILI 1O BUBUCHHSI MOBU
B3araii [0]. HeBusHaueHiCTh KOHIENTY, BapiaTHBHICTh JyMOK, MIOAO HOT0 CTPYKTYPHHUX
XapaKTEPUCTHUK Ta Kiacudikallii 3yMOBIIOIOTh aKTyaIbHICTh HOTO BCEOIYHOTO JTOCTIHKCHHS.

Brepmre tepmin «koHmenT» Oyno 3ampoBampkeHo B 1928 pomi C. O. ACKOibIOBUM 1
BUKOPHUCTaHO B 3HAUEHHI «MUCJIEHHEBOIO YTBOPEHHS, 1110 3aMIlIy€ B MPOLECI TyMKH HEBU3HAUCHY
KUIBKICTh MPEAMETIB OAHOTO 1 TOro *x Tuiy» [0].

KonuenT Buctymnae 6a30BUM MOHATTSAM B JIIHTBICTHIl, MPOTE HE ICHYE €IMHOTO MOy Ha
fioro cytHicTe. Ll po3mapoBaHiCTh BHHHMKAaE dYepe3 BiAMIHHOCTI y MapaaWrMi JOCHiJKEHb.
BunuisatoTe Tpu OCHOBHI MiJAXOIM A0 BUBYEHHS KOHLENTY: JIHIBICTUYHUHN, 110 PO3IJIAa€ KOHIENT,
SK «IOTEHIa]l 3HA4YEeHHS CJIOBA, pa3oM 3 HOr0 KOHOTATUBHUM EJIEMEHTOM); KOTHITHBHHM, IO
BU3Ha4Ya€ MOro «OJMHMLECI0 CTPYKTYPOBAHOTO 3HAHHSA» Ta KYJIbTYpOJOTIYHUH, IO HAa3UBa€ Horo
«KOHIICHTPATOM KyJIbTypHOTO HajgOaHHs» [0].

binburicTs HayKOBIIIB BU3HAYAIOTh CTPYKTYPY KOHIENTY fK saepHO-niepudepiiiny. Ha gymky
B. MacnoBoi spo € BMICTHIIMIIEM OCHOBHOTO TOHSTTS, a nepudepis — KyJIbTypH Tpaaulii Ta
noceiny [0]. LlogeHHuii poO3BUTOK KYJIbTYpPH W HAyKH 3yMOBIIOE 3MIHU B YyCIX cdepax >KUTTA 1
HanpsMy BIUIMBAIOTh HA JIOACHKY CBIZOMICTBh Ta MUCIEHHs. TOX KOHLENT € 3MICTOBHO PO3MHUTHUM,
JAMHAMIYHUM YTBOPEHHSM, 1110 TOSICHIOE HEMOXKJIMBICTh CTBOPEHHsI BUuepnHoi kinacudikarrii [0].

MoBo3HaBIl IU(EpPEHITIIOITh KOHIENT 3a PI3HUMHM O3HAaKaMH. B JIIHTBOKOTHITHUBICTHIIL
HaWJaCTIIlIe TUIOJIOTIsI OYIYEThCS 3a XapaKTepPOM «CIIOCTEPIraeMoCTi» KOHUenTy JiroanHow [0].
Haityacrime koH1IeNTH KIacU(PIKyIOTh 32 HACTYITHUMU KPUTEPIAMU:

1. 3a iX NOWMPEHICTIO Ta Mi3HABAHICTIO — 3arajlbHOJIOACHKI, HalllOHAJIBbHI, IMBLII3AIIIHI,
IpyNOBI Ta IHAMBIAYalIbHI KOHLIEITH.

2. 3a cTyneHeM KOHKPETHOCT1 — KOHKPEeTHI Ta a0CTpaKTHi.

3. 3a CTPYKTYpOIO — OJHOIIAPOBi, OaraToNIapoBi Ta CETMEHTHI.

4. 3a CTIMKICTIO CTPYKTYpH — IOCTIiHHI Ta 3MiHHI, a00 Ti 1110 TPaHC(HOPMYIOTHCS.

Iupokoi momynsipHOCTI cepesi HayKoBIIB HaOyna tumnosoris A. I1. babymikina, mo 6a3yeTbes
Ha PI3HMII B CTPYKTYpi iX Npupoau. BiH BuAIA€ Taki TUNM KOHLENTIB, SIK: CXEMa, PO3yMOBa
KapTHHKA, TIEpOHiM, Gpeiim, iHCalT, crieHapiil Ta kaneidaockomiunui korment [0, €. 22]. Konmern-
cXema — y3araJlbHeHMi o0pa3s, 110 Mae IpOCTOPOBO-KOHTYpHUH XapakTep. Po3ymoBa KapTHHKa —
y3arajbHEHUN acOollaTUBHUN YyTTEBUHM 00pa3. ['inmepoHiM — KOHIIET, 110 Bi100pakae HAaUTOJOBHIIIT
O3HAKH IpeaMeTa 4u sBuiia. Opeiim — 6araTOKOMIOHEHTHUH 00pa3 CTepeOTUNHOI cuTyaii. [HcalT
— KOHIIENT, 110 MICTUTh 1H(GOpMaIlil0 PO IpeaMeT M sBulle B cioBi. CueHapiit — e ¢peiim, 1o
MICTHTh CIO)KETHMH PO3BHUTOK, Ta 3a3BHYall CKJIQJA€ThCS 3 JIEKUIbKOX eTamiB. Kaneiimockomiayauit
KOHIIEIT — KOHIIENT, IO € pe3yJbTaToM MeTadopu3allie, HE Mae€ CTajoi acoriamii Ta MOXKe
posropratucs y Oyab-sKoMy TUi (cXeMi, KapTuHIi, Gppeiimi un cuenapii) [0, €. 22].

B. MacnoBa knacugikye KOHIENTH B JIIHMBOKYJIBTYpPHIM Hapagurmi Ta po3moJLIsSe iX 3a
BIJIMIOBITHUMM I'PYIIaMu: CBITY; CTUXIi Ta IPUPOAU; YSIBIECHHS PO JIOJUHY; MOPAJIbHUX KOHIIETITIB;
COLIIAJIbHUX MOHSTH Ta BIAHOCHH; €MOLIN; CBITY apTe]akTiB; KOHIeNToc(hepy HaAyKOBOIO 3HAHHS; Ta
koHienrochepu muctenrsa [0].
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Takum yMHOM pOOMMO BHCHOBOK, 110 Mpo0JIeMa CTBOPEHHS MOBHOT Kiacudikallii moB’s3aHa 3
pi3HUMHU OaueHHSIMH JOCITIIHHKIB SK TMPHUPOAHM KOHIICTTY, TaK 1 3B’SI3Ky MOBH 3 KYJbTYpOI a0o0
MEHTaJIbHUMHU TPOLIECAMH.

B 3anexsocTi Big 00paHOro HAyKOBOrO MiAXOAy, MOXKHA TOAUIATA KOHIIEUTH 3a
PI3HOMAaHITHUMHU XapakTepucTukamu. HaifOinpmn yHiBepcalbHUMH MapKepamMH € TOUIMPEHICTh
KOHIIETITY, CTYIIHb HOTO KOHKPETHOCTi, CTPYKTypa Ta ii CTIHKICTh, iX MPUPOJA Ta BIAMOBIIHICT
NEBHIH THTBOKYIBTYpHIM cepi.
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K. A. Koconanosa
M. Mapiynono

MPUHINIHA KJACHUPIKALIT TOIMOHIMIB

Tomnonimika € iHTErpaJbHOI HAayKOBOK AMCIMILIIHOK. BOHa BHHUKIIA HAa CTUKY JNEKUTBKOX
HayK — JIIHTBICTUKH (MOBO3HABCTBA), icTopii 1 reorpadii. Y mpomMy mojsirae CKJIaaHiCTh TONOHIMIKH,
il KOMITJIEKCHA MDKIMCIUILTIHAPHA CYTHICTbD.

I'. JTaGiHCBKa TPAKTYeE TOMOHIM SIK ICTOPHYHE JKEPEIIO, 3 OTIISIY Ha HOTO iICTOPUYHY MTPUB’S3KY
Ta TEBHY KOHCEPBATUBHICTh Ta SIK 1HAMKATOpP CHOCOOY KMUTTSA HACEJIEeHHS, HOro JyXOBHHMX Ta
MarepialbHUX I[IHHOCTEH, CBiTOCTIpUiHSTTS [3, . 215].

TonoHiM — 11e BiacHa Ha3Ba, L0 BIIHOCUTHCS 10 Oy/b-KOT0 00'€KTa Ha 3eMJIi, IPUPOJTHOTO
a00 CTBOPEHOTO JIFOIUHOIO [4].

3anexHO BiJl XapakTepy IMEHOBAHHUX O0'€KTIB YCi TOIOHIMHM MOKHA PO3AUIMTH Ha Kiacu. Y
CBOIO YEPTry KOXKEH KJIac TOMOHIMIB TaKOX MOJIISIOTh HAa KUTbKA T1KIIACIB:

1) TINiaponimu (Bix rper. Hydor — Boga) — Ha3Bu BOTHHMX 00'€KTIB:

- okeaHoHiMH (Bix iH. rper. Okeanos — Bij iMeHi JaBHOTPEIbKOT0 00KECTBA) — HA3BU OKCAHIB;

- MOTaMOHIMH (Biz rper. Potamos — piuka) — Ha3BU piYOK, CTPYMKIB;

- miMHOHIMHU (Bij rperl. Limne — o03epo) — Ha3BU 03ep, CTABKiB, JIMMaHIB, BOJOCXOBHIIL;

- menaroHiMu (Bix rpei. Pelagos — Mope) — Ha3BH MOPCHKHX aKBaTOPIii;

- renoHiMu (Bix rpet. Helos — 600T0) — Ha3BU OOTIT;

- T1IPOOPOHIMHU — Ha3BU OCTPOBIB, MIBOCTPOBIB, MHUCIB, KiC;

- CIIEJIEOTIPOHIMU — Ha3BU PIUOK, 1110 TEUYTH I1]] 3eMJICIO;

2) I'eocTpaToHiMM — HA3BU T'EOJIOTIYHUX IIAPIB;

3) Opownimu (Bix rper. Oros — ropa) — Ha3Bu POPM i €JIEMEHTIB penbedy 3eMHOT MOBEPXHi;

4) Ipimonimu (Bix rpei. Drymos — jtic) — Ha3BHU Oy/Ib-SIKUX JICOBUX JUISHOK, JIICIB, JTICOCMYT,
OopiB, rais;

5) Arponimu (Bif rpeir. AQros — roJie) — Ha3BH IOJIiB, HAJILTIB;

6) Kparonimu (Bix rper. Kratos — Biraga) - Ha3BH JepikaB;

7) Xoponimu (Bix rpen. HOros — semiist) — Ha3BU TEPUTOPIid, 0ONIacTei, pailoHIB;

8) Oiikonimu (Big rpeir. Oik0oS — %KHTI0) — Ha3BH OY/b-SIKHX MOCECIICHb:

- KOMOHIMHU (BiJ rpell. KOme — ceno) — Ha3BU ClT 1 CEJIUI MICHKOTO THITY;
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- moJticonimMu (Bix rpeir. Polis — MicTo) / acTiHOHIMHE (Y ACSIKHX aBTOPiB) — HA3BH MICT;

9) Ipomonimu (Big rpeir. Dromos — 6ir, pyx, IUIsX ) — Ha3BH IUISXIB CIIOJYYEHHS, SIK IIPaBHUIIO,
3a MEKaMH HaCEeJIEHUX MYHKTIB);

10) I'eonimu (Bix rpen. GeO — 3eMiist) — Ha3BH JOPIr, MPOI3/IiB;

11) YpOGanonimu (Bix nar. Urbanus — micbkuii) — Ha3BU BHYTPIIIHBOMICHKHX TONOTpadiuHuX
00'eKTiB (BYJIUIIb, POCIIEKTIB, OyJIbBapPiB, MPOBYIIKIB, OyIb-sIKUX 00'€KTIB MICTa, SIKi MAOTh IM's):

- rogoHimMu (Bix rpei. GOdOS — ByuIls) — Ha3BH BYJIHUILb;

- aropoHim# (Bix rpem. Agora — mioiia) — Ha3BH TUIOIIL;

12) Ernotononimu (Bix rpeu. Ethnos — wapox, tOpos — wmicilie) — Ha3BH TEPUTOPIH, SKY
3aiiMal0Th €THOCH;

13) Epronimu (Bim rper. Ergos — pobGora, MisuibHICTB) — Ha3BU MIANPHUEMCTB PIi3HOTO
(GyHKIIOHATEHOTO MPOdUI0 ATOBOro 00'€qHAHHS JIIOACH (HAyKOBOi, HaBYaJbHOI, BHPOOHHUYOI
YCTaHOBH), KOMEPIIIHOTO MiJIpUEMCTBA (areHTCTBa, 0aHKy, Marasuny, GpipMun), 00'eKTH KyIbTypH
(xiHoTearp, KiIyOy, po3BaXallbHOTO 3aKjialy, TeaTpy, MapKy), CIIOPTUBHOIO 3akjaay (KOMILIEKCY,
CTaJIiOHY).

Onnak maHa cxeMa TONMOHIMIYHUX KJIaciB HE € OCTaTOYHOI. bararo ¢axiBiliB MO-pi3HOMY
MIXOASATH IO TOTO YH 1HIIOTO TOMOHIMIYHOTO KJacy. 30Kpema, CIIipHUM, € TUTaHHS PO BUIUICHHS
I'eJIOHIMOB B CAMOCTIHHHUH KJ1ac — 6araTto BUSHUX BITHOCATS X 110 TiapoHimMa. He 10 kiHI po3potieHi
MUTAaHHS 3 MMJKJIAacaMH IIeJIarOHIMOB 1 OKEaHOHIMOB, Ji¢ (paHIly3pKi aBTOPH IMPOIIOHYBAIN
nudepeHiioBaTi X mo ruduHax. Takok BUKIUKAE AUCKYCII0 BKIFOUEHHS HA3B BOJIOCXOBHUII /10
ckiany JiMHOHIMOB. OKpeMmi aBTOpHM BKIIIOYAIOTh B TOIOHIMIYHI KiacH (PiTOHIMIB, 300HIMH,
€THOHIMHM, aHTporoHiMu [3, ¢. 151].

Ha nymky mnpodecopa B. Xyukeuua, B imeanbHiid (opmi eawHa Kiacugikaiis MOBHHHA
BIJIMOBIAATH HA TP KJIFOUOBUX MUTAHHS: — I110 HA3UBAETHCS, K1 00'€KTH; - SKUM YHHOM Ha3UBA€ETHCA,
Ha SKili MOBI 1 SKMMH 3aCO0aMU MOBH; — YOMY HAa3MBAETHCS, B 4OMY ceHC Ha3B. lle BimoOpaxae
IHTErpaJIbHICTh TOIMOHIMIKM SIK HAayKH — BIATOBiAb Ha IEpIIe MUTaHHS HaJCXKUTh reorpadii, Ha
JOPYTUl — JIHIBICTHIIL, HAa TPETIN — TOMOHIMILI K TAKOi.

CykynHICTh BIIAaCHUX reorpadiuHUX Ha3B MO3HAYalOTh TEPMIHOM «TOMOHIMIisS», abo
«TOTOHIMIKOHY». Jl0 CKJIagy TOMOHIMIYHOI CHCTEMHM YKpPaiHChKOI MOBH BXOJIWTh HEBH3HAYCHA
KUTBKICTh OJIMHUIIb, 00 TOMOHIMU Ha3MBAIOTh OKpeMi reorpadiuni 00’ €KTH, BUAUIAIOUM iX 13 KJlacy
onHopigHUX. KpiM CHinbHOT A BCIX CIIIB HOMIHATUBHOI (DYHKIIIT, TOTIOHIMH BUKOHYIOTh 1 KiJIbKa
cneun(iyHUX JJI1 BIACHUX Ha3B (pyHKIIHM: anpecHy — i1eHTH(}IKyIOTh reorpadiyHi o0’€KTH Ha
MICLEBOCTI; AU(PEpeHUINHO-1HIUBIIYyali3yl0o4y — BHIAUISIOTH 1 MPOTUCTABISAIOTH 00 €KTH;
XapakTepu3yiouy — iH(GOpPMYIOTh MpPO NPUMITHI O3HAKM abo BiacTUBOCTI 00’ekTiB (T. Bucoka,
p. I'py3bka, M. 3anopixks); €KCIIPECUBHY — BHPa)XalOTh CTaBJIEHHS /10 MO3HA4yBaHOro 00’ €KTa,
BUCTYIAIO4X 3aCO00M 1HTEHCH}IKaIlil BUpa3HOCTI MOBHOTO 3HaKy (c. JloBrenoke, piuku BoHiouka,
['Hunumie); MeMopiaiabHy — YBIYHIOIOTH IaM’SITh MPO 1J€0JIOTIYHI LIHHOCTI, JIAEpIB JIE€p>KaBH,
nonitiyHi maptii Ta iH. (M. KipoBorpaza, c. PaasHcbke); TEKCTOYTBOPIOBAJbHY — BHUCTYIAIOTh
3ac000M 11€HfHO-3MICTOBOTO OO0 ’€/IHaHHS CIOKETY XYA0XKHBOro abo MyONIIMCTUYHOTO TBOPY,
0COOJIMBO KOJIM BOHH BXOJSATH JI0 CTPYKTYpH 3aroiioBka (pomaH «bepecteuko», moema «IlonraBay)
Ta iH. [2, c. 106].

Po3rnsHyBIIM pi3HI acleKTH Kiacu@ikalii TONOHIMIB, HEOOXIAHO BIA3HAYUTH, IO HPOIEC
HOMIHaIii reorpadiyHuX 00'€KTIB HE € YHCTO JIHTBICTUYHUM IPOIIECOM 1 HE 3BOAMTHCS JI0 AKTY
Ha3MBaHHA K Takoro. Bin Oe3nocepeHbO MOB'3aHUN 3 TUM BEIMYE3HUM 1H()OpMAIiTHUM MOJIeM,
SIK€ CTOITh 32 KOKHHMM TOTIOHIMOM OKpPEMO 1 3a BCIM TOTOHIMIKOHOM B muioMy. ['eorpadiuna,
KYJIBTYpHO-ICTOpHUYHA, colliajibHa iH(opMallis B OLIbIII Y1 MEHIIIH Mipi 3aBXI1 IPUCYTHS B 3MICTI
TormoHniMma [ 1, c. 62].

OcHoBHa (YHKIliS TOMIOHIMIB — 1€ BUAUICHHS, 1HIUBITyami3allis, i1eHTudikaiis iMeHOBaHUX
00'exTiB cepen 1HIMMX 00'ekTiB. TomOHIMIKa pPO3BHUBAETHCA B TICHIM B3aeMoaii 3 reorpadiero,
icTopieto, eTHorpadieto. TOMOHIMIS CIY)KUTh LIHHUAM JIKEPEJIOM JUIsl JOCIIIKEHHS 1CTOpil MOBH 1
3HaXOJUTh 3aCTOCYBAaHHS B ICTOPWUYHIN JIEKCHKOJIOTI, JM1aJeKTOJOrii, €TUMOJIOrii, JIHTBICTUYHIN
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reorpadii, TOMy [0 AEsKi TOMOHIMH CTIHKO 30epiraroTh apxai3mMu i mianekTu3mu. TormoHimika
JOTIOMAara€ BiTHOBUTH PUCH ICTOPUYHOTO MUHYJIOTO HAPO/IiB, BU3HAYUTH MEXKI1 X pO3CEICHHS.

TonoHiMU IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTH JJISi PEKOHCTPYKIIl majeonanamadTiB. MOXIHBICTD
TaKoro iXHbOr0 BUKOpUCTaHHs 10BiB Bigomuii reorpad I1. I[1. Cemenor-Tsu-IlaHchKui, SKUH mEcaB
po Te, M0 32 HAPOJHUMHU Ha3BaMH IOCENCHb MOKHA BIJHOBUTH INEPBICHUN NeH3ax JaHAmadTiB
HaBITh TaM, JI¢ BiH 3a3HaB INIMOOKKX 3MiH 1 mepeTBOpeHb. [[pukiiagom Takoi cipoOu € peKOHCTPYKIIis
npupoHOT pocnuHHOCTI CTpHiicbko-CsSHCHKOI BEpXOBHHU YKpaiHChKuX Kaprat Ha OCHOBI JaHHX
TomoHimii [3, €. 19].

VY nauiii po60Ti OyB BUBYEHHUH sl MUTaHb, IO CTOCYIOTHCS PO3MOJLTY TOMOHIM Ha KIIACH.
OTxe, s mpuilIa 10 BUCHOBKY, 1110 CTBOPEHHSI BUCHUMH €IMHOI YHIBepcaabHOI Kiacu(ikaliiHol
cxeMmH — cripaBa MailOyTHboro. [Ipobnema kinacudikarii TOMOHIMIYHUX OJMHUIIb HA CyYaCHOMY eTari
JOCITIJKEHB TTPOJIOBXKYE, 0€3YMOBHO, 3JIMIIIATHCS OJTHIEIO 3 HAHOUIBII aKTyaIbHUX.
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B. M. Kpusuyk
m. Kuis

MOJIOHI3MHU B CYYACHIN YKPATHCBKII MOBI

CyyacHuii CBIT CTPIMKO PO3BUBAETHCSA, a Pa30M 3 HUM 1 MOBa KOKHOT0 Hapony. [loctiitHuit
0OMiH iH(OpMaIIi€r0 MiXk CYCITUIBCTBAMHY, ICTOPUYHI TTO11, HOBITHI BUHAXOIX B HAYI[I Ta TEXH iIIi.
Bce 1e mpu3BoAUTh 10 MOSBU HOBHX — IHHOBAIlIMHUX — CJIIB B KOXKHIH MOB1 CBiTy, a TaKOX
3aI03MYCHHS 1HIIOMOBHHUX CJiB. YKpaiHChbKa MOBa TaKOX BHCTYIA€ SIK CKJIAaJHA JWHAMIYHA
cCUCTeMa, SIKa MOCTIIHO pOo3BUBAaEThCs. IcTOpHUHI MoAil Ha YKpaiHCHKUX 3€MJISIX Ta TEPUTOpialibHA
OJIM3BKICTH 3 CYCIHIMU JiepKaBaMU HEMUHYY€ BIUIMHYJIN Ta POJIOBKYIOTh BIUTMBATH HA JIEKCUYHUN
CKJIaJl CYYaCHOI YKpaiHCbKOI MOBH.

Cepen ycix IHIIOMOBHMX JIEKCUUHUX 3all03WY€Hb HAWYHMCENBHIIIY TPYyNy CTAHOBISATh
MOJIOHI3MHU (JTaTUHCBKE «polonus» — TMONbCHKHI) — CIO0BO a00 MOBHUH 3BOpOT, 3aloO3WuYeHi 3
MOJILChbKOT MOBH 200 yTBOpEHI 3a 11 3paskoM (Harp. nosunen, nan, yikasuil, nepenpowyio i T. 1.). e
MOKHA TOSICHUTH TIEpII 332 BCEe TPUBAIMM IepeOyBaHHS YKpaiHCHKUX 3eMenb y ckiafi [lombrmi.
Tako) NOMUPEHICTh 3aMo3U4Ye€Hb 13 TOJbCHKOT MOBHM HAJICKHUTh JO OCOOJMBOCTEH MOBIICHHS
MEIITKaHIIIB MiBHIYHO-3aXiqHO1 YKpainu 3aranom [2, 3]. OxHak, He3BaKalvu Ha IIHPOKY BXXMBAHICTh
MIOJIOHI3MIB, iXHS poJib y (pOpMyBaHHI YKpaiHCHKOI MOBH YITKO HE OKpecieHa i Joci.

[TonoHi3Mu 3ycTpivaroThCs B MOBax pi3HHUX HapomiB cBity. Illupoka cdepa BUKOpUCTaHHS
3aMo3U4YeHb 3 IMOJIbCbKOI MOBH OCOOJIMBO MPOCIHIJIKOBYETbCS B MOBax JepxkaB, Kl € cyclIaMu
[Tonmpmii. ¥ MoBax HapojiB, BIAJAJEHUX TEPUTOPIATILHO BiJ TOJBCBKUX 3€MElb, MOJOHI3MHU
BH3HAYAIOTH JIMIIE MMOJIbCHKI peatii, HanpuKiIam Sejm — cetim, mazurek — maszypka, zIoty — snomuii Ta
1HIII. 32 PI3HUMHU JKepesIaMu 3 MOJIbCHKOI JIKCUKU B YKPAiHChKY YBIHIIIO O1M3bKO 17 THCSAY CiB.
[TonoHi3Mu Ta iXHIM BIUVIMB Ha YKpPaiHCbKY MOBY JOCIIIKYBaJIM Taki JIHrBicTH, sk O. ['epamieHko,
JI. 'ymennka, B. Moiicienko, H. PomanoBa, B. Tutapenko. HaykoBIiii BHEBHEHO CTBEPKYIOTb, 1110
MOJIOHI3MH 3HAYHO 30araTiiii CTapOyKpaiHCEKY MOBY, a TaKOX CIYTYBJIU JDKEPEIOM, 3aBISKA
SKOMY B CTapOyKpaiHChbKy MOBY BBIMIIUIM HayKoBI TepMiHM 3 MOB 3axijHOi €Bporu, 30Kpema
JaTUHCHKOT, (paHIy3bKO1, HIMEIBKOT [2].

Ockinbku yKpaiHChbKa 1 MOJIbChKa MOBU TMOXO/ISThH BiJ MPAciOB’IHCHKO1, BOHU MarOTh 0arato
€TUMOJIOTIYHUX BIJIMOBITHUKIB, SIK1 30€perJI CBO€ 3HAYEHHS, HAIP. Yep8OHUL, CKPOHS, NPOMIHD,
Miysb. JlesKi YKpaTHChKI BiJIMOBIAHUKY 3a3HAIM CEMAaHTHUHUX 3MiH, HaIlp. YeCHOmMa, Niymamucs, B
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MOPIBHSHHI 3 TOJIOHI3MAMHU — yHoma, nieHmamucs. YacTto 10 TOJOHI3MIB BiIHOCATH BJacHE
YKpaiHCBKI CJIOBA MPACIIOB’THCHKOTO TOXO/KEHHs. 3 i€l MPUYMHN HE BBAKAIOTHCS MOJIOHI3ZMaMHU
CXO%I 3 TOJIbCHKMMHU YKPATHCBKI Ha3BU MICSIIB — Jiunens, cepneis, pyoens (top. lipiec, sierpien,
grudzien), ocKiIbKM BOHH MarOTh 3arajlbHOCIOB  THChKE IMMOXOKCHHS [2].

InentudikyBatu cydacHi MOJOHI3MH MOXHA 3a JIOTIOMOTOI (DOHETHYHUX Ta CIIOBOTBIPHUX
0COOJIMBOCTEH:

1. ®oneTnyHI XapakTepHi pUCH:

- HasBHICTH mpacioB’ssHchKoro cydikca dl, namp. nosuono, sudenxa, npocmupaono;

- 3ByK [Q] («r») (3amicTh ykpaincekoro [h], «r»), skuii moxoauTs Bix moibcbkux [g], [k], Hamp.
TaHOK, THIM, [YO3UK, Ipamu,

- HASBHICTb MNPACJIOB’SIHCBKMX HOCOBUX TosiocHux [om], [oH], [yH], [eH], 3amicTh Biache
yKpaiHchKuX [s], [y], HAanp. senszens, 6eneepeyb, KCboHO3,

- IPUCYTHICTh CIIOJIydeHHS [13] 03600, [Tiy]| maycmuil, [po] npomins.

2. CiioBOTBipHI XapakTepHi pucH. HasiBHICTb Cy(iKCiB:

-icm(a)/~-ucm(a), Hatp. opeanicma, baricma, yumbarucma,

-ucok(0)/-ick(0) 3aMiCTh -uwye, -ije, HaTIp. CMAHOBUCHKO;

-06(uil) y TPUKMETHUKAX y HAroJOMICHIN MO3UIl B JESKUX BHIIAJKaX MOXKE CBITUUTH IPO
MOJIbChKE MTOXOJKEHHS CII0BA, HAIIP. Oe3mepMino8ull, be3npeomemosuil, 6a20H0B8UL, OeH3UHOBULL;

-ys1 Ha TIO3HAYCHHS 0COOM MEePEBAKHO YOJIOBIUOI CTaTi, HATIP. padysi, 0opaoysi,

- HasBHICTb Ipedikcy 3a- 31 3HAUEHHSAM JOCATHEHHS pe3yNbTaTy, Hamp. samenegoHysamu,
3a6a6umucs.

VY mporieci 3an103MYCHHS MOJIBCHKOT JICKCHKH B YKPAaiHChKY MOBY CJIOBA IIIJISTAIOTh TIEBHUM
XapaKTepHUM 3MiHaM, 3a IKUMH iX MO>KHA po3mizHatu. Tak, mia gac 3armo3udeHHs XapaKTepHa:

1) 3miHa HOCOBHX ¢, ¢ B YKpaiHChKiil Ha [eH], [oH], a00 Ha [iia], [yH] B cTapux 3amo3u4eHHSIX;

2) mosiBa 3ByKa [h] «r» mepen moyaTkoBuUM [a], SIK HAITPUKIIAA Y CIIOBI capmama,

3) 3amina nosibcekoro [f] Ha ykpainceke [xB], [x], Hanp. xypman, xeipmxa [3].

[TostoHi3MHU B yKpaiHCHKI JIEKCHIII HAsBHI B Pi3HUX cepax CyCHiIbHOro KUTTS. HalOnbmuit
BiJICOTOK ITOJIOHI3MIB CIIOCTEPIra€ThCs CEPET 3arabHOBXKUBAHOI JIEKCUKH — harcowaé (eapyrosamu),
bryl (6puns), arkusz (apxyw), altana (aremana), butka (6yaxa), dziob (03v06), wieza (searca), hasto
(eacno), uwaga (yeaea), chiopiec (xnroneyw), zajadly (3asoauir), bursztyn (6ypwmun), zamek (zamox),
baczy¢ (6auumu), koldra (kosdpa), doskonaty (dockonanuii), zbroja (36pos), herb (eep6), kosztorys
(kowmopuc) Ta iHmI. B MeHIIH KiNbKOCTI B YKpaiHCBKii JIEKCHIN 3yCTPiYalOThCs IMOJOHI3MH-
TlaneKTU3MU, Hamp. zZofnierz (orcosnip), agencja (acenyis), ambasada (ambacaoa) Ta MONOHI3MU-
eK30Tu3MHu, Harp. mazurek (masypka), bigos (6icoc) [3].

[TosnoHI3MH YacTo 3ycTpIHalOThCsl B TBOpaX YKPaiHCHKMX MUCHBMEHHHKIB, L0 CHpPHSIE BCe
OUTBIIOMY PO3IMOBCIOJKEHHIO 3all03UYEHOT0 MOJIbChKOro ciioBa. Hampukian, cydacHa ykpaiHChKa
noereca Jlina KocTeHko MMPOKO BUKOPUCTOBYE MOJOHI3MH B CBOiM TBOpUOCTi: «I TYT S MOBHHHA
HepelTH 10 KOHKJI03il, TOOTO 10 3akiro4yHoi yacTHHU» (Bix mojbchkoro ciosa Konkluzja —
«BHUCHOBOKY»); «SK 1€ 3ma€Thes, maHe BouWTe, Bam?» (WOjt — «rojioBa CiIbCBKOI TpOMan»);
«3aroBopuB MIONCHIBCbKUI HOKTIOpH» (®. [llonieH — MOJBCHKHIA KOMIO3UTOP); «...3aKiHUUB
noJbKy, mounHai romak» (polka — norvka (Tanenp)); «l iXHIH KCbOHMA3, HEOPUTHH MIB3UMHU...»
(kcbonO3 — KaNbKa 3 MONBCHKOI — ksigdz «cBsimeHnk») [1].

Omxe, mpoaHalli3yBaBIlIM HasBHY 1H(OpMaIi0 3 JaHOT TEMU Ta JIOCIIJUBIIN MOIIUPEHICTb
BXKMBAHHSA TOJIOHI3MIB y CydacHill yKpaiHCBbKill JIeKCUIli, MU JIMIIUIM BUCHOBKY, IO MOJIOHI3MH €
JOCUTh TOUIMPEHUMHU B Cy4acHiil ykpaiHCbKii MoOBI. BoHM HacTimpku TrauMOOKO yBIHIUIM Y
MOBCAK/IEHHUM BXHTOK, IO YacOM CIPUHMAIOThCA SIK BJIACHE YKpaiHChKi ciioBa. llojoHizmu
MIPOOBXKYIOTH JTONYYaTHCh J0 JIEKCHYHOTO CKIIAJy CY4acHOi YKpaiHChKOI MOBH, 30KpeMa 3aBJISIKH
JiTepatypHiil TBOpuoCTi. Tema 1mosioHi3MiB oTpedye OUIBII pO3TOPHYTOr0 BUKIAJaHHS B 3aKjIagax
BUIIOT OCBITH YKpaiHu AJis MOTJIu0OIeHHsT 0013HAaHOCTI MailOyTHIX (UI0JIOTIB BCIX HANPsAMIB 3 JaHOI
TEMaTHKHU.
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10 IUTAHHSA ITPO OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHSI CUCTEMHU
MOJIAJIBHUX JI€CJIB AHIJIINCBKOI MOBU

MonanpHICTh — 1€ PYHKI[IOHATBHO-CEMAaHTHYHA KaTEeTopis, sika BUPAKAE BiTHOMICHHS 3MICTY
BHCJIOBIIIOBAHHS 10 JIACHOCTI 1 MOBIISL A0 3MICTY BHCIOBIIOBaHHS [1]. MonaibpHICTh € ICTOTHOIO
O3HaKOI peycHHS. BoHa Moxke OyTH BHpakeHa IHTOHAIiE€0, MOPQOJIOTIYHUMHU, JIEKCHKO-
IrpaMaTHYHUMM Ta IHIIMUMH 3aco0amu. 3aJIeKHO BiJ TOro, IO IIAE€THCS OIHIN: IT03aMOBHA
TIHCHICTH YU caaMe BUCIIOBJIIOBAHHS, BIIOBITHO BUIUISIOTH IBA TUITM MOAAILHOCTI: 00 €KTUBHY Ta
cy0’exTUBHY [2].

OO0’ eKTHBHA MOJIATIBHICTH € 000B’I3KOBIUM KOMITOHEHTOM OY/Ib-SIKOTO BUCIIOBJICHHS, OJTHIEIO 3
Kareropiii, mo (GopmyrTh MPEeIUKATUBHY OAMHUIO — peueHHs. Lleil BUI MOJAIBHOCTI BHpaxae
BiJIHOIIICHHS TIOB1IOMJIFOBAHOTO JI0 JIMCHOCTI B IUIAHI PEaTbHOCTI (MOKIIMBOCTI YU HEMOMXJIUBOCTI
Oytu 3aiiicnernm). O6’€KTHBHA MOJIaIBHICTh OB’ s13aHa 3 KaTEropi€ro yacy Ta AudepeHiiioBana 3a
03HAKOI0 YaCOBOI 03HAYEHOCTI i HEO3HAYEHOCTI [2].

Cy0’exTHBHa MOJANbHICTh — 1€ BIJHOLIEHHS MOBLS /0O TOBIJIOMJIIOBAHOTO, BOHA €
(akyJIbTaTUBHOIO O3HAKOIO TOBIIOMJICHHS. 3MICTOBY OCHOBY CyO’€KTHBHOI MOJAIBHOCTI (hopmye
MOHATTS OLIHKA B HIMPOKOMY pPO3YMiHHI, BKJIIOYAalOUM HE TIJIBKU JIOTIYHY (iHTEIEKTyallbHY,
paiioHanpHy) KBaji(ikalilo NOBIAOMJIEHHS, ajge W pi3HI BUAM €MOLINHOI (ippalioHaIbHOT)
peaxitii [2].

MopaibHi Jli€cioBa B aHTJIIHCHKIN MOB1 € OJTHUM 13 3aCO0IB BHPa)KEHHS MOJAIBHOCTI, TOOTO
BIIHOCHHHU [ii JAi€cioBa-pUCcyAKa A0 AilicHOcTi. OnHak, el TN MOAATbHOCTI, HA BIAMIHY BiJ
MOJIaJIbHOCTI, SIKa BUPAKAETHCSI KATEropi€ero crnocody, € cy0'€eKTUBHOIO, 10 BHpa)xae Cy0'€KTHUBHE
CTaBJICHHS MOBIISI IO BHCJIOBIIOBaHHSI. MOBEIb BBaKa€ Te, MPO IO TOBOPUTH, HEOOXITHUM,
JOLUIBHUM, JIOIMYCTUMUM ab0 HEMOXJIMBHM, IependadyBaHoro 1 T.n. HailiOuibil sIBHO MoJanbHe
3HAYEHHS MPOSBIIAETHCS MPHU BKUBAHHI HAKA30BOTO CIOco0y. IMnepaTtuB Bupakae BOJKO MOBILS 10
3J1MCHEHHS A11, Ha3BAaHOT'O0 OCHOBOIO JI€CIJIOBA. Moro 3HaueHHs 3MIHIOETHCS B 3aJIEXKHOCTI BiJ TOTO,
KOMY aJpecoBaHa BOJISI MOBIIS.

Ha pi3Hux etamax po3BUTKY JIIHI'BICTUKHU MOHSATTSI MOJAIBHOCTI TO 3BY)KYBAJIOCS JI0 MOHSATTS,
TO po3mmproBanocs. Jlyke CKIagHO TpH BXXMBAaHHI MOJAJIbHHUX JMI€CTIB HE MOMIUIUTUCA 3
nepekmagoMm. Kpim Toro, mpobiema po3BUTKY MOJAIBHOCTI J0 HEAABHHOI'O Yacy Maibke He
po3risaanacs.

@®opmu, GyHKIIT Ta 3HAYEHHS MOJAIBHUX JMIECTIB 3a3HATM YHUCIEHHUX 3MiH. Y
CTapOAHIJIIChKIi MOBI BCl MOJANbHI JI€CIOBa MaJd OJHE 3HA4YECHHS, a HAOIMKAIOUUCH J10
XX CTONITTSI BOHH MaJId BXK€ JEKUIbKa 3HaY€Hb 1 TPOJIOBKYBAIM PO3BUTOK JIOJATKOBUX 3HAYEHb.

VY TpbOX OCHOBHHUX Iepiojax aHIMIHChKOT MOBH — Y CTApOAHIIINCHKIN, CepeHbOAHTIINChKIH
Ta Cy4JacCHIA aHTJIHCHKIA MOBaX — MOJAJbHI JIECIOBA XapaKTePU3YBAJIMCA 0araTo3HAYHICTIO Ta
MO3HAYANM JIMIIE OKPEeMi BIATIHKH MOJAIBHOCTI (CTapOaHTIINCHKHUMA, CepelHbOAHTIINChKUI
nepioau), a 3rojJoM oQOpMHIMCS B OKpeMHIl Kiac CiliB (CydacHa aHIJilcbka MoBax). Yacrtora
B)KUBAHHS JIEIKUX MOJATBHUX JIIE€CTIB CKOPOTUIIACS, a JeSKUX, HaBMakKH, 3pocia. KpiMm Toro, BoHU
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MOTJIM BXKHUBATHCS TapajielbHO, MOTJIA 3aMIllyBaTH OJWH OJHOTO, a MOTJIM B3aralli 3MiHUTH CBO€
3Ha4YeHHs. TaKoX ICHYIOTh MOJQJIbHI TI€CTIOBA, SIKI BYXUBAJIUCS B OCHOBHOMY Y PO3MOBHIH MOBI, 1 Ti,
SIK1 BXKUBAINCS y TUCEeMHIN dopmi [3].

Ha mnowatky XXI cTomiTrs y cHCTeMi MOJQIbHUX JMIECHIB BiIOyJIuCS Taki 3MiHH:
TpaHcGOpMyBaHHS 3HaU€Hb, TOOTO 0AraTo MOJAIBHUX HIECIIB BTPATHIIO YACTHHY CBOIX 3HAYCHD i
MOXXYTb BXXMBATHCS PiJIIe, ACsIKI MOJaldbHI JI€CIOBa BUUIUIM 3 YXKHTKY, a € Taki, 0 Ha0yau
MOMYJISIPHOCTI Yepe3 YaCTOTY BXXKHBAHHS Y PO3MOBHOMY MOBJICHHI.

MopanbHi JiecnoBa Ay’Ke€ 3MIHHJIMCS 3 4YaciB CBOro iCHyBaHHsS. BoHu 3MiHmIn ¢opmy,
BXKMBAHHSA, NIEPEKII/, a TAKOXK y CyYacHi aHINIIHChKIA MOBI BOHHM MAalOTh HE OJHE 3HAYCHHS, SIK 11€
OyJ0 paniiie, a 1eKijabka. Takoxk paHille MOJalIbHI JII€CIOBA MOTJIM 3aMilllaTH OJHE OJIHOTO, TOOTO
MaJId CXOXI1 3HAYEHHS, a BXKE Yy Cy4YacHiIi aHTNIIHCHKIH MOBI BOHM YITKO BIOKPEMUIIMCS 1 KOXKHE
JIECIIOBO Ma€ CBO€ 3HaYeHHS 1 cpepy BUKOPUCTAHHSI.
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BIJIOBPAKEHHS JIIOAChbKUX IKOCTEN
Y META®OPUYHUX 3HAYEHHSAX HA3B METAJIIB

Sk Bimomo, Metadopyu BiAIrparOTh 3HAYHY POJIb Y MOBI Ta MOBJICHHI, OCKUIBKMA BOHHU 3/aTHI
HaJaBaTH CJIOBaM OCOOJMBOro 3HadyeHHs abo 3abapsneHHs [1, c. 32]. Okpim Toro, metadopuyHi
BUpa3H Ta (ppa3eosori3Mu HECYTh B COO1 HE MPOCTO MEPEHOCHE 3HAYEHHS Ha OCHOBI MOPIBHSIHHA
30BHIITHBOT CX0XKO0CTI 200 CX0XKOCTi QYHKIIH, ajie i BUCTYMAIOTh CBOEPITHUM «I3E€PKATIOM» HAPOY,
B SIKOMY PO3KpHBalOTh OCOOJIMBOCTI KOJIEKTUBHOIO MUCJIEHHS Ta TPaJWLINHUX MOIJISAIB Ha MEBHI
sBUIIIA 00 PUCH XapaKTepy JIIOAUHH.

Posrnsinatoun meradopu, siKi MICTATh y CBOIM KOHCTPYKIIIT Ha3BU METaJliB, B YKPAiHCHKIM Ta
HIMEIbKI MOBaxX, MOXXHa IIATH BHCHOBKY, IO iCHYe OaraTo po30iKHOCTEH MK KOHOTAIisSIMU
MIEBHUX HA3B METAJIIB: B IESKHUX MPOSIBIISIETbCA HalllOHATbHO-CIIEU(1YHE, TO3UTHBHE a00 HEraTUBHE
3a0apBJIeHHs, BEJIMKA KUIBKICTh MeTadop LIIOCTPYE HaM IUIKOBUTY PO301KHICTh Y 3HAUEHHX ab0 y
B)KMBaHHI HAa3BHU MEBHOTO METAIY.

He3Baxaroun Ha 1ie, MOXKHa MOOAUYUTH TaKOXX OaraTto CHUIBHUX 3HAYeHb B 0ararbox
Metagopax. Taki 3HayeHHS (OPMYIOTh MEBHUN CIHUIBHUM CEMaHTUYHUI KOHTHHYYM, SIKUN
3HAaXOAMTh CBOE Oe3rocepenHe BiOOpakeHHS y KyJbTYpHIH cHinbHOTI. CBIIYEHHSM I1CHYBaHHS
3rajlaHoi KyJbTypHOI CHUIBHOTH MOXe€E CIYT'YBaTH BXKUBAHHS OJHUM €THOCOM II€BHUX IMOHSATH, SIKi
Oynu cTBOpEHi iHImMM eTHocoM [2, ¢. 37-38].

Posrnsinemo npukiany BXKUBaHHS Ha3B METAJIB B PI3HOMaHITHUX MeTadopax yKpaiHCHKOI Ta
HIMEIIbKOI MOB Ha TO3HAUEHHS JIFOJCHKUX SKOCTEH Ha OCHOBI iXHBOI PO301KHOCTI 00 CXOXKOCTI B
3HAYCHHSX.

CrinpHiI 3HAYECHHS .

«3omote cepue» — «ein goldenes Herzy, «Herz aus Gold» (mo3naueHHs 100poi JIFOIUHN);

«3o10Ta Moioab» — «vergoldete Jugend» (mpesupnuBa Ha3Ba OaiimuKyrouoi Momoai 3
JBOPSIHCHKO-0YpKya3HUX BEPCTB CYCIIbCTBA);

«3omotuii ronocy» — «Gold in der Kehle haben» (TananoBura mtoiuHa, 110 BMI€ TapHO CIIBATH);

«Maru 3071011 pykm» — «goldene Hénde» haben (mpo BMiTY mroguHy, IO Ma€ BEIUKY
MaiCcTepHiCTh, CIIPUTHICTh Y peMeciIi);
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«CpibHuii ronocy — «silberne Stimme» ( Ipo TaTaHOBUTY JIIOAUHY, KA BOJIOJII€ METOIIHHUM,
J3BIHKHM TOJIOCOM);

«3amizue 310poB’ss» — «eherne Gesundheity (mpo droauHy, sIKa Ma€ Haa3BUYAWHO MiIHE,
HETIOXUTHE 37I0pOB’s, JTOOPUIA IMYHITET TOIIIO);

«3amizHa Bois» — «ein eherner Wille» ( mpo HEMOXUTHY JIONUHY, KA Ma€ CTIMKI MPUHIIMIIY,
HEYXWJIbHY IJIECTIPSIMOBAHICTB );

«CBuHIIEBUH cOH» — «einen bleiernen Schlaf habeny (MilHui COH 3My4€HOT JIFOIUHN).

Po30ixH1 3HAUECHHS:

«3070THI 700» — XapakTepu3ye OCOOIUBI pPO3YMOBI 31I0HOCTI, MyApICTh, HATOMICTh B
HiMeIbKii MOB1 «goldene Stirny» Bkazye Ham Ha KOJIp OOJWYYsI, HA SKOMY BiJICBIYY€THCS PaHKOBE
JITHE COHIIE.

«CpibHa TOJOBOHBKa» ab0 «CpiOHA TroyioBay — XapaKTEPUCTHKAa PO3YMHOI, 1HTEIITeHTHOI
ocobu. Himenpkuit Bapiant «silberner Kopf» — wactuna cratyi i3 cpibia.

Mignuii 106 — mpo Oe3riy3ay, BIEpPTY JIOJWHY, OAHAK HIMEUBKHW BIAMOBITHUN BapiaHT
«kupferne Stirn» o3Hauae 3acMaricTh JIOAUHU.

OTxe, TOCHIIKEHHS IOBOJIUTD, 10 KPIM CIIUILHUX BUIIAKIB BXKUBAHHS Ha3BU TOTO YH 1HIIIOTO
JICHOTATy, KOXXEH HapoJ Ma€ CBOi KyIbTYpHI Tpajuilii Ta CBITOOAYeHHS, MIO 3HAXOMAATH CBOE
HalllOHAJBHO-CTICIIU(IYHE BTIJICHHS B IXHIA MOBI.
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PO3BUTOK JEKCUYHOI CHACTEMHM MOBHMU:
ICTOPU3MU, APXAI3MH, HEOJIOT'I3MHU

VYkpaincbka MoBa KiHIs XX — nmouaTky XXI cT. ik BigkpHTa 1 AMHAMIYHA cucTeMa repedyBae
y TpOIECl PO3BUTKY, 3a3HAIOYM ICTOTHUX KITBKICHHUX 1 SIKICHUX CTPYKTYpHUX, CEMaHTHUYHHUX,
(GYHKIIOHATBHO-CTUIIICTUYHUX Ta IHIOMX 3MiH, 3YMOBJIEHUX €KCTpa- W 1HTpaJliHIBaJIbHUMHU
YMHHUKaMU. PO3BUTOK JIEKCUYHOT CHCTEMH MOBH BiJI0OYBA€ThCS IOCUTH aKTUBHO. L{e 3ymoBiieHe THM,
o Oe3nepepBHO 3MIHIOIOTHCS CYCHUIbHE OYTTS JoJei 1 00'€eKTMBHA AIMCHICTH, SIKI BiJoOpaxae
MOBa, 30KpeMa cjoBa. BusiBaMu pO3BUTKY JIEKCUYHOI CHCTEMH € 3MiHA 3HAYCHHS CIJIOBA, MEpexif
JIEKCeM JI0 PO3psAY 3acTaplInX, MOsIBA HOBUX CIIIB, 3alI03MYEHHS JIEKCEM 3 1HIIUX MOB, 3a00pOHa
BXKMBaHHS TEBHUX CIIiB, a TaKOXX 3HUKHEHHS JiekceM [3, c. 219]. 3 mporo moxoauTh BHCHOBOK,
HAMOIBII MIJIATIMBAM JI0 3MiH 1 MEPETBOPEHb 13-MIOMIXK YCIX PIBHIB € JIEKCUYHHI, HEPO3PHUBHO
OB’ sI3aHUM 13 ICTOPIEIO, KYJIBTYPOIO Ta MEHTAJIITETOM Hallii.

IIporec 3MiH, OHOBJIEHHSI MOBH 1 TOTpe0a MiATPUMYBATH IEBHY PIBHOBAr'y €JIEMEHTIB Y MOBHIN
cucteMi 3a0e3NneuyroTh I KOMYHIKaTUBHY HPUIATHICTb, CTAHOBJIATH OCHOBHY CYIEPEUHICTH 1
BOJIHOYAC 3 TUM DpYIIIHHY CHUIy pPO3BUTKY MoBH [2, c.1]. Ha mHamy nymky, mo3amoBHI
(mo3aiHTBaJIbHI) MPUYUHU — II€ 3MIHA B HABKOJUIITHROMY CBIiTi. By/ib-sike HOBOBBE/ICHHSI B TEXHIII],
1o0yTi, CyCIUIBHOMY KUTTI, y cepi KyJIbTypH Ta 17I€0JI0Tii CyIPOBOIKYETHCS MOSIBOIO HOBHUX CIB,
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a 3HUKHEHHS TUX YW 1HIIMX 3Hapsab, GopM moOyTy, CYCHUTbHUX SBUII CIPUYUHIOE 3HUKHEHHS
BIAMOBIMHKUX CiB. TakuM YWHOM, MOBa B CBOEMY CJIOBHHUKY BIJI3EPKAIIOE BCl CYCITUIbHI 3MIHH
[4, c. 225].

Pe3ynbraTroM 1BOro MOCTIHOTO BHYTPIIMIHBOTO pPyXy € apxaizamis OKpeMHX MOBHHX
€JIEMEHTIB, 3MIHHU 1 BiIMHpAHHS 3HAYCHb CIIiB, 3MiHA BCi€i ceMeMu a0 TIIBKU OJHIET ceMH, TOOTO
nepexif iX 10 po3psiay MaJOBXHUBAHUX 31 CTIMKMM MapKepOM «4acy» y peTPOCHEKTUBHOMY 3HaYCHHI1
a00 mosIBa HOBUX CIIiB, IO 3 SBUJIMCS Y MOBI B pe3yJIbTaTi BUHUKHEHHS HOBHUX MOHATH OYIb-SIKOTO
poay. 3acrapiii cioBa, IO € HACTHIIKOM apxaizallii MeBHUX JIGKCHYHHMX KaTeropii, He Biapa3y
BUIIQ/IAI0Th 13 MOBHOTO BXXUTKY. CIIOYaTKy Il JIEKCEMHU MEePEXOAATh 31 CKIIaly aKTUBHOI JIEKCHKH J10
MMacUBHOI 1 JIMIIE IOTIM, Yepe3 TPUBAJIMKU dYac, PIIKO BXKHUBAIOYHCh y CITUIKYBaHHI, MOCTYIIOBO
3a0yBarOThCSl HOCISIMH MOBH.

€ YoTHpHU TUTIK 3MiH Y JICKCHKO-CEMaHTUYHIA cucTeMi: 1) 3HUKHEHHS CIiB; 2) 3HUKHEHHS
3HAuYeHb CHiB; 3) MOsSBa HOBHUX CHiB; 4) MOsSBa HOBUX 3HAueHb. i JIGKCMKO-CEMaHTHUYHI 3MIHH
Bi0OpakeHi B TAKUX IOHATTSX, sIK apXai3MH, iCTOpU3MH, HeoJorismu [4, ¢. 226].

Apxai3Mu — 3acTapisii CloBa, sIKi BAWIIUIN 3 aKTUBHOTO BXKHUTKY, aJie 30eperincs B IaCHBHOMY
CIIOBHUKY. PO3pi3HsI0TH BllacHe apxai3Mu i icropusmu. BracHe apxaizmMu — cli0Ba, SIKi HA3UBAIOTh
NpeaMeTH Ta SBUINA, UI0 ICHYIOTh 1 Temep, aje BHUTICHEHI 3 aKTHUBHOTO BXKUTKY I1HIIMMHU
CUHOHIMIYHHUMH clioBaMu. HaBenemo npukian: vado (MuTuHA), auyedit (apTUCT), 3e23uys (303y1s),
nepcm (manensp), o3urap (TOAUHHHK), ampamenm (4OPHUIO), mapeysb (OEpe3eHb), naz0epHUK
(>koBTeHB), nps (cmip); poc. 2razon (CIOBO), odecHyio (IIpaBopyd), aanumsl (IIOKH), 6bis (IIHS),
sedicobl (10BiKH); aurJ1. behold (6aunTn) — 3araasHOBKHBaHE See, slay (yousaru) — Kill, steed (xinp)
— horse, foe (Bopor) — enemy; mim. Muhme (titka) — Tante, Base (uBoropigua cecrpa) — Kusine;
¢p. nef (cymmo) — navire, patre (mactyx) — berger, vespree (Beuip) — soir. Cepen JEKCHYHHMX
apxai3MiB BHIUISIOTH: 1) BIIAaCHE JICKCH4YHI apxai3Mu (OUB. yCl BHIICHABEACHI INPHKIIAIN);
2) JIEKCHUKO-CIIOBOTBIpHI (pPOc. nacmulps — nacmyx, pvloape — pvioax); 3) aekcuko-hponeTuuni (niim
— noem, poc. upoii — 2epoil). BCTaHOBUTH TPUYUHHM TEPETBOPEHHS CIIiB i3 (aKTy aKTHBHOTO
CIIOBHHKOBOTO 3aIacy B apXiBHUI, IPUYMHU BUTICHEHHS, 3aMiHHA OJHOTO CJIOBA IHIIUM € CIIPABOIO
JOCUTH CKJIAIHOIO.

Tak, FO. MacioB 3BepTae yBary Ha Te, IO 1HOJI «OHOBJICHHS JICKCUKH JIITEPATypHOI MOBH
MOJKE TOSICHIOBAaTUCh 3pYIIEHHSMH B KOHTHMHIEHTI HOro HOCIiB, 3MiHaMH HOro [iaJIeKTHOI 1
corianbHOT 6a3my» [5, c. 255]. Icropusmu — coBa, SKi BUUILTH 3 Y)KUTKY B 3B'S3KY 31 3HUKHCHHSM
MO3HAYYBAaHUX HUMU MOHATH. [CTOPU3MH HE MalOTh CHHOHIMIB y Cy4acHiil MOBi, OJJTHAK BOHU MOXYTh
MOBEPTATHUCS] B MOBY, SIKIIIO BIJTHOBJIIOIOTHCS BIMOBIIHI 4M MO10H1 peaii. Tak, 30kpema, B OCTaHH1
POKHU OTpUMAJH JIPYTe KHUTTS KOJMILIHI ICTOPU3IMHU 2puUsHsl, 8iue, NIACMYH; POC. OyMa, 2ybepHus,
2ybepnamop Tomo. BogHouac HEPIAKO M0 ICTOPU3MIB MEPEXOASTh CIOBA, SAKI BUHUKIM 30BCIM
HEIaBHO, 5K, HAPUKIA, JiKHeN, paoHapaoch, nepedyoosa. ToOTO, ICTOPU3MH BUKOPUCTOBYIOTh Y
XYIOXKHIN JiTepaTypl AJii BIATBOPEHHS ICTOPUYHOIO KOJOPUTY, a apxai3MU — Ui CTBOPEHHS
MiIHECEHOTO 1 3HMKEHOTOo CTUIIB [4, ¢. 227].

BuHUKHEHHS HOBUX CIJIIB Y MOBI y pi3HI mepioau ii ictopii BiAOyBaeTbcs 3 HEOJHAKOBOIO
inTeHcuBHICTIO. Kinenp XX — mouarok XXI cr. mo3HayWBCcs 3HAYHUMH CYCHUIBHUMU,
€KOHOMIYHUMHU, COLlIaIbHUMH 3MIHAMH, K1 BUKJIMKAJIN [TOSIBY BEIMYE3HOI KUIBKOCTI HOBUX peasii 1
MOHSATh, 10 OTPeOyBanu HoMiHallii. 1le mpuU3BOAUTH A0 MOSIBM HOBUX MOHATH B TAKMX Ba)XJIUBHUX
cdepax KUTTS, K MOJIITUKA, 1H(OpPMaLIiHI TEXHOJOr1i, eKOHOMIKa, 1 0co6mMBO — B Haymi. HoBi
MOHATTS MOTPEOYIOTh TEPMIHIB Ta Ae(iHILiN, 110 3yMOBIIO€ BUHUKHEHHS BEJIMKOI KIJIbKOCTI CIIiB-
HEOJIOTI3MIB, SIKI MO3HAa4YaloTh HOBI Ta akTyalbHI siBUIIA. Jlocnmipkyrouum mporec Heosorizarii,
M. M. Illancekuit Bii3HAYaB, 1110 HOBE CJIOBO € HEOJIOT13MOM JIMIIIE JOTH, JOKH MOBEIb YCBIOMIIIOE
HOTO MPEeIMETHO-JIOTIYHY HOBHM3HY a00 CTHIICTHYHY CBO€piaHiCcTh [6, c. 73]. yxke nerampHy
KiIacu(ikalilo HEOJOri3MiB 3 ypaxyBaHHAM IPOJYKTHBHOCTI  CIIOCOOIB  CJIOBOTBOPEHHS
3anpomnonysas Jlyi I'in0epT.

Hanpuknan: 6epxymigeys «dneH cnenmiaposfainy «bepkyT», yHcogeysb «4ieH oprasizarii
YHCO», nocadoseys «mocagoBa ocoba», binobpamyux «4iaeH pemniriinoi cextu «bine OparcTtBoy,
MIHLOBUK «TOW, XTO TPUXOBAHO 3aiiMaeThcs OizHecom» [4, c¢. 226]. IHmuBigyanbHO-aBTOPCHKI
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HEOJIOTI3MH TOPIBHIHO IIHPOKO MPOCTEKYIOTHCS B MOBI Toe3il (Hampukian, y M. Punscekoro —
«pO3XMapeHe voJioy, «O1100aexkHa Je3neMonay, «pazumay; y I1. Tuuunm — «He3puaHH1 CIb03U»,
«BECHITHY, «SI0TYHEBOIIBITHOY), Y MMPO30BUX I'YMOPUCTUYHO-caTUpUUHUX TBOpax (B Ocramna BumHi
— «CEJI03aTOPH MiCTa» 3a 3pa3KoM «ypOaHI3aTOPH Cellay, «MICTO 3aMalaHUIIOCh»), Y MOBI TaKUX
JiTepaTypHuX HampsamiB, K ¢yrypusm (M. CeMeHKO Ta iHINI) HEOJIOTI3MH HPOTHCTABISIOTHCS
3acrtapuiuM cioBaM. OTike, HEOJOTiI3MH — II€ HOBI CJOBa a0O CIOBOCIIOJNIYYEHHS, HOBH3HA Ta
HE3BUYHICTh TAKUX CJIIB SICHO BiT4yBA€THCS HOCISIMH MOBH.

Takum 4YMHOM, JIEKCMYHA CHCTEMa, K 1 MOBa B LIJIOMY, HOCTIHHO 3MIHIOETHCA, MPUIOMY
MOPIBHSIHO 3 (DOHOJIOTIYHOO 1 TPAMATUYHOK cHcTeMaMu — HaimBume. OHI ClIoBa 3HUKAIOTH 13
MOBH, 1HIII — 3'IBJISIIOTHCS, 3MIHIOIOTHCS M 3HAYEHHS CIIIB.

OTxe, 30BHIIIHI YMHHUKK PO3BUTKY CIOBHHMKOBOTO CKIIamy, O€3yMOBHO, 3ajlexaTb BiJ
ICTOPUYHOTO, COIIaJJbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY CYCHIIBCTBA, 3MiH CYCHUJIBHUX IOTJISAIIB,
PO3BHUTKY MaTepiajbHOI Ta JyXOBHOI KYJIBTYPH, B/l 3MiH MOBHHX CMaKiB 1 3BHYOK HOCiiB MOBH. AJie
MIPU BCif 3aJIGKHOCTI MOBH BiJI 3aKOHOMIPHOCTEH 1CTOPUYHOTO PYXY «... MOBI K CIeHUpIYHOMY
CYCHUIbHOMY SIBHIIy BJIACTHBI BJIACHI BHYTPIIIHI 3aKOHU PO3BUTKY. BHYTpIIIHI 3aKOHU MOBH — 1I€
3aKOHH 1i AMHAMIKH, ii KUIbKICHUX 1 SIKICHMX 3MiH, IIEpeX0oay 3 OAHiei skocTi B inmry» [1, c. 29].
[TocunenHns npoaHani30BaHUX TEHACHIIIN 3aCBiIUYy€, 10 JEKCHYHA CHCTEMa YKPaiHChKOT MOBH KiHIIS
XX — nouatky XXI CTONITTS IMHAMIYHO PO3BUBAETHCS, BIAMOBIIa€ HA BC1 BUKIIUKU Yacy U COLiyMYy.
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CEKIIIS 2
TEPMAHICTUKA, CYYACHI ACHEKTH ii JOCJIIJUKEHHS

1. O. Bexewa
M. Jlyyvk

CTPYKTYPHO-CEMAHTYHI OCOBJIUBOCTI IEKCEMHU HEIMAT
B HIMEIIbLKOMOBHOMY JUCKYPCI

CnoBo sSIK OCHOBHAa OJMHHMIISI MOBH € OO'€KTOM BHUBYEHHS HE TUIbKM JIEKCHUKOJIOTii, a i
MopdeMiKu, e aHali3yeTbcss BHYTPIIHIA MopdemHuid ckiaa. JlochmimKeHHS CTPYKTYypHO-
CEMaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH JieKceM mepeabadae 00'€THAHHS IBOX PIBHIB ONMHCY: JEKCHYHOTO 1
MOp(EMHOTO 3 ypaxyBaHHSM CHEIU(IKA CTOBOTBOPEHHSI.

VY cywacHii JIIHTBICTHIII MOBa PO3TJISIAETHCSA TOJOBHUM YHHOM 3 TOYKHU 30Dy i1 BHYTPIITHBOT
CHCTEMHOI Oprasizaiii, B pe3yJbTaTi YOro BHOKPEMIIOIOTHCS PiBHI, KJIAacH 1 MiAKJIACH, IO
MOSICHIOIOTh JIOTIKY (DYHKIIOHYBaHHS MOBH. B pe3ynbTari AOCTIPKEHHS CEMaHTHKH B paMKax
CHCTEMHOT'0 MiIXO0/Ty JIHTBICTHKA 30arauyeThcsi HOBUMH 3HAHHSIMH, Y HAYKOBHUH CBIT yBIMIIUIA HOBI
TEPMiHH, 110 JO3BOJIAIOTH TOUHIIIE OMUCYBATU CYTHICTh TUX SBHIL, SIKI M1JIaI0ThCS aHAMTI3Y.

BuBUYeHHSI CEMAaHTHKH CJIOBa BUMAarae 3BEPHCHHS HE TIIBKH JIO CHCTEMHU BIIACHE MOBHUX
KaTeropiu, ane i 10 00'eKTUBHOTO CBITY, SKUI CTAHOBUTH Mi3HABAJIBHUM 3MICT MUCIICHHSI.

OpHi€ero 13 HAMOLTBIT MOMMPEHUX MOJICIICH aHATI3y CEMAaHTHKH € IOJIHOBA.

[TonboBa MoOAEnb K LIJICHA Ta JOCTaTHBO CTabUbHA CHUCTEMa 13 B3a€MOIOB’SI3aHUMH Ta
B32€MO3AJIC)KHUMH YaCTHHAMH, y CBOIO 4epry, HaIUICHA CTPYKTYpPOIO ¥ MiAMOPSIKOBaHA 3aKOHAM
ICHYBaHHS 1i€1 IUTICHOCTI, OAMHMIIL AKO1 € OMUHUIISIMU CAMOT'O MOBIICHHS, 1 TUM CaMUM Bi00paXkae
TIaJIGKTHYHY MOJICTTh OJUHUYHOTO Ta 3arayibHOTO [4]. [ToJiboBa KOHIIEIIIISI BIIAIO peai3ye i1ero Ipo
MO>KJIUBICTH CUCTEMHOI'O BUBYEHHSI MOBHOT'O MaTepiaiy, 4iTko (opmye KpUTepii Horo aHamizy.

JIekcHKO-CeMaHTHYHE T0JIe — IIe i€papXiyHa OpraHi3amis CiiB, 00'€THaHA OJHUM POJOBHM
3HAYEHHSIM 1 IPEJCTaBIIsIE B MOBI IIeBHY ceMaHTHUHY chepy [3].

[IpoanamizyeMo ceMaTHKO-CTHJIICTUYHI aCIeKTH peanizamii yiekcemu Heimat. 3a manumu
STUMOJIOTIYHOTO ClIOBHUKA HiMernbkoi MoBH (Etymologisches Worterbuch des Deutschen — Berlin,
1993), Heimat F. ‘Ort, Land, wo man geboren, wo man zu Hause ist. Vaterland’. Ile micruie, kpaina,
e TI0JIMHA Hapouiacs, 1e BiguyBae cebe Broma. Bitunzna. [Ipo moxomkeHHs i€l JeKceMu BiIOMO
nacrynue: "Die nur auf das dt. Sprachgebiet beschrinkten Formen ahd. heimoti n. (11. Jh.), mhd.
heimuot(e), heimot(e), heimode f. n., mnd. hémaode f. n. sind Bildungen zu dem unter Heim (s. d.)
behandelten Substantiv mit dem Suffix westgerm. -6dja-, ahd. -6ti (s. Eindde sowie Armut, Kleinod,
Zierat). Heimat (mit Wandel von o zu a) begegnet seit dem 15.Jh. und wird vom 16. Jh. an
vorherrschend. Neutrales Genus ist bis ins 17. Jh. gebrduchlich, danach nur noch in Mundarten. —
heimatlich Adj. ‘in der Heimat vorhanden, die Heimat betreffend, zu ihr gehorend’ (XVIII Jh.)
[7, c.525].

3 €TUMOJIOTIYHOI JIOBIJKY BUJIHO, IO JJaHA JIEKCEMa CIIOKOHBIYHA, HE 3alI03WY€HA 3 1HIIMX MOB,
BOHA 3YyCTpIYa€ThCS B HIMEI[bKOMOBHHUX KpaiHax y (opmax, yTBOpeHHX BiJ iMeHHHMKa Heim 3a
JIOTIOMOTOI0 JI0IaBaHHsI 3aX1IHOHIMEUbKOro cygikca -00ja-, 1aBHbOBEPXHbOHIMEILKOTO — Oti. Y
[[IKaBOMY JJIs HaC 3HAYEHHI 1151 JIeKCeMa BXKUBAETHCS B HIMEIbKii MOBI Jiutie 3 XV CTOMITTS, B IKOCTI
K JIOMIHAHTH B 3HaueHH1 «barbkiBuIMHAY» BUKOpUCTOBYEThCS TUIbkU 3 XVI cromitrs. Jo XVII
cromiTTs Jekcema Heimat Tak camo 36epiranacst y popmi cepeTHbOro poJy, Micist 4oro i HaJle)KHICTh
710 KaTeropii cepeAHbOro POy 3aKpinuiacs B JlaJeKTHOMY MOBJIEHHI, y JITepaTypHii ke MOB1 BOHa
HalyJsa XapaKTEepPUCTHKH CIIOBA )KiHOYOTO pony [2].

OTmxe, B pe3ynbTari aHamizy iMeHl JekceMn Heimat Ha OCHOBI JaHWX ETHUMOJIOTTYHOTO
CIIOBHUKA DPEKOHCTPYIOEThCs mepBicHe iM'st «Heimy». OueBuAHO, 1m0 AJs BUSBICHHS O3HAK,
akTyanizyrounx Jjekcemy Heimat, HeoOxigHuii AeranpHUM aHami3 came Jekcemu Heim, 1o
BUKOPHUCTOBYBanacs B 3HadeHHI «barbkiBimHa» ax A0 XV cromittsa [1]. Heim n. ‘Zuhause,
Wohnung, Wohnstdtte fiir einen bestimmten Personenkreis, Stdtte fiir Zusammenkiinfte und
Veranstaltungen’. CnoBHHKOBa JediHillisg CBITYUTH MPO TE, 1[0 TOJOBHE 3HAUEHHS JiekcemMu Heim
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MOB'SI3aHO 3 MOHATTSM, IO IO3HAYA€E CBiM KYT, JOMAIITHE BOTHUIIE, piqHUN AiM. Heim — 11e *kwuto,
MiCIIe TPOXKMBAHHS JIJIs [IEBHOTO KOJIa 0¢i0, MicIie UTst 3yCTpidel Ta MpoBeAeHHs 3aXoiB [5].

Jlekcema HEIMAT TicHo noB’si3ana 3 NATUR dyepe3 nekcemu, 110 € Ha3BaMH MICT, Tip, Pi4OK,
nanamadTiB Ta T.101., HANp. . Wo die Nordseewellen spiilen an den Strand; O Tdler weit, o Hohen, O
schoner, griiner Wald;, Warum ist es am Rhein so schon; Du mein Jena dein gedenk ich; Wenn der
Schnee von den Alpen niedertaut, aus dem See blau der Himmel wiederschaut.

HEIMAT xapakTepu3yeTbcsi TAKUMH NIPUKMETHUKAMH Ta JTiENPUKMETHUKaMH sk ewig liebe,
liebste, geliebte, schone, teure (Heimat), ipo Hel AyMarOTh, KOJIM 3HAXOAATHCS JAJIEKO: Sei es schon
im fremden Lande, doch zur Heimat wird es nie; Was willst du in der Fremde tun, es ist ja hier so
schon, denn es ist ja hier so schon, in der Heimat, ach du weifst es ja, in der Heimat ist es schon. 1le
cBiquuth 1po 3B'130k HEIMAT 3 nekcemoro LIEBE.

HiMenpknii CIIOBHMK CHHOHIMIB Hae Taki CHHOHIMH 10 cioBa «Heimaty: Heimatland,
Vaterland.

3a tiM ke ciioBHHKOM «Duden...» Heimatland mae Taki 3HaueHHS:

1. Land, aus dem jemand stammt und in dem er seine Heimat hat (Kpaina, 3 sikoi XToCh
MTOXOJIUTH 1 B sAKiH 1€l XTOCh Ma€e CBOIO OATHKIBIITUHY)

2. Homeland (barbkiBiiuna) [6]

B nesxux mxepenax Heimatland nepeknagaerbes K «Mice BIATOYHHKY.

Kpim Toro cuHoHiMamu koHienty Heimat moxHa BBaxkatu i Taki Tepminu: Elternhaus
«bamokiscokuil dimy», Geburtsland «piona zemnsy», Geburtsstitte «micye Hapooxcenus», Heim
«bamokiscokull 0imy, Heimstdtte «pione micye», Vaterhaus «bamokiscokuil 0imy, Vaterstadt «pione
micmoy (OocnigHo «bamvkiscvke micmoy), Mutterland «6amoxiswunay, Elternland «xpau, 6 akomy
AHCUNU NpaAWLYpU» Ta iH.

OcobmuBicTiO HiMelbKoi Jekcemu Heimat € 11 3B's130K 3 MicuieM (perioHoMm) Jie Hapoauiach i
BUpOCIIa JIIO/IMHA, a HE 3 BEIMKOIO JAep)kaBoro. EmormiiiHa ckimamoBa yiekcemu Heimat mo3Bosse
BIJTHECTH II 10 OJHOTO 3 OCHOBHUX KOHIIENTIB HIMEIBKOI KYIbTYypH, KM Ma€ TPU CKIAIHUKU:
MOHATIMHMMA, acomiaTUBHO-00pa3Hui Ta miHHICHWHA. CaMe TOCHiIKeHHS [HUX TPhOX CKIIaJI0OBUX
koHuenty HEIMAT i1 6yzae nepcreKkTUBOIO HAIIUX MOAANBIINX PO3BIAOK.
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T. A. I'anxkuna
2. Mapuynonw

K BOITPOCY Ob ABBPEBUAIIMU B HEMEIIKOM A3bIKE

CornacHO KOHLENIUHU 3aKOHA S3bIKOBOM 3KOHOMMM, B HAMEpPEHHE TOBOPSLIETO BXOIUT
WCII0JIb30BaHNE KOPOTKUX U JIETKO IPOU3HOCHMBIX BBIPAKEHUH, HO IIEPEl TEM, KaK IIPOU3HECTH UX,
TOBOPSAIIMKA JOJDKEH HUX MBICICHHO chopMynupoBaTb. B mpomecce (GpopMylInpoBKH TOBOPSIIMNA
MOJKET BBIOMpATh U3 IOCTATOYHO OOJIBLIOrO YHUCIIA JOCTYIHBIX BAPUAHTOB U PEILIUTh, HACKOIBKO TO
WIM HWHOE BBIPA)KEHHUE HKOHOMHO. ODKOHOMHS IPOSIBISETCS B MEpE 3aTpaTbl ICUXUYECKUX U
¢u3nyeckux yCwiIuH, HEOOXOOUMBIX [UId YCIEUIHOM KOMMYHMKAllMM, B Ipolecce KOTOPOil
TOBOPSILMN KOAUPYET CBOM MBICIIM, & PELUIIMEHT UX AekoaupyeT. KpaTkocTh He Bcerna sBiIseTcs
MaKCHUMaJIbHO SKOHOMHOMH, B OIIPEJENIEHHBIX 00CTOATENbCTBAX 00JIee 0ObEMHOE BBIPA)KEHUE MOXKET
ObITh SKOHOMHYHEe. Takke He Bcerja TOBOPSIIMN PYKOBOJCTBYETCS TOJBKO COOOpaKEHUSMHU
«yno0CcTBa KPATKOCTU», MHOTHE JIIOAU UMEIOT IIPUBBIYKY BBIPa)KaThCs IPOCTPAHHO U OOCTOSTEIBHO.

Kpome Toro, corimacHo TeOpUH PEYEBHIX AKTOB TOBOPSIINN MPH BHIOOPE CIIOCOOA BBIPAKECHUS
JOJDKEH TaKXKe IPaBWIBHO OLEHUTh MHOTrME (akTopbl: ()OHOBBIE 3HAHMSA DPELUIHNEHTA, €ro
COIIMAIIBHBIN CTATyC, CTEeNeHb Oam30cTH. ['oBOpAIIMiA 00BIYHO CTpEeMUTCS NIepeaaTh HHPOPMALIUIO U
JOOUTHCS ONPEECIIEHHON LI MO OTHOLICHHUIO K PELMIINEHTY: yOeaUTh, YCIOKOUTb, IOTPeOOBaTh
win nooutbesd uHpopmauuu. C MO3ULMK JOCTUKEHHUS YKAa3aHHOW LIE€IH, SKOHOMMS SI3BIKOBBIX
CPEICTB €/1Ba JIN MOXKET IIPUBECTH K KeJaeMoMy pe3yibraTy. [loaromy mieanbHoe NnOHMMaHHE
3aKOHa S3bIKOBOI 5KOHOMUHU MOYKHO C(hOpPMYITHPOBATH HECKOJILKO HHAYE: TOBOPHUTH COTIIACHO 3aKOHY
S3BIKOBOM SKOHOMHH, 3HAUUT BBIOMpATh WJIM CO3/1aBaTh TaKOW CIOCOO BBIPAKEHMs, KOTOPBIA B
JAHHBIX YCIIOBUSX TpeOyeT HaMMEHbIUEH 3aTpaThl Uil NepeAadyd UHPopManuu. DTH HPUYUHBI
00yCIIOBIMBAIOT POCT COKPALIEHHBIX JIEKCEM, UX HHTEHCUBHOE YIIOTpEOICHHE.

CrnenyeT Nog4EepKHYTh, YTO IKOHOMHOM MOKHO Ha3BaTh MUHUMH3ALUIO YCUIIUI TOIBKO B TOM
cllydae, €CJIM OHA pallMOHAJIbHA, B HEW IPUCYTCTBYET B ONIPEEIICHHON CTEIICHU TBOPUYECKUI 2JIEMEHT
1 OHA HE NPENATCTBYET KOMMYHHUKAIUU. SI3bIKOBYIO SKOHOMHIO MOKHO OIPEJEINUTh U KaK IMONBITKY
JOCTUYb TAKOI'O COCTOSHMS SI3BIKOBOM CHCTEMBI, B KOTOPOM 3arpaTbl Ha KOMMYHHKAIUIO
ONTUMAJILHO PACHpPEEIAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT MOTpeOHOCTE KOMMYHHKAaTUBHOW cutyauuu. B
TakOM IIOHUMaHHUM 3aKOHA SA3BIKOBOM SKOHOMMM Ha IEPBOE MECTO BBICTYNAET IPAarMaTHYECKHH
(bakTop.

B o0mux uyeprax menu A3bIKOBOH SKOHOMHUHM MOXKHO ONHUCATh KaK SKOHOMHIO SI3BIKOBBIX,
(U3NYECKUX U TICUXUYECKUX YCUIIHM, TOBBIIEHHE 3((HEKTUBHOCTH A3BIKOBBIX CPEJICTB, CTPEMIICHHE
K TPEOAOJCHHUIO DPETHOHAIBHBIX W  COLUMAIBHBIX pa3IMdMii € LENbI0  COOTBETCTBUSA
KOMMYHHMKATHUBHBIM TOTpeOHOCTSIM. B  HHpOpMallMOHHOM acnekTe He KaXJ0e€ COKpalleHue
HSKOHOMHMYHO: JJIsl MOHUMaHMs KpaTKoH (OpMbl Hepelnko TpeOyeTcs ee COOTHECEHHE C MOJIHOH
¢dbopwmoii. Eme crnoxkHee 0OCTOUT J€JI0 ¢ 3aMMCTBOBAHHBIMU COKPAIIEHUSIMH, TIOJIOOHBIMU CIIOBaM
CMEeLUAIBbHON JIEKCUKH, TPOHUKHYBIIMM B OOIIMH SA3BIK: 3aMMCTBOBAHUS TaKKe MH(POPMALMOHHO
HEIKOHOMHUYHBI, T.K. JUISI UX TOHUMaHUS HepeaKo TpeOyeTcsl 3HaHHe paciiu(pPOBKU Ha SI3bIKE
OpUT'MHAJA.

OueBHIHOE PAcCXOXkJICHHE B TPAKTOBKE COKpALIEHUI Y MHOTHX aBTOPOB, MOPOKIAIOLIEE B
CBOIO OYepe/lb TEPMHUHOJOTHYECKOE PAa3HOUTEHHE U HEJOCTaTOK OJHO3HAYHBIX AeHUHUIMHA IS
KOHKPETHBIX CTPYKTYPHBIX TUIIOB, CTABUT BOIIPOC O CO3JaHUM YHU(PUIUPOBAHHON KilacCU(UKALINH.
CBomHas  kjaccupuKalus HMMEeT KOMIUIEKCHBIH — XapakTep, YUUTBIBa€T  CTPYKTYpHBIE,
ceMaHTH4YeCKHe, MOPPOTOTHYECKUE U POHETHUECKHE XapaKTEPUCTHUKN COKPAIIIEHHBIX CIIOB.

Pa3znnuenne cokpalmieHnii, IPOM3HOCUMBIX KaK JEKCEMBI U COKpPALIEHHUI, BMECTO KOTOPBIX B
peun ynmotpeosieTcst uxX moyHasi opma, IBISIETCS OUYeHb BAXKHBIM, T. K. POHETUUECKHUI OOJTUK BIUSIET
U Ha (QyHKIMOHMpOBaHUE. JIeKCHUECKHe COKpAIIEHUsI paCCMAaTPUBAIOTCS KaK JIEKCEMBbI, BIUIOTHYIO
MpHUOIKAIOIINECS K CTAaTYCy IMOJHO3HAYHBIX CIIOB.
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2. Tematuueckrue TPYMNBl COKpPAIICHHH B COBPEMEHHOM HEMEIKOM si3bIke. Mamepuanvl
Meowcoynapoonoul  gunonocuueckou Koumghepenyuu npenooasamenei u acnupaumos. Bei. 1.

Jlexkcukomorust U dpaszeonorus (pomano-repmanckuii nuki). Cankr-IlerepOypr, 2004. 4. 1. C. 76—
78.

C. M. I'anoiceno
M. Mapiynono

CKOPOYEHHS ®PA3EOQJIOITYHUX OJJUHUIb B HIMEILKIIA MOBI

[IpoTunexHUM pPO3MIMPEHHIO a00 JOJaBaHHIO 3acoboM TpaHcdopmarii (pazeorsoriuHmx
omuanib (PO) € ckopoueHHs ¢pa3eoyiori3MiB K KOHTEKCTYaJbHO OOYMOBJIEHA PEAYKINSA Y
BHYTPIIIHPOMY BJKUBAaHHI KOMIIOHEHTIB.

[Tix M mporecoM MU po3yMieEMO €TIMIHAIII0 TOTO YU 1HIIOTO CTPYKTYPHO HEOOXiTHOTO Ta
CEeMaHTHYHO 3HAYYIIOTO KOMIIOHEHTA CJIOBA, CIIOBOCIIONYYCHHS Ta PEUCHHA. Y MEPUIOMY BUMAIKY
HAeThCs PO JICKCHYHHM EITINCUC, & B IPYTOMY Ta TPEThOMY — PO CUHTAKCUYHUH.

Enincue — 1e mpormec CTPYKTYpPHOTO CKOPOYCHHS (Dpazeosiorizmy, M0 MOJIATAE B PEAYKITii
KOMIIOHEHTa 200 KOMITOHEHTIB, B PE3yJIbTaTi IKOTO YTBOPIOETHCS TOX1/IHA OMHUIIS;, Y 3HAUCHHI SKOT
pearizyeTbcsi MOTUBOBAHWN HOBUH 3MICT, IO YBiOpaB y cebe cemu BTpauyeHOro abo BTpaueHHX
KOMITOHEHTiB. Ppa3eosorizmy, 0 YTBOPIOEThCS, Ta MoxiAHii PO BOHA TaKOX Ja€ MOXIUBICTDH
YTBOPUTH MOBHY OIHMHHUIIO, 3/IaTHY CTaTH CTPYKTYPHOIO OCHOBOIO JIsi YTBOPEHHS ITOXIiIHOT,
MOTHBOBAHOI OJWHMIN. TakuMmM 4YHHOM, ejincuc — 1e 3xatHicth @O 110 3MEHIIEHHS Yuclia
KOMITOHCHTIB.

Penyxkartisi, sk 0JIMH 3 BUJIIB CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOIO TIEPETBOPEHHS (Ppa3eosori3MiB, MpH
SKOMY BiZJOYBa€ThCs eNiMiHYBaHHS 31 CKJIaay (Ppa3eosoTiYHOT OJMHUIII CEMaHTHYHO HA/IJTUIIKOBOTO
KOMITOHEHTa, 1 pellTa, 1o 30epirae 3HaueHHs Gppa3eosorizMy, Ma€e Ty X rpamMatuyny ¢opmy, 1o i
y3yanpHi @O, Tomi sk BuuiieHe 31 ckimamy PO CIIOBOCHOIYYEHHS Ma€ IHIIY KaTeropialbHy
MIPUHAJICKHICTD 1 BIATBOPIOE JIMIIE YaCTUHY (Ppa3eosoriyHOro 3HaYeHHs, BIAMOBIIHE BUYJICHEHHS
KOMITOHEHTIB B ckuiai MmoBHOi @O [1, c. 67].

Jns 1poro Tunmy Moaudikamii xXapakTepHO, IO BOHA 3 SBISIETbCA Yy AIECTIBHUX
(dbpazeosorizmax; OJHAK MEPEBAKHO CKOPOUYIOTHCS JIUIIIE TIECTIBHI KOMIIOHEHTH, SIKIIIO BOHU MAIOTh
He Oinplie sk rpamMatuyHy ¢yHkKmiro. CKOpOUeHHsS MAI€CHIBHUX KOMIIOHEHTIB 3BHYaifHO YacTo
BUKOPHCTOBYETHCS B )KYPHATICTCHKI MOBI, @ cCaMe B 3ar0JIOBKaX; IIe MOXHA TOSICHUTH €KOHOMIEIO
cunTakcucy. Clijl 3ayBaKuTH, 1110 HAWYACTIIIE OMYCKAOTHCS apTHKII Ta aiecioBa. [3, c. 188]V
Ty’K€ MOIINPEHNX BHITAIKaX, CIIOBA CKOPOUYIOTHCS Ta 3AJTUIIAETHCS TUTHKH IMEHHA YacTHHA. Y IHX
($pa3oBUX CIOBOCIIONYYEHHSX JI€CIOBO 3a3BMYail BUKOHYE JIMILE TpaMaTHUHy (YHKIi0. 3aJIeXHO
B1JI KOHTEKCTY, MOKE€ BHUIIaJIaTH JIEKUIbKa CIIIB, SIKI CiyXxad abo TOM, TOBOPUTH, JOJA€ BIACHOPYY
BIIMIOBIIHO, 11100 BiH po3yMiB BxkuBaHy (pasy, Hampukian: Wahrungsreform auf der langen Bank —
BamotHa pedopma Ha mosriit nasi [4, ¢. 50]. Lle He pimeHHs, TPOCTO NMUISIX HAMMEHIIIOTO OIOpY,
KOJIM OCTAaTOYHE PillIeHHs HaM JOBIIIe repeixaru croau [3, c. 181].

3a UM 3ac000M penyIipYIOThCS 3BYKU, MOpP(hEMH, JIEKCEMU a00 YaCTHUHU pEUYeHb, aje MpHU
I[OMY PO3IMi3HaBaHHsI IEPBUHHOT'O CIIOBOCIIOIYYEHHS HE OPYIIYEThCS, HE3BAKAIOUM Ha HETTOBHOTY.

VY HacTymHOMY TIpUKJIAIl IpOIyIeHa Mopdema:

Die Amerikaner sprechen von ,,chirurgischen Eingriffen. Meine Giite! [5, Ne 41, S. 159] —
[Ach] du meine/ liebe Giite!

B iHmux npukiagax aBTop CKOpOUye JIEKCEMY:

Danach geht ein Mikrofon um, jetzt diirfen die Zuhorer Fragen stellen, alles, was ihnen so
durch den Kopf geht [5, Ne 42, S. 133] — sich etw. durch den Kopf gehen lassen;

Driicker unter Druck (Titel) [5, Ne 50, S. 84] — Unter Druck stehen/ handeln.

HaBenemo e ofuH IiKaBHid BUMIAJIOK, Y SKOMY CKOPOYYETHCS KOHCTpYKIis zU + Infinitiv (ue
371a€ThCS HEMOXJIMBUM). JIOMOMiKHE JIECTIOBO SEIN OMYCKAEThCS Ta PEIyKIlis KOMOIHYeThCS 3
adipMmarriero-3anepeucHasM. B nipukiani 3’ IBisieThCsl HEraTUBHA yacTka nicht:
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Doch die Grofse Koalition scheint nicht in der Lage, eigene Kandidaten fiir das Rennen um die
Spitzenpline zu lanzieren. [5, Ne 42, S. 38] — in der Lage sein.

JIOCUTh YacTO B XYAOXKHIN JIITEpaTypi 3yCTpi4aeThCsl MPUHOM BHUKOPHCTAHHS JIMIIE 00pasy
dpazeonorisamy. [y JDOCATHEHHST OCOONHMBOI XYIOXXKHBOI BHPA3HOCTI TMHCBMEHHHK CKOPOYYE
(pyiinye) ¢paszeosoriaMm 10 MiHIMyMY, SIKMH CHTHAJII3yBaTHME IPO LUIMHA 3BOpPOT. MiHIMyM
CKJIaJIal0Th 3HaueHHs (paseonoriaMy abo KITbKOX HOro MOBHO3HAYHMX KOMITOHEHTIB. B poui
BKa31BHOT'O MiHIMYMY ISl ACIIU(PPOBKU 3pYHHOBAHOTO (hpa3eoIorisMy MOXKe BHCTYIAaTH HE IPOCTO
OyIb-sIKMi TIOBHO3HAYHHI KOMIIOHEHT, a HaWOLIbII XapaKTepHUW — TOW, IO CKIAJa€e HOro
CMHCJIOBUH WEHTp, ab0 Takwii, IO 1032 3BOPOTOM HE BXKUBAEThCsA. Hampukmajn, sKIIO B3ATH
dbpazeonorism «nach den Sternen griefen», TO B poyli €JIeMEHTa BKa3iBHOTO MIHIMyMYy MOXeE
BUCTYIIATH JIMIIE «Sterny, 00pa3 i CMUCI SIKOTO JIGKUTh B OCHOBI 3BopoTy [ 1, c. 140].

[TigBoasuM MiACYMKH, 3ayBaKUMO, IO ENINCUC — II€ TPOIEC CIPOIICHHS MOBEPXHEBOI
CTPYKTYpHU pEUeHHS, 110 He 3adinae Horo rimumOuHHOI cyTi. OCKUTBKH TOJIOBHOIO METOIO EIIICUCA €
MParHeHHs 10 €KOHOMIi MOBHUX PECYpPCiB, TO BiH Ma€ MHUPOKe MommpeHHs He y cdepi OO.

TakuM YMHOM, CKOpPOYEHHS KOMIIOHEHTHOro ckiaxy OO Hamae BUCIOBIIIOBAHHIO
0araTo3HavYHOCTI, TOJaTKOBUX BIJITIHKIB €KCIPECUBHOCTI. Y PE3yJbTaTi PEAYKIl CTIMKI CHOJYKH
CIIIB CTalOTh OUIbII BUPA3HUMH B CTHJIICTHYHOMY BiJHOIIEHHI 1 3pYYHMMH 3 TOYKH 30Dy
MOBJICHHEBOTO BUKOpHCTaHHs. BogHoyac @O 3 eniMiHOBaHMMH €JIEMEHTaMH YMTa4 CrpuiiMae 0e3
Oy/Ib-sSKUX YCKJIaJHEHb, OCKUIbKH, 3MEHIIYIOUM 00CAT (pa3zeosorizMy, aBTOp 3alIHINAE JOCTATHBO
iH(popMallii, abu ynuTay 3p03yMiB, MPO IO HAECTHCA.
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MOJIU®IKALIT ®PA3ZEOQOJIOITYHUX OJUHUIIb HIMEIIbKOI MOBU
®pazeosiorivni Bapiallii BiJomMi, BU3HaHI, a 4acTO ¥ KOAU(]PIKOBaHI B CIIOBHUKaX, MOIUDIKaIlii
IPH [[OMY — BUII/IKOBI OKa3i0HaJbHI IEPETBOPCHHS Ta BUKOPUCTaHHs [2, C. 27].

Moaudikariss npu3BoAUT, 10 (opManbHOro Ta/abo 3MICTOBHOTO BIAXHIICHHS Bij
¢bpazeonoriyHoi ocHoBH. CeHC TaKMX BiIXWIECHb BiJl 0a3u HacmpaBli MOAIOHUN O BHKOPUCTAHHS
¢bpaszeosnori3miB B3araii. Takox 3aBAsIKU MOJU(IKOBaHUM (pa3eosiorizaMaM aBTOp X0ue NPUBEPHYTU
yBary yuTada Ta MiIBUIIUTH iHTEpec A0 TekcTy. «llio ocHOBYy MokHa MOJu(IKyBaTH B TEKCTI 3
METOIO TIIJIBUIICHHS 3aI[IKaBJICHOCTI y CHPUUHATTI, MIACUJICHHS TOBIJOMJICHHS, CTHCHEHHS
iH(popMallii Ta TOCATHEHHS TIEBHOTO epeKTy Ipu ciaiB» [5, €. 101]. To6To, HE3BaXKAKOUH Ha 1Ie, MOYKHA
CKa3aTy, 110 BUKOPUCTAHHS MOAM]IKAIIN MPeACTaBISETHCS BUILUM piBHEM MOBHOI I'pu. OCKUIbKI
3aCTOCYBaHHA MOAM(DIKOBAaHMX (Ppa3eosori3MiB BHUKIMKAE y YUTaya HE JIMIIE yBary, ajie M
JONUTINBICTh, BOHU 3MYIIEH1 OibIe pO3MIpKOBYBATHU MPO 3MICT TEKCTY Ta HIYKATH MEPBUHHE
3HaueHHs Ppaszeornoriunoi oguHuii (PO). Take nepeTBOPEHHS TAKOK CIIOHYKAE YUTAYIB 10 O1TBIIO]
aKTUBHOCTI 3 TOYKH 30py poboTu 3 TekctoM. Yacto @O monudikoBaHi TaKMM YHHOM, IO BOHU
CTOCYIOTBHCSI KOHKPETHO1 CUTYAIlil, IFOIMHU YU O, K1 3Tay€ThCs y TEKCTI.
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BoxuBanHs Moaudikaliii i 3rooM iX CIPUIHSITTS BUMararoTh IEBHUX 3HaHb. OTXKe, K aBTOP,
TaK 1 YATay, MOBUHHI BOJOJITH Ii€r0 iHpOpMaIriero, mobd ocTaHHIN 6e3 mpodiieM Ta 0 1bOTo IIe i
710 CBOTO 3aJI0OBOJICHHS PO3ITi3HAB 1 PO3yMiB BUKOPHCTaHi (pa3eosioriyni BuciaosaoBanHs. [lepm 3a
BCE, HEOOX1aHO, 00 YMTa4 MaB ysBY PO MEPBUHHY (HOpMY (pa3eosiorizMy, OCKUIBKH «JIHIIE B TOMY
BUIMAJIKY, SKIIO PEIUITIEHT 3Ha€ (HPa3eooriuHy OCHOBY, BiH MOKE PO3IMi3HATH, IHTEPIPETYBATH Ta
BUKOPHUCTATH TI€BHI BIOXWJICHHsS y B3a€MOJIi MK CO0OI0 MapajurMaTUYHO OOYMOBJIEHUX a0o
OB’ sI3aHUX 3 TEKCTOM IIEPETBOPEHB Ta acouiariii» [5, ¢. 103].

Onep>xyBau iHpopmMarllii MOBHHEH OYTH JayKe 100pe 03HAMOMIIEHUH 3 KOHTEKCTOM, B SIKOMY
BUKOPUCTOBYETHCS ISl YM iHIIA MoAudikaiis, 600 B iHIIOMYy BUIAAKY II€ MOXE IMPHU3BECTH IO
HETMOPO3yMiHHS 200 710 BTPATH TOJIOBHOTO 3HAYCHHS. «SIKIO MEBHA TOTOBHICTH JIO CHIBIpaIl abo
3MATHICTh JO CHIiBIpami (IK yMOBa YCHiXy) MependadacTbcs aBTOPOM HE3AJICKHO BiJ| MPUYHHU
(HanpuKkiaa, He3HaHHS (Gpa3eosoriYHOi OCHOBH, Pi3HI BUMOTH JO 3HaHb / BIICYTHICTh 3arajlbHUX
3HaHb MPO MEeBHI (aKTH, IHTENEKTyalbHE IEPEBAHTAKEHHS) BIZICYTHI Y PEIUITIEHTA, «32/I0BOJICHHS
BiJl CBIJIOMHUX BIOXWJICHb BiJ IOYaTKOBOI ¢pa3eosioriunoi (GopMu HE MOAUIAETHCSA, Ta
nependadyBaHuil €PeKT aBTOpa HE BU3HAETHCS 1 KOHKPETHE BUKOPUCTAHHS PO3IIHIOETHCS MOYKIIUBO
K moMuJIKay [5, €. 104].

Moaudikariii, HacamIiepe;, BAKOPUCTOBYIOTHCSI B TUCHbMOBUX TeKcTax B 3MI, st 30araueHHs
KYpPHAIIICTCBKUX cTaTedl abo B peknami. Haiiuactime, monudikoBana ¢opma ¢paszeonorizmy
CTBOpPEHA 3 METOI0 BHKOPHCTAaHHS y KOHKPETHOMY TEKCTI, 3aJIe)KUTh BiJl MEBHOTO KOHTEKCTY i
3po3yMiJia TUTbKH B KOHKPETHIH CUTYyallii, Ta BUKOPUCTaHHS TaKUX MOAU(IKOBaHUX (POPM HACTUIBKH
obomexene [3, €. 69].

Cnig TakoX 3rajaTd Tak 3BaHE noositiHe KooyeanHs. MoBa Hae Tpo Tak 3BaHy
HeoOHo3Haunicmes. OqHaK OOMIIBa TEPMIHM TO3HAYAIOTH OJHE W TE K, a caMe aKTHBAIIIO JBOX
3HaYeHb y (h)pazeosiorizmi, TOOTO sk (Hpa3eoaOriyHOro TaK i CIOBECHOTO 3HaUeHHS [4, C. 3].

3a J0MOMOTOI0 TOABIHOTO KOyBaHHS, MOJKHA PO3PI3HITH JABa OCHOBHI THUIM MoaMikarii.
[lepmnii TUN HA3WBAETHCS CHUHTArMO-BHYTPIIIHBOIO MOAMQIKalli€lo, TpH sKid BiOyBaeThCs
BHYTpIIIHS 3MiHA, 1 TaKUM YMHOM aKTHBI3yeThCs (hpaseosnoriuHe 3HaueHHs. Jlo apyroro Tumy
HanexaTh Taki neperBopeHHss PO, ne Hacammepea BaXIMBUM € KOHTEKCT YChOTO TEKCTY 1 3MiHa
¢bpazeosorismy He TOBUHHA OyTH TaKOO MOMITHOIO.

CuHTarMo-30BHIIIHSA MoAUdiKallis BiAOYyBa€ThCS, «KOIU caM (ppa3eosiori3M JMile He3HAYHO
3MIHEHUH, B KOHTEKCTI a00 3aBASKM CEMAaHTUYHUM BIJHOIIEHHSAM HaTsAKa€ HAa OYKBAJIbHE 3HAYEHHS
LJIOr0 BUpPa3y Yd OKpeMux ciiB» [4, C. 69].

OpnHak, Ha TyMKY aBTODIB, 1€ pO3MEKYBaHHS OyJie MPAKTHYHUM JIUIIE Y TOMY BHIIAAKY, KOJIH
BiIOYBAa€THCS aHaII3 TEKCTIB JIMIIE OJJHOTO aBTOpa. Takoxk BaXXKO PO3PI3HUTH, J0 SKOTO TUIY CHIJ
BiIHECTH MOJU(DIKAIlII0, OCKUIBKH MEX1 Mk JBOMa BHUAAMH HESICHI, a B JIEIKUX BUMAJKaX MOXKHA
PO3TISAATH 3MiHY SIK IEPETBOPEHHS 000X THITIB.

Ocp 4YOMy BIIMOBJISIEMOCH B1Jl BHYTPIIIHBO-30BHIIIHBOTO TOJULY Ta CTPYKTYPYEMO
Mo udiKallii BIAMOBIAHO A0 1HIIMX KpuTepiiB. OQHIEI0 3 MOKIMBOCTEH PO3NOALTY € Kiacu(ikaiis
MIEPETBOPEHDb BIAMOBIIHO /10 TUITY Ta CIIOCO0Y, 3a SKUMH B1IOyBaeThcs (Ppa3eosoriyHe BIIXUICHHS.
3ayBa)kuMo, 1110 IT1J1 yac Takoi kiacudikarii yacto 3ycrpivatoThest Taki PO, B AKUX CHOCTEPIraoThes
OJIHOYACHO KiJIbKa THUIIIB MOU(DIKaIIIi.

OTxe, pO3IIISTHEMO OCHOBHI THITH MOJM(IKaIii:

1) Jlexcuuna cybcmumyyis — 11 3aMiHa OJHOTO 200 JEKITBKOX KOMIIOHEHTIB (pa3eosiorizmy
iHmmM. Hacmiaku jnekcudHoi 3aMiHM OOYMOBIICHI CEMaHTHYHHMM BiJHOIICHHSM MiXK BHXITHUM
CIIOBOM Ta CIIOBOM-3aMiHHMKOM. UMM OijbIlla CEMaHTHUYHA PI3HUISA, TUM CHJIbHIIIE 3aMiHa BIJIUBAE
Ha YUTAYiB 1 € 1y HUX mpo3opoto [5, . 134].

2) Poswupenns 6a3oBoro ¢paseosnorizmy. Lle o3Hagae, 1110 10 HHOTO T0JAETHCS OUH / KiTbKa
eleMeHTiB. MoXKHa BUIUIMTH KiJIbKa THIIB pO3IIMpPEHHs. Bce 3aexuTh BiJ TOro, 3a JOINOMOTOO
SIKOTO €JIEMEHTa PO3IINPIOETHCS BUCIOBIIOBAHHS 3 CHHTAKCUYHOT TOUKH 30py. OqHAK HAOLIBITUM
MiJKIaCOM € PO3IIMPEHHS MUIAXOM JI0/aBaHHS MNpUKMETHHKA. Ll moamdikamis gyxe yacto
3yCcTpidaeThesl y JKypHamictuii. [IpuymHOI0 1BOTOo € 00pa3HICTh MPUKMETHUKIB Ta iX MPOCTE
BUKOPUCTaHHA. Ba)JIMBY poJib rpae TakoXk, A0 SKOTO piBHS 3HaUE€HHS (hpa3eosorizmy — 0yKBajbHOTO
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a0o (pas3eonoriyHoOro — BITHOCUTHCS NPUKMETHHK , Big 1pOoro 3aleXuTh KiHLIEBUH e(deKT
MoaudikoBaHOTO (ppazeosorizamy. AOGO TBO3ZHAYHICTH PO3TIIAIAETHCS SIK HACTITOK, KOJIA PUKMETHUK
BiJTHOCHTBHCS 10 OYKBAIHHOTO PiBHSI.

1) Biooinennss — meperBOpeHHs (pa3eosoriaMy 3a JAOIMOMOTOK BIJHOCHOTO MiAPSIHOIO
peueHHs. IMEHHMKOBa 4YacTWHA Ji€CHiBHOI (pa3u BIiIAUISETbCA BITHOCHUM DPEUYCHHSAM [0
BIJIIIOBITHOTO IMEHHUKA.

2) Cropouenns. lleli TN 4YacTO 3YCTPIYA€THCS B JKYPHATICTCBKHX TEKCTax OCOOJIUBO B
3aroJjoBKax, Jie¢ MOkHa cKOpoTuTH DO, OCKIIbKM KOHKpPETHA CKJaoBa (hpa3eosioriamy BKe MOXKE
OHOBUTH Y CBIIOMOCTI pEUUIIIEHTAa 3HAYEHHS IMOB’S3aHOTO 3 HHUM  (Ppa3eosIOTI4HOrO
croBocnoaydenns. Z. B. wie Pech und Schwefel, ne ckopouyerscs miecioBo zusammenhalten,

3) Konmaminayis. B 1poMy THII 00’€IHYEThCS KiJIbKA, IEPEBAXXHO JBa PI3HUX
dbpaseonorismis. Ilpukmagom Mmoke Oyru koHTamiHamis Sich als Rohrkrepierer erweisen ne
BxuBatoThes A1 @O sich als Bumerang erweisen ta ein Rohrkrepierer.

1) Koopounauyis oonakoeux enremenmie. JIsa abo Oinblie (pa3eonoriamMis moB’s3ylOThCS MiXK
coboro Ta onHaKoBUil eneMeHT 000x DO 3ramyloThes Juine ouH pa3. B momudikanii jmdm. am
Herzen und auch auf der Seele liegen miecioBo liegen BUKOPHCTOBYETHCS JIMIIIE OJUH Pas3.

2) Haxonuuenns. MoBa iije NMpo HAKONMYCHHS, KOJIM B OJHOMY TEKCTI Ha HEBEIMKOMY
IIPOCTOPI 3’ ABISAIOTHCA ACK1IbKa (hpa3eoori3MiB 3a AJsl JOCATHEHHS] PUTOPHUYHOTO €EKTYy.

[TincymoByrour Bce OTJISIHYTE BHINE, MOXKHA CKa3aTH, o Moaudikamnis @O MoxIuBa JIUIIe
TOMY, 1110 BOHH MalOTh BHYTPILIIHIO ()OpMY, SIKa JI03BOJISIE aBTOPaM il OHOBUTH, O’)KUBUTH 00pa3, IKH
cTepcst B pe3yibTaTi 0araropa3oBOro BUKOPHUCTAHHS, a TaKOX IPUCTOCYBAaTH Yy3arajlbHEHUH
MeTadOpUYHHI 3MICT TOrO YM IHIIOTO BUpPa3y A0 YMOB KOHTEKCTy. B pe3ynbTari TpaHcdopmariiit
(pa3eosorigHOro 3BOPOTY BiIOMHI YCIM BHpa3 MEPETBOPIOETHCSI HA OCOOJIMBHIA Ta HECIOIIBAHHIA,
0 MPUTATye yBary untada. Moaudikaiis — e crnpo0a 3HaWTH HETPATUIIHI IUISXH OHOBJICHHS
JTYMKH, 3aKJIaJICHOTO Y (hpaszeosiorizmi odpasy [1, ¢. 110].
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M. C. I'onuapos
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MOIMNPEHHS AHTJIIACBKOI MOBH Y CBITI

AKTyallbHICTh III€] TEMHU IOB’S3aHA 13 3HAYHUM IOLIMPEHHSM aHIJINCHKOI MOBU Yy CBITI 3a
OCTaHHI JEKUIbKa JEeCATHIITh, K pe3yabTaT riodamizamii. Hapa3i, aHrmilicbka BHBYA€eTbCS SK
1HO3eMHa MOBa y 0aratboX KpaiHax CBITY, Yy TOMY UMCIi B YKpaiHi, Ta € oQiliiiHo0 y 54 nepxaBax.

VY cyyacHOMY CBITI aHIIIMCbKa MOBa CTaja IOCEPEIHUMKOM Yy TIpoliecax TIiI00aJbHOrOo
30mmkeHHs. BoHa € 3aco000M cIijIKyBaHHS 1 B3aEMOPO3YMIHHSA Y PI3HOMaHITHUX c(epax CyCIiJIbHOTO
xuTTs. Ha nanuii MoMeHT anrmiiiceka € lingua franca asist 613Hecy Ta HOBITHIX T€XHOJIOTIH, a TAKOX
BaYJIMBUM 3aCO0OM TOPTiBIIl, aKaJeMIYHUX OOMIHIB Ta €JIE€KTPOHHOT KOMYHIKAIi Ui JIIOJeH, sIKi
MaloTh pi3Hi pilHI MOBU. AHIUIIHChKA IEpEeTBOPHIIACS Ha 3aci0 JOCTYIY /10 3HaHb Ta IX MOLIMPEHHS.
. Kpictan cTBepmKye, SKIIO y3araJlbHUTH BCce Te, MO Oyno 3po0JeHO aHTIINCHKUMU Ta
aMEepUKaHCHKUMH BUYEHUMHU, TO CTaHE OYEBHUJIHO, 1110 B niepiof 1750—-1900 pp. OinbIiie MosIoBUHM BCiX
3HAYHUX HAYKOBHX POOIT OYyJI0 HAMKMCAHO aHMIIiHChKO MOBOIO [1]. Binbmie Hixk 80% indopmartii y
CBITI 30epiraeTbCcsi came aHIIiHChKOIO MOBOIO. ChOrogHi BOHa 3aMiHMIA (PpPaHIYy3bKY Yy CBITI

33



OUTUIOMATIl 1 cTajla MOBOIO OUIBIIOCTI TakWX MDKHapoAHux opraizamiid, sk HATO, OOH,
IOHECKO, OBCE Ta inmmux. Takox mepeBaxHO aHTIHCHKOI MPOBOIATHCS MIXXKHAPOIHI 3yCTpivi:
KOH(epeHIlii, CUMII031yMH, IHTepHET-KOH(EpeHLii, MiAMICcaHHsI MKHAPOAHUX YTOJ, TOTOBOPIB 1 T.1I.
[2].

Moga 3100yBa€ cTaTyc ri100aabHO1 3aBISKU MMOJIITHYHINA Ta EKOHOMIYHIA MOTYTHOCTI JIEpKaBH,
Hapoja 5KOi TOBOPHUTH JaHOW MOBOK [3]. CyuacHuii craTyc aHIJICBKOi SIK CBITOBOi MOBH €
pe3yabTatoM 2 (akTopiB: MOMmMpeHHs excnaHcii bpurancekoi Immepii, sika gocsria cBOTO MiKy
Hanpukidmi XIX cromitrsa, Ta cranoBiaeHHs CIIIA sk nmepkaBu 3 NPOBITHOIO EKOHOMIKOI Y
XX cromirti. | came apyruii ¢akTop MOSICHIOE MO3UIIIO AHTIIHCHKOI y ChOTOJIECHHOMY CBITi [4].
3axoIJIeHHsT aHTJTIHIAMH Ta TI3HINIE aMEPUKAHISIMH YHCJICHHHMX KOJIOHIM, IOMIHIOHIB Ta
MiAMaHJaTHUX TEPUTOPIN CIIPHSLIIO TMOMIMPEHHIO aHTTIMCHKOT MOBH TIO BCiii 3€MHii KyJi. AHTTiicbKa
MOBa IPHITHATA K 3aradbHOHaIioHabHA B Kanani, ABcrpanii, Hosiit 3enannii, [liBnennii Adpwuri;
BOHA TaKoX nommupena B [Hxaii, Apasii, €runri, LlenTpanbhiit Adpuii Ta B 6ararbox iHIINX KpaiHax.
Ha oCHOB1 CIOBHMKOBOIO CKJIaJy AHIJIIMCBKOI MOBHM Ta rpaMaTH4HOi OyJOBM MOBHM TYOUIBHOI'O
HACEJICHHsS KOJIOHIANIbHUX KpaiH yYTBOPWJIMCS TakK 3BaHl «riOpumHi MoBw» . Pidgin-English
(Inmokwuraii, [nnonesis), Beach-la-Mar (ocrpoBu Tuxoro okeany), Kroo-English (A¢puxka) Tomo. 1li
«MOBHM» CTAHOBJIATH COOOI0 JKAaproHHW, SIKI MarOTh €JEMEHTapHy OyJIOBY 1 AyXe NPUMITUBHUN
cioBHUKOBHH (PoHT [5]. MokHA BUALIMTH KiJIbKa €TAIIB MOMIUPEHHS aHTiichkoi MoBH 3 1600 poky
710 TETEPIIHBOTrO Yacy.

VY mepiox 3 1350 mo 1600 pixk Ha ToMy BapiaHTi aHTJIHCHKOI, SIKHM HaWOUTbIIE BiNMOBiNAE
TENepilIHbOMY, TOBOPUJIN TUTbKH B AHIIIT.

ITotim, Mixx 1600 Ta 1750 pokamu, i3 BCTAaHOBICHHSM OPHUTAHCHKUX KOJIOHIH, MOYAIOCS
MIOCTYIOBE MOIMPEHHS MOBHU 32 MEXaMH KpaiHH.

[IpoTsiroMm HACTYIHOTO TEpioay, KUK TpHBaB A0 MOYaTKy XX CTONITTSA, HA TOMIMPEHHS
aHIIMCHKOI BIUIMHYJIM TpU OCHOBHI (akTtu. [lo-mepuie, yTBOpeHHsS JepXaB SK pe3yjbTar
30UTBIIEHHS KUTBKOCTI MEIIKAHI[IB B aHIJIOMOBHUX ToceneHHsX. llo-apyre, oTpumanHHA
HE3QJIC)KHOCTI aMEPUKAHCHKOIO Ta aBCTPATIMCHKOIO KOJIOHIAMH. I, MO-TpeTe, CTaOUIbHICTh Ta
PO3BHUTOK HOBHUX ITOCEJICHB, KOJIOHIN Ta JepiKaB.

CporojHinHINA eTan MOMIMPEHHS aHTJIHCHKOI MOBU XapaKTEpU3YeThCS THM, L0 aHIJIHChKA
B)K€ BKOpEHWJAcs B KpaiHax, Kl HE MalM OJHUX 3B’s3KiB 3 bpurancekoro immepiero. Bona
BHBYAETHCS B AKOCTI 1HO3EMHOI MOBH y KpaiHax €BpOIH, MOYUHAIOUH 31 IIKOJIH.

OpHak, IOMIHYBaHHSI AHIJIIMCBKOI MOBHM Y CBITI 3YMOBJIEHO HE TUIBKM 1CTOPUYHUMH
¢dakTopamu, a i ii JIHIBICTHYHUMHU OCOOJIMBOCTAMU. AHIJIIIICbKa Ma€ PsiJl epeBar y MOpiBHSAHHI 3
IHIIMMH MOBaMH cBiTYy. Hanpukinan, npogecop ci10B’sHCHKOI JIiTepaTypu B yHiBepcuteTi KanipopHhii
B Jloc-AHmxkeneci Ta npodeciiinuil nepexiagay Maiikn ['enpi XeliM KaTeropuyHO 3asBIIs€, L0
«aHruilicbka MOBa HabaraTo MpoCTille Y BUBYEHHI Ta CHUIKYBAaTHCS HEIO JIETIIEe, aHDK OyIb-sSKOI0
iHIII010 MOBOIOY [2].

OTxe, BpaxOBYIOUM BCE BHUIIECKa3aHE, MOXHA MMOOAYUTH, 110 aHTJIiChbKa MOBa Iovyana CBOE
CTaHOBIEHHS sk lingua franca mie moxaj cra pokiB ToMy. Ha choro/iHi aHrmiicbka MOBa JOCATIIA TOTO
pIiBHS MOIIUPEHHS, KOTPOTO IIe He JOcsraja KOAHAa MOBAa CBITy. A MPUYHMHHU IBOTO SBUIA € SIK
ICTOPUYHUMH, TaK 1 JTIHTBICTHYHUMH.
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1. b. I'ycak
M. Tepronine

BESONDERHEITEN DER DEUTSCHEN JUGENDSPRACHE
AUF BEISPIELEN AUS DEN JUGENDZEITSCHRIFTEN

1. Die Jugendsprache ist ein Phénomen der lebendigen Sprache, die mit der Zeit den Schritt halt
und auf Verdnderungen in der Gesellschaft reagiert. Aufgrund der Forschung kann ich sagen, dass
die wichtigsten Quellen von Entwicklung der Jugendsprache sind [4, c. 374]:

- Entlehnungen aus anderen Sprachen, vorwiegend aus dem Englischen;

- Entlehnungen aus dem Jargon (Krimineller, Computer);

- Entlehnungen aus der allgemeinen Literatursprache mit dem Umdenken der Bedeutung;

- Wortbildung: Verkiirzungen (Birne — Gliihbirne; kanisch — amerikanisch; s'geht — es geht),
die Zusammensetzung der Worter, Hyperbolisierung, Hinzufligung von Affixen, Verschleifungen
(gerade — grade — grad; einmal — mal — ma; etwas — was).

2. Die positive Bewertung des Jugendjargons besteht darin, dass wir stolz auf die kreativen
Fahigkeiten junger Leute sein konnen, die die Art und Weise der Selbstdarstellung in gewissem Maf3e
bereichern und ihren Individualismus entwickeln. Der Slang hilft jungen Leuten, sich von
Erwachsenen zu distanzieren, in gewissem Male ihre einzigartige Kommunikationskultur zu
schaffen und neue Worter zu erfinden, die ihnen das Gefiihl geben, zu einer bestimmten
Alterskategorie zu gehoren [3].

3. Negative Bewertung besteht darin, dass junge Leute sich an den Slang gewohnen und
vergessen dann allméhlich, sich auf literarischer Sprache zu kommunizieren, der Slang wirkt auch
nicht serids und respektvoll gegeniiber Erwachsenen [3].

4. Viele Worter kommen in die Jugendsprache aus dem Latein — absolut, Fakt (Tatsache), Frust
(Arger), Horror (unangenehmes Erlebnis), korrekt logo (ganz klar), total; aus dem Franzdsischen:
das Bistro (manenvruti pecmopanuux),die Clique; aus dem ltalienischen: Paparazzi, rapido, subito
(Oyorce wsuoko), der Tifoso (pymbonvruii panam), zero problemo (8ce 3po3ymino); und natiirlich die
meisten aus dem Englischen: der Haarsurfer — Person mit Locken, der Loser — Verlierer,
Glockendisco — Kirche, die Sis — die Schwester, die Supporter — die Eltern [1].

5. Oft verwendete Worter und Wendungen in der Jugendsprache sind auch [5]:

— Auf dein Nacken! — Das ist die Aufforderung, dass jemand die Rechnung heute zahlt.

— Kocum — guter Freund.

— lgers — Instagrammers. Das ist die Bezeichnung fiir Leute auf Instagram.

— Smombie — beschreibt jemanden, der von seiner Umwelt nichts mehr mitbekommt, weil er
nur auf sein Smartphone starrt (Smartphone + Zombie).

— I bims. — Das ist die Abkiirzung fiir “Ich bin es”.

— Canceln — etwas absagen.

6. In der Jugendsprache wird in kiirzeren Sitzen gesprochen. Man verzichtet soweit wie
moglich auf den Nominalstil: weniger nominalisierte Verben, weniger Attributionen, weniger
komplexe Pripositionen, weniger Nomen-Verb-Gruppen etc. In der Jugendsprache kommen auch
weniger Nebensétze vor, stattdessen werden die Aussagen deutlicher hintereinander gesetzt.
Auch [5]:

- Modalverben werden statt komplexer Ausdriicke verwendet:

Das Pferd ist nicht fihig, ein Zimmer zu tapezieren.- Das Pferd kann kein Zimmer tapezieren.

- Perfekt statt Préteritum:

Und dann zogen wir noch durch verschiedene Altstadtkneipen.-Und dann sind wir noch durch
verschiedene.

- Aktiv statt Passiv; Personalpronomen statt “man”:

Unser Geschidft wird wochentags um 18 Uhr geschlossen.-Wir schlieffen wochentags um 6 Uhr
abends.

- Antworten mit einzelnen Satzteilen oder Teilsdtzen statt mit ganzen Sétzen:

Wer ist Philipp Marlowe? Ein Privatdetektiv. Der ist ziemlich gut.
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- Auf viele Konjunktionen wird verzichtet:

Der Tourist war sauer, wihrend die Nilpferde einen vergniigten Nachmittag erlebt hatten.-Der
Tourist war sauer, aber die Nilpferde haben einen vergniigten Nachmittag erlebt.

- kein Konjunktiv I, sondern Indikativ oder Konjunktiv I1:

Sie sagte, das komme nicht in Frage. — Sie sagte, das kommt (kdme) nicht in Frage.

- Verzicht auf bestimmte Artikelworter:

Diejenigen, die das nicht verstehen, sind selber schuld. — Wer das nicht versteht, ist selber
schuld.

- Verdnderung der Wortstellung, Auslassungen:

Morgen, isch gehe in Schule. Da du musst Warschauer Platzaussteigen.

- Reduzierte Formen der Pronomina: haste? (hast du?); isse? (ist sie?);

- Der Unterschied zwischen dem unbestimmten Artikel und dem Zahlwort ein: 'n Buch ~ ein
Buch, ’'ne Frau ~ eine Frau,

- Modalpartikeln werden oft verwendet: ja; aber; eben; doch; halt; mal.

7. Die am meisten gebrauchten Suffixe bei der Wortbildung sind [2, ¢. 3]:

-méBig: hyperméfig, hammermafig;

-ig: chillig;

-i: schlaff > Schlaffi;

-0: criminal > Kriminalo, normal > Norma;

Préfixe: ab-: abchecken (,klarmachen®), abfahren (,etwas gut finden).

8. _Konversionen nehmen auch eine wichtige Stelle. Das heil3t Worter werden in eine andere
Wortart tiberfiihrt. Substantive wie Sahne oder Klasse werden als unflektiertes Adjektiv gebraucht:
Er ist klasse. Eine Spezialform der Wortbildung sind auch Akronyme. Sie werden aus den
Anfangsbuchstaben von Wortern zusammengesetzt: bs — bis spéter; dbdb — du bist der/die beste; hdl
—hab dich lieb. Eine produktive Art der Wortbildung ist die Entstellung des Lexemes der literarischen
Sprache, die dann ihre Bedeutung dndern (kdufen (kaufen) — stehlen) [2, c. 3].

Tabmuns 1
IommpeHi CKOpoYeHHsI MOJIOAI’KHOI MOBH
bs bis spéter
dbdb du bist der/die beste
hdl hab dich lieb

9. Nomen aus dem Englischen behalten hauptsédchlich englische Grafiken und unterliegen der
deutschen Schreibweise, also sie werden grofigeschrieben und bekommen einen Artikel (girl — das
Girl, camp — das Camp, fake — das Fake). Die am meisten existierte Worter in der Jugendsprache sind
Nomen; es gibt fast keine zusammengesetzten Verben; die gebrauchlichste Art der Wortbildung ist
die Affigierung; die meisten geliehenen Adjektive werden dekliniert (cool —coole Jacke, cooles
Handy; geil —geile Klamotten, geiler Mann) [6].
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A. B. I'ymuixoea
M. Mapiynono

KOMIIO3UTHU Y CKJIIAAI HIMEIIHBbKUX MTPO®ECIOHIMIB

CnoBoTBip BHBYAa€, 3 OJHOrO OOKYy, 3aKOHHM CIOBOTBOPEHHS, a 3 IHIIOTO — pe3yJabTaT
MOTIEPEAHIX MPOIECIB CIIOBOTBOPEHHS, T. 4. TOTOBI MOXiHI JIEKCEMHU. Y HAIIOMY JOCIIHPKEHHI MU
CTaBUMO €001 3a METy, NMpoaHaTi3yBaTH CTPYKTYpPY CKJIAIHUX IMEHHHUKIB, sKi BIIHOCATBCS JIO
KopIiycy npodecioniMoB cydacHoi Himerbkoi MoBH (1600 nekcem) [4].

[Ipu anamizi gocaimkyBanux npodecionimoB (HOII) 3 Touku 30py crmocoOiB CIOBOTBOPEHHS
[2] Oyno BU3HAYEHO y4acTh Pi3HO-CTPYKTYPOBaHUX Mojeied B (hopMyBaHHI IMX HOMiHamii. OIHaK,
11 MOJIEJI1 CIIOBOTBOPY XapaKTEPU3YIOTHCSI HEOJHAKOBOIO MPOAYKTUBHICTIO. 3@ THUIIOM CJIOBOTBIPHO1
CTPYKTYPH TOXiHI JIUIS TIO3HAYEHHS TPOQeCiii mpeacTaBIeH] TAKUMU THITAMH:

« ckiaaaui: Software-Qualitatssicherungsspezialist, Food — & — Beverage-Manager / in (68 %);

« moxizaui: Berater, Controller (16 %);

» abpesiatypu: C-Programmierer, DTP-Fachmann (13 %);

« HJIIT, yrBopeHi nuisixom cyocrantuBaii: Beauftragte, Angestellte (2,5 %);

« cknaguonoxigai: Computereinsteller / in, Anwendungsentwickler (0,5 %).

CrnoBockiiafanHs — 1€ MPOAYKTUBHHUI CIIOCIO CIOBOTBOPEHHS y HIMENbKiii MOBi, 1 Horo
MPOAYKTUBHICTh MOCTIMHO 30UIbLIyeThCsA. J[Is HBOrO XapakTepHa YJIEHMMICTb KOMITOHEHTIB,
MPUXOBAaHUI XapaKTep B3a€EMHH MK KOMIOHeHTaMH. CHHTaKCHYHAa KOMOIiHAIlisi KOMIIOHEHTIB B
ClIOBaX IbOrO0 THUIy TOXiAHMX HE BUpaKeHa MopdemHO, Xoua Oarato CciiB MOTHBOBaHI
CIIOBOCHIOJYYEeHHSIMHU. Lle MoB'si3aHO 3 THM, IIO CaM CHOCIO CIIOBOTBOPEHHSI IMOJIATAE Y BHITyYEHHI
MOpP(OIOTIYHUX TOKa3HUKIB 3a MEXI MOP(PEMHOro CKJIaay YTBOPEHUX JEKCUYHHX OIUHHIIb
[3, c. 85].

CeMaHTHKO-CUHTAKCUYHUM KOMITIOHEHT € B 3MICTI KOMIIO3UTIB OOOB'S3KOBUM, OCKIUJIBKH BiH
MpeACTaBIIsie COO0I0 OCHOBY HOTO CIIOBOTBIPHOTO 3HaUY€HHSI. «CyTh CJIOBOTBIPHOT'O 3HAYEHHS, —TTHIIIE
E. C. KyOpsixoBa, — 1 mosiirae B TOMY, LI00 BHCIOBUTHM B MOJEIbOBaHIM (opmi (3a JaHOIO
CJIOBOTBIPHOIO MOJICIIJIIO) SIKUIICh y3arajibHEHH THIT BiiHOCHHM» [1, c. 198].

OcHoHi rpynu ckinaguux HOII npeacraBneHi TakuMu THITAMHU:

|. MotuBoBasi oauauili (36 %), 3 HEX:

1. erepminosani kommosutu (20 %): Tierpfleger — einer, der Tiere pflegt.

2. ITepeximui kommosutu (9 %): Chefarzt — Arzt, der Chef ist.

II. YactkoBo MoTHBOBaHi oauaumii (13 %).

BaxxnuBuii 3MICTOBHUN KOMIOHEHT KOMIIO3HUTIB — II€ THUIl CMHCJIOBOTO 3Micty. Hampukman,
ceMaHTrka komno3uty Ohrenarzt Ginein 06'eMHa, Hi)XK 3HaYeHHs iioro kommoHenTi: Facharzt fiir
Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten. Taki yrBOpeHHS MpeCTaBISAIOTh CBOE 3HAYCHHS B 3rOPHYTOMY
Burisini. Cmig 3a3HauuTd, 1o B ckiaai HoBux HOII HaiOinbImI MpPOIYKTUBHUN KOMITIOHEHT
“Designer”: Datenbankdesigner / in, Gamedesigner / in, Hardware-Designer / in, Internet-Designer
/in.

I11. Tlepexinni cTpykrypHo-MoTuBOBaH1 oaunull (11%): Kindergdrtnerin — nns uporo HOII
HEMa€ CeMaHTUYHOI BIIMOBIIHOCTI, TIyMaueHHs Gdrtnerin fiir Kinder He Moxe OyTH BipHUM.

IV. CtpykrypHOo-MoTHBOBaHi Jiekcemu (10%) : Konzertmeister — Meister des Konzerts.

Pi3HiI KOMIO3UTH MOXYTb BIANOBIAATH PI3HOMY XapaKTepPy CEMAaHTHUYHOTO 3MICTy. Y HEesKUX
BUIIaJIKaX MM MO>KEMO TOBOPUTH MPO TUII30BaHI, PO CYKYITHI 3HAYEHHS, SIKI MOXKYTh B3a€EMOMISTH.

Crin 3a3HauuTH, 110 KOMIOHEHT “Manager” e nyke MIMPOKO MOIIMPEHUM Yy CKJaJli HOBUX
nekcem: Market-Research-Manager / in, Marketing-Manager / in, Netzwerkmanager / in, Non-Profit-
Manager / in, Office-Manager / in, Online-Advertisin -Manager / in.
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Benukoro mommmpeHHs B cydacHiil Himeubkiii MoBi orpumytots HOII, mo ckimagarotees 3
HeKinbpkox ciiB, Hanpukiaaa: Online-Marketing-Manager / in (in einem Unternehmen fiir das Online-
Marketing verantwortlicher Manager).

[Ipouiec yTBOpeHHS HOBUX CIiB 3a JOIMOMOTOI0 CJIOBOCIIOJNYUYEHHS 3Ja€ThCA Maiike
O0e3mexxHuM. YUepes BIIKPUTHI XapaKTep CIOBOCIOIYYCHHS B MOBI 3'SBIISETHCS BEIUKA KIJTBKICTh
CKJIQJIHUX CJIB 1 CIIOCTEPIraeThCsl TEHACHIIISI 10 YCKJIAJHEHHS CIOBOTBIPHOI CTPYKTYpU CYH4aCHUX
HIMEIBKUX MpodecioHiMOB. YacTKOBO 1€ MOKHA TMOSCHUTH THUM, IO YUM OUIbIIE CIOBHHUK, TUM
OUIBIIIE 3aKOJ0BaH] OIHO3HAYH]I KOMIUIEKCH 1 CKJIAIHI1 ITOX1HI HA3BH.
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1O. A. 3sapirox
M. Jlyybk

CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI JIEKCEMHU FERNWEH
B HIMEIIbBKOMOBHOMY JIMCKYPCI

CTpyKTYpHO-CEMAaHTHYHUH aHAJI3 € JOBOJII MMOMIUPSHUM METOJIOM JIOCIIPKCHHS B JIIHTBICTHUII
BKe Oarato pokiB. CeMaHTHKa K ranxy3b JIHTBICTHUKH MPUBEPTAE yBAary HAyKOBIIIB 3aBISKH TOMY,
II0 «CEMaHTHKa CKPIIUTIOE JTIEKCUYHHIA CKJIaJ] CIIOBA, CIIOBOCIIOIYYEHHS Ta HOTO TpaMaTu4Hy GOopMy»
[2, c. 41]. B GisbIr iupoKOMyY 3HaYE€HHI CEMaHTHKA BUPAXKAa€ BiHOIIEHHS MOBHOT'O BUPa3y Ta CBITY,
peanbHOro abo YSIBHOTO, B SIKOMY NEBHHMH MOBHHWI Bupa3 Qyskmionye [2, c.41]. CtpykrypHa
JHTBICTHKA, B CBOIO YEpry, BUBYAE MOBY 3 TOUKH 30py dopManbHOi OynoBu Ta opraHizamii. Takum
YUHOM, CTPYKTYPHO-CEMaHTHMUYHUHN aHaji3 cJoBa IpE/ICTaBis€ CHIBBIIHOIIEHHS ioro ¢opMu Ta
3MICTY.

Jlexcema Fernweh, sky Mu oOpanu Juis aHaii3y MNpeACTaBis€e 1HTEpeC SK 3 TOUYKU 30Dy
JIHTBICTUKH, OCKIJIBKH € BAAJIUM MPHUKIAJOM 3 TOUKHU 30py CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHOT'O aHaNli3y, TaK
1 3 TOYKM 30py KOPHCTYBayiB MOBHM B YMOBaxX BIJCYTHOCTI B CYYaCHUX pealisiX IIUPOKUX
MO>KJIMBOCTEH JUIsl HOoJopoXkeld. MeTosioM cyniibHOI BUOIpKH, HAMH OYyJIO JOCIHIKEHO, 1110 3 YaciB
nmovaTky nanzjemii Jekcema Fernweh BxxuBanacst B HiMelbKkuX [HTepHET-BUAAHHSIX YacCTillIe, HIK JI0
L[BOTO.

CnoBuuk Duden nae Hactynne TymadeHHs jiekcemu Fernweh: Sehnsuch nach der Ferne, nach
fernen Landern [3]. Takum urHOM, HAaHO1IBII BIANHIA TIEpEKIIa CIIOBA «Kara A0 mogopoxei». Cepen
CUHOHIMIYHOTO psny 1Lie€i yekceMu Kkpim Reiselust, y neskux CIOBHMKaxX MOXKHA TaKOX 3HAMTH
Heimweh.

[Ipore, six 3a3Havae bausniok JI. M. npocnektuBHe noHATTss Heimweh 0a3yeThcst Ha MpisX,
NparHeHHsAX, OaxaHHsAX Hocig emomiiiHoro crany HEIMWEH, nHacmiakoM uoro € fkmo He
OTOTOXXHEHHS, TO 30mKkeHHs MoHATh Heimweh Ta Fernweh, mpo 1o cBityuTh MOXIUBICTH IXHBOT
B3a€MO3aMiHHU Y BIAMOBIIHUX KOHTEKCTAX, 1110 Y CBOIO YEPTy JIEMOHCTPYE MOXKIIMBICTD aKTyasi3arii
y CEMaHTHYHI# CTPYKTYpi 3HaueHHs Jekcemu Heimweh morentiiinoi cemu [Zukunft] [1 c. 178].

3a cBoew CTpyKTyporo nekcema Fernweh ckimamaeThest 3 1BOX KOMIOHEHTIB — fern Ta weh.
['pamatnuno oOMJBa CiIOBa MOXKYTh BXKHMBATHCS SIK CaMOCTIHO, TaK 1 B TOEJHAHHI 3 IHIIUMH
CJIOBaMH, Ha/lal0YM iM MEBHOTO0 KOHOTAaTHUBHOro 3HaueHHs. Jlekcema fern rpamatnyno moxe OyTu
BUpaXEHA SK MPUHMEHHUKOM, TaK i MPUKMETHUKOM. CEeMaHTHYHO BOHA PETPE3EHTYE HACTYITHE
3Ha4yeHHs: weit entfernt von, ToOto OyTu Bix dYorock BijmaienuMm [3]. Weh, y cBorwo uepry,
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penpe3eHtye 3HaueHHs schmerzend, verletzt, wund, zerschunden, abo GomicHuii, OpaHeHUI y
nepexyami [3].

Takum unHOM, y CyKynHOCTI Jekcema Fernweh perpesenTye HacTymHe 3HaYECHHS: BiIUyBaTH
O1Tb BiJ TOTO, IITO HE MOXEII OYTH BiJl YOTOCh BIJTAJICHUM.

Jnist 61TBII YiTKOTO pO3YMiHHS aHATI30BaHOI JIEKCeMH OyIio po3i0paHo JeKinbKa MPUKIAIiB ii
B)KMBAHHS B KOHTEKCTI 3 TIPOBIIHUX HIMEIbKUX [HTEpHET-BUIaHb:

“Fernweh im Lockdown von daheim aus iiberwinden: in vier Schritten gegen das Lockdown-
Fernweh” [4].

VY uiii crarTi ekcema Fernweh BkuBa€eThCs BIIMOBIAHO 0 CBOTO CIOBHUKOBOTO 3HAYCHHS.
[IpuknagamMu CIyryrOTh MEPEBAXKHO ITATIMCHKI MicTa, III0 TOBOPUTH PO Te, o Fernweh — 1ie nmpo
MOJIOPOXKIi 32 MEXI1 KpaiHH.

“Wie diverse Studien jedoch deutlich zeigen, ist das Fernweh und die Reiselust der Menschen
weiterhin groB3, ja sogar groBer als vor der Corona-Krise” [6].

VY nmanomy BumanKy JiekceMa Fernweh BukoHye Taky camy QyHKIIIO, K 1 B IIEpIIiA CTATTI Ta
JIEMOHCTPYE CaMe JKary J10 JTAJIEKHUX IMOJA0POXKEH.

“Postcrossing gegen das Fernweh: So erhiltst Du Postkarten aus aller Welt” [5].

Leit mpukmag Takox JeMOHCTPYE, o Fernweh o3Havae xary 10 1aiekux MoJ0pOoKeH.

Takum YUHOM, MOXEMO 3pOOMTH BUCHOBOK, 110 ceMaHTHYHO Fernweh o3Havae came xary a0
JAJIGKUX TOJOPOXKEH, 1032 MEXaMu KpaiHW, [0 CTPYKTYPHO IATBEPKYE KOMIIOHEHT fern
(BimmasieHuiA ).
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A. O. Ky3neyosa
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3ACOBY TBOPEHHSI EBOEMI3MIB B HIMEITbKIIA MOBI

Brnacue, Oyap-sike peueHHs MOKe MaTH eB(peMICTHUHUI e(deKT 3a HasSBHOCTI BIAMOBIIHOTO
KOHTEKCTY. BUIbIIICTh CIIiB, 1110 CTAHOBJIATH PEUEHHS, CIIOYATKY € HEUTPATbHUMU €JIEMEHTAaMH, SIK1
CTal0Th eBpeMi3MaMM TUIbKH y BIANOBITHUX CHUTyalisX. OTKe, Ma€ CEHC MOCTaBUTH MUTAHHS PO
criocobu popMyBaHHS €BPEMI3MIB, OCKUIBKH MOXKYTh OyTH ITOKa3aH1 EBH1 KpUTEPI, K1 IEPEeBaKHO
BUKOPUCTOBYIOThCA ISl IXHBOTO (hOpMyBaHHSI.

BinbUIicTh COIIONMIHTBICTIB SIK 3apYO1’KHHX, TaK 1 BITYU3HSHUX, SIKI BUBYAIOTh MOBO3HABCTBO
BUJUIAIOTH OJIHAKOBI 3acO0M TBOpEHHs eB(deMi3MiB. ['OJOBHMMHM CEMAaHTHYHHUMH TMpPOILECaMH,
BHACHI/IOK SIKUX YTBOPIOIOTHCS €B()EMICTUYHI CYyOCTUTYTH, BUCTYNAIOTh MeTaopH3alisi, METOHIMIs
Ta JITOTa; a TaKOX IHIIOMOBHI 3amo3uueHHs, ¢(oHeTHyHi 3aminum Ta mnepudpas. Cepen
MOPQOJIOTTYHHX CTIOCO01B eBdeMizallii BUIIISIOTh HEraTUBHY Ipedikcaltito, Cyikcailiro Ta exrncuc.
A. M. IIpynuByc y cBoiii aucepranii «EBdemizMu B cydacHii HIMENbKId MOBI» HaBOAWTH
kjacudikaiio eBQpeMi3MiB 110 HACTYITHUX CIIOCOOaX TBOPEHHS:

1) nexcuKo-ceMaHTHUYHI CIIOCOOU:
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- MeroHiMiuHe mnepeHeceHHs: zur Flaschegreifen (OykB. «cxomurTucs 3a IUIALIKY») —
«IPUOXOTUTHUCS 110 ankorosi», du lieber Himmel — «cunm HebecHi»;

- Mmetaopuyni nepenecenns: anderer Bahnsteig (OyKkB. «iHIIIa CTaHIIA) — KTOMOCEKCYaIiCT»,
einen kleinen Dachschaden haben (6ykB. «maTu MajeHbKE YIIKOKEHHS Jaxy») — «OyTH HE IpU
CBOEMY PO3YMi»;

- Bukopucranus nepudpasu: die vier Buchstaben (6ykB. «aoTupu OyKBH») — «CIAHHIII;

- BUKOpHUCTaHHA AeikTrkoB: dran glauben miissen — «omeptu», Er — «bory;

- 3aMiHa CJIOBOM IIMPOKOI CEMaHTUKH: etwas machen — «kpacTuy», «0OMaHIOBaTU»;

- BUKOpHCTaHHs runepoHima: der Bau — «B's3auns», die englische Krankheit — «paxiT»;

- BUKOPHUCTaHHSI aHTOHIMa:

a) mitora/merozuc: unwahr, nicht wenig / genug getrunken haben — «cr'siHiTiy;

0) antudpasuc: Das ist aber eine schone Geschichte! — «Ocp Tak icTopist!»;

- 3ano3uueHHs: die Lokalitdt — «BOupansHsy», der Deibel / Deixel — «ausiBoiny;

2) mopdostoriudi crocoomu:

- eJIICHuc:

a) oopus: am A. (Arsch) sein, einen kalten A. (Arsch) haben — «tomepTr»;

0) onymenns: eine (Ohrfeige) knallen / 16ffeln / wischen — «atbI stnacy;

- ckopouenHsa: der BH (Biistenhalter) — «0roctramprep», bi sein (bisexuell) — «Oytu
OicekcyanpHUMY, das Z (Zuchthaus) — «B’s3HUIY;

- poHETHYHA aJTt031s:

a) 3amiHa cnoBa Onm3bkuM 3a 3BydaHHsM: bescheiden (beschissen) — «moranwmity, Himmel,
Arsch und Sack Zement! (Sakrament) — «pokIsTTs! »;

0) onernune crnorBopenHs: sapperment / sapperlot (Sakrament) — «mpokmstrsaly, verflixt
(verflucht) — «opoxkmsarTs!»;

- adikcarris:

a) mpedikcaris: missbrauchen — «3rpantyBatiy, untreu — «HEBIpHHUI;

0) cyddikcarnis: dicklich — «oBuui» [3].

B. BennkopoaHa BUOKPEMITIOE TaKl MEXaH13MM [TOTIOBHEHHS €B()EeMICTUYHOI JIEKCUKH:

- cemantnuHi mnponecu (dpaseosorizaiis, reHepamizamis, Meradopu3aiis, IpOHisi,
nporpiasizaiis, METOHIMI3allisl, aHTOHOMA3is, JIITOTa, eJeBallis, rimepboJa);

- CJIOBOTBIpHI Ipolecu (CIOBOCKJIalaHHA, aOpeBiallisi, MopdemMHa 3aMiHa, OHOMATOIMIf,
3pOIIECHHS);

- (onernuHi mpouecu (poHeMHa 3aMiHA, PUMOBAHMM CIOBOTBIp, rpadiuHe MPOMYLICHHS,
penyIiKanis, 3BOpOTHiil CJI0BOTBIp);

- IHIIIOMOBHI 3aII03UYCHHS;

- koMOiHOBaHi ciocoOu TBopeHHs [1].

[lle onna kmacudikaiis crnoco6iB eBdemizaiii npeacrasieHa B pooboti O. B. Hazapauesoii.
Bona onucye pi3Hi ciocoou yTBOpeHHs 3B(peMi3MiB, 00'€ IHYI0UM IX B IPyNH BIAMNOBIAHO A0 iXHBOT
JTOMIHYIOYOi CEMaHTUYHO1 O3HAKH:

- eB(emizallis HeP1IKO BUHUKA€E Ha OCHOBI JIBO3HAYHOT MOBH, TOOY/I0B1 SIKOT MOXKYTb CIIY>KUTH
TaKi IPUHOMH, IK METOHIMUYHA HOMIHaIlis, MeTadopa, poHeTHIHa anro3is;

- OCHOBOIO €B(eMii MOKe CTaTH 1 HApOUMTA HEACHICTh — MPOHOMIHaMi3aid. Takox B LIbOMY
MOHSTTI BUKOPUCTOBYIOTHCS aHTOHOMA31s1, €JIICHUC, ITYyYHA KHIDKHICTH MOBH;

- eBdeMicTUYHE 3alIU(POBYBAHHS MOXE BHHHMKATH HAa OCHOBI HApOYMTO HETOYHOI MOBH,
IIOMY MOXXYTh CIIYT'YBaTH TPH IPHHOMH: TIEPEHECEHHS «3 BHIy Ha BUTJIST», CHHEKI0Xa, MEHO3HC —
110 BUpaXKae HETIOBHOTY il [2].

TaxuMm 4MHOM, ICHYIOTH Pi3HI CIIOCOOM TBOpPEHHS eB(emi3MiB. [ pi3HUX MOBHHUX MoJenei
TBOpPEHHS eBPEMICTUYHHUX KOHOTALIH MOXYTh 3aCTOCOBYBATHCS SIK YHIBepCallbHI Tak i crienngivxi
nigxoau. Sk 6auMMo, Ha Cyd4acCHOMY €Tali PO3BUTKY JIHTBICTUKH ICHYE YMMAajo AYMOK I0J0
Croco0iB TBOpEHHsI eB(pEeMi3MiB, SKI 1HOAL JAELIO PI3HATHCA, aje B CYKYHMHOCTI HaJaloTh OUIBII
BuuepnHy iHdopmanio. EBdemMizsmMu — 1e CTUIICTUYHO HEWUTpalbHI cioBa abo BUpaA3H, SKi
BXKUBAIOTHCA 3aMICTh CHHOHIMIYHO MOBHOI OJMHHIIN, SKa B COIIyMi HEe BIiJNOBigae
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3arajJbHONPUUHATUM TpaBuwiaM eTukeTy. EBdemis sBise co0O0 CKiIagHe JIHIBICTHUYHE SBUILE,
XapakTepHe IJIs OUTBIIOCTI MOB CBITY. YTBOpEHHsS eB(eMi3MiB BiIOyBaeThCS 3a JOMOMOTOIO
CEeMaHTHYHUX 3MiH (MeTadopu, T TOTH, METOHIMIT), PI3HUX BUIIB CIIOBOTBOPYMX 3MiH 1 3a1103MUYECHb
3 1HIIUX MOB.
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€. 0. Kyxmuyvka
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YACOBI ®OPMH B HIMEIILKIA MOBI

Y HIMeNbKid, SK 1 MepeBakHil OUIBIIOCTI MOB, € BChOTO TpU uacu: MuHynui (die
Vergangenheit), renepimniii (die Gegenwart) ta maiOyTHii (die Zukunft). HacoBux ¢opm € mIicTh:
Présens, Préteritum (Imperfekt), Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I, Futur II.

Crnenudika yacy B paMKax €IHOCTI NMPOCTOPY 1 Yacy IMPOSBISETHCSA BXKE B ToMy (hakTi, mio
TUMYacoBl KOOPJAMHATH YOTUPHUBUMIPHOTO MPOCTOPY BHU3HAYAIOTHCS (PI3WYHO, 1HAKIIE, HIX
MIPOCTOPOBI KOOPAMHATH. Yac, Ha BiIMiHY BiJ IPOCTOPY, XapaKTEPU3YE MOPSIIOK IMOCIiTOBHOT 3MiHI
MOJIiii B MpOLIeCi iCHYBaHHSA 1 TPUBAJIOCT1, BOHO € (OPMOIO 3MIHU MaTepii.

Yac, sK 1 mpocTip, € (opMOI0 iCHyBaHHS MaTepii, BIH Ma€ Taki XapaKTepHi PHUCH:

1. Yac icHye y TppOX BUMipax: IIMPOTa, BUCOTA, TOBKUHA,

2. Yac cuMmeTpuvHHiA, TOOTO HE MOKe OyTH TaK, o0 Oymno kimbka 12,13, 1 1. A. ToauH;

Yac mae HEOOOPOTHHMH XapakTep, TOOTO PO3BUTOK M€ BiJl MMHYJOIO JI0 ChOI'OJICHHS, BiA
CBOTOJICHHS 10 MalOyTHBOTO.

Jns Toro, mo0 Hamia MoBa Oyja NMpaBHJIBHOIO 1 SICHOKO, HEIOCTATHbO MiTiOpaTH MOTPiOHI
cioBa, TpeOa 1ie BUOpaTH MOTPIOHY rpamMaTuyHy (OpMy CIIOBa, THUIl PEYEHHS, a TAKOX MOPSAIOK
pO3MiLeHHS ciB. TUIBKM TOJI MM 3MOKEMO BIJIBHO 1 IPaBUIJIBHO BUCIIOBIIIOBATH CBOI AYMKH.

1106 nmpaBUJILHO FOBOPUTH HIMEILKOI MOBOIO, HEOCTaTHBO 3HATU clloBa 1 (opmHu, Tpeda
3HATH, KOJIU 1 JIe IOPEYHO BUKOPUCTOBYBATH JIaHE CJIOBO 1 JaHy GopMmy.

MopdonoriuHo 4ac — 11e CyKyIHICTh CITOCO01B BUpaXeHHsI MOP(OJIOTTYHUMH 3ac00aMU MOBU
cyTi (pi3nuHuX 1 PUTOCOPCHKUX acMeKTiB AaHOi KaTeropii. 30kpema, A1€CIiBHUN Yac — 11€ CYKYIHICTh
CHOCO0IB BUpPAXKEHHS CYTHOCTI (i3uyHOro 1 (uocochbkoro acmekTiB — 1€ Kareropii, ski
YTBOPIOIOTHCS 32 JIOMOMOTOI0 AieciiBHUX (opM. [liecniBHUI yac € sapoM MOP(HOIOTiYHOTO yacy.
Mopdosoriuanii 4ac € OCHOBHUM KOMIIOHEHTOM JIHTBICTUYHOTO dYacy. Y HayKOBHX poOOTax,
MPUCBAYEHUX KaTeropii yacy, JOCIIKYIOThCS, K MPaBUIIO TIECTIBHUIH yac.

YacoBa (opma Pridsens € mpocTor 3a CBOEIO CTPYKTYpOIO (OIHE CMHCIIOBE JIECIOBO, IO
CKJIQAETHCS 3 iHDIHITHBHOT OCHOBH, JI0 AKOT JOAAIOTHCS BiAMOBiHI (iekcii -e; - () st; - (e) t; -t; -t;
-en; - (e) t; -en; -en er leitet / BiH Beae /; OCOOJUBHM YMHOM CTPYKTYPYIOTh CBOi (hOpMH CHIIBHI
J€cIoBa, MPETEePUTO-NIPE3EHTHUX JI€CHiB, JieciaoBa sein, werden i T.J.) 1 BUKOPHUCTOBYETHCS B
HIMEIIbKIi MOBI, ITEPII 3a BCE, 3 METOIO BUCIOBJICHHS Jii, IO 3/IIMCHIOETHCS B JAaHUH BIJIPI30K Yacy.

VY cBoto uepry, yacoa popma Priteritum a6o Imperfekt cTpykTypHO TakoXk € IpocToro (0OCHOBa
apyroi aiecniBHoi popMu + ocobucTi draekcii (aHanoriuHi 3akiH4eHHsIM B [Ipesenc kpim popm 1-ro
i 3-ro ocobu: -; - (€) st; -, -, - ; -en; - (e) t; -en; -en - (Ich) pflanzte (s canguB); cBOi 0COOIMBOCTI
Imperfekt € y mperepuTo-npe3eHTHUX, HENPAaBUIBHUX JI€CHIB 1 T. 1.). BiH BUKOpHUCTOBY€eThCS B
MUCHMOBIN KOMYHiKaIlii (OMOBiIaHHAX, M'ecax 1 T. A.) IJIs BKa3iBKM Ha BUMHEHHS MEBHOI Aii abo
nepeaadi craHy B MUHYJIOMY.
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“Das war eine tolle Zeit fiir alle ...” (Lle 0yB mpekpacHuii yac mns Bcix ... — P. lltpayc
«BigmycTkay)

“Ich machte das Fenster zu ...” — 5 3akpuB BikHo. (P. IllTpayc «Binmycrkay)

[ToTpibHO mam'sitaTu, 1o 3acrocyBanHs Plusquamperfekt B MoBiieHHI € 000B'SI3KOBUM KOXKEH
pa3, KOJIU CIIOCTEPITaeThCsl MOPYIICHHS MPUPOTHOT MOCITITOBHOCTI ACKUTBKOX JTii.

Erwusch sich und ging zur Arbeit. Er hatte leicht gefriihstiickt. (Bix ymuBcs i miroB Ha poOoTy.
Bin 3nerka nocuinas), ane — Er wusch sich, frithstiickte und ging zur Arbeit (Bin ymuBcs, nocHizas
1 TIIIIOB Ha poOOTY).

Yacosa ¢popma Zukunft mpencraBiena B HiMeIbKiii MOBi 1BoMa yacoBuMH Gopmamu (Futurum
I 1 Futurum II), nume oxna 3 skux (Futurum I) € mmpoko momupeHow. Tak, Oyaydu CKIaJIHOIO
dbopmoro, DyTyp mepimii IeMOHCTPY€E COO0I0 MOEAHAHHS BiAMIHIOBAHOTO JAOMOMDKHOTO (Werden B
[Ipesenc) i HeaminHoro cmucioBoro (B Infinitiv 1) giecmiB ((Ich) werde kommen — s npuiiny). ¥V
cBoto uepry, Futurum II yTBOprO€ThCS 3a aHAJOTIYHOIO CXEMOIO, TUIBKM CMHCIIOBE II€CIOBO
BHKOPHUCTOBYETHCS TYT B popMi Infinitiv 2 ((Er) wird haben — Bin matume).

OcnoBue 3aBnanHg Futurum I momnsirae B Ge3nocepenHiii mepemayi Aiid, o0 BiTHOCATHCS 10
MalOyTHBOTO.

Ich werde definitiv kommen. — fI 060B's3k0B0O mipuiiny.

Ich werde das Resiime nédchste Woche schreiben. — I Oyay mucatu pe3rome Ha HACTYITHOMY
THOKHI.

lono dopM MUHYIOro Yacy HEOOXiTHO 3pOOHUTU OJIHE 3arajlbHE 3ayBaK€HHS. Y HIMELbKS(
MOBi HEMA€ TaKOTO MOHATTS, SIK JOKOHAaHA a00 € HeTOKOHAHA Jisl, OCKUIBKH BiJICYTHS KaTeropist BUAY
K Taka. ¥ MOBI € iHII 3aco0H, 10 JO3BOJISIOTH MiJKPECIUTH 3aBEPIICHICTh OyIb-sikoi Ail abo
MIPOILIECY, 0 SKUX BIHOCATHCS MPUCTIBHUKH 1 CJIOBOCTIONYUYEHHS 3 BIAMOBITHOIO CEMAHTHKOKO: BXKE
— bereits, schon, 1o 1boro MmomenTy — zu diesem Zeitpunkt, panrrom — plétzlich i T. 1.
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HIMELIbKOMOBHI 3ACOBH BUPAKEHHSA TYT'U 3A BATBKIBIIMHOIO

VY KOXHIM MOBI iICHYIOTb CJIOBA, SIKI IPUMHATO HA3UBATH «HENepeKIaIHuMI» (uniibersetzbar).
L1e, 3BicHO, HE O3HAYAE, IO IXHE 3HAUCHHSI 30BCIM HEMOJKIIMBO JIOHECTH 3a JOMOMOT OO 1HIIIOi MOBH:
y LUX CJIB MPOCTO HEMAE rOTOBOTO BIAMOBIIHMKA. Taki «JIaKyHH», KOTpl OJJHA MOBa 3aIllOBHIOE B
THIIHM T 9ac mepeKIialy, BUBUATH HalIliKaBime. ApKe caMe BOHU — 1€ T1 HA0YH1 BIIMIHHOCTI MIXK
JBOMa MoOBaMHu a0o, IIUpIIe, JBOMa MOBHMMHU KapTuHamu cBity. lOpiit Jlortman y cBoill mparti
«Kynbrypa Ta BUOYX» 3a3Hauae, M0 came Nepekiad HenepekiaoHo2o, Kompuil nompeodye
8ellemMeHCbKOI Hanpyeu cmeopioe nepedymosu 0ist 6ubyxy cmucuy [2, c. 29]. Micus HenepeKIaHOCTi,
3a JIorMaHOM, € HOCISIMM HaJBaXJIMBOI 1HpopMalii [2, c. 16], 1 MOBHA Hamnpyra, sika BUHUKAE I11]1 4ac
nepekyany HelnepeKIaaHoro, NOTEHIIHHO 3/[aTHa «ITiJipBaTH CMUCI» 1 JaTH OJHIH KyJbTYpi «HOBE
MOBITOMJICHHSI» — 3HAHHSI, K€ MICTHTh y C001 BUXiaHa KynbTypa [2, c. 29].

Jns pocnipkeHHs 1 oOpana HIMEIIbKOMOBHI 3acCO0M BHpa)k€HHsSI TYTM 3a OaThKIBIIUHOIO 1
OJTHUM 3 TakuX € jekcema Heimweh. Came BoHa € HalO1ITbIN BYKMBAHOKO B HIMEIbKOMOBHIM KapTHHI
CBITY JUTsl BUCJIOBJICHHS TaHOTO MOHSATTS. [1lo cTocyeThes nedinilii nporo ciioa, To cioBauk Duden
nojae HacTynHe BusHaueHHs: «grofle Sehnsucht nach der fernen Heimat oder einem dort wohnenden
geliebten Menschen, bei dem man sich geborgen fiihlte» Ta 3a cCBO€0 CTPYKTYpOIO CKIIAJAETHCS 3
asox ciiB Heim ta Weh [3]. Jlekcema Heim penpesentye 3Hauenns: jemandes Wohnung, Zuhause
(unter dem Aspekt von Geborgenheit, angenehmer Héiuslichkeit), To6T0 umsce kBapTHpa abo
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Oynunok, a nekcema Weh wmae 3nauenHs: Seelischer Schmerz, Leid abo myxoBHwmii Oiib,
crpaxkaanns [3].

I y:)xe B CyKyImHOCTI Ili KOMIIOHEHTH yTBOPIOIOTH aOCOJIOTHO HOBe cioBo — Heimweh, mio
o3Havae 01T Ta CTPaXKIaHHS 32 JIOMIBKOIO a00 O1JIbIII JIITEPATYPHOIO MOBOIO: Tyra 3a 0aThKIBIIUHOIO.

3BHUaiiHO, Masla HMOBIPHICTb TOTO, IO JIaHE MOHSTTS BUPAXKAE JIUIIEC OJWH IMEHHHK, aJDKe
HIMEIlbKa MOBa € JOCUTh Oararoro. ToMmy MpoaHai3yBaBUIM YHMMAalO0 HIMEIBKHUX CJIOBHHKIB
CHHOHIMIB, 51 MOXY 3pOOMTH BHCHOBOK, III0 KOKEH 3 HUX MOJA€ PI3HOMAHITHY KIJbKICTh CHHOHIMIB
nekcemu Heimweh i He 3aBxnu BOHM € onHakoBuMH. Hampukian, cioBHuk Duden micTuth Juiie
nBa cuHoHiMa: Sehnsucht ta Langezeit, a onnaita cioBuuk Woxikon ¢ikcye mimux 50 cxoxux 3a
3HAQYEHHSM CIIIB 1 OJIJISE 1X HA TPH TPYIIH:

1) cnoBa, sixi maroTh 3HaueHHs Verlangen: Wunsch, Traum, Verlangen, Geschmack, Utopie,
Drang, Hang, Fiktion, Gier, Sehnen, Ungeduld, Geliiste, Fernweh, Wunschtraum, Sehnsucht;

2) cioBa y 3Hauenni Sehnsucht: Wunsch, Traum, Verlangen, Neigung, Streben, Lust, Hunger,
Drang, Trieb, Fiktion, Bediirfnis, Begehren, Fantasie, Gier, Sehnen, Durst, Appetit, Einbildung,
Irrealitdt, Fernweh, Wunschtraum, Unwirklicheit, Appetenz, Geliist, Aufgeregtheit;

3) cinosa 3i 3nauennsam Sehlichkeit: Lust, Bediirfnis, Gier, Begierde, Langezeit [4].

[Tpote He BCi BOHU BHPaKAOTh TYTy 3a OAThKiBIMHOIO TaK CaMO BIYYHO sK Jiekcema Heimet.
Came TOMY 51 101aTKOBO PO3TJISIHY JIMIIIE IEKUTbKA CIIiB, K1, HA MOIO JYMKY, MatOTh PUOJIN3HO TaKe
K 3HAYCHHS:

e imennuk Sehnsucht: inniges, schmerzliches Verlangen nach jemandem, etwas [Entbehrtem,
Fernem], To6to rmuboka, 6oicHa Tyra 3a KUMOCh 200 YUMOCH;

e imennuk Langezeit: Sehnsucht, Heimweh, T06T0 HOCTanbrist, Tyra 3a GaThKiBIIUHOIO [3].
[Tpore 11€ CTIOBO € TIOCUTH 3aCTAPLIAM 1 HE BKHUBAETHCS TaK YACTO K MOTO CHHOHIMHU.

Takox 3 IUIMHOM Yacy Ta PO3BUTKOM MOBHM BHHUKAIOTh, TaK 3BaHi, HEOJIOTI3MH, SKi 3a
3HAYCHHSIM € HaOImKeHUMH 10 ciaoBa Heimat. 3okpema, Taki ciiosa sik Ostalgie Ta Westalgie, mosisa
SKUX 3yMOBJICHA MOJTITHYHUMU MOAISIMHU Ha TepeHax Himeuunnu, a came H/IP 3 ©PH [1, c. 86].
Ocranpris (Himenpke Ostalgie, Big Osten — cxin i Nostalgie — HOCTanbrist) cydacHU HIMEIbKUN
COIIAIBHO-TIONIITHYHU I TepMiH, HOCTalbris 32 Cxomxom, H/IP. IIpoTHIe)KHUM HOHSATTSIM € BECTANIbIis
(Westalgie) [1, c. 86]. Y mmpiiioMmy 3Ha4SHHI HOCTAIBIisI — [ HOCTAJIBIIS COMIATICTUYHUM MUHYJIHM
HJIP [1, c. 86]. ABTOpcTBO HEOJOTI3MY OCTalbrisi, IPHHANMHI HOro akTyami3allito, MPHITHCYIOTh
HimMerbkoMy aptucty YBe llltaiimite, skuit Buctymnas 3 mporpamoro «Ostalgie» [1, c. 86].
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K. O. Jlozoscvka
m. Kpusuu Piz

CTEPEOTHUHI3ALIA )KIHOYUX OBPA3IB
(HA MATEPIAJII ENI30AUYHOI BIIEOT'PU LIFE IS STRANGE)

Uepe3 3MiHY BEKTOpPY COIIAJBHOTO TIOJIOKEHHS, SK€ 3aiMaloTh JKIHKH, OCIHIIKEHHS
TeHJICPHUX CTEPEOTHIIB KIHOYOr0 MOBJIEHH HaOyBarOTh Bce OLIbINOT aKTyaJbHOCTI. SIK 3a3Havae
1O. I1. MacnoBa: «3a paasHCbKMX 4aciB TeHJepHa 1JeHTHYHICTh >KIHKM KOHCTpYIOBajlacsi 3a
171€0JIOTIYHO HACA KEHUM KaHOHOM (heMiHHOCT1 — 00pa3oM mpaiforodoi MaTepi. CboroiHi et KaHOH
JIETII0 BTPATHB CBOKO aKTyaJbHICTh Uepe3 MOSBY HOBHX JKUTTEBUX CTaHIAPTIB, MOJENEH MOBEIIHKA
Ta MopansHuX HOpM» [ 1, c. 400].
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3a O. Kics, cepen Mozeneil KOHCTPYIOBaHHS T'€HJEPHOI 1IGHTHYHOCT] KIHKU JOMIHYIOTh TaKi
3pa3ku (peminHOCTI, sK: «beperuns», «bap06i», «JlinoBa xinka» ta «Peminictka» [3, c. 173]. V
IbOMY JOCIIDKEHHI OyJeMO KOPHCTYBAaTHUCS PO3LIMPEHO0 Bepciero i€l kimacudikarii, mo Oyna
HaBelleHa y cTarTi «O0pa3 KIHKK B Cy4acHIN KYJBTYpi: K TOOOPOTH CTEPEOTHUIINY, OMyOIiKOBaHIi
Kamnaniero npotu cekcusmy «lloBara». ¥V miif crarri kimacudikamis O. Kice Oyna nomoBHeHa
CydYaCHHMH BapiamisiMd TEeHAEPHOI 1JeHTUYHOCTI KIiHKU. Jlotmunumu € nocmimkeHHs Codii
DiT0OHEHKO — TOKTOPKH (LIOJIIOTIYHUX HAYK, WICHKHHI Kypl JiTepaTypHOro KoHKypey «KopoHaris
CJIOBay, sIKa BXkKe 0araTo poKiB JOCIIIKY€e (PeHOMEH TeHIEPHUX CTEPEOTHUITIB Y MAaCOBil KyJIbTypi [2].
3a MM JOCITiKEHHSIM JI0 1HIIMX TeHJepHUX Mojened BimHocatbes: «llomemomkay, «lmamypHa
niBymsi», «OKinka-crepBay, «Cymepxkinkay, «Kocmo-xkiHka» Ta «MimitapHa xiHka» [2]. Y poborti
JETaNBHIIIE PO3TIITHEMO Ti MOJIE, SIKi OYJIM BUKOPUCTAHI Y BiCOTPi.

MarepiaioM HaIoro JOCIiIKeHHs € emizoanuna Bigeorpa Life Is Strange («Kutts — quBHa
HITyKay»), o Oyna po3pobiena kommaniero Dontnod Entertainment, ta mpeacraBieHa cTyi€ro
Square Enix y 2015 porri.

Life Is Strange — ue rpa, 1110 CKJIQIAETHCS 3 5 €Mi30/1iB, Jii y SKii pO3BUBAIOTHCS 33 KOHIICTIIIIEI0
HapaTUBHUX 1rOp 3 BUOOPOM / HACNiJIKaMu, IO J03BOJIAE I'PABLSIM HOBEPHYTHCA Y MUHYJE, 1100
BIUTMBATH Ha MUHYJIE, ChOTOJCHHS Ta MAallOyTHE.

I'paBusiM HagaeTbCsi MOXKIMBICTh rpaTH 3a Makc Kondina, cTyneHTKy, 10 HaBYa€TbCA Ha
dororpada, sKa, PATYIOUH KUTTS CBOEI MOAPYTHM JUTUHCTBA XJIOI, BHSBISE, IO BOHA MOXKE
MOIOPOKYBAaTH Hazaj y yaci. J[Bi MiBUMHU He3a0apoM CTHKAIOTHCA 3 TOXMYPOIO ICTOPIi€I0 3aTOKU
ApKajis, KOJIM i3HAIOTHCS MPaBAy PO 3HUKHEHHS 1€ O/IHI€T CTYACHTKH [4].

VY Hamomy AOCHIJKEHHI PO3IIISTHEMO PEmNpe3eHTalli0o 00pa3iB YOTUPHOX MEPCOHAXKIB TPH, a
came: Makc Kondinn, Xmnos [paiic, Biktopist Yeit3 ta Keitr Map, ta cipoOyeMo 3po3yMiTH, sika
caMme TeHjiepHa MoJienb Oyiia BTiJIeHa y KOXKHIH 3 HUX. Po36epemo 11e Ha npukiazax:

Makc Kondina, 3a knacudikamiero, ckopinie BiTHOCHTBCS 10 Moaeni «CymepiKiHKay, apke
BOHA Ma€ CHJIy KOHTPOJIFOBATH Yac, TAKUM YMHOM, BUIIPABIISIFOUN CBOT IOMHMJIKH, @ TAKOK BIJIMBAIOUU
Ha xi7 moxid. [Ipsmumu goka3aMu i MPUHATIEKHOCTI 10 caMe IIi€i KaTeropii € Te, K il Ha3UBaroTh ii
Apy3i Ta oTouyroui, a came: the Amazing Spider-Max (asro3is Ha the Amazing Spider-Man), Mad Max
(anro3ist Ha ogHOMMeHHY rpy Mad Max). Takox, y yeTBepToMy emi3oi, Ha Bevipii Boprekc kiy0y,
Ha OJTHi¥ 31 CTiH BOMpaNbHi, MOxkeMo robauntu rpaditi: Super Max lives, mio € anro3iero Ha Superman
lives (CymepmeH sxuBwmii) — ckacoBanuii ¢ineM npo Cynepmena 1990 pokis.

[le oHi€O XapaKTEPHOIO PUCOIO € Te, 1110 Y YETBEPTOMY €I1i30/1 I'pH, MiJ yac po3MOBH 3 bpyk,
Ha ii ¢pasy: You seem so wise and... kind of invincible this week. | think that snow and eclipse gave
you superpowers. Check to see if you can fly (Tu Taka po3ymHa, Ta... HiOM HEIEPEMOXKHA Ha IIbOMY
TUXHI. Jlymaro, 110 CHIromaJi Ta COHsSYHE 3aTEMHEHHs Hajanu ToO1 cynep 3110HocTi. Ilepesip, un
MOXeI TH JIiTaTh ), Makc, X0Baro4uu CBOI 31i0HOCTI KepyBaTu yacoM, Biamosiaae: | don 't think having
superpowers would make my life easier... With great power comes great bullshit (He aymaro, mo
HasBHICTh cynep 3Ai10HOCTeN moJjermmia 6 MeHi XKUTTA... 3 BEIMKOI CUJIOK MPHUXOIUTh BEIUKA
cpasb). Jlpyra ¢paza Makc, € amto3iero Ha «JIroauHy-maBykay, ajpke y i Gpanmmusi, asaeko bew,
ckazas [litepy Ilapkepy: With great power comes great responsibility (3 Bennkoro cuit0r0 NpUXOUTh
BEJIMKA BIJIOBIIAJIBHICTB).

3rigHo 3 ommcoMm Monem «Cymnepxkinka»: «Lleif crepeoTun ayxe 4acTo 3yCTpIiYaeTbes Y
3aximHii KynbTypi (KiHKH-cymeprepoini y komikcax Marvel ta DC, wnampuknan)...» [2].
BpaxoByroun 11e, moTpiOHO 3rajaTH, 10 3a3BUYail cymep repoi — e JIIOIH, 1110 HaMaraioTbcs He
BUPIZHATHCSA CEpEe]] IHIINUX Ta JOMOMOITH OTOUYIOYMM. Makc MOBHICTIO MIAXOAUTH Mij Takuil 00pas,
0 MOXKeMO MOOAYUTH y CUTYyallii, KOJIM NmoOauuBIIM, IO ii ogHOrpymHuus Ke#t 30mpaerbes
3icTpuOHyTH 3 naxy, Makc roBoputh: Kate! No! Oh, God, | have to do something to help her! She
can’t die. She can’t (Ketit! Hi! O, Boxe, st maro mock 3podutu, mob nonoMortu iii! Bona He Moxe
3arunytu. He Moxe). Taky x camy NmoBeIHKY MOKHA MO0AuUTH 1 y OLIbII CEPHO3HUX CUTYALISIX,
TaK, 10 IPUKJIAAy, KOJIH M’ 514 JIy4UB B rojoBY Ajticu, BoHa roBoputhk: Damn, | better rewind (dinpko,
MEHI1 Kpallle MoBepHYyTHUCH Yy yaci). Ilicns yoro, monepenusin Aicy Ta 3MIHUBIIN cUTYaIllito, Makc
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kaxe: Now that’s what 1’'m talking about! I actually helped somebody (Lle Bxe inma cnpasa! S
HaCIpaB/ii JOTIOMOTJIa KOMYCh).

[lepeitnemo no posrisiny oOpasy Xioi Ilpaiic. Lle niBuuHa 31 CKJIAAHUM MHUHYJIUM, IO TiCIIs
cMepTi cBOro 6aThbka BiJICTOPOHMIACKH BijJ BCIX Ta KapAWHAIBHO 3MIiHHJIA CBOE XKHUTTA. 1i ckopime
MOJKHA BifHECTH 110 Mozeli «KocMo-kiHKay, aipKe 3TiaHO 3 onmucoM, 1ie: «CtepeoTurl, HabImKeHUH
70 00pa3y €eMaHCHUITaTKH Ta PEMiHICTKH, ajleé KOCMO-)KiHKa B)Ke HE OOpEThCs 3a CBOI MpaBa — BOHA
J0CATIIa PIBHOCTI 3 yosioBikaMu. KocMo-kKiHKa )KHBE 1 MOBOJAUTHCS TaK, SIK i XO4eThCs» [2].

3a CI0’)KeTOM HE MOKHA HalpsIMy BU3HAUUTH, 1110 BOHA JOCSATIIa PIBHOCTI 3 YOJIOBIKaMHU, OJTHAK
BOHA BIJILHO MPOTUCTOITH M. Jl0 mpuKiIaxy y cuTyanii, koiau Makc BUpIIIye 3aXUCTUTH XJIOFO BiJ 11
BiTunma (JleBiza), cka3aBIW, IO 3HAWIEHa HUM IMTapKa 3 MapUXyaHOK HaJeXUTh i, JleBin
MOYMHAE 3aJIsIKyBaTH 11, Ha 1m0 Xuost kaxke: Get the hell away from her, man! Stop harassing my
friends! (Imu mix tpu woptu Bim Hei! Ilpunmuu 3amsgkyBatd MoiX aApy3iB!). Takok sSK mpUKIazn
MO>KEMO HaBECTH TOH (DaKT, 110 CBOEIO CEKPETHOIO CXOBAHKOIO BOHA 3poOmiia 3Banuine. [Tpusizmu
Tynd Makc, Bona rosoputh: Welcome to American Rust, my home away from Hell (Bitaro B
aMEpHUKaHCHKill ip>kaBuUMHI, MOEMY OyIUHKY, ITo1ati Bia nekia). [1ig mekiaomM BoHa Mae Ha yBasi CBOIO
CIPaBXHIO JOMiBKY, OCKIJIbKH BITYMM HE J1a€ il )KUTH CIIOKIMHO.

Bona 3aBx1u BHKOPHCTOBYE Y CBOIil MOBI CIEHroBi ¢pa3u, mo BiApizHse ii Bif iHIIHKX,
PO3MIITHYTHX HAMH TIepCOHaXiB, Harpukita: Chillax (BUKOpHUCTOBYEThCS, 00 CKAa3aTH «PO3Ciadesy;
€ nmoeqHanHsaM anriiiicekux ciiB chill Ta relax), amazeballs (BukopucToByeThCs Ui BUpaKEHHS
MOJIMBY; IHTEpIpeTallis cjaoBa amazing), biddness (e inrepnperartieto cioBa business).

HacrymHoro po3riissHeMo nepconaxa Ha im’st Bikropis Yeits. Lle 6arara ta amOimiiitHa qiBYMHA,
[0 HE 3yMHUHUTHCA Hi Mepel 4yuM, mo0 JOCATHYTH CBO€I METH, HaBiTh AKIIO il mOTpiOHO Oyxe
BHUKOPHUCTOBYBATH JUTs 1IbOT0 iHIIKX. [le Moskemo mobauntu y curyariii: Courtney, seriously, do not
forget | need those papers before tonight, like now. Thanks Cherie (KopTHi, cepiio3no, He 3a0y/b,
110 IIi amipii MaroTh OyTH TOTOBI 10 Be4Opa, Bke 3apa3. [saKyro moba).

Takoxx BoHa mMO30yBa€eThCsl BCIX CBOIX CYINEpPHHUKIB MIIAXOM 00pa3 Ta NPUHMKEHHS.
Hanpuknan, komu Makc, BUKOPHCTOBYIOUH CBOIO CHITY, ITPABHJIBHO BiJIIOBiJIa HAa BCi MUTaHHSA Ha
3aHATTI Y Kojielxki, BikTopis 31 cBOiMH mojapyramu OJOKye iX BXiJ A0 TYPTOXHUTKY Ta TOBOPHUTH,
3pobusiu ¢oto: Since you know all the answers, | guess you have to find another way into the dorm.
We ain’t moving. Oh, wait hold that pose! So original. Don’t worry Max, I’ll put a vintage filter on
it right before I post it all over social medias. Now, why don’t you go fuck your selfie? (Pa3 tu 3Ha€emn
BCI BIJIMOBI1, rafaro T001 moTpiOHO Oy/e 3HAWTH 1HIIHMIA BX1J] 10 TYPTOKUTKY. MU He 3IBUHEMOCS 3
micus. O, 3ampu! Tak opurinansHo. He nepexuBait Makc, s 3aCTOCYI0 BIHTaXHUH (QUIBTP MEpe TUM,
SIK BUCTaBUTH (DOTO y BCIiX colllalbHUX Meperkax. Tenep, yomy O ToO1 He MiTH Ta 3po0UTH cendi CBOET
nynu?).

Opnak, MOXKEeMO MOOAQUUTH, M0 Taka MOBEIIHKA, Il TiIIbKU o0Opa3. AJKe Aali, KOIU Ha
BikTopito BunmBaeTbes 6aHka 3 ¢pap0o1o, 3asMaBIIN il 3 HIT 10 FOJIOBH, SKIIO I'paBelb poOUTh BUOIp
«rnoxaniti BikTopiro» 3aMicTh «IIO3HYILATUCS», BOHA Kaxke: YOU deserve a better shot. Sorry about
blocking you and... and the “go fuck your selfie”... Just one of those days you know? (Tu
3acIyroByell Ha Kpame gorto. Bubau mo 3actynuna To61 HUIsX, Ta... Ta «IiAU 3podH cendi CBOET
aynuy... IIpocto Takuii neHs, pozymiem?). Ls curyariist JOBOAUTH, IO BOHA TOBOJUTHCS 3BEPXHBO
3 IHIIUMH TUIBKHA TOMY, II0 Y BCbOMY X04e OyTH HaWKpalloro, a TaKoX TOMY, 1110 BOHA HE JIOBIpse
IHIIIMM, OJIHAK BOHA MOXe€ IMOBOANTHCA U 1HaKuIe. Bei 1i pucu € XxapaktepHuMu 11t Moaeni «OKinka-
cTepBay, ajpke 3a onucoM: «CTepBa arpecuBHa, BOHA TOTOBA WTH MO TpymHax, abM JOCATTH CBOET
METH» Ta «...CTepBa BHOOPIOE CBOI MMpaBa IMiICTYITHO, BAKOPHCTOBYE JIFOJIEH 3apajii CBOET BUTOIH . .. »
[2], 1110 TOBHICTIO MiIXOUTH [IOMY MIEPCOHAXKY.

[Tepeiinemo o posrisiay oopasy Keitt Mapi. Lle Bipyroda, ckpoMHa JiBUMHA, IO Oa)kae BCIM
no0pa Ta roToBa gonoMortH iHmmMM. Came depe3 1€ BOHa 4acTo € 00 €KTOM 3HYIaHb, 1 HE MOXKe
mocTosITH 3a cebe. Tak, HampuKIaa, Kouu BIKTOpis 3HYIIA€ThCS 3 HEl Yepe3 MPOBOKAIlIMHE BiJEO
3HsTE Helo, 1e KelT 1imyBanach 3 XJIOMISMU i1 BILTABOM HAPKOTHYHUX PEUOBUH, TOJIAHUX KIMOCh
i 10 BWMHA, BCE IO BOHA MOXeE CKaszaru, me: You're going to be sorry some day (Komwcek, Tu
MOIIKOIY€I) Ta MIiTH TeTh. TaKkoX, JOKa30M LIbOTO € CUTYaIlis, Ka BIIOYAEThCS TUIBKU K10 Makc
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3Mocke BpsATyBaTH KelT Bij cyinmty, Koiu He TUBIISTYNCH Ha Bl 00pa3u Ha BikTopito, BOHa TOBOPUTH:!
Max, | know Victoria can be a... a... not nice. But I do believe in forgiveness and redemption (Maxc,
g 3Ha, Mo Bikropis Moxe OyTH... OyTH... HE NPUEMHOIO. AJie s Bipl0 B MPOIICHHS Ta
BHITPABIICHHS ).

BBaxkaemo, o 1i 00pa3 € BriteHHsM Mozeni «[lomenromkay, ampke 3a omucom: «Ilomemtomnka
MpeKpacHa, Becena Ta 3aBXKIM yCMIXHEHa, Ha/ijieHa BUKIIOYHO MO3UTUBHUMHU PUCAMH XapaKTepy
(mparpoBUTA, HE 3a3/IpiCHA, 10 BCIX MPUBITHA, 100pa, mupa, TypOOTIuBa, dyitHa)» [2].

[limBoasun MiACYMOK, MOKEMO MOOAYUTH, IO KIHOYI IMEPCOHaXi, MPOJEMOHCTPOBaHI Yy
BiJIeOrpi, CTBOPIOBAJIUCS 3a CBOEPIIHUM CTEPEOTHUIIHMM KAHOHOM, OJHAK OUIbII Cy4acHO
Op1€EHTOBAHUMHU. TaK0X MOKEMO MOOAUUTH, IO 3 HOTUPHOX MEPCOHAXKIB TUIBKH OJTHA € TPATULIHHUM
BTUICHHSM XiHOYHOCTI. J[aHuii hakT roBOPHUTH MPO Te, 10 y CyYacHil KyabTypi )KIHOK pO3TIISAAI0TH
HE TUIbKM 3 TOYKH 30pY KpacH, >KIHOYHOCTI Ta MATEpUHCTBA, aje TAaKOXk BPaXOBYIOTh, 1[0 BOHU
MOXYTh OyTH BUKOHYBATH TPaJULIIHO YOJIOBIYI POII; 1 I € IIIKOM NPUHHATHUM.
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1. B. Manvkosa
M. Mapiynono

’KAPITOHI3MHU B CYYACHIN HIMEIbKI MOBI
Binomo, 1110 ciieHT — 11e JIeKCHKa, KA YacTO PO3IIISIAEThCA K MOPYLICHHS HOPM CTaHAApTHOT
MmoBH. lle myxe Bupa3Hi, ipOHIYHI CIIOBAa Ta BHpa3M, IO CIYKaTh JJIS MO3HAYEHHS MPEIMETIB Ta
SIBUILI, 10 ICHYIOTh Y TIOBCAKJIEHHOMY KUTTi. MOJIOJIIKHUI CIIEHT — II€ OJIHa 3 TOJIOBHUX CKJIAJOBUX
MIPOIIECY PO3BUTKY MOBIICHHS.

OCHOBHUMM CHIIBHUMH PUCAMHU MK HIMELIbKMM Ta YKPaiHCBKUM MOJIOJKHUM CIICHTOM €:

1) Himenibka Ta yKpaiHChbKa JICKCHMKA BHUKOPUCTOBYETHCS MOJOAIIO sl imeHTH(iIKarii
KOHKpeTHOI BikoBo1 rpynH, (Hamp. Knutschen — kiissen; xaBatu — ictn);

2) MonoaiKHUA CIIEHT 3YMOBJICHHI XapaKTePHICTIO BHYTPIIIHBO TPYyMoBOI au(epeHIiaIis
(Azubi-Student; 6yxeHBaJIb — CTYIEHTCHKA IMaTbHs);

3) CxwmipHicTh 10 Byabrapusaiii (Schwul — schlecht; kuika — uepra).

OCHOBHHMMH BiIMIHHUMHU PUCAMH €:

1) YkpaiHChbKHMii MOJOADKHHNA CIICHT BiJ3HAYA€THCS OUIBIIOI COLIATBHOK MapKOBAHICTIO
(Miicke — Musik; 6annepa — mroanHa i3 3axinHoi Ykpainn);

2) TTopiBHSHO 3 HIMEIILKUM, YKPATHCHKUH MOJIOJIKHUI CIICHT € OLIbII BYJIbI'APH30BAHUM, FOHI
MOBIII YaCTO BUMOBJISIIOTh HELIEH3YpHY Jekcuky (Scheifle, nebin).

SIKII0 TOBOPUTH MPO CTAHOBJIEHHS >KAPTOHI3MIB y CydacHId HIMEIbKIH MOB1, TO X MOKHa
YMOBHO PO3JUINTH Ha TaKi IPyMH:

* BHCJIOBJIFOBaHHS y MOBCIKAeHHOMY XUTTi: Aber Mensch! (Hy sik He copomuo! Ta mo T
rosopui? Hy o x 1ie Take?), Er hat den lieben langen Tag gepennt! (Bin npocnas 1inuii aexs!),
Heraus damit! ({oxmamaii! 'oopu Bke!), Du ldufst immer Hals iiber Kopf! (ITocmimraru!), ES geht
ihr dreckig! (VY uei Bce morano!), Jetzt hat sie das Wasser bis zu ihrem Hals stehen. (Bona 3apa3 Ha
rpani.), Das weiss nur der liebe Himmel! (Lle nimme oxmomy Bory Bizomo!), Geht zum Teufel! (Mits
no Oica!), Seid zufrieden mit dem Gut, das ihr habt! (Paxiiite Tomy, o €!), Sie sind in Ordnung!
(Bonu naniiiui mmoau! Ha Hux MoxkHa noksactuck!), Dort war etwas nicht in Ordnung! (Ilocs Tam
oyno ne Tak!), Vorgestern hat er wieder weisse Méuse gesehen. (binky cxonuB. Hamucs mo
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JopTuKiB.), Last euch es gut schmecken! (Cmaunoro!), Das Wetter ist heute total beschissen. (IToroxa
ceoroHi Bifctii.), Hast du genug Flocken heute? (V te6e mocratuso 6a6ma?), Mit dieser Memme
gehe ich nicht zusammen! (41 3 uiero mapyzoro He migy!), Hat jemand meinen Lappen gesehen? Wenn
ich ihn nicht finde, lasse ich meinen Karren hier. (Xtocs 6aunB Mol Boziiichbki mpaBa? Ko s ix He
3Haly, MEHI JOBEAETHCS 3AUIINTH CBOIO TauKy TYT.), Knopft eure Augen auf! (IIpokunscs! Herxe
He 6aunm?), Am Tisch nicht campieren! (3a cromom He  cmatu!) [1].

* HeoOpa3uBi BucioBmoBanus - Lasst mich in Ruh (e)! Bleibt mir vom Lieb! (Biguemnucs, He
gimaii mene!), Junge, Junge! (Oy, nerme! O6epexno!), Dummer Junge! Dummes Méidchen!
(Aypuuk! Iypuennkal), Leckt mich am Knie! (ITouinyiite mene B komino! Ta iaite Bu!) [1].

* BUCJIOBJIFOBaHHS 3 BUKOPUCTaHHIM Tpy6oi gexkcuku: Thr habt genug Brodler im Biiro. (Y Bac
B odici moBHo 1enapis.), Ist seine alte Schachtel zu Hause? (Horo crapa kapra Bxoma?), Mit diesem
Affenvolk will ich nichts zu tun haben! (He xouy maru aimo 3 muMH TynuMH ocjiamu), Du,
Brillenschlange! (Tu, oukapuk!), Dein Bruder ist ein Rindvieh! (TBiit 6pat — ckotunal), Haltet die
Fresse! (3arkumcs!) [1].

JIeKCUKOH Cy4acHOT MOJIO, SIK 1 BCE, IO TIOB’S3aHO 3 iXHIM JKUTTSAM, 3MIHIOETHCSI TaK CaMO
IIBUJIKO, SK 3MIHIOETBCA MoAa. HoBI MOJIOADKHI KAproHi3MH MIBHAKO JOCATAIOTH BEJIHMKOT
MOIYJISIPHOCTI 1 TEPiOAMYHOCTI HE TIJIBKH Y BHYTPIIIHBO-TPYIIOBUX MOBHUX KOHTaKkTax. Haltwacrime
iX TmomynsApHICT, OOYMOBIIIOE 1X BUXiJ B cepy MIKIPYIOBOI Ta 3arajJbHOMPUNHHATOI KOMYHIKALIii.
AJIe 1151 TOMYIISIPHICTh TaK CaMO IIBUAKO 3HIKYETHCS, CBIXKICTh 00pPa3HOTO BUCIIOBY 3HUKAE, 1 0araTo
KApProHI3MiB IPOJOBXKYIOTh ICHYBAaTH TUIbKH B CIIEIIaIbHUX CIIOBHUKAX [2; 7]. OTxKe, )KaproHi3Mu €
JDKepellaMy TIOTIOBHEHHSI JISKCUYHOTO CKJIAJy MOBH Ta CIIEMEHTIB KYJIbTYpH CycHuibcTBa. 605
MoxHa 3poOUTH BHCHOBOK, [0 HAWKpAIMM PIIIEHHSIM MPH MEPEKIIaIl KaproHy € BUKOPUCTAHHS
(GyHKIIOHATFHUX aHAJIOTIB 3a HAABHOCTI iX y MOBI nepekiany. [Ipy BiICyTHOCTI OCTaHHIX MOXKHA
BJATHUCS /IO OIMCOBOTO TEpeKiany. TakuM YHHOM, >KaproHI3MH BiTIrparOTh BEIHKY POJIb Y
¢dbopmMyBaHHI Cy4acHOI HIMELbKOT MOBH, K€ iX BUKOPHCTOBYIOTH SIK Y TIOBCAKJICHHOMY HTTI, TaK
1 B mpodeciiinux cdepax.

[Tpu aHami3i HIMEIIBKOTO PO3MOBHOTO MaTepiany yKpaiHCHbKUM YHTadeM, MOKYTh BUHUKHYTH
HETMOPO3YMiHHS. [HO3eMellb CXMITbHUI BIIBHO PEKOHCTPYIOBATH 1 OCMUCIIFOBATH BHYTPIIIHIO (GOPMY,
€THMOJIOTI3yBaTH, Ta BOAYaTH eKCIIpecito. MOJIONIKHIIA CIICHT MPOJIOBXKYE LIKABUTH SK JOCIIITHUKIB
1 ¢i0JI0riB, TaK 1 MFOJEH, 110 BUBYAIOTH IHO3EMHY MOBY.
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B. A. Miwyx
M. Pisne

J10 IUTAHHA BUKOPUCTAHHS ITIOHATDHD HA IO3HAYEHHS IMMIT'PAHTIB
Y HIMEIIBKII MOBI: ICTOPUKO-CEMAHTUYHUMN ACIIEKT

OnHUM 3 MOTYXHHUX HAcHiAKIB TioOanmizauii y Cy4yacHOMY CBITI € IHTEHCHBHA Mirpatis
HAaceJIeHHs 1 30UIbIIEHHS KIJIbKOCT1 JKUTEINIB CIOCTEPIraeThcsl MEPeayciM Yy BHCOKOPO3BHHEHHMX
KpaiHax, 10 SKUX HajexxuTh 1 Himeuunna. 3rigno 3 destatik.de nHacenenns Himeuunnu y 2020 porri
CTaHOBUJIO 83,2 MJIH. MeHIKaHIIB [4], ne koxkeH ueTBepTuii (26 %) € iMMIrpanToM abo HallaJKoM
NPUDKIKUX 3 1HIIUX KpaiH, 3 HUX — /1Bl TpeTUHHM (65 %) ro/ieHt 3 iHIUX €BponelchKuxX KpaiH, 22 %
—3 A3zii, 5 % noxoaats 3 Abpuku, 3 % — 3 IliBHiunOi, LlenTpanshoi Ta [liBneHHOT AMEpUKH, a TAKOX
Ascrpanii [2]. Lle miaTBepaxye Toi (akT, 0 «HOBITHS CYCIUIBHO-TIONITHYHA peanbHicTh y DPH —
il mepeTBOpEeHHs y KpaiHy IMMIIPAHTIB, CBOEPIIHUN «IUIABWJIBHUN Ka3aH» €THOCIB 1 KyJNbTyp (Ha
3pa3ok amepukancbkoro melting pot)» [1, c. 140].
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3po3yMio, TaKUil 3HAUYHUI BIACOTOK JIIOACH 3 MIrpamiiiHUM MUHYJIUM CHPUYHHUB TOSIBY Y
HIMEIbKIM MOBI PsiIy HaliMEHyBaHb IMMITPAHTIB, IIO CTaJO0 MPEAMETOM HAYKOBUX JOCIIIKCHb
K. bane (C.Bade), B.Tanesinkens (V.Hanewinkel), S. Mapiniu (J. Marini¢), A. Tpaii6enb
(A. Treibel) ta in.

Crepury mojieit 6e3 HiMEIbKOT0 MacnopTa i rpoMaasiHCTBa Ha3uBaym y Himeuuuni Ausldnder.
IIpoTte choroiHi Leil TepMiH HaMararOTbCs YHUKATH, TaK K BIH BHKJIMKA€ HEraTUBHI KOHOTaLli,
Oyay4rn KOMYHIKaTUBHUM 1HCTPYMEHTOM IPAaBOCKCTPEMICTCHKHUX Cuil. HeraTuBHe 3HaYeHHSA Mae i
tepmin Passdeutsche [3], skuil Tako) BHKOPHCTOBYETHCS HPABOCKCTPEMICTaMH, HANPHKIA] Y
texcrax H/IIT. ¥V 2000 poui npuifHATO HOBHUIl 3aKOH MPO TPOMAJSHCTBO, Y IKOMY BBEJCHO TEPMiH
Menschen mit Migrationshintergrund [3], sikuii criepiy BUKOPHCTOBYBaBCS B Cdepi yrpaBIIiHCHKIH,
3roJIOM YBIMIIIOB i B pPO3MOBHHI BapiaHT HIMEIbKOi MOBH. JlaHW TEepMiH, 3TiTHO 3 BU3HAYCHHSIM
denepanbHOI CITYKOM CTATUCTHKH, TI0O3HAYAE 1HO3EMIIIB, HIMEIIPKUX TPOMaJIsH, sKi puoynu y ®PH
micia 1949 poky, Ta AiTeH, sKi MalOTh HIMEIBKUI Macnopt Ta Hapoawucs y HiMeuuuHi, 1 y SKux
IIoOHaliMeHIle OJuMH 3 OaThKIB Mae MirpauiiiHe munyine. Llg rpyma rpoMaisH € 3Ha4YHOIO,
TeTePOreHHO0, IO i CIYTryBaJio IMOSIBI PsY IHIIMX aJIbTCPHATHBHUX TEpMiHIB, ssk Menschen mit
internationaler Geschichte [3], skwuii mependayae, mo He yci npubyau 3i cBoiMu cim’simu; Neue
Deutsche — TtepmiH, skuii X04Y yce yacTilie W 3HAXOJMMO Y JIPYKOBAaHUX Melia Ui YiTKOTO
MPOTHCTABJICHHS THX, IO NpHixamu a0 HiMeyuwHH, 1 MICIIEBOrO KOPIHHOT'O HACEJICHHS, Ma€ 1
MO3MBHE BUKOPUCTAHHS ISl XapaKTEPUCTUKH TUTIOPATICTUYHOTO CYCIUTBCTBA.

BukopucToByBaHMMHU y HIMELIbKOMY CYCIIJIBCTBI € i TEpMIHM HE MO3HAYCHHS MEBHUX Pyl
mirpanTiB. [lo Takux BigHocumo Tiirke, tiirkisstdmmig [3] — TepMiH Ha TO3HAYCHHS HIMELBKUX
iMMiIrpanTiB 3 TypeuunHH, K1 He € TypKaMH, a HaJleKaTh J0 Hal[lOHAIbHUX MEHIINH TypeyunHy, sk,
Hanp. Kypad. Y HiMeduuni npoxuBae JeKijibka COTeHb THCAY YopHoIKipux Schwarze Deutsche [3],
o € momithaauM camomno3HaueHasM  Afrodeutsche [3] (amamor amrmiiicekoro Afro-American) —
TEPMiH, KU BUHHUK SK CaMOIIO3HAYEHHS JII0/Iel Hirepiichkoi pacu y HiMeuunHi, T. HE JHIIE THX,
aki npudynu 3 Adpuku, ane i 3 CILIA Tta iHmux kpain Tomro. s miAKpecIeHHs PacHCTChKUX
HACTPOiB BHUKOPHCTOBYIOTH Tepmin Schwarze [3], a Farbige/farbig [3], Dunkelhdutige [3] €
KOJIOHIaJIbHUM TepMiHAMU 3 HETATUBHUMU KOHOTAIISIMU 1 MaJl0 BUKOPUCTOBYBAaHUMHU. Jletio Oibin
MO3UTHUBHO 3abapsieHuM € anriinu3m People of Color (PoC) [3], skuii BUHHK U1 caMO TIO3HAYCHHS
TEeMHOUIKIporo HacesneHHs HiMeuunnu.

[puixxux 3 kpaid €Bponu (B T.4. YKpaiHu), npote skl He Hanexarb 10 €C, Ha3UBaOTh y
Himeuuuni Drittstaatsangehérige [3]. Lleit TepMiH icHyBaTUME B aKTUBHOMY HIMELBKOMY CIIOBHHUKY
710 THX Tip, 10KU iIcHyBaTuMyTh €C Ta eBponeiicbki kpainu He-€C. BiH BUKOPUCTOBY€EThCS came 1Jis
NPOTHCTABJICHHS BUXILIB LUX KpaiH, SKI MaioTh Pi3HiI mpaBa y HimeuuuHi, 1 KJItO4OBa pi3HULA
noJiArae y 3a00poH1 OpaTu yyacTh Ha MICLIEBUX BUOOpax BUXIALSIM 3 KpaiH He-€C.

Sk 6aunMo, cydyacHe MYJIbTUKYJIbTYpPHE HIMEIbKE CYCHIUIBCTBO KapOye pO3BUTOK HIMEIbKOI
MOBH Ta 30aradye ii HOBUMHU T€pMIHaMHU Ha NO3HAYEHHS HOBUX JKUTENIB/TpoMasiH HiMeuunHu sk 3
MO3UTUBHUMHU,TAK 1 HETATUBHUMHU KOHOTALISIMU.
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0. B Monacmupna
M. Mapiynono

OIJIXO/JU 10 BUBHAYEHHA MOBHOI KAPTUHU CBITY

BuBYeHHS 1 pO3yMiHHA MeXaHi3MiB MOBHOI KapTUHH CBITY € OJJHUM 3 HAlBOXKJIMBIIIUX 3aBAAHb
JUTSI TIHTBICTUKH, (bistonorii, pinocodii, megaroriku, ICUXoJ0rii, MUCTEIITBO3HABCTBI, KYJbTYPOJIOTIi
Ta iHIUX HayK. [lepeHecenHs Iboro TepMiHy 3 OJHI€T rayy3i 3HaHHS B 1HII MOKE CBIIYUTH IIPO TE,
1110 B OCHOBI IIbOT'O NIPOLIECY 3HAXOAUTHCS NIParHeHHs KOXKHOI HayKH 00’ €JTHAaTH PI3HOMAHITTS CBOIX
ySIBIIGHb, TEOPi 1 morisaniB. 3HaHHA PO3YMiHHS MEXaHI3MIB MOBHOI KapTHHH CBITH Hajae
MOXIMBICTh BUBYUTH JIFOJUHY TIWOIIE, 3pO3yMITH HEBIAOMI 1€ MPHUHIMIM ii MISUTBHOCTI Ta iX
OCHOBH.

VY 0a3ucHy cucTeMy Cy4acHOTO PO3YMIHHS MOBHM IIOKJIAJ€HAa OJHAa 3 KIIOYOBUX IMO3MILIN
Binsrensma ¢on ['ymOonbaTa, 3riJHO 3 SIKOIO MOBA SIBISIE COOOIO «CBIT, IO JIEKHUTH MIX CBITOM
30BHINIHIX SBHUII 1 BHYTPIIIHIM CBITOM, Ha MIEPETHHI IIUX CBITIB BiOYyBaeThbcs POpMyBaHHS JIFOAMHU
SIK OCOOHCTICTD, SIK «TE€KCT», IO 3aBXKIU Ma€ IITHOMHUNA mATEKCT. TakuM YMHOM MOBHA MISIBHICTD
JIFOZAMHU CIIUPAETHCS HA 3HAHHS PO MOBHE OaueHHsI CBITY, a 3HAUUTh, JyaliCTUYHA IPHUPOJIa MOBHOI
KapTHHU CBITY MiJHOCHTHUCS B PENPE3eHTallll I03aMOBHHUX BiJTHOCHH 3 OJHOTO OOKY, 1 y BTiJICHHI
pe3yJIbTaTy COPUAHATTS JaHUX BiAHOCHH — 3 iHIIOTO [3, ¢. 304].

Briepmie Bu3HaueHHst MOBHa KaptuHa cBiTy (Sprachliches Weltbild) 6yno BBeneHo BumaTHHM
JOCIIITHUKOM HIMELBKOTO MOBO3HABCTBAa 1 MPEJCTABHUKOM HEOI'YMOOJIBITIAHCHKOIO HAIpsMy B
MoBo3HaBCTBI JIeo Baiicrepbepom. Bin 3a3Hauae, 1m0 Ko’kHa MOBAa MiCTUTh OCOOJUBUIN CBITOTJISI,
TOOTO «MOBHE YSIBJIICHHS CBITY MOXHA PO3IJIAIATH K MOBHE MUCIIEHHS, OCKIIBKH YSIBIIEHHS CBITY —
11e Ioro OCMHCIICHHS, 1, TIO-JIPYTe, VSBJICHHS, IO PO3TIISIIAETHCS, a00 BiIOOpakeHHsSI 000B’I3KOBO
Ma€ MOBHHIA Xxapaktep» [4, ¢. 112].

3rooM TOHSATTA KapTUHU CBITY OTpUMYye 3araibHO-(inocodcbkuii  XapakTep Ta
NIEPETBOPIOEThCA Ha YHIBEpCAJbHY METOAOJIOTNIYHY KaTeropilo NPUPOAHUYMX HAYK, JI€ O3HAdae
crenu(piuHy KOHICNTYAIbHY CTPYKTYPY, IO (OPMYETHCS 3a JONMOMOIO0 HAyKOBHUX METOMIB i
MOHSTb, MApaieNbHO 3 UM (PEHOMEH KapTHUHU CBITY Ta CBITOCHPUMHSTTA, 400 «CBITOOAYEHHS» CTaE
00'eKTOM T'yMaHITapHUX JOCITIKEHb [5, ¢. 156].

VY Ccyd4acHUX JOCHDKEHHAX IiJI MOBHOIO KAapTHHOIO CBITY pPO3YMI€ThCS YSBICHHS IPO
JHCHICTh, BIIOOpak€HE B MOBHHX 3HAKaX, «MOBHE BI3/I3€pKAJICHHS CBITY», «OCOOJMBUHN CHOCIO
CBITOTJISAAY», 110 BUPAXKAEThCS PI3HUMU MOBHUMHM 3ac0o0amMM; TOOTO CYKYINHICTh BepOaii30BaHUX
3HaHb JIFOJIUHHU TIPO CBIT [1, ¢. 5].

Jlnst po3poOKH 1 MOJENIOBAHHS JTaHOI MPOOIEMaTUKH 3aTy4aloThCs Pi3HI PiBHI, 1 SIK 3a3Hayae
1O. JI. AtipecsiH, 10 «PEKOHCTPYKIIST MOJENI CBITY Ha OCHOBI TOBHOTO OMNHUCY JEKCHYHHUX 1
rpaMaTUYHMUX 3HAYEHb PO3IIIAIAE€THCS K Ha[3aBAAHHS CEMaHTUKH 1 JIeKCUKOrpadii, 10 Mae LiHHICTb
cama 1o cobi» [1, c. 6].

I. lllTepH HaBOAUTH HACTYIHE BU3HAUEHHS MOBHOI KapTUHM CBITY — L€ «CHOCIO BiAOUTTS
PEaIbHOCTI Y CB1IOMOCTI JIFOAWHH, 1110 MOJISTae y COPUNHSATTI 1i€] peabHOCTI Kpi3b MIPU3MY MOBHHUX
Ta KyJbTYypHO-HAlllOHAIBHUX OCOOJMBOCTEH, NPUTAMAaHHUX [E€BHOMY MOBHOMY KOJIEKTHUBY,
IHTepIIpeTallisi HABKOJIHIIIHLOTO CBITY 32 HAllIOHATbHUMH, KOHICNITyIbHUMHA KaHOHaMm» [5, c. 40].

B niHrBiCTHIII aKTMBHE BUKOPUCTAHHS 1IOTO MOHATTS MPUIAJAa€ HA OYATOK JIPYToi MOJOBUHU
XX CTOMITTSA, KOJIM Ha TIEPIIMK TIJIaH Y JIHTBICTUYHUX JOCTIHKEHHSIX OYJI0 BUCYHYTO MpPOOJIeMy
OIMCY 30BHIMIHBOT Ta BHYTPIIIHBOT CTPYKTYpati3allii JIEKCUKO-CEMaHTUYHHX MOJIiB 1 BCTAHOBJICHHS
CHCTEMHHUX BIJIHOCHH MiX HUMH [3, c. 26].

Hacamniepen Asst AIHTBICTUYHOTO MiJIXOAY BaXXKIIMBOIO € OMO3MIIISA IBOX TUIIB KAPTHUH CBITY —
«HAYKOBOI» Ta «HaiBHOI». «HaykoBa» KapTHHa CBITY IMOB's3aHa 3 TAKUM MOTO CIPUHHATTSIM, SKE
orocepe/IkoBaHe HAYKOBUM 3HAHHSIM, IIPH IIbOMY «HaiBHa» KapTHHA CBITY (POPMYETHCS y CB1IOMOCTI
HOCIsl MOBH B X011 6€3110CepeAHHOI0 MI3HAHHS PEAIbHOTO CBITY TIJIBKHU 1] BIUIMBOM 1 B KATETOPIX
HOro HaIliOHATFHO-MOBHOTO, iICTOPUYHOTO Ta KYJIbTYPHOTO H0CBiay [5, c. 157].

Takum unHOM, HayKOBa KapTHHA CBITY 1 MOBHA KapTHHA CBITY, B3a€MOBIUIMBAIOYH, ICHYIOTh Y
napajiegbHUX BUMIpax pi3HUX BUIIB CB1IOMOCTI (HayKoBoOi Ta MOBHOI). IIpoTe quHaMi3M cydyacHOTo
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KHUTTS, OB'SI3aHUM 31 CTPIMKHM PO3BUTKOM BHUCOKHX TEXHOJIOTIH, CHPUs€ 3HUKHEHHIO YITKHX MEX
MDK «HaiBHOIO, JIOHAYKOBOIO» MOBHOIO 1 HAyKOBOKO (KOHIIEITYaJdbHOIO) KapTHHAMH CBITY:
«ICTOpUYHA MPAKTUKA JIIOJCTBA HEMUHYYE NMPU3BOAUTH O BCE IIUPUIOrO BTOPTHEHHS HAYKOBOTO
3HaHHS 710 chepu MOOYTOBUX YSIBJICHB, ITI0 BiIOMBAIOTHCS (DaKTaMu MOBH, a00 710 pO3IMIUPEHHS chepu
IIUX MTOOYTOBHX YSIBJICHb 33 PaXYHOK HayKOBUX HOHSATHY [1, ¢. 299].
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11. 1O. Ilempyx
M. Mapiynons

JIEKCUKO-CTUJIICTUYHI TA TPAMATHUYHI OCOBJINBOCTI
3ATOJIOBKIB HIMEIIbKOMOBHOI PEKJIAMHA

VY Haul yac pekiamMa € HeBiJl'€MHO YaCTUHOIO HAILIOTO KUTTS, 1110 3aI10JIOHUIIA CBIIOMICTh Ta
MIBCBIIOMICTh KOXXHOT JtonuHU. lle cBimuuTh mpo ii aKTyalbHICTh Ta TEPCIEKTUBH PO3BUTKY.
Peknama — ofuH 13 JOMiHAaHTHHUX 3aC00IB PO3MOBCIOKEHHS 1HPOpMAIIii, 10 POpMYe CTEPEOTHUIIN Ta
poOy/HKye OaXKaHHS TABUIIUTH PiBEHD KUTTS.

MoBa pekiiaMy OXOILTIOE KOJIO PI3HOMAHITHUX SIBUII] 1 3aJIEKHO BiJ] PO3TIISIHYTHUX BHUIB 1 popm
peKIIaMu poOJIATHCS BHCHOBKH IPO HAJIEKHICTh BUKOPUCTOBYBAHMX MOBHHX 3aCO0IB J0 TOTO YH
HIIOrO (PYHKIIOHAIBHOTO CTHIIIO.

[lepur 3a Bce pexsiaMHUN TEKCT CIPSAMOBaHHUM Ha (GOpMYyBaHHS 1 3aKpIIJIEHHS y CBIJOMOCTI
ajzipecata CTIMKMX CTEPEOTHIIIB KUTTSA, MOpaji 1 MOPaJbHOCTI, MUCJIEHHS, L0 € HEBiJ €MHOIO
YaCTUHOIO (POPMYBaHHS CYCHUIBHOI CBiOMOCTI [1].

[lin pexnamoro CIiJl pO3yMITH TMOBIJIOMJIEHHS TPABAOINOAIOHOTO XapakTepy 3 OCOOJIHUBOIO
BHYTPIIIHBOIO OpraHi3alliel0 MOBHUX OJMHHUIb, SKI OpPIEHTOBaHI Ha KOHKPETHY BHUTOAY
MICUXOJIOT1YHOI, MaTeplaabHOI, IMIPKEBOI YM SKOICh I1HIIOI BJIACTMBOCTI Ta SIKI MOPOIKYIOThH
MEXaHI3M IMIIEPaTUBHOIO BIUIMBY Ha I1HIMBIAIB. Pexiiama Mae xapaktep OaraTorpaHHOTO
CYCIJIBHOTO SIBMILA, SIKOMY BJIACTHBI crenu@ika 3B’A3KIB 3 pEaJbHUM CBITOM, 3 JIOJIMHOMO, 3 il
MOBHOIO CBIIOMICTIO, IO aKyMyJIIO€ MOYYTTS Ta JOCBiJ YChOIO CyCHUIbCTBA. Pekiama Mmae
OTIepAaTUBHUI, TAKTUYHUI XapakTep, BOHA HE MMOBHHHA JaBaTH MiJCTaBU JJIs CYMHIBY B TOBapi, a
MOBMHHA 320€3MEeUUTH YITKY BIIMIHHICTh PEKIAMOBAHOI'0 IPOAYKTY BiJl IHIIKX oMY MO1IOHUX, Hloro
nepeBary, MoTy)XHY CIIOKUBYY MPUBAOIUBICTD [4].

TpaguiiiHuMK CKJIaJOBUMH €J1€MEHTaMU PEKJIAMU € 3aroJIOBOK, OCHOBHUI PEKIAMHUNA TEKCT
Ta ciorad. CaMe 3arojioBKy BiIBOAUTBHCS OJHE 3 HAMOLIBIINX 3HAUEHb y peKjaMi, aJuKe Bl SIKOCTI
o(OpMIIEHHS 3aJIeKUTh MOJANbIIA JI0JISI BCbOI'O PEKJIAMHOTO TEKCTY 1 BIH € CBOEPIIHUM 3aKIUKOM
s kmienTa. Croras — 1ie OCHOBHMH 3aci0 MpUBEpHEHHS yBaru — OpUriHajibHa JakoHIYHa ¢pasa, 1o
CHpHUs€e 3amaM’ITOBYBAHHIO TOBapy YM IOCIYTM Ta MICTUTh y €001 3TOPHYTHH 3MICT peKJIaMHOI
Kammaii [3].

PexnamHuii cioran HaityacTile BUKOHYe (QYHKIIIT (P iHAIBHOT YACTHHU PEKJIaMHU, sIKa TOBTOPIOE
TOJIOBHY YaCTUHY OCHOBHOTO 3MICTYy, MIJKPECIIO€ TEpeBard peKiIaMHOro o0’€KTa Ta Hajaae
3aBEepUICHOr0 BUTIIAY pekiami [2].
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JIEKCUKO-CTUJIICTUYHI OCOOJMBOCTI 3arojOBKIB Jy)K€ PpI3HOMaHiTHI, aJKe TOJIOBHE iXHE
3aBJlaHHs — BIUIMHYTU Ha CIIOXKMBaya, IPUBEPHYTH HOro yBary, 31MBYBaTH 1 3aiHTpuUryBatu. Came
TOMY B HIMEIBKOMOBHHMX Ta3eTax 3YCTpPIYalOThCs TOPIBHAHHSA, METaQoOpH, 1pOHis, METOHIMis,
rinep6oiu Ta iH.

Crain TakoXX BIAMITUTH, [IO B CTHJIICTHII 3arojOBKiB HIMEUBKOMOBHOI peKIaMu
IIPOCTEXKYETHCS, TAK CaMO AK y MyOIIIUCTUYHOMY CTHJII B3arajli, epeBa’KHE BJKUBAHHS YOTHPbOX
IpyI CTWIICTUYHUX TMPUIOMIB: 3alIUTAHHS PI3HUX THIIB, TIOBTOPH, CTBOPIOBAHI 3ac00aMU Pi3HUX
MOBHHUX PiBHIB, aIIikarii i CTpyKTypHO-Tpadiudi BuaiIeHHA. JJOCUTh YacTO 3aroJIOBKH BUCTYHAOTh
SIK TTMTAHHS PI3HUX BUIIB [2].

Crig TakoX BIAMITHTH, IO 3apa3 Y PEKIAMHIN MOBI CITIOCTEPITA€THCS MEPETUICTEHHS KHIYKHOTO
1 PO3MOBHOTO BapiaHTIB JiTeparypHoi MOBHU [2]. TakoX B 3aroyioBKax HIMELIbKOMOBHOI peKJIaMu
94acTO BUKOPUCTOBYETHCS I'pa CIliB. B 0OCHOBY MOBHOI rpu 3akjajieHi pi3Hi JIHTBICTUYHI SBUINA: 32
JOMIOMOTOI0 OMOHIMIB Ta MAapOHIMIB CTBOPIOIOThCS KanaMOypu [3].

OcHOBHUI pEKJIaMHUN TEKCT 3a3BWYail Hece y co01 JOKJIamHy iH(OpMaIlilo Mpo OCHOBHI
XapaKTepUCTHKH 00’€KTa peKJaMH, CIIOHYKa€e CIIOKMBava MpuAOAaTH TOW 4YM IHIIMKA TOBap abo
CKOPHUCTATHUCS TIEBHOIO MOCIYTO10 [3].

Embatuunuii nopsiiok ciaiB y HIMEIbKii MOBI 3HAUHO MOLIUPEHIIINH, HIK B yKpaiHChKiH, 1110
0e3rmocepelHbO TIOB’SI3aHO 3 HASBHICTIO B HIMEIBKiA MOBI apTHKIS, SKHHA CIPHIE YiTKOMY
BUPAKCHHIO KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJAHHSA 1 B TOMY BHUIAJKY, SKIIO HOBE CTOITh Iepeja JaHUMH.
3aBIsKM 1HBEpCil aBTOp HaJa€ 3arojiOBKY BEIMKY €KCIIPECHUBHICTH 1 €MOIIHHICTD, IO MPHBEPTAE
yBary. € 3arojoBKH, Kl SBISIOTH COOOIO 11 MPOIMO3UIiT — CEHTEHIIIi. [HIII1 3aroI0BKU CKIIaIal0ThCs
TUIBKH 3 0IHOTO cjioBa. OCOOIMBO YacTO B 3aroJIOBKax BXKUBAIOTHCS 0€30c000B1 (hopmu mieciiB [4].

JUis mporo, B CTPYKTYpl 3arojioBKa MOXKYTh BHKOPHUCTOBYBATHCS BCI BIJIOMi JICKCHUYHI 1
CHUHTaKCHU4HI 3aCO0M BUPaXKEHHsS. MOXXyTb BUHUKATH €KCIPECUBHI 3ar0oj0BKH, CTBOPEHI Ha OCHOBI
3aCTOCYBaHHS MEPEHOCHOT0 3HAUCHHS CJIiB, 3a0apBIICHO1 JIGKCUKH, CHHOHIMIB UM aHTOHIMIB [4].

OTxe, MOXHA 3pOOHUTH BHUCHOBOK, IO JO CTBOPEHHS HIMEIIbKOMOBHOI pEKJIaMH MOKHA
BiJIHECTH Pi3HI CTUIIICTHUYHI IPUIOMH Ta JIeKCUYH1 3aco0u. BoHu ciyryroTs asis Toro, mod 3po0uTtu
3aroJ0BOK OLIbIII €EMOIIHHIM 1 eKCIIPECUBHUM, IHTPUTYIOUUM 1 LIKaBHM.
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TEHJIEPHA HEMTPAJIBHICTD TA 3ACOBH ii BEPBAJII3AIIIT
Y CYYACHIN HIMELBKII MOBI
Kinenp XX — mouatok XXI cropiyus XapakTepu3ylOTbcs 1HTEHCH(IKALIE TeHISPHUX
JOCHIJKeHb Y PI3HOMAaHITHUX Taly3sfX I'yMaHITapHMX HayK, 30KpeMa y JIHTBICTHI. Y 3B’S3KY 3
MIOCTYIOBOIO 3MIHOIO COLIabHOIO CTaTYyCy KIHKH B CYCHUIBCTBI, 3pOCIIH TaKOX 3al[iKaBJICHICTb Y
BUBYEHHI POJIi CTATl Y PO3BUTKY JIIOJCTBA, (PAKTOPU MIKCTATEBUX B1IHOCHH, SIKi BIUIMBAIOTh HA Ti YU
1HII pyHIAMEHTaIbHI IPOLECH.
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3rifHO 3 TIMOTE3010 JIHrBICTHYHOI BigHOCHOCTI (rimore3a Cemipa-Bopda), moBa Tta ii
CTPYKTYpa € (paxTopoM, 110 BU3HAYAE MUCIICHHS Ta CIOCIO Mi3HAHHS PealbHOCTI JtoauHo [2]. Ha
OCHOBI IIbOTO MIPUITYLICHHS, TeHJIEPHA JIHTBICTHKA, O/IHA 3 TAIy3€il MOBO3HABUMX HAYK, JOCIIKYE
SKUM YHHOM T€HJEp BiOOPaXKa€ThCS y MOBI, TMOSCHIOE SIK TpaMaTHKa, JICKCHYHUN CKIaJ Ta
CUHTAKCUC MOBH BIUTUBAIOTh HA BCTAHOBJIICHHS POJILOBUX MOJEIEH Jitoiei pizHoi crari [1].

MeTow HAmoOro JIOCTI/DKEHHS € OINUC MOBIICHHEBHX 3ac00iB JIOCSTHEHHS TCHICPHOL
HEHTpaJIbHOCTI Y Cy4acHii HIMELbKii MOBI.

AKTyaJIbHICTH 00paHOi TeMU OOYMOBJICHA ITiJIBUIIEHUM 1HTEPECOM CYCHUIHCTBA y HOBITHIX
JOCIIKEHHSX 13 BIUIMBY CTaTi Ta reHAepy Ha Pi3HOMaHITHI raysi JoAchKoro kutTs. Kpim toro,
€BPOIICHCHKUN BEKTOP PO3BHTKY YKpaiHH 3000B’sI3y€ 10 MOTIHOICHHS 3HAHHS 13 3a3HAYEHUX TEM
3311 YCHINIHOI €BPOIHTErpailii, OCKUIBKM TNPUHIUIA TOJCPAHTHOCTI Ta IHKIIIO3UBHOCTI €
KITFOYOBUMH TSI KpaiH €BpOCOI03Y.

Crnig Takox 3a3HAYUTH, M0 OOpaHy TEeMy MOXHA BBaKaTH aKTyalbHOIO, a/KE Ha OCHOBI
OTPUMAaHUX BUCHOBKIB, y MaiOyTHhOMY, CTaHE MOJIMBHM pPO3B’S3aHHS TaKOl MEpeKIaaanbKol
npobiemMu, SK mepefada TpaMaTUYHOI Ta JIEKCHYHOI KaTeropii poay IeHAEepHO-HEeHTpaTbHHUMHU
MOBaMH, Ta HaBIaKH — CIIOCOOM TMepeKiaay 3 TCHICPHO-HEHTpaIbHOI MOBH MOBOIO 3
TrQepeHIiioBaHOI0 KaTeTOPi€0 rPaMaTHYHOTO Ta JIEKCHYHOTO POY.

CyyacHMM CYCIiJIbCTBOM BCTaHOBJICHO, IIIO0 YOJIOBIKM Ta JKIHKM € PIBHUMH y CBOIX IpaBax,
3a00pOHSETHCS OyAb-sIKa TUCKPUMIHAIIIS 32 CTAaTEBOIO O3HAKOIO. Pasom 3 TWM, 3a TpamuIli€lo, HA
MO3HAYEHHS 3arajbHOi CYKYyMHOCTI 0ci0 B YCHIA Ta HMUCHMOBIH MOBI BHUKOPHCTOBYETHCS cCame
yosioBiva opma (generisches Maskulinum), 1o HiOuTO BKITFOUYA€E B ceOe *KIHOUY 32 3aMOBUYBAHHSIM.
Ha nHamy nymky, 1ie poOMTh XIHOYY CTaTh MEHII MOMITHOK, MPUMEHIIYE JOCATHEHHS JKIHOK Y
PI3HOMAaHITHHX TaTy3sX MpoeciitHOl AisITBHOCTI.

B HimerpKiii MOB1 BUKOPHCTAaHHS 40JIOBIYO1 ()OpMHU HA TIO3HAUEHHS 3arajbHOi CYKYITHOCTI 0C10
y PO3MOBHI MOBI € HOPMOIO, TOJII K K Y JITEepaTypHiid MOBi CyTO 4oJjlOBida (hopmMa Bce HacTimie
3acymkyerbesa [4]. s yHUKHEHHS BXKHBaHHS 3arajbHOI 4oJIOBIYOi (opMH B HIMENBbKIA MOBI
BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKi MOBJICHHEBI 3acO0M HEHTpaizamii: reHaepHo-HeHTpaabHe POPMYIIIOBAHHS
(Geschlechterneutrale Formulierungen) (tyt i nani nepexnan Haur — /[. 7)) [3] abo HeiTpanizaiis
(Neutralisieren) [4], nBonas3sa (Beidnennung [5] / Paarform [3]), ckopoueni ¢popmu (Kurzformen)
[S] Ta rpadiuni mo3HaueHHs, Taki sk renaepHa 3ipouka (Gendersternchen) ta renaepren (Gender-
Gap) [5].

TenaepHo-HeiiTpaabHi (POPMYJIIOBAHHS [MO3HAYAIOTL OCi6 000X cTaTell, 0COOIMBO He
CTOCYIOUHCH HI YOJIOBIKIB, Hl )KIHOK, TAKMM YMHOM H10M HEUTpaIi3ylouu IeHIep TOTo, PO KOro wje
MOBa. Y SKOCTI IeHAepHO-HEUTPATIbHUX (POPMYIIIOBaHb B HIMELIbKI MOBI BUKOPHCTOBYIOThCS:

1) cy6cranTuBOBaHI gienpukMeTHukd y MHOXKUHI (Geschlechtsneutrale Pluralbildung): die
Studierenden, die Lehrenden, die Lernenden;

2) IMCHHUKH-HalMEHyBaHHS ocib CEepPEeTHBOTO pony (Geschlechtsneutrale
Personenbezeichnung): das Mitglied, das Individuum;

3) iIMCHHUKU-HaiiMeHyBaHHs QYHKIIIT, iHCTUTYIIT un kosekTuBy (Funktions-, Institutions- oder
Kollektivbezeichnung): das Rektorat, die Direktion, das Team, das Lehrpersonal;

4) xoncrpykiii «Wer..?», «Alle, die...», «Diejenigen, die...» (Satzbildungen mit «Wer..?»,
«Alle, die...», «Diejenigen, die...»): alle, die teilnehmen, wer studiert, ...;

5) bopmu iHODIHITUBY y MaCHBHOMY CTaHi, BJIacHe MAacHBHUII cTaH Ta iHQiniTHB (Passivform
des Infinitiv, Passivform, Infinitiv): Im Seminar wurde ein umfassender Projektplan erstellt;

6) npsime 3BepuenHs (Direkte Anrede): Ihr Name, lhre Adresse;

7) nienpukmetHuk MuHynoro uvacy (Partizip Perfekt): verfasst von, herausgegeben von
[3, c. 8-10].

JBoHa3Ba nependayac BUKOPUCTAHHS OJTHOYACHO CJTIB HA TIO3HAYEHHI 1 YOJIOBIYOT, 1 )KIHOYOT
cTari, Hampukian: «Studentinnen und Studenten», «Mitarbeiterinnen und Mitarbeitery. Cnin
3a3HAYMTH, 1110 JBOHA3BY MOAUIAIOTE Ha oBHY (Vollstindige Paarform) — sehr geehrte Damen und
Herren, koyn iIMEHHUKH CIIOJTy4YarOThCS €THATBHUMU criosrygyHukamu (Und); ta ckopoueny (Verkiirzte
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Paarform) — die Arztin | der Arzt, eine Universititsprofessorin | ein Universitiitsprofessor, xonu
IMCHHHKH CIIOJyJaroThes cKicHoro prckoro (/) [3, ¢. 6].

Jani cimig po3rIsiHyTH Takuii MOBJICHHEBHUH 3aci0 reHaepHOi HedTpamizaiii K CKOpoYeHa
(¢opma. IcHye noCcUTh BenMKa KITBKICTh CKOPOUCHUX (POPM IMEHHUKIB, 10 BUKOPUCTOBYIOTH 321715
JOCSITHEHHS TeHJIepHOi HedTpauizamii. J[ins ckopodeHHs BUKOPHCTOBYIOTHCS: CKicHa pucka (ein/e
Student/in, der/die Dirigent/in — nmns omuunwm; die Student/inn/en; die Dirigent/inn/en — s
MHOXUHH), 1yKKu (Lehrer(in), Schiiler(in), Student(inn)en), suytpimus «I» (Binnen-1) (Lehrerin,
SchiilerIn, Studentln, Studetinnen) [5, c. 2].

OcTaHHIMH BUJaMH MOBIIEHHEBUX 3ac00iB TCHIEPHOI HEWTpaTi3allii € TeHAepren Ta reHIepHa
3ipouka. [engepren — croci6 HelTpanizanii, 3a IKOro Mi’k OCHOBOO CJIOBA Ta JIEKCHYHUM Cy(]ikcom
a00 POJOBUM 3aKiHYCHHSIM BXKHUBAEThCs 3HAK migkpecieHHs (), Hampukiam: meine_r Lehrer_in,
Arzt in, Bauer in, ein_e Abgeordnete r. TenmepHa 3ipouka y CBOIO uepry 3aMicTh 3HaKy
HIJIKPECTICHHST TIOCIYTOBY€EThCS 3ipoukoro (*), TaKUM YUHOM, I€HJIEPHO HEHWTpajbHi ClIOBa 3
TeHJICPHOIO 3IPOYKOI MAarTh Takud Bursa. Lehrer*in, Student*in, Kiinstler*in, ein*e
Abgeordnete*r.

OT1xe, cepesl MOBIICHHEBHX 3ac001B T'eHJEepHOI HeHTpami3alii y cydacHii HiMEIbKiid MOBI MU
MOXKEMO Ha3BaTH. TeHAEPHO-HEWTpaidbHe (opMymoBaHHS CckopodeHi ¢(opmu Ta TpadivHi
MO3HAYCHHS, TaKi SIK TCHCpHA 31pOUKa Ta IeHaepre.

IlepcnekTHBM TOJANBIINX JOCIIPKEHh BOAYaEMO y BHMBUEHHI YaCTOTHOCTI BHUSBICHHUX
MOBJICHHEBUX 3ac00iB TeHAEpHOi HeWTpasizalii B HIMEIKOMOBHUX CyYaCHUX MyOIIUCTHYHUX
TEKCTaX Ta BCTAaHOBJICHHI CMOCO0IB iX MepeKiaay Ha YKpaiHCbKy MOBY.
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M I Pemrwownina
M. Mapiynono

HANMEHYBAHHSI OCIB )KIHOUYOI CTATI I IX KJIACU®IKALIS

3a pedepeHTHOI CMiBBIIHECEHOCTI YCi HaliMeHyBaHHs 0Ci0 KIHOYOT CTaTTI MOXKHA PO3JALIUTH
Ha peasbHl 1 HepeaybHil (Mi14yHi, paHTaCTUYHI) OCOOH.

B panniii HiMerbKiif MOBI1 Bi10OpakaroTh BiK 1 30BHILIHICTH XiHOK (hmpfraw person ‘monona
naHi, oco6a’, schoenest ‘mpuemua ocoba’), iHTenekryanbHi axocTi (die Narrin ‘aypa’), MopaabHy
xapaktepuctuky (keuesche frawe ‘mnHoTnuBa’, reines weib ‘umcra, HeBMHHa JKiHKa ', erfraw
‘onmarovectrBa xkinka’, tugenthaffte/raw ‘moOpouecHa xinka’) [3, c. 49].

HanaroTecst Takok XapaKTEpUCTHKH 3a colliaibHUM cTaHoM: edelfraw “xiHka OGiaropoaHoro
noxokeHHs’, h'dnerin ‘kopoHoBaHa oco0a’. Psj XxapakTepUCTHUK KIHOYOI CTATTI MpEeACTaBICHUMN
OLIIHOYHUMH CJIOBAaMH 3 PO3MOBHHUM 3a0apBieHHAM: schachtel ‘crapa’, huskatze ‘Hectrepnna xinka’,
alte eule ‘moTBOpHa ocoba’.

Kpim Ha3B peanbHMX 00’€KTIB AIMCHOCTI Y paHHIM HIMENbKiil MOBI 3apeecTpoBaHi HOMIHAL]
KIHOYO] CTATTI, sIKl MO3HA4al0Th Mi(iyHi icroTH (feyme ‘deiim’, hexe ‘Biapma’). i naHoro nepiogy
Il HalilMEHyBaHHsI HE € HOBMMH, IIPOTE caMme B L€l yac BOHU MOYMHAIOTh BUKOPUCTOBYBATHUCS B
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MEPEHOCHOMY CEHCI JUIs MO3HAUYEHHS PealbHOI iICTOTH, HapUKJIa, cioBo «Hexe» oTpumye 3HaUeHHS
«3J1a, HETIPUEMHA KIHKA, BIABMay.

Ha mouatky XX CTONITTS BETMKOIO MOJII€I0 CTaJIa TIOSIBA 1 PO3BUTOK KIHOMUCTEITBA, B 3B’ SI3KY
3 IIUM BUHUKJIW JKIHOY1 HAMEHYBaHHsI, 1110 T03HAYAI0Th aKTPHUC 1 CyNyTHI KiHO mpodecii: die Cutterin
‘KiHO MOHTaXkep (KiHKa) , MOHTaKHUILSI», die Luxusdame ‘aktpuca’ (Ili3HilIe BXXUBAETHCS B IHIIOMY
3Ha4YeHHI — «I1oBisA») [3, c. b5].

B o6Omacti kiHO BHWHHMKae Oarato HaliMeHyBaHb 3 cemoil: die Filmgottin ‘ymob6neHa
kiHoakTpuca’, Filmpiippe ‘He myxe po3yMHa MoOJIOJa KIHOAKTpHCa 3 MUJIOK 30BHIMIHICTIO'. B
obmacti Moau 3’sBiseThCsl HaiiMeHyBaHHsi das Probierfraulein ‘memoncTparop XiHOYOro onsry,
3roJIOM BOHO OTPUMYE€ MIEPEHOCHE 3HAYEHHS (Teplla KiHKa MOJIOJ0T0 YOJIOBIKa) .

Kpim knacuikamii ocid kiHOUoi crari 3a mpodecielo TOCUTh BEIUKY TPYNy CKIAIar0Th
HallMEeHyBaHHSA JUIsl TO3HAYEHHS >XIHOK, fKI BUKOHYIOTb AaKTHBHY CHUTYaTHBHY a00 OCHOBHY
(mocanoBy) ¢yukumito: die Zuhorerin ‘cmyxauka’, die Vorleserin ‘nexnamarop’, die Zuschauerin
‘msimauka’, die Protokollantin ‘mpoTtokomicT (3kiHKa), 0coba, sika 3aiicHIoe mpoTokoi’, die Beamtin
‘ciryx00BeInb .

3 Apyroi moaoBUHU XX CTOJITTS MO 1movYaTok X XI CTOJITTS BUHUKAE BEJIMKA KIJTbKICTh HOBUX
HallMEHYBaHb >KiHOK, 10 OB’ A3aHO 3 ()eMIHICTCHKUMU TEHisIMU 1 TEHIEHIIISIMH B €BPOTIi I[HOTO Yacy
[3, c. 59].

B Asgctpii B 1985 pomi 3akoHoM Oynu 3a00poHEHI TeHAepHO-crennuidHi MO3HAYCHHS B
OrOJIOUIEHHSAX PO 3aMIIIEHHs BaKaHTHUX I10CaJl, a Yyepe3 TPH POKU BBEJEHO MapajieibHi >KIHOUl
HaliMeHyBaHHs iCHyroumX npodeciii i mocan [2, c. 135].

JUis MOJTUYHO KOPEKTHOTO BXKMBAHHSA MOBM 1 NMOJOJAHHS I'€HJEPHOI acuMeTpii B HbOMY
MPEJCTaBHUIIMU  (DEMIHICTCBKOI JIIHTBICTUKKA Oynu po3poOieHi jaeski pekomenparii. bararo
KPUTUYHMX 3ayBa)K€Hb Ta PEKOMEH/1alliil 0yJ10 BU3HAHO PAaBOMIPHUMM Ta peasli3oBaHO Ha MPaKTHLIL.
3yNMHUMOCS Ha OCHOBHHUX 3 HUX:

1. JInst ycHOro Ta MMCeMHOT0 MOBJICHHSI TUTIOBUMH CTaJIM I'POMI3JIKI 3BEpHEHHS, SIKI BKa3YIOTh
Ha CTaTh 0Ci0 1 piJl BUKOHYBaHOI HUMU JisuTbHOCTI: Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen ‘criiBpoOITHUK
ta criBpobitHuis’, Professoren und Professorinnen ‘mpodecop ta npodecopka’ [2, ¢. 136].

2. 3’sBuinCS. HOBI HaliMEHYBaHHs KIHOK 3a mpodeciero. bimpricte HOBUX HaliMEHYBaHb €
MOTHBOBaHMMHU YTBOPEHHSIMM IMEH KIHOYOTO POAY BiA BIANOBIIHUX ()OPM YOJOBIUOTO pOIy 32
nonomororo cydikca -in abo kommonenTa -frau: Assistent — Assistentin ‘aCHCTEHT — acHCTEHTKa’,
Stellvertreter — Stellvertreterin ‘3actymuuk — 3actynuuns’, Kranfithrer — Kranfiihrerin ‘kpaHiBHUK —
kpaniBHuIs , Bankkaufmann — Bankkauffrau ‘GankiBchkuii npariBHUK — OaHKIBChKa MPAIiBHUIS
Geschiftsmann — Geschéftsfrau ‘6i3HecMen — 613HECBYMEH .

Taki HaliMEHYBaHHS BHKOHYIOTh B MOBI BaXKJIMBY COIIaJIbHY (PYHKIIIIO: BOHU pPYHHYIOTbH
yCTaJIeHl 1 3acTapili CTEpEOTHIIH, MOB’si3aHl 3 MPoQeciiHO isVIBHICTIO JKIHOK, 1 (OpPMYIOTh
rPOMAJICBKy JYMKY TMpO PIBHICTh MNPOGECIHHUX MOMXJIMBOCTEH MPEACTaBHUKIB 000X cTaTeit
[2, c.136].

Halimennry 3a 4YHCENbHICTIO TpyNy YTBOPIOIOTh pEJSLiNHI HalMEHYBaHHSA JKIHOK.
[ToroBHIOETBCSL psi HaiiMEeHyBaHb, 10 BiAOMBAIOTH peniriiiHi nepexoHaHHs: die Antisemitin
‘antucemit’, die Mutter-Theresa-Schwester ‘maru-cectpa-Tepesa’.

Cepen pensuiiHuX HallMEHYBaHb 3a TEPUTOPIATHHOI0 O3HAKOIO BCE YACTIIIE 3yCTPIYaIOThHCS
HallMEHYBaHHS JIJIs1 TO3HAUYEHHS KIHOK-€MITPaHTIB a00 BUXI/ILIB 3 IHIIMX KpaiH, K1 IPOKHUBAIOTH 1
npaiooTh B uyxii kpaini (die Deutsch-Turkin ‘Himka-Typok’, die Deutsch-Amerikaneriri ‘HimMKa-
amepukanka’), ane € Taki sk die Russisch-Deutsche ‘nmimxa-amepuxanka’, die Afroamerikanerin
‘appoameprkanka’. Pimko 3ycTpiualoThCsl HaliMEHYBaHHS OCi0O IO BIAHOIIEHHIO IO YCTAQHOBH,
TepuTOpii, Ha TAHOMY eTalli OTPUMYIOTh MAacOBHH XapakTep, YTBOPIOIOYH TPYNy HaiiMEHYBaHb
KIHOK, 10 MoeaHye (pyHKIIOHANBHI Ta pensmiiai o3Haku: die Elevin eines Pensionats ‘BuxoBaHka
naHcioHary’, die Sprecherin von Steuerkommissar ‘criikep moJ1laTKOBOro komicapa’.

Bci jxaprosi3mu, 110 MO3Ha4ar0Th JKIHOK 1 IIBYAT MOXKHA PO3AUIMTH Ha JIB1 TPYIH — IpyIa CIiB,
10 NepealoTh MO3UTUBHI SIKOCTI 1 IpyNa CJiB AJis M0O3HAYEHHSI HETaTUBHUX SIKOCTEH.

Po3rnsiHeMO NMpUKiIa I KaproHi3MiB MEPIIOi TPYNU A7 TO3HAUYEHHS MO3UTUBHUX SIKOCTEH:
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e Flamme ‘Boronsp, moiaym’si;” B MOJIOADKHINA JIGKCHIIl II€ CJIOBO Ma€ 3HAYCHHS <JTIO0OB,
KOXaHKay, Hanpukiaaa: «Seine alte Flammey ‘#oro crapa imro060B’.

e SiiBe — conoakicte. JKapronHe 3HaYeHHS JAHOTO CJIOBA — YapiBHA JiBYMHA, HATIPUKIIAT:
«Welch eine Siile»! ‘sxa ogapoBamika’.

e Schnecke ‘paBnuk’. Y MOJOADKHIN JEKCHUIl BUKOPHUCTOBYETHCS SIK «TEIUIISA, UYyBIXan,
Hanpukian: «Diese Schnecke ist toll» ‘g uyBixa myxke xopomma’. Ische ‘aiBunchko, moapykka’,
nanpukian: «Er geht heute in die Disko mit seiner Ische» ‘Bin iine cborogni Ha IUCKOTEKY 31 CBOEIO
MOJIPYKKOIO .

Jlnist mo3HAa4YeHHs1 HeIPUBAaOIMBHUX, HEKPACUBHX JIIBYAT BUKOPUCTOBYIOTHCS HACTYIIHI CIIOBA!

e Horrorbraut ‘>xaxnuBa HapedeHa’;

e Spinatwachtel — (Spinat ‘mmmunar’; Wachtel ‘Bopona’);

e Motte ‘MOIB’;

e Schreckschraube — (Schreck ‘;xax’; Schraube ‘rBunT, 601T’);

OTxe, 3MiHa TEMaTHYHOTO CKJIAQy Tpyn HallMeHyBaHb OCi0 >kiHOUOi cTaTi BimoOpaxkae
CYCIIUIbHI TPOIECH, BUHUKHEHHS HOBUX peamiil. [IpoTsrom wacy 3araibHi HaliMEHYBaHHS 0Ci0
KIHOYO] CTaTi 3a3HAIOTh CECMAHTUYHUX 3MiH. KOHKpETHI HOMIHAIIIT 3 TUTMHOM Yacy OTPUMYIOTh O1JTBII
BY3bKy TEMaTHKO-CEMAaHTU4YHY u(EepeHIlialliio, 4YacTo TIOMOBHIOIOUUCh 33 PaXyHOK MOBHHX
yrBOpeHb. KinbKicTh HaliMeHyBaHb 0Ci0 KiHOYO1 cTaTi Oyzae 30UIbIIyBaTUCS B Mipy MOSIBH HOBHX
cdep OiIBHOCTI, SKI Ha ChOTOIHIIIHIM IeHb I1Ie HEe 30BCIM OCBO€HI1 KIHKaMU (MporpamMyBaHHs, HOB1
TEXHOJIOT1I).
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BEPBAJIIBAIIISI TAHJAEMII KOPOHABIPYCY
Y CYUYACHUX HIMEIBKOMOBHHUX 3MI

IlocranoBka mpobjemMu. AKTHBHaA BepOasizallis MaHAeMil KOPOHAaBIPYCY 3a JOTOMOTOIO
PI3HOMAHITHUX JIEKCUYHUX OJUHMIb CBIIYMTH MPO HAsIBHICTh NEPMAHEHTHUX 3MiH y HayKOBO-
JHTBICTHYHIN napaaurmi. besnepepBHi MoauQikallii MOBHOI KApTUHU CBITY, 3yMOBIIEHI HACaMII€pel
BUHUKHEHHSIM 1 aKTyalli3alli€l0 MPUHIMIIOBO HOBUX IMOHSATH 1 ()EHOMEHIB, CIPUSIOTh PO3IIUPEHHIO
KOTHITMBHUX FOPU30HTIB colliymy [ 1; 8]. 3 comianbHO-KOTHITUBHOI TOYKH 30pY, BepOati3allisi MOHAThH
€ BiJJI3epKaJICHHSM PIBHS Ta SKICHOTO CTaHy CY4aCHOI'O CYCIHIJIBHOI'O PO3BHUTKY. 3 JIHTBICTUYHOI
MO3ULIT — OJHIEI0 3 TPHOX IHTETPAIbHUX CKJIAJIOBUX CEMaHTHYHOI pernpe3eHTalii 3Haky. Takum
YMHOM, BPaxOBYIOUHM O€3MpereIeHTHICTh i ICTOTHICTH SIBUILA MaHJeMil KOPOHABIPYyCYy, BBAKAEMO
HEOOXITHMM JETaJbHE JIOCTIIPKCHHS WOro KOTHITHBHO-JTIHTBICTUYHOI  pempe3eHTarii y
HIMEIIbKOMOBHOMY MEIIiHOMY JUCKYPCI.

Mera pocaigkeHHs. BucsiTieHHs naHaeMii KOpPOHaBipycy B HIMEUBKOMOBHOMY
nyOJIIUCTUYHOMY JUCKYpCl HaOyBae (OpMHU penpe3eHTaTUBHOTO KOPIYCY, L0 MOCTAae 00’ €KTOM
JIHTBICTUYHOTO JOCTI/DKeHHS. Mera poOOTH mojsrae y BHU3HAYCHHI JIHTBOKOTHITHBHUX
oco0iMBOCTeH BepOaizalii manjaemii KopoHaBipycy Ta nepeadauyae BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBJIaHb:

- IpoaHali3yBaTH Ta MOPIBHATH KOHTEHT OQIIIIHUX 1 MOMYISIPHUX HIMELIbKOMOBHUX Meia
pecypciB, 110 PeNpe3eHTYIOTh BepOaizallito nanaeMii KopoHaBipycy;
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- BU3HAUWTH, 10 SKUX YaCTUH MOBHM HaJie)KaTh HaWyKuBaHili BepOamizaTopu maHaemii
KOpPOHaBIPYCY;

- BU3HAYUTH CEMAaHTUYHI 0COOIMBOCTI AUCTpUOYIIii BepOaizaTopis;

- TOPIBHATH OCOOIMBOCTI BepOamizaiii nmanaeMii kopoHaBipycy B 3MI Ha pi3HUX YacOBHX
MIPOMIKKaX;

Pe3yabTaTH J0CHiIKeHHsl. AcOIliaTHBHA CKJIaJoBa IIOCTa€ BAXKIMBUM  €JICMEHTOM
BepOamizamnii mangemii kopoHaBipycy. OCKUIBKU JIGKCHYHI OJMHUII 3[aTHI OKPECTUTH pedepeHT
JMIIE YacTKOBO, BAXKJIMBHM, 3 CEMaHTHKO-KOTHITUBHOI TOYKH 30py, IOCTA€ KOHTEKCTyalbHE
3abapBieHHs BepOamizaropa, Horo cy0’ eKTHMBHa iHTeprperamiss aBTOpoM. OTOX, BpPaxOBYIOUHU
CKJIQJHICTh KaTeropuzarlii abCTpakTHOTO MOHATTS MaHAeMii KOpOHABIpyCy, CIi 3BaKaTH sSIK 1 Ha
OKpeMi JIEKCUYHI OJUHHIII, 1110 BepOai3yloTh MOHATTS, TaK 1 Ha KOHTEKCT BIIJIOMY.

[IpoanaizyBaBImii KOHTEHT OQiliifHOTO BeO-caiiTy MiHicTepcTBa OXOpPOHH  370pOB’S
Himeuunnu Ta 1BOX cydacHux HiMellbkomoBHUX 3MI (Merkur.de, ZDF), y sikoMy BHCBITJICHO MOIT,
MOB’s13aH1 3 TMOIIMPEHHSIM KOPOHaBipyCHOi iH(EKIi, MU BUCHOBKY, 1o HOMiHaHT Corona e
HaWToOmMpeHImuM BepOanizaTopoM MaHAeMil KOpoHaBipycy. JlaHi €IeKTpPOHHOTO KOPITYCY
HiMenbkoi MoBu DWDS cBiguare, mo HominanT Corona e Oinpmn BxkuBanuM 3a Coronavirus:
BiJIHOCHA YaCTOTHICTh HOMIHAHTIB AOpiBHIOE 75.27 1 52.92 BinmoriaHo [3]. 3a3Ha4nMoO, 1110 JIeKceMa
Corona € ckiIaI0BOK CKJIAMHUX IMEHHUX JICKCHYHHX OJMHHUIb, YTBOPCHHUX 3a JOIOMOTIOIO
ocHoBocknanmanus, — Corona-Lage, Corona-Schutzimpfung, Corona-Berater, Corona-Regeln,
Corona-Pandemie, Corona-Trend, Corona-Neuinfektion. 3asnaunmo, 110 NOHATTS HaHAEMIi
BepOai3yeThCcss TAKOX depe3 Taki iMeHHI HoMiHaHTH, sk € Lockdown, Pandemie,
Pandemiebekdmpfung, Infektionsgeschehen, Covid-19 Erkrankung, Virus-Mutation,
Lungenkrankheit, Herdenimmunitdt.

Bapto 3ayBaxxuTy, 1110 acoliaTUBHA CKJIJ0BA JOCIIKYBAaHOTO MOHSTTS HE € TICPMAHECHTHOIO.
OCKiNBbKY CHPUHHATTS SIBUINA Y CYCIUJIBCTBI MOCTYIIOBO 3MIHIOETHCS, MPOCIIAKOBYETHCS IOSBA
HOBHX CEMaHTHKO-NParMaTHYHHX XapaKTePUCTUK o3HaveHoro ¢enomeny. Crarrs Entwicklung im
Uberblick - Wie sich das Coronavirus verbreitet hat meniitnoi mnardgopmu ZDF penpesentye
MOYaTKOBI JIIHIBICTMYHI TEHJCHINI BepOamizanii manaemii [4]. Bumineno Taki BepOamizatopu
JOCIIIKYBAHOTO JTHTBICTHYHOTO sBuIna, sk Virus, Lungenkrankheit, Erreger der Krankheit,
Erkrankten, Familie der Coronaviren, Erkaltung, Sars, Todesfall, Krankheitsfille, Mensch-zu-
Mensch-Ubertragung, Mutation des Virus, Schutzmasken, unter Quarantine, Krisensitzung,
Ubertragung des Krankheitserregers von Mensch zu Mensch, infizierte Patienten, Epidemie,
spezialisiertes Krankenhaus, Spezialklinik, 2019-nCov-Fall. Herarusaoro eMOTHBHOTO 3a0apBIcHHS
nepepaxoBaHUM BepOalizaTopaM Hajae crienudpivyHa AUCTPUOYIIis, BUpakeHa 3a JOMOMOTOI0 TaKUX
NPUKMETHUKIB, sk gefdhrlich (gefdhrliches Virus), mysterios (mysteriose Lungenkrankheit) i
nopsakoBoro unciaiBHuka erste (erster Todesfall, erste Krankheitsfille).

EMOTHBHO-KOHOTaTMBHA  XapakTepUCTUKAa  AUCTpuOywii  BepOamizaTopiB  maHaeMmil
KOpOHaBipycy HaOyBae JEII0 MO3UTHUBHINIOrO 3a0apBiieHHs] B HUHIIIHBOMY Mejia Auckypei [2; 5].
3a3HaveHy TEHCHIIIIO MiATBEP/XKYE HAsSBHICTH MpUKMeTHHKa POSitiv (positiver Corona-Trend) i
nienpukmerHuka Sinkenden (sinkender Infektionszahlen). IIpore 30epiraroTbesi ¥ HeraTHBHI
KOHOTAaTH, Taki, sk gefdhrlich (geféhrliche Faktoren), schwer (schwere Verlaufe und Todesfille),
hochansteckender (hochansteckende Mutation), tédlich (tédlicher als die bislang vorherrschende
Variante). Boanouac mosiBa HOBHX BepbOamizaropiB — Virus-Mutation, Corona-Schutzimpfung,
Ausbreitung der Corona-Mutation, Impf-Situation, Herdenimmunitdt, Kontaktbeschrinkungen,
Einschrdnkungen, Impfstrategie, Coronavirus-Variante — cBiqu4uTh PO PO3MIUPEHHS CEMAHTHKO-
MparMaTHYHUX XapaKTEPUCTUK O3HAYEHOTO (DEHOMEHY.

BpaxoByroun KOHTEKCTyajbHI OCOONMBOCTI BepOaizamii mMaHiemii KOpOHaBIpyCy, CIiJ
Biq3HAuuTH odimiiine ix BucBiTieHHs. HasBaicte mnopiBHsHb ‘Der Lockdown ist wie ein
Antibiotikum’ i cmonykaneaux peueHs ‘Die Pandemiebekdmpfung ist keine abstrakte Angelegenheit,
jeder und jede kann dabei im Alltag einen Unterschied machen. Ich bitte Sie, machen Sie mit’ y
npoMoBi €Hca Illnmana, MiHicTpa OXOpOHH 3710poB’st HiMeuunHH, penpe3eHTye 3aHENOKOEHICTb
CUTYaIli€l0 Ta 3aKJIUK JI0 aKTUBHHX [iil. JleranpHuit omuc iHpopmaniiHoi kammnanii Deutschland
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krempelt die #Armelhoch HOocUTh MpONAraHAUCHKUH XapaKTep, 110 MiTBEPIKYEThCS BUCBITIEHHAM
TakuX MOHATH sk Nationale Impfstrategie Ta Strategie gegen Sars-CoV-2 in Deutschland.

BucHoBku. Y poboTi mpoaHamizoBaHO 0OCOONMBOCTI BepOamizaiii maHaeMii KOpoHaBipycy
odiniitanMu Ta monyasipauMu 3MI. BuzHaueHo Haily)KuBaHiln BepOaizaTOpu IOCITIIKYBaHOTO
noHATTS. Ha OCHOBI JaHMX EJIEKTPOHHOTO KOPIYCY HIMEIbKOi MOBH, BHSBIEHO, II0 HOMIHAHT
Corona e naityxuBanimmM. OxapakTepHU30BaHO 3MiHY €MOTHBHOTO 3a0apBJeHHS TUCTPHOYILi
BepOatizaTopiB. 3a3HaYCHO MOSBY MPUHIIMIIOBO HOBUX KOHOTAIIIM 3a JIOMIOMOIO0 JIeKceM POSitiv i
sinkenden. BucaiTiieHO KOHTEKCTyalbHI 0COOJIMBOCTI BepOamizamii maHaemil KOpOHaBipycy Ha
OCHOBI OQIIIHHOTO Mefdia-TUCKypcy. 30Kpema, NpOoaHaIi30BaHO BHUKOPUCTAHHS TOPIBHSAHL Ta
CTIIOHYKAJIbHUX PEYCHb.

JlitrepaTypa

1. buzniok JI. M. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHI Ta KOTHITUBHI apameTpu koHrenty HEIMWEH
(Ha wMartepiani HIMEIbKOI MOBH): aBTopedepar. 3amopixoks @ 3amopi3bKuil  HalllOHAIBHHUN
yHiBepcurer, 2016. 8 c.

2. Arnold V. Corona in Deutschland: Merkel-Berater mit drastischer Warnung — Mutante in
mehreren Kliniken aufgetaucht. Merkur.de, 24.01.2021. URL :
https://www.merkur.de/welt/coronavirus-deutschland-mutation-b117-berlin-humboldt-zahlen-
aktuell-klinikum-rki-zr-90179561.html

3. Digitales Worterbuch der deutschen Sprache. URL : https://www.dwds.de/

4. Entwicklung im Uberblick — Wie sich das Coronavirus verbreitet hat. ZDF, 24.01.2021.
URL : https://www.zdf.de/nachrichten/panorama/coronavirus-lungenkrankheit-chronologie-
100.html

5. Pressekonferenz  zur aktuellen Corona-Lage. Bundesministerium fiir Gesundheit,
24.01.2021. URL : https://www.bundesgesundheitsministerium.de/coronavirus.html

A. O. Conostiosa
M. Mapiynonw

AHTPOIIOLEHTPU3M CYUYACHOI JITHI'BICTUKH.
HAUMEHYBAHHSI OCOBH SIK OB’€EKT JIIHTBICTUHYHUX JOCJII)KEHb
CyuacHa JIHTBICTMKA 3a3Ha€ 3HAUYHUX 3MIH: BiJI BCEOIYHOTO BHUBYEHHS CHCTEMH MOBHU

JIHTBICTHKA 3BEpPTAETHCS [0 JIIOAMHH, CYO'€KTy NHCbMOBO-MOBJIEHHEBOI [ISUIBHOCTI. Yce
aKTYaJlbHIIIMMHU CTalOTh JOCIIJKEHHS aHTPOIIOLIEHTPUYHOTO XapaKTepy.

AHTpPOIOLIEHTPU3M CTaB OJHHUM 13 NPOBIJHUX HANPSAMKIB JIIHTBICTUYHHUX JOCHIIKEHb Ha
pyoexi XX—XXI cromniTh, OCKUIBKM B MOBO3HABCTBI BXke OYyJI0 JOCTaTHBO SICKPABO IMPEICTABIECHO
CTaHOBJICHHSI KOTHITHBHO-JMCKYPCHBHOI MapagurMu. Y pamKax Ii€l MmapagurMu JTOCITiTHUKaMHU
BUPIIIYBAJKMCS NHUTAHHSA, MOB'SI3aHI 3 OTPUMAaHHAM, KOAYBaHHSM, 30epiraHHsM 1 mepeaayero
1H(popMallii pi3HUMHU 3ac00aMH, Y TOMY YKCII 1 JJIHTBICTUYHUMH, 110 3a0€3MeUyBaoCs 1HTErpariero
pi3HHUX oOnacTeil 3HaHHS, IO BEAYTh N0 TyMaHi3allli HayKOBUX AUCHUIUTIH. OJHUM 3 acHeKTiB
JOCIKEHHsT TyMaHi3alili BUSBUBCA aHTPOMOLEHTPU3M, IIJ SKUM pO3YyMUIOCS Hacammepen
MIOJIOKEHHSI PO JIFOJIMHY SIK LIEHTP 1 BUIILY METY CBITOOYIOBH «BCIX MOIii 1110 BiIOYBaIOThCA Y CBITI».

He3Bakatoun Ha iCHYIOYl pI3HI HIAXOAM 1 TPAKTYBaHHS NPUHIUIIB AHTPOIOLEHTPU3MY,
IIJTKOM OYEBUTHO, IO BITUM3HIHA Ta 3apyOi’KHA TIHTBICTHKA B OCTaHHI AECATUIITTS 3MiHUIIA BEKTOD,
napajurMy pO3BHTKY, IOCTABUBIIH B IIEHTpP YBaru JIIOJUHY, 10 TBOPUTH MOBY 1 SIKy TBOPHUTH MOBA.
IHakIIe KaXxyuu, OroJiocuiia HOBUI — aHTPOMOLIEHTPUYHUIN — MIIX1/1 10 BUBYECHHS MOBH [2, ¢. 256].

OcTaHHI POKM MO3HAY€HI MOSABOI0 BEJIMKOI KIIBKOCTI POOIT y Traiy3l TEOpEeTUYHOi Ta
MPAKTUYHOI JIIHTBICTUKH, /1€ Ti YM IHII MUTaHHS PO3POOKHU, CTBOPEHHS CIOBHUKA BUPILIYIOTHCS 3
BUKOPHUCTAaHHSM TIOHSTH aHTPONOIEHTPU3M, AaHTPOMOUCHTpUYHUN mnpuHIun. Came sBUIIE
0araTo3HavYHOCTI B Taily3i TEPMIHOJOTIi OI[IHIOETHCS HEraTUBHO, B Taly3i X Jekcukorpadii momo
TepMiHA aHTPOIIOIEHTPU3M CUTYAIlisl TOCHIIIOETHCSI TUM, IO JAJIEKO HE BCl OKpeMi HOTo 3HAYCHHS
BU3Ha4YeHi. HeoOXiHICTh TEpMIHOMOTIYHOI pediieKcii B 1bOMY MUTaHHI 3YMOBIIOE aKTYalbHICTh
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3IACHEHHSI KOMIUIEKCHOTO CHCTEMHOI'O aHali3y aHTPOMOLEHTPUYHUX 1 JIHTBOKYJIBTYPOJIOT1UHUX
mapaMeTpiB rpaMaTHIHUX Kareropiii [4, ¢. 100].

CyuacHuii aHTPONOLUEHTPUYHUH MiAX11, Oy ydH sICKPaBOIO MPUKMETOIO JTIHTBICTHKH KIHI XX
CTOJIITTS, B TOH ’XK€ Yac BTUIOE TIMOOKY TpPaJHIil0 €BPONEHCHKOrO MOBO3HABCTBA. TOMY
METOAOJIOTIYHOI0 033010 MOXYTh OyTH pOOOTH, B SKUX OOTPYHTOBYETHCS AHTPOIOLECHTPUYHHUN
MIIX17 0 MOBH 3arayioM 1 ii kareropiii 3okpema (B. M. Ammaros, 10. JI. AnpecsH, E. benBeHicr,
I'. I'itiom, B. ®on I'ymbonbar, B. 3. lem'sakos, F0. M. Kapaynos, O. A. [Tore6ns, P. M. ®pymkina
Ta 1H.), mpami 3 TpamatuuHoi cemanTtuku O. B. bongapko, A. BexOunekoi, O. €. KiOpuka,
M. B. IlanoBa, /I.I. Pynenko Ta 1iH., a TaKoX JOCHIPKEHHsS, TMPHUCBAYCHI KOHKPETHUM
MOpdoJIOTIYHMM KateropisaMm: kareropii umcna (po6orm JI. O. bpycencekoi, B. 1. Jlarreprora,
O. M. JlsmeBceKkoi, Ta iH.); Kareropii pogy i rermepHoro KoHcTpykry (mpami C. I'. AiiBa3zoBoi,
0. A. 3apaBomucnosoi, I'. M. Kapenosoi, A. B. Kupuninoi, H. JI. [lymxkaprsosoi, O. I. TpodimoBoi,
M. €. ®enororoi, J. Xybep, B. LlITamtep, Ta ix.).

VY JiHTBICTUYHOMY CITIBTOBAPUCTBI MPOCTEKYETHCA BCE OLIBIIA OpIEHTAIlisl HA AOCIIHKCHHS
JIOACHKOTO (hakTopa B MOBi. Y 3B'SI3KY 3 IOSBOIO HOBUX KOHLEMIIH, OpPIEHTOBAaHMX HAa BUBYCHHS
(dbpazeosoriyHOr0 KOpPIyCy MOBH B paMKax IHpoOieMHu «iroauHa B MoBi» [18], cmocrepiraerhes
3HaYHUK iHTepec (paszeosiorii 1O BHABICHHS KOMYHIKAaTHBHOI crmenuiku 1 mparMaTHYHUX
BJIAcTUBOCTEH (pa3eosoriyHUX OJMHMIL. Y KOMYHIKATMBHO-IparMaTH4HIA mHapaaurMi MoBa
TPAKTYETHCS K TaKe COIIaJbHE SBHINE, SKE A€ MOXJIMBICTh WIEHAM BiAMOBIHOTO MOBHOTO
CYCHUIBCTBA BCTYNATH B KOHTAKT 1 JOCATaTH NMEBHUX LIJIeH y KOHKPETHHX CUTYAILisIX MOBHOIO
CIIKYBaHHA. Y Iii KOHIIEii BU3HAYEeHHS! MOBH (ppa3eosioriyHa OAUHUI € CrienupiYHIM 3aC000M
KOMYHIKaIlii, [0 Ma€ MeBHY KOMYHIKaTUBHY 1 IparMaTH4Hy 3HauyIicTh. Opa3eonoriyHa OAMHULIS B
MOBHII CBIiJOMOCTI sBJIsiE CO00I0 BepOai30BaHiil MPOIYKT BTOPUHHOTO BiOOpa)KCHHS KapTHHU
cBiTy. Llg oOHTONOriYHa BIACTUBICTE (PPA3CONOTIUHUX OJUHUIL 3a0e3nedye IM BUCOKUI
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTUYHUN MOTEHIal. Y 3B'I3Ky 3 mUM (hpa3eosoriuHi OJWHUII MarOTh
3IaTHICTh CHUTHANI3yBaTH MPO LIHHICHE BiJHOIIEHHI MOBIIS A0 Mi3HABAEMOrO CBITY, IpO HOro
eMOIiITHMIA CTaH 1 CTBOPIOBATH HEOOX1THUH JIs peatizallii KOMyHIKaTHBHOTO 3a/lyMy IIparMaTUIHUN
edekT. 3arabHOBU3HAHUM € ToW (pakT, mo (paszeonoriunuii GoHA MOBU € HOCIEM 1 JKEperoM
HAI[lOHAIBHO-KYJIBTYpHOI 1H(opMarii. 3a CHOCTepEKEHHSMH BUYEHHUX, HAI[iOHATBHO-KYIBTYPHY
CEeMaHTHKY CJiJl IIyKaTH MepeBaKHO B CJIOBax, (pazeosorizamax i agopusmax, npu LbOMY came y
¢dpazeonoriyunomy (OH/1 HalllOHATbHA CaMOOYTHICTH MOBHM OTPHMYE SICKpaBHH 1 Oe3mocepenHuii
IPOSIB.

AHTpPOIOLIEHTPUYHA TE€PEOpi€HTallll JIHTBICTUKH JI03BOJISIE ICTOTHO TpaHCc(OpMyBaTu
nekcukorpagito (rpamaTtukorpagiroo). Y pamMKax HOBOTO JIEKCUKOTpa(iuHOTO HampsiMKy —
KoHIenTorpadii — LIJIKOM MOXJIMBO 1 OakaHO YSIBJIEHHS 1 rpaMaTUYHUX B1JIOMOCTEH, a came —
MaTtepialiB, 1110 CTOCYIOTHCSI MOKIIMBOCTEH IrpaMaTUYHOI perpe3eHTalil HallBayKIMBIIIKX 115 TEBHOL
JIHTBOKYJIBTYPH KOHIENTIB. Takuil HeTpaguliiHUII HAOpsSMOK CIOBHUKOBOTO OIUCY, SIK
rpamatukorpadisi KOHLEMNTIB, CIpHs€ <«30UIbIIEHHIO» 00'€KTa JIHIBICTUYHOIO OCMMCJICHHA. B
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX paMKax IIUJIKOM MPaBOMIPHO CTaBUTH 1 BHUPINIYBATH MHUTAHHS PO
nekcukorpadiyHy  KoAM(IKaLil0  AHTPONOLEHTPUYHMX 1 KYyJIbTYPOJOTIYHUX  HapaMeTpiB
rpaMaTH4YHUX (MOP(]OIOriuHMX) KaTeropiil. AHTPONOLEHTPUYHUN MIAX1] 10 MOBU CcTae 0a3oro s
INPUPOJHOI JIIHIBICTUYHOI €KCIAHCii, BiH 30JMKye JIHIBICTUKY 3 ICHUXOJIOTIEI0, COILIIOJIOTIENO,
¢11ocodiero 1 Kynbryposoriero. CrnenugpiqyHow OAMHUIIEIO, IO IHTErpy€e B cO01 MOBY 1 KYJIBTYpY,
BUCTYIIA€ KOHIIENT, KOTPHM MO€JHYE KOMIUIEKC HAI[lOHAIbHO 3Hauymux cmuciiB. Konuenrty
BJIACTUBO TIOETHAHHS B CBOIH CTPYKTYpi JIEKCHYHUX 1 KaTeropialbHUX TpaMaTHYHUX 3HAYCHb.
JIeHOTaTUBHUI MPOCTIp, OXOIIIOBAHUM KOHIENTOM, MHOKMHHMNA. MOXHa BKa3aTH KOHUENTH, SIKi
MarOTh HE TUIbKH JIEKCHYHE, (Ppa3eosioriune, a it rpamatudne (Mopdooriune) BriieHHs. Lle konment
«CBOT/4yKi», EKCIUTIKAIlis IKOTO CIIUPAETHCS Ha KaTeropito uncnia [1].

AHTpPOINOLIEHTPU3M BHUBOJUTH JIOJAMHY Ha Meplie Miclle, a MOBY BBa)Xa€ ii TOJIOBHOIO
XapaKTepUCTUKOI0. JIFOICHKUI 1HTENEKT, 5K 1 caMa JII0JIMHa, HE MUCIHMTHCS 11032 MEKaMU MOBHU
3ATHOCTI JIFOJAWHU JIO TOPOJUKEHHS Ta CIPUUHATTS MOBIICHHS. SIKOM MOBa He 3adinaiia mporec
MUCIIEHHsI 200 HE MOIJIa CTBOPIOBATH HOBI MEHTaJIbHI MPOCTOPH, JIFOAMHA HE BUHIIIA O 3a Mexi
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0e31ocepeTHbOTO CIIOCTEPEKECHHS. [ 0IOBHUMH TIpOoOIeMaMi aHTPOIIOIIEHTPU3MY CITiJ] BBKATH TE,
SIKUM YMHOM JIFOJIUHA TIOCTYTOBYETHCSI MOBOIO SIK 3aCO00M CIIJIKYBaHHS 1 B SIKUX MOBHUX OJUHHIISIX
BioOpaxkaeThes cama JiroauHa [5, c. 90].

OTxe, 3MiHa HayKoBOI mHapaaurMu B JiHTBicTHII KiHI 20 cromitTss Oyna 3yMOBIEHA
BUCYHEHHSIM Ha NEpPIIUN IUIaH aHTPONOLEHTPIYHOTO MPUHIUINY B TECOPETUYHUX 1 MPUKIATHUX
JOCIHIKEHHAX yCiX OOKIB MOBHOi CHCTEMH 1 O3HaMeHyBanacs (pOpMyBaHHSIM HOBOTO HampsiMy B
MOBO3HABCTBI — JIHTBOKYJIBTYPOJOrii. AHTPONOUEHTpUYHA MapajurMa I[epeBOJUTh 1HTEpEeCU
JOCHITHUKA 3 00'€KTa Mi3HAHHS Ha HOro cy0'ekT, TOOTO aHaNi3ye JIOAUHY B MOBI 1 MOBY B JIFOJIMHI.
JIIHrBOKYBTYpOJIOTIYHE JOCIIKEHHS BIAMOBITAE 3arajbHId TEHACHIN] Cy4acHOI JIHTBICTUKH —
NEepexoay BiJ JIHTBICTUKA «BHYTPIIIHBO1», «IMaHEHTHOI», CTPYKTYpHOI, 1O JIHTBICTHKH
«30BHIIIHBOT», aHTPOMOJOTIYHOI, IO PO3IJIsiae SBUIIA MOBU B TICHOMY 3B'A3KYy 3 JIIOJHUHOIO, il
MUCJICHHSIM, TyXOBHO-TIPAKTHYHOO JisUTHHICTIO, 1 BIIMOBITHO BU3HAYAE MYJIbTUTUCITUILTIHAPHICTH 1
CUCTEMHICTh Cy4acCHOT JIIHIBICTHKH SIK HAIIPSIMOK i MOAAIBIIOrO PO3BUTKY [6].
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€. M. Tobazcynosa
M. Mapiynonw

MNPUHIIUIU KJIACUPIKALIIT ®ITOHIMIB

@DITOHIMU CTAHOBIISITh BAXKJIUBY TPYyINy JEKCHUKH, LI0 € 3apa3 HEIOCTaTHbO BCEOIYHO
AociipkeHa. Pa3oM 13 TUM YnCiieHHI HaliMeHyBaHHS POCIMHHOTO CBITY BIAIrPalOTh OCOOJIMBY POJIb
y Ipoleci Mi3HaHHS, a COPUNUHATTS MPUPOAU Y KOXKHOTO HApOAy Mae€ SIK 3arajibHOJIIOJICHKI, TaK 1
HaIlOHAJIBHI BIATIHKH.

TepMmin «diToHim» OyB 3anponoHoBanuil aociinnuueto H. B. Ilogoncekoro Ta BBaKaeThCs
HaWOUIBII JOUMINBHUM 7S HaliMeHyBaHHS pociuH. Tox, ¢itonim 3a H. B. [logonscekoro — 11e
«BJIacHe IM’s1 Oy/1b-SKO1 pOCIIMHU, Hanpukiaj, YexiBcbka numna, JlepeBo OiqHux...» [2, c. 158]. OTxe,
i (GiTOHIMOM BOHA pO3yMi€ BIaCHY Ha3BY OJJMHUYHOI, YUMOCH YHIKQJIBHOI Y CBOEMY PO/JIi POCIHHH.

AHani3 CeMaHTUKM TaKUX HOMEHIB, MOJIENEeH IX CIOBOTBOPEHHS — BaXKJIMBE M akTyallbHE
3aBJJaHHS Cy4acHOro MoBO3HaBcTBa. IIpoGimemam ceMaHTHKH (ITOHIMIB MPHUCBSIYEHO HU3KY
HAayKOBHUX IIpalb. YYe€Hl pO3MVISIaloTh HAa3BU POCIAMH 13 TOYKM 30py Mi(oOJOriyHOro Ta
metaopuynoro  cpitobauenHs (K. bpayn, JI. dsuenko, B. XKaiiBoponok, O. Kymnux,
M. Maxkoscbekuii, H. Tlerposa, JI. [Touenmioa, C. CTpeniHros Ta iH.).

Sk Haronomrye MoBo3HaBels Pyonosa O. I'. [3, ¢. 49], nocnimxkerHs (iTOHIMIYHOT JICKCHKHU B
HIMEIBKI MOBI € aKTyaJlbHUMH B)XXE MPOTIroM JEeKUIbKOX JecATHIiTh. Himenbkumu Ta
BITYM3HSIHUMHU (isosoraMu oOmyONIKOBaHUI WINMMKA psAg HAYKOBHX poOIT, a TakoXX BHJAHI
JHTBICTHYHI CJIOBHUKH. J[71s1 OCTIIXKEHHS HIMEIBKO1 (DJIOPUCTHUYHOI JIEKCUKH HaMU B X0J11 poOOTH
BUKOpUCTOBYBaBCcsl «ETumornoriunuili cnoBHUK OoTaHiuHuMX Ha3B pociaun» («Etymologisches
Worterbuch der botanischen Pflanzennamen») I'. I'enaycra, sikuif MICTUTHP Ha3BU OCHOBHHUX
JKapChKUX POCIHH, IO MOSICHIOIOTh €TUMOJIOT10 (DITOHIMIB.
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JocmipkeHHss (IOPUCTHYHOI JIGKCHMKH B HIMEIbKIH MOBI MpPEICTABICHI IEPEBAXKHO B
MOPIBHSJILHOMY aCIIEKTi 3 POCIMCHKOI0 MOBOIO 1 MOBAaMH POMAHCHKOI TPYIIH.

Sk 3ayBaxxye A. M. lllamoTa, B OCHOBY CEMaHTHKH Ha3B POCIMH MOXe OyTH MOKJIaJeHO
MO3JIIHIBICTUYHUN MPUHIIMIT — BiJl peajii 10 Ha3BHW, Ta JIHTBICTUYHUN — BIJ Ha3BU JI0 peami. Y
CEeMaHTHYHOMY I10JIi Ha3B POCIUH CKOHIICHTPOBAaHO BCEOIYHY CYTHICTh peaunii: ii BUKOpUCTaHHS,
MOpdOJIOTifo, Miclie 3pOCTaHHs, TOXOKEHHS [4, ¢. 54].

Ha nymky B.KonoHenka, «iHTepnpeTamiss KyJIbTYpHO-CTHIYHMX CIIOBECHHX OJMHUIIb
nependadae BU3HAYCHHs CIIOCOOY Ha3MBaHHs, MOTHBAIil camMOi Ha3BH. AJDKEe CHOPUMHSTTS CJIOBa
4yepes YCBIIOMIICHHSI HOTO «BHYTPIITHBOT (hopmm», TOOTO 0O3HAK, MOKJIAICHUX B OCHOBY HOMIHAIII1, —
IPSIMO YU OIOCEPEIKOBAHO BH3HAYAE HAICKHICTH MOBIIIB [0 HAIiOHAIBHOI criibHOTHY [1, C. 48].

Haii6inpm nmpoXyKTUBHOIO € HOMiHallisg pociuH 3a ¢eHorunom (39% Bubipku). Ctpareriro
yTBOPIOIOTH 10 KOrHITHBHUX O3HakK: 1) 3araibHi rabiTyc i Mopdosoris, 2) Mopdooris KopeHeBoi
cuctemu, 3) Mopdortorisi credina, 4) mopdoutoris ucra, 5) Mopdooris CyuBiTTs, 6) MOpQOIOTis
mo/1a / HaciHHA, 7) 3amax, 8) cMak, 9) 3Byk, 10) cTazis pO3BUTKY POCIHHHU.

[Mpuniunu HOMIHAWIi POCIMH 3YMOBJICHI HAsBHICTIO BEIUKOI KIJIBKOCTI  PI3HUX
EKCTPATIHTBICTUYHUX YMHHUKIB. OCHOBOIO IPOIIECY HOMIHAIlIT CTalOTh HE TUIBKH O3HAKH, IO Ma€e
MIEBHY COIliaTbHy 3HAYUMICTh (CMaK, 3amax, IO BIACTUBOCTI POCIIMHHU 1 T. 11.), aJie 1 03HAKH, SKi
CIIy>KaTb JIMIIE UM Kiacugikaiii (BUsBIECHHS KOJIbOpY, payHICTUYHA JIEKCHKA B CKIIaAl (DITOHIMIB,
1 T. 1.). BoHU SBISIIOTE CO000 YHIBEpCAIbHY KaTETOPIi0, sIKa HE 3aJIeKUTh BiJl MOBH, HAIlIOHAIBHOCTI
1 peiriiHuX 3 TOYKH 30py HOro HOCIIB, aje, MPOSBIIAIOUUCH YepPe3 OKpeMi XapaKTepHi sl pi3HUX
MOB O3HaKH, Ha0yBa€ HaIllOHAILHY CBOEPINHICTS. [5, . 143].

BusiBnenHio HaiioHaJlbHOT cHelU(IKK MOXKE CHPUATH 3 ACyBaHHS €THMOJOrii, BHOIp
MOTHBAIIIITHOI O3HAKH, SKa HEPIAKO BU3HAYAETHCS BIUIMBOM HAIIOHAIBHO 3yMOBJIICHHX YWHHUKIB,
yKa3ye Ha MPUHIUNN Ha3WBaHHS, CIIOCIO MUCIIEHHS, a TAaKOXX YCBIIOMJIEHHSI BHYTPIIIHBOI opMU
CJIOBA, 3 BUBHAYCHHSM SIKOT ITOB’SI3YIOTh IOHATTS 00pa3HOCTI Ta MOTHBOBAHOCTI CJIOBA.

[IpoayKTUBHICT, HOMIHALIIMHUX MOJENEl B HIMELbKiii MOBI € ICTOPUYHO 3yMOBJIEHOIO. B
AHTUYHOCTI PIMOM IIpOBOIHITACS )KOPCTKA BIHCHKOBA ITOITHKA, METOIO SIKOT OYJIO MiIKOPEHHS HOBHX
3eMenb (TepUTOopis cydacHoi €Bporu, B Tomy unciai Himequnnn). [Ipupoano, mo mporuec gaTuHizaii
3aBOMOBAaHUX TEPUTOPIi MPOXOAMB JAYKE TUHAMIYHO, TOMY JJI HIMEIIBKOI MOBH, TaK caMo SIK 1 JIJIs
JTATHHCHKOTO, MpoBimHUM MoTuBOM € «llepion mBiTinus» (47,1 %). YV cepennboBiuHiii €Bpori
KaTOJIMIIbKa IIepKBa Majla BEJIMKHI THCK Ha JIepKaBy 1 peniriiHi cBiTOrisAu mapadisH, TOMY B
HIMEIBKHUX [1aJeKTHUX Ha3BaX POCIHH 3yCTPIYA€ThbCsA BEJNHMKA KUIBKICTh CaKpalbHUX JIEKCEM, IO
BIiIOWJIOCS. B MOTHBI «pemridauxX BipyBaub» (40,3 %). Apean 3pocTaHHS JIEHOTATa JO0MOMAaraB
TpaBHUKAaM BHM3HAUUTH HAWOUIBII MiAXOAsIIe Miciie 300py 1 3aroTiBili POCIWHH, JaHa O3HaKa
MPEeJCTaBICHa MOTHBOM «Mictist i yMoBH 3poctants» (30,0 %).

CrnoctepexeHHsl 1 JOCTIIKEHHS (ITOHIMIUYHOI JIEKCUKHU TOKAa3yOTh, L0 B Hil 3HAXOISThH
BioOpakeHHs (iToMopdosoriuni, reorpadiyHi O3HAKH, peliriiHi, 3a0000HHI, €THOKYJIbTYPHI
ySBIEHHS HOCIiB MoBHU. OpfHak, CHiA 3a3HA4YUTH, MO0 (ITOHIMHU, B OIIBIIOCTI BHUMAIKIB,
MIPEJICTABISIOTE COOOI0 SICKpaBHIl pe3yiabTaT HApOAHOI TBOPUOCTI, BOHM BOJIOJIIOTH OCOOJIUBOIO
00pa3HICTIO 1 EeKCIPECUBHICTIO.
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A. P. @aniwumuncoxa
M. Binnuys

MNOJIBOBI CTPYKTYPU B CUCTEMI MOBH

MonenroBaHHs CHCTEMH MOBH — I1€ JIOBOJII €()eKTUBHHIA METO/T 11 BUBUCHHS. Bce 3BOUTHLCS 10
TOTO, 1110 JIFOJSIM ITpUTaMaHHe Oa’kaHHsI HAOYHO NOOAYUTH, SIK «BUIJIAA€ MOBA», B sAKii (hopMi BoHa
3aKJIa/IeHa B 1aM’sIThb 1 3a0e31euy€e MOBHY JISUIbHICTb.

OpnHa 3 nepumux Mozeae CUCTeMU MOBHU — piBHEBA MOJEIb — Jlaja NpUOIU3HYy CTPYKTYpY, 3
SKHX KOMIIOHEHTIB CKJIAJAa€ThCsl MOBa: (poHEMH, CIIOBa, CIOBO(GOPMH, CIOBOCIONYUYCHHS Ta iH. Y
PI3HOMAaHITHIHN JIHTBICTUYHIN JIiTEpaTypi NMpeACTaBICHA TaKOX IIIE OJTHA MOJIEb — MOJIbOBA MOJICITh
cucreMy MOBU. BoHa Mae pisHOMaHITHI iHTepnpeTamnii Ta 3actocyBaHHs. [IpeamMeTroM BUBUYCHHS B
Teopii MOJIsl Cy4aCHOIO MOBO3HABCTBA € YIpyNyBaHHS MOBHHMX OJUHMIIb, sIKI 00’€JHaHI HA OCHOBI
CHUTBHOCTI 3HAYCHHS, SIKE BOHU BHPAXKAIOTH (CEMAaHTHUYHHUN TPUHIMI) abo 3a CHUIBHICTIO
BHKOHYBaHMX HUMH DYHKIIH ((pyHKITIOHATHHUI MPUHIINIT), 00 XK Ha OCHOBI IMO€HAHHS 000X 03HAK
(pyHKUIOHATBHO-CEMaHTHYHKI TIpHHIM) [2, c. 3].

['pymu, siKi BUAUIAIOTECS HA OCHOBI JAHUX MPHUHIIUIIIB, TOOTO MO, SBISIOTH COO00 CUCTEMHI
YTBOPEHHS 3 XapaKTEPHUMH SIK JUId OYyb-sIKOi CUCTEMH 3B’sI3KaMH 1 BITHOLICHHSMH 1 pa30M 3 TUM 3
BJIACHUMH TIepeBaXXHUMHU criennpiqHuMEU prcamu. [lose Mae 0coOIMBY CTPYKTYpY — siIpo-Tiepudepis
— 715 SIKO1 XapaKTepHa MaKCHMallbHa KOHIIEHTpALlis M0JIEYyTBOPIOIOUMX O3HAK B sJpl 1 HEMOBHUH
Habip IUX XK€ O3HAK MPU MOXIJIMBOMY MociabieHHi iX iHTeHCHBHOCTI Ha mepudepii. Iloxe moxe
o0’enHaTu y cob1 pi3HI MOBHI 3acO0H, fIKi HaJeXaTh J0 PI3HOMAaHITHUX I'paMaTHYHHUX KJAciB Ta
piBHIB MOBH [2, ¢. 4-5].

Taxox moie, SIK 1 KOXKHE CUCTEMHO-CTPYKTYpHE 00’ €THaHHS Ma€ MeBHY KOHQIrypallito, TOOTo
crpykrypy. Ilim mOHATTSAM KOH]Irypaimiss MaeTbCsl Ha yBasi, HI0 ICHYIOTh IEBHI yrpyIlyBaHHS
€JIEMEHTIB BCEPEAMHI, IEPETUH BIIHOLIEHb B CTPYKTYpi, HAKJIaJeHHs 3B’ s3KiB. [loe Moxe matu B
CBOEMY CKJIaJli ACK1TbKa MIKPOIIOJIB, SIKI MAIOTh BITHOCHY CAMOCTIHHICTD.

Ha ocHOBI JIIHIBICTUYHMX Mpallb MOYKHAa BUOKPEMUTH TaKi OCHOBHI O3HAKM MOBHOIO IOJIS
[2, c. 5-6]:

1. ITone — e iHBEHTAp €JIEMEHTIB, SIKi OB’ sI3aH1 Mi’kK COO0I0 CTPYKTYPHUMH BiJTHOIIEHHSIMHU.

2. EneMeHTH, SIKi YTBOPIOIOTH TOJI€, MalOTh CEMAHTUYHY CIUIBHICTh 1 BUKOHYIOTH B MOBI
CNUIBHY (YHKIIO.

3. Ione moxxe 00’ €THATH OAHOPIHI 1 PI3HOPIIHI EIIEMEHTH.

4. B cTpyKTypi MOJIst BUALISIOTH MIKPOTIOJISL.

5. B cknaai monst BUALIAIOTH sfAEpHI 1 nepudepiiiHi KOHCTUTYEHTU. SIpo po3TalloBYETHCS
HaBKOJIO JOMIHYIOUOTo KoMIoHeHTa. [lepudepis Mae npu 11bOMY 30HHY OpraHi3ariito.

6. SlnepHi KOHCTHHYEHTH HAHOIIBII CHemiaiai3oBaHi JUii BHUKOHAaHHA (YHKINI IOJIA,
CEMaHTHUYHO BHKOPHCTOBYIOTHCS, BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO MOJIS HAaWOUIbII OAHO3HAYHO, HAWOUIBII
YaCcTOTHI B MOPIBHSAHHI 3 IHITMMH KOHCTUTYEHTaMH 1 000B’3KO0B1 AJIs TOJISI.

7.Mix snapom 1 mepudepiero 3MIHCHIOETbCA PO3MOAUT (QYHKIIH, BUKOHYBAHHX IIOJIEM;
4acTKOBO (DYHKIIIT BUKOHYE AP0, YACTKOBO — Hepudepis.

8. Mexi Mix siipoM Ta nepudepiero, a TAKO)K OKPEMUMH 30HAMH € HEYITKOIO 1 PO3MHUTOIO.

9. KOHCTUTYEHTH IOJIsI MOXKYTh HAJICKATH JI0 Spa OHOTO IOJIA i mepudepii iHIIoro i HaBMaky.

10. Pi3Hi mosisi MOXYTh HAKJIAQAAaTUCS OJUH HA OJHOIO, YTBOPIOIOYM 30HU TIOCTYHOBHX
TePEXO/IiB.

MeToro Hamoro JIOCHIKEHHS € CPOpPMYBATH JIEKCHUKO-CEMAaHTHYHE I10JIe MPUKMETHUKIB
HIMEIIbKOI MOBH Ha TO3HAYEHHS MaTepiabHOI MIHHOCTI 1 BUBHAUUTH XapaKTep 3B SA3KIB MK HOTO
eJIEMEHTaMHU.

J171s1 TbOTO MU MOKEMO BUKOPUCTATH CIIPOIICHI METOAM IHBEHTapH3allii, B OCHOBI SIKUX JIEKATh
KOMOIHOBaHI METOIM — KOMITIOHEHTHHMIA 1 cTaTucTuynumii [1, . 233].

Buninennst JICIT npukMeTHUKIB MaTepialibHOI IIIHHOCTI 3/1IMCHIOBAIOCS B ABa eTtarmu. OTxe, Ha
novatky 3a jornomororo Jleimnmircekoro MmoBHoro kopirycy (Leipziger Corpora Collection) meromzom
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KOMIIOHEHTHOTO aHai3zy OyJi0 TMPOBEICHO CYLUIbHY BHOIPKY NPUKMETHHKIB, SKi BHPaKalOTh
MarepiajabHy MIHHICTh B Cy4acHIM HIMEIbKii MOBI.

Ha npyromy erami yci BHOpaHi OJMHHIN NEPEBIpSUIMCA HA HASBHICTh LUIICHOTO 3MICTY 3a
JOMOMOTOI0  KUIBKOX IHIIMX HIMEIIbKOMOBHHMX CJIOBHHKIB. B MeXaxX BEJIHMKOrO JIEKCHUKO-
CEeMaHTHYHOTO TOJSl MPUKMETHHUKIB Ha MO3HAYEHHS MaTepialbHOI IIHHOCTI PO3IJITHEMO MEHIII
MIKpPOIIOJIS, TOOTO JIEKCHKO-ceMaHTW4H1 rpymu. Inentudikatropamu JICIT Oynm BuOpaHi Taki
npukmetHuku: teuer, billig, arm, reich.

Bizememo 110 ipukiiay cioBo Him. «teUery - dopozuil. BoHo BuOpane i1eHTH(IKAaTOPOM TPYIIH,
TOMY IIO € 3a 3HAYCHHAM HaHOUIbII aOCTPaKTHUM, CTHJIICTUYHO HEUTPaJbHUM Ta MICTUTh
HaWOLIBITY KUTBKICTh CEM, a OTXKe, HalKpale yocoooe Ha3By rpynu. Jlana JICI € Benukoro, Tomy
B ii Mekax MOKHA BUIUIMTH KUTbKa CHHOHIMIYHUX PSJIiB, HAIPUKIIA/:

CP 1: kostspielig, unékonomisch, kostbar, iiberteuert, wert;

CP 2: selten, exklusiv, unschdtzbar, erstklassig, erlesen, einmalig, qualitditsvoll,

CP 3: hochgeschiitzt, geliebt, vergottern, verehrt, lieb;

CP 4: unersetzlich, unersetzbar;

CP 5: fein, vornehm, edel;

CP 6: gepfeffert, prezigs, tippig.

Taxum yrHOM, C(HOPMYBABIIH TaKy X CTPYKTYpy 1 iHmmux JICI" Ta 06’eqHaBmm iX Mixk co0010,
MU MokeMo yTBopuTH JICII mpuKMETHHUKIB Ha TO3HAYCHHS MaTepiaJibHOT IIHHOCTI, JIe BCTAHOBJICHI
HaMH Ha MOYaTKy 4 IPUKMETHHUKH teuer, billig, arm, reich OyayTs cTaHOBUTH SIAPO TOJIS, HAHOLIBII
BXXMBaHI CHHOHIMU-TIPUKMETHUKH — SIJICPHI KOHCTUTYCHTH, a HaWMEHII BXXHBaHI EJIIEMEHTHU
CTaHOBUTHUMYTb NIepU(Epiro MOJIs.

OTxe, caMe MoJIbOBa MOJIEIb MIATBEP/UKYE YSIBJICHHS PO MOBY SIK CUCTEMY ITIJICUCTEM, SIKi
(GYHKIIOHYIOTh MK COOOI0 B3a€EMOIIOYM 1 B3a€MOINPOHUKAIOYHM. TakoX BapTO 3rajar, IO
MOJILOBHH MiJIX1]] IO CMHUCIIOBOT CTPYKTYPH CJI0BA JI03BOIISIE 3HAYHO PO3ITMPUTH YSBJICHHS PO 00’eM
CEeMaHTHKH CIIOBA 1 TIporecax, siki BifOyBaroTbcs B Hill. JlaHuil HanpsiM JOCITIHKEHHS IPUKMETHHKIB
Ha TO3HAYCHHS MarepiaibHOi IIHHOCTI € OJHUM 3 MAaJIOBHBUCHUX 1 JOCHUTh CKIAQJHUM JIJIs
JOCIIUKeHHsT MOBHHX siBUII. [IpoTe 1 TemaTWka Mae 3HA4HI MEPCIEKTUBU Ui JIHTBICTHYHUX
JOCIIJKCHb, Yepe3 NMPUTAMaHHY MPUKMETHHKAM XapaKTepHY PUCY — HAI3BUYAalHY CEMaHTUYHY
MOOUIBHICT Y MOBI.

JlitrepaTtypa
1. JIleBunnkuii B. B. Cemacuonorus. Bunnuna : HOBA KHUI'A, 2006. 512 c.
2. IloneBble cTPYKTYypHI B cucTeMe sa3blka. Boponex : 3n-sBo Boponex. yn-ta, 1989. 197 c.

1L €. Dponosa, M. O. Jlamunin
M. Xapkie

OCOBJIMBOCTI BIATBOPEHHS CTIMKUX CJIOBOCHOJYYEHb
B AHTJIO-YKPATHCBKOMY MAIIMHHOMY HEXYJIO)KHbOMY IEPEKJIA I

OCHOBOIO NepeKIaJABKOr0 aHaNi3y CTINKHUX CIIOBOCIONYYEeHb BUCTYIIA€ HAJAaHE Y JIIHIBICTUI
BHU3HAUEHHS IIUX CIOBOCIOIYYEHb Ta iXHS Kiacu]ikaris.

VY HalOIbLI 3aralbHOMY BUTJISI CTiMKI CIOBOCHONYYEHHS ONMMUCYIOTH K CTIHKI MO€JHAHHSA
JICKCEM 3 TMOBHICTIO ab0 YacTKOBO MEPEOCMHUCIIEHUM 3HadeHHsM [2, c¢. 160]. o TumiB cTifikux
CIIOBOCTIONYYeHb  BimHOCATH: (1) dpaseonoriuni  3pomieHHs; (2) hpa3eosioriuHi  €THOCTI;
(3) dbpazeonoriuni crionyueHss [2, c. 64].

[epeknano3HaByi cTyii BUXOIATH 13 pO3yMiHHS (hpa3eosori3mMiB K MOBHUX OJUHMIb, KOTPI
MaloTh MOBHI 200 YaCTKOBI BIAMOBIAHUKHU B IIJILOBIH MOBI a00 K HE MAlOTh TAKUX BIAIOBIIHHUKIB.
Buxoasun 3 1bOro KpuTepito, HayKOBII MPOMOHYIOTh TakKi cocoOM BiATBOPEHHs (hpa3eosorizmin
a0o CTIMKUX CIOBOCIOJYYEHb:
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1) meton nmoGopy (pa3eosoriyHUX EKBIBaJICHTIB. Y IbOMY BHUIAJKy B MOBI NEpeKiagy €
nomiOHui (ppaszeosoriaM, MmO 30iraeTbCcs MO BCIX MapaMerpax 3 (pazeosoriyHol OJUHHUIICIO
OpHriHaly;

2) metox 1060py (paseosoridnoi aHamorii. Y pasi BiACYTHOCTI (ppa3eosoridHOro eKBiBaICHTa,
Clil miaiopatd B MOBI Mepekiany ¢pa3eosiorisM 3 TaKUM CaMUM IEPCHOCHUM 3HAYCHHSM,
3aCHOBaHUM Ha iHIIIOMY 00pas3i;

3) mocniBHUi mepeknan (¢paszeonoriamiB (kKanbkyBaHHs). KanbkyBaHHs (hpa3eosioriuHIX
OJIMHUIb MOKE OyTH 3aCTOCOBAHO JIMIIIE B TOMY BUIIAJIKY, SIKIIIO B Pe3yJIbTaTi KaJbKyBaHHS BUXOJIUTh
BUpa3, 00Pa3HICTh SIKOTO JIETKO CIPUHMAETHCS YUTAYeM 1 HE CTBOPIOE BPa)KEHHS HEMPUPOIHOCTI 1
HEBJIACTUBOCTI 3araJIbHONPUUHATAM HOpMaM MOBH IE€peKIay;

4) onucoBuii mepekiaj hpaseosnoriamis. JIOCTITHUKH CTBEP/DKYIOTh, 10 B IUIAX, MOSCHEHHS
ceHcy ¢pa3eosoriyHoi OJIMHHMIII, IKa HE Ma€ B MOBI MEePEKIIay, aHl aHajora, aHi €KBIBaJICHTa Ta HE
HiJJIATa€e TOCIIBHOMY MEpEKIIaay, epeKiiagadeBi HEOOXiHO BAATHCS IO OIMCOBOTO MEPEKIIATy.

OueBHIHO, IO JTOCIIKYIOUH CIIOCOOM MEepeKiIany CTIMKUX CIOBOCHONY4YEHb, BUCHI BEIYTh
MOBY TpO TepeKsan 3poOJeHHI JIFOAWHOI0, TOMAI SK y HAll 4Yac BCE OLIBII MONIMPEHUMHU Ta
BITUBOBUMH CTaIOTh CUCTEMHU MAIIMHHOTO Nepekiiany. MammHHUN nepekiag — oaHa 3 HalOuIbII
BOXJIMBUX 00J1acTEll KOMIT'IOTEPHOT JIIHTBICTHKH, SIKa BKIIIO4a€e B ceOe BCi mpobiaemMu 0OpoOKH MOBH
Ha Bcix MOBHUX piBHsX [1, c. 181]. IlepeBaru MammHHOTO MEpeKIaqy MOJSATalOTh Y MOMIJIHBOCTI
00pOOKH BETMKOTO 00CATY JaHHX, IIBUAKOCTI MEPEKIIAAY 1 SMEHIICHHIO BUTPAT HA MEPEKIIal.

Buxonasuu 3 1p0ro, a TakoX 3Ba)KalOUu Ha Ty OOCTaBUHY, IO CTIMKUM CIOBOCIOIYYCHHIM
JoTenep He 0yi0 MPUAIICHO HAJISKHY YBary B acleKTi iXHbOTO MAITMHHOTO MEePEKIIaay, MA 00pain
TEMY HaIIOro JOCI1KEHHS.

Marepianom Juis TOCTIDKEHHs ciyryBaiu npomoBu koHdepenuiin TedTalks, ix nepexnaan
3po0JICHI JTIIOIMHOI0 — (DaXOBMM TepeKiiagadyeM Ta IXHi Mepeksiaay 3a J0moMorow cepsicy Google
Translate. TED (aOpeBiarypa Bin anrn. Technology, Entertainment, Design — «rexHomorii»,
«pO3Barmy», «IU3aiH») — MIMPOKO BijoMa KOH(epeHIIis, 110 mpoBoauThes 3 1984 poky B CILIA. Micis
KOH(epeHIii moisrac B TMOMMPEHHI YHIKaJbHHUX 17ei; TEMH BHCTYIIB pI3HOMAaHITHI: Hayka,
MUCTENTBO, IU3aiiH, TONITHKA, KyIbTypa, 613HeC, T100anbH1 mpoOaeMu, TEXHOIOT 11, pO3Baru, OCBITY.
Google Translate — 11e 0e3KOIITOBHUIA OHJIAHH IHCTPYMEHT ISl TIEPEKIIay peueHb, JOKYMCHTIB Ta
BeO-caiiTiB Ha 71 MoBy. lle cTaTucTHUHUI MalIMHHUNA Mepeknaj, B MpoIeci sIKOro KOMIT'IOTEepHa
rporpama aHaji3ye BEJIWYe3HHIl MacHB TEKCTIB, IEPEKIAJACHUX JIIOJbMH, 1 TIEPEKIIAIa€e CIOBHUK 1
rpamMaTuKy OJHi€i MOBHU Ha 1HIIY B IH(poBii (opmi.

3a pe3ysibTaTamMu MIJIOTHOTO JOCTIIKEHHS OYyJ0 3’SICOBAaHO, IO CTIHKI CJIOBOCIIONYYEHHS, Y
SKHUX BIZICYTHE IEPEOCMUCIIEHE 3HAUEHHS, IEPEBA’KHO B1JITBOPIOIOTHCS 0€3 MOMUIIOK Y MAIlIUHHOMY
nepeKyaii 3a JOIOMOTOI0 KaJlbKyBaHHS, HAITPHKIIA/:

Opurinan OdoiniiiHuii nepexsan Google translate
That's actually a golden rule of | I]e, 0o peui, 30n0me npasuno | Ile nacnpasdi 3orome npasuio
the 15-minute city. micma 15 xeunum. 15-xeununnozo micma.
This is not the capitalism | | 1 ne nocodocysanracs na | Lle ne moii kanimanizm, Ha KUl
signed up for. maxuil Kanimamnism. A NiONUCAsCsl.

AJe KanbKyBaHHS BUSIBISETHCS HEAJEKBATHUM 1 MPU3BOJUTH O MOMUIIOK Y BHUIMAJKaX, KOIU
MePEKIIAIAI0THCSI CTIMKI CTIOBOCTIONYUYEHHS 3 YACTKOBO 200 MOBHICTIO IEPEOCMHUCTICHUM 3HAYCHHSM,
HaIpUKIIA;

Opurinan Odiniitauii nepekan Google translate
Some of you are probably | 4 posymino, wo oexmo 3 eac | [Jesaxi 3  e6ac,  HaneeHo,
thinking, "Eat chance." oymae: «lIpanop mobi g | dymaroms: « Kupruti wamncy.
DYKUY.
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Help them move beyond the | Jonomoowcime — kanouoamam | JJonomoosicime im eutimu 3a
stuck points to see how they | suuimu 3i ckradnux cumyayiii, | medxci 3acmpsienux _Mmicyb, wWoo

adapt and learn. abu nobauumu, AK GOHU | nobauumu, aK 80HU
nPUCMOCOBYIOMbCSL ma | adanmyromocs ma
8UamMbCA. HABYAOMbCAL.

TakuM YMHOM, MOMMJIKHM Y MAIIMHHOMY IEpeKjaai CTIMKHX CJIOBOCHONYYEHb 3YMOBIICHI
MPUPOJIOI0 IIUX CIIOBOCHOIYYEHb, a CaMe IXHbOI0 BMOTHBOBAHHOCTIO, CTYIICHEM IXHbBOT IPO30POCTI.
Jlirepatypa

1. Ap3zamacuesa U. B., IToaropusiit Y. B. [Togxon k KOppeKTHOMY MallIMHHOMY MEPEBOJlY HA
OCHOBE aBTOHOMHBIX aJJallTUBHBIX HHTEIJICKTYaIbHBIX cUCTeM. CogpemeHHble mexHoI02UU 00y ueHUs
UHOCMPAHHBLIM A3bIKam : MexXIyHapoaHas Hay4dHO-TIpaKTHueckass KoH(epeHuus (YIbsSHOBCK, 25
saBaps 2012 roxa): c6. Hayd. Tp. / oTB. pea. H. C. HlapadbyraunoBa. YiubsHosck : Yal' TV, 2012.
C. 181-186.

2. Kynun B. A. Kypc ¢dpaszeonorun coBpeMEHHOTO aHTJIMUCKOTO S3bIKa. 2-€ W3J., Tepepao.
Mocksa : Beicur. mik., Jlyona : U3a. uentp «®enukcy, 1972. 381 c.

1 €. @©ponosa, M. C. Mincvka
M. Xapkie

CTPATEI'Tl i TAKTUKHW HEBBIYWINBOCTI
B CYHACHOMY AHI'JIOMOBHOMY JIUCKYPCI

Teopis BBiwIMBOCTI 0a3yeThes Ha ifei nmpo mo3utuBHE (POSitive face) ta HeraTuBHE 00IMYUS
(negative face). I{s teopis po3pobiiena II. Bpayn ta C. JIeBiHCOHOM, SIKi, PO3BHBAIOYM OHSTTS
corianpHoro obnmyus E. ['opdmana, 3ampomnoHyBamm CBOIO CHCTEMY CTpaTeriil, po3pi3HA0Yd
MO3UTHBHY BBIWIMBICTH (POSitive politeness) — BBiwIMBiICTh 30JMKEHHS i HETaTUBHY BBIWIHBICTH
(negative politeness), To6To BBiwWIUBICTh BigmanacHHs [2]. Lls Teopist € OCHOBOIO BEIHMKOI KiIBKOCTI
JOCITIJDKEHDb (X04Ya B OKpEeMHX ii acmeKTax 1 3a3Hajia KpUTHKH). TakKo)K Teopis BBIWIMBOCTI Jajia
MOILTOBX PO3BUTKY TE€Opii HEBBIUWIMBOCTI, sika OyJia 3anmouaTkoBaHa y npausx Jx. Kannenepa [3].

Tak camo, sik 1 Teopist BBIWIMBOCTI, Teopis HEBBIWIMBOCTI B TepMiHax J[x. Kanmnenepa mae
JesIK1 HEI0JI1KH, 30KpeMa: y L1l Teopil He 3aBXKIU 3p03yMiIl KpUTepii, 3a SKUMH BUJIIJICHO CTpaTerti.
[Tomonaty 11i HEIOMIKM O3BOJISE€ BIACTUBHMM CydYacHIW JIIHTBICTUII KOMYHIKaTHBHO-KOTHITHBHHMA
X1, SKUH BUKOPUCTAHO Yy Tiparl BiTuyu3HsHOI qocniauuill O. [letpenko, B sikiii cuctema crpaTerii
BBIWIMBOCTI Ta HEBBIWIMBOCTI 0a3yeThCs Ha 3HAHHSX JIFOAMHU PO I1i CTpaTerii, 3aKpiriieHi B CUCTEMI
MOBH Ta 3MOJIEJIbOBAaHI aBTOPKOIO Y BUIJISAI CEMaHTHYHOTO 1o [1].

Hocnimxenns O. [lerpenko npoBeaeHo Ha marepiani TBopiB B. lllekcnipa, TOMy TOIUIBHUM €
JIOCTI/DKEHHSI SKICHMX Ta KIUIbKICHHX TIOKa3HHMKIB peaji3allif cTpaTeriii HEBBIWIMBOCTI
HIEKCHIPIBCHKOT 100U y TXHIN KOpesLii 13 CydaCHUM JAUCKYPCOM.

Mu npoaHani3yBalM Cy4acHUH KiHOTUCKYpc, a came Tenecepian «llarpik Menpoy3» Ta
BCTAHOBWJIM, IO BIAMIHHOCTI Yy SKICHUX IIOKa3HMKax He Oyno 3adikcoBaHo (ycl crpaterii
HEBBIWIMBOCTI HAsBHI B 000X YaCOBHX 3pi3ax), ajie MU BUSBUIU KIJIbKICHI BIIMIHHOCTI, a came:

e  cTpareris 3HELIHEHHS clyXxayda BUSBUJIACs OUIbLI MPOJYKTUBHOIO B HIEKCHIPIBCHKY A00Y
(45 %), Toni sIK y cyyacHy 100y BOHA HE € 3HAUYHOIO 3a MPOoyKTUBHICTIO (17,27 %);

e  cTpaTeris HEJAOMyCTUMOI'O BTPYYaHHS € JIPYrol0 3a MPOJYKTHUBHICTIO B IIEKCHIPIBCbKY
100y (21,5 %), Tofi SK y Halll Yac BOHA € HAMEHII MPOAYKTHBHOMO (6,83 %);

®  CTpaTeris HEJOMYCTUMOTO BUKJIIOUEHHS € TPEThOIO 33 MPOJAYKTHBHICTIO B IIEKCIIPIBCHKY
100y (14,9 %), Toxi sk B cy4acHi 100y BOHA € HAHOLIbII POTYKTUBHOIO (23,44 %);

e  CTpaTeris HEIOIMyCTHMOTO HaB’SI3yBaHHS € TPETHOIO 3a MPOIYKTUBHICTIO B HAall Yac
(18,57 %), Tomi sk y MIEKCHipiBChbKY 100y BOHA € MeHII poaykTuBHO (11,1 %);
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e cTpaTeris HaBMHCHOI HEJAOPEYHOCTI € APYror 3a MPOIYKTHUBHICTIO B CYYacHY J00y
(22,18 %), Toni sk 3a yaci B. Illexcripa BoHa Mae Maike HAWHMOKIUN MOKA3HUK MPOAYKTUBHOCTI
(4,5 %);

e  CTpareris yAaBaHOI HEBBIWIMBOCTI € HAaWMEHII MPOIYKTUBHOIO B IIEKCIIPIBCBKY 100y
(3 %), Toxi sik y Hai yac BOHa € Jg0Bou poaykTuBHO (11,71 %).

Takum 4YMHOM, MOXKHA CTBEP/XKYBATH, IO MPOJYKTUBHICTh CTPATEriii HEBBIWIMBOCTI 3a3HA€
BIUIMBY 1CTOPUYHO-COIIAIbBHIX YMHHUKIB.

Jlirepatypa

1. [Terpenko O. M. Crparerii HeBBIWIMBOCTI y auckypci apam B. Illekcmipa : KOrHITUBHO-
parMaTUYHUN acTeKT: AMC. ... KaHg. ¢imon. Hayk : 10.02.04. Xapkis, 2018. 245 c.

2. Brown P., Levinson S. Politeness : Some Universals in Language Usage. Cambridge :
Cambridge University Press, 1987. 345 p.

3. Culpeper J. Impoliteness and entertainment in the television quiz show : The Weakest Link.
Journal of Politeness Research: Language, Behavior, Culture. 2005. Vol. 1, Issue 1. P. 35-72.

1 €. @©ponosa, C. M. [lacmanaka
M. Xapkie

PEAJII3AIISI IEPCYA3BUBHOI CTPATETTI JMUCKYPCUBHOIO OCOBHUCTICTIO
(HA MATEPIAJII AHTJIOMOBHOI'O KIHOJJUCKYPCY)

ITig crparerieto y cydacHiil JIHTBICTUII pO3yMiIOTh Takuil croci® peamizaiii mocTaBiIeHOl
aJpecaToM MeETH, IO BiH 3JaTeH BIUIMHYTH Ha pi3HI cdepu CHIBPO3MOBHHKA: EMOIIiiHY,
IHTENeKTyalIbHy Ta BOJBOBY [1, . 4]. 3BiCHO, IO KOXEH TUM JUCKYPCY MICTHUTB y 001 Ty UM iHIIY
JIMCKYPCUBHY cTpaterito. | y Tomy BUnajiky, KOJu MOBEILlb Ma€ Ha MET1 IEPEKOHATH Y YOMYCh CBOTO
peLHMITi€HTa, 3SMYCHTH HOTO BUMHUTH IIOCH HA CBOIO KOPUCTH, TO Y HE HANTOJIOBHINIOKO JJISi HHOTO
cTae nepcyazusna cmpamezia. CaMe TyT KOMYHIKaTUBHA MeTa 1 mpotiec ii peanizaiii HallijieH1 Ha
MaHIMyJIAIII0 TYMKaMU CIIIBPO3MOBHHKA TAKMM YHHOM, 100 BiH, CBIJOMO YH Hi, MII' BAMHUTH CaMe
TaK, sIK 3aJyMaB MOBEIlb.

HaykoBiti moaisitoTh NMepCya3suBHY CTpATETiio Ha 2 piBHI — 3aeanbHuil Ta KoHKpemuuil [2].
3araipHa CTpaTerisi IMEpPEeKOHYBaHHS MOXE BHM3HAuaTHCA NpParMaTUYHUMHU [parHeHHSIMU
ocobucrocTi. BoHa € rojioBHOIO (yHKIIIOHAJIBLHOIO PUCOIO IUCKYPCY 1 peai3yeTbcsl Ha MaKpO-PiBHI.
Jlpyruii piBeHb — KOHKpETHa IepCcya3MBHA CTpATeris — IMOCTa€ K OIMH 13 KUIBKOX MOXKJIMBHUX
BaplaHTIB BTIJIEHHS I7100anbHOI MeTH MOBLA. BoHa peanizyeThbcsi 3aBJIIKM €lIeMEHTaM 3MICTY, SIKi
MICTATbCA y CTPYKTYpIi TeKcTy [2].

st toro, abum mepcya3uBHa cTpareris Oyna egeKTHBHOI, a aJpecaT MIr JOCSTTH
KOMYHIKaTUBHOI MeTH, BIH Ma€ BJaJO oOWpaTH 1 KOMIIOHYBaTH clioBa Ta Jii — TOOTO
BUKOPUCTOBYBATH NepCyazueHi KOMYHIKamueHi makmuxu. by/b-siKka TaKTUKa BTUTIOETCS Y KHUTTA
KOHKPETHUMH CIIOCOOAMU 3aBJSKH NepCyasu6HUM KOMYHIKamusHum xooam. Hapemri, HaitMeHIIM
€JIEMEHTOM y LIl CTPYKTYpl MOCTAlOTh Mapkepu nepcyasugnocmi — BepOanbHi abo HeBepOalbHI
KOMITOHEHTHU CHUIKYBaHHS Y KOMYHIKaTUBHOMY X0/l IEPEKOHYBAaHHS peLUIieHTa [2].

Bapro Takox 3a3HauMTH, 110 A BTUIEHHS y KUTTS Oyab-sKOi cTparterii nepeKOHYBaHHS
CHIBPO3MOBHUK Ma€ pO3yMITHCS Ha palllOHAJBHIN Ta ippaliOHabHIA apryMeHTalii. ¥ mnepuiomy
BUMAJKY ajpecar (3a BAAJOro KOMYHIKaTHBHOTO aKTy) 3MIHIOE TOYKY 30py CBIJIOMO, TOMI fK Y
JpyroMy BUIIAJKY 1€ TPAIUII€ThCS Ha MiJICBIIOMOMY ISl JIFOJUHU PiBHI.

Benuka KiIbKICTh Cy4YacHHMX JIHTBICTHUHMX PO3BIIOK 30CEpe/DKye yBary Ha KaTeropii
cy0’€eKkTa, 10 JTO3BOJISE TOCHITHUKAM BUBYWTH BIUIMB KOMYHIKaHTa Ha MOBY, 30KpeMa 1 Ha pi3HI
JMCKYPCUBHI CTpaTerii Ta TAKTHKH. SIKIIIO JIFOJMHA Ma€ 3MOTy CTBOPIOBATH TOM Y IHIIMN AUCKYPC,
TO BOHA 3/1aTHA BIATBOPIOBATH TIEBHE TMOBIJOMIICHHSI, IO MPUBOJIUTH MOBIISI JIO peajizallii CBO€ET
KoMyHikaTHUBHOI MeTH [1]. Takum unHOM, BiH Hece BiMOBIAANBHICTh 32 3MICT I[LOTO MOBITOMIICHHS
1 CTa€ OUCKYPCUBHOIO 0COOUCMICMIO.

65



MartepianoM IOCIITKCHHsS] BUCTYIA€ aHTJIOMOBHUN KIiHOIWCKYPC — TMOEIHAHHS MOBHUX Ta
MM03aMOBHMX KOMYHIKAaTHBHUX €JIEMEHTIB, SKI XapaKTepPU3YIOThCS 3aBEPIICHICTIO Ta JIOTTYHOIO
3B’s13HICTIO [3]. ¥V HAmIOMY JOCHIKEHHI MU IPUALISEMO yBary 1eTeKTUBHOMY >KaHPY IrPOBOTO KiHO,
OCKUIbKM BBaXKa€EMO MOro OJHHUM 13 HaAWOUIBII TOKAa30BUX JUIS BUJIYyYEHHS Ta BHUBUYCHHS
KOMYHIKaTUBHHX CTpaTerii i TakTuk. LIeHTpansHot0 0c00010 [T aHAIli3y MepCya3suBHHUX CTPATErii i
TakTUK BUCTymae Kinorepoit Lllepmok I"oam3 3 ogaoiimennoro cepiany Bigx BBC «Sherlocky.

[TpoTsirom KOKHOTO €Mi30Ay Lel AeTeKTUB BUKOPHCTOBYE O€31iY XUTPOLIIB Ta MAHEBPIB I
TOT0, a0M JOCATTH KOMYHIKaTHBHOT METH 1, 3pELITOI0, PO3KPUTH cIipaBy. Tak, y M0oJgaHOMY HUXKUE
npukiani [llepiok pazom i3 YarcoHOM 3HAXOSTHCS Ha MiCIli BOUBCTBA pa3oM i3 modmitiero. Jlectpeiin
BIIEBHEHUH, 10 OyJI0 CKOEHO caMOT'yOCTBO, ajie I '01M3 Mae MpOTUIIeKHY AYMKY 1 IOBOJUTS 11 1HIIUM,
CIIMPAIOYUCh HA (HaKTH:

SHERLOCK

How much blood is on the seat, would you say?

He bobs back out of the car. LESTRADE and JOHN are there.

LESTRADE

How much? About a pint.

SHERLOCK

Not about. Exactly a pint. That was their first mistake. The blood is definitely Monkford’s. But
it’s been frozen.

LESTRADE

Frozen?

SHERLOCK

There are clear signs. I think Monkford gave a pint of his blood some time ago. And that’s what
they spread all over the seat. (Sherlock, The Great Game)

Crpareris nepekonyBaHHs nornomarae [llepioky i y BUMagKy mepemMoB i3 3J0YHHISIMH; BiH
CHUPAETHCS Ha (PAKTH 1 apryMEHTH, TUM CaMHUM BHUTpae i cede yac 1, 3peuIToro, KUTTH:

SHERLOCK

(Looking at the gun)

That’s a semi-automatic. You fire it — the bullet will travel at a thousand metres per second.

THE OPERA SINGER

Well?

SHERLOCK

Well, these walls have a radius of curvature of nearly four metres. If you miss then the bullet
will ricochet. Who knows where? You could hit anyone. The bullet could bounce around the tunnel
and hit you.

THE OPERA SINGER

I have no intention of missing.

SHERLOCK

Still. I'd take those glasses off. Can’t shoot straight in the dark. (Sherlock, The Blind Banker)

I"o1M3 TakoX HEPIKO MaHIIYJIO€ EMOLISIMU CBOTO CIIBPO3MOBHHUKA, IHKOJIM TaKl epCya3uBHI
cTpaterii JoCATar0oTh KOMYHIKQTHBHOI METH IIBHIIIE 3a Ti, O[O0 CIUPAIOTHCS HA apryMEeHTH. Y
nojgaHomy aaini gparmenTi Llleprnok nocmimiae Ha crpaBy, KoM YaTCOH TUIBKM MPUHIIOB J10JIOMY
micis cBapku. JleTekTuBy NoTpiOHA J0MOMOra, TOMY 3a MiATPUMKOIO BiH 3BEPTAETHCS /10 HAllapHUKA:

SHERLOCK (CONT’D)

Lestrade. I am summoned. Coming?

JOHN

If you want me to.

SHERLOCK

(brightening)

Of course! I'm lost without my blogger! (Sherlock, A Study in Pink)

[lin gac xomyHiKamii 31 CBIIKAMU YH JIIOJBMH, SIKI MOXYTh JOTIOMOTTH PO3CIIiIyBaHHIO,
[Iepnok TakoX CXWIBHUHM CIUPATHCS HA TOYYTTS. Y IIbOMY €Mi30/1 IETEKTHUBY Pa3oM 13 HallapHUKOM
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noTpiOHO OYIJIO MOTPANUTH 10 KBAPTUPH MiO3PIOBAHOTO Ta [ 0JIM3 BUPIIIKMB MONPOXATH JOMOMOTH Y
CYCIJIKH, SIKa TUTbKU-HO TIepeixaa:

WOMAN(O.S.)

Hello?

SHERLOCK (Speaking into the buzzer)

Hi. I live in the flat just below you. I don’t think we 've met.

WOMAN (O.S.)

No. Well — I've just moved in.

SHERLOCK

I've actually locked my keys in my flat.

WOMAN

You want me to buzz you in?

SHERLOCK

| want to use your balcony.

WOMAN

What? (Sherlock, The Blind Banker)

OTxe, MpaKTUYHUI aHaNi3 3aCBiUMB, IO Yy MpoOIeci pearizamii cTpaTerii MepeKoOHyBaHHS
JOCTIKyBaHa JUCKYPCHBHAa OCOOMCTICTH OLMBIN CXWMJbHA 1O BIUIMBY Ha pallioHaJbHY cdepy
azipecara, 110 BUSBIISIETHCS Y BUKOPUCTAHHI apryMEHTEM 3 ONOPOI0 Ha (i3WdHI TOKa3H, CBITYCHHS,
¢aktu, Tomo. Pazom i3 tum, Illepiok ['onM3 mociiyroByro4nch CTpaTerielo NEPeKOHYBAaHHS HEPIIKO
HAMaraeTbCsl BIUIMHYTH Ha TICHXOJIOTIYHO-EMOIIWHUI CTaH ajpecara, BAKOPUCTOBYIOUH €MOTEMH,
K1 amneoTh 10 MOYYTTIB 1 eMOIIiH.

3a pe3yabpTaTamMu MIJIOTHOTO JIOCIIKCHHS apryMEHTEMH TIepeBaXKaroTh emoteMu — 62 Ta 38 %
BiIMOBIAHO. MOXHa cTBepaXKyBaTH, 0 KiHorepoii — Illepnok ['onm3 — peanizytoun IUCKYpPCUBHY
CTpaTETii0 MePEKOHYBAHHSI, IEPEBAXKHO OOMPAE NIISAX BIUIMBY HA pallioHaIBHY chepy aapecarta.
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T. A. Xomenko
M. Kponusnuyvkuu

OBPA3 KOHS B KAPTHUHI CBITY JABHIX TEPMAHIIIB
[Tpomiecu rrmobamizaiiii y cydacHOMY CBITI MPU3BENH IO TICHOTO KOHTakTy KyabTyp. 11[06
3pO3YMITH MpeACTaBHUKA 1HIIOI KyJIbTYpH, HEOOXiTHO MaTH YSBJEHHS NP0 KYJIbTYpHI peanii, siKi
B1J100pa)kajucs B MOB1 IPOTSTOM 1CTOPii HAPOJLY 1 CTBOPUIIM MOBHY KapTHHY CBITY.
MoBHa KapTHHa CBIiTy Oyja MpeAMETOM JOCIiKEHHs TakUX HayKoBIiB, sk 0. AmpecsH,
H. Apytionoga, P. borauos, B. Jleaucenko, C. Cemunnachkuii, B. CiIMOHIOK Ta 1HIIIHX.
IIpo >xuTTs 1 TOOYT NaBHIX repMaHIliB CHOBIANM Iie aHTU4HI aBTopu — Omiit Lesap (100-
44 pp. 5o H. e.), [nyrapx (46-127 pp. H. e.), Kopreniit Tarut (55-120 pp. H. e.). Tanut nucas mpo
KYJIbT KOHS Y T€pMaHIliB. BoHU BBaxam KOHEH mocepeTHuKaMu OOTIB 1 3BePTAIHCS 0 CBSIICHHUX
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KOHeH 3a BimryBaHHsAM. TamuT cTBep/UKyBaB, IO TaKUW 3BMYail OyB jumie y repmasuiB. Bin
PO3IIOBiIaB, 10 Y CBAIICHHUX MIOpOBax Ta Trasx >kwim 011 kKoHi. KoHeH, 3anpsskeHux y CBAIICHHY
KOJICHHMIIIO, CYIPOBOJKYBAaB JKpelb ab0 BOXAb 1 crocTepiraB 3a ipkaHHsM. lle BimyBaHHS
BB@)XAJIOCS HAMOUIBII MpaBIWBHM. Y TEPMaHINB ICHyBajla KiHHOTa, Xo4ya TamuT OyB HEBHCOKOL
TYMKH TIpo iX KoHeW. KiHHOTOIO Cl1aBUIIOCS TepMaHChKe IJIeM sl TEHKTEPIB. 3 PaHHBOTO TUTHHCTBA
XJIOITYMKH [HOTO TUIEMEHI BUYIIUCS i3IUTH BEPXH, FOHAKH 3Marajiucsi y BEpXOBIiH 13711, HaBITh CTapi
YOJIOBIKM HE PO3CTABAINCSA 3 KOHEM. A TIpU PO3MOALII MaifHa micis cMepTi 6aThbKa KiHb JiCTaBaBCs
HaWXxOopOoOpIIIOMY 13 CHHIB, BCE 1HIIIE MAHO MEPEXOUIIO0 IO CTAPIIOTO.

Y TOpriBii 3 puMIIIHAMH IepMaHIli Opaiv B OIUIATY JIMIIIE MOHETH i3 300pa)KEHOI0 KOJIICHUIICIO.
JIpy>)KUHHHKH Y€KaJli BiJl CBOTO BOX/I OOHOBOTO KOHS SIK MOJIAPYHOK a00 sSIK YacTUHY BiiICHKOBOT
3100M4i. 3HATHUM BOKISIM JIapyBaJId KOHEH CYCi/IHI IJIeMeHa y CIo/iBaHHI Ha 3axucT. Hapeuenuit
Bpy4YaB CBOiii MaWOyTHIN IpyKWHI cepel 1HIIUX IMOAAPYHKIB TaKOXK 3arHy3JaHOTO KOHS, IO
CUMBOJII3YBaJIO ii HEBiJ'€MHICTh BiJl YOJIOBIKA 3 Yacy Beciuwis. JKiHKa moBMHHA Oylia ClIiyBaTH 3a
YOJIOBIKOM Ha BiiiHYy, OyTH HEMOJANiK, KOJIM BiH OMBCS, MEpeB’sI3yBaTH HOTO paHM Ta JIKYyBaTH,
3a0e3nevyBaTy HKE0 Ta MOPAJIbHO MinTpuMyBatu. KoHs xoBaiu pa3zom 3 BoiHoM [3].

Kinp OyB ydyacHUKOM Mi()OJOTIYHUX Ta €MIYHUX CIOXKETIB y JAaBHIX repMadiliB. Y «BumiHHi
['fonpBi» MEepepaxoBYIOTHCS KOHI, Ha SIKUX 31Tk Ooru. HaiiBinomimmm koHeM y Mmiax € Cneitmaip
(«IpyAKHii») — BOCBMHUHOTHIA KiHb BEPXOBHOTO repManchkoro 6ora Omina (Borana) [1]. 3raaku mpo
Creiinuipa moxHa 3HaiiTH y «lIpomoBi Bucokoro», «IIpomoi Curpapusm», «CHax bambapay,
«Ilicai mpo Xrwoumia», «Buminai ['roneBi»y, «Ca3i mpo XepBepa Ta Xeiapeka», «Ca3zi mpo
BenbcynriBy, «/lisausax [JaniBy. 3ragyrorbes Takok Caminbdapi («IerkoBaXHUNA MOJOPOKHIN») —
KiHb iHeicToro BenetHd, ['ymidaxci («3omoTa rpuBa»») — KiHb BeneTHs ['pyHrHipa, ['pani — KiHb
3ir¢puna, yapiBauit Kinb 6ora @peiipa. B3arani, kiHb TiCHO MOB's13aHuUil 3 KyiibToM Oora ®dpeiipa. Y
HOro CBSIIEHHUX MiCIsIX Ta moOmmu3y HuxX B Icimannii Ta Hopserii Tpumanu konedd. OpHi 3 HHX
NpU3HAYAIKCS Ha Ky Ooram, a iHIIIi, MOXKJIMBO, JJIS 4acTi Y CBATKYBaHHIX Ha yecTh Dpeiipa [4].

B. B. JleBuiipkuii 3a3Havae, 110 iHI0€BPOIECHCHKA Ha3Ba KOHS *eKu0S (< *OKUS «IIBUIKHI, J1aT.
equus, Tox. A. Yuk) 3amuiuniacsi B repMaHChbKHX MOBax y (opmi pemikTiB: rot. ailva, gici. jor, na.
eoh. ﬁMOBipHO, repMaHIli 3alo3MYMIId y KeIbTiB Ha3By *marh- (ma. mere «kobwuia», aBH. marah
«KiHb», HICI. Marr «kiHb»). MOXKINBO, IHAOEBpOIEHChKE c0BO *Markos ¢yHKIioHyBago sK
MO3HAYEHHST BEPXOBOIO KOHs, a *eKy0S — 3ampsbkeHoro [2, ¢. 60]. Kopeni *ehw- ta *mark- 6ymu He
€TMHUMH, 110 TIO3HAYAIM KOHS y TepMaHChbKHX MOBax. Po3moBcrokeHnM OyB Takox Kopiab *hangist:
H. Hengst «kepeberby, aBH. hengist, xa. hengest «kiuby, mica. hestr < *kenk-/konk «auBuakuii» (uT.
sankus «mBuakuii»). Kopiae *horsa-/hursa texx mepenaBaB Ha3By KoHs: a. hOrse «kimby, ma. hors,
H. R0OSS «kinb», ABH. hros, mici. hross (;at. cursus «oiry; ie. *kers- «oirtuy) [2, c. 424].

Ha gectp koHs1 Oyna Ha3BaHa pyHa e (*ehwaz «xiHby») y ¢yrapky. Okpim Toro, Ha3Ba pyHu R —
raido — iHOi mepeKIaaeThesl SIK «BEpXOBa i3/1a» a00 «BEPIIHUK», OCOOIUBO B aHTIIOCAKCOHCHKOMY
pyHIYHOMY psiny. IMOBipHO, Ha3Ba OykBU € B andasiTi Bynb}iiu TeX peKOHCTPYIOETHCS K «KIHB»: €
— eyz, *ailus (Pferd? «xinb»?). 300paXkeHHs1 KOHE#l 3yCTpidaeThCs HAa PYHIYHHMX KaMeHsX. Tak,
BOCBMUHOTI'OT'O KOHSI, BUP13b0JIeHOTr0 Ha T’ €HrBIACKKOMY KaMeH1 3 [ 0TiaH 1y, OTOTOXKHIOIOTH 13 KOHEM
Opnina Creiinnipom. Kinb 300pakeHnii Takoxx Ha kameHi 3 Pamcynna y llBenii (kameni Cirypaa). Ha
KaMeHl BHOMTa KapTuHa BOMBCTBa 3irgpuaom npakoHa Padnipa. Ha KinBepcbkomy kameni 3
[otnanay 300pakeHa rojioBa KOHS Ta 3aKJIMHAHHS 3 IEHTPAIBHOIW pyHOI *ehwaz «xinby. [ToxiOHe
300pakeHHs KOHsI HaHeceHe Ha kamiHb 3 Err’toma y Hopserii. Binomo, 1110 pyHiuHI Hanmucu MiCTSTh
MariuHi (GopMyJH, ofiHa 3 SIKHX - *ehwe «koHeBi» [2, c. 109].

B anTpomoHiMax 3ycTpi4arOThCSl €IEMEHTH, JEKCUYHO Ta €TUMOJIOTIYHO TOB’S13aHl 3 PI3HUMHU
HaliMeHyBaHHAMH KOHA. Tak, BOXKJIi T€pMaHIIiB, 110 NEepeceNuIucs Ha bputanceki ocTpoBH, 3BaIHCS
Hengest «kepebens» i Horsa «kinb» [2, €. 94]. YV repmaHO-CKaHAMHABCHKHMX iMEHAX HasiBHI TaKOX
enemenTH -hross-, -ha-, jo-, -marr- [5]:

nckam. hross, ackama. hors, ac. hors, ma. horsa, aBH. ros, aBH. hros, cBH. ros «kiub» — Hrossbjorn
(uon.) (mckanm. bjorn «semminby), Horsafni (won.) (mckana. efni «3mict», «cytHicThy), Hrosskeetill
(uon.) (ackamm. ketill «xazan», «amomom»), Rosalint (kin.) (mBH. linta «tumay), Hrosspjofr (woi.)
(ncxanm. pjofr «3momniiin);
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arepm. *hanha, nckann. *hgha «kine» — Hakon (won.) (nckana. konr «cum» abo aBH. *Kunja,
ackana. Kyn «pin»), Havald(r) (mBu. *walda «mine, cuma», ackana. valdr «cumay), Havardr (doi.)
Ackau. VOdr «cTopoka);

arepm. *ehwaz, ackan. jor, ror. ailua, aBH. eha, ac. ehu, aa. eoh «xine» — Joalfr (woi.) (ackan.
alfr «enbd»), 16bjorn (woin.) (nckana. bjorn «Beamiaby), Jodis (kiH.) (nckan. dis «wkiHOoYe O0KECTBOY),
I6fast (kin.) (nckana. fastr «minuuiiy), Jofinna (kin.) (ackama. finnr «diny);

repMm. *marha «BilicbkoBUH KiHbY», ACKaHA. Malr «kiHby», ABH. Marh, n1eH. Marah «BilicbKOBHUit
KiHb», Ja. mearh «xiup» — Marbjorn (uom.) (ackang. bjorn «seamiap»), Mardis (okin.) (ackama. dis
«KiHOue OoxkecTBO»), Marey (kiH.) (ackana. ey «octpiBy), Marfridur (kin.) (mckamm. fridr
«IIpeKpacHay, «CIoKiiHay), Margeir (4oi.) (ackanm. geirr «Crme).

Otxe, KiHb /ISl TaBHIX TepMaHIiB OyB CBSILIEHHOIO TBapHHOK. BoHM crnpuiimanu ioro sk
00’KECTBEHHOTO ITOCEPEHHKA 1 MPOBITHNKA Y MUP MepTBHX. [Ipo 11e CBiT4aTh HaNMCH Ta 3aKIIMHAHHS
Ha MOTWJIHHX KaMEHsIX, Jic HasiBHa pyHa *ehwaz abo 3akiuk 10 KoHs - *ehwe. CkiiaoBi, OB’ si3aHi 3
HasBamu KoHs (-hross-, -ha-, jo-, -marr-), OyiaM NpPOAYKTUBHHMH JJISi YTBOPEHHS TIepMaHO-
CKaHJMHABCHKUX aHTPONOHIMIB. Lle Bce JeMOHCTpye 3HAUCHHS 11i€l TBAPUHU SIK KYJIBTOBOI Y KHTTI Ta
BIpyBaHHSX JaBHIX F€PMaHIIIB.
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M. JI . IlImucenvcoka
M. Tepuonine

JIEKCUKO-CTPYKTYPHI OCOBJIMBOCTI HEOJIOT'I3MIB
Y CYYACHIN HIMEIBKI MOBI

MoBa — OaratorpaHHe CycCIHiJibHE SBHINE, K€ € 3aco000M KOMYHIKAIil 1 3HaXOAUTHCA B
oesnepepBHOMY pyci. KoskHa MoBa 3a3Hae nocTiHux 3MiH. llogHsa Mu HaTpamnisieMmo Ha HOBI CJIOBa
B HIMEIbKii MOBi. BOHM iIHTETpYIOTHCS B CIIOBHUKOBHUI 3aI1ac BiTHOCHO HIBUJIKO.

Heomnorizmu BiJirparoTh BaXIUBY POJib y CydacHIM HIMELbKIM MOBHIN cCUCTEMi, TOMy BOHHU
MIPEJICTaBIISAIOTh BEUKUI 1HTEpEC NIl HAYKOBIIIB Ta JIIHTBICTIB.

JIBaausATh mepiie CTOMITTS XapaKTEePU3y€eThCsl IHTEHCUBHUM PO3BUTKOM YCiX cep JTH0aChKOro
KUTTs. B ocTaHHI KiJIbKa AECATUIITH 3'SIBISIETbCS BCE OLIbIIE HOBUX TEPMIHIB y MOITHIN, TEXHIII],
€KOHOMIlll, 1H(OPMaLIMHUX TEXHOJOTIAX, OCBITI Ta IHIIMX cdepax CyCHUIbHOTO KUTTA. s
MO3HAYEHHS HOBOT'O MOHSATTSI MOTPiOHE HOBE CJIOBO.

3 YacoM CcIlOBa BTpPAYalOTh O3HAKY HOBU3HU, OCKUTBKH AKTUBHO BHKOPHUCTOBYIOTHCS 1
MOCTYIMOBO MOTPAIIAIOTh y 3aralbHOBXKUBAHY JIEKCUYHY MOBHY cucTeMy. Hampukian, Taki ciosa,
sk das Fast-Internet, das Infoportal, das Smartphone und der Computer € 3BUYHUMH TSI KOKHOTO
Hocist MoBH. Lli cioBa BTpaTWIM CBOIO HOBH3HY, OCKITBKM BHKOPHUCTOBYIOTHCS BXKE JIaBHO.
3arajabHOBKMBAHICTh CIIOBA € OJHUM 13 (akTopiB HOro BXOJKEHHS y MOBY. lle mposBiserscs y
HasIBHOCTI HEOJIOTI3MY Y CJIOBHHUKY [1].

Po3pi3HsAIOTH Taki TUMK HEOJOTI3MIB: BJAaCHE HEOJIOTI3MH a0o0 JIEKCHYHI HEOJIOTI3MH,
CEMAHTUYHI HEOJIOTI3MH Ta HOBOYTBOpPEeHHsS [2]. VYV CIIOBHUKOBOMY CKIaAl CIOCTEPIraeThCs
HaWO1IpIIa KUTHKICTh JIGKCHYHUX Heosori3MiB. CycHmiIbcTBO TOTpeOye Ha3MBaTH HOBI SIBUIIIA,
00CTaBUHU, MPEAMETH, SKi BAHUKAIOTh BHACIIIOK HAYKOBO-TEXHIYHOTO MIPOTpPeCy.
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Ha namy nymKy, moJiTHKa € HaCTIHKIIIO OCHOBOIO ISl yTBOPEHHS HOBOI JIEKCHKH. 3 JTHS Y
JIeHb BOHA 30aravuye MOBY BEJIMKOIO KUJIBKICTIO CJIiB, SIK1 IIBUAKO CTAIOTh BIIOMUMU JTsI BCIiX.

Jlpyry 3a 4HCENbHICTIO TPYIy CKJIaIal0Th HEOJIOTI3MHU 3 €KOHOMIUHOI chepH.

Benuka KiIbKICTB CIIiB, TOB’S3aHUX 13 KOMIT FOTEPOM, BXKUBAETHCS HE TIJIbKH HAYKOBIISIMH.
CrnoBa cranu 3arajlbHOBXKMBAaHUMH Yy 3B’A3KY 13 BUKOPHCTAHHSIM KOMII IOTEPiB Y MOBCAKICHHOMY
xuTTi. KomMm’rorepHa TEpMIHOJIOTIS € HAHOUIBII JTUHAMIYHOIO. Ii HaBpsJl UM BJACTHCS TOBHICTIO
JOCHITUTH, aKe L cdepa pPO3BUBAETHCSA JOCUTH CTPIMKO. 3aBIASKW BIUIMBY IHTEpHETY Yy
CJIOBHMKOBOMY CKJIaJli HIMEI[bKOi MOBHU BiIOYJIMCS HE TUIBKU KUJIBKICHI 3MiHH, aJie ¥ SKiCHI.

Komu BinOyBaroThCs pI3HOMAHITHI OHOBJIGHHS KYJIBTYpHOi, HayKOBOI, E€KOHOMIYHOI,
CYCIUIBHO-TIOJITUYHOI  JIEKCHKH, HaWKpallUMH 11 TOIIMPIOBAYaMH CTalOTh 3acOo0M MacoBOi
iHpopmanii. MoBa 3MI — 1e crnpusTnIuBe CepeAOBHUINE UIsI PO3BUTKY HOBHUX MOBHHUX SIBHIL.
Heomnorismu mpuBepTaloTh yBary 4uTadiB Ta 3alliKaBIIOIOTh iX. BOHM 31aTHI MIBUIKO OXONHUTH
BEJIMKI ayJqUTOpii, MOMMPUTH HAYKOBI 3HAHHA Ta MpOIAryBaTu pizHoMaHiTHi iz1ei. 3MI € MoryTHiM
3ac000M BIUIMBY Ha CBIOMICTb JIFOAWHH, 11 €MOIIii.

Konu BuHuKae norpeda y nepexia/ii, BAHUKAIOTh TpyaHouli. [lonryk BiAMOBIAHUX CIIiB B 1HIIIN
MOBI CTaHOBUTBH MPOOJIEMY, TOMY IO YaCTO HOCIi MOBH, SIKOIO BiOYBa€ThCs IMEpeKIIajl, HE MaJH
noTpedu y meBHOMY ciioBi. J[is Toro, mo® BHPIMMTH IO MPOOJIeMy, IMOCTIHHO MPAMIOIOTh
nepekiagavi. BoHM HamaraloTbCs CHIPUSATH TOAOJNAHHIO Oap’epy HEPO3yMIHHS HEOJIOTi3MIB Ta
XOYYTh CIIPOCTHTH iX BHBUEHHs. CKIaJHICTD MOJSATAE Yy TOMY, IO HEOJOTi3MH IMi3HO (iKCYIOThCS
CIIOBHUKAMHU, 1HKOJIM He (PiKCyrOThCs B3araii. OfHe i Te caMe CII0OBO MOYKE MaTu pi3HiI 3HAYCHHS y
pI3HUX CTWJIAX MOBH, TOMY IE€peKiajad MOBHHEH MimiOpartu BipHMii ekBiBasieHT. [lepekman €
KOMIUIEKCHUM TMpoiiecoM. HalmommupeHimi crnocodu mnepekiany: KalbKyBaHHs, TpaHCIITepallid,
TpaHCcKpuOyBaHHS, onuc [1].

[Tpu mpoBeneHH1 gociKeHHS OyI0 BCTAaHOBIIEHO, 110 85% Heosori3MiB € iMeHHuKaMu, 9 %
mieciaoBami 1 pemTa (6 %) po3nOgUIAE€THCS MIXK IPUKMETHUKAMH, IPUCITIBHUKAMH Ta BUTYKaMH.

Himenibka MOBa XxapaKTepU3yeThCs HABHICTIO PI3HUX LUISIXIB HATPOMAKEHHS HOBUX CIiB. Y
MOBI HasiBHI CTalli CJIOBOTBIpHI 3acO0M: KOHBEpPCis, JEpHUBAIlis, 3POINCHHS, CIOBOCKJIAJIAaHHS,
aOpesiartis, adikcarris [4].

Cl0BOCKIJIaZIaHHS € OJTHUM 13 HAWMOMYJISPHIIINX BUAIB CIOBOTBOPY y HiMelbKiii MoBi. Taka
JIEKCUKA YTBOPIOETHCA Ty’Ke MIBUAKUMHU TEMIAMH, YaCOM MHUMOBLIEHO. X0Ya TaKi CI0Ba BaXKKi JJis
BHMOBH, BOHU JIy’€ FapHO CHPABISAIOTHCA 13 3aBJAHHIM 3pOOUTH HIMELbKY MOBY «EKOHOMHIIIIOO».

OckinbKH HIMEI[bKa MOBa BITHOCUTBCS JIO €BPONEHCHKUX MOB, BOHA Halikpalie BOupae y cede
aHTJINCHKI 3allO3MYEHHS. Benuky KUIbKICTh aHIMIIIM3MIB MOXKHA 3HAMTH y TakuxX cdepax sk
€KOHOMIiKa, TeXHiKa, iIHpopMaIliiiHi TeXHOJOr1i, pekjiaMma, Moja, CIIOPT, My3HKa TOMIO.

BiaminHOIO pHCOIO 3amo3WyueHb 3 AHTJIHCHKOI MOBU € 30€pekeHHS iX (DOHETHYHUX Ta
opdorpadiuyaux xapakrepuctuk. [Ipy 3ano3uueHHi BigOyBaeThCs afanTalis ciiB 10 MOp(HOIOTigHOT
cucreMu MoBU. CJI0Ba OTPUMYIOTh KaTeropii MOBH, B SIKy BOHU Ipuinuiu [3].

UYepes ckmagHICTh 1 6araTOCHIBHICTh HIMEUBKHX €KBIBAaJCHTIB HOCISIMH MOBH Y€ YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTHCSl aHINIIIM3MHU. MOBISIM 3pyuHillle BUKOPUCTOBYBATH JAEsIKI aHINIIMCBKI CJIOBa,
OCKUJTbKM BOHU KOPOTIII Ta JIET1IIe BUMOBIISIOTHCS.

3amno3uyueHHsl 3 aHIUIIHCHhKOI MOBM NOCIJIAIOTh Jy’K€ BaKJIMBE MiCIle y HIMEIbKIH MOBI.
HemoxuBO TOUHO NOPIBHATH KUIBKICTh aHTIIIIIU3MIB 3 IONIEPEAHIMHU NEPioaMu Yacy, IpoTe MOXKHA
CTBEPKYBATH, 110 OCTAaHHIM 4YacOM HIMEIbKa MOBa 30araTwiiacsi O0COOJIMBO BEJIMKOIO KUIBKICTIO
AHTTUCHKUX 3aM03MYEHb, TUM OUIbIIE, SKIIO MOPIBHATH 13 3aM03MYEHHSMH 3 iHIIMX MOB. [Iporec
3aIIO3WYCHHS CJIiJ] OIIHIOBATH K MO3WTHBHE SIBUINEC B MOBHINA cucTeMi. Ile o3Hadae, mo JIeKkcndHa
crcTeMa MOBH BIJIKpUTA.

[lincymoByrOYM, MOXKHa CKa3aTH, IO HEOJIOTI3MH BIJITPalOTh OYy)KE€ BAXIUBY pOJb ¥y
30araueHHi HIMEIbKOI MOBU Ta CIPHUSIOTH TOMY, II0 MOBa MPOAOBXKYe (YHKI[IOHYBaTH SIK 3aci0
CIUIKYBaHHS.
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MOBHOCTHJIICTUYHI 3ACOBY BUPA)KEHHS EMOIIIMHOTO CTAHY
MNEPCOHAKIB Y HOBEJII ®. KA®KU «I1IEPEBTIJIEHHS1»

CyuacHiif JIHTBICTHII TPUTAMaHHUHN MiIBUIIEHUH 1HTEpec A0 Mpo0ieM MOBHOI pernpe3eHTarii
eMOIIHO-4yTTEBOI cepu roauHu. Ha chorogHi B MOBO3HABCTBI ICHYIOTh JBa TEPMiHHM Ha
MMO3HAYCHHS Tepeaadi MOYyTTIB Ta €MOII JIFOJWHU: «EMOIIMHICTE» Ta «eMOTHBHICTHY». OMHaK,
HE3BaXKAIOUM Ha Te, W0 IX JOCHKEHHA 3aiiMae OAHE 3 LEHTPaJbHUX MICHb Yy Cy4acHId
JIHTBICTHYHIA HayIli, JOTENEp HE BCTAHOBJICHO CITIBBITHONICHHS MK HUMHU. Y TIpaIsiX OJHUX
JHTBICTIB NOHSATTS EMOIIITHOCTI Ta EMOTUBHOCTI OTOTOXKHIOIOTHCS, BXKMBAIOYHCH SIK B3a€MO3aMiHHI
[3]; B poboTax iHIMIMX — IPOTHCTABISIFOTECS YK pO3pi3HAIOTHCA [1; 3; 4]. IIpuunHOIO 1IBOTO € TE, 110
B OCHOBI SIK €EMOIIIHOCTI, TaK H EMOTHBHOCTI JIEXKATh eMoIlii. Bce X 111 TOHATTI HEe € CHHOHIMIYHUMH,
IIO MiATBEPHKYETHCS OaraTounce-HUME cripodamu ix audepentiarii.

EMOTUBHICTD pO3TIISAIOTH SIK OJIHY 13 BIACTUBOCTEN XyI0XKHBOTO TEKCTY [2, ¢. 104—105], o
CTBOPIOETHCS 3aBASKH EMOTHBHUM MOBHHM 3ac00aM Ta «eMOLIOTeHHOi» iH(opMmarii, ToOTo TaKoi,
sKa 3[JaTHa BUKJIMKATU IE€BHY €MOLINHY peakuilo ajapecaTa. EMOTHBHICTD XyJIO)KHBOTO TEKCTY
3HAXOAMTH CBIH MPOSB y CHEiaIbHUX MOKAa3HWKAX HAMIpiB aBTOpa, SKi Peali3yloThCsl B TEKCTOBIN
TKaHMHI Ta B TUX €JIEMEHTaX TEKCTY, sIKI HAI[JICHI Ha MOJIEIIFOBaHHS eMOIIHUX peakIliii iIMOBipHOTO
azipecata i CriIbHO (POPMYIOTH ITpOrpamy iHTepHpeTamii TekcTy [2].

Hogeny ®. Kapku «llepeBTiieHHS» MOKHA 300pa3uTH SIK TaKy, II0 CKJIAAAETHCSA 3 UYITKUX
CTPYKTYPHUX KOMIIOHEHTIB. ¥ KOKHOMY KOMIIOHEHTI MPOCIIIKOBY€ETHCS 1H/IMB11yaJIbHO-aBTOPChKa
MaHepa BiITBOPEHHS €MOTHBHOCTI Yepe3 300paKeHHs MOYYTTiB NEPCOHAXIB y BepOaJIbHUX TaK 1 B
HeBepOaIbHUX 3acobax.

IIpoBenene HamMu JOCHIDKEHHS IOKa3ajno, M0 eMoTuBHICTb Yy TBOopi @. Kadku
«[lepeBTiNeHHS» MPOSBIAETHCS KOMIIEKCHO HA PIBHAX JIEKCUKH, MOP(]OIIOTii 1 CHHTAKCHUCY.

EmoruBHa komneteHuis @. Kadku BHUABISETbCA B yMIHHI ONUCATH PI3HOMAHITHY rammy
Bpa)X€Hb, EMOIIIITHMX CTaHIB MEPCOHAXKIB 1 aBTOPA «300paK€HOr0», BUKOPUCTOBYIOUH MPU LOMY
MmeTadopuyHi onucu emouiil. Bukopucranus @. Kadxu npuitomy nepconidikarii 103BoauI0 oMy
00pa3Ho 1 HAOYHO MPEICTABUTH €MOIIi1 1 iX pI3HOMaHITHI BIATIHKH, BIJOMPAIOYH JIJIsl aKIICHTYBaHHS
MEBHUX BJIACTUBOCTEM OCHOBHOIO 00'€KTa JONMOMIXKHI 00'ekTH MeTadopu 3 HaWpi3ZHOMAHITHILIMX
BiJlJaJIEHUX 00JiacTell 3HaHHS.

B Hamomy focnmipkeHHI MH 3BEpHYJIUCS 10 KOHIEnTiB «cMmepthy» (Tod), «kutts» (Leben) i
«ctpax» (Angst) i mpoaHai3yBajad, SKAUM YHHOM BOHH ONPEJAMEUYIOTHCS B I1HAWBIAyaIbHIN
ceimomocti ®. Kadxu. ¥ xoai mocmikeHHS BCTAaHOBIEHO, IIO KOHIENTH YXKUTTS, CMEPTh, CTPax
BIIPI3HSIOTHCSI HAMOUIBIIO JIEKCUYHOIO PO3POOJICHICTIO, JeTalli3allielo 03HaK. Bcel 11l KoHIenTu
NEPeIOMIIIOIOTECA  Kpi3b MPHU3MY aBTOPCBKOTO  CBITOIVISLY 1 OTPUMYIOTH  crienupidHUN
IHAUBIAYANbHUM paKypc. Y XyIO0KHOMY TEKCTI BOHU 3HAXOJATh CBOE B1I0OpaKEHHS y BUIJISI/IL TEM
— CTPYKTYpOBaHMX (TeMaTH4YHI BUpPa3H, KIIOYOBI CJIOBA, TEMAaTHYHI KOMIUIEKCH), JIOIYCKarO4u
TiaJleKTHYHE B3aEMOTIPOHUKHEHHSI.

BuBueHnHs TOro, sk TBopua eMOTHBHa MoBHa ocobucticts @. Kadku poskpuBae KyiabTypHI
KOHIICTITH «GKHTTS», «CMEPTHY», «CAMOTHICTBY» 1 «CTpax», MpeAcTaBieHi B HoBem «llepeBTineHHs»,
MIPOJIEMOHCTPYBAJIO HAM OaraTHil CHEKTp eMOIil, acormialiif, eMOIiiiHUX YysBJIEHb, BUPAKEHHUX B
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MOBHIi (opmi, 0 mepenae B CBOepiaHiN MeradopuzoBaHiii (Gopmi eMoLiliHy KapTUHY CBITY
®. Kadxwu 1 CBITIUTH TPO HOTO BUCOKY EMOTHBHY KOMITETEHIIIIO.

Konnent «CaMOTHICTBY, SIKHW MPEICTABICHUA B 1HIUBIIYyaTbHOMY XYAOXHBOMY JHCKYpPCl
®. Kapxku spepunmu omumuuisamu  Einsamkeit, Angst, Schuld, Tod, Schaffen, Vater, 3aiimae
JOMiHYIOYE TOJIOKEHHSI B eMOTHBHOCTI HOBENM. Y paMKax I[bOTO MOHATTS MOXKHA BUSBUTH TAKOX
nepudepiiini omuammi Nacht, Zimmer, Tir. IMIIMUTHO cTaH CaMOTHOCTI BHPAKEHO TaKOXK Y
SICKpAaBOMY NPOTUCTABICHHI BHYTPIIIHBOTO CBITY Ieposi HOBEJIU 30BHIIIHBOMY, cebe — inmmm. Lle
MIITBEP/UKYE KOHTpAacTHE 300pakeHHS ['peropa 1 0Oarbka 1 Mapkye CBOEpiTHUN (GYHIAMEHT
KoH(IIIKTY iX B3aemuH. Batbko € mus I'peropa, sk i mus camoro ®. Kadxu mipunom yeworo. Horo
aBTOPHUTET, TUPAHis 1 0€3MEKHICTh BJIaJIM IPOTHUCTABIICHI YyTAUBOCTI Ta IHTETITCHTHOCT] CUHA, STKHIA
HE 3/IaTHUI BUHECTH TUCK 3 OOKy 0aThKa 1 YaCTKOBO BUMYIIIEHO, YaCTKOBO 32 BIACHUM Oa)KaHHSIM
3aMUKaeThCs B c001. CaMOTHICTb, SIKY BiT4yBae I'perop, cipuilMaeThCs sSIK IOKapaHHs 32 HE3IaTHICTh
ICHYBaTH B CyCIUIbCTBI. TaKUM YHMHOM, T€POI ONMUHAETHCA B 3aMKHEHOMY IPOCTOPi, BUXIJT 3 SIKOTO
3HANTH nOyke Baxko. lle Mmo3HadaeTbcs HA HWOTO €MOIIHHOMY CTaHi: cro4aTtky I[perop crae
JPaTIBIMBAM 1 arpecUBHUM, IMOTIM BTpadae Oyab-sKy 3AATHICTH JO OMOpPY 1 BIAJae B amariio.
BaxuBum BugaeTses i ToH (akT, 110 JIEKCEMH-CUMBOJIY, 110 MapKylOTh KOHLIENT Raum, ciyxarb
OJIHOYACHO 1 CUMBOJIaMH cTpaxy (Hanpukiaz, asepi (Tzren), Bikuo (Fenster)).

B ocHoBi (hopmyBaHHS 1HAUBIAYATHHOTO IPOCTOPY, 3HAXOTUTHCS PSAJ TICHO MOB'A3aHUX MK
co0010 6a30BUX €IEMEHTIB, IO HOCATH SCKPABO BUPAKEHHI aMOiBaJICHTHUI XapaKkTep 1 yTBOPIOIOTh
3aMKHEHY CHUCTEMY, IT0YaTKOBOIO 1 KiHIIeBOIO TOUKOIO K0i € KoHuenT CAMOTHICTb. CamotHicTh
mocrae K aOcoyoTHA IiHHICTB. 3arpo3a 3yMmoBIIO€ BHUHHKHEHHS KoHmenta CTPAX sk
1ppalioHaIbHOTO TOYYTTA OCTPaxy IMepel] 30BHIIIHIM CBITOM 1 3aHEMOKOEHHS 3a 30epeKeHHS
IUTICHOCTI cBOTO icHyBaHHA. CTaH MOCTIHOTO CTpaxy, B CBOIO u4epry, oOyMOBIIO€ (HhOpMyBaHHS
HEBIIEBHEHOCTI B €001, 1m0 TArHe momryk BiacHoi nmpouHH (koHuent [TPOBUHA). Jloriunum
HACIIIIKOM TPOBUHM € TOoKapaHHa y Burisigi cmepti (konument CMEPTD), ska Mucnutees sk
3BUIBHEHHS BiJI CTpaxy 1 IPOBUHHU 1 OJHOYACHO SIK TOYAaTKOBUM, Oa’kaHUH CTaH ieanbHO1 aDCONIOTHOT
CaMOTHOCTI.

Po3rnsiHyTi HaMM KOHLENTH OKUTTS», «CMEPThY», «CaMOTHICTbY, «CTpax», MPU aKkTyasi3auii B
TEKCTi, BIAPI3HIIOTHCS BHCOKOIO CEMAHTUYHOKO HIUIBHICTIO, PI3HOKO OIIHOYHOK KBautiikaliero,
BUSIBIISIFOTH PI3HOMAaHITHY KOMOIHATOPUKY LIIHHOCTEH.

Mu nocniKyBaiau TaKoK €MOTHBHI PI3HOPIBHEBI CTUIIICTHYHI 3acO0OH, 1[0 BUCTYMAIOTh K
crnoci6 o0'extuBarllii emotuBHOI kKomneTeHii @. Kadxu.

CuHTakcH4H1 3ac00M BUpPa)XEHHSI EMOTHBHO-OLIIHHUX BIIHOCUH B PO3MOBHIN MOB1 IEPCOHAXKIB
®. Kapku BenbMH pPI3HOMaHITHI 1 MPEACTaBIE€HI KOMIUIEKCOM PI3HOCTPYKTYPHUX pEYeHb BCIX
KOMYHIKaTUBHUX THIIIB, 0COOJIMBA POJIb HAJEKUThH MOBTOPY (JEKCUYHOMY, CUHTaKCUYHOMY). [l
BUPAKEHHS €eMOLIi THIBY BHUKOPHUCTOBYIOTHCSI BCl KOMYHIKQTHUBHI THUIM BHCJIOBIIOBaHHI —
He3aBepIIeHI KOHCTPYKIIii, eIINCUC, IHBEPCis, BUTYKOBI 1HBEKTUBH, ITOBTOP. 3ayBaKyeEMO TSKIHHS
aBTOpA J10 CKJIaJHUX KOHCTpYKIii (Hypotaxen). Cnoctepiraerbes «BOy10BYBaHHS» IPOCTHX PEUYEHb
y CKIQJAHOMIAPSJHI YU CKIAQAHOCYpPSAOHI 3 METOI «pyWHYBaHHSA» peanbHOcTi. Lli mommpeni
CKJIQJIHOMIAPSAIHI peUYeHHs, SKi MepelaloTh HEpeaJbHICTh TOTO, IO BiIOYBA€THCS, 3MIHIOKOTHCS
KOPOTKUMH  CHHTAaKCHYHUMH  KOHCTPYKLisMU.  [IpoTHCTaBIeHHS  CKIQOHOCYPSITHUX 1
CKJIQJHOMIAPATHUX pEYEHb Ie OLUIbINe MiAKPECTIoe MPOTHCTABIEHHS ABOX pIBHIB HOBEIH —
peasibHICTh 1 Ka3Ky. JlJs 111e O11b110r0 YHA0UHEHHS Ka3KOBOT'O MEPEBTIJICHHSI TOJIOBHOT'O Ieposi aBTOP
BUKOPHUCTOBYE JIEKCHUUHI NMEPETBOPEHHS: MMOYMHAIOUM 3 MOHATTS «Mut» mocTynoBo mocialiroroun
Horo ax 10 mMoBHOI nmpoTuiexkHocTl. KpiM Toro, HasiBHa HaA3BUYATHO MIMPOKA MaJiTpa MOJAIBHUX
gactok (noch, schon, doch, nun, gewiss, vielleicht, namlich, eigentlich, aber, wahrscheinlich,
zumindest, maglich), siki BUKoprcTOBYE aBTOp 3 METORO rpajalii ¢pakTi. ['paHUYHIM TYHKTOM TaKoi
rpajaiii € yactka nicht

Bynu mocmipkeni TakoxkK CJIOBa, IO TO3HAYAIOTh CITOCOOU HEBEPOAITHHOTO BUPAYKEHHS EMOITIH.
ITpu onmci MoBH pyxiB Tina nepconaxis @. Kagka HailOinb1ry iHGOpMaTHUBHICTD MPOSBIISIE B IUIaHI
BiIOOpaXeHHS KiHEM OOIu4Yus, B Mepuly 4Yepry JAWHaMiku ouedl 1 ry0. I[nauBigyanbHUMH
o3HaueHHsMu ©. Kadxu, mo onucyroTs BioOpaxeHi Ha oommyyi (Gesicht) emorii, € HacTymHi: €in
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ernstes, kiihles, verwittertes, saures, mitgenommenes, trotziges, heiteres, bekiimmert-erschrockenes,
unruhiges, schauderhaft trauriges, schauderhaft gleichgiltiges, verzogenes, zerrissenes, trauriges,
leidendes Gesicht.

Emortiiini kinemu ry6 BimoOpaxarotbes y @. Kadku uepes nmocmimky (Ldcheln). Came Bona
nepenae pi3Hi BIATIHKY eMOIIil 1 MOYYTTIB, sKi BiquyBae nepcoHax: Kam ein langsam wachsendes,
langsam sich erwdrmendes Ldcheln; jenes freundliche Ldcheln im Gesicht tragen; lichelte
mitfiihlend; und der feste Mund im Lécheln weich und geschmeidig.

B ouax (Augen) BimoOpakaroThCsl €MOIIii, Kl TepekuBae nepcoHax. Lle HaiimocToBIpHIMIUT
MOKa3HUK TOTO, 110 BinOyBaeThes B aymi (ihr mit brennenden Augen folgen, erschrockene schwarze
Tieraugen, freundlich seine Augen heben, aus seinen Augen lachen; schlimme Augen haben, die
Augen voll von Gliick; wie ihre hellblauen Augen warm und strahlend wurden).

VY OinbmiocTi curyarid HeBepOaJlbHA IMOBEIIHKA IMEPCOHAXKAa MPOSIBISAETHCS B MPUCYTHOCTI
IHIIOTO TIEPCOHaXKa, TOMY Taka BeliMKa poib BigBoauThes mormany (Blick), sxwit cnpuse
CIPSIMOBAHOCTI €MOIIi1, CBIJOMO UM HECBIJIOMO ITIIKJIFOYAE aipecaTa J0 CITIBIEPEKUBAHHS

BigmiHHOIO pHCOI0 eMOTHBHOI MOBHOI 0COOMCTOCTI € Oaratuii Habip eMOTHBIB BCIX PIiBHIB,
€MOTHBHA KOHBEPreHIisl BUSBISETHCS Y BCIX €MOIIHMX MaKpOCUTYallisIX, ONKUCAHUX y TekcTi. He
MEHIIMIA THTEPeC BUKJIMKAE TAaKOXK BIACTHBA aBTOPY METAQOPUUHICTH CTHIIO, 11O JIEMOHCTPYE HaM
0COOIMBOCTI 1HAUBIIyalbHOTO cBiTOCIpUIHATTS D. Kadku.
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CEKIIA3
POMAHICTHKA, TEPCHEKTHUBH ii JOCJIJUKEHHS

0. C. Asacimsn
M. Mapiynono

OCOBJIUBI BJACTUBOCTI ®PA3EOJIOITH

®pazeosnori3Mu — 1€ yCTaJeHI MOETHAHHSA CJiB, SIKi JOPIBHIOIOTH 32 3HAYEHHSM CIIOBY,
CJIOBOCITOJTYYEHHIO a0o 1ijioMy pedeHHo. Lle 1imicHi 3a 3HAYEHHSM MOEIHAHHS, IO 3aBXKIU
BUKOPUCTOBYIOTbCS y TEPEHOCHOMY 3HaueHHI. Dpa3eosori3Mu JOCTIUKYIOTh B CIELIAIbHOMY
PO31i11 HAyKH TIPO MOBY — (ppazeosiorii.

Axmyanpnicms  JTOCTi/DKEHHS OOyMOBJICHa HEOOXITHICTIO BHBYEHHS OCOOIMBOCTEH
(dbpazeosIoriyHuX OJUHHUIIb, OCKIIBKHA (PPa3eoJioriss OCTAaHHIM YacoM IPHUBEPTAE BCE OLIbINE yBarw.
®pa3zeos0ri3Mu BiIIrpaloTh BXKIIUBY POJIb B MOBI 1 CyCIUIBCTBI B3araji, MiIKPECIIOI0YHN KyJIbTypHO-
HalllOHAJbHI OCOOJIMBOCTI KOHKPETHOIO MOBHOTO cepeoBuIiia. MoBa Oe3nepepBHO 30araqyeThes
3aBasikd (ppazeosorizmam. Ilepimr 3a Bce, BOHM BUKOPHCTOBYIOTHCS JJIS BUPA3HOCTI Ta KpaCH MOBH,
JUIS TPAHCIIOBAHHS EMOIIIHOCTI, a TAKOX JUISI MOXKIIUBOCT1 YHUKHYTHU IIa0JIOHHOCTI, JUIS TOTO, 100
HE TIOBTOPIOBATH OJIHI i Ti K MOBHI BUpa3H. Y Cy4aCHOMY CBITi IIaOJIOHHICTh HE aKTyalbHA, TOMY
aKTyalpH1 ()pa3eoori3MH.

Memoto 1i€i poOOTH € BU3HAYCHHS, BHSBICHHS Ta PO3KPUTTS 3aKOHOMIPHOCTEH 1
0co0IMBOCTEH (hpa3eosoriyHOro acmekTy MOBH. Brepiiie B JiTepaTypi ¢ppa3eosnorizMu 3'sBUIIUCS B
XVII [1, c. 24] croumitTi, ane Hacmpasai, y ¢paHily3bKii MOBI BOHM 3'IBHIIMCS HAabarato paHimie.
baraTto nmokoniHb (hpazeonorismu nepenaBaircs 3 ByCT B ycTa. € KiJibKa JKepell MOsSBU YCTATCHUX
CTIOJIy4eHb: iCTOpHUYHI Mofii, mpodecii, aHTHUHICTH, bi0umis, iTepaTypHi TBOPH, CYCHUIbHE KUTTS.
®pazeosioriaMM  MOXKHA TIOJUJIUTH HA CIOKOHBIYHI 1 3amo3uueHi. [lepeBakHa OUIBIIICTH
¢bpazeosnoriyHNX OJMHMIG y (PpaHIy3bKiii MOBI BUHHMKIM Ha HAalliOHAJBHIM OCHOBI. J[xepema ix
MMOXO/[KEHb PI3HOMaHITHI 1 BITHOCSITHCS J0 PI3HUX YacoBUX Biapizkam. OHaK, HE 3aBXKIH BAAETHCS
3 TOYHICTIO BCTAHOBHUTH JDKEPEIIO 3aIO3MUYCHHS TOTO YH 1HIIOTO (hpa3eosori3my, OCKUTBKH BiIOMO,
110 6arato pazeosnori3MiB pi3HUX MOB YACTKOBO a00 MOBHICTIO 30iratoThes 3a CBOEIO CTPYKTYPOIO.
[ cx0XkiCTh, MOXIJIMBO, TAKOXK MOB'A3aHAa 3 THM, 1110 MOTUBYIOUUI 00pa3 6araTtbox (ppazeosiorizmin
B PI3HHUX MOBAaxX I'PYHTYETbCS Ha SIBUILAX AIMCHOCTI, 3arajIbHUX JUJIs BCIX JIIOJIEH, HE3aJIeXKHO BiJ iX
MPUHAJIEKHOCTI 10 Oy/Ab-IKOi HalllOHAJIbHOCTI.

IIponiec, B xoxi sikoro GopmyeThecsi (ppaseosorizM, Ha3MBaeThCs  (ppazeosorizariis.
«®Dpazeosorizailisi — YTBOPEHHsS (Pa3eoyIOTIYHUX OJMHUIL Ta YCTAICHHX CIOBOCIOIYYEHb
He(pa3eoqoTiuHOTO XapakTepy B Pe3ysbTaTl MOCTYIMOBOTO MPOIIeCY MpUI0aHHs TUMHU a00 1HIIIUMH
CJIOBOCIIOJIYYEHHSIMU BCIX €JIE€MEHTIB (pazeosioriyHOl CTIMKOCTI ab0 BCIX €JIEeMEHTIB CTIMKOCTI
HedpazeonorivHoro xapakrepy [3, ¢. 127]. B pe3ynbTari ¢paszeosorizaiiii cIOBOCIOIYICHHS 1 HOTO
CKJIaJIOB1 YaCTUHH, TOOTO CJIOBA, BTPAYalOTh MEPBICHY CEMAHTUKY, IECEMAaHTU3YIOThCH.

®pa3eosioriyHl OJUHUIN, SK 1 BCl MOBHI OJWHHIN, MalOTh HU3KY CBOIX BIJIMIHHHX DPHC i
XapakTepucTHk. BaxinBoro npobieMoro gpazeosiorii € ceMaHTUYHA Kiacupikaiist Gppa3eoqoriuHux
oUHUIIb. barato moCIiAHUKIB IILOTO MUTAHHS KIACU(IKYIOTh (pa3eosiorizMu (PpaHIly3pK0i MOBH 32
CTYTNIEHEM 3TTUTTS KOMIIOHEHTIB 1 32 CTyIIeHeM BMOTHMBOBAHOCTI 1XHIX 3HAY€Hb 1 BiI3HAUYAIOTH, 110
(dpaniy3pka (paszeosoris  BiIPI3HIETHCS BEIUKOK PYXJIHMBICTIO 1 SCKPaBO BUPAKECHUMU
aHAJTITHYHUMU TEHICHIISIMHU.

[TapanensHe iCHYBaHHSI B pi3HUX MOBaX O/IHAaKOBHUX 32 3HAUEHHSIM BUPa3iB MOXKHA ITOSICHIOBATH
CIUIBHICTIO CYCHUIBHO-TIOJIITHYHUX YMOB JKHUTTS HApOJiB, SKI PO3MOBISIOTH LHMMH MOBaMH,
CHUTBHICTIO 3BUYAIB, TPAIMIIIH 1 €JIEMEHTIB HAPOTHOT MYIPOCTI.

OCHOBHUMH XapaKTEePUCTHKaMH (Ppa3eosiori3My € BIATBOPIOBAHICTb, CTIMKICTb, PO3IUIBHO-
o(OpMIIEHICTh 1 MPUHANISKHICTD 10 HOMIHATUBHOTO 1HBeHTapio MoBU. Ha nymky H. M. [llancekoro
[5, c. 112-116], dppa3eonoriydi OJUHUII MAFOTh JIeKiIbKa 03HaK. [1o-Tepie, BOHM BiATBOPIOIOTHCS B
rOTOBOMY BHIJISIAL: (pa3eosiori3aMu HE CTBOPIOIOTHCS Y BUIBHOMY IOTOLI MOBJIEHHSI Ta HeE
YTBOPIOIOTBCSA B TPOLIECI CHIUIKYBaHHA. BOHM BIiITBOPIOIOTHCS B MOBJICHHI y BHIVISZI TOTOBHX
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MOBHUX oauHuIb. [lo-gpyre — criiikicTe ckimaay i cTpykTypu. KommoneHTH ¢Qpaszeomnorizmin
MOB's3aHI OJUH 3 OJHUM 1 WIYTh Yy TMEBHOMY TOPSAKY, IXHIH CKJaa TOCTIMHUHN, YCTaJCHH.
[TonokeHHS Ta TOPSAIOK CIiB, CKJIAJOBHX (Dpa3eosioTiyHOTO 3BOPOTY, HE 3MIHIOIOTHCA. TakKox
(hpazeosori3Mu XapakTepU3YIOThCs MUTICHICTIO 3HAYCHHS; BOHU BUCTYIIAIOTh B SIKOCTI MOILTHHUX
MO€THAHB, KOMITOHEHTH SIKUX PO3YMIIOTHCSI MOBIIEM SIK CJIOBA; y ()pa3eoIori3MiB HasBHI y CKJIAJi 1Ba
a0o OibIIIe yAapHHUX CIIOBA.

Ha nymky H. M. lllancekoro, ¢ppa3eonoriyai OAMHMII CITi/T BIIPI3HATH BiJl OKPEMUX CIIiB 1 BiJ
iX BUIBHMX mNOeAHaHb. OCHOBHMMHM BIIMITHUMH SIKOCTSAMH, SIKI JO3BOJSIOTH PO3MEKYBATH
¢bpaseosiori3amMu, cjaoBa i BUIBbHI CIIOJIyYEHHs CIIiB — 1€ BIATBOPIOBAHICTh Y MOBJICHHI SIK €IMHUX,
HETOATHPHUX 3BOPOTIB 1 YCTAJICHICTh CTPYKTYPH Ta CKJIay JAaHOTO (Ppa3eoiorizMy.

B. I1. XXykoB migkpeciioe Mi3HABAJIbHY IIHHICTH ()pa3eosori3miB, Tak sK (pazeosioridyHa
OJIMHMIIS YaCTO BHCTYIA€ SK 3aco0 Mi3HaHHSA 00'€KTMBHOI AiiicHOCTI cBity [2, c.27-31]. Sk
MOSICHIOBAJIBHUN MiHIMYM (hpa3eosIori3My BUCTYMAIOTh MOBHI KOMIIOHEHTH, IO BXOJSThH JI0 CKIIATY
HOro cIOBHUKOBOTO BU3HAUeHHS. 3rifHo 3 uM, B. I1. )KykoB npornoHye HacTynHy 3aKOHOMIpPHICTb:
«4UM BHIIE 00CAT MOSICHIOBAILHOTO MIHIMYMY, TUM BHIIE IMi3HABaJIbHA LIHHICTH (hpa3eoaorizsmy»
[2, c.29].

JlocmipKyroun ceMaHTHYHY HITICHICTB (ppazeosnoriunux ogunuis, B.I1 . )KykoB npuxoauts 10
BHUCHOBKY, IO Pi3HI (ppa3eosori3aMd MaroTh Pi3HHHM piBEHb CEMAaHTUYHOI €IHOCTi. CeMaHTHYHA
[UTICHICTh BU3HAYAETHCS PIBHEM JIeaKTyasi3allii KOMIOHEHTIB. «JleakTyami3alis — e CeMaHTUYHE
MIEPETBOPEHHSI CJIIB B CKJIAJIOBY YaCTHUHY (Ppa3eosiorizmy, Horo KOMIoHeHT» [2, c. 9]. [leakTyamnizaiis
— 11 CBOTO POy MeTadopu3allis CIiB, sIKi BUCTYIIAIOTh B POJIi KOMITOHEHTIB (ppazeosorizmy. [licms
nporuecy Meradopusailii cioBo Ha0yBae IKICHO HOBOT'O MEPEHOCHOT0 3HAYeHHA. Buxonsuu 3 11p0ro,
B. I1. XXykoB nae BU3HAaYeHHS KOMIOHEHTa (ppazeosorizmy: «KOMIIOHEHT — 1€ CKJIaJ0Ba YacTHHA
(bpazeosoriamy, 110 mpeacTaBiise COO0 CEMaHTUYIHO MEPETBOPEHE CIoBo» [2, ¢. 11].

3 ycix mijicucTeM MOBH y (Gpa3eoJIOTidHOl MiJICHCTEMHU HaIlIOHAIIBHO KYJIbTYpPHA crenudika
BUpa)KEHA HaifsicKpaBilie 1 caMOOyTHbO. 3 TOYKU 30py CEMAaHTHKH BOHA CIYXXHUTh CIIOJYYHOIO
JAHKOIO MK OyKBAJIBHMM 3HAYCHHSIM MOBHOT'O 3HaKa 1 KOHIIETITAMH, CTEPEOTHUITAMHU, Mi(pooreMamu,
BJIACTMBUMH HApOJy-HOCII0O MOBH. Benukuii 1HTepec [J0 JOCHIIXKEHHS MPEACTaBISAIOTH
(bpa3eosoriydi OAMHUII 3 HyMEPOJIOTIYHIM KOMIIOHEHTOM, OCKIUJIBKU YHCIIO 3aiiMa€e 0COOJIMBE Micle
B KOHIIETITYalIbHIA KapTUHI CBITY.

Byab-sxuit Texct Oyne 31aBaTUCS OUIBII BUPA3HUM 1 HACHUYEHHM, SIKIIIO B HbOMY IPUCYTHS
3Ha4YHa KUIBKICTh YCTaJICHUX BHpa3iB, A€ OKPeMEe CEMAaHTHYHE 3HAYEHHsS CKJIaJOBUX KOMIIOHEHTIB
BTPAYa€EThCs, HAJAIOYM TIOE€HAHHIO HOBOTO, TMEPEHOCHOTO 3HaueHHs. Pdpa3zeosyoriyHi OJMHHIIN
SCKpaBo 1 ’KBaBO ONHUCYIOTh Pi3HI SABUINA, Jii, cTaH abo emouii. Tak, 300MOp(i3MU BUCTYNAOTh y
SKOCTI OIIIHHOI JIEKCHKH. BOHM cily’kaTh [UIs BXXKMBaHHS HallMEHYBaHb TBapWH B IIEPEHOCHOMY
3HA4YeHHI 3 METOIO JIaTH JIIOJIMHI XapaKTepUCTUKY, OUCcaTH 11 Aii, cTaH abo emoriii. Benuka yactuna
300MOppHUX (pazeosoriaMiB € HOMIHATUBHO-KOMYHIKATUBHUMH, TOOTO CIYXHTh ISl OIHUCY
BYMHKIB JIFOJJMHU 1 HAJISKUTH /10 PO3MOBHOT'O CTHJIIO MOBJICHHS.

VY dpaniy3skiit MOBI yke 6arato ¢pa3eosioriamiB 3 o0pa3aMu TBAPHH, aJPKE TBAPUHU 3aBIKIU
BiJIirpaBajii BaXJMBY pOJIb B OKHUTTI JIIOACTBA. Y JaBHHHY B 0araTbOX KyJIbTypax TBapUHU
00O0KHIOBAINCS, B TOJAIBIIOMY TBAPHHU CTAJIM BIpHUMH COIO3HUKaMH JIOIUHHU. B nanmii gac,
CKJIaJJHO YSIBUTU CBO€ KUTTA O€3 TBapuH, IIMM OOYMOBIIOETHCS YacTe BXKHMBAHHS HallMEHYBaHb
TBapyH B TICPCHOCHOMY 3HA4YCHHI JJIsl OMUCY siKocTei moanuu. Hanpukinaz, étre gourmand comme
un chat (OykB. — OyTu rypMaHoOM (JIFOOMTENEM CMavHO TOICTH) SIK KiT, B TIepeKiali o3Hayae «0yTu
BEJIMKUM JIACYHYMKOM») — B YKpPAiHCBKiii MOB1 HEMa€ TBapWHU, Ky O MM HaJlJSUIM BIACTUBICTIO
mo0uTens conoakoro. Y (paHIry3pKiii MOBI, BHACTIAOK HaIlIOHATBHOI crien(iku, BEIUKa KUTbKICTh
racCTPOHOMIYHHMX MOPIBHSAHD [IEPEHOCATHCS HA TBAPHUH.

[ToBHMiT 30ir 300HIMIB B 000X MOBaX Y3TrOJKYETHCS 3 MIPUKA3KOI0 PO BIYHY BOPOKHETY MiXK
Kimkamu Ta codakamu: S'entendre comme chien et chat — orcumu sax xiwka 3 cobakoro;, Ta HaBIThH B
aHriicekiii — agree like cats & dogs.

Takox 1ikaBuM € paseosorizm avoir des rats dans la téte (0ykB. — MaTH 11ypiB B rojiosi). s
¢bpaHIy3iB LIyp CHMBOJII3YE HEAOJIK PO3YyMYy, AMBAKYBaTICTh, BIAXWJIEHHS BiJ HOPMH B IUIaHI
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pO3yMOBOi TOBEIIHKHU. /[ HAC HOCiEM HMX BJIACTHBOCTEH € TapraH. Y LbOMY HPUKIAAL YiTKO
MIPOTJISAAAIOTHCS BIAMIHHOCTI HAI[lOHAIBHO-KYJIBTYpPHOI crierndiku 000X KpaiH.

OTxe, OCHOBHI 03HaKHU (hpa3eoori3My, TaKi SIK BiITBOPIOBAHICTb, CTIHKICTh, HETIOUIBHICTD, a
TaKOX BiJIMIHHI PUCH JAaHUX MOBHHUX OJMHHIIb HAroJOMIYIOTh HAa HEOOXITHOCTI iX Kiacudikarii Ta
MOJIUTY Ha Pi3HI TUIH, IS TIOJETIIEHHS 1X TMOAAJIBIIOTO MOTINO0IEHOTO BUBYCHHS.

Mu pyxe 4Yacto BHKOPHUCTOBYEMO B Hamlii MOBI (h)pa3eosoridyHi 3BOPOTH, IIO0 JOAaTH
BHUCJIOBAM BHUPA3HOCTI, EMOIIMHOCTI, MIAKPECIUTH OCOOMMBUN CeHC IbOro BuUpady. Jleski
(hpazeosori3Mu MarOTh TaKy YCTAJICHICTh Y MOBI, 110 MM HaBiTh HE TIOMI4a€MO, KOJIU BIATBOPIOEMO
iX mpu CHiIKyBaHHI.

Bigomo, mo ¢paszeonoriuyanii CkiiaJ, MOBH XapaKTEPHU3YEThCS OOPA3HICTIO, sSKa JO3BOJISE
CYAMTH TIPO OCOOIMBOCTI CBITOIIIALY HOCIIB, BitoOpaXkae iCTOPUYHMIA 1 TyXOBHUHN JTOCBiJl IEBHOTO
Hapony, Woro camoOyTHicTh. HarioHanbHO-KyJIBbTYpHaA cHeru@dika BTUTIOETHCS 3a JOIMOMOIOIO
«00pa3Hoi MmifcTaBy, 10 BKIIOYAE B ce0e 00pa3HO-KYyIbTYPHI peasii», a BKa3iBKOIO Ha cnenudiky €
KyJIbTypHa KOHOTalis abo I1HTeprpeTalliss o0pa3y, IO JIGKUTh B OCHOBI (¢pa3eosioriaMy B
JIHTBOKYJIBTYpHOMY TIpocTopi [4, c. 215].
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M. A. Anexceesa
M. Mapiynono

BKUBAHHS ICTOPU3MIB I APXAI3MIB Y CYUACHIN ®PAHIIY3bKI MOBI

Jlekcuka Oynb-sIKOi MOBM IEpIIOI pearye Ha BCi 3MiHM B 1CTOpii HApoOAy, SKUH SIBISETHCS
HOCI€M IIi€] MOBH, 1[0 CTOCYIOTHCS OYy/Ib-SIKOTO OOKY MOBCSKIEHHOTO XKHTTS, Y4 TO €KOHOMIYHHA
yKJIaJl, Y COILIabHO-MIOOYTOBHM YCTpiid, BUPOOHHUIITBO a00 KYNIbTypa, HayKa. 3r0JI0M BUHUKAIOThH
HOBI IOHSATTS 1 SBMILA, CTBOPIOIOTHCS HOBI IpenMeTH. Lls TeHaeH1isl HapoKye HOBI CJIOBA, SIK1 1X
M03HAYaTh, (OPMYIOTHCSI HOBI 3HAUEHHS CIIiB, Y>K€ 1CHYIOUMX B MOBi. ba3010 eKCHYHOro CcKiany
Oy/b-sIKO1 MOBH € CTaJll €JIEMEHTH, SIK1 BU3HAYAIOTHCS 1HO1 SIK OCHOBHUHM CIIOBHUKOBHUH (hOHJ MOBH,
10 Bij0OpaXka€ KOMYHIKaTUBHY 3HAUYIIICTh JiekceM. Jlo HUX BITHOCSATHCS CIIOBA, IO MO3HAYAIOThH
CTYIIEHI CIIOPIHEHHA 1 HpeaMeTH MoOyTy, TPaAMIiiHI 3HapsAAAs BUPOOHHMITBA 1 MPOAYKTH
Xap4yyBaHHS, SBUIIA TPUPOJHU, 00’ €KTHBHI O3HAKH MPEIMETIB, TOMAIIHIX TBAPUH, OJYXOTBOPEHUX
iCTOT, XapaKTepUCTUKY Aiii i crany [1]. Hanpukman:

homme, femme, enfant, maison, table, aiguille, baton, voiture, pain, lait, nature, pluie, neige,
chien, vache, cheval, long, large, grand, petit, méchant, bien, mal, tot, tard, aimer, travailler, dormir,
se lever Ta in.

Cronu % CIiJ BITHECTH 1 apTUKJI, I€TEPMIHATUBH, 3aliMEHHUKH, CTIOTYYHUKH, TPUHMEHHHKH,
0e3 SIKUX HEe MOKe 3/[IHCHIOBATHCS KOMYHIKAIIis, a caMe:

moi, toi, nous, il, elle, qui, que, lequel, cela, ¢a, votre Ta iH.

[ToniOHi croBa CKIAagarOTh SAPO JIEKCHYHOI CHUCTeMH Oyab-skoi MoBH. Jlami posraiioBaHi
JIEKCEMH MEHII YKHBaHI, aje He MEHII JOCTYMHI BCIM 4I€HaM MOBHOTO KOJICKTHBY, TaKl, SIK
KHIDKKOBI CJIOBa, I€SKi CHeIialbHI TEPMiHHU 1 TpodhecioHaTI3MH:

lassitude, abomination, se modifier, réussir, revendiquer, atterrir, filmer, compas, bac,
industrie, percoir, manette Ta iu. [3, c. 72].
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OpnHak, B KOXHIM MOBI € JIGKCHKA, SIKa BBAKAETHCS 3aCTapijiol0. 3acTapijIMMH Ha3MBAaIOTHCS
CIIOBa, 1110 30eperiucs B MOBI, aje BUUMILIM 3 aKTHBHOIO BXKMBAaHHS 1 HE BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
3BUYAKHINA po3MOBHii MOBi. Cepet 3acTapifiuX CJiB BUIUISIFOTHCS JIBI TPYITU: ICTOPU3MH Ta apXai3MH.

[cropu3mamy Ha3UBAIOTH CJIOBA, IO MMO3HAYAIOTH peajii abo mpeaMeT, siKi MU B MUHYIIE
pa3oM 31 CBOEIO €MOXO0I0; CJIOBA 3aCTapiiid TOMY, IO BHHUIUIMA 3 YXKHUTKY MPEAMETH 1 MOHATTS, IS
SKUX BOHU Oynu equHOI0 HOoMiHauierw. Hanpuknan, arbalete, hallebarde, galere, seigneur féodal,
dime, livrée, fusea, redingote, terres arables, break, cabriolet, coupé, barbier, couleuvrinier, layette,
florin ta in.

[TosiBa icTOpu3MiB IMOB’sA3aHA 31 3MIHOIO COLIAJIBHUX YMOB, JEPKABHOTO JIady, PO3BUTKOM
TEXHIKH 1 3HUKHCHHSIM KOHKPETHHUX MPEIMETIB, 31 3MIHOIO MOJIH 1 CBITOIIISAY. 30BCIM 1HIIIA JICKCUYHA
npobyieMa — apxaizMu. Apxai3Mu sIK CaMOCTiiHa OJIMHUIIS MOBH 30BCIM TN 3 PpO3MOBHOI MOBH. Ti
MPEAMETH, SKI BOHU IO3HAYaIM, OTPUMAJIM 1HIIE HAaWMEHYBaHHs 1 TEpIIl HOMIHAII BUSBUIHCS
BUTICHEHHMH CHHOHIMaMu. Apxai3Mu 3yCTpidaloThCs B 10311, 3aBAAKH M Bipini HaOyBatOTh OLIBIIOL
YPOYHUCTOCTI:

Rondeau
Jean Froissart
Mon coer s ’esbat en oudourant la rose
Et s’esjoist en regardant ma dame:
Trop mieulz me vault I'une que | ’autre chose.
Mon coer s ’esbat en oudourant la rose [4].

VY (paHIy3pKHX TOMOHIMAX CTAJIO 30epiratoThes apXai3Mu Ta JIIaJICKTU3MH, SIKI 9aCTO CATAIOTh
0 MOB-CyOCTpaTiB HapoJliB, LI0 >KWJIM Ha TMEBHIM TepuTopii B MHUHYIOMY, MO JO3BOJISIE
BUKOPHCTOBYBATH X JIUIsl BU3HAUCHHS MEX PO3CENICHHs eTHIYHUX CIIBHOT. [leprn 3a Bce, He0OXiTHO
BIJI3HAYUTH, M0 Oarato Ha3B (PpaHIly3bKHUX MICT 3 KIHIIEBUM -S 30epiraroTh iMEHa KeIbTChKUX
TUIEMEH, SIKi KOJIMCh KWK Ha il Tepuropii. Tak, B paiioni Jlrorerii xmuiio ruieM s mapisiis, 3amMicTb
«ixatu B JlroTerito» cTaiu roBOPUTH «iXaTH A0 MapiziiBy», TAKUM YMHOM, Ha3Ba IJIEMEHI NepeiIia
Ha MiCTO, K€ IToYyad HazuBatu Paris. Takox 10 Ha3B IUIEMEH CATalOTh IMEHA TAKUX MICT, Ik Reims,
Angers, Beauvais, Nantes Ta ix.

om0 MOXOMKEHHs CIIiB, IO 03HA4Yar0Th Micie Ha -Ville, siki 0COOIMBO YacTO BXKMBAIKCS Ha
niBHO41 Hopmannii, iHOM1 BaXKKO cKa3aTH 3 YMEBHEHICTIO IO MpadaTbKaMH LUX CIiB OyiIH TUTBKH
BIKIHTH, TOMY IO B IIUX MICIISIX O HUX Oynu 1HII HApOJAM, IO TOBOPSATH HA HIMEIBKIA MOBI —
bpanku. Aje B TOH k€ Yac MOXHa 3 YIIEBHEHICTIO CTBEP/XKYBATH, 1110 TOMOHIMU Ha -tOt, AKki qyxe
nomupeni B Hopmannii (ix Omuspko 100), mo3Hayanu >KUTENs, TOMY LI0 iM MepenyBalu
CKaHJIMHABChKi BacHi imena (Robertot, Yvetot) [2].

OTtxe, Hall1aBHIIll €IEMEHTH MOKHA 3HAaWTH cepel reorpadiuHuxX Ha3B, TOJIOBHUM YMHOM B
Ha3Bax pIYOK — B THMI, SKUHA € HaWOuUibm cTiiikuM. TakuMm 4YWHOM, B TOMOHIMax (OCOOIHBO
riIpoHIMax) CTIHKO 30epiraioThbCsl apxai3MM Ta JA1aJIeKTU3MHM, SIKI 1 JOTENep JOCUTh BXKUBaHI Y
¢bpaHIy3bKiil MOBI.
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I'. /1. Bynoucko
M. Mapiynono

BUHUKHEHHSA KPEOJIbCBbKUX MOB

AKTyaIbHicTh 00paHOI TEMU 3yMOBIIEHA THM, L0 KPEOJIbCHKI MOBU € SCKPaBUM HPUKIIAIOM
HapoDKEHHS, (YHKIIIOHYBaHHS, a 1HOJ[I HaBITh 3HUKHEHHS MOB, 3JIMIIAIOYHUCH CITOTaIOM B iCTOPIi
TOTO Y 1HIIOTO HAPOMY.

Metorw Hamoi po3BiIKM € NMUTAHHSA NPO BUHUKHEHHS KPEOJIbCBKUX MOB Ta iX JIEKCHUKO-
rpamMaTu4Hi 0COOIUBOCTI.

Komanna BYeHHMX 3a ydacTIO HIMELBKOro JiHrBicTa MapriHa XacnesnpMaTa IpoBesa
JOCIIJKEHHSI KOHTAaKTHUX MOB. [TOpiBHSBIIM TpaMaTUKy KPEOIbChbKHX MOB 1 MOB-JIEKCH(IKaTOPIB,
MOIIMPEHUX Ha TIA camiid TepuTopii, BUCHI NPHHILIA 1O BHUCHOBKY, IO KpPEOJIbChKI MOBHU
(bopMyIOThCS SIK 1 BC1 TPUPOHI MOBH, MUHAIOYHM CTAIIO IMiJHKUHA [3].

KOHTaKkTHI MOBHM BUHMKAIOTh B PE3yJIbTaTi IHTEHCUBHOT'O MOBHOI'O KOHTAaKTy MDK PI3HUMHU
eTHIYHUMH rpynaMu. CHiJIbHOIO MOBOIO MOXKe OyTH IMi/DKUH — CHPOILEHa BepCisi KOHTAKTHOT MOBH,
SIKOIO PO3MOBJISIIOT JIFOJIU, SIK1 HE 3HAIOTh MOBHU OJIMH OJHOr0. BaXXiIMBO BiJI3HAYMUTH, 110 MIJKUH HI
IUISL OJHI€T 3 CTOPIH CHIUIKYBaHHSA HE € piAHOI0. TakoX 3arajJbHOI0 MOXe OyTH 3MillaHa MOBA, IO
BUHUKAE MIXK JIFOJbMH, 5Kl )KUBYTh B CUTYallli aKTUBHOI JBOMOBHOCTI. 3MilllaHa MOBa IIPU LLOMY
BIJPI3HAETHCSA BiJ] 3BHYAHOI PO3MOBHOI MPAKTUKH JIBOMOBHUX JIIOACH THUM, IO NOYHHAE
PO3BHMBATUCS 3a BJIACHUMM 3aKOHaMM, BIIMIHHUMM BiJl 3aKOHIB PO3BHTKY KOXHOI MOBH, IO ii
yrBOpuia [2].

Haiipo3BUHEHIIIOI KOHTAaKTHOIO MOBOIO € KPEOJIbCbKa MOBAa — BUJ NPHUPOJIHOI MOBH, sKa
3’IBUJIACS BHACIIIOK 3MillTyBaHHS BOX (200 OiIbIlie) BUX1THUX MOB i CTasa piJHOIO Il HACTYITHOTO
MOKOJIIHHA HOCIiB. Ha BiIMiHy BiJ 1HIIMX BHJIB KOHTAaKTHUX MOB, KPEOJbChbKI MOBU HaWOiMbII
HaOJIKEH1 10 IPUPOTHUX MOB, SIKUMH PO3MOBISIOTH €THi4HI rpynu. ChopMyBaBIINCH B OJTHOMY
MOKOJIIHHI, BOHM MOXKYTb II€peaBaTUCs HalllaJKaM 1 Ha0yTH IUPOKOro NOIIMPEHHs: HalpUKJial, Ha
MOBIi Tan’sSMEHTY, YTBOPEHOMY Ha OCHOBI MOPTYTaJbChbKOi, iCIIAHCHKOI Ta JESKUX IHIIUX MOB,
po3moBIsAOTH oHaA 300 Tucay oci6 1 oMy MpUCBOEHO cTtaryc odiuiiHol MoBu HinepmaHacbkux
AHTUIBCHKUX OCTpPOBIB [1].

Kpeosbcbka MOBa HaituacTime (GopMyeThest 3 MOBU-JIEKCU(IKaTOpa, sIKa Aa€ BEIUKY YaCTUHY
JIEKCUKM (HalyacTile 1e OuIbII MOIIMPEHI MOBH, HANpPUKIIAJ, €BPONEHCHKI), 1 MOBU-CyOCTpary,
OUThII piAKICHOI MOBM, Ha SKIH CIOYAaTKy TroBOpUiO KopiHHe HaceneHHs. o cTocyeThcs
CUHTAKCUYHUX 1 MOPQOJOTIYHUX OCOOIMBOCTEH, TO BOHM, SIK NMPABUIIO, MAKCUMaJIbHO MPOCTIi: 1€
MOSICHIOETBCSI TUM, 1110 MOBA, 110 BUHHKIIA SIK 3aCi0 KOMYHIKaIlii B eKCTpeMaJIbHUX YMOBAX, HE MOXKE
MaTH CKJIQJHY CTPYKTYpy. BisbIie Toro, Tak sk BCi KpeOJIbChKi MOBH MArOTh MPOCTY I'PaMaTUKY, TO
BOHM CXOXI1 OJIHa /10 0JHOi. J[0 HEIaBHBOrO Yacy IO CHUIBbHICTh TPAMATUYHUX CTPYKTYp JIHTBICTH
OIHCYBAJIH SIK KYCh IPUTaMaHHY BCIM YHIBEpCaJIbHY BIIACTUBICTh — «KPEOJIbHICTH» (creole profile).

Baxanocs Takox, 10 KOXHa KPeoJIbChbKa MOBa B IIPOLIECI CBOTO CTaHOBJIEHHS 000B’SI3KOBO
MPOXOJIUTh 4Yepe3 CTalil0 MiKHHA — TOOTO MOBHM 3 MakKCHUMAJIbHO CIPOIIEHOI0 TI'pPaMaTHYHOIO
cTpykTyporo. Kpeonbcbka MOBa, Ha AYMKY NPUXMUIIBHUKIB I1i€] T€Opii, BUHUKAE 3 YaCOM, KOJIU M1/PKUH
MepeaacThCsl HACTYITHOMY TIOKOJIIHHIO 1 CTa€ PITHUM JJisi HOCIiB, 0OpOCTarouu OLIBII CKJIAJHUMH
rpaMaTUYHUMU OCOOTMBOCTSIMHU.

ABTOpY HOBOI pOOOTH BUPIIININ NEPEBIPUTHU LIIO TEOPII0 — MOXOKEHHS KPEOJIbChKUX MOB 3
Mi/DKMHA — 1 3 I[I€I0 METOI0 MPOAHATI3YBAIM CHHTAKCUYHI OCOOJIMBOCTI Pi3HUX KPEOJIbCHKUX MOB,
11100 BUSIBUTH MOJIET, XapaKkTepHi 11 GopMyBaHHs iX TpaMaTHKU. /11 11bOro BOHU MTpoaHali3yBaiu
AoCcTynHy iHpopMarito npo 48 kpeosbckux 1 111 HEKpeonabCKUX MOB, MOMIMPEHUX HA TEPUTOPISIX
BUHUKHEHHSI KOHTaKTHHUX MOB. CepeJl HeKpeOoIbCKMX MOB OyJIM pPOMAaHCBHKI Ta TepMaHCHbKI MOBH, a
cepell KpeoIbCKUX — HAMPUKIIAJI, iIHAOHEe31iCchKi MOBH [3].

Bueni po3risHyHM MOPSIOK CITIiB Y MOCECHBHUX KOHCTPYKIISIX B KPEOJBCKUX MOBax. BoHM
3’CyBaJM, IO KPEOJbChbKI MOBH, JIEKCH(IKATOPOM SIKUX CIYI'YBald MOBH POMAHCHKOI TIpyNH
(Hanpukiaza, ¢ppaHiry3pka abo iClaHChKa), MAIOTh TaKy CTPYKTYPY HMOCECUBHOI KOHCTPYKIII, B K
MIOCECOop CIIAy€E 3a OMHMCYBAaHUM CJIOBOM, @ Ti MOBH, JIEKCU(IKATOPOM SKUX OyJIH MOBH HIMELBKOI
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rpynu (HalpuKIaj, aHIiAChKa), MalOTh 3BOPOTHY CTPYKTYPY. I pyHTYIOUHCH Ha IIMX pe3yibTarax,
JOCIITHUKN  TIPOaHai3yBajdd HASBHICTh I1HIIMX CHHTAKCHYHUX OCOOJMBOCTEH BHBYCHHX
KPEOJIbCHKHX MOB.

3’sicyBayiocs, MO OUIBIIICTh TPaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH KPEOJBCHKUX MOB (HAIPUKIIA],
MOPSZIOK CITIB Yy PEUEHHI, HASBHICTh / BIICYTHICTh HETATUBHOI YaCTKH) MIHCHO TOXO/ATh 3 €THIYHHIX
MOB, HOLIMPEHUX Ha TepuTOpil ix mosBu. Hanpuknan, mopsmok ciaie SVO (subject-verb-object),
SKH, SIK BBAXKAJIOCS PaHIIIe, XapaKTepHUH I OUTBIIOCTI KPEOJIbCHKUX MOB Yepe3 CBOIO MPOCTOTY,
TaKOX € 03HAKOI0, 0 Mepeiiuia 3 MoBu-Iekcudikaropa [3].

OTxe, KpeonbChbKi MOBH YTBOPIOIOThCS Oe3 cTaii mijpkuHa. Ha Bigminy Bij HaiimpocTimioi
CTPYKTYpU 1 BIJICYTHOCTI TpaMaTHUK{ B TIIJDKHHAX, [0 BUHHUKAKOTH BHKJIIOYHO JUISI TPOCTOI
KOMYHiKaIlii, KpeoJIbCbKi MOBH MalOTh CKJIaJHY CTPYKTYPY (SK rpaMaTHYHO, TaK i JIEKCHUYHO), II0
CKJIaj1acsl BHACIIJOK MOBHOTO KOHTAKTY 3 OUIBII MOMTUPEHIIIMME Ha 11 TEpUTOPIi MOBaMHU.

CXOXICTh BCiX KpEOJIbCHKHX MOB, Ha IYMKY BUEHUX, TAKOK HE MOXKE MOSICHIOBATUCS OJIHIEIO
JIUIIE TMPOCTOTOI0 TPaMaTHUKHU: JESIKI CHHTAKCHYHI OCOOJMBOCTI (TIOPSAMIOK CIIB, HANPHUKIAN),
XapakTepHi sl Ti€l YW 1HIIOI KPEOIbChKOI MOBH, IMOSICHIOIOTHCS OCOOTUBOCTSIMH TpaMaTHKU
nekcudikatopiB. Kpeosibcbka MOBa PO3BUBAETHCS TaK CaMo, SIK 1 Oy/b-ska eTHIYHA MOBa. PizHuIs,
OJTHAK, TIOJIATAE B TOMY, IO y €THIYHOT MOBH, SIK ITPABHUJIO, — OJJHA MOBA-HAIIA/IOK, a Y KPEOJIbChKOT
MOBU — 1Bl a00 OLIbIIIE MOB-HAIIAAKIB.
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B. I'. bypax
M. Mapiynono

ABPEBIATYPA B CUCTEMI JIEKCHYHUX CKOPOYEHb

CyuacHi MOBHM XapaKTepHU3YyIOThCS IpollecaMM IHTEpHallloHami3amii Ta riobamizamii, sKi
MIPU3BEIN JI0 MOSIBU OCOOJIMBOIO POAY HalMEHYBaHb OO0'€KTIB, MOHATH 1 KOHUENTIB OJHOYACHO 3
HiABUIEHUMHA BHUMOTaMM JO MOBHOI €KOHOMIi, B pe3yJbTaTi 4Oro BUHHKJIA BEIHMKa KUIBKICTh
CKOPOYEHb Y JIEKCHULIL.

AKTya/IbHiCTh JaHOI poOOTHM OOYMOBJEHa THUM, IO IHTEpeC N0 CcHeuu(piKu CTBOPEHHS
aOpeBilaTypHUX HOMIHAIIIM B PI3HUX MOBAX 1 0 OCOOJIMBOCTEH iX BXKMBAHHS B PI3HUX THIMAX 1 KaHpax
MOBJICHHS CIIPUYMHEHUHN THM, 110 adpeBiallisi € OHUM 31 CIIOBOTBIPHUX CIOCOOIB, 11O BiAMOBIAA€E
parMaTHYHUM HACTAaHOBAaM CYYaCHOCTI.

Posrnsa cneungiku Ta npupoau abpesiallii CTAHOBUB MPEIMET JIIHIBICTUYHHUX JOCHIJKEHb
BITYM3HSHUX Ta 3aKOPJAOHHUX HAyKOBHUX PO3BIAOK. 3HAUHUN BHECOK Y PO3BUTOK Teopii abpesiarlii
BHECIIM pPOOOTH, BHUKOHAHI HA OCHOBI PI3HUX €BPOINEHCHKUX MOB: AaHIUIIHCHKOI, HIMEIBKOT,
(dbpaHIy3bK0i i T.1I.

Tak y ciIOB’SHCBKMX MOBax po3risaanucs rpagidHi CKOpOYeHHS 1 clioBa-aOpeBiaTypH,
aOpesiallis K MOBHE SIBHILlE, CHCTEMHO-OIMCOBHI 1 JIIHIBONparMaTUYHUM acriekT, abpeBiaTypu-
iHHOBAIli1, abpeBiallis 1 1e3abpesiallis B cydyacHiil pociichKiii MOBI.

B anrmiiicekiii MOB1 HayKOBIIl PO3TJSAaNu MPOOJIEeMU ENINTUYHUX CIIIB y Cy4YacHii MOBI,
3HAa4YeHHs CcJiB Ta aOpeBialii, KaTeropii Ta THUIKM CY4YaCHOTO AHTJIMCHKOIO CIOBOTBOPEHHS,
CUHXPOHHO-/IIaXpOHIYHUNA MiJX1A, adpeBiaTypu B JIEKCHUYHIA cucTeMi MOBH, aOpeBiamiio Ta
aKpOHIMilO.

VY dpanIry3pKiil MOBI IPEAMETOM JOCIIIKEHB OYITH JIEKCHYHI CKOPOUEHHS, abpeBiallis sik HOBa
TEH/ICHIIIS1 CIOBOTBOPEHHS B Cy4acHii (paHIy3bKiil MOBI, 0Oy10Ba 3arajibHOi Teopii abpeBiaTypH.
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IIpeaMeToM naHOTO MOCHTIKEHHS € abpeBiaTypHi HOMiHaMii y HepOpMaTbHOMY iHTEpHET-
CHIJIKYBaHHI cy4acHOi (paHIy3bKOMOBHOI MOJIOZI, a caMme iXHi rpadiyHi, JEKCHYHI, TpaMaTU4HI
3aco0M BHpPaKEHHS.

B mepmy wepry, posrisHeMO TOHSTTS «aOpeiamis» 1 «aOpesiarypa». Ilinm TepmiHoM
«abpesiallis» MaeThCs HAa yBa3i MPOIIEC, «CIOCIO CTBOPEHHS HOMIHAIIN I TUX TOHSITH 1 peaii, sKi
OyJIM CIIOYaTKy MO3Ha4YeHI OMKUCOBO, 32 JOIMOMOTOI0 aTpHOYTUBHUX CIOBOCTIONY4YEHb» [2, ¢. 107], a
«abpeBiaTypa» — pe3yJIbTaT I[LOTO MPOIIECY.

TepMiHOM «CKOpOYECHHS» TIO3HAYAETHCSA SIK caM pe3yJbTar alpesiamii, Tak 1 Mpoiec
3MEHIIIEHHS 3BYKOBOi a00 TpadiyHOi MOBHOI OIMHHUIIL, SIKUM Moe Oytu 1) Habip Mopdem, 2) clioBo,
3) cnoBocnony4enns, 4) Habip ciis [1, ¢. 49].

JlocuTthb yacTo abpeBiallisi BU3HAYAETHCA SIK crienn(ivHii CTIOBOTBIpHUH 3aci0, 10 CITYKHUTb JUIs
CTBOPCHHS CTHJIICTUYHHX 1 CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHUX BapiaHTIB CJIiB, TOOTO aOpeBiaTypHi OJIMHHUIII
HE PO3TIIAJAIOTHCA SIK CJIOBA, KOJIM BIEpIIE 3'IBIAIOTHCA Y JIMCTYBaHHI a00 IPU YCHOMY CIIJIKYBaHHI,
a MePEeTBOPIOIOTHCS HA CKOPOYEHHS B MPOILIECi pO3BUTKY MOBH [5, ¢. 278].

CknasHicTh 1 PI3HOMAHITHICTH TpoLECiB alpesialii OOYMOBIIOIOTH HAsIBHICTh BEJIUKOT
KUTBKOCT1 KJlacu(ikalliii abpeBiaTypHHX HOMIHAIIKM, 3aCHOBAaHUX Ha PI3HUX NMPHHIMIAX. 3a3BHUYAM
aOpeBiaTypu Kiacu(iKylOTh Ha OCHOBI IXHIX (OPManbHO-CTPYKTYPHUX OCOOJMBOCTEH, aHai3y
KOHTEKCTIB 1X ()YHKIIIOHYBaHHS 1 B 3aJIKHOCTI BiJl BXKMBaHHS aOpeBiaTyp B yCHOMY 1 TUCbMOBOMY
IMCKYpCi. Y BCIX CTPYKTYpHUX Kiacu(ikamisx abpeBiaTyp OCHOBHUMH KPUTEPisIMHA BUIIJICHHS TUIIIB
CKOPOYEHHUX CJIB € ypaxXyBaHHS CTPYKTYPHOI MPOCTOTH ab0 CKJIaJHOCTI aOpeBiaTypu, a TaKOX
TiHiHOT mpoTshkHOCTI ii KommoHeHTiB [3, c.32]. Ha mincraBi ypaxyBaHHS LUX MapaMeTpiB
I'. JI. MacsioBa nporoHye TaKky CTpYKTypHY Kiacudikaiiito abpesiaryp [4, c. 22]:

1. ampdaberusmm — abpeBiaTypu, YTBOPEHI BiJ CIIOBOCIONIYYEHb MNUISIXOM 3aJIHIICHHS
1HIIlaTbHUX OYKB BiJl KO)KHOTO CIIOBA CKOPOUYBAHOTO CIOBOCIIONYYEHHS 3 BUMOBOIO 32 aj(aBiTHUM
npuHimnoM: f.p.c — fais pas chier, j.t.m. — je t'aime, m.d.r. — mort de rire.

2. akpoHiMU — a0peBiaTypH, YTBOPEHI 3 MOYATKOBHUX JIITEP KOXKHOTO CIIOBa CKOPOYYBAHOTO
CIIOBOCIIOJIYYCHHS, SIKI YMTAIOTHCS K MOBHO3HAYHI cioBa: amha — a mon humble avis, raf — rien a
faire, peh — pour étre honnéte.

3. ycikaHHs — abpeBiaTypHi HOMIHAIIii, yTBOPEHI 3a IOTIOMOTOI0 OMYIICHHs OYKB a00 CKJIa/iB
OCHOBH CKOPOYYBAHOTO CJIOBA: moto <— motocyclette, pitaine «— capitaine, auj«— aujourd ’hui.

4. 3nuTTs (3pOILUEHHS, TEIECKOMI3MHU) — abpeBiaTypHI HOMIHAIll, YTBOPEHI LUISIXOM 3JIUTTS
yCIU€HUX OCHOB JBOX a00 Ouibllle JEKCHYHHX OJWHHUIlb, SKi BKIIOYAIOTH B ce0e MOBHICTIO abo
JaCTKOBO 3HAYCHHS Ha3B CTPYKTYPHUX KOMIOHEHTiB: annonciel — annonce et logiciel, baladiffusion
— baladeur et radiodiffusion, courriel — courrier et électronique, pourriel — poubelle et courriel.

VY3aranpHIOIOYM BCE BUINE€3a3HAUYECHE, MOXHA CKa3aTH, 110 aOpeBiaTypH pPI3HUX THUIIIB BCE
yacTille TPOHUKAIOTh B yCi TPOMIAPKH JIEKCUKH Cy4aCHMX €BPOIEHCHKUX MOB. IXHBOIO METON €
OUIBLI IIBUJKA Mepeaaya 1 3aCBOEHHS 1H(opMallii, epeKTUBHICTh KOMYHIKaLlli, BIAOUTTS TeHIAEHIIIT
70 €KOHOMIi MOBHHUX 3YCHJIb 1 pallioHaii3alisi MOBHU, IIONIOBHEHHS 1 30arauyeHHs i CJIOBHMKOBOI'O
CKJIaTy.
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1O. O. I'vivkosa
M. Mapiynono

OCOBEHHOCTHU ITPOBAHCAJIBCKOTI'O SAA3bIKA U TBOPYECTBO TPYBAIYPOB

@paHIy3CKUH SA3BIK SBIETCS OJHUM M3 HanOoJiee MOMyJISPHBIX S3bIKOB. Ha 1aHHBIH MOMEHT B
MUpE HacuuThiBaeTcs OkKoyo 280 MUUTHMOHOB (GpaHKO(DOHOB — JIOACH, CIOCOOHBIX CITOKOWHO
U3BSACHATBCA Ha HEM. M3BecTHO, YTO (hpaHIly3CKH SI3BIK ABIseTC opuuuanbHbM B 1lIBeiinapun,
benbruu, JIrokcemOypre, Kanage u HEKOTOPBIX CTpaH AQpPHKH.

W3-3a cBoel MMpPOKOIA pacpoCTPaHEHHOCTH, PPAHITY3CKOMY SI3BIKY, KaK U JTI0OOMY IPyroMY,
CBOMCTBEHHBI pa3U4HbIC TOBOPHl M nuanekThl. Ilo moacyeram yueHbIx, ceronHs Bo PpaHuuu
CyIIECTBYeT 28 pErHOHAIBHBIX S3BIKOB, OOIIee YHCIO HOCHUTENEH KOTOphIX cocraBiser 12 %
HACEJICHUs CTPaHbl. Y KaXIOro TUAJIEKTa €CTh CBOSI MCTOPUS U CBOM OCOOEHHOCTH, MOITOMY
XOTEJIOCh ObI MOPOOHEE OCTAHOBUTHCS HA OKCUTAHCKOM $SI3bIKE, @ KOHKPETHEE Ha €ro JUTEPaTypHOM
BapHaHTe, U3BECTHOM KaK MPOBAaHCAIbCKHUM WK A3BIK TpyO0anypoB. Ilensro Haliel paboThI sBIIsSIETCA
U3yueHHE MPOUCXOXKICHUS S3bIKAa TPYyOaIypoB, €ro OCOOCHHOCTH W TIEpBBIC JIUTEPATypHBIC
MIPOU3BEICHUS.

[TosBuBmmiicss Ha rore dpaHuuH, B CpPEIHHUE BEKA, OKCHUTAHCKUN SI3bIK HE HMMEJ CBOETO
Ha3BaHMUsA, HO B JIUTEPATYPHBIX Kpyrax ObLI M3BECTEH KaK: POMAHCKHUi, MpoBaHcanbCckuii (proensal),
numy3eHckui (lemosi) 1 A3bIK TPyOaaypoOB — YTO OTPAXKAIO €ro MOJIUIHATICKTHOE POUCXOXKICHHUE.
OHO BBIpaXaloch, B YACTHOCTH, B NMPUCYTCTBUU B ATOM JIUTEPATypPHOM SI3bIKE MPUIIESALINX H3
pasHBIX HMAJEKTOB MHOTOYMCICHHBIX (DOHETHYECKHX BApUAHTOB OJHOTO CJIOBA, KOTOpBIE
(bYHKIIHOHMPOBAIN B HEM KaK CBOOOIHBIC BapHAaHThI, Harpumep, j1at. Nocte (m) > mpos. noit, noch,
nueit, nueich [2]. «[IpoBaHcanbCKuil» — 0JJHO U3 HaMOOJIEE APEBHUX €0 Ha3BaHUit ObLIO 00pPa30BaHO
oT puMckoii nposuHimu Province (ITpoBanc), rae on u ObuT pacupocTpanen [1].

['maBHBIMM OTJIMYUTENIBHBIMU YEPTaMU IIPOBAHCAIILCKOTO S3bIKa SIBJISIOTCS:

® COXpPaHCHHEC JIATUHCKOI'O I[I/I(i)TOHl"a au;

® coxpaHeHue 3ByKa K riepes a (B oTiindme oT ppaHIly3CKOro), Hamp. jart. causa > rmpoB. Causa,
¢bpani. chose;

® (uHanbHas corjacHas -S 00O3Hauarolas MHOXKECTBEHHOE YHCIO CYIIECTBUTEIbHBIX U
HpUIaraTelibHbIX HE MPOU3HOCUTCS [2].

[lepuon pacuBeTa MpPOBAHCAILCKOTO S3bIKa TECHO CBA3aH C BO3HMKHOBEHHEM TBOpPYECTBA
Tpy6anypoB B XlI Beke. TpyOanypsl cranu nepBbIMH IpoQpecCHOHAIbHBIMU O3TaMH, MHCABIIMMU
CBOM IIPOM3BE/ICHUS HE Ha JaTbIHU, a HAa IpoBaHCalIbCKOM. CUMTAeTCs, YTO UX IMO33Usl SBISETCS
HCTOKOM BCEH MOCIEAYIOLIEN HCTOPUEN €BPOTIEHCKOM JINTEPATYPHI [3].

OpnuuM 13 HanboJiee U3BECTHHIX MAMATHUKOB TBOPYECTBA TPYOaypOB SABISAIOTCSA OJMHHAILATh
neceH I'mnpéma ne Ilyartbe, repuora Axsuranckoro. I[IpoBaHcanmbckas nmTepaTypa CIIyKuia
oOpasuoMm i mnosTuueckux Mmkon Mcenmanmm u Wranum, a B cpeaHeBexoBoil Karamnonum
NPOBaHCAIBCKHUI OBUT €IMHCTBEHHBIM s13bIKOM 110331H [2]. OH Taxoke ObLT I3bIKOM HAayKH U BEPbI, Ha
KOTOPOM COCTAaBJISUTU TPAKTaThl IO XUPYPrUuu, MEIULIMHE, MaTeMaTuke u nepesoaunu Hoseiit 3aBer
U KaTapCKUE pUTYaJIbl.

TBopuecTBO TpyOaaypOB MPOCYIIECTBOBAIO MOJITOPA BEKa, MOCIE Yero ObUIO 3a0BITO, HO HE
HaBcerna, BeAb B XIX Beke BO3HUKIO HOBOE IUTEpAaTypHOE [BIKEHUE (GenudpoB, KOTOpPOe
CHOCOOCTBOBAJIO BO3POXKJIEHUIO U TOMYJSpHU3AlMM IPOBAaHCAIBCKOTO s3blka. Takum oOpazom
IIPOBAHCAIbCKAsl JIMTEPATypa NPOAOJDKWIA pa3BUBAThCA, IPUYEM MHOTHE M3 €€ aBTOPOB
MO0JIb30BAMCH KaK MPOBAHCATBLCKUM, TaK U (PpaHIly3cKuM si3bikami [1].

Wrak, npoaHaln3upoBaB HEKOTOPBIE aCIEKThl IPaMMaTHKU IIPOBAHCAIBCKOTO SA3bIKAa, MOKHO
C/IeNaTh BBIBOJ, YTO JAHHBIH SI3bIK HE TOJILKO COXpaHMUI B ce0e 0COOEHHOCTH JIpeBHEH JIaThIHU, HO U
Hayal KOHKYPHUPOBATh C HEH B Pa3HBIX 00JaCTAX, B YACTHOCTH CTaB SI3IKOM aJIMUHUCTPATHUBHBIX U
opunuuecknx nokymeHToB Bo ®pannmm XIV Beka. UTo ke Kacaercst TBOpUecTBa TpyOaaypos,
HECMOTpPS Ha TO, YTO OHO IPOCYILECTBOBAJIO BCETO IOJITOPA BEKA, OHO BHECIO OTPOMHBIN BKJIala B
HUCTOPUI0 W PA3BUTHE BCEW €BpPONEHCKON aUTeparypsl. IlosToMy mpeacTaBisieTcss BaXKHBIM M
MHTEPECHBIM U3yYEHHUE a30B IIPOBAHCAIIBCKOTO SI3bIKA /ISl CTYACHTOB-POMAHHUCTOB.
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O. P. 3axaposa
M. Mapiynono

OHOMACTHUKA SIK HAYKA ITPO IMEHA

Tepmin «oHoMacTHKa» Ma€ 1aBa 3HaucHH [4, ¢. 19]:

® [I0-TIEpILE, HUM TO3HAYA€THCSI KOMIUIEKCHA HAayKa MPO BIAaCHI Ha3BH;

® [I0-JpyTe, caMi BJIaCHI Ha3BH.

BuokpemieHHsl crienialbHUX OHOMAaCTHYHHUX MpoOJIeM 13 3arajlbHOro KoJjia JIHTBICTHYHUX
00yMOBJIICHO TTOJIOKEHHSM BIIACHUX HA3B y MOBI.

Ha nymky O. B. Cynepancbkoi, mnoOyoBa 3arajabHoi Teopii BIacHOI Ha3BU — 1€ «BHUSABIICHHS
3arajibHUX 3aKOHOMIPHOCTEW, BIACTUBUX MiH JIEKCHYHIM KaTeropii, 1e MOIIYyKH 3aKOHOMIPHHX
BJIACTMBOCTEH HA3B, HE3aJIE)KHO BiJl MOBH, B IKiif BOHU OyJiM CTBOpEHi a00 BKUBAIOTHC» [4, ¢. 22].

OnomacTrKa BUHUKJIA K IPUKJIaIHA HayKa, HeoOXiaHa icTopukam, reorpadam Tomo. Komu 1o
BUBYEHHS JaHOI MNpoOJIeMaTHKH MPHETHAIUCS JIHIBICTH, $KI TNPUBHECIM JO HEl MeToau
CTPYKTYPHOTO i CEMAaHTUYHOTO aHaJli3y, OHOMACTUKa BHIUIAJIACA B CAaMOCTIHHY IUCIHILUIIHY, IO
aHaJIi3ye OHOMAaCTHYHHUI MaTepial JiHrBICTHYHUMH MeToaamH [3, c. 8].

B oHOMacTHIIi TOMiHYE JIIHTBICTUYHUN KOMIIOHEGHT HE TUTBKU TOMY, III0 KOYKHA BJIACHA Ha3Ba —
1[e CJOBO, IO PO3BHMBAETHCS 3a 3aKOHAMU MOBHM, a M TOMy, W10 iH(opMalis KOXXHOI Ha3BU
«BUJO00YBAETHCS 32 IOTIOMOTOIO JTIHTBICTHYHUX 3aCO01B.

OHoMacTHKa, K CyKyIHICTb Ha3B PI3HUX THIIIB, MIOB'13aHa 3 yciMa cepaMu JTH0ICHKOT0 KHUTTS
1 gisibHOCTI. CKpi3b, /1€ MOTPIOHO BUIIIEHHS Ui 1neHTUdIKaiil abo 1HaUBIMyati3alii, JoIuHa
BXKHMBAa€ BJACHI Ha3BU SK HaMOUIBII 3pydHHH crmocid mno3HaueHHd oO0'ekta. [HII mIIsIXM
iHauBiAyai3amii (YMCIOBE TO3HAYCHHS, HANPUKIAT) MAalOTh OOMEXeHe 3acrtocyBaHHs [4, c. 11].
BukopucranHs % BIaCHUX Ha3B 3arajibHe Ta yHIBEpCaJbHE.

BracHi Ha3BU — 11€ 1HIMBIIyaJIbHI TO3HAYEHHS, JaH1 00'€KTIB, III0 MAOTh, KPIM TOTO, 3arajibHi
HaliMEHYBaHHS.

OcHOBHI BiJIMiHHI O3HaKH BjacHOi Ha3BH [3, ¢. 3-4]:

® BOHA JIA€THCA 1HAMBITYaTbHOMY 00'€KTY, a HE KJlacy 00'€KTiB, 1110 MAIOTh PUCY, XapaKTEPHY
JUUIA BCIX 1HAMBIIB, 10 BXOAATH B i€l Kiac;

e IMEHOBaHMM 3a JIONOMOIOI0 BJACHOI HAa3BU OO0'€KT 3aBXKJIM YITKO BHU3HAYEHHH Ta
BIIMEKOBaHUH;

e Ha3Ba He MOB'SI3aHa Oe3MOCepeHbO 3 IMOHATTAM 1 HE Mae Ha PIBHI MOBHM YiTKOi i
OJTHO3HAYHO1 KOHOTAIli.

VY BiacHUX Ha3B HEMaE€ 3araJbHOTO 3HAUYEHHs, TaK caMO SK Yy 3arajbHUX HEMae
iHAMBITyanbHOTO. [lepeTBoprorounch B iHIUBIAYyalbHE (HANPHUKIAL, cobaka Bosk), 3araibHe BTpavyae
3/IaTHICTH JI0 y3araJbHEHHS 1 MOYMHAE 1HAMBITyalli3yBaTH.

BrnacHi Ha3BU XapaKTepu3yIOThCs MMiIBUILIEHOIO TPEIMETHICTIO, a caMe OUIBII TICHUM 3B'S3KOM
3 IMEHOBAaHMM HUMH O0'€KTOM, HDXK 3arajbHI Ha3BH; BJIaCHA Ha3Ba HE MHCIHMTHLCS 11032 3B'SI3KOM 3
npeamerom |3, c. 6].

KoxHa ernoxa mpuHocuia 3 co00I0 MEPEOCMUCIICHHSI Ha3B, YCHAJKOBAHMUX BIJ] MOIMEPEIHIX
ernoX, BIJMOBIAHO 10 JyXy 1 COLIaJbHOTO KOAY emnoxu. BojHowyac y BCIX OHOMAacCTUYHHX
MEPETBOPEHHSIX € 0araro aHaJIOTIYHOTO Ta YHIBEPCAIBHOTO.
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[TopiBHsIbHE BUBYEHHS IMEH Pi3HHUX THITIB J103BOJISI€ BUSBUTH CIIeUM(14HI pUCH, BIACTUBI BCIM
a00 O6araTbOoM iMEHaM Pi3HHUX MOB, 1 3araJIbHI 3aKOHOMIPHOCTI, BIMOBITHO JIO0 SKUX PO3BUBAIOTHCS
onomactuuni cucremu [1, c.106]. Lli onomactuuni yHiBepcanii 0a3ylOTbCs Ha 3arajJbHHUX
BJIACTUBOCTAX JIIOJICBKOIO MHCIIEHHS, BUPAKEHI B KOXKHI MOBI CBOiM OCOOJIMBHM CIIOCOOOM
(aminrBicTuyHi yHiBepcadnii) [1, ¢. 107].

Oco0sBe CTaHOBWINIE BJIACHMX HA3B Yy MOBI, iXHIH TICHHH 3B'A30K 3 00'€KTaMH, SKi BOHU
IMEHYIOTb, @ 4epe3 HUX 3 WICHYBAaHHSM JIOIMHOI0 HABKOJIHUIIHBOTO CBITY, BCE 1I€ 3/JaBHA IIPUBEPTAIIO
1o cebe yBary ¢inocodis i yorikiB. 3 iMmeHamu Apucrotens Ta I'. JIeliOHia moB'13aHUI PO3BUTOK
TUX KaTeropii i BiIHOCHH, 3a JOMOMOIOI0 AKHX KiIacu(iKyloThCs siBHIIA AilicHocTi [4, c. 18]. Ha
nipati JIerOHina, ssikuit chopmysroBaB TeOpito 3HaKIB, criupaBcs JoTiK [[x. C. Miut, KOHIIETITS SKOTO
TaK YM 1HaKIIe BIUTMHYJIA HA BCI MI3HIIII JIIHTBICTHYHI TeOpii BiacHUX Ha3B [4, c. 18].

Huni oHOMAacTHKa UIKOM CKJIAJIacs SIK CaMOCTIMHA JIIHIBICTUYHA AUCHUIUIIHA. BoHA Mae 4iTKO
OKpeclieHe KOJI0 Mpo0aeM; METOAN OHOMACTUYHUX JTOCIIIKEHb MPOAOBKYIOTh YIOCKOHATIOBATHCS.

PosrasiHeMo aesiki OHIMHU y 3B'SI3KY 3 IMCHOBaHUMH 00'€KTaMHu.

¢ AHTpPONOHIMH. AHTPONOHIMU JIMIIE HA3WBAIOTh, ajl¢ HE MPUIUCYIOTh HIAKHX
BiactuBocteil: «lIparmatuyHa 3py4HiCTh BJIACHUX IMEH SIKpa3 B TOMY 1 IOJIATA€, 110 BOHU JIAIOTh
MOJKJIMBICTh IyOJIIYHO TOBOPUTH HPO KOTo-HEOyIb, HE JOMOBISIOUHCH 3a3/ajeriib, SKi came
BJIACTUBOCTI IIOBHHHI 3a0€3MeYNTH iIeHTHYHICTh pedepertar [3, c. 4].

[Tompu Te, M0 aHTPOIIOHIMH HaJIEKATh /10 IMEHYBAaHHS JIIOJICH, BOHH JA0Th HAJA3BUYAHO
CKJIAJTHUH CIIEKTpP KaTeropii iMeH, 1o MoB'sI3aHO 3 1CTOPI€I0 KYJIbTYPH, OCOOJMBOCTSIMHU TICHXOJIOTIT
JToAeH, 3 TpaAuLiAMU Ta OaraTboM iHIIMM. BOHM MalOTh MOHATTEBE 3HAYCHHS, B OCHOBI SIKOI'O
JCKUTHh YSBJICHHS TpO Kareropii, kimacu 00'exTiB. LlpoMy 3HAa4Ye€HHIO NMpUTaMaHHI TakKi O3HAKU
[3,c.8]:

1. BkasiBka Ha Te, II0 HOCIH aHTponoHiMy — moguHa: André, Onekciii Ha BiAMIHY BiX
Bordeaux, La Seine;

2. BkasiBka Ha IpUHAJICKHICTH 0 HAI[lOHAILHO-MOBHOI crigsHOCTI: Pierre, Marine, Isan,
Kamepuna | Dupont, Kpasuenxo;

3. BkaziBka nHa ctate moauau: Daniel, Onexcanop na sinminy Big Danielle, Ozexcanopa.

Ockinpku Hab0lp MOXIMBHUX O3HaK Ayke OOMEXKEHUH, Ha 3araJbHOMOBHOMY piBHI 0arato
aHTPOMOHIMIB MAIOTh y3araJlbHEHO-TIPEMETHE 3HAUEHHS, TOMY B SIKOCTI TU(EpPEHIIIMHUX 111 O3HAKU
BUCTYNAIOTh HE JIMIIE JUI1 OKPEMHUX IMEH, a i JUIs BEIMKHUX Ipyl aHTpomnoHiMiB. OHaK B MOBHiH
MPaKTHUI[l aHTPONOHIMHU MTOCTYIIOBO Ha0yBarOTh 3/IaTHICTh A0 OUIBII TOYHOI 1A€HTU(DIKALIT JTIOAUHU.
Tomy BUAIAIOTE IHAMBIAYAJIBbHI Ta IPYNOBI aHTPOIIOHIMHU.

[HnuBinyanbHI BUAUIAIOTH OCOOUCTICTh 3 KOJIEKTHBY, IPYHOBI IPUTaMaHHI KOJEKTHUBaM, SIK1
BUJIUIAIOTBECS HA OCHOBI THX 4YM IHIIMX O3HaK. BHBYEHHA 0COOJMBOCTE OHOMACTUYHOI
AHTPONOHIMIYHOI CUCTEMH KOKHOTO HapoOJy pOo3KpHUBae IiKaBl (hakTH, MOB'A3aH1 3 HOro icTopiero i
eTHorpadiero, 1 Ja€ BETUKUN MaTepiai s MOJAIbIINX JOCTiIKEHb.

e 3oonimu.

300HIMH — iIME€Ha TBapHH, MITaXiB TOIIO — OCOOJMBHM BiJIIIJT OHOMACTHKH 31 CBOIMH TPAAUIIISIMU
(manpuknan, Mypuux, Pilou). Sk i aHTpOMOHIMH, 300HIMH MOXYTh OYTH IHAWBIIyalbHHMH Ta
rpynoBuMy. ['pynoBi Ha3BM TBapuH JAIOThCS BCbOMY BUAY B LUIOMY; 1HAMBIAYalbHI X MarOTh
CYTT€EBI BIIMIHHOCTI. Y 300HIMIB, SIK 1 B aHTPONOHIMIi, BUAUIAIOTECS o(iLiifHi i HeodiiiHI popmu
[2, c. 8].

e Midonimu.

MidoHiMU — 11€ CBOEPITHUI CEKTOP OHOMACTUYHOTO IIPOCTOPY, CTBOPEHUI HA 3pa30K peasibHOT
fioro yacTuHM. Y HBOTO BXOJATh HAa3BH JIOAEH, TBApHH, POCIWH, HApOJiB, reorpadiuHux i
KocMorpa@iyHux 00'€KTiB, pI3HUX MTPEIMETIB Ta 1H., III0 Ha 11 HIKOJIX He icHyBanu. OcobauBe Miciie
B HBOMY TOCia€ meonimis (iMeHa OOTiB), HAHOUIBII SICKPABO MPECTABIICHA B PEIITii, 1 0eMOHOHIMIA
(HaliMmeHyBaHHS Pi13HUX AyXiB) [2, c. 7]. IMeHa repoiB i TUTaHIB 3aMalOTh TPOMIXKHE TIOJIOKEHHS MIXK
AHTPOITOHIMaMU Ta TeOoHIMi€ro [2, c. 7].

e Tononimu.

TomoHiMu sIK BIaCHI Ha3BU 0OCITYTOBYIOTh KaTeTropito reorpadiyHuX 00'€KTIB.
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e ETHOHiMHU.

ETHOHIMU CTaHOBIATH OCOONMHMBHUU PO3PSAI ICTOPUYHOI JICKCUKH, I1€ HA3BH PI3HUX BHJIIB
€THIYHUX CHUTBHOT: HAIlil, HAPOMIB, TUIEMEH TOIO. Y CKJIaJi €THOHIMIB 3HAXOASITHCS CaMOHA3BU
HapoJiB 1 IUIEMEH, a TaKOXX Ha3BW, JaHl iM IHIIMMH HapojaamMu. SIK TpaBUIIO, E€THOHIMH
CHIBBITHOCSITHCS 3 Ha3BaMH KpaiH abo o0nacTeid, HaceJIeHNX eTHOCOM. Jlo €eTHOHIMIB OJIM3bKi HA3BH,
10 YTBOPIOIOTHCS BiJl pi3HUX THUITIB TOMOHIMIB. Byayun 0coOJMBHM Pi3HOBHIOM TEPMiHIB, ETHOHIMH
MICTSITh LIHHY ICTOpUYHY 1H()OPMAIIiO AJIi BABYEHHS HAPOIB CBITY 1 JOCITIKEHHS PO3BUTKY MOB.

Takum urHOM, XapakTep BJIACHOI Ha3BM BH3HAYa€eThCs OaraTbma (axTopamu: reorpadiyHUM
cepeloBHILEM (BIUTMBAE HA TONOHIMH, ETHOHIMH, Ta iH.), KYJIbTYpPOIO HApOY 1 peiriero (BIUIMBAE HA
TEOHIMH Ta AHTPOIIOHIMH), ICTOpi€r0 Hapoay (BIUIMBAaE Ha BCI KaTeropii OHIMIB), COIllaJbHUM
cepeoBHIIEM 1 11 3MiHaMu (MOJ1a Ha IMEHa, TI0sIBa HOBUX IMEH 1 MOJIETICH ).

Buninenns cnoerialbHUX OHOMACTHYHHUX MpOOJIeM 13 3arajJbHOro KoJjia JIHTBICTUYHUX
BUIIPABIOBYETHCSI CTAHOBUIIEM BJIACHMX Ha3B y MoBi: «BracHi Ha3BM — YacTMHA MOBH, IO
JI€MOHCTpPY€E HallOUIbII TapaJoKcallbH1 CUTYallil, aHaJI13 SIKUX IOBUHEH CIIPUSTH BUHUKHEHHIO HOBHX,
OUTBII TOTIMOJICHHUX JIIHIBICTUYHHUX KOHIEMIii» [3, . 2].
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0. I. Kpasuyk
M. Mapiynono

CJIEHTI'OBA JIEKCUKA B MOBI ®PAHITIY3bKOI TA AMEPUKAHCBKOI MOJIOJI

AKTYaJIbHICTh BUBYEHHS MOJIOJIIKHOTO CJIEHI'Y 00yMOBJI€Ha HOr0 HEOJTHO3HAUHICTIO, aJKE Y
BCIX MOBaXx BiH Ma€ CBOi YHIKallbH1 0cOOMUBOCTI. CIEHT OCTIHHO 3MIHIOETHCS PA30M 13 4aCOM, TOMY
11€ TUTaHHS HE 3MOXKe ceOe BUUEepraTy HIKOJIH.

MeTo10 PO3BIJIKHU € PO3IJISAAHHS MOHATTS «CJIEHI» Ta TOCIIPKEHHs NUIAX1B HOTro yTBOPEHHS y
(dbpaHIy3bKill Ta aHTIACHKIA MOBaX, BUAUICHHS CIIUTBHUX Ta BIJIMIHHUX PHC.

CyuacHa JiHIBICTHKA BCE I11€ HE MOKE JaTH OJHO3HAYHE BU3HAYECHHS TEPMIHY «CICHI», aJIKe
caMe TIOHSITTSI HACTUTBKHU PO3JIOTe 1 PO3MUTE, 10 3apa3 HeMaE MOKIIMBOCT1 HOTO CTPYKTYPYBaTH, ajie
MH MO’KEMO HaBECTH JIeKiIbKa MPUKJIAIIB TIYMauyeHHS IbOTO MOHSATTS.

P. C. Ilomipko cTBep/KYy€E, L0 CIEHT — 1€ Hadip ciiiB a0 HOBUX 3HAYEHb HAABHMX CIIIB, 1110
BXKHMBAIOThCA B PI3HUX IpyMax.

3a M. 1O. Pynenko cienr € HabopoM 0coOJIMBHX CIliB 800 HOBUX 3HAY€Hb CIIIB, K1 ICHYIOTh Y
MOBI 1 5IKi BKMBAIOTHCA B PI3HUX Irpymnax Jrojei (mpodeciiiHux, rpoMaJchbKuX, BIKOBHX 1 T.1I.).

Jx. b. 'puHOy BH3HA4YUB, IO CIEHTI — 1€ CYKYNHICTh CJIIB 1 BHpa3iB, L0 B)XUBAIOTHCS
NpeJCTaBHUKAMHU TEBHUX TpyI, mpodecii 1 T. M. 1 CKIAAaTh IIap PO3MOBHOI JEKCHKH, IO HE
BIJIMTOB1/Ta€ HOPMaM JIITEPaTypPHOI MOBH.

OTxe, CICHTOM € CJIOBA, SIK1 BX€ ICHYIOTh Y MOBI, ajie IXHe 3HaUCHHs 3MIHIOETbCS Ta HAOyBae
eMOIIIHOTO 3a0apBiieHHs, a00 X II€ HEOJIOTI3MH (YacTO pa3oBi), SIKI yTBOPIOIOTHCSA 3TITHO 3
3aKOHAMHM TI€BHOI MOBHM, BHUKOPHUCTOBYIOUM TpaJWLiiHI CcHOcoOM CIOBOTBOPEHHS. 3a3BUYait
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PO3MEXOBYIOTh IT’SITh CHOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS: CHMHTAKCHUYHHMA, CEMAaHTHYHHUMA, MOP(OIOTIuHHH,
CHHTaKCUYHO-MOP(OIOTIYHHMI 1 3amo3uyeHHs [2].

CuHTaKCHYHHMHA Ccroci0 CIOBOTBOPEHHS € CIOCOOOM HailMEHYBaHHsS TOHSTH ILUIIXOM
CTBOPEHHSI CIIOBOCIIOTYYCHb.

Croci6 ceMaHTHYHOI JepHBallii MOJArae MOsiBI HOBOTO 3HAYEHHS y BXKE HAsBHOI y MOBI
JIEKCUYHOI OJIMHHMII 6€3 3MiHHM 11 (OpMaTIbHOI CTPYKTYPH.

Mopdororiuna HOMIHAIS TOJSATAa€ y TBOPEHHI MOXIAHUX CIIB BiJl MPOCTUX JIEKCUYHUX
OJIMHHMIIb NIISIXOM JOJJABaHHS 10 HUX a(iKcaTbHIUX MOPQEM.

B ocHOBI CMHTaKCHYHO-MOP(}OIOTIYHOTO CITOCOOY TBOPEHHSI HOBHX CIIIB JISKUTh CKJIAJaHHS,
IiJT SIKAM PO3YMIEThCS CTBOPEHHS HOBOI JIGKCHYHOI OJMHHMII IUIIXOM 00’ €IHAHHS JBOX 1 OLbIe
OCHOB Y OJIHE CIIOBECHE IIiJIe.

3ano3uYeHHs € ClocoOOM HOMIHAIT, Y MpoIieci K01 KOPUCTYBadi OJIHi€E] MOBH YaCTKOBO a0o
MOBHICTIO 3aMI03UYYIOTh JICKCUYHI OJMHHIII 3 1HIIOT MOBH.

PosrasineMo criocobu yTBOpEHHs, sIKi BUSBIIIMCH HAHOUIBIT peJIEBAHTHUMHU T (PPaHITy3bKOT
Ta aHMJCHKOI CIIGHTOBOI JIEKCUKH. B 000X MOBaxX HasIBHI K CITUTBbHI, TaK 1 BiAMIHHI prch. CIIiTbBHUM
B 000X MOBaX BHUSBHJIOCS TaKe:

1. O6uBI MOBH MacOBO BIAIOTHCS JI0 3all03WYCHB 3 iHIUX MOB. DpaHIy3pKa MOBA 3a3BUYAM
3aMo3UYy€e aHTIIM3MKA abo apabi3Mu 4 TIOPKi3MHU: Crush — 3akoxatwuce, easy — serko, Kif Kif —
cxoke, kKawa — kaBa, babtous — 6imi. Anrmilickka MOBa PSICHIE 3aIMO3WYCHHSAMH 3 TiHII, ICTIAHCHKOT
a00 HaBiTh pociiicbkoi MOB: chokey — B’s3uuIs, puta — mosis, zhlob — xagHmuii.

2. CemaHTUYHHN CTOCIO CIIOBOTBOPEHHS TPEICTABICHUI MeTaOPUYHUM IIEPCHECCHHSM,
KOJIM Ha3Ba MEPEHOCHUTHCS 3 OAHOTO 00’ €KTa UM sIBUIIA HA 1HIII HA OCHOBI MOIOHOCTI IXHIX O3HAK YH
BiacTuBocteil. Tak, y ¢paHiy3pkiii MOBI cioBo anglaise o3Hayae MeHCTpyallito, JaHUi eBheMi3Mm
3’SIBUBCS, TOMY IO QHIJIIHCBKI COJaTH HOCWIM 4YepBOHY (opmy. CioBo boite okpim 3HaueHHs
«KOpOOKa» TaKOK BUKOPUCTOBYETHCS HA MMO3HAYCHHS 3aKJIay, Y SIKOMY IIPAIIOE JIFOIUHA (CXOXKICTh
3a (popmoro). Ha 1iif 5xe OCHOBI B aHIIIIHCHKiil MOBI YTBOPEHO CJICHT13M DOX, sIkHii 03HAYa€ TeIeBi30p
(cxoka opma Tenesizopa Ta sAmmKa). AGO CIEHTI3M (rasS — Tak B aHTJIHCHKiIM MOBI Ha3WBaIOTh
KaHaOic, a repiie 3Ha4YeHHsI IOTO CJI0Ba — TPaBa.

3. O0uaBi MOBHM HIMPOKO BHUKOPHUCTOBYIOTH a0peBiallil0 — CKOpOuYeHHs cliB 4u (pa3 a0
JeKUTbKOX JiTep: Gpaniry3bka MmoBa: MDR —mort de rire — my»xe cminmao, BDR — au bout du rouleau
— supuxaytucs, OKLM — au calme — criokiiino; anriiiceka: MSG — message — mosigomuiersst, U —
you — TH.

OxpiM OO KO’KHAa MOBA Ma€ CBOI BJIACTUBOCTI Y TBOpPEHHI cieHri3miB. Tak, ¢paHIy3bKiid
MOBI ITpUTaMaHHI1 TakKi PUCH:

- MEXaHICTUYHHM CIIOBOTBIP 3a JIOMOMOTOI0 yCiueHHsS ciiB: d’accord — d’ac — 3p0O3yMisio;
mecton — mec — tum;

- apepesa — yciueHHs 3BYKiB Ha MOYATKY B)KE HASIBHUX CJIB: américain — ricain — aMepruKaHellb;
enfant — fan — nutuna; probléme — bleme — npoGnema;

- adikcaris micis yCideHHs KiHIIEBOro CKJiaay: amie — aminche — napyr;

- BepJiaH — TUIl KOJyBaHHsI, 3aCHOBAaHHI Ha MepeMilieHHi OykB abo ckiaiB B ciosi: chaud —
auche —sxapxo [1].

Hlono anrmiiicbkoi, To iif mpUTaMaHHI Taki ClIOCOOM TBOPEHHSI CIEHT13MiB:

1. ®oHonoriyHui CcHocid CIOBOTBOPEHHS, SKUN BKIIIOYAE OHOMATOIEIO (CIOBO, SIKE €
3BYKOHACNIIyBaHHSIM, III0 BHHHKJIO HAa OCHOBI (DOHETUYHOTO YHOMIOHEHHS HEMOBHHX
3BYKOKOMILJIEKCIB): CUCKOO — OoskeBinbHMiA; ding-dong — Oifika.

2. Mopdonoriyauii crioci6 oxorumoe cioBockiananHs (asshole — mpumypox, bullshit —
HICEHITHHMIIS), MEeTaTe3y — MEePECTAHOBKY 3BYKIB, piiie ckiaaiB y cioi (do0g — xoporuii, eno —
OJIMH) Ta CKOPOYEHHS 3 BUKOPUCTAaHHAM JiiTep abo uudp (4ever — Hazapxau, X-mas — Pi3aBo).

3. CeMmaHTHYHMI crociO BKJIIOYAa€ aHTOHOMA3il0 — PI3HOBHJA METOHIMII, MOOYJOBaHOI Ha
BXKMBaHHI BJIaCHOTO iMeHi 3aMmicTh 3aranbHoro: Joan Crawford — 3ma tupaniuna matu, Lee marvin —
royiogHui [3].
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OTxe, CIEHT — IIe SBHIIE, SIKe ICHYE B Oynb-siKiii MOBi. CIEHT — IIe JIGKCHKA, 110 BUHUKAE 1
BHUKOPHUCTOBYETHCSI HacamIlepel B YCHOMY MOBJICHHI, 3a3BUYaii BOHA € €MOIIHO-3a0apBIIEHOIO.
MoxHa KOHCTaTyBaTH, IO MPH BCii CBOTH MOIMYIISIPHOCTI CIICHT HUHI 11Ie He HaOyB TouHOi Aedinimii,
OCKUTBKU JOCHITHUKU HE MOXXYTh JaTH YiTKE BH3HAUCHHS JNAHOTO MOHATTSA. MiX aHIIIHCHKUM Ta
(bpaHITy3bKUM CICHIOM € 0ararto sk CIIbHUX, TAaK 1 BIAMIHHUX PHC, SKi 3yMOBJICHI IPHHAIEKHICTIO
IIUX MOB JIO0 Pi3HUX MOBHUX TPYITl: POMaHCHKOI Ta TePMAHCHKOI.
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JIO IUTAHHSI ITPO HEOJIOTTIO (HA MATEPIAJII ®PAHITY3bKOI MOBH)

CboroziHi Mu )KUBEMO B €MIOXY TEXHIYHOTO 1 HAYKOBOT'O PO3KBITY, MACOBUX KOMYHIKAIliH, SKi
TPaHCPOPMYIOTH CYCITUITLCTBO 1 3MIHIOFOTH CBIT 1 MUCJICHHS. Y 3B'SI3KY 3 ITUM, JICKCUKA CYJaCHUX MOB
PO3BHUBAETHCS M €BOJIOLIOHYE KOXKEH JI€Hb 3 HEHMOBIPHOIO LIBUAKICTIO: IIOJHS BUHUKAIOTh HOBI
peadii i Ko’)kHa MOBa TparHe 3HaWTH KOIITH IS X HalilMEHYBaHHS, Y 3B'SI3Ky 3 UAM B MOBI MacOBO
BUHUKAIOTh HEOoJIOTi3MH. Heosoris 1 HeoJori3Mu MOB'sI3aHI 3 €BOJIIOIIEI0 CYCIIBCTBA: CJIOBA €
BIJOUTTSIM HALlIOHAJIBHOI Ta MIKHAPOJHOI ICTOPii, CYCHUIBHOTO JKUTTS, HAYKOBUX 1 KYJIBTYpHHX
BIJIKPUTTIB, 1110 3HAMEHYIOTh ernoxy. MoHa CTBEpKYBaTH, 1110 IPUYUH JUIs CTBOPEHHS HOBHX CIIIB
— 0e3niy, 1 HEMOXJIMBO TIEpEepPaxyBaTH iX BCE, OCKUIBKM BOHHU 3aJIC)KaTh Bij COIIOJIHTBICTHYHUX
3MIHHHUX, TaKHMX SIK BIK, CTaTh, €THIYHA MPUHAIEKHICTb, peliris, mpodecis, couiaabHa rpymna i T.1.
[2, c. 284]. HoBi nekcHYHI OJAMHUII YaCcTO 3AIMIIAIOTHCS HEMOMIUEHHUMH ¥ 3HHUKAIOTh, MEPIT HIK
JIHTBICTH BCTUTAIOTh IPOAHATI3yBaTH iX.

Heonori3m ciig po3risagaTté ik MOBHHI €JIEMEHT, [0 Ma€ HOBU3HY, 1 I HOBH3HA ITOBUHHA
BIJUyBaTHUCS HE OKPEMUMHU 1HJMBiIaMu, a rpynoro MoBLiB. OJlHAK, HE TaK BXKe M JIETKO BU3HAYUTH
KpUTEpii NOUIMPEHHS 1 B)KUBAaHHS Heosori3MiB. [lepiir 3a Bce Heoori3Mu Ciiijl BIAPi3HATH BiJl ranakcy
— HOBOTO CJIOBA, SIK€ MMCbMEHHMK a00 >KypHAJIICT BXKHMB Yy CBOEMY TEKCTI TIJIbKM OJIUH pa3, a TAKOX
B1JI CJIiB, IO CTAHOBJIATH YACTUHY 1710JIEKTY MeBHOT JtoauHu. [1oa10H1 cioBa 3a3BU4ail BUHUKAIOTh
CIOHTAHHO 1 IIBUJKO 3HHMKAIOTh, HE BCTUTHYBIIM 3aKpIMHUTUCSA B MOBI, 3a3BMuail X Ha3MBaIOTh
pazoBuMH Heosorismamu. Ha BifMiHY BiJ HHX, CTIHKI HEOJIOTI3MH — II€ HOBI JIGKCUYHI OJUHUIIL,
sKa TMOTEHLINHO MalOTh 3JaTHICTh IHTETPyBaTHUCS B MOBY, 3aKpIIIUTUCS Ta aCUMUIIOBATHUCA B HIN
[5, c. 166].

3rigao XK. ®@. Cabneliponto, MOHATTA HEOJOrll BU3HAYAETHCS TPHOMA KOHCTUTYTUBHUMHU
rapaMeTpamu: BU3HAUEHHSM JIEKCUYHOI OJJUHUIIL, TOHATTSM HOBU3HU Ta COPUMHATTAM HOBU3HHU [4].
[Ilo crocyeTbest MepIIOro mapamerpa, TO JEKCHYHa OJMHUIL, JIEKCeMa OTpuMye Ae(iHiIio 1 cTae
cinoBoM (abo x mopdemoro). [lapameTp HOBU3HM HE HACTUIHKUA OJHO3HAYHUMA 1 BUKJIMKAE HU3KY
nuTaHb. [lo-mepiie, JOCTITHUKIB I[IKaBUTh, SK JIOBIO HOBAa JIEKCMYHA OJMHUI 3aJHILAETHCS
Heonori3MoM. BiAmmoBiap Ha 1i€ TUTaHHS HE IIJKOM OYEBHIHA — CIIOBO CTA€ HEOJIOTI3MOM 3 CaMOr0
HOoro BUHUKHEHHSI, ajle Ay’Ke YacTO Y Hac HeMae croco0iB, 110 J03BOJIIIOTH BU3HAUUTH, 3 SIKOT'O Yacy
CIIOBO MOXHAa BBaKaTW HEOJIOT13MOM. Jlpyre mUTaHHS CTOCYEThCS CTIMKOCTI MOHSATTS HEOJIOTI3MY.
JIOKH CITOBO CIIPHUIIMA€ETHCS SIK HOBE CI0BO? TpUBaNiCTh TAKOTO CIIPUHHATTS 3MiHHA, BOHA 3AJIEKUTh
BiJl I€KUIbKOX (pakTopiB: BiJ MacuTalOy, MIBUAKOCTI MOLIMPEHHS, BiJl BIYYHOCTI CJIOBA, a TaKOX
«3aram’ITOBYBaJIbHUX» 3/110HOCTEM Jro/1eH.
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BinbIn TOro, HEOJIOTi3M caM 1o o0l He € HeoJloriyHuM. HoBHM3HA 3aBKAH MiAIA€THCSA OLIHIL.
OmHOMY MOBIIIO BIH MOXE 3/1aTHCS HOBHM, aJjie, TOBOPSYU MPO HEOJOTI3M, BaXKJIHMBO, MO0 IIiia
«TpyIa MOBIIB, CTUKAIOYHCh 3 UM CIIOBOM, Bil4yBaJsia MOYyTTs HOBU3HU. HEeoOXiqHO Takok, m100
HEOJIOTi3M IMOIINPHUBCS B CYCHIbLCTBI» [3, ¢. 141].

[cHYIOTB HEOIOT13MH, K1 3TUIIAIOTHCS HEMOMIYSHUMHU IS IEPEBAXKHOI OLTBIIOCTI HACETICHHS
1 3HUKAIOTh TaK caMO MIBUJAKO, fK 1 3'aBuiucs. Lli Heosorismu 3a3Buyail BUTICHSIIOTHCS 1HIIUMU
JIEKCUYHUMH BiJIOBITHUKAMH 200 3a1I03MYCHHSIMHU.

3riIHO 13 3araJIbHUM ITPABUIIOM, ITPO 3aBEPIICHHS JICKCUKai3allii CBIAYUTH MMOsSBa HEOJIOTI3MY
B CJIOBHUKY. T0OOTO, SIK TUTbKH HEOJIOTI3M MOTPAIISE B CIOBHUK, BiH BBAXKAETHCS JOCTATHHOIO MipPOIO
JeKcuKanizoBaHuM. OJHaK He CIIiJ] BBa)KaTH, L0 MEXI HEOJIOITYHOI TPUBAJIOCTI BCTAHOBIIIOIOTHCSA
MOSIBOIO HEOJIOTI3MY JIMIIE B OAHOMY CIOBHHKY. A OCh SIKIIO HEOJOTi3M 3'SBISETHCS B JEKUIBKOX
CJIOBHMKAX 3 JIEKCUKOI'pa(piuHOI MITKOIO Heol., sika BKa3ye Ha HEIl0JIaBHE BXOJ)KEHHs B CIOBHUK,
1€ CJIOBO OlNIbIIIe HE BBAXKAETHCS HOBOYTBOPEHHSIM, OCKUIBKH HOTO (hiKcallisi aBTOMAaTUYHO BBOJUTH
LI0 JIEKCUYHY OJAMHULIIO /10 CKJIaAy KOAU(IKOBaHOT JIITEpaTypHOI MOBHU.

TakuM YMHOM, HIISX HEOJIOTI3MY MOXHA PO3AUTUTH HA KiIbKA €TamiB: HOro CTBOPEHHS, HOro
IIOBTOPEHHS I'PYyIOI0 0Ci0, 10 CYNPOBOAXKY€ETHCSI 3HUKHEHHSM NOYYTTsI HOBU3HH, 1, HAPELIT1, HOro
iHTerpamiss B MOBY. 3 IOTO MOMEHTY WOTO HEOJIOTIYHHN XapaKTep CTUPAETHCS, OJUHHI abo
BXOJIUTh y CIIOBHUKOBHUII CKJIa]] i MOXKE HABiTh CTATH MPOIYKTHBHOIO, SIK Yy BUMAIKY cioBa relook i
rioro moxiguux (relooker, relookeur), abo 3uuKae 3 MOBH.

[TpuurHM i MOTHBH CTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB uncienHi [1, ¢. 185]:

* Benuka KiTbKICTh HEOJIOTiI3MIB CTBOPIOETHCS Ha MO3HAYEHHS HOBOI pealbHOCTI abo imei
(patient zéro, télétravailler, téléconsultation).

* [CHYIOTH TaKOX HEOJIOTiI3MH, SKi CTBOPEHI Ha MO3HAYCHHS BXKE BIJIOMHX peueil, aje oaHe
HallMEeHyBaHHS 3aMIHIOETHCS IHIIMM TOHSTTAM, K€ BBa)KaeThbcs Oliblll epekTuBHUM. Tak cranocs,
HaMPUKJIa/I, 3 MOMYJIIPHUMH IMO3HAYCHHSIMHU: CIIOBa infirmité abo invalidité 6ynu 3amineni handicap.
Cnoeo handicap crmouatky Hajexano 10 CHOPTHBHOI TEPMIHOJIOTII Ta IMO3HAYaJo IMepeBary, o
HAJA€ThCS CJIA0IIOMY YYaCHUKY JUIs 3pIBHSHHA WIaHCiB Ha ycmiX. CTaBmIM CHHOHIMOM JIO
HETOJIEPAHTHUX CHIB infirmité 1 invalidité, BoHO HaOylI0 HOBOTO 3HAYEHHS 1 CTall0 eBPEeMi3MOM Ha
MO3HAYCHHS JIFOIMHY, SIKa BTPATHJIA TPAIe3aTHICTh BHACHIOK KAJIITBA, XBOPOOH 200 CTapOCTi.

» KopucTyBaui ciieHry akTHBHO CTBOPIOIOTh HOBI cJioBa: C'est dar — c'est trop bien, ken — faire
I'amour, c'est golri — c'est dréle, les lovés — I'argent.

* Crape c10B0, BXKHUTE B HOBOMY 3HAYE€HHI, PO3TJISAAETHCA SIK HEOJIOTI3M: TaK, CJIOBO écouvillon
CIOYATKy O3HAuajo MIIIHIAPUYHY HUTKY JJISI OYUIIEHHS TOJIOTO MpeaMeTa. 3 MOoYaTKoM MaHAeMii
KOPOHABIPYyCy TaK CTaIH Ha3UBATH MAMYKY 3 MaJEHBKOIO IIITOUYKOI0 a00 aOCOpOiBHUM MaTepiaioMm
114 3a00py 010JI0TTUHUX MPOO.

« OCTaHHS KaTeropis CKIafacThcs 3 MUMOBINEHIX HEOJIOTi3MiB. M1eThes mpo GimiHreizM, Kou
MOBEI[b MEPEHOCUTH CJIOBO 3 OJHIE] MOBU B IHIIY: JAI€CIOBO SAUVEl «pATYBaTH» MiJ BIUIMBOM
aHITIHChKOI Save HaOyBae 3HAUEHHS «EKOHOMUTH, BIAKJIAZATHU» 1 BKHUBAETHCS B IIbOMY 3HAYCHHI
3aMiCTh IUTOMOTO épargner.

Huni y ¢paniy3bkiii MOBI TpuBa€e Hpolec CTBOPEHHs JEKCHMYHMX OAuMHMIb. L[i TBOpiHHSA
abCTpakTHI Ta CTAalOTh HEOJIOTI3MaMM, KOJIM MaTepilani3yloThCsl Y BHUCIIOBIIIOBaHHIX. 3rOJIOM Taka
MaTtepiaizaiisg Moke He 3abe3rneuyBaTd 0O0OB'I3KOBY (DiKCallil0 HOBOTO CJIOBA CIOBHHKOM, OJIHaK
BOHA IEPETBOPIOE II0 OJUHHINIO B IIOCh KOHKpPEeTHE. TakuM YMHOM, OAMHUI OTPUMYE 3IATHICTH
YBIMTH B HOMEHKJIATYpY TIYMAaYHUX CIIOBHHUKIB 200 BOHA MOKe OYTH JOCII/PKEHA B CIIeIiajli30BaHUX
CIIOBHHKAX.

B ocranHi poku B kiHeMaTorpadiuHiii TepMiHOCHCTEMI (PpaHIy3bKOi MOBH 3'sIBHJIACs TEBHA
KUIBKICTh HEOJOTI3MiB (MPUYOMY OLIBIIICTh MNPUHILIO 3 AHIJINHCHKOT MOBH), Kl IOCTYIIOBO
orpuMaiu Qikcalliio y CJIOBHUKAX: césarisé, actorat, midi-chlorien, bancable / banquable, featurette,
pitch, screenplay, batnotes, cosplay. Taxk, Tepmin ciné-gotiter (IOCIIBHO — KIHOYACTYBaHHS ) TO3HAYAE
JeMOHCTpalio (GuUIbMIB JUI JiTeH MiJ Yac MKUIBHUX KaHiKyl. Ha KiHoceaHcax AEMOHCTPYIOTBHCS
G1IbMH, IO BUPI3HSIOTHCS €CTETMUHUMHU Ta HAPATUBHUMH sSKOCTAMU. [licas kiHOmokasy AITsIM
IIPONOHYETHCSI OOTOBOPUTH TOW UM IHIIMM (UIBM 32 HEBEIMKUM YacTyBaHHIM. 3aMicTh
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3amo3uueHoro TepmiHa biopic (Big anrmidicekoro biographic picture) B kinematorpadiuHii
TepMiHOCHCTEMI (paHIly3bKOI MOBH CTald BUKOpUCTOBYBaThH TepMiH biofilm — ckopoduenus Big
cnoBocrionydenns film biographique. V kanaacekomy BapianTi (paHIly3bKOi MOBH aKTHBHO
BHUKOPHUCTOBYETHCS TelecKomi3M divulgdcher (110 moxoauTh Bix 3mutTs gieciis divulguer i gdcher).
Lleit Heoyori3M MO3HAYa€ MEPEAYaCHE PO3KPUTTS IHTPUTH a00 BAaXKIIMBOTO E€JIEMEHTa CIOXKETY,
GbimbMy, TP 1 T. 1., IO MOXE 31ICYBaTH 3aJ0BOJICHHS BiJ TBOpY. BiH OyB CTBOpEHHII 3 METOIO
BUTICHEHHS aHTTICbKOMOBHOTO TepMiHy Spoiler.

Buxos4u 3 BUIIeCKa3aHOTO MOYKHA BIJI3HAYHMTH, IO HEOJIOTISl PYXa€eThCs 1 MPUCTOCOBYETHCS
70 cydacHOro cycmiiberBa. CioBa € moTpebor po3yMy, i I OaraTorpaHHa JUCIUILIIHA YiTKO
BIJIMOBI/Ia€ JIIHTBICTUHYHUM TOTpedaM KOXKHOI €MOXH, HaBiTh SKIIO caMa JWCIMIUIIHA JIOCI HE
KOPHCTYBaIacs BEJIUKOIO yBAarok y JIHTBICTIB.
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LE FRANCAIS ET LES DEFIS D’AUJOURD’HUI

Nous vivons a I’époque de globalisation, a I’époque de grands changements, a I’époque de la
crise économique mondiale. La baisse de la production industrielle, le chdmage, les perturbations
dans le secteur bancaire — ce n’est pas la liste compléte de cette crise. Il faut y ajouter le réchauffement
climatique, la pollution de I’environnement, plusieurs maladies graves (cancer, sida, rougeole,
coronavirus). La mondialisation de I’économie exige la mondialisation de la solidarité. Notre planéte
est devenue si petite que nul pays ne peut répondre seul aux défis d’aujourd’hui. Différents par la
race, la nationalité, le régime politique, la religion, tous les peuples doivent s’unir et agir tous
ensemble.

A présent n’importe quelle personne ne peut pas vivre isolément. Chacun est éduqué dans sa
famille, travaille dans sa collectivité, est membre de sa société. Tout homme a besoin de
communiquer aux autres ses joies et ses malheurs, ses plaisirs et ses douleurs. Les jeunes révent
surtout de visiter plusieurs pays du monde, de trouver leurs amis la-bas. C’est la connaissance des
langues étrangeres qui les aidera a atteindre ce but. Plus de 7000 langues vivantes sont recensées a
travers le monde. Parmi elles, certaines sont parlées par des millions de personnes, tandis que d’autres
ne survivent que parmi une poignée d’individus.

Les personnes qui apprennent le francais s’ intéressent souvent a la position de cette langue dans
le monde d’aujourd’hui. Tout d’abord cinq langues leur viennent a I’esprit: I’anglais, le chinois, le
hindi, I’espagnol et le francais.

Bien sir, 1’anglais occupe la premiere position dans ce classement. Avec 1,268 milliard de
personnes qui parlent anglais a travers le monde cette langue est considérée comme officielle dans
plus de cinquante pays.

Le nombre de locuteurs natifs chinois constitue environ 1,2 milliard de personnes dont un
milliard d’individus parlent mandarin. L’importance de cette langue dans le monde ne fait aucun
doute. Si vous souhaitez apprendre la langue parlée par la sixi¢éme partie de population mondiale, le
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mandarin est fait pour vous. Mais attention, on vous prévient que cette langue tonale a pictogrammes
risque de vous occuper pendant un petit moment.

L’Inde compte 23 langues officielles dont la principale est le hindi. Si vous voyagez en Inde,
quelques connaissances en hindi, parlé par plus de 637 millions de personnes, ne vous feront pas de
mal. A propos, c’est le hindi qui a transmis dans la langue francaise les termes tels que “jungle”,
“shampooing”, “pyjama”, “bungalow”.

L’espagnol est la quatrieme langue la plus parlée au monde. Plus de 400 millions de personnes
parlent espagnol dans le monde. C’est la langue officielle de la plupart des pays de I’ Amérique latine,
de I’Espagne ainsi que d’une partie de la population nord-américaine.

En cinquiéme position est le frangais qui est principalement parlé en Europe, mais est
néanmoins courant sur chaque continent. Presque 300 millions de personnes le parlent! C’est la
langue officielle de 29 pays du monde. Parmi eux il faut citer la France, plusieurs pays africains: le
Congo, la Céte d’Ivoire, le Mali, le Niger, le Sénégal, etc. Le Luxembourg, la Belgique, la Suisse ont
aussi le francais comme langue officielle. La province de Québec au Canada est le berceau de la
culture frangaise en Amérique. Environ 79,06% des Québécois parlent francais. Le francais canadien
différe du frangais métropolitain par la prononciation, le vocabulaire et 1’intonation.

Le frangais s’enrichit et se développe constamment. Ce n’est pas une langue morte. Elle
emprunte a I’anglais les termes suivants: “self-service”, “dumping”, “business”, “cash”, “design”,
“stock”, “tee-shirt”, “télex”, “hot-dog”.

En méme temps les mots frangais pénétrent dans plusieurs langues et deviennent internationaux:
“nuance”, “manceuvre”, “téte-a-téte”, ‘‘rendez-vous”, “amour”, ‘futurologue”, “‘consommé”,
“omelette”, “mousse”, “sauce”, “escalope’.

Les personnes qui connaissent plusieurs langues étrangéres ont toutes sortes d’avantages. Elles
peuvent communiquer avec un grand éventail de gens, ont plus de choix sur le marché mondial. Il est
aussi reconnu que les entreprises multilingues sont en meilleure position de concurrence que les
monolingues.

Chaque année, le 20 mars, tous les pays ou I’on trouve le francais fétent la Journée
internationale de la Francophonie dont les missions s’articulent autour des points suivants:

a) promouvoir la langue frangaise et sa diversité culturelle;

b) appuyer la formation, ’enseignement supérieur et la recherche;

c) développer la coopération au service du développement durable et de la solidarité;

d) promouvoir la paix, la démocratie et les droits de I’homme.

La francophonie est largement représentée en Ukraine par 1’Association des Professeurs de
Francais d’Ukraine, apparue en 1990, plusieurs organisations francophones qui se créent soit d’une
fagon autonome, soit dans des établissements d’enseignement secondaire et supérieur. En répondant
aux défis d’aujourd’hui les membres de toutes ces structures apprennent a vivre ensemble, se
prononcent pour la paix et I’entente entre les peuples.

L’Institut Frangais d’Ukraine, créé en 1994, joue un rdle important dans la promotion de la
francophonie et de ses valeurs dans notre pays. Ses festivals, conférences, concours, soirées
musicales, expositions, rétrospectives des films francais jouissent d’une grande renommeée. Les cours
de cet Institut s’adressent a un tres large public. Ses différentes certifications [DELF, DALF, TEF,
TEFAQ] donnent la possibilité a chacun de valider ses niveaux de connaissance de la langue
francaise.

Le frangais est I’une des langues officielles de I’Organisation des Nations Unies, symbole de la
diplomatie, d’une grande littérature européenne, moyen de communication dans le milieu des affaires,
du commerce, des voyages. Cette langue assure I’accés immédiat de I’humanité a 1’économie
internationale, a la culture universelle et aide a combattre la pauvreté, la famine, le chomage, les
guerres, la violation des droits de I’homme, etc.

J’enseigne le frangais depuis 1977 et au fil des années je le découvre sous un angle nouveau. Je
le trouve trés mélodieux, j’admire la richesse de son lexique, je suis son évolution, j’analyse ses
tournures originales. En transmettant mon attachement profond a la langue frangaise a mes étudiants
J’essaie de les convaincre que I’homme cultivé doit savoir aujourd’hui plusieurs langues étrangeres.
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Je leur répete souvent ce céleébre proverbe francais: “Autant de langues I’on sait, autant d’hommes
I’on est”.
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JIO IIUTAHHS ITPO MMOXOIKEHHSA I PO3BUTOK ®PAHI[Y3bKOI MOBU

@paHiy3pka MOBa, MOAIOHO 10 CBOIX POMAHCHKHUX POAUYIB — 1ITaNiNCBHKOI, 1CIAHCHKOI,
MOPTYTaJIbChKOI, PyMYHCBHKOi — BUHHKJIA BHACIIIOK pO3May BYJIbrapHOI JIATHHHU (sermo vulgaris).
[it moBenock mpoiiTi JOBrHif, ManoOBiOMUIA Mepioa MepBUHHOrO (GOPMyBaHHS B HECHOKiiiHI yacu
(dpaHKCHKUX MOHApXiii. BoHa 3’SIBISIETBCS B CBITI Maike OAHOYACHO 3 AWHAcCTi€0 KameTwHris, 3
SIKOIO TTOB’sI3y€ CBOIO JIOJIIO 1 sika 3abe3meuye i, sik i [Taprky, 6mauckyde maiidythe [1, c. 10].

3rojoM (QpaHily3pka MOBa CTAa€ MOBOKO JIITEpATypH, IO 3700yBae Bce Oinblne U Oiiblie
OJMCKY; BOHAa IEPETBOPIOETHCA B OpPraH CYCHUIbCTBA, B SKOMY aOCTpakTHHUM palioHani3m
MOEIHYETHCS 3 BIUIAHICTIO TPAAUIIISM, [0 HEBIIMHHO BIATOYYE ¥ OYMIIIae MOBY, Kye 3 Hel 3Haps I
JTYMKH, TaKO1 5K THYYKO1, TOUHO{ Ta SICHOI, fIK 1 camMa JyMKa IIbOI'0 CyCHiIbCTBA [2].

OTxe, (paHily3pKa MOBa IOXOUTD BiJI JIATHHH, TIEPECAHKEHOI HA TAJUTLCHKUH I'PYHT: pUMCHKA
KOJIOHI3a11is Oyna ii CrpaBKHBOIO KOJIUCKOIO.

[Tonepennuku pumisiH Ha (DpaHIy3bKIA 3eMITl, Tajuid, 3ATHIIAIN, 0€3 CYMHIBY, TJIMOOKUMA
BIJOUTOK CBOTO nepeOyBaHHA: Ha MIBHOYI BOHM 3HHUILMIM BCl BIIOMTKH paHille ICHYIOUMX MOB,
30epiriy TUIbKH JesiKl reorpadiuHi Ha3BH.

Cama x rajuibCbka MOBa, Oy/0oBa sIKO1 He JY)K€ BIAPI3HsIACh Bijl JAaTUHCHKOI MOBH, 3HHKJIA
JMIIE B KiHIII pUMCHKOTO MaHyBaHHsS. PoMaHizallis mpoxoania mociigoBHo. MicTa, Kyau 3’ iXanuch
YPSAOBII, TOProBHi, 1 sKi CTalu MicleM MepeOyBaHHA TaJlIbCbKOi apHCTOKpATii, MIBHJKO
POMaHI3yBaJIUCh I CTAJIH OCEPEIKOM TOIIMPEHHS MOBH miepeMoxis [ 1, c. 14-18].

I'eorpadiuno pomanizamis BiAOynacs cHno4yaTky Ha MiBAeHHOMY cxoni, B IlpoBinmii, ae
BUHHKJIO O€37114 1TaiiChKUX KOJIOHIM. Pomanizariii 3a3HaB paiton Oaceitny ["aponu. Ta HaiicuibHIIIIa
Teuiss Oyna copsiMoBaHa B310BX Ponu Ta CeHM, MOMIMMBIIMCH MOTIM BIJIMOBIAHO HAMPIMKY
PUMCBKUX J0PIT, 1 Aiknuia gonuau Jlyapu, Cenu Ta Mo3zens. ['ipcbki pailoHu Ta 3aXi/J JOBIIE YHHUIH
orip.

[IpoTsrom ABOX Y TPHOX CTOJIITh JIAaTUHA OyJia MOIIKMPEHA TUIBKU B MICTaX Ta Cepe]] pPUMCHKUX
kosoHii. [loBcranHs OakymiB Ta IXHBOTO BTOPrHEHHs y 276 pomi 3MycHIM OLIbIy YacTHHY
raJUIbChKOTO HACEJICHHS 3allMIIUTH CBOi cenumia. [lepemora immepatopa KoncTantmHa Oyia
MEPEMOrOI0 XPHUCTUSHCTBA, IO CTajJ0 MOTYTHIM (DakKTOpOM poMaHi3allii, fKa 3aKiHumiIacsi B
V cropiuui [1, ¢. 17-21].

Sk 3a3Havanock BUIIE, TATUHA, BiJ] IKO1 HOXOAMUTH (hpaHIly3bKa MOBa, OyJia pPO3MOBHOIO MOBOIO
HaceJIeHHs, «BYJbrapHOw JaTuHOWO» [4, c.23]. 1lg moBa, He3BaKAaOUM HAa 3yCHJUIS MIKITBHUX
BUUTEIIB, aJIEKO BiAINIIIIA BT IiTepaTypHOi MOBH KiHIl IMmiepii. 3a BUHATKOM MiBIEHHO-3aX1THOTO
perioHy, jae pimydy pojb Biairpanu i0epu, jatuna ["amwmii Oyna JOCHTH OJHOPIAHOIO BHACIIIOK
€JTHOCTI TIepeIyrouoro it cyocrpara.
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Jlesiki po3XOJKEeHHS 3’ SIBIAIOThCS Tichs po3nany Pumcekoi Immepii, roJOBHUM YMHOM MiX
BIUIMBOM TaKHMX NPUYUH:

1) BiACYTHOCTI OJIHOMAHITHOCTI €THIYHOTO E€JIEMEHTY B OOJIACTSAX, /I B PI3HUX MPOMOPLIsiX
3MILITYBaIUCh PUMIISIHU, TAJIIH, TEPMAaHILLL;

2) MOMITUYHOI Ta COMLiaIbHOI po3apodisieHocTi ["amtii, CKiIa0Bl YaCTUHU SKOT MIPOAOBKYBAIN
JTUTATHCS Ha 1301b0BaH1 3eMJI1 0 CAMOT'0 BCTAHOBJICHHS ()€0TalTLHOTO CTPOIO [4]

['epMaHCBKUI €JIEMEHT BiJirpaB QyXe BaXIUBY posib y (popMmyBaHHI (paHIly3bKOi MOBH:
BifiCbKOBa apuCTOKpaTisi ()paHKiB, XO04a ¥ HE 3yMiJla HaB s3aTH CBO€i MOBH, MpoOTe 30araTuia
TYy3eMHHUH CIIOBHUK OUIBIIOI KIJIBKICTIO CIiB W BIUIMHYJa Ha (DOHETHKY, CHUHTaKCHUC 1 HaBiTh
Mopdotorito. OHAK e BIUIMB JaBCsS B3HAKHU CHIBHIIIEC HA 1HIIMX JlaJIeKTaxX, Ta MepeayciM Ha
HOPMaHCBhKOMY, a TAKOXX Ha MIBHIYHKX Ta IMiBHIYHO-CXiTHHUX HianekTax [1, c. 28].

VY cdepi MoBH, sIK 1 B comianbHil cdepi, hpaHKCHKUH MEepio] € yacoMm 0e3naay Ta cMyTd. €auHa
Pumchka fepikaBa, sika 3aiiMana TepuTopito OuIbiy Hixk ['amtis, He Bigpa3y nepeTBOPHIIACh HAa €UHY
(bpaHITy3bKy JepKaBy, TOOTO YK€ TpUBAJIUM OYyB 1epio] popMyBaHHS HOBOT'O CYCHIBCTBA i HOBOT
MoBU. Bcerynm Ha mpecron KanmerwHriB craB modaTtkoM HOBOiI epu. Crabumizamist coIlianbHHX
BITHOLIEHb CYNPOBOJXKYE 3aTBEP/UKEHHS (DEOJANbHOTO YCTPOIO, SIKHM CIpHsi€ 1aleKTHOMY
noapiduenH:o [ 1, c. 28-30].

LenTpamnizaiis 311HCHIOETHCS, TOIOBHUM YHHOM, HaBKoJIO [lapuxky Ta B MeHIII1# Mipi HABKOJIO
1HIINX 00JIACHUX IIEHTPIB — PE3UACHIIIN O1TBII YU MEHII 3HAYHUX T€PLIOTCHKUX Ta rPpa)ChKUX JIBOPIB.
3Ha4yeHHs ePKBH, MOHACTUPIB, PEIIriHOTO JKUTTS AOCSATAE CBOTO AIOrelo.

3 xinng XI cropiuust B >KUTTI MOJI001 (paHITy3bKOi MOBU TOYMHAETHCS PO3KBIT CHOYATKY
€MiYHO1, a MOTIM JIIPUYHOI, APaMaTUYHOI Ta OMOBIAANBHOI JiTepaTypH, aOCTPAKTHUN CIIOBHUK SIKOT
30aradyeTbcsl i BIUIMBOM JIATHHH. Pa3oM 3 HEBiIOMUMH IMpeaMeTaMu Ta BUpoOaMu, XpecToBi
MIOXOY MPUHOCATH 31 CX0.ly HOBI CJIOBa.

[liBnenp @paniii, KUTTA SKOro OyJ0 IepepBaHe Ha JEKiTbKa CTOJITh, HMOHOBIIOE CBOIO
JiSTTBHICTD MPOBITHUKA CEPEA3EMHOMOPCHKUX BILIMBIB HA MiBHIY [2].

B XV cropiudi BinOyBa€eThCs qyXKe BaXKIMBUNA TOBOPOT B icTOPil PpaHIly3pbKOi MOBH: B YCiX ii
cepax HaMIYalOThCS HOBI TEHJEHLIi. MoBa NPOJOBXKYe PpPO3BUBATHCS, ajle IIbOMY DPO3BUTKY
MPOTHCTOSITh HOBI CHJIM, 3HAYCHHs SKUX BCe OUIbIIe 3pocTae: e MPOTHAIS TPaMaTUCTIB Ta
MMCbMEHHUKIB, MI3HINIE aKaJeMii Ta CaJIoHIB, a OMMKYe 0 HAIIOro 4Yacy — MPOTHIS KT, ras3eT,
KHUT, SIKi HaMararoThCsl CTPUMATH €BOJToLIif0 MoBH [1, ¢. 34-36].

JIiHrBicTHYHA PO3JPOOJICHICTh A1aleKTiB 30UIbIIYETHCS BHACTIIOK MOCTYIIOBOTO 3HUKHEHHS
PETYIIOI0YHX PerioHAIbHUX IEHTPIB, 3aBOHOBAHUX OJIMH 32 OJHUM (PaHIy3bKOI0 MOBOIO.

[Tounnarouun 3 XV ctopiuus, (ppaHciiicbka, sika 1ie Buopa Oyna jaianekroMm lib-ne-®dpanca i
OpieaHCHKOTO TepLOrcTBa, MOMHUPIOETHCS PpaHIIi€el0 i cTae PpaHIly3bKOI0 MOBOIO, JITEPATypHOIO
i HamloHaJTbHOW MOBOIO €auHOi nepkaBu. IlIBuake 3pocranHs Ilapuxy #  po3BUTOK
KHUTOJIPYKYBaHHS CHPUSIIOTH JIITepaTypHid neHTpanizamii. 3 XV cropiyus jJaTHMHA BTpadae CBOE
MPOBiJIHE TIOJIOKEHHS B CYCHUIBCTBI; CBOI OCTaHHI MO3MWIli BOHA BTpaudae mia dvac Pesomrormii
1789 poky [1, c. 42].

OTxe, KO)KHE CTOJITTS, KO’KEH MEePioj Ma€e CBOI BIIaCHI 0COOJIMBOCTI, CBOi TEH/ICHIIII.

CrpiMKe B HOJITHYHOMY 1 couliadbHOMY BijHOmEHHI XVI cropivus Oyno mnepioom
IHTENEKTYaJIbHOTO 1 JIiTepaTypHOro KuniHHs. [TucbMEHHUKN BBOJSATH B Y)KUTOK O€37114 HEOJIOT13MIB
1 3aI103UYEHb 3 JJATUHH, TPELbKOI Ta 1TaJiHChKOI MOB, 3 1alEKTIB, 3 IPOQeCiiiHOT TIEKCUKH.

Cepiio3Hi 3MiHM Bii0yBalOTbCA y BUMOBI, I'paMaTHIll, CHHTAKCHUCI, SKHH IUISIXOM BBEICHHS
JATUHI3MIB HaMara€TbCs 3pOOUTH OUTHII THYYKOIO CEPENHBOBIUHY ()pasy W MPUCTOCYBATH ii 110
HOBHX BUMOT [3, c. 45].

XVII cropivus, Tak OM MOBHMTH ILIAHYBAaJbHUK TMOPSAKY Ta AMCUMIUIIHU, HalllIeHE Ha
cTabinizaniio, YHOpsSJIKyBaHHS Ta OUYHMINEHHS MOBU. BOHO pillyde 3BUIBHIOE MOBY BiJ BCHOTO
3aiiBoro, 3a00pOoHs€E apxai3Mu, CrellialbHl, MPOBIHIIIHI, IPOCTOPIYHI i rpydi clI0Ba, HAMaraeThCs
HA/IaTH MOBI IHTEJNEKTYaJbHOIO W PalliOHAJBHOTO XapakTepy, a TaKOX BCTAHOBIIIOE HOPMH IS
mMopdoJorii Ta cuaTakcucy [1, ¢. 56].
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XVIII cTopiudst MpOJIOBKY€E CIpPaBy CBOTO TOMNEPEIHUKA; MPOTE HEOJOTI3MH TEIep 3HOBY
IAHYIOTHCS, 3HOBY TPAIUISIOTHCS B MOBI CICIiaibHI TEPMIHH, 3aII03WYCHHS, TIEPII 32 BCE, Y BUTIISIII
anrminu3MiB. Lle emoxa mommpeHHs QpaHIly3pK01 MOBH 32 KOPJOHOM, B OCBIYCHOMY CYCIIIBCTBI
Bci€i €Bponu. Po3xoKeHHs M’k MOBOIO HApOJly Ta MOBOIO OCBIYEHOI'O CYCIHIJIbCTBA OYJI0 3HUILIEHO
Pesouoriero [ 1, ¢. 59].

PomanTu3M 3aBepiiye, 31e01UTBIIOIO B JICKCHUIl, MEPEMOTy MOBU OypiKyasii; 3alo3WYeHHS
MTOHOBJIIOIOTHCS 3 HOBOIO CHJIOIO, @ TUCBbMEHHUKHU B 00POTHO1 3 KIIACHIII3MOM, HaMararoThCst 3pOOHTH
CIIOBHUK OUIBII SICKpaBUM Ta MEHII abcTpakTHUM. [Iporpecyrode mommpeHHs HApOAHOI OCBITH
MPUBOJIUTh HAPOJ JO HACTAYBaHHS MOBH OCBIYCHOTO CYCHIIBCTBA, TOJMI SK BCTAaHOBIICHHS
JI€MOKPAaTUYHOT'O YCTPOIO Ta 3MILICHHS KJIACIB CYCIUILCTBA 3YMOBIIIOIOTH OIIUPEHHS HAPOIHUX Ta
aproTUYHUX ciiB i 3BopoTiB [, c. 63]. 3a KopaOoHOM OiNbIIEe CTONITTS TOMY HAaliOHATICTHYHI
TEHJICHIII] MpPUBEIN J0 BUTUCHEHHS (paHIy3bKOi MOBH, IMPOTE BOHA 3aBOIOBAJIa HOBI MO3UIIT B
IaoxuTai Ta 0c0061MBO B A(pHIli BHACHTITOK MOIIUPEHHS KOJOHIATBHUX BOJIOAIHD DpaHiIii.

@OpaHIy3pKka MOBa — I1€ MOBa MMAPU3bKOT0 OCBIYEHOT'0 CYCUIbCTBA. TaKMM YMHOM, MOBA, SIKOIO
CHOTOJHI CHUIKYIOTHCSI MUTBHOHHM JIIOJIEH, 6a3yeThCs 32 CBOIM MOXOJKEHHSM 1 CBOEIO CYTHICTIO Ha
JIOCUTH OOMEXEHOMY JIIHT'BICTUYHOMY THITI.

Ocsiuene cycninbcTBo [laprmky i 10Ci 3aMIIAETHCS IBUTYHOM, SIKHH OO0 200 MEHIIO
MIPOIO CTUMYIIIOE€ PO3BUTOK LILOT'O BEIHKOTO Ta CKJIAJHOTO OPTraHi3My.

Jlireparypa

1. Toza A. Mcropus dpaniry3ckoro si3pika. Mocksa : 31-Bo nuHOCTp. UT-pbl, 1965. 471 c.

2. Kararommna H. A., TI'yperaeBa M. C., Amnernopd K. A. Hcropus dpaHiry3ckoro s3bika:
JUIS UH-TOB U (hak. HHOCTP. 3. : yueOHuk. 3. 2-e, ucnp. Mocksa : Beicu. mik., 1976. 319 c.

3. Xomenko JI. O., I'pumenko O. O., Kponusko P. ., Mopo3 O. M. ®paHIy3ckuii S3bIK.
Buunwnna : Hosa kaura, 2003. 559 c.

4. Cohen M. Histoire d’une langue : le frangais (des lointaines origines a nos jours). 4-iéme
édition, revue et mise a jour. Paris : Editions Sociales, 1980. 513 p.

92



CEKILISA 4
CBITOBA JIUTEPATYPA: TPAJHUIIIIHI TA HOBI PAKYPCH
if TOCTUTKEHHS

B. JI. Aeanies, O. B. Ma3zyp
M. Xepcon

JITEPATYPHO-KPUTUYHA PELEIIISA POMAHY JI. ®PEUXTBAHIEPA «YCIIX»
YKPAIHCBKOIO KYJIbTYPOIO

Himenpkmii muceMeHHUK Jlion ®eixTBaHIep — NHChbMEHHUK-aHTH(AIIUCT, TPEICTaBHUK
HIMEIBKOI JIITepaTypy BUTHAHHS — € OJIHAM 3 Hali3HAYHIIINX HIMEIIbKOMOBHUX aBTOPiB XX cTopivus
H oAHMM 3 HaMOLIBII YMTAHUX HIMELBKOMOBHUX IIMCbMEHHMKIB 3arajioM. Sk 3a3Hadae
J1. 3atoncekmii [3], cmekTtp Tem TBOpUoro aopoOky DeiixTBaHTepa IOBONI IIMPOKHUN: BiX
peBoIIIOLIIHOT naTeTuku pomany «Tomac BeHary, icTopuuHOro napasienizMy Ha TEMH COLIIaJIbHOIO
xuTTs Baitmapcekoi Himeuunnu y TBopax «KaxiuBa repuoruns» i «€Bpeii 310cc» 10 OCMUCIICHHS
podii 0cobuCTOCTI i Hapoay B poMaHi «l oiist, a00 TsKKUN NUIAX Mi3HAHHSD.

Cepen ycix TBOpiB NHCBMEHHHKA OCOOJIMBE MICIE 32 POMAHOM-TIEPECTOPOTOI0 «Y CIiX»,
HanucaHuM HanpukiHii 20-x pokiB 1 BuaanuM y 1930 porri. «Ycmixy», pa3oM 3 TAKUMU pOMaHaMH, 5K
«Cim’st Onmmepman» (aiM. «Die Geschwister Oppermanny) ta «Burnanus» (Him. «EXil»), Hanexutsb
no tpuiorii «3an ouikyBaHHs» (HiM. «Wartesaal-Trilogie»). Hacammepen TBip mikaBuii CBO€ERO
npobnemarukoro: DeiixTBaHrep OJHUM 3 MEPIINX Y HIMEIIbKOMOBHIH JTiTepaTypi HamucaB BETUKUN
aHTU(DAIMCTCHKUI POMaH PO pPEalbHICTh 3arpo3d MPUXOAY [0 BJIAAM HAIUCTCHhKOI HapTii i
peakmiiftaux cun y HiMmedunHi; a TakoX HiKaBHH CBOEI0 MAaCIITA0HICTIO — KAHBOIO ISt KOHQIIIKTY i
PO3BHUTKY T'OJIOBHUX I'€pOiB cTajla IaHOpaMa 0aBapChbKOTro, MEPEBaXHO CENTHCHKOro W arpapHoro,
CYCHIIbCTBA, MOTO paguKali3amis i €KOHOMIYHI YMOBH W peanii, y SKkux nepeOyBae OaBapcbke
CYCHIJIBCTBO 1 JIaNEKTHYHO PO3BUBAETHCSA CYCIIJIbHA CBIAOMICTh. BiacHe, 3a cjioBaMHu caMoro
NUCbMEHHHMKA, came baBapis Oyia cripaBxHIM repoem ioro pomany [4].

OeiixTBaHTEPIBCHKUN «Y criX» OYB CXBaJIbHO, X0ua i HE 0€3 KPUTUKHU, CIIPUHUHITHI HIMEIIbKUM
1 MDKHapoOJHUM, Yy TOMY YHCIi, PaAsSHCbKHM, YATAa4e€M 4Yepe3 CBOK0 aKTyaJbHICTb HA MOMEHT
nmyOutikanii Ta 3arajJibHy 3MICTOBHICTb. Y CEpeAMHI TPUILSATUX POKIB MUHYJIOIO CTOPIYYsl BiJOMUMN
paasiHebKuil JiTepaTrypHuil kputuk ['eopr Jlykad omyOuikyBaB CXBallbHy KpUTHYHY PELEH31I0 Ha
pomaH. Kputuka y Hilf 30cepe/keHa MEpPEeBaXKHO Y 1/1€OJIOTIUHIN IJIOLIMHI, BUTPUMaHA Yy Iyci
MapKCUCTCHKOr0 JorMatusmy: «PeixTBanrep 300paxxye BUHMKHEHHsS (amu3my B Himeuuuni, ane
HIATPYHTSAM JUIsl HOro BUHUKHEHHS Y pOMaHI € He O0poTh0a KamiTanizMy Ta poOouoro kiacy B
IMIEPIATIICTUYHY €MOoXYy, a KOHQUIKT MDK IIyXUM, HEPYXOMHUM CEJISIHCTBOM Ta CBITJIUM, KUBUM
«MicToM», 60poTHOA TBOX CBITOMIIAAIB — ippallioHani3My Ta po3ymy» (nepeknan Haut. — B. /1) [2].

Poman OyB mepeknaaenuii ykpaiHChkoro MoBor ymiie y 1979 poui Onexcoro CHHUYEHKOM,
yBiimoBuM 10 30ipku «BepurHu cBiTOBOro nmuchbMeHcTBay. IlepeBuaanp He BinOyBasnioch. MeHie
3 TUM, JITEPATypHO-KPUTUIHE CIIPUUHATTSI pOMaHy B MeKaX YKPaiHCHKOTO KYJIBTYPHOTO MIPOCTOPY
OyJi0 Takoxx cxBasibHUM. Hanpukiaz, ¢inonor i gireparypHuil kputuk AHzapiit bakaHoB Tak oliHUB
pOMaH 1 aBTOPCHKE CIIOBO: «3 KaJIeWI0CKOMa 00JIMYb, MOIii, GakTiB (IHTEPEC 10 TOKYMEHTAIHLHOTO
MaTepiajly TakoX OyB O3HAaKOI dYacy) 3aBJSKH 00 €IHYyIOUOMY 3aJyMy aBTOpa HApODKYEThCS
BHpa3Ha, bararobapBHa, pyxJuBa MUTICHICTh. DelXTBaHTep BJIAJIO TIEPeIac Pi3HOAYMCTBO 3 IIPUBOTY
BOXJIMBUX SIBUI 1 TIPOLECIB, BIATBOPIOE MHOXXHUHHICTh TOIJISAAIB, HE JIUIIE iaMeTpabHO
MIPOTHJICKHUX, @ ¥ HIOAHCOBaHUX, 0 BHOCSTH ITiKaBl BiATIHKUY [1, ¢. 17]. bBakanoBuM 0yso Takox
BiMiU€HE pI3HOMAHITT TeM 1 mnpoOnemaTuk y TBopi: «llopsia 3 iHmUME (igocodpcbkuMu
npobieMaMu B «YCHixyy», MO B 0araThoX (pparmMeHTax OJU3BKUNA 10 TPAIUIlii «IHTEIEKTYaIbHOTO
pOMaHy», CTaBJAThCS W ecteTwyHi mutaHHs» [1, c. 18]. Kputuka B penensii A. bakanoBa, BOHH
MIEPEryKY€eThCsl 3 KPUTHKOK BHIIe3ragaHoro . Jlykaua Ta MiJKOM BIMCYETHCSI B TOTOYACHY
171€0JIOTIYHY KaHBY: «...JIesIKi MOMEHTH 1J1eiiHOi koHuenuii delxTBanrepa JOCUTh ypas3nusi. Sk He
pa3 Bi3HAYATIOCS PAASTHCHKUMHU JIITEPATypO3HABISIMY, (DAIIN3M, TTOKa3aHUH MUTIIEM PEaTICTUYHO 1
BaromMo, OCMHCIIIOETHCS HUM BOJHOYAC 1 B MeTadI3UIHOMY yCi, sIK yocobsene BapBapcTso, 110
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IPOTSroM yci€i icTopii mroacTBa cynepHuyae 3 Pozymom. [lo3utiBHa mporpama npu oMy 3By4HTh
MEHII TIEPEKOHJINBO, Y Hiil OUeBHIHUIA BIATOMIH 11€aJIICTUYHUX TOTJISAIIB, BUCIOBICHUX Y TIEPIIUX
iCTOpUYHUX poMaHax MUTIs» [1, c. 14].

3aranom «Ycrix» OeiixTBanrepa € NpuKiIaoM iICTOPUYHOI0 POMaHy-TIepPeCTOPOTH, 110 BapTU
yBaru He TUIBKU TUX, XTO IIKaBUTHhCS HIMEIBKOIO JIITEPATypOIO Ta ICTOPi€l0, a i € aKTyalbHUM ISt
HIMPOKOTO YMuTalbKoro 3arany. CydacHi peaii, Taki sIK CTPIMKHI pO3BUTOK HEOHAIIUCTCHKOTO PYXY
110 BChOMY CBITY, IIPONAaryBaHHs yJIbTPANpaBUX HAIMCTCHKUX i7I€il HA 3pa30K «PyChKOrO MHUPY» B
MO€THAHHI 3 TIOPUIHUMH BOEHHUMH OTIEPallisIMU, YHAOUHIOIOTh TOTPe0y B HOBOMY MIEPEKIal IIbOTO
TBODY, SIKUH, Y BUKJIAJi, aJICKBATHOMY Cy4aCHOMY YKpaiHCbKOMY YUTauy, J103BOJIUB OM OCTaHHHOMY
MPOBECTH icTOpUyHI Ta Bi1ocoPChKi Mmapasien 3 ChOroACHHIM.
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0. O. Anexcees
M. Mapiynonw

MNEPCIIEKTUBHU PO3BUTKY )KAHPY HOH-®IKIIH
Y CYYACHINA ®PAHILY3bKIN JIITEPATYPI

Hon-dikmH — ne ocobmuBuii miTepaTypHH KaHp, SKOMY HpUTaMaHHUN HE TiIbKU
cnienniyHUA MOBHHH 1HCTPYMEHTApiii, ane XapakTepHi HACTYIHI BIAMIHHOCTI: CIOXKET OyIyeThCS
BUKJIIOYHO Ha (pakTax abo peasibHUX MOJisAX. Y PIAKICHUX BUMAJKaX B CIOXKETHY JIIHIIO MOXYTh OyTH
BBEJICHI HE3HAuHl BKpAIUIEHHS XYJOKHBOTO BHMHCIY, OJHAaK HOro KUJIbKICTb HE IOBHMHHA
NepeBakaTu HaJl JOKYMEHTAIBHICTIO.

Hon-dikmH — TepMiH, KUl 03Hayae BCi TBOPU HEXYI0KHBOI, MPUKIATHOL JITEpaTypu. Y
nepekiaal 3 aHMINAChKOI, HOH-(QIKIIH O3Haya€ «HE BHUraaka». [0J0BHA yMOBa >KaHpY —
JIOCTOBIPHICTh, OCHOBHA M€Ta — HECTH HOBI 3HaHHA 200 MPAKTUYHY KOPUCTh. BIAMIHHICTH HAYKOBO-
MOMYJISAPHOT KHUTH BiJl IPICHOTO MiJPYYHUKA — JIOCTYIHA 1 IHTpUTryto4a Gopma rnojadi iHpopmartii.
TBopu kareropii HOH-(IKIIIH 3aCHOBaH1 HE Ha BUTaJKax, a Ha (akTax. Y 3B 43Ky 3 I[UM B KaTEropito
NOTpaIJIsie MUPOKUNA CIIEKTP KHMKKOBOI MPOAYKIIT, BKIIOUAIOUM KyJiHApHI KHUTH, MEMYapH, €ce,
SHIMKJIONEIIT Ta CJIOBHUKH, HAYKOBO-TIONYJISIPHY JIITEPATYPY, KHUTH 3 TICUXOJIOTIi 1 0COOMCTICHOTO
pocty, ¢ginocodii i 6araro iHmmx [1].

J151s TBOPIB B *aHp1 HOH-(DIKIIH BaxxuBHUi aBTop. Came uepes oro 6aueHHs CBITY, )KUTTEBUI
JOCBIJ], €CTETUYHI, PeNiriiHi, HOJITUYHI IepEeKOHAHHS BUKIAJal0Thcs (PaKTH, sIKi B IEBHUI MOMEHT
KHUTTS CTaJIH HOMY JTOCTYIIHI.

I xo4a 11e MOHATTS MIIHO YBIMIIUIO B TEPMiHOJIOTIYHUH 00Ir HAYKOBOT Ta MyOIIUCTUYHOI cdep,
Ipu crnpobax KOHKPETH3YBAaTH 3MICT JITepaTypd HOH-(IKIIH BUHUKAE LUIMH psAl CepHO3HUX
TpyAHOIiB. IIposiIBOM IMX CKJIaJHOLIIB € pI3HOIUIAHOBI TPAaKTyBaHHS IMOHATh B CIELialbHIN
mitepatypi. Kimacuuni miteparypo3HaByi CIOBHUKH HE (PIKCYIOTH IOTO TMOHSTTS. [IpomoHyeThes
HACTYMHUN CUHOHIMIYHUH pSAJ: «IOKyMEHTalbHa MPO3ay», «HEBHUTra/aHa JIiTepaTypay, «Iireparypa
bakTy», «IHTEIEKTyalbHa JiTeparypa». Taki pi3HOIUIAHOBI TPAKTYBaHHS TOBOPSTH IPO HECTAIUI
TEPMIHOJIOTIYHUN XapakTep MOHATTS, II0 3HAXOAUThCA B cTafii TpuBarouoro ¢opmysanHs. Ha
CHOTOJIHILIHIN JIeHb HEMAE OCTATOYHUX 3arajlbHONPUMHATHX BU3HAYEHb TEPMIHY HOH-(IKIIH, 5K 1
OKpECIIEHUX MEX I[bOT0 JKaHpy [2, c. 8].
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V >xaHpi HOH-(DIKIIH BiI3HAYUIIMCS MPEACTaBHUKU BCHOTO CBITY. DpaHIly3bKi MUCbMEHHUKH,
taki sk PepHan bponens, Anna [MaBanbaa, @penepux berdenep, [1’ep bipabaym, mparroBanu y
KaHpl HOH-(DIKIIH.

[Ipaui BumatHoro icropuka, ®epuana bponens, craHyTh y Harojai TUM, XTO XOu€ 3HATH PO
@panuiro Bce. Lle pynnamenTansae qociikenns reorpadii, icropii, KyabTypH, TpaAULIN 1 3BUYaiB
uiei kpainu. @paniry3pka nucbMeHHULd AHHa ["aBanibjia He pO3MOBia€ JOBTUX NMEPEiCTOPiN, UnTad
BiJpa3y MmoTparmvisie B Tymry nofiil. HaTxHeHHs nmUChbMEHHMIS 3HAXOIUTh B MOCTIHHOMY BiTYYTTI
nemnpecii, 0coOMCTOiI HETOCKOHAJIOCTI 1 HEMOJIIKaX HAaBKOJHUIIHLOTO CBITY. OIUH 3 HAHBIIOMIIIMX
cydacHuX (ppaHIy3pkux nmucbMeHHUKIB, @penepik berdenep, B KoxHiil CBOii KHU31 emaTye YUTavyiB
1 BOAHOYAC TIOKA3ye, SIK BUTIIAMAE KUTTS et [lapuka — mOCTiHI BEYIpKH, poMaHu 1 pedekcii.
[Momitnune >xurtss @panmii ommcye BumatHuii mnomitonor II’ep bipabaym. Bin nmocmimxye
MPOTHCTOSIHHSI MK CBITCHKOIO HAIIOHAJIBLHOIO CHUIBHOTOO, SIKa BUHMKJIA IMICIS PEBOJOMIL, 1 1i
ornonentamu. OcTaHHA rpyna B KO)KEH Iepioa ictopii Oyna mpeacTaBieHa pi3HUMH BEpCTBAMH
HacencHus [4].

TeHmeHI1i€l0 OCTAHHBOTO Yacy € eJICKTPOHHI BUIAAHHS HOH-(IKIIH, 110 JTO3BOJISIFOTH IIBHIKO
OTpUMATH HEOOXimHy iH(opMmaiiro. Yuraroun OENeTpUCTUKY, 3aBXKIW MOTPIOHO mam’sTaTH, 10
aBTOp HE CTaBHUTH Iepe]l COOO00 3aBJaHHS TOYHO ONMCYBATH MOl 1 JIFOJIEH, TOMy BOHa HE MOXKE
CIIY>)KUTU JOKYMEHTAJIbHUM CB1TYCHHSIM ETIOXH.

A B HOH-(IKIITH, HABIIAKH, aBTOP MOBHHEH OyTH MaKCHUMaJIbHO TOYHUM, 00 BUTa/IKa 11030aBIIsie
TBip Oynab-skoi 1iHHOCTI. HOH-(iKIIH — 1€ mpukiag «auctoi iHdopmaiii», BUIbHOT Bil SKUX OH TO
He OyJIo i7IeoNOoTIYHIX HamapyBaHb. B aesKkiil Mipi CbOTOAHINIHS MOMYJISPHICTh TaKoi JiTepaTypu
BiJ0OpaXkae KpU3y IOBIpH 10 Oyb-SKOI 17€00r1i.

Jnst po3KpHUTTs 00pa3iB repoiB TBOPY aBTOp BUKOPUCTOBYE NPUHOMH, XapaKTEpHI IS
XynoxHix TBopiB. [lo-niepie, e aianoru. Came peaxilis nepcoHaka Ha Ty 4H iHITY ¢pa3y abo nois
Jla€ PO HHOTO OULTBII MOBHE 1 BUYEPIHE YSABJICHHS, HDK (pparMeHT iHTEPB’I0, 0 SKOTO JIOAWHA
LIJIKOM MOX€e OyTH HEeMiAroTOBIICHA.

JlOCUTPh IOIIMPEHUI METOJT — [1€ PO3KPHUTTS 00pa3y JIOIMHH Yepe3 XyA0KHIo aeTaib. Lle Mmoxe
Oytu ocoOnmBa 3BUYKA, MPEAMET oAry abo moOyTy, MeOui abo iHmI ereMeHTu iHTep epy. Peui
JIFOMHY 1 HOT0 3BUYKH 0arato B yoMy Habararo OibI 00’ €KTHBHO XapaKTepU3yIOTh HOTO, HIXK Oy/1b-
siki ciosa [3, ¢. 87].

[le oguH cmocid — onuc MOAlN 3 TOYKH 30py ydacHuKa nofii. Ile sk Ou mormsiy 3cepennny,
OIUC CUTYaLlli 3CepPEMHU CBIIOMOCTI JIIOIUHH.

Ha cporoaHimHiii JeHb HEMae OCTAaTOYHUX 3arajlbHONPUHHATHX BHU3HAUEHb TEPMIHY
JiTeparypa HOH-(IKIIH, OKPECIEHUX MEX >KaHpiB, 110 CKJIAJae CMUCIOBUM MPOCTIp, TOMY HpoIiec
JIEKOMIIO3MIII KaTeropii «J1iTeparypa HOH-(DIKIIH» TPUBAE, 1 MOsIBA HOBUX CY0)KaHpIB BCEpenHI
L[LOTO MIPOCTOPY BBAKAETHCS 3aKOHOMIPHUM 1 BUIIPaBIaHUM.
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MOPIBHSUIBHUI AHAJII3 ITEPEKJAJIIB KA3KH «LE AVVENTURE DI CIPOLLINO»
JI’KAHI POJAPI YKPATHCHKOIO TA ITAJIIMCHKOIO MOBAMHU
B YKPAIHCBKOMY NEPEKJAII AHATOJIISA DIJITYEBCHKOI'O

He3Baxxarounm Ha BENUKY KUIBKICTh POOIT, MPUCBSIYEHUX 3arajbHUM MpoOieMaM IepeKIamy
XYIOKHIX TEKCTIB Ta JITEpaTypHUX Ka30K, B JIHTBICTHIN JTy)K€ Majao JOCIIIKEHb IIOJ0
0cOOIMBOCTEH MepeKiaay ITaliiChbKUX aBTOPCHKMX Ka30K SK OCOOJIMBOTO KaHPY B 3apyOixHIH
JiTepaTypi, TOMy IIsi TeMa aKTyaJbHa SK B BHBUCHHI mpoOsieM ¢inocodii mepeknany, Tak i B
CTBOPEHH1 00Pa3HOCTI MepeKany.

JloBruii yac B YKpaiHi iCHyBaB TuUIbku ojauH mepeknan «llpurogu [{uOyniHo», BUKOHAHUI
AmnatonieM ImmiueBchkum B 1961 poui. Jlumie 3roqom 3’sSBUMCS iHINI aIbTEPHATUBHI MEPEKIIAIHN,
onuH 3 skux OyB Hammcanuil y Kueri 3 Harogm XX TwkHs iTamicbkoi MOBH y CBITI Tapacom
Jlazepem.

MeTo1o 11i€i poOOTH € MPOBEACHHS MOPIBHAILHOTO aHATI3y OPUTIHATY Ka3KH Ta il MepeKiany,
Jxani Pomapi «[Ipuroau [{uOyiiHo» iTamiiicbkoro, Ta AHaTOMNis [UTiYeBCHKOT0 YKPaiHCHKOFO.

O00’ext nmocaimkenns: kaska Jhxani Pomapi «Le avventure di Cipollino» B mepeknaai
Amnatomist Lirigecskoro.

Ipeamer pociimKeHHsI: 0COOIUBOCTI XyI0KHBOTIO TIEPEKIIAITY JKAHPY TN ChKOT aBTOPCHKOT
Ka3KHU.

Buxonsuu i3 3arajibHOi METH, 00’€KTa 1 IpeaMeTa, CTABJIATHCSA TaKi KOHKPETHI 3aBJIaHHS
JIOCIIJDKEHHS

1. BusiBUTH OCHOBHI MPOOJIEMU MEPEKIIAIY JIITEPATyPHOI Ka3KH.

2. Bu3HaunTH OCHOBHI 3aBJaHHA MEpEKIIaiaya Mpy NepeKiai Ka3ok.

3. Hocnimutu mepekian AHaToiis DUIIiyeBCbKOTO 1 BHUSBHTH aBTOPCHKI OCOOJIMBOCTI
ONITUMAJIFHUX BiJIOBITHOCTEH 1 BapiaHTiB mepenadi iHpopmariii i O0CHOBHOI i€, yKiIaaeHoi B TBOPI
Jlxani Pomapi.

OpnHe 3 OCHOBHHUX BiIMIHHOCTEH XYI0KHBOTO TEKCTY Bifl Oy/Ib-SIKOTO IHIIOTO IOJIATAE B TOMY,
10 B HbOMY AIMCHICTB MpeJCTaBleHa y BUIJIAI o0pa3y. «/lius mepeknany icHye ymMoBa — BiH Mae
OyTH (QYHKIIIE€I0 OpUTIHATY, Ma€ ¥oro npeacrasiati» [1, ¢. 183].

VY OiIBIIOCTI BUIMAIKIB aBTOP CTaBUTh Mepe] cOOO0K 3aBIaHHS HE MPOCTO 3MYCHTH YHUTadya
IlaKkaTH abo CMISATHCS, a IUlakaTH abo CMISTHCS 3 NEBHOro MpuBOAY. MoKHa CKasartu,
KOPHUCTYIOUHCh BUpPa3oM BuHOTpaioBa, 1110 B TBOPi 3aBKIU MIPUCYTHIHM 00pa3 aBTOpa, KUl 1 CTBOPIOE
BHYTPIIIHIO €THICTH TEKCTY [2, ¢. 126].

Hanpukiman:
TexcT opurinany: Teker nepeknany:
Cipollone ed i suoi figli abitavano in una JKu [{uOyoHe 3 yCi€r0 CBOECIO POIUHOIO

baracca di legno, poco piu grande di una B gomaHii Xaaymi, He OUTBIIIH Bi SIITHKA IS
cassetta di quelle che si vedono dall'ortolano. [3, poscamu. [4, c. 4]
c. 1]

Xyn0XKHI TEKCTU BIJPI3HAIOTHCA CBOIM CTPYKTYPHHM Pi3HOMAHITTSAM a00 IHIIMMHU CIOBaMH,
koMmno3uuiero. [Ipountane paHimie MoXxe epeoCMUCITIOBATUCS TIC/II OTPUMaHHS HOBOI 1H(opmartii.
ABTOp MO’KE€ CBIJJOMO NPUXOBYBATH 4YacTUHY iH(oOpMaIii 10 MEBHOr0O MOMEHTY, CB1IOMO
CTBOPIOBATH JIESKY JTBO3HAYHICTh. Bce 1€ CIyXWUTh CTBOPEHHIO Y YHTada MOTPIOHOTO HACTPOIO,
Bpa)KEHHsI, JOMIOMarae aBTopy MiJIroTyBaTH YUTaya 10 COPUXHATTS MOJAIBIINX TTOMIMN.

Hanpukinan:
Texct opurinany: Teker nepekinany:
(...) mi fa sedere sul balcone, attacca i (...)BOHA CaJOBUTh MEHE Ha OAaJKOHI,

miei baffi a due chiodi, uno a destra e uno a mnpuB's3ye KiHIl MOIX BYCIB JI0 TBI3JIKiB, OJIUH -
sinistra, e ci appende i panni. E a me tocca mpaBopy4, ApyrHii - TIBOPYHY, i pO3BIllly€ HA HUX
cBo€ ranyip’s. OT 1 i moTepnaw mix nNeKy4um
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starmene tutto il tempo al sole, fin che siano conmem, moxu BucoxHe Oiu3Ha. [TorsHb, sKi

asciutti. Guarda i segni delle mollette. [3, c. 8]

[4, c. 11]

3HAKH 3aJTUIIAINCS Ha Bycax. L{e Bij mpumminox.

SAxmo nepekiiagady He M0OAYUB B TEKCTI BCIX 3aKJIaJeHUX B HbOMY BapiaHTIB MpPOYUTAHHS,
SIKIIO BiH HEBIPHO 3pPO3YMiB aBTOPCHKY KOHIICTIIIIIO, TO KOJCH YMTay, SIKUM OW MiATOTOBJICHUM BiH
He OyB, HE 3MOXe 3p03yMITH aBTOPChKY KOHIEMIio [ 3, ¢. 409].

Hamnpukian:
Tekct opurinainy:
Zucchina si sedette
tristemente su un paracarro a
lisciarsi la barba. E ogni volta
che se la lisciava gli restava in
mano un pelo. [3, c. 9]

Tekcr nepeknany:

Kym Tapby3s cymHO
CHUJIB TIPU JIOPO3i 1 3 JKajko
cMuKaB cebe 3a Oopomy. I
mopa3y B HOro pyIi JIMIIABCS
XKMYT BoJoccst. [4, c. 13]

MamvHHuN nepexnan;
Kabavok cymHO cuaiB Ha
TymM0i, 100  pPO3TJIAJAUTH
6opoxay. I koxkHOTO paszy SKIIO
BiH HWOro po3riaauMB, y pyIl
3aJTUIIAIIOCS BOJIOCCS.

Jns crBopenHst atmocdepu, sk BBaxae O. B.IlerpoBa, OyBae 10oCHTh OCOOHMCTHX IMEH,
reorpadiuHUX Ha3B Ta IHIIMX BJIACHUX HAa3B, Ha3B POCIHUH 1 TBApWH, L0 ACOIIOIOTHCS Yy YUTaya 3
OMHUCYBaHOI KpaiHOIO, — TOOTO OAMHUILL, KOTP1 HE MAOTh MOTPEOU B pO3’ICHEHHI 1 HE BIJBOJIIKAIOTH
TUM CaMHM 4YuTada. SIKIIo Mpu I[bOMY BipHO IepeaHa MCUXOJIOTis, TepOoiB, MOTHBH iX BUMHKIB, TO
yuTay Oy/Ie acoIiFOBaTH TEKCT 3 TEKCOM iHIIOMOBHOIO iHOKYJIBTYPHIO OXOKEeHH [6, ¢. 35].

Hanpuknan:

TexcT opurinany:
Il Principe Limone era tutto vestito di
giallo, compreso il berretto, e in cima
al berretto aveva un campanello d'oro. [3, c. 1]

TekcT nepeknamy:
(...) 3'SIBUBCI caM TIpaBUTENb, IPHUHII
Jlumon. Bin OyB oiiTHEHHUI y BCE KOBTE, a HaJl
HOTO >KOBTOIO IIMAIIKOIO [3€JICHYaB 30JI0THH

J3BIHOYOK. [4, C. 4]

[{uOymiHO

[{uGynoue

Jlumon

Cxkpunans ['pyma
Kym 'apOy3

Kym YacHuxk
KBaconmHka
I'paduni Bumenbku
Cunpbiiop [Tominop
Ilec I'aBkyH

ITec Iykait

Cynuus

Henaxepa Anenbscun
XKanntora Mangapun
Bumenska

Cennliop [lerpymika
Jlikap Kamran
ITonyHnuyka

Maiicrep Bunorpanauk

Ponuna CopokoHDXKOK

Ravanella
Signora Talpa
La sora Zucca
Mister Carotino

Cipollino

Cipollone

Il Principe Limone

Il Professor Pero Pera
Zucchina

Pirro Porro

Fagiolino

Contesse del Ciliegio

Il Cavalier Pomodoro

Il terribile cane Mastino
Segugio

Il sor Mirtillo

Il barone Melarancia

Il duchino Mandarino
Ciliegino

Don Prezzemolo

Il dottor Marrone
Fragoletta

Mastro Uvetta

Una famiglia di Millepiedi (Centozampine

e Centogambette)

Penncouka
Cunsliop Kpor
Kyma JlnHbKa
Mictep MopkBoy

Takum yMHOM, BIATBOpPEHHS B Iepekiyiafl oOpa3y aBTopa y BCil HOro iHAWBIIYyaJbHOCTI

MOJKJTUBE JIUIIIE B TOMY BHUIMAJIKY, SIKIIIO TIEPEKIIagad sBIsi€ COOOK TBOPUY OCOOMCTICTh 3 Oaratum
OCOOMCTUM JIOCBIJIOM 1 BUCOKHMM CTYIEHEM QJalTHBHOCTI 1 SKIIO CBIM MEpEeKIIaJ BiH CTBOPIOE Ha



OCHOBI TJIMOOKOTO MPOHUKHEHHS B CHCTEMY CBITOTJIIJHUX, €THYHUX, €CTETUYHHX TOTIISAIIB 1
XYJ0KHBOTO METO/Y aBTOpa.
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WILLIAM SOMERSET MAUGHAM’S WORKS IN THE UKRAINIAN CULTURAL
TRADITION: LITERARY STUDIES AND TRANSLATION RECEPTIONS

The purpose of our research is to highlight the reception of Maugham’s oeuvre by Ukrainian
culture as an interliterary interaction through direct translation of works by the British writer, their
stage creation and feedback from Ukrainian literary and theater critics, as well as translation critics
and translators themselves.

Translations of Maugham's works into Ukrainian: interliterary interaction. The most active
popularizer of the English writer's works in the western Ukrainian lands of that time was
M. Rudnytsky [6, p. 182]. Thanks to his literary activity Ukrainian readers were able to get acquainted
with the work of W. S. Maugham.

Oeuvre of Maugham in Ukrainian literary criticism and reading reception. Literary critic
R. Chorny emphasizes aphoristic writing as a feature of Maugham's style, his original ideas as
pleasure, and literature as the art of intellectual pleasure [5, p. 7]. Ukrainian readers are delighted
with Maugham's work. Ukrainian public liked the life paths and emotional experiences of the main
characters. His books make readers analyze, think, feel and empathize. Maugham's works have
become a part of the lives of many readers.

Literary criticism, unfortunately, did not endow S. Maugham with generous attention and
friendliness, despite the constant interest in his works. He was not introduced into the literary canon:
in the academic works of historians of English literature, Maugham's name could not be mentioned
at all, and in arrogant connoisseurs of literature he did not arouse interest because of overly traditional
worldview, compared to the era of experimentation [3].

Dramaturgy of W. S. Maugham and Ukrainian theater: artistic dialogue. The works of the
English writer became known to the Ukrainian audience through the theater. In the repertoire of the
M. Zankovetskaya Lviv National Academic Drama Theater (in 1927-1928), a play “Sedi” was being
showed (directed by T. Luchko), which based on a play by Maugham and Colton. The apologists for
Maugham's literary activity in Western Ukraine were the leading Lviv magazines, which “gravitated
to European models and introduced readers to literature as the art of the word, improving the aesthetic
tastes of the Galician community.”

Influence of W. S. Maugham on Ukrainian writers. Literary critic R. Chorniy emphasizes
the similarity of the creative characters of Maugham and V. Pidmohylny. “According to their
worldview, both Maugham and Pidmohylny were realist writers. They perceived the world as it was
—complex, contradictory. Objectivity is the most characteristic feature of their work. Both Maugham
and Pidmohylny were full of deep feelings and were able to perceive. Other English and Ukrainian
writers were interested in the essence of person as such, a real man with his complicated inner world,
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which combines all the good and bad traits. Both artists were formed under the influence of French
classical literature. Human being and society are one of the leading themes in the works of both
writers. The similarity is manifested in the features of artistic style, in the ideological content of
works, in the originality of depicting characters, where there are no positive and negative characters”
[5, p. 152]. Chorniy also draws parallels between Maugham and W. Bruggen’s oeuvre through the
development of the classical genre of maxims and the work of D. Bondarenko who, imitating
Maugham, writes short fiction and short stories, based on an anecdote, “in which it is a clearly defined
subject or case or several closely related cases, mental or material, and all this has a logical
conclusion, and the brevity of time and space gives the novels an additional dramatic effect, lets an
ordinary people become the heroes of their works, showing human dramas from everyday life”
[5, p. 156].

So, the work of S. Maugham not only had an impact on Ukrainian literature directly through
the reception of translations of works of classics of English literature, but also indirectly — through
imitation of the style and original style of his writing.

Translation reception of S. Maugham’s works. W. S. Maugham used his own very unusual
and special style of writing, which was successfully preserved when translated into Ukrainian. In our
opinion, the translators managed to recreate Maugham's authorial style, intonation and vocabulary,
as well as to explain the realities that reflect additional shades that are the result of the national “vision
of the world” by readers of another culture, to give each word the right connotation.

Summarizing the above, it should be noted that the work of W. S. Maugham had an impact on
Ukrainian writers, a wide audience of readers, theatergoers and on Ukrainian culture in general. The
Ukrainian public liked the works of the British master of the word, who “expresses deep thoughts
about life and art in the tone of a modest, highly educated and intelligent man” [1, p. 9], so we dare
to say that there is an urgent need for a complete translation of the legacy of Maugham in Ukrainian
and in the subsequent translation reception of these future achievements of Ukrainian culture in the
intercultural dialogue.
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AJIIO3IT Y POMAHI PESI BPEJIBEPI «<MAPCIAHCBHKI XPOHIKHW»

XyIOXKHIH TEKCT € B3a€MOJIEI0 PI3HUX CEMIOTUYHHUX MPOCTOPiB, a IHTEPTEKCTYalIbHICTh —
MDKTEKCTOBA B3a€MOJlil BCEpEAMHI TEKCTY Ta 1032 HUM. TeKCTyaJbHUH aHali3 CEeMIOTUYHOIO
IPOCTOpPYy Iependayvae iHTEPIPETaIil0 KOXKHOTO 3HAKOBOTO CErMEHTY, IO € BiATOMOHOM pi3HHX
KYyNnbTYp, Qinocodiii, pemiriii Tomo. MiXKTEKCTOBI 3B’SI3KH «BCEPEINHI TEKCTY 1 32 MOro MexxaMu
nepeabavaioTh OaraTorosoce BiUTYHHS TEKCTIB IOMEPEIHIX eroX, IO MPOrsgaloThes Kpisb
CIOKETHY KaHBY 1 TmepeOyBaloTh y TeBHOMY mianosi» [2, c. 100]. I[HTepTeKkcTyalnbHICTH SK
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JiTepaTypHa KaTeropis po3IIMpPIOE CMUCIOBE IOJIE TEKCTY 3a JIOMOMOTro HUTaT (MpsAsMHX abo
HETIPSIMHUX ), aJTF0311, PEMIHICIICHITIH.

Ano3isl K BUJ IHTEPTEKCTy IIUPOKO BHKOPUCTOBYETHCA Yy XyHOXkHIX TBopax P. Bpembepi.
Biacuiannst 10 TBOPIB CBITOBOI JIITEpaTypH Ta ICTOPUYHUX pealliid, IHTEPTEKCTYaIbHI BKJIFOUCHHS Y
pOMaHax IUCbMEHHUKA YBUPA3HIOIOTH XYIOXKHIO KapTUHY CBITY, HaJalOTh o00pa3aM HOBHUX
CEMaHTHUYHUX QOPM.

[Ipobnema MIKTEKCTOBUX 3B’SI3KiB JIOCIHIKyBajlach y HAyKOBUX MpaIsiX 3apyOiKHUX Ta
yKpaiHChKuX JiiTtepaTypo3HaBiiB O. Actad’esa, P. bapra, M. baxtina, JI. binosyc, 1O. KpicreBoi,
H. Ky3pminoi, FO. Jlormana, B. IIpocamnoBoi, I. CmupuoBa, H. @ateeBoi Ta iHmMX. ANIO3is SIK
MapKOBaHAa OJMHUIIL IHTEPTEKCTY cTajla IpeaMeToM aociikeHb X. [lerpuHoi (iHTEpTEKCTOBI
napanen anro3id B MOACPHOMY XYI0KHbOMY Auckypci); 1. Tpumenko (akTuBaiiito GOHOBUX 3HAHb
3a monomororo anto3ii); I'. Ky3HenoBoi (aro3ii K JIHTBICTUYHE SBUIIE).

YBara miTepaTypo3HaBIliB O TBOPYOCTI MUChMEHHUKA 3aCBiTYCHA HAYKOBHMH IpaIsIMU
T. Kanutenko, O. Kaprienko. [IuTaHHsS 1HTEPTEKCTYyaJIbHOCTI Y HayKOBO-(DaHTACTHYHOMY pPOMaHi
«Mapcianceki  xponikm» P. bpenbepi Topkanucs T. Kanurenko (0coOGnMBOCTI MHOXXHHHOTO
npoctopy B TBopi); M. I"'aBpuitok (pyHKITIOHAIBHI Ta MEepEKIaIaIlbKi aCTIEKTH IHTEPTEKCTYaIbHOCTI
pomany).

Merta cTaTTi — BUSBICHHS TEMaTHYHUX, CEMAHTUYHUX, CEMIOTHUHUX BIACTUBOCTEH alto3iil sk
MapKepiB iHTepTeKCcTyalnbHOCTI B pomaHi P. Bpenbepi «MapciaHChKi XpOHIKHY.

Hociem iHTepTekcTyanpHOro mnoteHuiany pomany P. bpenbepi «MapciaHChKi XPOHIKH» €
amo3isa. Y «Jliteparypo3naBuiii ennuiionenii» 0. KoBaniB BH3HAUYae amio3ito K «XYI0KHBO-
CTHJIICTUYHHMM 1HTEPTEKCTyallbHUN MPUHOM BUKOPHCTAHHS aBTOPOM Y TEKCTI JIAKOHIYHOTO HATSKY,
BIZICHJIaHHSI IO MEBHOTO JIITEPaTypHOro JpKepena, sBUIIa KyJIbTYpH, icTOpHuHOI nofii» [3, c. 57],
pO3paxoBaHW Ha €pyIOBAaHOTO 4YMTaya, SIKAA 3MOXKE 3pO3yMITH 3aKOJOBAaHUN 3MICT TBOPY.
3apyOikHI TOCTIAHUKH BKa3yIOTh, 110 031 — «HESIBHE MOCWJIAHHS HA 1HIIWH JITEpaTypHUHA TBIp
a0o0 X TBIp MHUCTEIITBA, ICTOPUYHY IO/II0, CYYaCHUX JiA4iB TOLIOY [5, ¢. 6]. ABTOpH [IpHMHCTOHCHKOT
SHITKJIONE/II1 3a3Ha4at0Th, IO alt03ii mepe10avaroTh CIIUIbHY TPaIuIlito aBTopa i uuTadis [6]. Bapto
3a3HAYUTH, 10 Y XYA0KHBOMY JAUCKYPCI alto3il po3MIAIaloTh HE JIMIIE SIK HATSKU YU 3TaJKd Ipo
HIIMIA TBIp, a 5K 3aci0 KoayBaHHs iH(OpMallii, CTBOpEHHs IIEBHOTO 00pa3y [4].

VY pomani P. bpenbepi mopymrye mpoOneMy KosoHi3aumii Teputopidt Ta ii Hacmigku. Ls
npo0JieMa € aro3i€0 Ha KOJIOHI3aIlit0 MEeKCHKH, BHACTIIOK sIKO1 OyJia BUHHUIIEHA 11J1a IIUBLTI3aIis.
Hes3Baxatrounm Ha JOCUTH arpecUBHUI omip MapciaH, pe3yjibTaTOM EKCIEAMIIi Ta TNepeceleHHs
3eMJISIH € 3aru0esb yChoro HaceJaeHHs Ta 1101 KyabTypu. Mu 6aunMo He IPOCTO HATSIKU Ha OJI0HY
pobJeMy, aBTOp YiTKO BKa3ye Ha KOHKpeTHUH icropuunuii dakt: «Ilo cranocs 3 Mekcukoro, Koiu
3 Icnanii npuiimoB Koprec 31 cBoiMu xopomumu jgrob6umu Apy3smu? Lli 3axepnuBi auneMipHi
(dbaHaTHKY 3HUIIWIN LTy UBiTi3amio» [1, ¢. 56]. ArpecuBHI Hamipy KOJIOHI3aTOPIB MepeaHi uepes
300paxkeHHs MPUOYTTS BC1X HOBUX JitoJiel Ha Mapc: «3 pakeT BUOIraiu J0au 3 MOJIOTKaMH B pyKax,
o6 nepeKyBaTH YyXHH CBIT, HagaTH HoMy 3BUYHOI JUId iX oued (opmH, BUOMTH 3 HHOTO BCE
He3Haiiome» [1, c. 67]. ABTOp aKkleHTye Ha 3aBOMOBHUIIBbKII MOBEIHII JIO/IeH HA HOBUX 3E€MIISIX, /1€
0 BOHM He 3HaxoAWwlIMcsA: Ha Mapci, Y Ha aMepuKaHCbKOMY KOHTHHEHTi. Came Takuil malioH
KOJIOHI3aTOPCTBa BUKOPUCTOBYE MUCBMEHHUK y TBOpI, 3@ SIKUM 3arapOHMKU HUILIATh CaMOOYTHIO
KYJBTYpY 1 MiJJIAIITOBYIOTh HOBUH CBIT MiJl 3BUYHHM €001 CTaHIApTU30BaHUN 3pa30K, KpUTHKYIOUH
3eMHe siBulle KosioH13auli. [lepconaxi poMmany, ocenstounch Ha Mapci, IepeHOCITh MOJIENb 3EMHY
JKUTTS Ta TIOBEIIHKH, 3aCMIUyIOTh HOBI 3emuni: «JIroJu NMpUXOIuaM Ha HOBI OJaKUTHI 3eMill |
HaB’s3yBaJIlM 3eMJISIM CBOi Ha3BU. MexaHIuHI iMeHa ¥ MeTasieBl iMeHa, 3aBe3eHi 3 3emii... Ha Bcix
IHIIUX MICLSX, € JIIOAM, BUOATIOIOYM TIPYHT, NMPHU3EMIUIMCA Ha CBOIX BOTHAHUX OJISIIaHKaX,
3aJIMIIAINCS iMeHa, Hiou momin» [1, c. 87].

Mapkepu inTeprekcty B HoBemi «KBitenb 2005. Amep II» opienToBaHi Ha 4yHTaya-
1HTeJIeKTyaJ1a, 3HaoMOro 31 3100yTKaMu CBITOBOI JiiTepaTypu. IM’st romoBHOTO Tepost — CteHman,
BIJICHJIa€ 10 BiIOMOTO (paHIly3bkoro nucbMeHHuka CteHpans. ['onoBHui repoil HOBenM Oymye
Komito OyauHky Amepis i3 TBopy Exarapa Ilo. PoOuTs BiH 11e 3 00ypeHHs 3aKOHOM, BiJIIOBIAHO 10
SKOTO CHAJIIOBAIM Pi3HI POPMU MHUCTEUTBA. Y TaKOMY HMIIEHHI KyJIbTYPHOI CHaJIIIMHU BOAUYUMO
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all031l0 HA CHAJEHHS BEIWYE3HOi KUIBKOCTI JTepaTypHUX 3100yTKiB Hamucramu. Hosena
XapaKTEPU3YETHCS BILTUBOM YCHOI HAPOAHOI TBOPYOCTI, Ka30K, MihiB, aBTOPCHKOIO IHTEPIIPETAITI€I0
KOHKpPETHHX MepcoHaxiB: THOMIB i enb(iB, Tik-Toka, Jlima Mopo3a, Bepuauka 6e3 romosw,
binocuixkku, Pymnenscrinrckina, Matyci ['ycku, Cunboi  bopomu; mepconaxiB kauru JIproica
Keppona «Auica B kpaiHi qyzaec.

Amo3ii Ha 0610iifHI 00pa3W 1 MOTHBHM CIIOCTEpIraeMo B oOmoBigaHHI «MoBYa3HI MicTay.
ABTOpPCBKE TPAaKTYBaHHS JIETCH/IU PO MEPIIUX Jiroael — Anama 1 €BH y TBOPI MPOUUTYETHCS Yepes
CIOXKET 1 IPOEKTYETHCS Ha BIAHOCUHU Y cycniibeTBI. [licns MacoBOro nmoBepHEeHHs Jitoiel Ha 3eMIIio,
BOHU JIMIIAIOTHCS OCTAHHIMH JIFOJbMHU HAa TUTAHETI 1 MOTJIM O CTaTH MEPIIMMHU: THUMH, XTO JaCTh
MOYaToK JIIOACKHKIH paci. [Ipore y pomani P. bpenbepi nbomy He cynuiocs BiaOyTucs. OmnoBinaHHs
«[1ikHiK, IT0 TPUBATUME MITBIOH POKiBY allt031HHO BiAcHIIae 10 610iliHO1 terenau mpo Hois koByer.
Ponuna nmomonana Bkpait BaKKH IIJIAX MO10p0ki Ha Mapc. BoHuM 3MIHMIIN CBil CBITOTJIS, 1 BXKE HE
ineHTH]IKyIOTh cebe BKe 3 3eMJsSHaMH, 3 KoJoHi3aTopamu. Bonu — wmapcianmi. [Iparmyuqi
noOynyBaTH HOBUU CBIT, WICHHU I[i€] POJUHU MPUIYCKAIOUHUCh MOMUJIOK MHUHYIOro. BoHu Ta mie
KiJIbKa CIMEH, SIKi MaloTh MPUOYTH, CTAHYTh JIOJBMHU, SKI AaayTh Mapcy HoBe kHUTTs. Came MOTHB
MOJAOPO’KI 10 HOBOTO KHUTTSI, MAaHOYTHHOT'O 3amoYaTKyBaHHS HOBOI IIMBLII3AIlli BiJICHJIa€ HAC 0
010miiiHOT TereHu.

MertatekcTyanbHicTh Ha3B «/lomii BumanaroTe» Ta «He miecHyTs Becna B CHHIM Tuimi!..»
MIPOYUTYIOTHCS Yepe3 MOTHUB 3JIOBIIIOTO Niepe0aueHHs] MaliOyTHHOTO, 3arp0o3y HAYKOBO-TEXHIYHOTO
Iporpecy Ta Jerpajalliio CycliibCTBa, 1 € Mapkepamu TBopy. HazBa «He miiecHyTh Becna B cuHiii
trmi!..» — e psagok i3 moesii k. baiipoHa, TeKCT SKOro HaBOAUTH aBTOP y TBOpi. OmoBigs Mpo
nepury BIaldy eKCheAuiiro Ha Mapc, MOpIBHAHHA 3€MHOTO Ta MapciaHChKOro MeH3axiB Mpo
IHTEPIIPETOBAHO MOe3ict0 aHTiiiichkoro MuTHsa. CroBamu 13 moesii amepukanku C. Ticnein «byne
JackaBui aou» abo «Jlomr BUnmagaroTh» (TEKCT TBOPY HABEJICHUN Y pOMaHi), MiAKPECICHO XKaXJIUB1
Hacaiaku TpeThol cBITOBOI BiliHM. BHACIiIOK siiepHOT BiliHN OiJIbIlIa YaCTHUHA JIFOJCTBA 3HHUIIICHA 1 B
MOPO’KHBOMY MICTI1 JTyHa€ €UHUI r0JI0C, TOJIOC aBTOMATUYHOI CUCTEMH JOTIIALY 32 OyAUMHKOM, SIKUH
JeKJIaMy€e€ HaBMaHHs oOpanuii Bipur: «He aymae Bce 1ie mpo 3ry0y BiiinHM, / [Ipo mosro nroaci, mo
3arMHYTh BOHU / ... / | TIIbKM y CHHIM CEepIIaHKY BECHa, / ... / Jli3HA€ThCs, MOXKE, 10 3HUKIIA BCl MU
[1, c. 146]. Lle omoBigaHHs € CBOEPIMHUM TepeAOAYCHHSM, [0 HAYKOBO-TEXHIYHHUI MTPOrPec MOXKE
MPU3BECTH HE TIJBKU 0 PO3BUTKY CYCIUIBCTBA, a i 0 HOTO 3HUIIIEHHS.

VY pomani «MapciaHCbKl XpOHIKH» 0a4yuMo Iie OJHE mepeadayeHHs] MallOyTHBOTO: CydacHe
«ocBoeHHs» Mapcey. Tlomit Ha Mapc y XXI cromitri peanizoBaHHid, i Bke HE € (DaHTACTHKOIO.
[InanyeTbCs, 1110 MepIi HOCENEHIIl BXKE 10 CEpeANHH TPUALSITUX POKIB HAILIOTO CTOJITTSI MAaTUMYTh
3Mory nocenutucs Ha Mapci. Sk 1 B mpopouomy TBOpi P. bpenbepi, mianyioTh NpoBOIUTH MEBHY
TpanchopmaIlito Ha IJIaHeTi, 00 3pOOUTH il TPUAATHOO IS 3eMIISH. | X0U B peaJIbHOMY CBITI HE
3HalJCHO MICLEBUX JXUTETIB YW iX KYJIbTYpHUX 3100yTKIB, MPOTE B MICLEBY €KOJOriio Oyne
3/1IHCHEHO BTpyYaHHS.

P. bpenbepi y pomani «MapciaHCbKi XpOHIKH» HIMPOKAa BUKOPHUCTOBYE (haHTACTHUHI,
Mi(osoriuHi, Ka3koBi, 010:1iHI 00pa3u 1 MOTUBH, ICTOPUYHI, JITEpaTypHI anto3ii A yBUPA3HEHHS
aBTOpChKOi 1imei Ta Hapamii. Auro3ii, IHTePTeKCTyalbHI MapKepu y TBOpI BIACHIAIOTH JO
HaWBIJOMIIINX 300YTKIB KyJbTYpHOI CHAAIMHU, aKLIEHTYIOTh yBary Ha BayKIMBHUX Npobiemax
JIOJCTBA 1 Tepe10aYeHHSIX.
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M. Mapiynono

OCOBJIMBOCTI KOMEJII K. B. MOJILEPA «MIIIAHUH-ILJISIXTHUY»

Opnmiero 3 ocobmuBocteit TBopy K. Monbepa «MilIaHUH-IUIAXTHY» € TE, 0 32 (hopMoro 11e
KoMenig-0aneT. Y m’ecy Oyio BKJIIOYEHO IIICHI, TaHIll, My3W4Hi iHTepmenii. JKaHp, cTBopeHui
MonbsepoM 711 TPUIABOPHHUX pO3Bar, aBTOP HACHUTHB TOCTPHUM BUKPHBAJIBHUM Ha(OCOM.
XK. b. Mosnbep ctBopuB KoMenito «MIlIaHUH-IUIAXTUY» HE CIUPAIOYMCh Ha KJIACHYHI MpaBUiia
apamatyprii Toro vacy [3; 4].

ABTOp BTUIMB y T€pOiB CBO€T KOMeil pucH, siki Oymu nputamanni @paniii X VII cromitts. Bin
SICKPaBO ITOKAa3aB Xary JIFOAWHH JI0 OLTBIIIOTO, MAIOYH BCE: 3JI0POB’ s, TPOIIIi, IAacTs, ciM '10. JKypeHny
3aKOPTLJIO CTATH LUIAXTUYEM, LI€ CTAa€ HOro TOJIOBHOIO METOI0, KA 3rOloM IpHHEce HOMY Ta HOro
cimM’1 6araro KJIOIoTy.

Monbep nobpe 3HaB Te, 10 MOTPiOHO MyOIilll, TOMY CTBOPIOBAB I1’€CH, SIKi KOPUCTYBAJIHUCS
BEJIMYE3HUM TOMTUTOM. Y CTBOPEHHI KOMEIii BiH CIUPABCs HA JTITEpaTypHi 1 HAPOAHI TpaauIii. ABTOp
BHKOPHCTOBYBAB He Mi(iuHi, a icTOpu4Hi 00pa3w, siki OysIH B34Ti 3 IisUIbHOCTI TOro yacy [3; 4].

«MIMaHUH-NUBIXTAY  HAWACKPABIIUN TPHUKIA] «BHCOKOI KOMEii». 3a KyMEIHUMH
MOMEHTaMHU IPUXOBAaHUH BEJIMKUNA MiATEKCT. | '0JI0BHUI repoii mparHe cTaTv TUM, KUM BiH HE €, 11100
JIOBECTH BCIM Ta 001 CBOFO 3HAUYIIICTh Ta 3aHATH BUIIE MICIIE y CYCIIILCTBI. Ajie Mombep mokasye
HaM, 1110 MM [TOBUHHI I[iHyBaTu cebe TaKuMH, siKi MU € [3; 4].

Brniepme B miteparypi Monbep ctBopuB OaratosHaunuii oopa3 Jon XKyana, 60 mparHyB 10
BCEOIYHOTO BUCBITJICHHS XapaKTePiB.

VY cBoili TBopuocTi Momsep 3BepTaBcs 1m0 nocBiny Kambaepona, CkappoHa Ta iHIINX
AapamarypriB. I3 iramilicekoi Komenii BiH B3sIB NPUHOMHM IMIIpOBi3alii CTBOPEHHS peaJbHHUX
XapakTepiB. 3 ICMIAHCHKOI — JOTTYHUH PO3B’SI3KY CIOXKETY, ICUXOJIOT1I0 TOBEAIHKU IEPCOHAXKIB.

B m’ecax Mounbepa BiIOMBA€THCS KUTTS PI3HUX BEPCTB HAceJIEHHS: OypiKya, apUCTOKpaTii,
pocToro Hapoay. B xomenil «MimaHUH-IUIIXTHY MOJbEp MOETHAB J1BA THITA KOME/Iii: TIOJI0XKEHb
1 XapakTepiB. 3a 3MicTOM «MILIAHUH-IIJISIXTUY» € 3Pa3KOM COLIaIbHO-IO0YTOBOI KOMeii, y sKii
PO3KPUBAIOTHCS HOPMH MOpali, )XUTTS Oypikya3ii Ta apucrokparii. OqHak y Im’eci HasiBHI TaKOX
eIeMEHTH JII000BHOI Komeii [3; 4].

Koudniktu TBOpy NOALISAIOTECSA HA JBA BUAU: COLialIbHI (CTOCYHKH MIX PI3HMMH KJlacaMH —
apuCTOKpaTaMu Ta Oyp>Kya) Ta IICUXOJIOT14H1 (31TKHEHHS 3/J0POBOT0 TITy3]1y, pO3yMY 13 IPUCTPACHUM
Oaxanusm JXXypaena cratu nusixtayeM [3; 4].

VY komenii 30epiraeTbcsi KIACUIMCTUYHE MNpaBMWIIO TpboxX eaHocTed. Jlis BinOyBaeTbes
MIPOTATOM OJHOTO JIHA 1 B 0lHOMY Micii — B oMl JKypaeHa. SIk 1 BUMaraiam 3aKOHU KJIaCULIU3MY, B
KoMeJlii JiI0Th MEePCOHaXI 13 Cy4acHOTO KUTTS aBTOpa. BiAMOBIAHO 10 3aKOHIB KJIAcCHLU3MY TBIp
CKJIQJIa€ThCS 3 II'SITH JI1H, YeTBepTa Jisl MICTUTh KYJIbMIHAIIO IT'€CH, a II’siTa — Po3B’s3Ky. Takoxk
3TiIHO 13 MpaBUJIaMM KJIACHLMCTMYHOI KOMeJii il pO3BUBAETHCS HABKOJIO OJHOTO TOJIOBHOTO
MepPCOHaXKa 1 OTHOTO TOJIOBHOTO KOH(QUIIKTY, 1110 BU3HAYAE YC1 CIOKETHI JIiHII TBOPY.

Mosbep He TUIBKH IPUTPUMYBABCS IPAaBUII KJIACUIIM3MY, a i MOpyIIyBaB iX y cBOiX TBopax. Y
KoMeil « MilaHuH-IIIAXTHY» MOoJIbep MOpPYILYe €AHICTD Jii: KPIM CIO’KETHOT JIiHIT 3aKOXaHOr o MaHa
Kypnena, B komenii po3ropraroThCs e TpU JiHII. ABTOpP NPOTHCTaBIs€ KOMEIIIO Tpareii.
HeratuBHwuii repoii HaiiJIeHU# MO3UTUBHUMH prcamu Ta iHie [3; 4].
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B. B. Isanuw
M. Kuis

METOIY BUBUEHHS CBITOBOI JIITEPATYPU B CYUACHIN OCBITI

CeiToBa jiTepaTypa € 9Yi HE HaWBaXJIMBIIIKM METOJIOM BIUIMBY HAa CY4acHHU CBIT Ta HA BCi
roro acniektu. Came Takuid ¢popMar HAaHOUIBII ACTIKATHO Ta BIYYHO JOHOCUTH HAM HaWBa)KJIMBIII
ICTHHH, IPUBYAE HAC 10 HOPM MOpaJli Ta JOMOMarae po3BUBAaTUCh Y PI3HOMaHITHUX Harpsmax.

Bei MM 3 auTHMHCTBA BMBYAaeEMO B IIKOJI Takui npeamer sk «CBiToBa JiTepaTypay,
3HalOMHUMOCS 3 BUJIATHUMHU MAacCTOAOHTAMH MHUCTEITBA ClloBa. L{boMy npeiMeTy BiIBOAATH JIEKiJIbKa
POKiB, THM CaMHM 3 KOKHMM HOBUM HiJBUIIYIOTh PIBEHb CEPHO3HOCTI MaTepiamy. Metoauctu
peTeIbHO BUBYAIOTHh PiBEHb IICUXOJIOTIYHOTO BIUIMBY TBOPIB Ha Y4YHIB, BiIOMPAIOTH Ti, 10 HA IXHIO
IYMKY € HaiOUIbII BaXKIIMBUMU Ta KYJIbTOBUMHU, @ TOMY 000B’I3KOBUMH Il BUBUECHHS.

Ha cporopnimHii neHh piBEHb BHBUEHHS CBITOBOI JITEpaTypu B HIKOJAX 3HAXOIAHUTHCS Ha
TiIHOMY piBHI, aje s BBaXaro, 10 € Oe3Niy IIIAXIB AJi1 BIOCKOHAJNEHHsS Iboro mporecy. [1lo6
3pO3YMITH, IO BIOCKOHAJIHUTH, AaBAUTE PO3TISTHEMO METOAM BUBYCHHS Ta JIOCIIDKEHHS, SKI € Ha
CHOTOJIHIIIHIN JEHb.

OparM 13 TpaaWIiHHUX METOJMIB JOCII/DKEHHS CBITOBOi JHiTepaTypu € 3iCTaBHE
JITepaTypo3HABCTBO, 1€ TEepMiH TakoXX Mae Ha3By KommapatuBicTuka. CyTb JaHOrO METOAY
MoJIsiTae 'y 3ICTaBJICHHI, a 1HOAI 1 MPOTHCTaBJICHHI PI3HUX TBOPIB MUCHMEHCTBA, SBUII SKi
MIPEJICTaBJISIOTh PiBHI ICTOPUYHI Mepioan yacy. JIo OCHOBHHMX 3aBAaHb TaKOI'O METOAY BITHOCATH:
JOCTIDKEHHST 3B’S3KIB MK TBOpaMH (F€HETHYHUX Ta KOHTAKTHHUX), THIIOJIOTIYHE IOCIIKESHHS
JiTepaTypH, MepeKia03HaBCTBO, IHTEPTEKCTYaJbHI CTY/Ii Ta pelenTUBHY ecTeTHKy [1].

Sk 6ayrMoO 3 BHUIIEHABEACHOTO, MOHATTS KOMITAPATHUBICTUKM TICHO MOB’S3aHE 3 MOHATTSIM
B3a€MOBIUINBIB. O3HAa4yeHHs MOHATTSA XYJOXHI B3a€MOBIUIMBM HAJaHO B TMOCIOHUKY 3a pen.
O. A. I'annua: «Xya0KH1 B3aEMOBILJIUBYU — 11€ PI3HOTO XapakTepy BIUIMBU OJHUX MUCTELBKUX SBHIIL]
Ha 1HII, po3MaiTi (OpMH BIUIMBY BCEPEMHI JITEPATypH UM B3a€MO3B’SI3KU Cy4acHOI JIITEpaTypH 3
XYIOKHBOIO KYJTBTYPOIO MHHYJIMX €M0X, 3BEPHEHHS JI0 TBOPYOCTI Pi3HUX HApOIiB» [2, c. 445].

Sl BBaxaro, MO0 JIyXe€ BaXJIMBO Yy JOCIIDKEHHI JITepaTypu 3ICTaBIIATH Pi3HI aCHEKTH,
MOPIBHIOBATH X CIUJIbHI Ta BIAMIHHI SKOCTI, 1110 HAWOIBIII TIOBHO PO3YMITH BaXXJIMBICTh TBOpIB. He
MEHIII BaXJIMBO MPUBYATH JO LBOTO MOJIOJb. YUHI CTapIIMX KJaciB MalOTh BOJOAITH HaBUYKAMU
aHaJii3y TBOPIB, SIK1 IM 3aJJal0Th YUTATH HA YPOKAX CBITOBOI JiTepaTypu. HailinmpocTimmm Ta Halo11b1I
BJIYYHHUM NPUKIAJOM KOMIApaTUBHOTO aHali3y € nopiBHAHHA «Eneinn» Beprinis i oxHoWMeHHOT
noemu I. KotsipeBcbkoro, ado nosicti M. Komroduncskoro «TiHi 3a0yTHX mpeakiB» Ta Tparemii
Mekcnipa «Pomeo Tta JIKyabeTTa.

VY cydacHiil nemaroriydiii Hayui copMyBaBCS OKpEMHUI HANpsM METOAMYHUX JOCITIIKEHb,
noOyJJOBaHUH Ha OCHOBI KOMIIJIEKCHOT'O BIUIMBY PI3HHUX BHUJIB MHUCTEUTB Ha OCOOHMCTICTH Y4Hs
(I'. benenwkuii, O. bormanona, I'. ['oribepunze, B. I'peunacrka, [1. Jlomancekuit, €. Komokonblies,
1O. JIrBOBa, B. MapanimaHn, T. CyxoBa, b. KOcoB Ta i1.). Cepen BUAIB JIiTepaTypOo3HABYOTO aHAII3Y,
10 BUKOPHUCTOBYIOTh Yy LIKUJIbHIM MpaKTULl BUKIAJAHHS CBITOBOI JITEpaTypH, BHOKPEMIIIOIOTh
KyJIbTYpPOJIOTIUHUHI aHalli3, KU mependayvae JOCIIPKEHHS XYAO0XKHBOI JITepaTypd B KOHTEKCTI
HAIliIOHAJIBHOT Ta CBITOBOI KyabTypH [3, c. 209].

Lleit nHampsim mependavyae BHBUEHHS JITEPATypHOTO TBOPY B KOHTEKCTI icTOpii CBITOBOL
KyIbTypH. ['0JOBHOIO MiCi€I0 ITHOTO METOIY € IOJaHHS XYI0KHBOTO TBOPY SIK SIBUINIE KYJIbTYPH Ha
NEeBHOMY eTani ii pO3BUTKY, y4YHI MOBHHHI BUUTHCS PO3KPHUBATH THUI XYIOXKHBOI CBIZIOMOCTI,
BTIJICHUI y TBOp1, MOKa3yBaTH 3B’SI30K JITEpaTypu 3 MPOBIAHUMH (1I0COPCHKUMU 11eIMU 100U,
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Mi¢osori€ro, iHIIMMU BUAAMHU MHCTENTBA. YYHI MalOTh YCBIIOMHUTH, IO CBITOBa JiTeparypa €
Ba)XXJTUBOIO CKJIA/IOBOIO CBITOBOI CITa IIMHU JIFO/ICTBA.

I1le OHEM 3 METOIB JOCIiKEHHs Ta BUBYCHHS CBITOBOI JIiTepaTypH € Icuxonoriunuii. Moro
CYTh TIOJISTAE Y 30CEPEPKEHH] Ha BHYTPIIIHIX MEPEKUBAHHIX aBTOPA, YCBIJOMIICHHS HOr0 MOTHBIB,
Mi3HAHHS TIHOWHHOT MOTHBAIIIl 10 HANMCAHHS caMe Takoro TBopy. s Toro mo0 B MOBHINA Mipi
YCBIJIOMUTH pOOOTY OTPiOHO PO3iOpaTHCs Y )KUTTEBUX 00CTaBUHAX MUTIIS, HOT'O B3aEMOBITHOCHHAX
3 CBITOM. Y IIKOJaX Ta BWINMX HABUAIBHHMX 3aKJaJax IICHXOAHAJI3 TepIl 3a BCE MOTPiOeH
BHKJIa1aueBi. [ToTiM BiH mepenae 1ie yuHsM Ta CIIOHYKAE iX JI0 BIITBOPEHHS JIIHIT aHATI3y TBOpY [4].

Bci Buime Ha3BaHI METOIM JTOCIIKEHHS Ta BUBYEHHS CBITOBOI JIITEpAaTypH TaK YW 1HAKIIE
MaroTh MICII€ B Cy4acHiH OCBITI, ajie s XOTija O JoJaTH TaKOK METOJI Bizyauiallii mpountanoro. Ha
MOIO JIYMKy, IIell MeTOJ JoIloMarae Kpaile BiYyTH HamlucaHe, aJKe YYHI MaTUMYTh 3MOTY
Bi3yalli3yBaTH TBOPH Ha marepi ado Ha eJIEKTPOHHMX ra/pKeTax. TakuM YHHOM BOHU PO3BUBATHMYTh
CBOIO YSIBY, YYTJIMBICTh Ta (aHTa3i0. Bukiagauam 1e JOMOMOXKE OLIHUTH BIUIMB JIiITEPATypu Ha
PO3BHTOK Y4HIB. Takuii MeTOJ MOXHa BTUIMTH dYepe3 Oe3lliu cydacHUX rpadidyHuX Iporpam.
[Tpuknagom takux nporpam € Canva ta Adobe Photoshop.

OTxe, B cy4acHId OCBITI iCHye O€3Ji4 METOMIB JUIsl BUBYCHHS Ta JIOCHIPKCHHS CBITOBOL
miteparypu. Bci BOHH IPYHTYIOTHCS Ha IICUXOJOTIYHOMY MTHOMHHOMY aHali31, 31CTaBJICHHI SBHII Ta
MPOIIECiB, & TAKOX ICTOPUYHUX MEPiOJiB HAMKMCAHHS TOTO, Y iHIIOro TBOPY. [Ipu rpamoTHOMY
BUKOPHCTAaHHI TAaKUX METO/IB B CBIIOMOCTI YUHIB 3 SBISTHMETHCS Oa)KaHHS CAaMOCTIHHO YUTATH Ta
JOCIIJKYBATH CBITOBY JliTeparypy. Tak, sik MU )KUBEMO B €py KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH JOPEIYHUM
Oyze 1oaTH HOBI CIIOCOOM BHBUEHHSI Ta KOMOIHYBAaTH iX 31 BXK€ ICHYIOUHMH.
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A. I1. Kononosa
M. Mapiynono

JITEPATYPHA TA KIHEMATOTPA®IYHA CHAJIIIIUHA HAUBIJJOMIIIIOT'O
BAMIIIPA CBITY

CporojiHi MM CIOCTEpIra€EMO aKTHBHY €KCIUTyaTallilo MOTHMBIB BaMIIipU3MYy, IO 3HAXOIHUTh
BHUpa3 y Oe3Jiul 1HCIIEHIBOK, €KpaHi3alliil, a TaKoXX PI3HUX HPOJOBXKEHb: 3 SIBIJIMCA Pi3HI CHHHU 1
nouku Jpakynu, Horo cynepHuku-ammipu. CroxKeTu Ipo BaMIlipiB BUKOPUCTOBYIOTHCS B CydacH1i
nitepatypi («IHTepB’to 3 Bammipom» Enn Paiic, «Kara kposi» C. JIx. baynnc, HaltO1bI1 Oy sipHi
cepii kaur: «Bammipcbki xpoHikun» Enn Paiic, «CytinkoBa cara» Credani Maiiep, «llogeHHuKH
Bammipay Jlizu Ixeitn CmiT, «Akaaemis Bammipisy» Paituen Min ta in.) [5, ¢. 122].

Po3srnsiHemMo JoknajHime KHWKKOBI 00pa3u HoBHX BammipiB XXI cromitrs. ¥V «CyTiHKax»
Credani Maiiep KpoBOIUBLI BOJIOJIIOTh HEOJICHKOIO CHJION0, HMIBUAKICTIO Ta XOJOJIHOI 0111010
MIKipO10. 3TiIHO 3 TEKCTOM TBOPY, BaMITIpH IUIATHCS Ha JIBI IPYNH: TUX, XTO 1’€ KPOB JIO/EH 1 THX,
XTO TOAYEThCS TBapuHamu [4, c. 242]. OnHUM 3 OCHOBHHMX BiAMIHHOCTEH BamiripiB Maiiep Bijg iX
KJIACUYHUX TPEJKIB € Te, 10 BOHU HE OOSAThCS COHAYHOIO CBITJA, XO4a 1 3MYILIEHI XOBAaTUCS B
0e3XMapHi JIH1, TaK SIK IIPH MOMaJaHH1 Ha HUX COHSAYHUX MPOMEHIB, 1X IIKipa MOYMHAE CBITUTHCS, 1110
BiJ[pa3y X BUJAE IX HENMOACHKY CYTHICTb. KpiM ToOro, 111 BAMITipH HIKOJIM HE CIUIATH.
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VY cxoxomy 00pa3si MOCTal0Th TaKOX I'epoi pOMaHiB aMepuKaHChKol nuchMeHHuli Exn Paiic.
Ha BinmMiHy BiJ CBOIX JIeTEHAAPHUX NPENKiB, BOHU HE 00SATHCA YAaCHUKY 1 iX HEMOMUIMBO BOUTH 3a
JOMIOMOT 010 JiepeB’stHOTO Kinka. IIpu npoMy, sIK 1 iHII BaMIipyd BOHU OOSTHCSI COHSAYHOTO CBITiA 1
CIUISTH BJICHb. 3MIHU 30BHIIIHOCTI TaKUX BYpAAJIaKiB TaAKOXK BEJIbMHU IOMITHI: MiCIIs TIEPETBOPEHHS
BOHHM OJITHYTh, IX HIITi CTAIOTh MPO30OPHMH, a 04l CBITATHCSA [4, c. 243]. B ii pomanax «Bammipcbki
XPOHIKKY, 10 AKUX yBIANUM «IHTEepB 10 3 Bamiipom», «Bammip JlectaTy», «Koposesa [TpokasaTux»,
3’SBJSIETHCS. BUPA3HUN MOJUT HAa «XOPOLIMX» Ta «IIOTaHUX» BamIlipiB. Jlo mepmux BiIHOCATHCS
IHTEJIEKTYJIM-IHTEIIIIeHTH 3 PO3JlyMaMHy Ha TeMY BIYHOCTI 1 ceHCy icHyBaHHs. Lli Bammipu Garato B
qoMy 30eperin JIO/IChKE: MOYYTTS, MOXKIIUBICTD CIIIBIIEPEKUBATH 1 MPArHeHHS 10 CaMOPO3BHUTKY.
«[Torani» Bammipu, HaBMaKH, )KOPCTOKI BOMBIII, CXUJIBHI JI0 TIPOSIBY HETATUBHUX JIIOJICHKUX SIKOCTECH:
PEBHOIIIIB, *aI0HOCTI, 3a31poCTi, 371001 [3, c. 231].

VY cepii pomaniB ['imeepmo genbp Topo «llltam», Bammipu Ha3WBAKOTBCSA «CTPIroi» Ta
BIJIPI3HSAIOTHCA SIK 30BHI, TaK 1 BHYTPIIIHBO. B mepiry yepry, 3apakeHHsI BAMIIPU3MOM Bi0YyBa€ThCS
HE yepe3 yKYyC, a 4epe3 MOTPAIUIAHHSA B KPOB XpoOaka-napa3ura, 3aXOIUIF0YO0ro KOHTPOJIb Hal
TizzoM. CTpiroi MaroTh 30BHILIHICTb JIUCUX 1 CIpUX MOHCTPIB. TakoX, OJHI€I0 3 OCHOBHHX BIJAMIHHUX
pHC € Te, 110 BOHM HE MAIOTh TPAAMIIIHHUX BaMIIPCHKUX 1KJIIB, a, 3aMIiCTh HUX, BUKOPHCTOBYIOTh
rineprpodoBanmii s3uK. Tak caMo BOHM HE CIUIATH 1 CHIIKYIOTHCS 3a JOIOMOTOIO Tejemnartii, 00 He
MarOTh JKOJHUX Oprauis [4, c. 244].

Sk 3a3Hauae HayKoBUH xKypHaT «CTyIil MUCTEITBO3HABYI», 3 1922 pOKY MOYMHAETHCS iCTOPIs
¢binpmorpadii Ha BaMmmipchbKy TeMmMaTHKy, a came 3 ¢uibMy «Hocdepary. Cumdonis xaxy»
@. ©. MapnaB. HesBaxaroun Ha BiIMOBIIHICTH cloxkeTy pomany Crokepa, oOpa3 Bammipa OyB
BUJIO3MIHEHUI B OIK «ISKJIUBOIO 1 BIAPA3IUBOIO»: aKTOP CTBOPUB THIAX JIMCOIO BUPOAKA 3
BiJICTOBOYPUYEHHMH 1 TOCTPUMHU BYXaMH, SKHHA B MOJAIBIIOMY IepekouyBaB y ¢ineM E. Mepimxka
«T1iup Bammipa» (2000). 3a cimaecst pokiB, 40 KyJIbToBoro «pakynu» @. ®. Konmnonu (1992) 6yno
3HATO KiJIbKa COTEHb CTPIYOK, TOUHY KUIBKICTh SIKMX CKJIaIHO Miapaxysartu [2, c. 102].

Ictopito mpo rpada pakyny po3noBigaiu HE TUIBKM B aHTIIHCBKUX a00 aMEpPHKAHCHKUX
CTpiukax, a ¥ B iHmMMX KpaiHax. Hampuxian, y HimeuunmHi BHXOIHMB Teiecepiana Mix Ha3BOIO
«Mynctpuy» (1960). Bin cTaB HACTUIbKM MOMYJSPHHUM, IO ICTOpiA MepeMicTuiiacs 3 eKpaHiB Ha
CTOPIHKHU KOMIKCIB, a B OJIaJIbIIIOMY 1 Ha CLIEHY JipaMaTHYHOTo Tearpy [3, c. 231].

IcHye ©Oe3niu  ¢inbMiB, $KI BUKOPUCTOBYIOTH apXeTUI BaMmmipa B CIOXKeTi, aje
HaWNOMyJIAPHIIIMMU €KpaHi3allisIMi poMaHa 1 Horo CikBeniB BBaxaroThes: «/pakyna» T. bpayHinra
(1931), «/pakyna» T. Dimepa (1958), «bnakyna» V. Kpeitna (1972), «Kpos mns [paxymau»
I1. Moppicci (1974), «dpakyna» . benem (1979), «Hocdepary: [Ipumapa noui» B. Xepitora (1979),
«lpakyna: MeptBuii 1 3agoBonenuii» M. bpykca (1995), «pakyna 2000» I1. JIrocese (2000), «Ban
Xenciur» C. Commepca (2004), Tenecepian «paxyna» K. Xegnona (2013) 1 «/paxyna» M. I'eticc
(2020) [1].

Ha ocHoBi 00pa3y Bamiiipa O0yji0 CTBOPEHO BEIMKY KUIBKICTh (DIIBMIB 1 cepiaiiB, TAKUX SIK:
«Axkanemis BamiipiB» P. Min, «Myka, poman npo 3anenanux» JI. Keiir, «Cirque du Freak. Oxxunnmii
xax, Acucrent Bamiipay» [1. lllen, «bezcmeptuuit» 1. unac, «IIpaktuanuii mocionuk Jxeciku mo
noGaueHHsIM Ha TeMHid cropoHi» b. ®@anrackeit, «llominynku Bammipa» E. Ilpaii0ep,
«ITepopoani» 1 «Cnamguunay 1. [Tnek, «lllonennnku Bammipa» K. Binbsimcona Ta iH. binburicts 3
HUX — eKpaHizallii KHUT. B OCHOBHOMY BCi CTpIYKM MarOTh NPUBAOIMBHX 1 YapiBHUX BaMIIipiB, 10
poOuUTH X 00pa3 MOMyJIIPHUM B HAIIOMY CYCIIUIbCTBI.

Taxum unHOM, Bpem CTokep 3p0oOHB 3HAUHUI BHECOK B JIITEPATYPY, AABIIH CBITY JeTeHAapHUN
oOpa3 Bammipa. Po3risHyBIIM OCHOBHI (hOpMH BTUJIEHHSI BaMITIPChKOT TEMH B Cy4YacHiil XymoxKHIi
KYJIbTYpi, MOKHA 3 YIEBHEHICTIO CTBEP/UKYBAaTH, IO iX aKTyalbHICTh 3poctae. I'pad paxyna 3
KOXHOIO €M0X0I0 OTPUMY€E HOBY 1HTepIpeTalito B kiHemarorpagi. O6pa3 CTOKEpOBCHKOIO BaMIlipa
MOKJIaB IOYaTOK CTBOPEHHIO HOBUX ICTOPiH PO HAAIPUPOAHUX 1CTOT.
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M. M. Kpaguyk
M. Binnuys

POJIb IHTOHALII B CTBOPEHHI KOMIYHOI'O E®EKTY B ) KAHPI CTEHJIAII

CreHyman CTaHOBUTH COJIBHUM TyMOPUCTHYHHI BHCTYN TEpel >KUBOIO ayJUTOPIEIO.
ITpocoanune oopMIIEHHS Y HBOMY Bilirpa€e 4y He HAMBaXJIMBILLY POJIb [yl CTBOPEHHS KOMIYHOTO
epexry. Y (GHOHETHYHOMY acMeKTI TOMITHE MICIe 3aiiMae I1HTOHAIliSA, SKa pealli3yeEThCs
6e3mocepeHbO il Yac MOBJICHHS KOMIKa, 1, 3BICHO, B TEKCT1 BUCTYIY HE (DIKCYETHCS.

M. MopoHi BH3Ha4ae iHTOHAIIO SIK «PyX MEJOAWKH IIiJi 4Yac BHCJIOBIIOBAHHS, SKHA
CHpUMMAETHCS aKyCTUYHOY [2, ¢. 4] Ta BuAlIge Tpu ii QyHKIIIT B HIMEIBKii MOBI:

e (yHKIIsA CErMEHTallil — WICHYBaHHS MOBJICHHEBOTO MOTOKY aBTOMATHYHO i HECBIJOMO Ha
OKpEMi CerMCHTH;

e (QVYHKIIS CTPYKTypyBaHHS iHopMamii — BHAUIEHHS «()OKYCHOrO» HAroiocy Juis
BHOKPEMJICHHSI KITFOUOBOI iH(popMarlii 3 BUCIOBIIOBaHHS;

e ceMmaHTHYHA (QYHKIIA — peani3aiis B pyci MeIoJuKu pizHUX (Hopm abo BUIIB 3B’SI3KYy TOH-
TEKCT, SIKi BILTMBAIOTh HA 3MIiCT BHpa3y Ta iOro KOHTEKCTYai3allito B mpoleci po3mMoBH [2, c. 4].

Bapro Takox Bka3aru, 10 B HIMEIbKiil MOBI BUALISIOTH, SIK TPABUIIO, TPH BUIM IHTOHALIII:

e TepMiHaJbHA (HU3X1JHA) IHTOHALS (B PO3MOBITHUX PEUCHHSX );

e iHTepporaTHBHA (BHCX1JHA) IHTOHALIS (B MUTAIBHUX PEYCHHSIX);

e rMporpejieHTHa (MpOrpecMBHA) iHTOHAMLiA (IHTOHAILS HE3aBEPLICHOTO BUCIIOBIIIOBAHHS)
[4, c.510].

[HTOHAWIS B cTeHami Ta 6araTb0X 1HIIKX >KaHPaX TYMOPUCTUYHOTO AUCKYPCY € e(heKTUBHUM
3ac000M YpI3HOMaHITHEHHS CLEHapito 1 30arayeHHs HOro MeBHOI «MenoIuKoro». KoHTpacT Mixk
rOJIOBHMM HAaroJoCOM B YacTHHI PEUEHHS 3 CETaloM 1 MK HAarojocoM B YacTHHI 3 MaH4YIalHOM
JI0NIOMararoTh CTEHJIal-KOMIKY YiTKO IMO3HAYUTH 3aBEPIICHHS JKapTy 1, Tak O MOBUTH, TOBIAOMUTH
risaavam, Koy im ciia emisitues [3, ¢. 323].

Jlist Kpaiioro po3yMiHHs poJli iHTOHAIIl y CHpUHMaHHI KOMIYHOTO CIiZl PO3IJISHYTH JIesKi
JOCTIIKEHHS B3a€EMO3B 3Ky 1HTOHAIIIT Ta 1pOHIi.

M. MopoHi B cBOiH poOOTI NpUALISE YBAry 30KpeMa BUCX1THO-HU3X1/IH1H iHTOHAIlI], fKa € TyxKe
XapaKTepHOIO PHCOI0 MOBIIB aJIEMAaHCHKOIO PI3HOBMJY HIMELBKOI NpU I1pOHI3YBaHHI, Xoua B
CTaHJIapPTHIN HIMEIbKiil MOBI CKOpIIIIE aCOIIOETHCS 3 HECTIOAIBAaHKOIO, 3AUBYBaHHAM. [Ipu aHami3i
ayJaio-3amMcy MpUBaTHOI po3MOBH MOBLIB 3 periony Llryrrapt TpuBanmictio 49-XBWIMH BOHa
BuimIa 16 pemik, siki HA OCHOBI KOHTEKCTY KiacudikyBana sk ipoHiuHi. M. MopoHi yMOBHO
JUTATH 111 MOMEHTH Ha PO3MOBil (KOJIM MOBEIIh BUKJIAJA€ TIEBHY 1H(OPMAITiTO 1 IpOHIYHO OIIHIOE 11)
1 BIAMOBIA1 (KOJIM cITyXad Ja€ OI[iHKY BUCJIOBIIOBAHHSM MOBIISI 32 JOTIOMOTOIO ipOHIYHUX BUPa3iB).
B 14 3 16 TakiX MOMEHTIB peani3yeThCsl BUCX1THO-HU3X1/IHA IHTOHAIIIsl HE3aJI€KHO BiJl TUITY BUPa3iB.
[I1e oHi€0 0COOIMBICTIO IMX BUpa3iB 0y10 BUKOPUCTAHHS HU3BKOT'O TOHY NP (POKYCHOMY Harosioci
JUTS BUJJAHHSI HEOUEBH/IHOTO Ta HEOUIKYBAHOT'O 3MICTY BUPA3iB 3a CHUIbHY Ta BXKE BIAOMY JUISl MOBIIS
i ciayxada iHpopmamiro (Common Ground). Ile npusBoamio 10 IHTepHpeTallii CKa3aHOTO SK
HECITPaBKHBOTO, YAaBaHOTO 1 BUAABAIO Yy BUpa3i ipoHito [2, c. 21].
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X. Kortxopd y cBoiii poOoti 3ramye nochimkeHHs b. Akepmana (1983), y sxomy
aHATI3yBaJOCh CIPUUHSTTS MITHhbMH 1HTOHAII Ta pO3yMiHHA Ha ii OCHOBI ipoHii. IiTsSAM MoIOAIIHIX
KJIaciB Ta CTapIIOKJIACHUKAM 3a4MTyBaJlM KOPOTKi iCTOpii, Jaro4M B KIHII TO CEPHO3HUH, TO
[UTY3JIMBHM, TO IPOHIYHMIA KOMEHTAp 00 Hei. [HToHaIlito pu ipOHIYHOMY KOMEHTapi BapioBaIH,
pOOJISIYM IPOHIIO TO OUTBIN, TO MEHII OYEBUIHOW. JIOCTITHUK BCTAHOBUB, 110, MaJli JIITH, MO-TIEPIIIE,
PO3yMiIM KOHTEKCTYaabHI HEBIAMOBIIHOCTI Ta IHTOHAIIIIO 30BCIM OKPEMO OJIHE Bij OJIHOTO, a IO0-
JpyTe, IeIo Kpalie 3a JOPOCIUX BIi3HABATN HEBIAMOBIIHICTh MK CKa3aHUM 1 TUM, 110 MAJIOCh Ha
yBa3i, came 4epe3 iHTOHaIliI0 (MOXKIMBO, Yepe3 ACIIO OJHO3HAYHE CIIPUUHATTS i€l iHToHall1). [Ipu
IbOMY iM Ha0araTo Ba)k4ye BAABAJIOCh 3PO3YMITH Ta IHTEPIPETYBATH TOW MiATEKCT, SIKUM MaBCs Ha
yBasi. [IpoTe aiTi Manu BXkKe JOCTaTHBO JOCBIY, OOU PO3YMITH, 110 MOKHA CKa3aTH II0Ch, MAIO4H
Ha yBa3i npotunexHe. X. Korrxodd BBakae, cimparounch TaKoXK Ha BIACHI JOCTIKEHHS, IO JUIs
pO3yMiHHS ipOHii (0COOIMBO KOMITJIEKCHO1) BAYKJIMBUM € PO3YMIHHS 1 SBHOTO, 1 IPUXOBAHOTO CMHCITY
BHCJIOBIIOBaHHS [ 1, ¢. 6]. HaTomicTh iHTepmpeTallist iHTOHAIIii, 3 IKOIO Ta YM iHIIa iHpopMaIllis Oya
03BYUY€HA, € OJIHUM 13 CITIOCOO1B BCTAHOBJICHHS SIBHOTO 1 MPUXOBAHOTO B Hiif.

B crenpari sik B 0THOMY 3 JKaHPiB TYMOPUCTHYHOTO IUCKYPCY IHTOHAIIIS € BXKJIMBUM 3aC000M
JUIsl HaJIaHHSI MOBJICHHEBOMY ITOTOKY JIMHAMIYHOCTI 1 4iTKOTO CETMEHTYBaHHS JKapTiB. 3 pO3TISTHYTHX
JOCIIUKEHh MH TaKOXX MOXXEMO 3pOOMTH BHCHOBOK NP0 pOJb IHTOHAIl B CIpUWMaHHI ipoHIil
cllyxayaMHl — IHTOHAIliSl CIIpUSie PO3YMIHHIO Ta IHTEpHpeTalii ipoHii, HaBITh KOJH BCTAHOBIJICHHS
BJIACHE CMHUCJIOBHX HEBIJIIOBIIHOCTEH B CKa3aHOMY € TIPOOJIEMATUIHHM.
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B. B. Jlunnux
2. Mapuynonv

BAJLJTAJIA A. C. TYIIKHHA «KWJI HA CBETE PHIIIAPH BEJHBIN...»
B ACIIEKTE 23BOJIIOIIMU UMAT'EMBbI «PBILIAPb»

PeIItapcTBO B y3KOM CMBICIE — 3TO BOSHHO-JBOPSIHCKOE COCIOBHE BpeMeH (eopannzMa B
3amagnoit EBpome. B 0Oonee mmpokoMm, M Aake MEPEHOCHOM 3HAYEHHMM, PhIApb — YEJIOBEK
OIaropoTHBIA M CaMOOTBEPIKEHHBIN.

Peiaps B TBOpuecTBe IlymikuHa — sBileHHE HE €AMHUYHOE, JOKa3aTelIbCTBOM TOMY MOTYT
cyxuTh «CKymo# peiapb», «CIIeHbI U3 PBIAPCKUX BPEMEH», HECKOJIBKO OMOCPEIOBAHHO (M Kak
pa3 B UpoKoM cMbicie) «KaMeHHbIH rocTb» U p. Y He yAMBHUTENBHO Takoe U300MIIHe MOA00HbBIX
IPUMEPOB B TBOPYECTBE I103TA, IIOTOMY YTO PHILIAPCKHUH KOJEKC YECTH CBOEOOpa3HO Mpeodpa3oBaics
B KOJIEKC YECTH JIBOPSHUHA, KOMM U SIBJISIETCS KaK caM MOAT, TaK 1 MHOTUE U3 €T0 T'epoeB.

K ocHOBoOmonararommm mocTysiaTaM Takoro KOJEKCa MOXKHO OTHECTH CIIEAYIOIINE: PhIIapeM
JOJDKEH OBITh OJaropoJHBIA 4YEIOBEK, KOTOPBIM MOXET MOATBEPAHMTH CBOE MPOHMCXOXKAEHUE (B
«CreHax W3 phIIAPCKUX BPEMEH» M BO3HHUKaeT Mojo0OHas mpobiema, T.k. Opann, Oynyun Oi1mu3ko
3HAaKOM C PBIIAPSMU U MEUTABUIMHA OKa3aThCs B MX KPYry HapaBHE, B CHIIy CBOETO MEIIAHCKOTO
MIPOUCXOXKACHUST HE MOT TOOUTHCS KEITAEMOTO, XOTh W OJIAropoJICTBOM JIyIITH MPEBOCXOAMI CBOMX
3HAaKOMBIX ); pBILIAph JOJDKEH KapaTh ockopOuBiIero yectsb ero Crozepena, Ilpexpacnoii Jlambl unu
€ro camMoro (ITHM OIPaBJABIBAIOTCS OECKOHEUHBIC IydJIH, MOJOOHYIO CIIEHY MOXXHO HAaWTH B
«Kamennom rocrex»: [lon I'yan u Jlon Kapioc); peiaps 00s13aH HCHIOTHSTH JAHHOE UM CJIOBO (B TeX
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xe «CieHax...» plapu ucronHsoT odemanne Kinotuneae He Bemats ®paniia, a 3aKI04aioT ero B
TIOPBbMY); PBILIAPh JOJKEH OBITh TaJJaHTHBIM MO OTHOILIEHUIO K JamaM M T.J. UTo KacaeTcs Mecta
[TpexpacHoit [lambl B cyan0€ phIliaps, MOKa3aTedbHbIM IPUMEPOM aroress BOCXUIICHUS JKSHITUTHON
MOHO cuuTaTh Oamtany [lymkuna «0Kum Ha cBeTe poiliapb OCAHBIN. . .», B KOTOPOH Tepoil n30upaet
ce0e uIIb eAUHBbIA 00pa3 boromaTtepu, OTpuHYB BCe MpoYMe, U JOXOAUT MOYTH A0 KOIIYHCTBA B
CBOEM IIPEKJIOHEHHH.

CTOUT OTMETUTD, YTO PBHILAPCTBO — SIBJIEHUE YUCTO EBPOIEHCKOE, U ITO CIYKUT €Ie OJHUM
JI0Ka3aTeJIbCTBOM 0€3rpaHMYHOrO TalIaHTa U MBITIUBOTO yMa pycckoro noata. [Ibrtascs nmpociennts
OTEYECTBEHHYIO HCTOPHIO, pBILIAaph KaKk BOWH WJIM TE€pOW €Ba JM BCTAaHET IEepell HaMH C
MOJIOKUTEIILHOU CTOPOHBI, MpuMepoM ToMy Obuio JlenoBoe mobouie. Ho y Ilymkuna mel umMeeM
BO3MOYKHOCTh IPUKOCHYTHCS K ICTOPUH OIOCPEIOBAHHO M YBUIETH BIIOJIHE PEATUCTHYHBIE 00pa3bl
€BPOIEHCKUX T'epOeB B PYCCKOM OCMBICICHHMH, TaKMMH, KaKUMH Mbl MOXEM MpPEJICTaBUTh cebe
aHIJI0CAKCOB MJIM UCIIAHLEB, BO3SMOYKHO JIaXK€E U CTEPEOTUITHBIX.

B Hcnanum pelnapckuili pOMaH COXpaHsl CBOIO MOMYJSIPHOCTh I'Opa3/io J0JIbIIE, HEXKEIU B
Apyrux eBponerckux ctpaHax. KoHeuHast (haza ero CymiecTBOBaHHS O3HAMEHOBAIACH CO3JAHUEM
MapoOAUMHOr0 Mpou3BeneHUsT — «XuTpoyMmHbli uaansro Jon Kuxor Jlamanuckuit» Mwurens ne
CepBanTeca. Henmb3st yrBepkIaTh ¢ IMOTHON YBEPEHHOCTHIO, 4TO Phiiaps [leuansroro O6pasa okazan
0oJbI0€e BIusiHUE Ha (opMUpoBaHue «beqHOro phIlaps», HO He CTOUT TaKXKe U OTPUIIATh HEKOTOPOe
BO3ICHCTBHE B KOHTEKCTE OOpa3a pwllaps Kak COOMpATENIbHOTO Tepos, HAJEICHHOTO BCEMH
MPUCYIIUMHU €My YyepTaMu (Kak 3To BuAHO y [lymikuHa): moHMMaHue A0ira, ciy>KeHue, UCIIOJIHEHNE
KJIATBBI, 00J€CTh, 6JIarOpOACTBO U T.1.

«OKun Ha cBeTe pblllapb OCAHBIN...» YHHKAIbHOE MPOU3BEACHHE, KaK M0 CBOCH CyTH, TaK U
10 UCTOpUU co3JaHus. T.K. €eTMHOr0O KAaHOHWYHOI'O BapuaHTa JIaHHOTO TEKCTa HET, 3@ OCHOBY Mbl
BOo3bMeM IyOsukamnuio 1837 roga B xxypHane «COBPEMEHHUK.

Kak u B pomane CepBaHTeca, IJ1€ Mbl BUIUM POKJICHHUE [NIABHOTO Tepost (MMEHHO MOSIBICHUE
Hon Kuxora u3 Anonco Kuxano) u ero cmepts, B Oamnane I[lymkuHa rpaHuiia moBecTBOBAaHUS
ouepueHa TaK e YeTKO: mepBas ctpoda coodmaeT HaM, uyTo « XKW Ha cBeTe phillaph OCTHBIN. ..», a
OJIMHHA/IIIATasl 3aBEPIIACTCS CIOBaMU «...be3 mpuyactbst ymep oH» (XOTS 3TO U HE KOHEIl caMoil
UCTOPHH, TTOCTIETHUE TPU CTPOQBI ITOBECTBYIOT O €r0 3arpoOHoi yyactn). Kak u mpoumne TBOpeHuUs
aBTOpa, Oaiazia Takke MIMeeT HEKOTOPYIO aBTOOHOrpapuuHOCTD (BHICHUE «T€HUS KPAcOThI» U T.1.),
YTO yKa3blBaeT Ha HAJIMYHUE MOATEKCTA.

Y IUBUTENBHBIM TEKCT MOKHO CUMTaTh MU C TOYKH 3PEHUS €r0 MCTOYHHUKOB, IOTOMY 4YTO
OTIpe/IeNICHHBIN CIOKET WM CTpaHy Ha3BaTh TpyAHO. [laHHast 6aniana sBiIS€TCs CBS3YIOIIEH €IMHOTO
o0pa3a M TPEICTaBICHUS O PHIIAPCTBE KaK TaKOBOM. Bce arpuOyThl, IpuCYyIIME PHIIApI0 U
CpenHEeBEKOBBIO HE JJAaIOT HaM COMHEBAThCS BO BPEMEHU U MECTe JICHCTBUS TOBECTBOBAHUS (aBTOP
4yeTKo 0003Hauni BpemeHa KpectoBbix moxozoB). U B To jxe BpeMs Oaniiasa HHTEPTEKCTyalbHa, UTO
3acTaBisieT 4MTaTeds] HaXOAUTh OECKOHEUYHbIE OTCHUIKM K TEM WM WHBIM Npou3BeAeHUsM. B
KauecTBE TaKUX OTCBHIJIOK MOXET BBICTYNaTh U «Jlanna Pyk» B. A. J)KykoBckoro (ciieHa BujieHus), u
«O0 uckyccrBe xynoxkuuka» B. Bakkenponepa u JI. Tuka B nepeBogne llleBsipeBa, B. Turosa u
H. MenbrynoBa, nepearomuii JereHay o cBatom uyBcTtBe Padasns k boxbelt Matepu (kak B cBoe
Bpems 3amerwsia AxmartoBa) [2, c. 103], u MHOXECTBO ApPYrux MpOU3BEACHUH, BKIOYas U
KHMBOIHUCHBIE 1osI0THA Db ['pexo, Cypbapana u nip.

['epoit Gannmaasl — nanaauH (dTa JEKceMa ynoTpeOssieTcs: B TeKCTe TpUxAbl: He crnyyunoce
nanaouny, CmpanHulii 6611 o uenogex; Mescdy mem kaxk nanaounsl/Becmpeyy mpenemuvim epazam,
U enycmuna 6 yapcmeo eeuno Ilanaouna ceoezo.), B cioBape si3bika [lylikuHa onpenensiercs Kak
«I00JIECTHBIH, XpaOpblil phIIaph (B CPETHEBEKOBBIX pOMaHax, moaMax)» [3, c. 283]. OgHaxapl emy
sBuiics 06pa3 [Ipeuncroii JleBsl Mapuu, nocie yero oH nzdupaer cede ujean U BEYHOE CIIy)KEHHE
Ei.

U nanee no xony NoBECTBOBAHUS, €CIIU YTIYOUTHCS B CMBICI CTPOK, MOXXHO OOHAPY>KUTb, UTO
obpa3z «IIpekpacHOil HaMbl» W3 CpPEAHEBEKOBBIX JIOI'M CTYILEBBIBAECTCS MeEpPel aCKETHUYECKHM
MOHMMAaHHUEM TOYMTaHus pbilapeM boropoauibl. JTo na)xe He MIIATOHUYECKas J000Bb phIapeM
xeHbl Cro3epeHa, a sBlIeHHe Ha MOpsIoK Bhile u uuie (cp.: C motl nopsi, cecopes oyuiorw, Ou Ha
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orcenwyun e cmompen;, C mou nopvl cmanvhou pewiemku On ¢ auya He nooviman U cebe na wero
yemxu Bmecmo wapgha npuessazan, Ilonon eepoui u 110606vio, Bepen HaboxycHoli meume— ocodboe
BHUMaHHE Ha MpenocieHee cioBo). M kpoBaBas HaANKCh HA IIUTE, KAaK CUMBOJ JAHHOTO 00€eTa, U
CTaJlbHas pellleTKa 1IeMa, KOTOPYIO OH He MOJHUMAI — 00pa3 3aMKHYTOCTH U BHYTpEHHEH TaliHOU
KU3HU, U IpOCTHAsE O0pb0a ¢ MycyabMaHaMH (KaK SIBHO BPAKICOHBIM DJIEMEHTOM €T0 yOekICHMIA)
— BCe 3TO M300JIMYaeT B HEM €/IBa JIM HE BOMHa-MoHaxa [ 1, c. 76].

Kak u npyrue npoussenenus Ilymkuna, 0aniana OTKPBIBAET Mepe]] HAMU KPalHIOKO CTETIEHb
OTNpEECNICHHOTO0 KadecTBa, B JaHHOM ciy4yae — CIyKeHus, korja B «CKymom peIape» 3TO
cpebpomrodbne, a B «Momapre u Cambepw» — TOPIAOCTh H 3aBHCTh, Hampumep. Bce 310
BOCIPUHHUMAETCS KaK MOMbBITKA aBTOPa IMPOCIEAUTD MOCTEIICHHBIH YA 0K AyXa HACTOSIIETO PhIaps.
B srom ciydae mo3T OXBAThIBAET M MPOILLIbIE JOCTUXKEHHS, Y€pe3 KOTOpPbIE OH BOCIIPOU3BOJIUT
HACTOSIIEE U KOTOPBIE ONpeieieHHbIM 00pa3oM Tpanchopmupyercs u B OyaymeM. BozmoxHo, 4To
MMEHHO NIO3TOMY Nepen unrarenem u npeacraer JJon ['yan B «kKameHHOM rocre» COBCEM HE TaKUM,
KaKUM €ro MPUBBIKIM W300paxaTh B CBOMX MPOU3BEACHUSX OCTaJbHBIC JApamMaTypru, B KOMHYHOM
o0pase MoBeChl, a HPOHUYHO (KaK U BCErIa B UCTIOBEAAIHLHOM aBTOOMOTpah)uIHOM XapaKTepe) aBTop
Ha0JI0/1aeT 32 MPOUCXOAAIIUM.

Tema psimapctBa B TBopuectBe A. C.IlymkuHa 3aHumMaer BaxkHOoe MecTO. TpynHO
MEePEOLECHUTh TMYIIKUHCKANA BKJIAJ B CTAaHOBJIIEHWE MOHMMAHUSA pPBILIAPCTBA KaK IOHSATHUS
TOKJIECTBEHHOT'O MJIH K€ IPEIIECTBYIOLIETO IBOPSIHCTBY.

DTOT BOMPOC MPEEMCTBEHHOCTH TECHO CBSI3aH KaK C JIMTEPATypHOM, TaK M JIMYHOU YKU3HBIO
nmoaTa. 371ech OyaeT OJIM30K MPUMEp KU3HETBOPUECTBA, oMy isipHOTro B CepedpsiHom Beke: [Tymkun
KaK COOTBETCTBHE 00pa3y philaps B 6ojee HIMPOKOM Kiltode (6J1aropoCTBO, Y H, «TOHXKYaHCKUN
CIIUCOK» U T. 1.). VI 3TO BOBCe HE mapous Wid Moapakanue, B Ayxe Anonco Kuxano, a uCKpeHHee
CJIeIOBaHHE CBOEMY UJcaly.
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PO ACTIEKTHA BUBUEHHS IIIOJJEHHUKA B CYUYACHIN ®LIOJIOITT

oneHHUKH, 0COOTUBO MIOJACHHUKH BiIOMUX 0COOUCTOCTEH, MUTIIIB 200 TPOMAJICHKUX JisUiB,
3HAXOJATbCA B ILIEHTPl yBaru OCBIYEHOI YMTALIbKOi ayAMTOpii, MpPOTE€ 1 HAYKOBIL, Hacamrmepen
ICTOPUKM ¥ MHCTELTBO3HABIII, BUSBISAIOTH CTAIUW JOCTIIHULBKHHA iHTEepec A0 HuX. DinonoriB
LIKaBUTh HacamIepe] NpUpoJa IIOJCHHHKAa Ta HOro pHUCH, MOTHBH HOro HamnMCaHHSA, WOro
KOMIIO3HUIISl Ta CTPYKTypa ToIlo. TOX Halla J0MOBiJb Ma€ Ha METI BCTAHOBUTH OCHOBHI acleKTH
BUBYCHHS MIO/ICHHUKA, ITPECTaBIeH] B (iyonorignux po3pinkax 10-20-ux pokis XXI cr.

TpanuiiitHo (imon0TH PO3TISIAAIOTH MOIEHHUK K OKPEMUH jKaHp, TOOTO B MEKax T€HOJIOT],
tak, K. TaHuMH BBa)ka€ HEMOKITUBUM JIaTH TOYHE BU3HAUYCHHS )KaHPOBOT IPUPOIH IIOJICHHUKA Yepe3
HEMOXJIMBICTh BCTAaHOBHUTU «UHCTOTY >kaHpy» [5]. Bce » BoHa Bu3Hadae HOro sk »aHpOBHUH
PI3HOBUJ JOKYMEHTAJIbHOI MPO3H; K (OpMY OMOBIAL, 110 BEAETHCS BiJ MEPIIOi 0COOM y BUIJISAL
IIOJIGHHUX 3aIUCIB, BiJl BY3bKO IOKYMEHTAJIbHUX, 3aBJIaHHS SAKUX — (piKcallisi MOTOUYHUX CIpaB, O
TaKMX, K1 HaOJIMKAIOTHCS 10 BUCIIOBIIOBAHHS JiTepaTypHOro [5]. Bona Harojocuia Ha IMIUTIUTHIN
MIPUCYTHOCTI YMTaya B I0JICHHUKY, 1110 BIUIMBAE Ha foro ¢popmy, 3mict 1 ctuiictuky [5]. K. Tanunn
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3ayBakye, 110 LIOJICHHUK HE Mae€ Harepes] BH3HAYCHO! KOHCTPYKIIi, HOro CTPyKTypy (3araiom
XPOHOJIOT1YHY) BU3HAYAE TIEPEOIr MO Iii SK 30BHIITHBOTO, TaK 1 BHYTPIITHKOTO KUTTA aBTopa [5]. o
XapaKTepHUX OCOOMMBOCTEW IIMOJACHHMKA BOHA BIIHOCHTH TaKi, SIK: TIO3aKOHIICIIIHHICTh
Cy0’€KTHMBHOCTI, OJIMH YaCOBHUM IUIaH 300paKCHHS, «HE3aJCKHICTh» CyO €KTHMBHOCTI, IJIMHHICTH
KOHIIENTYaIbHOCTI [5].

3a npu3HauEHHSM, 33 PYHKIII€10, 32 POJUIIO B )KUTTI aBTOpa, K. TaHUMH BHOKpEMIIIOE TaKi TUIIN
IOJICHHUKIB:

* 110JIcHHMK-CBiTYeHHs (moaeHHukn C. €Eppemona, C. Bacmipuenka, 3. ['inmiyc);

* I[OJICHHHWK, TMOPO/KCHUH HApUUMCHYHUMH MOTHBaMu (1moxeHHuku B. ITomimryka,
O. KoOunsHCehKOi);

« NIOJACHHWK — JOKYMEHT CaMOaHami3y 1 camoHaB4aHHs (1ofcHHWKW B. BuHHHUYeHKa,
JI. Toncroro) f;

* I[OJICHHHK — aM STk 1po cebe camoro (moaennuku B. [Tomingyka, K. UykoBcbkoro);

* MIOJICHHHK SK 3aci0 mcuxiunoi camoreparnii (moaeHauku O. Koowmsiaerkoi, T. [1leBueHka,
@. Kagxkn) [5].

M. Bapukaia 3a3Hayae, 10 B OCHOBY [iapiyiia, 1o SK »aHp Jiteparypu non-fiction
BHOKpPEMHBCS 3 MeMmyapHoi Jiteparypu y X VIII cT., mokimameHo XpoHOJOTidHe 300paKeHHS TIOTiH
30BHIIIHBOTO 1 BHYTPILIHHOTO KUTTS aBTOPa, BUOIp 1 OMKC AKUX BU3HAYEHO HOTO 1H/IMBIIyaJIbHICTIO
[2, c. 9]. llloneHHUK Mae aBTOKOMYHIKaTHBHE CIIPSIMYBaHHS, aJpKE€ BEICTHCS BiJ MEpIIOi 0COOU B
MOHOJIOT14HIH, pifmie AianoriyHiil Gpopmi, 1 He po3paxoBaHU HA MIUPOKE KOJO uuTadiB [2, c. 9]. 3
(YHKIIOHATLHOT TOYKH 30pY MIOJACHHUK BUKOHYE Mi3HABAIBHY, TSNP PYBATbHY, €CTETUIHY, ITPOBY
Ta KarapcuuHy (YyHKIIii, TOMy 110 HE BUKJIIOYAE€ CTOPOHHBOTO aJpecara, TaKOXK HOMY BIIACTHBI
¢ikcariifHa, po3BaKalbHA, KOMIICHCATOPHA Ta JIITEPATypHO-TBOpYA (YHKII, a/pKe ISl CaMoro
aBTOpa IIOJICHHUK CTa€ CaMOIMi3HAHHSAM, CAMOBUPAXKEHHSAM, CAMOCIOTJISIaHHIM, CAMOYBIYHEHHSIM
[2, c.9]. [Ipu upomMy AOCTITHUIIA 3ayBakye Ha TOMY, IO SI-TIEpCOHaX 1 HapaTop Jiapiyiia He
TOTOXHI pealbHOMY aBTOPOBI, aJ)Ke OCTaHHIM MpeJCTaBIEHUH MepenyciM Kpi3b MPHU3MY BIIACHUX
iHTeHIin [2, ¢.9]. Ha 11 nymky, m0 crnenudiqHMX pUC JKaHPY IIOJCHHUKA HAJICKATh
(dbparMeHTapHICTh, CIIOBIIABHICTD, TPETEH31s HAa PABJIMBICTh, TOOYTOBICTH, MOABIITHA Opi€HTAllis B
yaci Tomo [2, ¢. 9].

Ha nymky T. KanbumkoBoi, II0A€HHUK € JTITepaTypHO-IOOYTOBUM >KaHPOM, Y JIIT€paTypi BiH
MpeACTaBICHUN y (opMi IMIOJEHHUX, JATOBAaHUX 3amuciB Bij meprioi ocobu. lllomenHuky sk
no3aJiTepaTypHOMY *aHpy BJIACTHUBI IPaHUYHA IIUPICTh 1 BIABEPTICTh BUCIOBIECHHS, 1€ — (ikcalis
TOTO, 110 TIABKHU L0 Tpanuiiocs 1 OyJo IepexuTe aBTOPOM, IIOJIEHHUK — HE PETPOCIIEKTUBHUMN, BiH
HHIIEThCs T cebe, TOMY BiH — CIIpaBxkHiil i jocToBipHwmii [3, . 11].

Xapakrtepusytoun 1mojeHHuk O. biioka, BoHa Bka3ye Ha Taki crienu(iddi 03HaKU MI0JICHHUKA
SK JKaHpY: CBOEPIAHICTh LIJIEH — MpEeACTaBUTH CBIT HAaBKOJIO cebe i cebe y CBITi; CBOEPIIHICTD
aJpecara — 3BEPHEHHS 3aIMCIB O CaMOTo cebe, HaHOMMKIOT0 OTOYCHHS, HAIAAKIB; TPUBAIICTD
KOMYHIKaTUBHOI cuTyauii [3, c. 5]. SIK 1 iHIIUM TeKcTaM LIOJIeHHUKY TPUTAMaHHI1 MOJIITeMaTHYHICTb,
(dbparMeHTapHICTh, IHTEPTEKCTYAIbHICTh, HEOOPOOJIEHICTh, TPAaHUYHA CY0’ €KTHUBHICTh, €MOIIIMHICTB,
OIiHHICTH [3, ¢. 5].

3 JIHTBICTHYHOI TOYKHM 30pYy BH3HAYAIBHUMHU O3HaKamu mojeHHrnka T. KanpimukoBa BBaxae
TaKi:

* CTPYKTYpHHH, a/pke MIOACHHUK Mae (OpMy [aTOBaHUX PETYyJISApHHUX 3alHCiB, JaTa €
TEKCTOTBOPIOBAJIHLHOIO OIMHUIICIO. 3 OTJIsI1y Ha XpOHOTOII MOBA 1€ PO CUHXPOHHICTH OIOBiI1 Yacy
OMHUCYBAaHUX MO}, MEPIOTUIHICTD 1 XPOHOJIOTTYHA MTOCTIJOBHICTh 3aIHCIB;

» TIparMaTHYHUHN, 3BaKarOUYH Ha CHEIU(IYHY KOMYHIKATUBHY METY IIOJACHHHKA;

* 3MICTOBUH, TOMY IO IIOJIEHHUK CIIOBHEHHWI CaMoOaHali3y W OIIHKH, TMOJII TEMaTUYHICTh
BUSBIIsIE ceOe Tpu 300pa’keHH1 30BHIIIHIX MMO/1N, MPUBATHE U r100ajJbHE CHiBICHYIOTH;

* AHTPONOLCHTPUYHWH, 3BaKAIOUM Ha 3HAYYIIICTh AaBTOpa, B OIOJCHHUKY SKOTO
BiJIOMBAIOTHCS HOTO CY0’ €KTHUBHICTD, IIUPICTh, CXHIIBHICTH JI0 OLiHKH [3, ¢. 11].

O. ApicrapxoBa, BUBYAIOUHU IIOJACHHUK (110cO(iB, TPAKTye HOTO SK €ro-TEKCT, TOOTO TEKCT
po camoro cebe, 110 HaMCaHUH 3 Cy0’ €KTUBHOI aBTOPCHKO1 TOUKHU 30Dy, @ HOTO 00’ €KTOM € KUTTEBI
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00CTaBMHU CaMOTO aBTOPa, TOOTO JIOAMHOIO 3 EroleHTpUYHO mo3utiero [1, c. 6]. KimrouoBumu
eJIeMeHTaMH, 110 (GOPMYIOTh CTPYKTYPY LIOJIEHHUKA, Ha 11 AYMKY, € I€UKTHUHI CJIOBA «TYT)» 1 «3apaz»
Ta 3aiIMEHHUK <«61», 110 XapaKTepH3ye KOMYHIKAaTUBHY MEPCIEKTUBY BUCIIOBIIOBAHHSA, OB’ SI3aHYy 3
MOJIOKEHHAM JEHKTUYHOTO LEHTPY, aJ’Ke OCHOBA TEKCTY — OIUC MOJiii, 0 peanbHo BiAOyIucs 1
CBIIKOM sIKUX OYB aBTOp mIoJIcHHUKa [1, c. 6].

Oxpemoi JTOCHITHUIPKOT yBaru 3aciayroBYIOTh HAJI3BHYAWHO TMOMYJISPHI B COI[aJIbHUX
Mepexax IHTEPHET-IIOJCHHUKH, TaK 3BaHI OJIOTH, aBTOPH SKUX caMi BUPILIYIOTh, POOUTH CBIid
IIOJCHHUK MYyOJIIYHUM YU 3aJIUIIUTUCSA aBTOPOM-aHOHIMOM. Y THEpLIOMY BUIAAKY rnepeadadaeTbes,
10 YKTadi OJIOTIB MOXYTh HAMCAaTH KOMEHTAp, YUM CIIOHYKAaTH aBTOpAa 1HTEPHET-LIOACHHUKY 10
MOAAJIBIIIOT TBOPUYOT B3aEMO/IIT Y BUTJISLII 3BOPOTHOT peakiii Ha iXHid KOMEeHTap. ToMy O4eBHIHOIO €
CXOJXKICTh IIiJICH BEJICHHS IOJEHHHUKY Ta OJOry — KOMYHIKaIlis, mpsiMa 4d IMIUTIIUTHA Y BUIAJKY
AQHOHIMHOCTI aBTOpa Y MOT0 HeOakaHH1 TIEBHUI Yac ONPUIIIOHIOBATH CBiM 1101eHHUK. CIIUTbBHUMH
pucamMy y BHWITQJIKy OJIOTY Ta TPaIuIiHHOTO IMOJACHHUKA BUCTYNAIOTh IOCHIOBHICTh TOPSIKY
IIOJICHHUKOBUX 3alKCiB 1 camolipe3eHTalliss aBTopa. L[iIHHOCTAMM MEepCOHAIBLHOTO I1HTEPHET-
IMCKYPCY, AK 1 BIpTyalbHOTO JAUCKYPCY B LIJIOMY, € BIAKPUTICTb, J€MOKPATUYHICTh CHIIKYBaHHS,
MOTIK HOBOI 1H(opMaIlii, HOBI 3HAOMCTBA Ta TOJIOBHE — CBOOO1a CaMOBUpaXKeHHS [4].

3a cTHIIeM Ta )KaHPOM eJIeKTpOHHUX moJeHHuKIB O. JIyToBiHOBa BUpi3HsIE 4 Tpymu:

e III0/ICHHUK-CIILJIFHOTA, JI€ MUIIYTh JAEKLIbKa aBTOPiB (cy4yacHi popymn);

e II[OJICHHUK, KU OIUCYE MOBCSIKACHHS aBTOPA;

e II[0JICHHUK-aJIbOOM / OJIOKHOT, sSiIKUi 30epirae mutatu, GoTto, BiJeo, MOCHIAHHA (CydacHi
Facebook, Instagram, Twitter);

e II[0JICHHUK-TIPOEKT, SIKUH MOMYJIspHU3y€e BIIOMY OCOOHCTICTh, MPOBOIUTH IOCIIIKEHHS
(iaTepHeT-010TH) [4].

[HimianbHMI XKaHp 3aMucy aBTOPA, 3 MO3MIIINA T1ATOT1YHOCTI, BIIHOCUTh 1HTEPHET-II[0ICHHUK
710 ACHHXPOHHOI OPMHU KOMYHIKAIIi1, TPpOTe B 0JI031 3BOPOTHUH 3B'I30K HE 000B'SI3KOBUI, TOMY aBTOP
MOXKE 3aluIIMTHCA O3 BIANOBiAI, a KOMEHTapi OyqyTh BHUCTYNAaTH PEAKTUBHUM >KAaHPOM. Y
BipTyaJIbHOMY IUCKYpci, 32 O. JIyTOBIHOBOIO, KOPUCTYBadi (aHOHIMH) MOXYTh 3a0yTH MPUXOBATH
CBO1 0COOJIMBI PUCH XapakTepy, M0 (GaKTUIHO HEMOKJIIMBO IIiJ1 Yac peanbHOro criakyBaHHs [4]. Ha
MPOTHBAry IHTEPHET-IIOJACHHUKAM y TPAJAULIHHOMY MIOJACHHUKY HMPUBATHICTH OCOOMCTOTO KHUTTS
aBTOpa 30epiraernces.

OTxe, TIpeACTaBIeHEe B poOOTaxX CydaCcHUX (DUIONOTIB pO3MAITTS MOTPAKTYyBaHb IIOJCHHUKA
3YMOBJICHO HasIBHICTIO Pi3HOMaHITHHUX JOCTIAHUIILKUX CTpaTeriii (T€HOJIOTis, TIHTBOMOETHKA 1 T.1.),
Oxpemoi MEeTOJ0JI0T1i JOCHIKEHHSI HAalleBHO MOTpe0ye IHTEPHET-IOJIEHHUK, 3BaXKal0ul Ha HOro
MPUHANICKHICT O MEPEkKEeBOI JTepaTypu 3 TpPUTaMaHHUMHU 1 TiHepTEeKCTYalbHICTIO,
I10JIIaBTOPHICTIO ¥ OJIHOYACHO aHOHIMHICTIO, IHTEPAKTUBHICTIO 1 CXWJIBHICTIO IO CUHTE3y MUCTEITB.
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1O. B. Jlonanuyx
M. Pigne

A0 IIUTAHHSA TPO META®OPY B TBOPI JI. IE®O «POBIH30H KPY30»

Metadopa goBruii yac Oyna i Hajgami 3aIMIIAETHCS TPEIMETOM BHBYCHHS YHUCICHHUX
JOCIIKEHD K BITYM3HAHUX, TaK 1 IHO3EMHUX JIIHIBICTIB. AJie HE 3Ba)KarOUM Ha T€, IO JOCIIKEHHS
MeTadopu movanuocs e B aHTHYHI YacH, CaMOCTIHHUM IMPEIMETOM HAyKOBUX OCHIIKEHb BOHA
CTaJia JIUIIe B MUHYJIOMY CTOJIITTI.

denomeHn MeTaopu pO3TIAAETHCA HE JHIIE B Mekax Qinosorii. Lle 3ymMoBitoe icHyBaHHS
YUCJICHHUX ITIJIXO/IIB 10 BU3SHAYCHHSI MOHATTS MeTadopa. Y By3bKOMY pO3yMiHHI MeTadopa sBIIsIE
co000 TIepeHeCeHHs 03HAK 3 OJHOTO MTPEeIMETa Ha 1HIINH 3a IEBHOIO aHaJoTi€r0. B mupokomy ceHci
MeTtadopa HE 0OMEXYeTbCS CPEepOr0 MOBH 1 HABITh HaIlll MPOIIECH MHUCJICHHS caMi MO co0l1 BXke €
metaopuyHuMHU. JlaHa TOYKAa 30py aKTHMBHO PO3BUBAETHCS NMPUXHIBHHUKAMHU KOTHITUBHOI Teopil
Metadopu.

Jlnst gociipKeHHsT Ta aHajiizy Metadop y TEKCTI XYA0XKHBOTO TBOPY HEOOXITHO CIpuiMaTH
MeTadopy AK CTUIICTUYHUN NTPUIHOM, SIKUM Nependadae NepeHeCeHHs 3HaYeHHs 3 OJITHOIO CJI0Ba Ha
1H1IIC.

BuuenHns metadopu 3 Takoi TOukH 30py 3Haxoaumo y npausx L. P. Ianpnepina, BiH 3a3Havae,
mo Mmeradopa cTae CTWIICTUYHMM NPUAOMOM, KOJIM JABa pi3HI sBuma (pedi, moxii, imei, mii)
OJTHOYACHO 3raJlyl0ThCs B PE3YJIbTATI NEPEHECEHHS JSSIKUX YU BCIX BJIACTUBUX BIIACTUBOCTEH OHOTO
npeaMeTa THIIOMY, SIKHi BiJl TPUPOAHM M030aBICHUH MX BiacTuBocteil [2, ¢. 140].

dopmManbHO MU MaeMO CIIpaBy 3 Iiepeayero Ha3BU OJIHIET O3HAKH, CIIJIBHOT I JBOX PI3HUX
cyTHOCTe. UMM mmpmuii po3puB MiXK MOB’S3aHUMH O00’€KTaMH, THM OUTBII BPa)Kal4ol Ta
HECIIOAIBaHOIO — THM CaMHM BHpa3Hiioro € meradopa [3, c. 38].

IcuHye Benmka kinmbkicTh Kiacuikarii meradop. [lepm 3a Bce 1€ 3yMOBICHO HAsSBHICTIO
BEIMKOI KIJIBKOCTI MIAXOAIB A0 BU3Ha4YeHHS (QeHoMeHy Meradopu, IiX CEMaHTHYHHUMU,
(GYHKIIOHATPHUMH Ta CTWIICTUYHUMH XapaKTePUCTUKAMH, a TaKOX OCOOIMBOCTSIMH  iX
rpaMaTUYHOI0 BUPAKEHHS.

I. P. Tanpniepin mpomoHye kiacu(ikamiro 3a CTyNEHEeM 4YacToTh MeTadop. 3riHO LBOTOo
KpUTEpil0 BiH BHJIUILE copaBxkHi abo xuBi Meradopu (genuine metaphors) Ta OGaHanbHI ab0
MepTBl Metadopu (trite metaphors or dead metaphors). XXKusi meradopu 1e aGCoFOTHO HOBI
MeTadopH, sIKi XapaKTepU3yIOThCS CIIOHTAHHICTIO BUKOpHUCTaHHs. baHanbHi abo MepTBi Metadopu
e Ti, BAKOPUCTAaHHS SIKUX € 3BUYHMM, BOHM HaBITh MOXYTb OyTH 3aikcOBaHI B CIIOBHUKAX
[1, c. 141-142].

CrpykrypHa kiacudikaiis 0a3yeTbcsi Ha IJIaHYy BUPaKeHHS MeTadopu. 3alie)XHO Bij
JIEKCUYHOTO PIBHSA, /10 SKOTO HAJECKUTh OJMHMI, SIKOIO BHpakeHa MeTadopa, MOCKBIH BHIUIIE
CJIOBECHI, (pa3oBi Ta TeKcTOBI MeTadopwu [4, c. 136].

OyHKIiOHYBaHHS MeTadopu 6a3yeTbcs Ha 0Opa3HOCTI Ta IEPEHOCHOMY 3HAUEHHI CIIiB, aje e
XapaKTEPHO 1 JIs IHIIUX TPOIIB. Y 3B’S3KY 3 MM BUHUKAE HEOOX1HICTh BCTAHOBUTH YITKI MEXK1 MK
MeTa(oporo Ta IHIIMMHU, CYMI)KHUMH 3 HEIO TPOTIaMHU.

[TopiBHSIHHS — 11€ Taka JoriuHa Gopma, sika He CTBOPIOE HOBOT'O 1 IIUIICHOTO 1H(pOpMaIiifHOTro
00’€eKTa, TOOTO B IbOMY BUIAJIKy HEMAE CMUCIIOBOI'O CUHTE3Y, KM OM MPU3BOJIUB 10 POPMYBaHHS
HOBOT'O KOHIIENTY, IO € XapaKTEPHUM JIJIsl MeTadOpH.

Eniter mepenae HasBHY XapaKTE€pHY O3HaKy ONHCYBAHOI'O NpeAMeTa, Ha BIAMIHHY BiX
MeTadopu, sika HAAUISE TPeIMET HeXapaKTEePHOIO IS HhOTO 03HAKOI0, IEPEHECEHOI0 Ha HBOTO Ha
OCHOBI MTO/1IOHOCTI.

Mertadopa moxke OyTr BupaxkeHa Oy/Ib-sKOI YaCTHHOIO MOBH 1, BIJIMOBITHO, BUCTYIIATH OY/Ib-
KM 4YJIeHOM pedeHHs. «Haifdacrinne BOHa BHpa)kKaeTbcs JI€CIOBOM Ta Horo ¢opmamu abo x
MPUKMETHUKOM (MeTaopHuHUN emiTeT), BHACHIJOK 4YOoro, 30KpeMa, MeTadopa, BUpaKkeHa
IMCHHHUKOM, CITPUUMAETHCS JCII0 CBXKIime» [2, ¢. 216].

XapaktepHuM st pomaHy «PoOin3on Kpy3o» € BHKOpUCTaHHS HPOCTOi, JaKOHIYHOI Ta
3pO3yM1iJIO1 KO)KHOMY MOBHU. ABTOp TaKOX HEPiIKO BUKOPUCTOBYE TEPMiHHU, TOUHI JaHi 00 HaJaTu
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TEKCTy TMpaBAOMOAIOHOCTI. AJie TOYHICTH Ta YITKICTh TEKCTY MACTEPHO MEpPEeIUTTAIOThCS 3
BHUKOPHUCTAHHIM XYA0XKHIX 3aC001B Ta CTHIICTUYHHX MTPUHOMIB.

ABTOp y TBOpi BHKOPHCTOBYE MeTadOpH pI3HHMX THUIIB, SIK B IUIAHI 3MICTy, Tak 1 B IUIaHI
BHUPaKCHHS.

B 6inpiocti BunazkiB it Metadop OCHOBOIO CIIYTYIOTh aHAJIOTIi MiX JIFOJUHOIO 1 IPHPOJIOIO.
[leti 3B’5130K € HACKPI3HOIO TEMOIO IILJIOTO TBOPY.

JUist onuCy JIFOUHH aBTOP TaK0XK BUKOPUCTOBYE MeTa(OpH Pi3HUX CTPYKTYPHHUX THIIIB, YACTO
3ycTpivaroThes MetadopuyHi enitetu. HaliuacTiine aBTop BUKOPUCTOBYE JTI€CITIBHI MeTadOPH.

«...the current of my former desires returned...» [5] — moBepHynacs Tedis MOIX KOJHIIHIX
Oaxxanp. Lle mpukiaa reHiTUBHOI MeTaOpH, TOJIOBHHH €JIEMEHT SIKOi — Oa)KaHHSI MOPIBHIOIOTHCS 3
TE4i€l0, MOTOKOM. [y aHrmiiChKOT MOBH, SIK 1 JUIS YKpaiHCbKOi, BAKOPHCTAaHHS Takoi MeTadopH, €
XapaKTepHUM KOJIM WIETHhCS MpPO TE, 110 IIOCh MOBEPTAETHCS 0 3BUUHOTO CTaHY: MOBEPHYTHCS B
3BHYHE PYCIIO, BBINTH B HOPMaJIbHY KOJIiIO.

Onucyrouu Npupoy aBTOp BKa3ye 0arato JeTajiei, MM CaMUM 3MallbOBYIOUH MEepe/ YUTaueM
YiTKy Ta TOYHY KapTuHy. Onucyroouu JangmadTH aBTOP TAKOX YaCTO BUKOPHUCTOBYE «MEPTBI»
Metadopu, ski mo3dasiaeHHI 00pa3HOCTI. L{e MOosACHIOETHCS HOTO TPArHeHHSIM JI0 JJOKYMEHTAIBHOCTI
OIIOBIII.

«The voice of sea» [5] — romoc Mopsi; MOpe HE Ma€ TOJIOCY, 3aCTOCOBAHO MPUIOM
nepconigikarii. CTpykTypHO, 1ie reHiTuBHA MeTtadopa. ToOTO, IMEHHUK B HAa3MBHOMY BiJIMIHKY, B
HaIIOMy MpUKIaal «the voice», Mae MepeHOCHE 3HAYCHHSI 1 BUpa)ka€ MOPIBHIHHS IMCHHHKA, KU
BXXHTO B POJIOBOMY BiJIMIHKY, 3 IHIIMM NPEJIMETOM YH SBUIIEM. B HamoMmy BHUNAAKy IIyM MOpS
MOPIBHIOETHCS 3 TOJIOCOM JTFOAMHH.

«All this while the storm increased, and the sea went very high...» [5]. Onucyroun nocuneHHs
HITOPMY B JAHOMY MPHKJIai, aBTOP BUKOPUCTOBYE Ai€cTiBHI MeTadopH, mo30aBieHHI HaIMIPHOI
o6pasnocri. [TonioHi MeTadopu 4acTO BUKOPHCTOBYIOTHCS B TEKCTaX HAYKOBOTO CTHITIO, TAK K Yepe3
iX yacTe BXKMBaHHS BOHU CIIPUIMAIOTHCS SIK TEPMiHU.

XapakTepHOI PUCOID MeTadop, SAKI OMHCYIOTh CHIIY CTHXIii, € Te, IO Iy>Ke 4YacTO aBTOP
MIEPEHOCUTH O3HAKHU JIFOJMHHU Ha MOpE, HA/ILISI€ MOPCHKY CTUXIIO HAJIOJICHKOIO CHIIOKO, TPOBOAMTD
rapaesti MiX JIFOJHHOIO 1 IPUPOJIOFO.

«The sea landed me, or rather dashed me, against a piece of rock» [5] — nocmiBHO: «Mope
MPU3EMITIIIO MEHE, TOYHIIE, KHHYJIO Ha IIMATOK CKEJi».

«...the land broke off a little the violence of the wind.» [5] — 3emnsa mano He obpuBanacs Bij
Hacwis BITpY. Lle sikicHO HOBa MeTadopa, sika rnepeae HeMMOBIpHY CUITY BITpY. SIKIIO po3riisiiaTu
JaHUN MPHUKIAJ 31 CTPYKTYPHOI TOUKHU 30pYy, TO Lie po3ropHyTa Meradopa, B gKiil Bl acouiaTUBHO
OB’ SI3aHUX TPYIH OMUCYIOTh OJIMH 00pa3. Takum YMHOM cuiia BITPY NEPENaEThCsl HOro 3/1aTHICTIO
BUMHSTU HACUIUIS, SIKE TOJISITa€e B TOMY, 11100 00ipBaTh 3emitt0. OKpiM IIbOro yacTuHa «...the violence
of the wind...» € nmpuknanom reHiTuBHOI MeTadopH, B sKiil OCHOBHUI 00pa3 — BITEP, KU BXKHUTO B
POJIOBOMY BIAMIHKY, XapaKTepPU3yEThCS MPUTAMaHHUM HOMY HaCHILISAM.

[ogo moneni yTBOpeHHSI METaQOPUYHUX OJMHHIB, TO B TEKCTI pOMaHy 3HAXOIAUMO Taki
MPUKJIAIU: 3aMillleHH] YXUBOTO >KMBHUM, 3aMIIIEHHI HEKHWBOTO HEXHBHUM, 3aMIIIC€HHI HEKHWBOTO
KMBHM, 3aMiIIEHHS )KHBOTO HEKUBHM.

Haituactime Metadgopu B TBOPI BUPaXKEHI AI€CIOBOM, IO € XapaKTEpHUM IJIs aHTIHCHKOL
MOBH. X04Ya 4acToO 3yCTpidaroThCsi MeTa(opH, BUPaKEHI IMEHHUKOM, NMPUKMETHUKOM a0o0 IL1JIOK
¢bpazoro.

O6pa3 romoBHOTO Tepos — Pobin3ona € metadhopuunuM. BiH yocoOmaroe Bce JIFOACTBO, HOTO
ICTOPUYHMIA PO3BUTOK, IIOYMHAIOYM Bil OCBOEHHS 3eMJIi AJist )KUTTS. B 006pasi Kpy3o aBrop nokaszye
3IATHICTh KOKHOT OKPEMOT JIFOIHA aallTyBaTUCS JI0 CEPEIOBHIIA, PO3BUBATHUCS, POCTH, MTi3HABATH
II0Ch HOBE, MPOSBIIATH BUHAX1IJTUBICTH 1 MPAI[bOBHUTICTh, Ta HAOYBATH JOCBIAY.

Po6iH30H Takox € MeTaQOopuIHUM BTIJICHHSIM JIFOJICBKOT TOPIOCTI, HAIIOI Kaa10HOCTI, HAIIOT
TOTOBHOCTI €KCIUTyaTyBaTH Ta BUKOPHCTOBYBATH 1HIIMX 37151 BIACHUX IIiJIei Ta Oxar.

Poman Jlaniens ledo «Po6irzon Kpy3o» mokasye iroauHi ii HeI0IIKK Ha MPUKIIa/ll TOJIOBHOTO
repos, 1 jonomarae ii 3HaiiTH NUIAXU X BUMIPABICHHS.
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AKCHOJIOTUA T'OPOJA B POMAHE 2. M. PEMAPKA
«TPUYM®AJIBHAS APKA»

Opux Mapus Pemapk 1o mpaBy cuMTaeTcs OJHUM U3 CaMbIX M3BECTHBIX mucareneil XX Beka.
B wuccnemoBanmsix  b. JI. CyukoBa, E.Kununosuu, P.A.Opnosa, O.E. [loxanenkona,
A. C.IlopmHeBoit ~ paccmaTtpuBaeTcsi OCOOGHHOCTM  TOSTHUKH,  CTUJS,  XYHAOXKECTBEHHOU
xapakreposorun. «TpuymdanbHas apka» BbICTymaeT OOBEKTOM HAIIETO HCCIEJOBAaHUS, a €ro
mpeIMeToM  siBIsieTcsl  akcuoioruss ropona. [lpousBepenuss . Pemapka HEOAHOKpaTHO
paccMaTpUBAINCh B pPAaMKax S3bIKO3HAHUS M JUTEPATypOBEACHUS. AKTYaIbHOCTh JaHHOTO
UCCIIeIOBaHMs 00YCIOBIEHA OTCYTCTBUEM CHEIHAIBHBIX PaObOT MO aKCHOJIOTUU TOPOa.

Axcuonorusi kak (¢uirocopckas AUCHUIUIMHA, HWCCIEAYeT KaTeTOPHI0 IIEHHOCTEH Kak
CMBICI000pa3yIONINX OCHOBAaHUW YENOBEYECKOro OBITHSA, 3aJalolIMX HampaBlIeHHOCTh U
MOTHUBHUPOBAHHOCTH U€JIOBEUECKOH u3HM [ 1]. B nutepaTypoBeieHnn akCUOIOTUsl pacCMaTPUBACTCS
Kak uccienoBaHue (peHoMeHa IEHHOCTU B XYyJ0’KECTBEHHOM TBOPYECTBE U COYETAIOIIEro B cede
JOCTHOKEHUS TCOPUH JIUTEPATYPhI U prtocoduu ieHHocTew [2, ¢. 28-68; 3, c. 130-140].

Mps1 oOpaTuMcsi K aKCHOJIOTHH Topoja Ha mpumepe pomana .M. Pemapka «TpuymdpanbHas
apka». B3auMOOTHOIIIEHHUS IIEHHOCTEH TOpoja M repoeB pOMaHa MPOCIEKHUBAIOTCS B BOCIPUATHH
MPOCTpPaHCTBA JIBYX ropojioB: Ilapuka, B KOTOPOM U MPOUCXOAUT OCHOBHOE JIeHiCTBHE pOMaHa, U B
BepnuHd, ¢ KOTOPBIM y Te€pOsi CBS3aHBI CaMBbI€ TETUIBIEC U OTHOBPEMEHHO O0JIE3HEHHBIE BCTOMUHAHHS.
Tak npu niepBoii BcTpede repoes, [laprk mpeacTaeT Kak HeuTo cepoe, OrPOMHOE M MaccHBHOE: “Sie
erreichtem den Etoile. Der Platz lag im rieselnden Grau méachtig und unendlich vor ihnen. Der Nebel
hatte sich verdichtet, und die Stralen, die rundum abzweigten, waren nicht mehr zu sehen” [4, c. 10].
['opon He oTTaNKMBAaET JIFO/IEH, HO U HE IPUHUMAET UX. ['0poa MOKpEIT TyMaHoOM. TOYHO Takke, Kak
MOKPBITO TyMaHOM OyJylee ByX I1aBHbIX repoes. PaBuka u XKoan Many. OHu He 3HAIOT, YTO UX
xnet. Ho To, 9T0 BCTpeya WX MPOUCXOIUT B TOPOJE, KOTOPBIH BCTPEYAET MX CEPOCTHIO, YIIHIIBI
KOTOPOT'O YXOJSAT B HEU3BECTHOCTb, BO MHOTOM IHpeaonpesenser cyabObl repoeB. YTo ¢ HUMHU
CIly4UTCS, Ky/ia 3aBeAyT UX IOpOTH cynb0bl HHU JKoaH HU PaBHK mmoka He 3HAOT.

WHTepecHbIM, Ha Halll B3I, SBJISIETCSA U TO, YTO JIFOOOW ropoJ, OTMEYaeT CBOU Mpa3aHUKH,
KOTJIa OOBIICHHAsI CEPOCTh CMEHSETCSl YeM-TO SIPKUM M HempuBbIaHbIM: “Er ging zum Etoile. Eine
grole Menschenmenge fiillte den Platz. Hinter dem Arc de Triomphe waren Scheinwerfer. Sie
beleuchteten das Grab des unbekannten Soldaten. Eine riesige blauweifrote Fahne wehte dariiber im
Winde. Es war der zwanzigste Jahrestag des Waffenstilstandes von 1918 [4, c. 50]. T'opox kak Obr
BBIPBIBACT YEJIOBEKA U3 MPUBBIYHOTO COCTOSIHHS M MTPUTIIAIIACT Pa3IeuTh C HUM Ipa3aHuK. U repon
CIIEAYIOT 3TOMY HpHUIJIAlIeHuto. TeM caMbIM, TOpOa Kak Obl MOKa3bIBaeT JIOASAM, YTO B KHU3HU
CYIIECTBYIOT HE TOJBKO 3a00THI M TPOOJIEMBI, HO ¥ PAJIOCTh M CYacThe. YMEHHE BHIIETh XOPOIIIee,
paioBaThCs )KU3HU OTIpeIeNsIeT ee HEHHOCTh U IIEeHHOCTh CaMOTr'o YesIoBeKa.

Ho takue coOBITHS — HE CTOJb YacTO MPOUCXOMAT B KH3HH TrOpoOJa, a, CIEJOBATEIFHO, U B
KHU3HHM KaXKJ0ro 4ejoBeka. ['opos, Kak mpaBuiio, 3TO OOBIIEHHOCTh, MPUBBIYKA, TTOBCEIHEBHOCTH!
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“Drauflen war es heller Tag geworden. Es hatte aufgehort zu regnen. Die Pissoirs standen wie kleine
Panzertiirme an den Stralenecken. Der Portier war verschwunden, die Nacht fort gewischt, der Tag
hatte begonnen, und Scharren eiliger Menschen dringten sich an den Eingingen der
Untergrundbahnen — als wiren es Erdlocher, in die sie hineinstiirzen, um sich einer finsteren Gottheit
zu opfern” [4, c.26]. Topox, HE CMOTpsi Ha CBOK OOBLACHHOCTb, TOMYHHSCT ceOe YellOBeKa,
BBICTYIIAE€T CBOETO pojia 0OYKECTBOM, 3aCTAaBIIACT XKUTEJCH JEHCTBOBAThH MO €ro 3aKOHaM M B €ro
Temre. M 4emoBek BBIHYKIACH MOAYUHUTHCA. HpI/I 9TOM, NOJYUHCHHUEC NPOUCXOOUT I[OGpOBOJIBHO,
camo 1o cebe.

OnHako, TOpoJ HE Bcerjga He MPUHMMACT CBOMX I'€pPOEB, OH YCIIOKaMBAaeT, HACTPAHBACT Ha
dbunocodekuii nax: “Ravic trat auf die Strafle hinaus. Er atmete den Wind, der feucht und weich war.
Automobile, Menschen, ein paar fremde Huren bereits an den Ecken, Brasserien, Bistros, der Geruch
anch Tabak, Aperetifs und Benzin — schwankendes, rasches Leben” [4, c. 49]. T'opox — aT0
pa3HooOpa3ue COOBITHH U JIFOJICH, 3TO BOBMOXKHOCTD JUIS OTABIXa M paOOThI, 3TO OT/ABIX U cyeTa. Bee
3TO CYILIECTBYET PSIOM C TePOSIMHU M, HECCOMHEHHO, UT'PACT ONPEICICHHYIO POJIb B UX XKHU3HH. PaBuK,
KOTOPBIW CTAJIKHBACTCS MO POAY CBOCH ACATEILHOCTH C JKU3HBIO M CMEPTHIO, MPOILIOE KOTOPOTO
CBSI3HO CO CTPaJ]aHHEM U 0OJIbIO, TIOJTYYaeT BO3MOKHOCTD CIENaTh May3y, OCTAHOBUTHCS, 32lyMaThCs
HaJl CMBICIIOM XHW3HU. Y B 3TOM HEMAaJyIO POJIb UTPAET TOPO/I.

[MTapwx, B KOTOPOM MPOUCXOST OCHOBHBIE COOBITHSI pOMaHa, BBICTYIaeT Kak Havyajgo: “Ravic
ging langsam die Rue Lauriston entlang. Wenn es Sommer gewesen wire, hitte er sich im Bois
irgendwo auf eine Bank in die Morgensonne gesetzt und gedankenlos in das Wasser und auf den
griinen Wald gestarrt, bis die Spannung nachgelassen hétte. Dann wire er ins Hotel gefahren und
hitte sich schlafen gelegt” [4, c. 22]. IHTepecHBIM, KaK HaM KaKETCS, SIBJIACTCSA U HAIUYHAE B TEKCTE
KOHKPCTHBIX T'OPOJACKHX MHKPOTOIIOCOB, KOTOPLIC TOJIBKO IMOAYCPKUBANOT pPCaJIMM KW IIOMOT'Aar0T
KOHKPETU3UPOBATh U OOBSICHUTH IMOBEICHUE TJIABHOTO T'€POS.

Kak MEbI YK€ yKa3bIBaJil BBIIIC, HC Ka)KIILIfI TOpOJ BBI3BIBACT IMOJIOKHUTCIBHBIC SMOIHH. TaK,
ecimu [lapux ais PaBuka — 3T0 TOpoj criaceHue, ropojl, KOTOPBIH MPHHSI €ro, B TO BpPeMs, Kak
bepnuH — ropoa, KOTOpBIN OH BBIHYKIEH ObLT HOKUHYTh, TOPOA, KOTOPBIH IPUHEC EMY CTpaJaHus U
CMEpTh JIIOOMMOTO uesioBeka. HaBepHOe, MIMEHHO MOATOMY, B TEKCTE pPOMaHa PsjIoM C Ha3BaHHEM
atoro ropona crout roj;: “Berlin. Ein Sommerabend 1943 [4, c. 101].

Takum 00pa3oM, MBI MOXEM YTBEpXKAaTh, 4YTO aKCHOJOTHs TOpOJia CBs3aHAa C
MupooInyieHueM. MiHTepecHbIM 0110 ObI TPOCIEAUTDH BIMSIHUE TOPOJICKUX [IEHHOCTEH Ha JKU3Hb U
XapakTep TepoeB M Ha MPUMEPE IPYTUX MPOU3BEICHHUI ITOTO aBTOPA.
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m. Kpusuu Piz

EK3UCTEHIIMHI TIPOBJIEMU POMAHY «HEBEJIMYKA JIPAMA»
B. II/IMOI'MJIBHOT'O
Po3Butok ykpaincbkoro pomany y 20-x pokax XX CTONITTS BiOyBaBcsl JABOMa IUISXaMH:
Opi€eHTAallis Ha KJIIACHYHY CHaIIMHY (MOJEpHIi3allisl) Ta 3aepedyeHHs T0CB1ly MUHYJIOT0, (hopMalibHE
€KCIIEPUMEHTAaTOPCTBO. MOJEpHICTChKAa Tpajaullis TMpeACcTaBlieHa TBOPYICTIO NMUCHBMEHHHKIB, SK1
OpIEHTYBAJIUCS Ha €BPONEUCHKY JIITEPATypy, aKIEHTYBAJIM yBary Ha BHYTPILIIHbOMY CBiTI IepoiB,
BKa3zyBaJii Ha 0OpOTHOY parlioHAIBPHOTO Havyana 3 ipparioHaibHuM. XKanpoBi moaudikarii pomany
(pinmocodcrkuil, eK3UCTEHUINHUM, IHTENEKTyalbHUN, JOOOBHUM, ypOaHICTHUHHI) TSDKIIOTH 0
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BIJKPUTOCTi, TBOPYOTO EKCIEPUMEHTATOPCTBA, 3BEPHEHHA J0 mpolieM OyTTsS JIOAMHU.
Ex3ucTeHIiiHuiA TUT BIAYYTTS XapaKTePHUU IS TBOPIIB YKPAiHCHKOI IHTENEKTYalbHOI MPO3U —
B. [linmoruneroTO, €. [lnyxxHuka, B. lomorTOoBHYa, M. MOTHIISSHCBKOTO.

IluTaHHd yKpaiHCBKOIO EK3UCTEHLIANI3My Yy JIITEpPaTypO3HABCTBI CTANO IPEAMETOM
nocmimkens O. amern, A. Muxaiinosoi, B. Menbauka, P. Mosuan, C. [TaBaunuko, O. Pomanenko,
JI. Tapaammucekoi, M. TapuaBcbkoro, B. IlleBuyka, FO. Illepexa Ta inmux. JlocaigHUKA BKa3ylOTh
Ha PUCHU EK3UCTeHIIai3My y TBopax B. IliaMoruiapHOro: ycBioMieHHS abCypaIHOCTI OyTTs, 1paMa
O0COOHMCTOCTI, TParHeHHs BHYTPIIIHHOI CBOOOJM, CAMOTHICTh, BIMUY)KCHHS, pPO3YapyBaHHS Y
HaBKOJIMIIIHBOMY CBITi.

Meta craTTi — pO3KpUTH C€K3UCTCHINMHI mpoOiemu y pomani «HeBemuuka apamay
B. IlinmMorumnbHOTO.

Topu «Octan Illantama», «Micto», «HeBenmnuka papamaw», «[loBicTh 0€3 Ha3BU»
B. IlinmMorunbHOrO B yKpaiHCBKIK JiTepaTypi no6m PosctpinsiHoro BiapomkeHHS BBaKaloTh
KJIACUYHUMH 3pa3kamu ek3ucreHianizmy. Poman «Hesennuka npamax 1O. Lllepex Ha3uBae «uepen-
eK3UCTEHIIMHUM TBOPOMY», MopiBHIOIOUH i3 pomanom «Hymora» XK.-I1. Captpa [3, c. 340]. Kpuruk
IPUXOJUTH O TAKOrO BHCHOBKY, aHali3yrouu oOpa3 IOpis CrnaBeHka, KU OTOTOXKHIOE KHUTTS
JTOAMHU 13 AparimuctuM Oimkom. Crtify BiA3HAYUTH, IO TEOpis JIIOACHKOTO TiNa SK KYIH CIH3Y
OKpecjeHa Yy TBopax (paHIy3bKHX EK3UCTEHLIANICTiB, Hamucanux y KiHmi 30-x—40-x pokax
XX CTOmTTS.

BHYTpIIIHBOIO CYTHICTIO €K3UCTEHIIIT, OCHOBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO OYTTs JIFOAUHU € cBOOOA
— «cBoOOJa BHOOPY Ta BUOiIp cBOOOAM». BimbHOIO y CBOEMY BHOOpi i BUYMHKAX IOCTA€ TOJOBHA
repoinsg pomany — Maprta Buconpka. Ilo36aBneHa miATpUMKH, BOHA IIparHe CamOYTBEPIUTHUCH,
peamnizyBatu cebe SIK OCOOMCTICTh, 3aHATH TEBHE Micle y cycmiiabCcTBi. [Ipamtoroun aioBogoM y
MaxopTpecTi, [IBYMHA HE 3YMHUHSIETHCS HA JOCATHYTOMY, a HiJBHUIIYE CBOI KBaiikarito,
HABYAIOYNCh HAa Kypcax cTeHorpadii ta mamumHomucy. B MaiiOyTHpOMYy Xode 3aKiHYMTH Kypcu
4y)KO3€MHHUX MOB 1 CTaTu MEPeKIaJaukor0 aje Taka akTUBHICTb HE J03BOJISA€ i BIMCATUCS B MEXi
COIIIAIBHOT POJTi, 3yMOBIIIOIOYM BHYTPIIIHIO caMOTHICTh. CBill cTaH JiBYMHA TaK MOSCHIOE JIbOBI
Pottepy: «fl cporonHi 1 octanHii yac cebe Ayxe MoraHo nouyyparo Skack HeBpacTeHis. Tak iHOAI
CTaHe BaXKO W .. HecrepmHO. | MOTiM camMOTHICTh... [louyBaem:, mo TH 3aMKHyTa B SIKOMYCh
HEBEJIIMYKOMY KOJIi. 3a IIUM KOJIOM € OaraibKo JIIOAeH, TyXke I[IKaBUX, HalleBHO Jy’Ke LIKaBUX, alle
TH ix He 3Haem» [1, ¢. 39]. dinocopu-eK3UCTEHITIANICTH BBAXKAIOTh, [0 YyXe CYCHUIbCTBO PYHHYE
BHYTpIIIHIH CBIT iHAMBIAA [2, ¢. 226]. Ek3ucTeHIIIiiHa 3aMKHYTICTh MapTH pOYUTYEThCS 1 yepes 1l
3aMKHYTICTh Ta HENPUBITHICTH /10 HET MEIIKaHIIIB OYJUHKY, B IKOMY Melkae. Maprta He BiJIKpUBae
CBill MpOCTIp CHIBMEIIKAHIAM KOMYHAJIbHOI KBapTUPH, L0 HAaMaraeTbCs MEHIIE MepecikaTucs 3
HUMHU, MIAJAIITOBYIOUN CBIM PO3KJIaj MiJ 1HIIMX: PaHKOBI MPOLEAYPH 3IIHCHIOE 32 MIBIOJUHU /10
NpoOYIKEHHs 1HIINX, HAa KyXHIO BUXOJUTh Y TOM Yac, KOJIU 3a3BUYail HIKOTO HEMaE.

MapTta 3aXOIUTIOEThCS MOe31€r0, 0arato uuTae, Mpie Mmpo JiteparypHe koxanHsa. OcoOucre
NepeXMBaHHs TepoiHi, 1 CBIT, KU CTBOPIOE 1 XHMBE B HbOMY — JOMiHaHTHa puca ¢inocodii
eK3ucTeHuiani3My. 3akoxyrounch y HOpig CrnaBenka, niBuumHa 3MiHIO€ThCs. [IpoTe, mino3proroun
HenoOpe, po3puBae 3 HUM. Mapra OOiTbCsl BIAMOBINAIBHOCTI, OOITbCS peaIbHOTO JKUTTS, SIKE
BIJIMIHHE BiJ 1i (paHTa31i: «Hyapra IOBCTaBaja B Hiil 32 YUMOCHh HE30arHeHHUM, KOJIM I0Yajia BOHA
MPOKHUIATHCH YHOYI Bl HE3PO3YyMIIHX CIIiB 1 MMiBOAUTH BACHD Bil KHIDKKH 3ayMani ogi» [1, ¢. 115].

Y TBOp1 aBTOp 3BEPTAETHCS A0 MPOOIEMH BUOOPY JKUTTEBUX OPIEHTHUPIB, MOB’SI3aHUX 3
KOH(QIIIKTOM MIX PO3YMOM 1 MOYyTTsAM: 151 MapTu BaXKIMBO 3HATH cebe, 3100yTH (ax Ta 3ycTpiTu
cBoro koxaHoro; /Imutpo CtaBHMUMN — JIOJWHA, TT030aBiIeHA BIACHOT AYMKH, 17€0JI0T, 1 MU0 3
Maprtoto — numie po3paxyHok; FOpiit CiaBeHKO — HayKOBeIlb, SKH B )KUTTI HAMAra€Tbcs BCE 3BECTU
710 pauioHani3My (Uit HbOTO KOXaHHS 1 MUCTEITBO HepalloHalbHI, ToMy 1LTI00 13 [pen MapkeBuu
U1 HHOT'O BUT1THHMN).

B. [ligmorunbuuii y pomani «HeBennuka qpaMay akieHTYe Ha €K3UCTEHIIIHUX mpobiieMax:
cB00O/1a 0COOMCTOCTI, CUTYaLlis BUOOPY, CAMOTHICTb, BITUYKEHICTh, a0CYpAHICTh OYTTS.
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A. I Hooxcuoaesa
m. Baxmym

PO IMPUCJIB’A SIK 3ACIB PEAJIIBAIIIl CTEPEOTHIIIB HIMEIILKOI'O COLIIYMY
(HA MPUKJIAAI EJEKTPOHHOI'O KOPOTKOI'O OITOBIJIAHHS
T'EPTPAYJ BIZIIMAHH «KANN, MUSS ABER NICHT»)

Sk BiOMO, IPHUCIIB’S € HallsiICKpaBiMMu pikcaTopamMu KyJIbTypHO-HAIIOHATBHHUX ETAJIOHIB 1
KYJIBTYPHO-3HAYMMUX KOHIICTITIB, IO TICPEAAOTHCS 3 MOKOIHHS B TIOKOJIIHHS [3], TOMY TOCIiTHUKA
BBXKAIOTh iX LIIHHUM JKEPENIOM BHBYEHHS CTEPEOTHIIB PI3HOTO POy, SK-TO T'eHAEPHi, eTHIYHI,
KyJIbTYpHi, conianbHi Tomo [1-4]. 3 ormsiny Ha 1e Hamly yBary MpUBEpHYJIO €IEKTPOHHE KOPOTKE
omoBimanus I'. Binmanu «Kann, muss aber nicht» («Moxy, ane He MyIIy»), po3MilllcHE Ha
JiTeparypHii miardopmi e-stories.de., aBTopka SKOro CIpoCTOBYE HasIBHI B HIMEI[bKOMY CYCITiIbCTBI
CTEPECOTHITH Ha IPUKJIIAJIi €Mi30/1iB 3 BJIACHOTO HUTT. TOX Hallla JOMOBI/Ib Ma€ HA METi BUSIBUTH Ta
OXapaKTepU3yBaTH HAsBHI Y BUILE3raIaHOMY OTIOBIJaHHI CTEPEOTUIIH HIMEI[BKOTO COILIIyMY.

I'eptpayn BinmanH, 3riiHO 3 JaHUMU i aBTOPCHKOI CTOPIHKHM Ha JIiTepaTypHii miaardopmi
e-stories.de., napoaunacs 13 mucronana 1941 poky B MionxeHi, 3 1955 poky Bumiacs Ha IBa4Ky, y
1966 nepekpamidikyBanacs Ha MaIIUHICTKY AaHUX Ta | T-cmyx6o0Bis. YV 1969 poui onpyxunacs i 3
Tux mip xuBe B Mrouxeni. 3 1980 p. mouana nucaTtu Bipuii Ha 6aBapCbKOMY JIIAIEKTi Ta MaIIOBATH
na"amadTy akpuioBumu papbamu, ane 2008 poky MpUNHUHMIA 1€ POOUTH Yepe3 XBOpoOy oueid, 3
TUX TIp MHUIIE BIpIIl Ta KOPOTKI OMOBiJaHHS aBTOOIOrpadiuHOro XapakTepy M ONPUIIIOJHIOE iX
JiTeparypHiil miatdopmi e-stories.de.

Enextponne xopotke omnosiganus I. Binmann «Kann, muss aber nichty («Moxy, ane He
MYIIy») CKOMIIOHOBaHE 3 JBaHA/ISATH YAaCTHH, Ha TMOYATKYy KOXKHOI 3 SIKUX BMILIEHO HIMeEIbKe
MIPUCIIIB A, 32 IKUM CJIIy€ KOMEHTap /10 HbOTO SIK pPe3yNbTaT BIACHOIO KUTTEBOTO JJOCBIY repoiHi-
PO3MOBITaYKH.

OmnoBigaHHs moYMHAETHC 3 mpuciiB’s «Frechheit siegty («llloka mnepemarae»), 1100
CIIPOCTYBATH HOT0 CEHC IepoiHsA-pPO3IOBIIadKa 3rajiye emi30/ 31 CBOro HIKUIBHOTO XKUTTS, KOJIM BOHA
MIPUITIOTHO TIOCTIEpeYaacs 3 BUMTEIHKOIO 1010 HEIOIIJILHOCTI KasTTS yepe3 Te, 110 JIF0IMHA, HABITh
MOKAsBIIKCH, BCE OIHO TPILIMTHME, 3a [0 OTPUMaJa Bijl BUUTEIBKU «CMauHHU» Jsimac: «Auch nicht
immer, denn als ich in der Schule die Religionslehrerin mit meinem Zwischenruf: «Beichten rentiert
sich nicht, denn hinterher siindigt man ja doch wieder!» aus der Fassung brachte, bekam ich fiir diese
Frechheit eine saftige Watschn!» [5]. ¥ oMy Bunaaky MoBa iijie po BiIOMHIA 3 IPYCCHKUX YaciB
COLIIAIbHUM CTEPEOTHUIl Yy BIJIHOCHHAX MK BUMTENIEM Ta YYHEM, 3TiTHO 3 SIKUM YUUTENb 3aBXIU
NpaBUii, yI4eHb Ma€ CIpUAMaTh Oe33amepevyHo BCe, 10 TOBOPUTH BUYMTENb, y BHITAJKy HE3TOIU
BYMTEJb M€ MPaBo Ha (pi3MuHe MOKApaHHS YUHS.

Hacrymue npuciis’s «Schafe zur Linken, Glick wird Dir winkeny («BiBus 31niBa, ynaua Bac
3aMaHUTb)) FepOTHA-PO3IOBiIaYKa CIIPOCTOBYE HA MPUKJIIA/l JOPOKHBOT MPUTOIHU 32 ii ydacTi, KOJIU
BOHA MPOK/Kaa IOB3 OBEllb, 10 OYJIK 3711Ba BiJl HEl, a MOMIIEHCHKII 3p00UB i 3ayBaKEHHS Yepes
nepesunieHHs mBuakocti: «Nein, denn als ich gerade an den Schafen vorbei war, winkte mir ein
Polizist mit der Kelle — ich war anscheinend zu schnell mit dem Radl unterwegs!» [5]. Komizmy
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CUTYaIlii HaJae Te. IO BOHA 1Xaja Ha BEJIOCHIIE/Il, TOXK 3ayBAKCHHS MOTIIEHCHKOTO MIBUIIIIE CXOKE
Ha CTEPEOTUITHY HETAaTUBHY PEAKI[iI0 YOJIOBIKA HA JKIHKY Ha JI0OPO3i.

3 TBepmkeHHsAM i3 npuchiB’s «Den Letzten beien die Hunde» («OctanHboro i cobaku
BKYCSTb») BOHA HE MOTO/IXKY€EThCS Yepe3 CBOI IUTAYI CIIOrajiv, KOJIM BOHA Pa3oM 3 OpaToM cToslia
Ois1 J1TapbKa 3 MOPO3MBOM, Opatr OyB OCTaHHIM B 4ep3i, BOHA X CTOsUIa Iepe] HUM, BCE X cobaka
BKycHB came ii: «Stimmt nicht, denn mein Bruder stand seinerzeit am Eisstand als Letzter in der
Schlange — weit hinter mir — aber der Hund hat MICH gebissen!» [5]. BoueBuap MoBa itne mpo
MICUXOJIOTTYHUN CTEPEOTHIT — AUTAYUN CTpax mepesl coO0aKolo0, IKU MOKe BKYCUTH 1 3pOOUTH TaKUM
YMHOM OOJIsT4e.

30BciM HE B peliriiHOMy Ayci repoiHs-posmoBimadka crpocroBye npuciis’s «Alles Gute
kommt von oben» («Bci nmoOpi peui mpuxonmsTh 3ropu»»), apke ii cycigka OIHOro pasy,
nepecapKyrouu repaHb JI0 1HILIOTO TOpIIKa, BUMAIKOBO YPOHUIIA KYIIl TepaHi, a He caM FOpIIMK, Ha
ii roJoBy, KOJIM BOHa BHBIillyBasia OiTM3HY Ha OaikoHi 3HM3Y: «An diesem Tag nicht, denn da fiel
der Nachbarin aus dem dritten Stock beim Umtopfen ein Geranien-Stock — Gott sei Dank noch ohne
Topf — aus der Hand und mir, die ich auf der Terrasse die Wasche aufhéangte, auf den Kopf!» [5].
Tox y npoMy BUIaAKy MOBA /i€ PO CIPOCTYBAHHS PENITiHHOTO CTEPEOTHUITY.

I'epoins-po3noBigauka He BipuTh i B mpucihis’s «In der Mitte geht man am sichersteny»
(«Haitbe3neunime WTU mocepeanHi»), ajke mig yac ceata OkrodbepdecT, moBepTalodnCh A0JOMY
Pa3oM 3 YOJIOBIKOM Ta OpaToM 1 Haydw ocepeInHI MiXkK HUMH, BOHA MTOCITU3HYJIACh Ha PO3YaBICHOMY
pubHOMY pyJeti: «AuBer: mein Bruder und mein Mann nehmen mich in die Mitte und wir gehen
zusammen vom Oktoberfest nach Hause ... denn in der Mitte des Gehwegs lag eine zermatschte
Fischsemmel — Himmel, hat’s mich geschmissen!» [5]. HanieBHe MaeThcst Ha yBa3i ICUXOJIOTIYHUI
CTEPEOTHII, 3T1THO 3 ST KUM 3aXHIIEHOI0 TTOYYBAETHCS JIIOJINHA, SIKa HE 3aiiMae KpaitHIO MO3UIIIIO.

Ii ocobucTHii HeraTHBHMI >KATTEBHI JOCBiN 1a€ IMiJICTaBH CYMHIBAaTHCSl Yy JOPEYHOCTI
npucii’s «Je spater der Abend, desto schoner die Géste» («Uum mi3Hie BBeuepi, TUM TapHili
TOCTi»), aJ[’Ke OJIHOTO pa3y B HOY1 JI0 Hel 3aBiTaIM MOXKEKHUKH 1 TIOB1IOMUIIH, LII0 y MiABali OyIUHKY
npopsasio TpyOy Bomonocradanus: «In dem Fall nicht wirklich; weil namlich um Mitternacht die
Manner der Feuerwehr kamen — ob sie schon waren, wer weifl —und uns iiber einen Wasserrohrbruch
im Keller informierten!» [5]. BoueBuap TyT COPOCTOBYETHCS CTEPEOTHITHE YSIBJICHHS PO TE, IO
yBEUOpi NPUXOAATH OaxkaHi FOCT1, SKUX HIXTO 3 CYCi/liB HE Ma€ OaYUTH.

Sk mpodeciiiHa mBadyKa repoiHsA-po3NOBiJIauKa HE MOrOJKYyeTbes 13 mpuciiB’sm «Langes
Fadchen, faules Madchen» («/loBra HuTKa, jeqada JiBYMHA»), aJpKe IIBAYKa MYCHTh HATATYBATH
JIOBT'Y HUTKY Oarato pasiB IpH MIMTTI, I[00 36KOHOMUTH Yac i 3alpaBKH 1HIIOI HUTKH, TOK MOBa
He e po niHori: «Kann ich nicht bestétigen, denn wenn man gleich zu Anfang einen langen Faden
nimmt — gut, man muss ihn halt dann mehrmals “nachziehen” — deswegen ist man doch nicht faul.
Man erspart sich dadurch doch nur ein weiteres Mal den Faden einzufddeln!» [5]. Takum guHOM,
y3arajJlbHeHUH y LbOMY MPHUCIIB’1 COLIaJIbHUN JOCBIJ HIMIIB MPOTUPIUYUTH BIACHOMY JIOCBIAY
npodeciiHOT AISITEHOCTI. IIBAYKH

3 1poHI€I0 TepOiHSA-pO3MOBiIaYKa CHPOCTOBYE I CTEPEOTUIIHE YSIBJIECHHS IPO BaKIUBICTh
nposiBiATH yBary o crapiux «Alter geht vor Schonheity («Bik cToiTe mepea kpacoroy), apke
OJIHOTO pa3y 3 IMoBaru J0 Hei MoJiofa MpruBadIuBa KoJiera MpoIycTuia ii BIepe, a BOHa Yepe3 CBOIO
HEYBaXHICTh BIapuiacs o CkisHi asepi: «Aber nicht so, denn eine Kollegin hat mir mit diesem
Spruch den Vortritt gelassen — prompt bin ich gegen die Glas-Tiire gelaufen!» [5]. V nipomy Bunagky
MOBa WJle¢ MNP0 EUKUCTCHKUI CTEPEOTHIN, SKHI TMEePEeTHHAEThCS 13 TEHIEPHO-CTEPEOTUITHUM
YSIBJICHHSIM MPO Kpacy sIK HaOLIbII 3HAUYIY KIHOUY O3HAKY.

Bimoma B HiMmerpKid KynbTypi mnpukMmeta, mo «Scherben bringen Glick» («Ockonku
MPUHOCATH yJady»), HE BIAMOBIA€ >KUTTEBINA 1CTOPIi TepoiHI-pO3MOBIAAYKH, KOJIM BOHA, HECYYH
MOCY/] Ha Tepacy, CIITKHYJacs, po30uiia mocys, Baapuiacs o0 1BepHy KOpOOKyY Ta 3/1aMaia BeTUKUN
nasers Ha Ho3i: «Diesmal nicht. Ich trug ein Tablett mit Geschirr auf die Terrasse, stolperte — alles
fiel zu Boden und zerbrach. Ruckartig drehte ich mich um, stie mir dabei am Tiirstock den grof3en
Zeh — jetzt war auch der noch gebrochen!» [5]. Tox dhakTHUHO CIPOCTOBYETHCS MPUXOBAHHIA 32 ITUM
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MPUCITIB’IM IICUXOJIOTTYHUI CTEPEOTHII 1010 CTpaxy nepes 6i1aMu yepes «3HaMeHHs» Y TOOyTOBHX
TP1OHUIISIX.

[Mpucnis’s «Am Abend wird der Faule fleiig» («YBedepi HaBiTh Jienaio 3aliHATHIR») HE B
MOBHIM Mipi BIAMOBIAA€ CTEPEOTHUIHIN ETHIYHIM pUCI HIMIIB — NPAIbOBHTOCTI, aHKE TepOiHs-
pO3MOBiauKa 3rajye, K MpaloBaja B HiYHy 3MiHY Ha MOLITI BiCiM FOJMH MOCIILIb 1 HE JiHyBanacs
IpaioBatH i BaeHb: «Stimmt so nicht, denn wenn ich damals bei der Post acht Stunden Nachtschicht
hatte, habe ich doch wohl untertags faulenzen diirfen?» [5].

Uepes BinacHUM TipKUM JKUTTEBHM JIOCBIJ IMICISIBOEHHHUX POKIB BOHA HE TOTOKYETHCS 1 3
TBep/LKeHHsM 3 mpuciiB’s «Trocken Brot macht Wangen rot» («Cyxuit X110 poOHTH HIiUKH
YEPBOHMMMY), aJPKE TIOTIPU T€, 110 B FOJIOAHI MICISIBOEHH] POKY BOHA 1J1a IEPEBAKHO YEPCTBUH XJTi0,
BOHa HiKoJIM He Oyia pym’stHoro: «Trocken Brot macht Wangen rot Meine nicht, denn obwohl ich in
der “schlechten Zeit” oft trockenes Brot essen musste, habe ich mein ganzes Leben lang keine roten
Backchen bekommen!» [5].

Hampukinii onoBigaHHS TepOiHA-PO3MOBITAYKa 3alepedyye 3arajbHOBIIOME IPHUCITIB’ S
«[lepmie BpaxenHss mae 3HaueHHs» («Der erste Eindruck zihlty), 3ramaBmm mnpo Te, sk
MO3HAOMHJIACh Y Kade 3 YOJIOBIKOM, SIKM BUIABCS il Marepi Ha MEpIIUA MOTJISA] CHMIIATHYHUM,
IpoTE HEBIOB3i BKpaB 1i cyMmouKy: «Ja von wegen. “Das ist ‘mal ein netter Mann”, sagte meine Mutter
im Cafe leise zu mir, als sich der junge Mann zu uns an den Tisch setzte — doch kurz darauf war der
Kerl mit meiner Handtasche verschwunden!» [5]. ¥ upomy Bumajaky BOYEBHIb 3alepeUyeThCS
MICUXOJIOTIYHUN CTEPEOTHUIT MO0 TOTO, IO 30BHINIHHO MPHUBAOJIMBI JIFOJM H MOXYTh HAIIKOIUTH
THIITAM.

OTxe, y mpoaHai3oBaHOMY HaMU €JIEKTPOHHOMY KOpOoTKoMy omoBinanHi I'. Biamann «Kann,
muss aber nicht» («Moxy, ajie He MyIIy»), IIUIIXOM POTHCTABICHHS BIACHOTO XUTTEBOTO JIOCBITY
y3araJlbHEHOMY B TMPHUCIIB’SIX KOJCKTHBHOMY JIOCBily, CIIPOCTOBYETBCS HH3Ka CTEPEOTHIIIB
HIMEIBKOTO COLIIyMY, 30KpeMa COLlialbHi, ICHXOJOT14HI, €THIYHI, €HHKIUCTCHKI, TEHAEPHI TOIIO,

3anmyyeHHS 7S MOJANIBIIUX JOCTIAKE€Hb TBOPIB 1HIIMX aBTOPIB, YYaCHUKIB JiTepaTypHOI
wiarpopmu e-stories.de, macTh 3MOry 3iCTaBUTH Ta y3arajJbHUTH OTPHUMaHi Pe3yJbTaTH 00
MIPUCIIB’A K 3ac00y pearizailii CTepeoTUIIiB HIMEI[LKOTO COLIIyMY.

JlitrepaTtypa

1. I'pubok O. M. Jlo npoGnemu knacudikaiii ctepeoTuniB (Ha MaTepiaji HIMEIbKOI MOBH).
URL : http://nbuv.gov.ua/UJRN/Npkpnu_fil_2010_22%281%?29 27 (nata 3BepHenns: 11.09.2029)

2. I'pubok O. M., 3acobu BupakeHHS MEHTAJIBHUX CTEPEOTHUIIIB MOOYTOBOTO TUCKYPCY HIMIIIB.
Hayxosi 3anucku Hayionanenozo ynieepcumemy «Ocmpo3zvka axademisay. Cepis « Dinonoziunay.
2012. Bum. 29. C. 46-49.

3. IopoBa K. BinoOpakeHHS TeHIEpHUX CTEpeoTHNIB y HiMelnpkux npuciis’sx URL:
http://nbuv.gov.ua/UJRN/Pafn_2018 74 34 (nmara 3Bepuenns: 11.09.2020)

4. Open 1. I. BepOanizaiist HIMEIIBKMX CTEPEOTHINIB 3aco0aMM (pa3eosOTIYHUX OJUHHID 3
KOMITOHEHTOM «HalllOHalIbHA KyXHs». Haykosuii sicnux kageopu FOnecko KHJIY. Cepia @inonoeis.
2017. Bun. 35. C. 88-93

5. Widmann Gertraud Kann, muss aber nicht. URL: https://www.e-stories.de/view-
kurzgeschichten.phtml?43607 (nata 3Bepuenss: 10.09.2020.).

0. /I. Dinonenko
m. Kpueuii Pie

SPRACHLICHE MITTEL DES KOMISCHEN IM ROMAN «DREI MANNER IM
SCHNEE» VON E. KASTNER
Belletristik und Publizistik zeichnen sich heutzutage durch Ironie und Parodie aus, die sehr oft
in der Komik widerspiegelt werden.
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Das Thema des Komischen ist seit vielen Jahrhunderten im Sichtfeld von Wissenschaftlern. In
verschiedenen wissenschaftlichen Arbeiten wird der Begriff “des Komischen” von verschiedenen
Standpunkten aus untersucht: a) als Phinomen der Asthetik (Yu.Borev, O.Losev, A. LUK,
B. Minchin, V. Pigulevsky und L. Myrska, M. Ryumina); b) als Phdnomen der Belletristik:
M. Bakhtin, Y. Bezkhutry, Y. lvakin, S. Kravchenko, R. Semkiv, R. Struts, A. Shcherbyn); c) als
Phianomen der Volkskultur (L. Bila, O.Moroz, O. Nazarenko, V. Propp, S. Sotnikov); d) als
sprachliches Phanomen (P. Bundivsky, Y. Patsaranyuk, P.lvy, S.Pokhodnya, B. Pryshva,
V. Rusanivsky, A. Shcherbyna, O. Shon, G. Yanovska).

Das Komische spielt eine besondere Rolle in der schonen Literatur. Es gibt zahlreiche Versuche
von Wissenschaftlern, bestimmte vielseitige Aspekte der Komik zu untersuchen. Aufgrund ihrer
Vielfalt bleibt dieses Phinomen jedoch nach wie vor unzureichend erforscht.

Das Wesen des Komischen besteht im Widerspruch. Komddie ist das Ergebnis von Kontrast,
Diskrepanz, Konfrontation. In der Geschichte des dsthetischen Denkens wird das Komische als Folge
des Widerspruchs: des Hasslichen — dem Schonen (Aristoteles), des Niedrigen — dem Erhabenen
(I. Kant), des Unbedeutenden — dem Bedeutenden (G. Hegel), des Miesen — dem Grof3en (Lipps) usw.
charakterisiert [1]. Die Quelle der Komik liegt nicht nur in der Sinn- bzw. Bedeutungsverfilschung,
sondern auch in der Normverletzung, der Schaffung von Illusionen [2].

Erich Késtner gilt als witziger Schriftsteller, und Humor ist ein wesentlicher Bestandteil seines
Stils. Sein 1934 erschienener Roman “Drei Ménner im Schnee” begeistert seit {iber 80 Jahren alte
wie junge Leser. Bei diesem Roman handelt es sich um eine heitere Rollentauschkomddie. Es ist eine
zeitlos moderne Geschichte von dem gutmiitigen Milliondr Tobler, der unter dem falschen Namen an
einem von seiner eigenen Firma organisierten Wettbewerb teilnahm und den zweiten Platz gewann.
Als Preis bekam er den zehntdgigen Aufenthalt im Grandhotel in den Alpen. Herr Tobler will das
Leben der nicht so reichen wie er begreifen. Er will erfahren, wie die Menschen auf einen armen
Schlucker reagieren wiirden, indem er sich fiir einen ins Elend gestiirzten Mann ausgibt. Wahrend
seines Aufenthalts wird er in viele komische Situationen verwickelt, die E. Késtner durch
mannigfaltige Mittel zum Ausdruck bringt.

Die gebréduchlichsten stilistischen Mittel der Erzeugung des Komischen in E. Késtners Werken
sind Phraseologismen (phraseologische Einheiten, phraseologische Verbindungen, Kinegramme,
Sprichworter), Ironie, Sarkasmus, Wortspiel, Vergleiche, Wiederholungen, Zeugma, Stilmischung,
Doppelinterpretation, die Verletzung der Wortreihenfolge usw.

Das ganze Werk “Drei Ménner im Schnee” ist von Ironie durchdrungen. Situative Ironie ergibt
sich aus dem Kontrast zwischen dem situativen Kontext und der direkten Bedeutung eines Wortes,
einer Phrase und eines Satzes. Beispiele fiir situative Ironie sind die Aussagen der Frau Kunkel, als
sie nicht wollte, sich von anderen blicken lassen: “Sobald das Gesprich da ist, lassen Sie keinen
Menschen ins Zimmer! AufSer tiber Ihre Leiche”. <...> “Auch dann nicht! ” versicherte Frau Kunkel
tapfer und stopfte den alten, widerwdrtigen Flauschmantel in den Korb. Noch ein treffendes Beispiel
fiir die Ironie wird mit folgender Textstelle belegt: “Sie sehen aus, als ob Sie sich langweilen ”, meinte
der Portier. “Machen Sie sich meinetwegen kein Kopfzerbrechen!” bat Schulze. “Ich langweile mich
niemals.”” (Der Portier will Schulze zum Arbeiten heranziehen, darin liegt die Ironie der Antwort und
des Verbgebrauchs). Erich Késtner legt das Narrativ auf solche Weise aus, dass einige von seinen
humorerzeugenden Mitteln nur aus dem Gesamtkontext zu erschliefen sind. Es geht um wirkliche
Rede.

E. Kastner greift in seinem Roman zum typischen stilistischen Mittel, zur Wiederholung.
Folgende Beispiele bringen dies zum Vorschein: Ich méchte an dieser Stelle vorausschicken, dafs
sich die Kunsthistorikerin Elfriede wdhrend unsrer Abwesenheit mit einem Zahnarzt verlobte
[4, S.9]; Die Kunsthistorikerin Elfriede stand am Anhalter Bahnhof und stellte uns ihren neuen
Brdutigam vor [4, S. 11].

Von besonderer Ausdruckskraft sind im Text zahlreiche bildhafte Vergleiche. Zu den guten
Beispielen der adjektivischen Vergleiche zahlt man folgende: “rot wie ein Krebs” — ganz rot sein; er
schafft Vergleiche mit unikalen Elementen: “Er tut ja gerade, als ob ich eine Zimttiite wdre. So
schnell erschrecke ich nun wirklich nicht” oder noch einige interessante Beispiele: “Nur mein Junge
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muf3 im blauen Anzug herumlaufen. Vier Jahre trdgt er ihn nun. Er gldnzt wie Speckschwarte”; Das
Gliick lastete auf ihren Schultern wie viele Zentner Konfekt.

Wihrend wir uns mit dem Késtners Werk befassten, fielen uns viele modifizierte Sprichworter
und Phraseologismen auf wie z.B. “Ich halte nicht nur die Daumen, sondern auch die grofsen Zehen”;
“Hausdamen, die bellen, beiffen nicht”; “Und wer sich ein Bein ausreifst, hat es sich selber
zuzuschreiben”.

Zu den im Werk “Drei Ménner im Schnee” meist gebrduchlichen stilistischen Mitteln gehort
auch Zeugma. Das ldsst sich mit folgenden Beispielen aus dem Késtners Werk veranschaulichen:
“Frau Casparius beschrieb unterdessen die Zigarrenfabrik ihres Mannes. Sie erwdhnte, der
Vollstindigkeit halber, daf3 Herr Casparius in Bremen geblieben sei, um sich dem Tabak und der
Beaufsichtigung der beiden Kinder zu widmen”. Diesem aufschlussreichen Beispiel kdnnen wir
entnehmen, wie geschickt der Autor unvergleichbare Dinge in einem Satz vergleicht und den Leser
auf solche Weise zum Schmunzeln bringt. Noch ein anschauliches Beispiel fiir Zeugma als Mittel des
Komischen ist: “Herr Kesselhuth saf3 noch in der Wanne, als es klopfte. Er meldete sich nicht. Denn
er hatte Seife in den Augen. Und Kopfschmerzen hatte er aufSerdem . In dem vorliegenden Beispiel
werden verglichen: Kopfschmerzen, die nicht so leicht vergehen und Seife in den Augen, die ganz
leicht und schmerzlos abzuwischen ist.

Bei der Analyse des Romans von E. Késtner “Drei Ménner im Schnee” stellten wir fest, dass
der Effekt des Komischen auch durch Metaphern erzeugt wird. Gelungene Beispiele fiir Metaphern
in Erich Kastners Werk sind: “Dann spazierten die drei Mdnner im Gdnsemarsch durch die Sdle”;
“Dicke Luft! Achtung!”; “Plotzlich schlug er sich vor die Stirn!”; “Fliegen fangen”. So gelingt es
E. Késtner, seinen Text mit besonderer Ausdruckskraft zu sattigen.

Nicht weniger interessant ist Késtners Sarkasmus als Mittel des Komischen. “Nehmt Platz,
Kinder! Ich habe euch etwas mitzuteilen”. Hilde meinte: “Sicher wieder etwas Originelles”. Man
hort in der Aussage einen offenen Angriff, Spott, aber keinen beleidigenden. Als weitere auffallende
Beispiele fiir Gebrauch der Metapher treten folgende Aussagen auf: Das neue Dienstmddchen
verteilte die Mundltiicher, kniff ein Auge zu, das getroffene Arrangement zu tiberpriifen, und wollte
sich entfernen. “Einen Augenblick noch! meinte Frau Kunkel ”. Mein Vater, Gott hab ihn selig,
pflegte zu sagen: “Auch wer morgens dreiffig Schweine kauft, kann mittags nur ein Kotelett essen”.
“Merken Sie sich das fiir Ihren ferneren Lebensweg! Ich glaube kaum, dafs Sie sehr lange bei uns
bleiben werden”. “Wenn zwei Personen dasselbe denken, darf man sich etwas wiinschen”, sagte
Isolde vertrdumt. “Ich bin keine Person!” rief die Hausdame. Das Taftkleid zitterte [4, S. 14]
“Warum heif3t die Person eigentlich Isolde? “ “Die Mutter war eine gliihende Verehrerin von Richard
Wagner ”, berichtete Johann. “Was? " rief die Hausdame. “Unehelich ist diese Isolde auch noch?”
“Keine Spur. Die Mutter war verheiratet ”. “Mit Richard Wagner?” “Aber nein”. “Warum wollte er
denn, dafs das Kind Isolde heifSen sollte? Was ging ihn das an?” “Richard Wagner hatte doch keine
Ahnung von der Geschichte. Frdulein Isoldes Mutter wollte es”. “Und der Vater wufsite davon?”
“Selbstverstindlich. Er liebte Wagner auch”. Frau Kunkel ballte die gepolsterten Héinde. ”Ich lasse
mir allerlei gefallen “, sagte sie dumpf. “Aber das geht zu weit! ” [4, S. 17].

Zum Schluss ist hervorzuheben, dass Erich Késtner auf der Ebene der Situation einen
komischen Effekt erzeugt. Auf dieser Ebene sind die Situationen, in denen sich die Helden befinden,
an sich lustig. Dariiber hinaus werden bei der Erzeugung des Komischen und Ironischen Mittel
verwendet, die auf allen Sprachebenen — lexikalischer, phrasenbezogener, syntaktischer, textueller
und intertextueller — représentiert werden.
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CEKLIISA 5
AKTYAJIBHI IIPOBJIEMM BUKJIAJAHHS THO3EMHUX MOB 1
JITEPATYPH ¥ IIKOJI TA BUIIIAX HABYAJTBHUX 3AKJIAAX

T. A. Aeaprosa
M. Mapiynono

MPOILEC IHTEHCU®IKAILII HABYAHHS HIMEIILKOI MOBH

HIBuAKMIA TEMIT PO3BUTKY CYCHIJIBCTBA Mepeadayae aJanTalio KOXHOTO YieHa CYCHUIbCTBA
JI0 YMOB, 3allPOIIOHOBAHMX BEIMUYE3HOI cucTemor. CydacHa JIOAMHA Mae BOJOAITH HABHUKOM
IIBUJIKOT HABYEHOCTI1, TOOTO CIIPUIIMATH 1 BAKOPHCTOBYBATH BEIHKHUI 00cAT iH(popMmartii.

OcBiTHII TpoIeC MOBUHEH IIATOTYBAaTH AWTHHY JO CBITY, IO 3MIHIOETHCS, (HOPMYHOUH
0COOIMBHIA THIT MUCJICHHSI, BUXOBYIOUH LIHHOCTI 1 3aJ0OBOJIBHAIOYH MPH [[OMY COLIAJbHHUNA 3aIUT
CYCITUIbCTBA.

KpiM HaBHYOK BOJIOJIHHA TEXHIYHMMH 3ac00aMH, CydacHa JIFOJIMHA TOBWUHHA BOJIOJITH
3HaHHSAMU Xxo4a O ojHiei iHO3eMHOi MOBHU. lle TmOB'A3aHO 3 HApPOCTAaHHSAM MPIOPUTETHOCTI
MDKHAPOJIHHX BiIHOCHH. 3HAHHS MOBH MOJKE€ CTAaTH IEPEBAKHUM KPUTEPIEM MPH BUOOP1 KaHIUAATa
Ha Ty 44 IHIIY MOCay, a/pKe e €IMHUIN 3aci0 KOMYHIKallii 3 KoJIeraMu 3 1HIIUX KpaiH.

[aTeHcudikaris HaBYaHHS JaBHO CTAJIO MPIOPUTETHUM HANPSIMKOM Y PO3BUTKY MEIaroriyHoi
HAyKH, a HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH, HaIlleBHO, B YHCIIl MEPIINX € MPEIMETOM JOCTIIKEHb BYCHUX
ycboro cBity. Bimowmi mpi3Bumia ¢axiBmiB, siki mpucBaTwim cBoi mpani il temi (I'. Jlo3aHos,
K.T'arrenbo 1 iH. 3apybOixkui Bueni; lO. K.baGancekuii, B. B. [launos, I'. A. Kuraiiroponaceka
Ta iH.).

OcoOnuBICTIO TeAaroriyHoi Haykd B Cy4YaCHHMX YMOBAaX CTa€ MOHATTA «iHTeHCHiKaiii
HaBYaHHS». [HTeHCcH(ikamis 3acHOBaHA Ha MAISUTBHOCTI, fKa € Habarato HaNpYKEHIIIOK, HiX
TpaauliiHa CUCTeMa, 1 IPU bOMY BOHA JJa€ BUCOKY MPOAYKTUBHICTD.

Tak, inTeHCcH(iKallis BU3HAYAETHCS B TIEJATOTIII, K ITPOIEC HABYAHHS, KU CIIPSIMOBAHUHN Ha
BJIOCKOHAJICHHSI METOJIB BHUKJIaJaHHS KOHKPETHOTO MpeaMeTa, LUIIXOM BiAOOpYy MaTepiany,
CTPYKTypyBaHHS iHQOpMAIll Ta aHAIi3y pe3yibTaTiB, a TaKOXK PO3POOKH KOHKPETHHX METOJIB
BUKJIaJJaHHS 1HO36MHO1 MOBH 1 IPUHIIMITIB OBOJIOAIHHSI HEOOX1THMX YMiHb 1 HABUYOK.

Takox 3aBasku HaykoBuM nociimkeHHsM lO. K. babancekoro, B. B. JlaBunoBa BuU3HaAUeH1
¢axropu iHTeHCcUpiKalil HaBuaHHs [4, ¢. 5]:

1) migBUIIEHHST MOTHBALIIT Ta MIJICCIPIMOBAHOCTI HABYAHHS,

2) 3aCTOCYBaHHS Pi3HUX (POPM aKTHBHOCTI;

3) mpUCKOPEHHSI TEMITY HaBYaHHS 31 30€peKEeHHIM ab0 MOJIIIIICHHIM Pe3yJIbTaTiB;

4) BUKOPHUCTAHHS TEXHIYHUX 3aC0O0iB i1 4ac JOCATHEHHS METH;

5) po3BHUTOK yMiHb 1 HABHYOK, HEOOXiTHUX ISl 3ACBOEHHS MaTepiany.

Intencudikamis HeoOXimHA Ui BHXOBaHHS HOBOTO TOKOJIHHS, 37aTHOTO MpAaIOBaTH 3
BEJIMKMMHU MOTOKaMH 1H(opmaii, B atMocdepl MiIBULIEHOI HANpPYKEHOCTI 1 3 YCBIJIOMJIEHHSAM
HEOOX1THOCTI BUKOPUCTAHHS TEXHIYHUX 3aCO0IB 1 HAJIArO/KEHHSI COIIaJIbHUX BIAHOCUH 3 1HIIUMU
JFOABMH.

Ha nanuii MoMeHT ¢axiBIli BUALISIOTH KiJTbKa MiAXO/1B 10 MPOLIECY HABYAHHS: AUJAKTUYHHH 1
nicuxodizionoriunuid. JuaakTHaHU# TpuiioM B iHTEHCH(IKAIllT BpaXxOBYy€e pOOOTY BUMTENS HA YPOIIi.
Oco6nuBy yBary 3BepHyTO Ha 11U 1 3aBAaHH, sIKi CTABUTb YUUTENb Niepes ypokoM. HalinmomynsapHinri
1 3araTbHOTIPUMHSATI TUIAKTHYHI CHCTEMH a00 METOIH:

—  JIIOBI irpH;

— IHTCHCHBHE HaBUaHHS;

—  TpoOJIeMHO-PO3BHBaIOUE HAaBYAHHS,

—  HaBYaHHS MPUIOMaM MPUCKOPEHOTO CIIPUHHATTS iH(popmarrii;

—  patioHaibHa poOOTa 3 TEKCTaMU;

—  aKTUBI3allis HABYAJIHHOTO MPOLIECY;
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—  PO3BUTOK TEOPETUYHOTO MHUCIICHHS;

— moetamnHe (GopMyBaHHS PO3YMOBHX JiH;

—  JIlaJIoroBa TEXHOJIOT1s (BUKOPHCTAHHS JIAJIOTTYHOTO CIUJIKYBaHHS Ha ypoIli);

—  METOJ IPOEKTIB 1 1H.

IIpu posrasai nutaHHsA iHTeHcH(iKaii HEMOXJIMBO HE BpPaxOBYBaTH ICHUXO0(]i310J0TiuHI
0COOJIMBOCTI CaMOTO YYHSI, HOTO MOXJIMBOCTI, SIK JIFOJIUHH, sIK ocobucTocTi. Ciify BUBYATH 3/110HOCTI
KOXHOT TUTHHU. JlaHWii MiXi]1 pO3IIISIA€THCS 3a I0IOMOT0I0 TAKUX METOJIIB!

—  aKTuBi3aIlisg MCUXO0(i3i0IOTTYHUX MOKIIUBOCTEH JIIOIUHM;

—  YOpaBJIiHHA BHYTPIIIHIM CTaHOM;

—  MOTHBAIlif;

—  PO3BHTOK ITi3HABAJIILHUX 1HTEPECIB;

—  (opmyBaHHA TyXOBHUX TOTPEO Ta iH.

[cHye BenrKa KUIbKICTh IUISXIB, SKi 103BOJISIIOTH YAOCKOHATIOBATH CHCTEMY HaBUYaHHS.

1) nmocuiieHHsT MOTHBAIIIT 32 PaXyHOK IEPEKOHAHHS 1 IOHECEHHs 10 Y4HS, 10 HABYAHHS, SKE
BiH OTPUMYE 3apa3, KOPUCHO.

2) PO3BHUTOK CHJIU BOJIi, TOYYTTsI OOOB'S3KY 1 BiIIIOBIAaIBHOCTI Y4HS;

3) poboTa 3 mojayero iHpopMarlii yaurenaem:

4) BUKOPUCTAHHS TEXHIYHHMX 3aCO0iB HEOOXITHO IS MiJBHUINCHHS IHTEpEeCy, a TaKOXK ISt
aKTUBI3allil BCIX KaHaJIIB CHOPUUHATTS 1 3amaM'iTOBYBaHHS Marepiany, s 30UTbLICHHS
Hao4HOCTI [5].

3axiHi BYE€HI TAaKOX PO3TIIAIal0Th METOIM BUKJIAJAaHHS 1HO3E€MHOT MOBHU B IIIKOJI, CEpeJl IKUX
CIIiJ] 3rafaTu:

—  METOJ HIMOT'O HaBYaHHS;

—  CYreCTHBHHI MeTOJ ab0 METO]l HaBiOBAHHS,

—  pamioHaJIbHUH MiAXia: BiAOIp JEKCUKH, 101 TEKCTIB, MiICTAHOBOYHI TaOIHIIL;

—  JIOT1YHUN METO] HaBYAHHS;

—  HaBYaHHA 4Yepe3 MPOHUKHEHHS B KYJIbTYPY.

3aBAsIKM  TaKi  BENWKIA  KUIBKOCTI  JIOCHIDKCHb  BUYUTENIAIM  Cy4YacHOI  IIKOJHU
IPOCTIIIE CTBOPIOBATH YHIKalbHI YPOKH, SIKI JO3BOJSIOTH aKTUBYBATH BCl 310HOCTI AMTUHHM Ha
ypoIIi.

[TincymoByrouM HaBeleHE, MOKHA 3pOOUTH BHUCHOBKH, IIO MiJ MOHSTTAM «IHTEHCHU(IKALII»
pPO3yMIETBCS TIPOIEC OpraHizailli HaBYaHHS, SKUW MPUBOIUTH JI0 HEOOXIMIHUX pPE3YIbTaTIB 3
HallMEHIIOoK BUTpATOrO cuil 1 yacy. Llel mporec OynyeTbesi Ha OCHOBI CY4acCHUX METOJIUK, & TAaKOXK
Ha 0coONUBIN POOOTI 3 MaTEPiaJIoM 1 criocobax BEJCHHS YPOKY BUMTEIIEM.
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K. A. Axonsn
M. Mapiynono

MOTHUBALISA YUYHIB 10 BUBOPY HIMEIBKOI SIK IPYT'OI IHO3EMHOI MOBH

CyuacHi ICHUXOJOTH 1 MEAArord CXOJATHCS Ha TYMI, IO SIKICTh BUKOHAHHS AISIIBHOCTI 1 11
pe3yibTaTH 3ajeXaTh, IMEpII 3a BCE, BiJ| CIIOHYKAaHHS 1 moTped iHmuBiga, Woro motuBallii. Came
MOTHUBAIliSl BUKIIMKAE LIJIECIPIMOBAaHY aKTHUBHICTh, 5IKa, B CBOIO Yepry, BU3Ha4yae BHOIp 3aco0iB i
PUHOMIB, iX BIOPSAIKYBAHHS AJIS JOCATHEHHS LUIEH.

MoOTHUB BUCTYyIIa€ B CBIIOMOCTI JIIOAMHU SIK 00'€KT a00 MeTa, Ha 5Ky, B KiHIIEBOMY PaxyHKY,
CIpSIMOBAaHA IOBEAIHKA. MOTHMB 3aBXKAM IOB'A3aHUN 3 MpoLEcaMH II3HAHHS: CHPUHHATTAM,
MUCIICHHSIM, MaM'sITTI0, MOBOIO. . A. 3UMOBa Ha3MBa€E MOTHBALIIIO «3aITyCKHUM MEXaHI3MOM» Oy/b-
SIKOT JTIFOJICBKOT AISUTBHOCTI: OyJh TO Tpalld, CIUIKyBaHHS a0o mi3HaHHA [2, c. 56]. KuButh i1
HOiATPUMYE MOTHBAIIIO BiAYYTHHUH, pealbHUM, MOETAHHWHA 1 KiHIEBHHA pe3ynbTar. SIKIo Hemae
yCHixy, TO MOTHBAIIis 3racae, 1 [ie HeraTUBHO MT03HAYAETHCS HA BUKOHAHHI1 AisutbHOCTI. KpiM moTpe0,
MOTHBIB 1 IIIJIEH, B IKOCTI 30y THHUKIB JIF0ICEKOT OBEAIHKH PO3TIISAAAI0Th TAKOXK IHTEPECH, TParHeHH,
OakaHHS 1 HAMIpH.

SIk mpaBWIIO, HaBYANbHA MiSTIBHICTD JAUTHUHH 30Y/DKYETHCS HE OJHHUM MOTHBOM, a LIJIOO
CHCTEMOIO PI3HOMaHITHUX MOTHBIB, SIKI IEPEIUIITAlOTHCS, IOMIOBHIOIOTh OJJUH OJJHOTO, 3HAXOAATHCS
B MIEBHOMY CITiBBiIHOIIEHHI M c00010. He BCi MOTHBHM MarOTh OJTHAKOBHI BIIMB HAa HaBYAIbHY
nisutbHICTh. OHI 3 HUX - IPOBIJIHI, 1HIII — APYTOPSIHI.

Bci MoTHBH MOXYTh OyTH pO3/iJIeHI Ha JB1 BEUKI TPYNHU: OJHI 3 HUX TOPOKYIOTHCS CaMOIO
HaBYaJIbHOIO [ISUIBHICTIO, O€3MOocepesHbO MOB'A3aHI 3 YTPUMaHHSAM Ta IPOLECOM HaBYaHHS,
crioco0amMu 3aCBOEHHSI 3HAHb, 1HII MOTHBH 3HAXOMATHCS K OM 32 MEKaMU HaBYAIBHOTO TPOIIECY i
NOB'sI3aH1 JIMILE 3 Pe3yJibTaTaMU HaBYaHHA. Taki MOTUBU MOXYTh OyTH SIK IIMPOKHUMHU COLlIaIbHUMHU
(mparneHHst 10Ope 3aKIHUUTH IIKOJTY, BCTYITUTH JI0 BY3Y, 100pe MpamroBaTi B MailOyTHbOMY), TaK i
BY3bKOOCOOUCTICHUMH: MOTHUBH Ojaromnonyyds (OTpUMaTH XOpPOUIY OIIHKY OyIb-SKOI0 I[iHOO,
3aCIY’)KUTH TIOXBaly BUWTeNss a00 OaThbKiB, YHHKHYTH HEIPUEMHOCTEW) 1 MPECTHXKHI MOTHBHU
(BUIUTMTHCS Cepe]l TOBAPHIINB, 3aliHATH ITIEBHE MOJI0KECHHSI B KJIaci).

KomyHikaTHBHMI pi3HOBU BHYTPIIIHBOI MOTHBAIlIl MO’KHA Ha3BaTH OCHOBHOIO, TaK SIK 11€ —
mepma i mpupogHa MmoTpeda THX, XTO BHBYA€E 1HO3EMHY MOBY. PO3IIHIOIOYM MOTHBAIIIO SK
HaWBaXJIMBIIy TPYKHUHY TMPOLECY OBOJOMIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOI, W0 3ale3mneuye HOro
pe3yabTaTUBHICTh, NOTPIOHO MaTH Ha yBa3l HACTYIHE: MOTHBAllisl — CTOPOHA CY0'€KTUBHOTO CBITY
y4HS, BOHA BU3HAYA€THCSI HOTO BIIACHUMH CIIOHYKAHHSMHU W YSBICHHSIMH, YCBIJOMIIOBAaHHUMH M
notpebamu [5, ¢. 67].

[Ipo6nema MoTuBalii B HaBYaHHI BHUHUKA€E€ MO KOKHOMY IIKUIBHOMY mpenmMery. OpHak
0c00JIMBO TOCTPO CTOITh MpoOJIeMa MOTHBALlli BUBYEHHS HIMEIIbKOi MOBHU B CEpeIHIH IIKOJII.

OcTaHHIM YacoM IHTEpeC 0 BUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB 0araTopas3oBo 3pic, 1 yMOBH CYy4acHOTO
KHUTTS TPEeA'IBISAIOTh BCe OUIBII BUMOTH JI0 YCBIJIOMJIEHOT'O BOJIOJIHHS 1HO3€MHOK0 MoBoIo. lle
BUKIIMKAHO, TIEPII 3a BCE, COLIATBHAM 3aMOBJICHHSM CYCHUIBCTBA. Bech KOMIUIEKC CyCIiTBHHX
JUCIUILUTIH, B TOMY YHCT1 1 1HO3€MHOI MOBHU, TOKJIMKaHHUH 3a0€3MEeYUTH MiATOTOBKY YUHIB J0 KHUTTS
B MIHJIMBOMY CBITI, CIPHUSTH OBOJIOAIHHIO (OpMamMH MIKOCOOMCTICHOTO 1 MIKHAaIlOHAJIbHOIO
CNUIKyBaHHA. B naHuii yac cycninbecTBY NOTpiOHI BUCOKOOCBIYEHI JIFO/IU, SIK1 BOJIO/IIOTH 1HO3EMHOIO
MoBoO10. OlHaK caMme Yepe3 1H03eMHOI MOBH Y4HI Ta iX OaTbKU CTHUKAIOTHCS 3 PSAAOM Mpodiem, 110
BUHUKAIOTh BHACITIJIOK JWJIEMH, SKa MOBa BHUOpaTH Ui BUBYEHHS, SKa MOBAa MPECTHIKHIIIE.
[IpobGnema BHOOPY 1HO3EMHOT MOBH ISl BUBUEHHS YYHSIMH B IIKOJI1 € OJHIEIO 3 BAXKJIMBUX MPOOIIEM
cy4acHoi MOBHOI nosiTuku [3, ¢. 91].

Ha nymxy H. JI. I'ansckoBoi [1, c. 92] BuOip 1HO3eMHHMX MOB JUJIsi BUBUEHHS B IIKOJII Ha
CYy4acHOMY eTari OOyMOBJIEHUH Ji€0 LIJIOTO psAy YMHHHUKIB: CTaTycOM iHO3€MHOi MOBHU B CBITI;
MIPECTUKHICTIO / HETIPECTHUKHICTIO 1HO3EMHOT MOBH SIK 3aCO0Y CHUIKYBaHHS, OCOOMCTOI MOTPeOOro
IpPOMAJIsIH Y BUBUEHHI TOTO UM 1HIIOTO 1HO3€MHOI MOBH.

Ha >xanp, BUOIp 1HO3eMHOI MOBHU Y4YHIB 1 iX OaTbKIB BiJOYBA€ThCS YacTillle HE HAa KOPUCTh
HIMEIbKOi MOBH, 0COOJIMBO OCTaHHIM yacoM. HiMmelbka MOBa sIK mepiia iHO3eMHa BUKJIAIA€EThCS B
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IIKOJIaX BCE PIJIIE 1 9aCTO BUTICHSAETHCS aHTIINCHKOIO: Taka rimobanbHa TeHAeHIist XXI cTomTTs.
OnHak, TO#, XTO pOOUTH CTaBKY JIMIIIE Ha aHTJIIHCEKY MOBY, PU3UKYE 3ITKHYTHUCS 31 CKJIQIHOIIIAMU B
KOMYHIKaIlii B MMEBHUX CHUTYalifX; BIH MOX€E HIKOJIM HE 3yCTPITHUCA 31 CIIBPO3MOBHUKOM B HOro
pITHOMY KOMYHIKaTHBHOMY TIpocTOpi 0€3 mocepeaHuKa; BiH YIYCKa€e IIMAHC BUIIIUTUCA Ha
3arajJibHOMY TJIi.

CydacHuil ypok 1HO3eMHOI MOBHU MOBHHEH OyTH OpraHi3oBaHUIl TaKMM YHMHOM, LI00 Y4€Hb
BUCTYIAB SIK Cy0'€KT HaBUaHHs, aKTUBHO OCBOIOE 3HAHHS, IO CIIPHUSE OBOJOAIHHIO HUMH Ha PiBHI
cency. Ha nymky I. C. fIkumaHckoi B I[bOMY MOJSTa€ CyTh CHUCTEMHO-AISUIBHICHOIO HaBYaHHS,
CIIPSIMOBAHOTO Ha PO3BHUTOK 1HIUBIAYaJbHUX OCOOIMBOCTEW YUHIB 3TiHO iX iHTepecam, 3amuTaMm i
TEHJICHIIISIM Cy4acHOTO XHUTTA [4]. 3 orisay Ha IepenivyeHi opra”izamiiHO-IUJaKTHYHI BUMOTH,
npoliec HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBM sI Hamararocsi BUOYIOBYBATHM B paMKax KOHIEMI «Iianory
KYJIBTYP», 1€ Y4YHI IIHOIIE M3HAI0Th HE TUIBKHU 1HIIOMOBHY KYJIBTYpPY, a i pianHy. Lle MoxkiuBo depes
BUKOPUCTaHHSA CYyYaCHHMX OCBITHIX TEXHOJIOTIH HaBYaHHS, SIKI S TaKOX 3aCTOCOBYIO B POOOTI:
HeTpaauIliiiHI GopMH YpPOKIB ( «BIIEO-YPOK», «YPOK-EKCKYpCIsS», «ypOK-TIPE3CHTAIlis», «YPOK-
ApamMaTu3aiis», KypoK-rpay i T. Ji; BUKOPUCTAHHS MOXKIJIMBOCTEH 1 pecypciB Mepexi [HTepHeT; TBOpUi,
JIOCITITHULIBK], POTBOBOI-ITPOBI IPOEKTH — BCE 1€ CIpusie (OPMYBaHHIO TTO3UTUBHOI MOTHBAIIIl 10
BHUBUYCHHS HIMEI[bKOT MOBH. 3aB/IaHHS B JJAHOMY aCIICKTi JisTTbHOCTI:

1) migBuUIyBaTH MOTHBAIIiIO YUHIB i 1X OATHKIB 10 BUBYCHHS HIMEIIbKOI MOBH;

2) TpuBepTaTH yBary 0aThKiB i IPOMaJCHKOCTI J0 MPOoOJieMH BUOOPY HIMEIbKOT MOBHU JIJIsI
BHUBUCHHS;

3) noromaraTd y4HSIM B OBOJIOJIIHHI HIMEI[bKOIO MOBOIO SIK 3aCO00M CITIJIKYBaHHS;

4) (dopmyBaTH IPAKTHYHI HABMYKHU BOJIOIIHHS HIMEIIbKOK MOBOIO B YUHIB;

5) copusaTH B Mi3HAHHI YYHSIMHU KYJIbTYPH HIMEIIbKOMOBHHX KpPaiH;

6) BOpPOBAPKYBATH CydacHi TEXHOJIOTIT B IPAKTHKY BUBUCHHS HIMEI[bKOI MOBH;

7) BUXOBYBATH OCOOMCTICTH YYHS Y€pe3 3aCBOECHHS 3arajbHOJIOICHKUX I[IHHOCTEH.

CyTHICTh AMJIAKTUYHOTO MIAXOMY A0 HaBUAHHS IOJIATAE B CTBOPEHHI CHPUSATINBUX YMOB IS
peaizalii OCHOBHHX HamlpsMKIB OpraHizallii HaB4aJbHO-BUXOBHOTO IPOIECY HAa ypoOILli Ha OCHOBI
aKTUBI3allil IHTEpEeCY yYHIB JJO HIMELbKOi MOBHU 3aCO0aMU CHCTEMHOTO MiAXO0Y.
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MNPUHLUIINA POBOTHU 3 IHTEPHETOM HA YPOKAX HIMEILILKOI MOBU

VY cdepy ocBiTH BIpPOBaIKEHI HOBI TEXHOJIOTII Taki sIK i1HHOBAIIiHI, IHTEPAaKTUBHI METOIH 1
dbopMu HaBuaHHsA. BukopucTaHHS MYJIBTHUMEIIMHUX TEXHOJIOTIH, HOBITHIX KOMII'IOTEPIB,
miHraOHHUX KaOiHeTiB, IHTepHeTy Ta IHIIMX CyYaCHMX TEXHIYHHMX 3ac00iB HaBYaHHS CTajo
MOKJIUBO B CydacHIi ocBiTi. TOMy BHUHUKa€e HEOOXIIHICTh PO3BUTKY METOJUKH BUKOPHCTAHHS
iHpopMmaniiiHo-komyHikaniiHuX TexHonorii (IKT) B HaBuanHi iHo3eMHO1 MoBH. HOBI iH(pOpMaiiiHi
MeJaroriyHi TEXHOJIOTli CTaloTh HEBIJ'€MHOI0 YaCTHHOIO HAaBYaJIbHOTO Mpolecy. BukopucranHs
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MOJIMBOCTEH I[HTEpHETY Ha ypokaxX iHO3eMHOi MOBHM — aKTyaJbHUI HampsMOK B METOIUIII, sKa
notpedye HOBUX IMiXO/IB 1 HECTaHAapPTHHX pitreHs [ 1, ¢. 325].

VY Ham yac iHTepHeT-Kepena € YaCTUHOIO 3arajibHOi iHPOpMaLiiHO KyIbTypH SK BUMTEIS,
TaK 1 y4HIB. [HTEpHET CTHUMYJIO€, PO3IIUPIOE 30HY 1HIUBIIYaJIbHOI aKTMBHOCTI KOXXHOTO Y4YHS,
301BIIYE MIBUIKICTD MOIaYi SIKICHOTO MaTepialy MijJ 4ac OAHOTO YPOKY.

[nTepHeT — e rnobanbHa Mepeka KOMI IOTEPiB, sSKa MPAIIO€ TaK caMo, SIK 1 OIITOBA CUCTEMA,
JMIIE 13 MBUIKICTIO 10 OAHI€ET Apyroi cekynau. [ToaiGHO 10 TOro, SK MOIMITOBA CIIy:KOa TO3BOJISE
JIIOJIM HaJICWJIaTH OJMH OJJHOMY KOHBEPTH, 110 MICTSAThH MOBIJOMJICHHS, [HTEpHET 1ae€ MOXKIIMBICTD
KOMIT F0Te€paM HaJICWJIATH OJWH OJJHOMY HEBEJIMKI MaKkeTH Hu(ppoBUX AaHuX [2].

Ak iHpopMaliiitHa cucTemMa, IHTEPHET MPOIMOHYE CBOIM KopucTyBadaM Oe3niu iHdopmartii Ta
pecypciB. ba3oBi iHTEpHET-peCcypcH:

e  cIeKTpPOHHY nomTy (mail.ua, gmail.com);

e BijeokoHpepeHiii (zoom, viber, skype);

®  MOXJIMBICTB MyOJiKalii BinacHoi iHpopmarii (wikipedia);

e Jqoctyn no iHGOpMaIiiHUX pecypciB ayio-, Bieo- Ta TEKCTOBOroxapakrtepy (youtube,
quizlet);

e mnomykoBi cuctemu (Google, Opera, Yandex);

e  po3MoOBH B Mepexi (telegram, WhatsApp).

Pecypcu wMepexi € Oe3riHHOO 0a3010 I CTBOPEHHS 1HGOPMAIIHHO-TIPEIMETHOTO
CEepPEIOBHIIA, OCBITH Ta CAMOOCBITH CTYICHTIB, 33JJ0BOJICHHS iX OCOOUCTHX 1 MPOQeCiHHUX IHTEPECIB
1 motped. OnHak came 1o co0i HasBHICTh JOCTYIY 10 [HTEpHET-pecypciB HE € TapaHTOM HIBHAKOTO 1
SIKICHOTO MOBHOT OCBITH. BOHM MMOBUHHI OyTH CIIpSMOBaHI Ha KOMIUIEKCHE (POPMYBaHHS 1 PO3BUTOK:

®  aCHEKTIB IHIIOMOBHOI KOMYHIKAaTHMBHOI KOMIII TEHIllI y BCbOMY pI3HOMAHITTI ii
KOMITOHCHTIB  (JIIHTBO CTIY€CKOTO, COITIOJIIHIBICTUYHHUX, COIIOKYJIBTYPHOIO, CTPATETi4HOrO,
JTUCKYPCUBHOTO, HABUAIbHO-IT13HABANIbHI HOTO);

¢ KOMYHIKaTHBHO-KOTHITUBHUX YMiHb 3/1MCHIOBaJIa BISATH MOIIYK 1 Big0ip, BUPOOIATH
y3arajibHEHHS, KJIIaCCH(H Kallito, aHaJIi3 1 CHHTEe3 OTpUMaHOi iHpopmarii;

¢ KOMYHIKaTUBHUX YMiHb MPEJCTABISTH 1 00Cy 4eKaTH pe3yiabTaTH pOOOTH 3 pecypcaMu
Mepexi [HTepHer;

®  yMiHb BUKOPHUCTOBYBATH pecypcH [HTepHeTY sl ca MooOpa30BaHis 3 METOIO 3HaHOMCTBA
3 KYJbTYPHO-HUCTOPH HOTO CHAJALIMHOI0 PI3HMX KpaiH 1 HapoJiB, a TaKOXX BUCTYNAaTH B SKOCTI
Mpe/ICTaBHUKA PIAHOI KyJIbTYpH, KpaiHH, MiCTa;

e  yMiHb BUKOPHUCTOBYBATH PECYPCH MEPEXKI1 JJIA 3aJ0BOJBLHUB PEHIIO CBOIX 1H(GOPMAIIIITHIX
Ta OCBITHIX iHTE pecoB i motpel [1, c. 326].

Jlst BUMTENIB IHO3eMHOT MOBH B IHTEpHETI iICHY€ BeIMYe3Ha KITbKICTh KOPUCHUX pecypciB. Lle
creliajibHl IPOrpaMy HaBYaHHS 1HO3EMHUM MOBaM, a TaKOX PI3HUN aBTEHTUYHHUI MaTepial, sSKuil
YUUTENb MOKE aJanTyBaTh CaMOCTIHHO BIATOBIIHO O KOHKPETHUX HAaBYAIbHUX 3aBIaHb.

Buknagau Mae nOpoOnoHYBaTHM 3aBJaHHS, CIHPSIMOBYBaTH IOUIYKOBY JISUIBHICTh YYHIB,
JoroMaratd iM 3po3yMiTH 1H(QOpMAIlil0 Ta CHIIKYBaTHCS B IHTEPHETI 1HO3EMHOIO MOBOIO. BiH
MMOBUHEH OyTH MOPYY 3 YYHIMH, KOJIM BOHU MOTPEOYIOTH IOTIOMOTH, OJTHAK HE 3aBa)KaTH MPAIFOBATH
CaMOCTIHHO, CTEXHTH 3a 4YacOM, CHPSIMOBYIOYM POOOTY TaKMM YUHOM, 00 yci Oynu 3amisHi
MPOTATOM 3aHATTS. 3 METOK BHUBUCHHS IHO3EMHUX MOB MOXE BUKOPHCTOBYBATHCH SIK BUIbHE
CHUIKYBaHHS B IHTEPHETI, TaK 1 CHEI[ialbHO OpraHi30BaHE CHUIKYBaHHS B PEXKUMI €IEKTPOHHOT
TIOIITH, €JIEKTPOHHOI KOH(EpeHIIii Ta 1omku 00’ sB. e cTBOproe yHIKaIbHY aBTEHTHUYHY CHUTYAIit0
JiaorivHOro MOBJIeHHH [3, ¢. 33].

CydacHuif KOMO'IOTEp Ha CHOTOJHINIHINA JI€Hb € YHIBEPCAJIbHUM IHCTPYMEHTOM, 3JaTHUM
PO3BUBATH Pi3HI MOBHI CUTYallii, BIH MOK€ IIBUIKO 1 €(DeKTHBHO pearyBaTH Ha Jii 1 3aIIUTH CTYICHTA.
Ie#i crioci6 HaB4yaHHS MPUBAOIWUBHM 1 /TS BUKJIaAada. BiH qomomarae Kparie OIiHUTH 3/110HOCTI 1
3HAHHA CTYJ€HTAa, CIIOHYKA€ IIYKaTH HOBI, IHHOBAIHI (OpMH 1 METOIM HABYAHHS, 1a€ TIPOCTIp s
TBOpUOCTi. [Ipyn 1bOMY KOMM'IOTEp TIIBKU JIOMOBHIOE, IPAIOYM POJIb IHCTPYMEHTY, KOTPHIl IpH
rpaMOTHOMY BUKOPUCTaHHI 3HaYHO 301bIIy€e epeKTUBHICTh Meaaroriynoro npoueccy. Lleit crnoci6
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HaBYaHHS NPUBAOIMBUK 1 JUIS BUKIajava. BiH jgomomarae Kpaie OIIHUTH 3MI0HOCTI 1 3HAHHS
CTYyJIEHTa, CIMOHYKAa€ NIyKaTH HOBI, 1HHOBAIIiHI (OpMH 1 METOAW HABYAHHS, JA€ TMPOCTIP IS
TBOpUOCTi. [Ipy 1IbOMY KOMIT'IOTEp TITBKU JIOTIOBHIOE, TPAOYM POJIb IHCTPYMEHTY, KOTPHH Tpu
IrPaMOTHOMY BUKOPHUCTaHHI 3HAYHO 3011bIIy€e €(heKTUBHICTD MEAroriYHOrO MpoIiecy. 3 J0MOMOTO0
IHTEpHETY MOXKHA YCIIIIHO 3IHCHIOBATH HABYaHHS PI3HUX BHIIB IHIIOMOBHOI isJIBHOCTI —
YUTAHHS, MKMChbMa, TOBOPIHHA, ayiloBaHHs. B3arami, HaBYaHHS 3 JOIMOMOIOK IHTEPHETY — II€
TBOPYUH TPOIIEC, SIKHI T03BOJISIE PO3BUBATH 1 PO3POOIISATH HOBI puiiomu [2].

binpuricte aBTOpIB cTareil MPONMOHYIOTH IHTErpyBaTH I[HTepHET y HaBYalIbHUN IMpOLEC,
30epirarouu TpaauiiiiHi 3acobu HapuanHs. Ha mymky 1. B. KpyrnoBoi, «Bukopucranss [aTepHeTy Ha
ypoli He Mae OyTu caMouuuIio. /[ Toro mod npaBMiIbHO BU3ZHAYMUTH MicIe i poib [HTEpHETY mina
4yac BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, HCOOX1THO 3HAWTH IS ce0e YiTKI BIAMOBIAI HAa MUTAHHS: JIJI KOTO,
VIS 9OT0, KOJIM, Y SIKOMY 00CsI31 BiH Ma€ BUKOPHCTOBYBATHCS» [4, . 9].

IaTepHeT nonmomorae BUPINIyBaTH €Ki JUIAKTUYHI 3aBJJAHHS:

®  pOOHUTH ypOK OiIbII HAOUYHUM;
3a0e3neunTH HaBYaJIbHUM MPOIleC HOBUMHU MaTepiajlamMu;
MPUBYATH YYHIB 10 CaMOCTIHOI pOOOTH B IHTEpPHET-pecypcax;
3a0e3neuyBaTi MUTTEBUI 3BOPOTHUI 3B'SI30K;
IiIBUIIYBATH IHTCHCUBHICTh HABYAIBHOTO TIPOLIECY;

3a0e3MeUnTH KUBE CIUIKYBAaHHS 3 MPEICTAaBHUKAMH 1HIIMX KPaiH, HOCISIMIMOBH;

e (opmMyBaTH Ta BJIOCKOHATIOBATH BMIHHS 1 HaBUYKM €()EKTUBHOTO YHMTAHHS,ITUCHMA H
ayJiI0OBaHHS, MOHOJIOTIYHOTO ¥ 1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS.

loTyroun ypoku 3 BUKOpPHCTaHHSM [HTEpHET-pecypciB, CliJ MaTH Ha yBa3i, II0 JUIS I[bOTO
MoTpiOCH peTeNbHMI BiAOip MaTepiany, morepeaHs oOpoOka i, 3BHYAHO, Cy4yacHI IeAarorivxi
TEXHOJIOTI1, 110 BiINOBIAIOTH MPHHLIUTIAM OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHOTO HABYAHHS.
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XAPAKTEPHI OCOBJIMBOCTI CYYACHOI NOJIJITHT BAJIbHOI OCBITH

bararoMoBHICTb, 11 HIHHICTb Ta 3HAYYIIICTh Y KOHTEKCT1 MOJUTIHIBAJILHOI OCBITH € MPEIMETOM
HAYKOBUX PO3BIIOK BITUM3HSHUX 1 3apyOikHUX HaykoBLiB. Tak, B. A.Tamantok, O. B. fIxoBnea
JOCHIJKYIOTh (PeHOMEH 0araTOMOBHOCTI fIK cycliibHe U memaroriune siuine, O. O. [lepmrykoa
Ha3uBa€ 0araTOMOBHICTh OCHOBHHUM HampsiMoM MojepHizamii ocBitu, FO. O. Tanamait anamizye
06araTOMOBHICTh SIK MbKIUcUMIUTIHApHUNA (eHomeH. [locmimxenns JI. Aponin, [Ix. CeHos,
J. TopTep npucBsiYeH1 HOBIM TEHJEHITISIM 1 TIEPCTIEKTHBAM BIPOBAKEHHSI 0araTOMOBHOI OCBITH, a
came, OBOJIOJIIHHS Ta BUKOPHCTaHHS MOB y HACTYNTHUX KOMOIHAIisiX: KUTalcbka i aHrmiiicbka y
I'onkonry, BenukoOpuTaHnii; anrnilickka Ta ¢ppaniuyspka y Kanani; anrmiiiiceka 1 Himenpka B CLIA,
HimeuunHi; anrmiiicbka Ta manmpkadi y BenukoOpuranii; icnanceka it anriiiiceka B CLIA.

Tepmin «multilingual education (6araromoBHa ocBita)» Brepiie 3ragyersest UNESCO y 1953
POl 1 MOTPAKTOBYETHCS «3aCTOCYBAaHHS B HAaBYAJHHOMY IPOLEC] ABOX 1 OLIbIIE MOB 3 METOIO iX
OTIaHyBaHHS SIK CHCTEM 1 BUKOPUCTAHHS SIK 3ac001B HaBuaHHs» [ 7]. Paga €Bponu y cBOiX JOKyMEHTaxX
BUKOPUCTOBYE MOHATTSA «plurilingual education (TumtopuiliHrBajgbHa OCBITa)», 10 O3HAYAE «CIIOCIO
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HaBYaHHS, SKUH He OOMEXKEHUIl OMaHyBaHHAM KUIBKOX MOB fK CHCTeM, a nepeadadae ix
BUKOPHUCTAHHS 1 SIK 3ac00iB HAaBUaHHS MPEIMETHOTO 3MICTY HEMOBHHMX NpenMeTiB» [6]. OmHak,
CIIOBHHMK TE€PMiHIB MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlli Ta yKpaiHCHKO-aHTTHCHKUI CIOBHUK JIIHTBICTUYHOT
TEPMIHOJIOT1T OTOTOKHIOIOTh TEPMiHH «OaraTOMOBHICThY Ta «ITOJUTIHTBAJIBHICTBY, a B «METOIMYHUX
pPEKOMEHAIlIIX 3 PO3BUTKY OaraTOMOBHOI OCBITH Yy HaBUAIBHHX 3aKjalax YKpaiHu»
0araTroMOBHICTb, MYJIbTHJIIHTBI3M, TUTFOPHIIIHTBI3M MalOTh OJHAKOBE MOTpakTyBaHHs [1, 2]. Takox,
aHaJI3yIoun JpKepena 3apyOikHux nocnigHukiB 3 2000-ro poky, ciii 3ayBakKUTH, IO HAYKOBII
HAJalTh IepeBary BHKopHcTaHHIO TepMminy «multilingual education». Bepyuu no yBaru chepy
HAIIIOTO TOCIIHKCHHSI, MH PO3TJISIIA€MO TIOHSTTS «IIOJIUTIHTBaIhbHA OCBITa» Ta «0araTOMOBHA OCBITa
SIK CHHOHIMH.

Ha mnouatky 2010-X pokiB 0araTOMOBHICTh XapaKTEpHU3YIOTh SIK HaJ3BUYaliHE SBHILE,
0co0MBO B c(hepi OCBITH, OJTHAK cama o co01 6araToOMOBHICTb € CKOPIIIe HOPMOIO, aH1’K BUHATKOM,
PO 1110 CBIIYMTH MOBHO-TIOJIITUYHA CUTYaIlisl y 6araTbox KpaiHax cBity. [IpoTe, oueBuaHO, 0 115
Kpain €Bponu, OUIBIIICTh 3 AKUX Oy MOHOJIIHTBAJILHUMH Ha JEP>KaBHOMY piBHI, 0araTOMOBHICTb
cTaja pyIIHOIO CUJIOK0 3 OTJIALY Ha riio0ani3amiiHi IpoecH, a 1e CIpusie TMHAMIYHOMY PO3BHUTKY
YChOTO CBITY B yCiX cepax >KUTTEAISUIBHOCTI. BapTo 3ayBa)XuTH, 110 Ha TJII CTAjJOr0 PO3BUTKY
CYCHUIBCTBA CYTTEBO 3MIHMJIOCS CTAaBJICHHS JIIOJIEH 0 MOB, O iX 3HaYMMOCTI, aJKe POJIb MOB Y
COLIIaJTbHOMY BUMIipi 3aJIEKUTh HacaMIepel BiJ1 piBHS iX BUKOPUCTAHHS, @ B yMOBaX nepe0yBaHHS Ha
NEBHIN TEpUTOPIi MpEACTABHUKIB PI3HUX MOBHHX CHUIBHOT MoTpeda y 3HAHHAX JEKUIBKOX MOB
MepeTBOPHIIacs Ha HOPMY, TOK 0OAaraTOMOBHICTh € 03HaKolo 4acy. [Ipote, BapTo 3ayBa)kuTH, IO
cy4acHa 0araTOMOBHICTb BiIPI3HSETHCS BiJ 0araTOMOBHOCTI y TONEPETHHOMY TPAKTYBaHHI IIHOTO
noHATTs. Tak, JI. Aponin y 2015 porii po3pi3Hsie «cydacHy» 0araTOMOBHICTb, IiJ] KOO JOCIIIHULS
pO3yMi€ «OaraTOMOBHICTh 3 PO3MIUPEHOIO C(HEpor0 3aCTOCYBAaHHS Ta 3HAYCHHS: KOXKHHHA aCIIeKT
KUTTSI JIIOJIMHU 3aJIeKHUTh BiJ] 0araTOMOBHUX COLIaJbHUX JIOMOBIEHOCTEH Ta 0araTOMOBHHX
0COOMCTOCTEMH, MPSIMO UM OTIOCEPEAKOBAHO; TIOMITHOIO ITPH LIBOMY € TCHISHIIIS 10 B3aEMO3aIEKHOCTI
MOB Ta CyTT€BA 3MiHa HA0OPY MOBY, Ta «ICTOPUYHY» OAraTOMOBHICTB, JI¢ «0araTOMOBHICTh BUCTYIIA€
JOMOBHEHHSIM JI0 PO3BUTKY Ta MIATPUMKH CYCIUIBCTBA; OJHA/IIBI MOBH BUKOHYIOTh (DYHKIIT
CHUIKYBAaHHS, IIi3HAHHS; OYEBUIHOIO € BIJCYTHICTb B3a€MOJAII MOB», 1 BHJAUISLE OCHOBHI
XapaKTepUCTHKH Cy4acHOi 6araroMoBHOCTI [3].

3pocTaHHs yBaru A0 MOJIIIHIBAIbHOT OCBITH OCOOJIMBO aKTyalbHO ITOCTAE B YKPAiHi y 3B 3Ky
3 BIPOBAHKEHHSIM HOBOTO Jlep>kaBHOTO cTaHIapTy 0a30BO1 cepeHbOi OCBITH 3 BepecHs 2020 poky
Ta THUIMOBUX OCBITHIX Iporpam Juid 5-9 kiaciB 3akiajliB 3arajibHoi cepelHboi OCBITH 3 JiroToro 2021
pOKy. Y 3a3HaueHUX JOKYMEHTaX 0araTOMOBHICTh PO3TJISIIAE€THCS BXKE HE SIK )eHOMEH, a K HarajabHa
notpeba OCBITHBOTO Ipoliecy. 3BiICHO, 0araTOMOBHICTb BUSIBIISIE Y PI3HUX perioHax crenudiuHi pucu
3a]eKHO BiJ reorpadiuHOro po3TallyBaHHS KpaiHM, KUIBKOCTI Ta Habopy MOB, IO
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B Hil, KUIBKOCTI IPEJCTABICHUX Y CYCIIbCTBI HAlllOHAIbHOCTEH, BiA TpaHILIiH,
MOJIITUYHOI CUTYalli, IHIIMX YUHHUKIB. [IpoTe, monpu BiAMIHHOCTI, HAYKOBLI BUIUISIOTh TaKOX 1
CHUIbHI XapaKTepHi O3HAKH, SIKl € BAKJIMBUMHU JIJISl CYJaCHOTO OCBITHHOTO CEPEIOBHIIIA.

JI. ApoHiH BUIUIsIE€ cepell OCOOIMBOCTEH CydacHOI 0araTOMOBHOCTI Taki: ousepcughikayis
(HaOpisHOMAHIMMs), HACUYEHICMb, CKAAOHICmb Ta obmediceHicmoy [3]. Mu moainseMo AyMKy
JOCTIAHMIII LIOJ0 TOro, IO WA Ougepcughikayicto Tpeda pPO3YMITH KUIBKICTH MOB, SKHUMH
IIpe/ICTaBJIeHa NIEBHA TEPUTOPIs, aJKEe Y Cy4aCHOMY CBiTI BOHAa MOKe OYTH Ha/(3BUYaHO BEJIHKOIO,
TaK, HapUKJIa, 3a JaHuMU onuTyBaHHs y 2005 pori nuiie y JIOHI0HI MELIKaHIIl MiCTa PO3MOBJISUIH
noHaz 300 moBamu. OHaK, cepesl pO3MAITTS MOB Cy4acHOTO CBITY, BUJUIAIOTHCS Ti, IKi HalO1IbIIe
BUKOPHUCTOBYIOTBCS Y CBITI (HallpUKJIa/A: aHTJIiChKa, HIMEIIbKa, 1CTTaHChKa, (paHIly3bKa, KUTalChKa,
apabcbka). Jlo yncna Haily)KMBaHIIIUX I1i MOBH HaJIe)KaTh HE TIJIBKU Yepe3 KUIbKICTh HOCIIB, ane i
TOMY, IO 3HAYHO 3POCTa€ KUIBbKICTh JIFOJEH, SIKI BOJOMIIOTH JABOMA 1 OUTbIIe MOBaMHU. 3 METOIO
PO3LIUPEHHS MOBHOTO penepTyapy 0OuparoThes nepeyciM HallloMpeHillli MOBH CBITY, aJlKe HUMU
CHUIKYIOTBCS Yy cepi OCBITH, TOJOPOXKEH, MpareBiIalITyBaHHs, Oi3HeCy, MOJITUKH. Tomy, MU
MOTPAKTOBYEMO XapaKTEPHY OCOOIMBICTh CY4acHOI OaraTOMOBHOCTI HacuueHicmb SIK THTEHCUBHICTb
BUKOPHUCTAaHH MOB. HacTyrHa BIacTUBICTh — 0OMedcericmb OTHOYACHO € 1 HACIIIKOM TIOTIePeTHBOI,
1 JIONOBHEHHSM 3arajibHoi XapaKTEepUCTHKU 0araTOMOBHOCTI, aJyke HaeTbes mpo (akT, mo 6araro
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CYCHUIBHUX TPOLECIB 1 SBHIL, SIKI paHillle BBAKAJIUCS HE3HAYHHUMM a00 HaBPsA YU CHpPUHMAITUC
B3araji, Hapasi craioTh BaxauBuMH. JI. Aponin Ta [[. CiHrnTon HarojomytoTh: «CyTh KOHIIETIIIT
00MEKeHOCT] y 6araTOMOBHOCTI IOJIATA€ B TOMY, 1110 3HAYEHHS TaKUX SIBUIL BUSBIISETHCS TOCTYIIOBO
1 HOBUH MOBHHUU PO3MO/IUIT IHTEHCUBHO 301JIBIITYE OOMEKEHICTBY [4].

CyTb KOHIIEMIIiT 0OMEXKEHOCTI B 0araTOMOBHOCTI MOJIATAE B TOMY, 110 BAXKJIUBICTh TAKUX SBUII]
3’ SIBISIETHCS. TTOCTYIOBO. HOBHMIT MOBHUI PO3MOALT IHTEHCUBHO 301JIBIIIYE OOMEKEHICTD, 1 € 6e3mi4
MIPUKJIAIIB 3 YCiX 00sacTeil 6araToMOBHOCTI

3a/10BOJILHAIOYH MMOTPEOH cydacHOi 0araTOMOBHOI OCOOMCTOCTI, KOHIICIIIIS TOJIUTIHIBaIbHOT
OCBITH 3MIHIOE TIONEPEAHbO YCTaJCHI HOPMU Ha OOMEXECHHS BHBUYCHHS OJHI€i 1HO3€MHOI MOBH.
L. Aronin  UTIOCTpye  BIIACTUBICTH  0OMedicenocmi ~ 3MiHaMHU  JIIHTBICTUYHHX  HOPM:
«MOHOJIIHTBAJIbHICTh TOCTYHAEThCST MiciieM OimiHTBi3My Ta OaratomoBHOCTI» [3]. Crraduicme.
Hanbanuss 06araTroMOBHOCTI CKJIaJHIiIIe OUNHIBI3MY Ta MOTOJIHTBI3MY, a BIPOBAKECHHS
MOJIUTIHIBAJILHOTO OCBITHBOTO MPOLIECY — 0€3 CyMHIBY HEJETKUH 1 TPUBAJINH MpoIiec, sIKUil noTpedye
Oararo 3yCwib Y HaBYaHHI Ta MIPH BUKJIAJaHHI.

Hosi tenaenuii 6aratomoBHoi ocsitu (multilingual education) mocnimxyrotrs k. CeHos,
. TopTep Ta 30CcepeKylOTh yBary Ha HasBHOCTI JBOX XapaKTEPHHUX OCOOJIMBOCTEH CydacHOi
HOJIUTIHIBAJIbHOI  ocoOucTocTi: «crtatn OararomoBuuM (becoming multilingual)» Tta «OyTu
6araromoBHuM (being multilingual)». CtaTti 6araTOMOBHHM — HAYKOBIII PO3MJIAAAIOTh K MPOIIEC
HaOyTTs KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI IPH BUBYEHHI Jpyroi ado 101aTKOBOI MOBH Ha €TaIli came
HIKITbHOI OCBiTH [5]. MM IIKOM MOAUISIEMO IyMKY JIOCHITHUKIB 1 BBaXKAaeMO, IO «CTaTH
06araToMOBHUMY — IIe TIpoliec HaOyTTs 6araTOMOBHOCTI, HaITPaBICHUI HA 320XOUYCHHS 10 BUBUCHHS
[1JTbOBOi MOBHU, BUKOPHCTOBYIOUH €JIEMEHTH TEPIIOi MOBU MPHU MEPeKIIaji, KOMyHIKaIlii Ta, BIacHe,
BUBYCHHS JIpyroi Ta nojxanbmux MoB. «bytn 6aratomoBanm» J[x. Cenos, [1. ['oprep po3risgaroTsb
SK TPOLIEC PO3BUTKY 0AraTOMOBHOI OCOOMCTOCTI 3aBASKHU MEPEKIany ¥ CHUIKYBaHHIO y 3aKiagax
OCBITH Ta 3a X MexaMmu [5]. Mu pozymieMo «OyTH 0araTOMOBHMM» SIK 3/IaTHICTb OCOOMCTOCTI J10
06araToOMOBHOI MPAKTHKU SIK B OCBITHbOMY TPOIIECi, TaK 1 B MOBCSAKAECHHOMY XHTTi. OKpecneHi
BJIACTHBOCTI Pi3HI, OJHAK B3a€MO3AJICXKHI, MOTPEOYIOTh MOAAIBIIOIO JAOCTI/DKEHHS Ta OCOOJHMBOI
yBaru y KOHTEKCTI Cy4acHOI MOIUTIHIBATIbHOI OCBITH.

[Momynsipusarist 6aratoMoBHOI OCBITH B YKpaiHi Mae Barome npakTudae 3HaueHHs. ChOroHi
B Hallliif JepaBi OCBITHIN MPOIleC 31IHCHIOETHCS OAMHAAIATEMA MOBaMHU, a 32 MOBH BUBUYAIOTHCS SIK
HaBuajbHA JUCHMIUIIHA. 3aJyIi MOTHBYBAHHS 1O BHUBYCHHS MOB, 3a0€3ME€UeHHs SKICHOL
MOJIUTIHIBAJIbHOT OCBITH  YKpaiHM OCOONMBO BaXJMBO JOJIy4aTHUCS JO HOBITHIX HpPaKTHK
0araTroMoBHOT OCBITH. MU pO3KpUIIM OCOOIMBOCTI CydacHOi 0araTOMOBHOCTI Ta ii BIJIMIHHOCTI BiJ
ICTOPUYHOI, SKI BBa)KAEMO KOPUCHUMH Yy BIPOBAKEHHI YCHINIHOI 0araTOMOBHOI MPAaKTHKH.
Po3rnsiHyTi HaMu BIIACTHMBOCTI Cy4YacHOi 0araTOMOBHOCTI, KOXXHa OKpPEMO Ta BCl pa3om,
00yMOBIIOIOTH CKJIQ/IHICTh Ta B3a€EMO3aJI€KHICTh COI[IaTbHOTO iICHYBaHHS i OCBITHHOTO TIPOIIECY, K1
HE CIIIJ] PO3MIIAJATH SIK MPOOJIEMY OCBITHBOTO TPOIIECY, a SIK MEPEeIyMOBY 3MiH, BJIOCKOHAJICHHS,
OTPUMaHHS HOBUX MOXJIMBOCTEH, PO3BUTKY YCIHIIIHOI MNOJUIIHIBaJIbHOI ocobuctocti. Bapto
3BEpHYTH yBary Tako>K Ha 0COOJIHMBOCTI IMOETHAHHS Ta B3a€EMO3aJIC)KHICTh MPOIECY BUBUECHHS MOB Ta
MPOLIeCy BUKOPUCTAHHS MOB SIK BATOMUI KOMITIOHEHTY CY4YacHO1 MOTIHTBaJIbHOI OCBITH.
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O. O. bonoapenko
m. Kuis

POJILOBA I'PA SIK 3ACIE ®OPMYBAHHSI YMIHb YCHOI IHTEPAKIIIT
YYHIB CEPEJIJHHOI'O CTYNEHA 3AT AJTbHOOCBITHBOI IIIKOJIN

B cyyacHOMYy CBITI KOMYHIKQTUBHUHN T1IX11 10 BUBYCHHS 1HO3eMHUX MOB (IM) € mpoBinHuM, 3
OTJISITY HA 1€ PO3BUTOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB 3aliMa€e Baromi Mo3HIIil B Teopii Ta
npaktulil HaByaHHA IM. Llell po3BUTOK BUSIBIISETbCA uepe3 BepOalbHY B3a€MOJIII0 MIXK JIFOIBMH,
TOOTO IHTEPAKIIiIO, SIKa MPOTIKa€e B YCHiN, MUCHMOBIH Ta OHJIAHHOBIN (hopMax, Ipo IO 3a3HAYCHE Y
HOBIH pefakxiii 3aralbHOEBPOTICHCHKUX PEKOMEHIAIlisAX 3 MOBHOI ocBiTH (2020) (3EP).

[HTEepakiis Mmocigae KIOYOBE MICIIe Cepell TaKuX CIOCOOIB ICHYBaHHS KOMYHIKAIlil, SK
CHPUUHATTSA BepOasibHOT iHbopMallii uepes CliyXOBUN Yi 30pOBUi KaHATH (pelenilis), MpOayKyBaHHS
1HMBITyalbHUX YCHUX YW THCHMOBHMX BHCJIOBJIOBaHb (TMPOIYKIfA) Ta IMepegada OMparbOBaHOI
iH(popMmaii iHdopmarii iHIMM ToaaM (Memianis) [6, c. 34]. [lo iHTepakilii MoBcsAKYAC 3aTy4ar0ThCS
nBa abo OinbIe YYaCHHKIB, SIKI CHUIBHO CTBOPIOIOTH HOBHIA AUCKYpC. IcTOpUYHO, MiXKOCOOUCTICHA
HABaroMmimior0 cepej TaKUX TNOXIMHUX Big Hel BUAIB IHTEpakmii SK iHTEpaKIis CIiBIIpaii
(collaborative) 1 ninmoa (transactional), a Takox BiacHe i mpoaykuis [6, c. 70]. MoBHa iHTepakilis
nocijgae meHTpajgbHe Micue W y HaBuaHHI IM. Crparerii HaBYaibHOI IHTEpakilii — YepryBaHHS,
CHIBIpAlls, yTOUHEHHSI — € BIATBOPEHHM CTpaTerii, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBLISIMU Y pEaJIbHOMY
KHUTTi, TOMY i OBOJIOZIHHS HUMH € I[IHHUM Ta HEOOX1THUM JISI YUHIB.

Hlkanu, 3ampomonoBaHi y 3€P, MawoTb piBHEBI JECKPUOTOPH YMiHb CTOCOBHO
1) mixkocoOucTicHoi iHTepakiii (Oecina), 2) ouinHOI iHTepakiii (GopmanbHa/HePopMalIbHA AUCKYCIs
Ta MIAIBHICTh, CIOPSIMOBAaHA Ha OpraHi3allilo CHiBOpalli) Ta 3) TpaH3aKIiHHOI/IiToBOI 1HTepaKiii
(oOmiH 1H(poOpMali€r0, OTpUMaHHS TOBapiB Ta IOCIYr, y4acThb B I1HTEPB’I0, BUKOPHUCTAHHS
TenekoMyHikaniif). Came 1i JAECKPUNTOPH MOXYTh CIYI'yBaTH OPIEHTUPAMHU IIOAO TOTO, SIKUMH
IHTEpaKIIMHUMHU BMIHHSIMM PEKOMEHJIOBAaHE OBOJIOAITH CydyacHUM KopucTyBauaM IM, 30kpema,
YUYHSIM CEpPETHBOI0 CTYMEHsI YKPaiHChKOT 3aralbHOOCBITHBOI IIKOJIH.

3aranoM y meTtoauii HaBuaHHS IM 10 MeTojAiB HaBUaHHS, L0 CHPSIMOBAaHI Ha PO3BUTOK
1HTepakii, a00 IHTePaKTUBHUX METO/IB, BITHOCATH MTPE3EHTALiI0, EBPUCTUYHI OECIIH, POJIbOBI ITpH,
IMCKYCil, «MO3KOBHH INTYpM», KOHKYPCH 3 TPAKTHUYHUMH 3aBJaHHSAMH Ta iX IIOJaJIbIle
00roBOpEHHS, MPOEKTYBaHHA O13HEC IJIaHiB, MPOEKTIB, IPOBEICHH KOH(PEPEHIIii, TBOPUHMX 3aX0/I1B,
BUKOPHCTaHHS MYJIBTUMEIIMHAX KOMIT'IOTEPHHUX MporpaM Ta 3aimydeHHs HociiB IM [2, c. 61].
Haituacrime, iHTepakilis OpraHizyeThes sIK CliBpOOITHUIITBO, CIIBIpALls, MTiJ] Yac K01 yCi Y4aCHUKU
MPOXOJATH /10 CHIIBHOI METH ab0 MEBHOTO pilIeHHS. 3 i€l TOUKU 30py, HAMOLIBIIOrO BU3HAHHS Y
cydacHii Meronuui orpuMaina posiboBa rpa (PI'). PosrisHemo i nemo qoknaaHimnie.

Bnache, ponboBa rpa — 1ie BUKOHaHHS YYHSIMH POJI€H, 3aJJaHUX NMEBHUMHU CHUTYallisIMH, SK1
BUMAaraloTh BUKOPUCTaHHA OCOOJMBOI MOBEIHKM Ta BIJIOBIJHOI JIEKCHKH, BOHA 3abe3neuye
HEBHUMYILIEHY OOCTaHOBKY, B fIKiil y4HI € HAcTUIbKM BMHAX|JIMBUMHU 1 JKBaBHUMHM, HACKUIbKU 1€
MOJJIMBO. Y4YHI TBOPSATh CBOIO BJACHY pEalbHICTh, TaKUM YHHOM, BOHH EKCIIEPHUMEHTYIOTH,
BUKOPHUCTOBYIOUH CBOi 3HaHHS IIPO pealbHUM CBIT, 1 BOJHOYAC PO3BUBAIOTH 3/1aTHICTh CIIJIKYBAaTUCS
3 IHIIMMHU JIIOJIbMH, TOOTO, JisSIbHICTB 3aI[IKABIIIOE MIKOJSPIB K (POPMOIO, TaK 1 3MICTOM.

Sk cBiguaTh aHai3 Mpanb BITYM3HAHUX Ta 3akopaoHHUX BueHmX (lianora O. M., 1998;
I'ogoBanens H. Ta Jleran B., 2019; Kapamymka JI. M., 2008; KBacosa O. I'., 1997, Omiitauk T. L.,
1992), PI" mae Benuki HaBYaIbHI Ta BUXOBHI MOXIIUBOCTI.
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1) PI" Mo>xHa po3riisaTy sSIK HAMTOYHINTY MOJETh CIIJIKYBaHHs. BoHa Haciiye pealbHICTh B
HalcyTTeBIMUX posiBax. Y PI', ik 1 B )KUTT1, MOBHA 1 HEMOBHA ITOBE/IIHKA ITAPTHEPIB MEPETTITAETHCS
HaUTICHIIIE.

2) PI' Mae BenwWKi MOTHBALiHHO-CIOHYKalbHI MOXKIMBOCTI. CIJIKYBaHHS, K BiZOMO,
HEeMOXJIMBE 6e3 MOTHBY. O/IHAaK y HABYAJIBHUX YMOBAaX IEJaroroBi HEJMErKO BUKIMKATH Y MiTITKIB
Oa’kaHHSI BUCJIOBIIIOBATUCH. TPYAHOLI MOJATAIOTH B TOMY, III0 BUMTENb IIOBUHEH MOAATH CUTYALIIIO
TaKUM YHHOM, MO0 BUHUKIA aTtMocdepa, M0 BHUKIMKAE y MiUITKIB BHYTPIIIHIO MOTPEOy Y
BHUPaXXEHHI yMOK.

3) PI' nae 3mory BUSIBUTH OCOOMCTY MPHYETHICTH O BCHOIO, IO BiIOYBAa€ThCS. YUCHb
OIIAaHOBYE CUTYaIII€l0 HE uepe3 CBOo€ «S», a uepes «S» BinnmosiaHoi poii. PI' rpa Hajgae MOXIUBOCTI
COpPOM'SI3JIMBHM Ta HEBIEBHEHHM Y CO01 y4YHSIM OJATHYTH «MAacKy», 3a SKOIO BOHHU MOXYTb
cxoBarucsa. Y PI' Taki miniTku oJepKyloTh CBOOOIY B CBOIX AisiX, PO3KPHUBAIOTh CBOI MPUXOBaHI
3IOHOCTI.

4) CyrreBoro nepesaroro PI' mepen iHmmMu (hopMaMu HaBYaHHS € CTOBIICOTKOBA 3alHATICTh
YUHIB, a TAaKO’K KOHIIEHTPAIlisl yBarl YYaCHHUKIB MPOTATOM YCI€l IpH.

5) SIx mokasye npaktuka 3acrocyBadus PI' Ha ypokax IM, PI' ciipusie MO3UTHBHHAM 3MiHaAM Y
MOBJICHHI y4YHIB SK y SIKICHOMY BiIHOIICHHI (pO3MaiTiCTh MIaJOTIYHUX €IHOCTEH, IHIIIaTHBHICTH
MOBHHUX MMapTHEPIB, EMOIIHHICTh BUCIOBIEHHS), TaK 1 B KUIbKICHOMY (TPaBUJIBHICTH MOBH, 0OCST
BUCIJIOBJICHHSI, TEMIT MOBH).

Omxe, PI' mae BenuKi OCBITHI Ta BUXOBHI MOJIMBOCTI. 3aBIaHHs MeJarora mojsrae B Tomy,
100 3HATH MAaKCUMYM NIEIarOriyHUX CUTYAIlill, B IKUX MO>Ke OyTH peai3oBaHe IparHeHHs MiTiTKa
70 aKTUBHOI Mi3HaBaJIbHOI NisibHOCTI. llemaror moBMHEH MOCTIMHO BJIOCKOHAIIOBATH IPOLIEC
HaBYaHHS, [0 A€ 3MOTY yYHSIM e(DeKTHUBHO 1 SKICHO 3aCBOIOBATH MPOTPAMHHIA MaTepiall.

HacTynHuM KpoKOM HaIIoro JOCTiAKEHHS BBaXKA€EMO PO3TJIST METOIUKH OLIIHIOBAHHS y4acTi
YUHIB B YCHiH iHTEpaKIIii, MOJEIbOBAHO]I 3a TomomMororo PI.
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K. I. Byovko
2. Mapuynonw

K BOITPOCY O IMNPOBJIEME OBYYEHUSA HEMEIIKOMY A3bIKY
KAK BTOPOMY UHOCTPAHHOMY
[Monsatne «Hemenkuii Kak WHOCTPaHHBIM s3bIK Tmoche aHrmiickoro» (Deutsch als
Fremdsprache nach Englisch = DaFnE/German after English) Bo3uukio B 80-¢ roasr XX Beka. B
CBSI3M C NPOTPECCHUBHBIM Pa3BUTHEM OOIIECTBA B MOCIEAHHE TOAbI HAONOIAeTCs BCe OONBIINI
WHTEPEC K MHOCTPAHHOMY A3bIKY. B HacTosimiee BpeMs pacIIMpsieTCs AUana3oH MOIUKYIbTYPHBIX
MHOTOSI3bIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTyallMi, BJIaJEHUE HECKOJIBKUMHU MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH HE
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TOJIBKO TpHOOpeTaeT OOJbIIOE COLMATbHOE M HKOHOMHYECKOE 3HAYeHHe, HO U IO3BOJISIET
YIOBJIETBOPUTH BCE BO3pacTalOlIlie KOMMYHHUKATUBHbIE TOTPEOHOCTH COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA.

Lenp oOyueHHs BTOpPOMY HMHOCTPAaHHOMY S3bIKY — (OPMHpPOBAHHME KOMMYHHMKATHBHOM
KOMITIETEHIIMH BO BTOPOM MHOCTPAHHOM $SI3bIKE HA OCHOBE KOMMYHHKATUBHBIX YMEHUIN YYEHHUKOB B
POJHOM U IEPBOM HHOCTPAHHOM $I3bIKaX, a TAK)KE Ha OCHOBE c(DOPMUPOBAHHBIX paHee 001IeydeOHBIX
YMEHH, KaK Ha MEXKbSI3bIKOBOM, TaK U Ha MEKIIPEIMETHOM YPOBHSIX.

[IpakTrka 00y4eHHs UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM TOKAa3bIBACT, YTO TPYAHOCTH BIIAJCHUS KAXKbIM
HOBBIM HMHOCTPAHHBIM SI3bIKOM YOBIBAIOT TNPUMEPHO BJBOE [0 CPABHEHHUIO C YCHIIUSAMHU,
3aTpayeHHbIMM Ha HW3YyY€HHUE NPEIbIAYIIEro s3blka. BTOpoH s3bIK TpeOyeT MOJOBHHBI TpPY/a,
He00X0IMMOT0 Ha YCBOCHHUE IIEPBOT0, TPETUIN — YETBEPTh 3TOT0 Tpy/a U T.1. OAHAKO TPYIAHOCTH IIPU
M3YyYEHHUH JH0O0T0 MHOCTPAHHOTO SA3bIKA BCE-TAaK BO3HUKAIOT.

OCHOBHOW TPUYMHOW BO3HMKHOBEHUS TPYAHOCTEH B M3YYCHHH HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB (B
HAllleM cJIy4ae — aHTJIMICKOTO U HEMELKOTO S3BIKOB) SIBJSIETCS PA3IMUUE UX S3BIKOBBIX CTPYKTYP.
Bocnpusitue wuHOCTpaHHOW peudn Ha ciayx (ayAUpOBaHHE) COMPOBOXKIACTCA LEIBIM PSIOM
TPYAHOCTEH, OTUYACTH 3aBUCSIINX OT 3BYKOBBIX OCOOCHHOCTEH KaXk0r0 si3bika. OO1Iel TpyIHOCTBIO
SIBJIIETCSL OTCYTCTBHE YETKOM MPaHULIBI MY 3BYKaMU B CIIOBE M MEXKIY CIIOBaMU B MPEIOKECHHH.
B obnactu rpammaruku HanOoJblIee 3aTPYJHEHHE BBI3BIBAECT PACXOXKICHUE B CHHTAKCHYECKOM
pucyHke (pa3bl — HEIIPUBBIYHBINA TOPSAIOK CIOB, YIAICHHOCTh IPYT OT APYra CBA3aHHBIX MO CMBICTY
sreMeHTOB. OCHOBHAsI TPYIHOCTh TOHUMAHHSI THAIOTUIECKON PEeUH IIKOJIbHUKAMH COCTOUT B TOM,
YTO OYEeHb YacTO IMPHU Pa3roBOpPEe C HOCUTENEM SI3bIKa YUYEHHUKH «CXBaThIBAIOT» TOJBKO Hayallo
PEIUIHKH, a CepeuHa U KOHEI[ MTPOITYCKAOTCs (IIPOCITYIIHBAIOTCS ), T.K. MO3T peOeHKa 00 1yMbIBaeT
B 9TO BpeMsi OTBET Ha peruky. Eme ogHa TpyaHOCTH COCTOMT B 0Os3HHM pebeHKa OoO0IaThCs C
nHOCTpaHamu BooOmie. OCHOBHAs K€ TPYAHOCTh MOHOJIOTHYECKOW PEYU COCTOUT B MOJICPKAHUT
JIOTUYHOCTH, CBSI3HOCTHU, HEMPEPHIBHOCTH, CMBICIOBOM 3aKOHUYEHHOCTH BBICKA3bIBAHUS B MPOIECCE
roBopeHus. UTo KacaeTcst TpyIHOCTEH OOy4YeHHsI YTEHHIO, TO OHH OOYCJIOBJICHBI, B OCHOBHOM,
HE3HAKOMOH JIeKCUKOM M HEOOBIUHBIMH IT'paMMaTHUYECKUMU KOHCTPYKIUSAMHU. ['0BOps O TpyAHOCTSIX
00y4eHHs MMCHbMEHHOW peuH, CTOMT aKIEHTHPOBATh BHUMAHHE HA NICHXOJOTHYECKOW CII0KHOCTH.
[TuceMeHHast peub SBISETCS MPUHIMIIMAIBLHO MOCTPOEHHOM PEeubl0 — 3TUM OHA U OTJIMYAETCS OT
YCTHOU pedH.

HecMmoTpst Ha cyliecTBEHHbIE Pa3IndMs, HEMEIKUI U aHTJIUHCKUH S3bIKH, OTHOCACH K OJTHOM
TepMaHCKOH TpYIIIe S36IKOB, IMEIOT MHOTO OOIIIETrO B JIGKCHKE U CIIOBOYIIOTPEOJICHUH, B CTPYKTYpE
NPEUIOKEHUS (JByCOCTaBHOCTh, HAJIMUUE IJ1aroja-cBA3KH), B 00pa3oBaHUM BPEMEHHBIX (opM (OT
TPEX OCHOBHBIX (POPM II1arosa). Bece 3To MOKET CITyKUTh OITOPOIA IPH OBJIaICHIH HEMEIIKUM SI36IKOM
KaK BTOPBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM [2, ¢. 27-29].

Eme ognoli HeManoBakHOU npobaemMoii B 001acTi 00y4eHHsI BTOPOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
SBJISICTCSA MOJATOTOBKA CHEIMAIMCTOB B JaHHOH obnactu. Ecnm paccmaTpuBaTh JTaHHBIN acleKT Ha
YPOBHE CHCTEMBI HA4allbHOTO W CpPEIHEro oO0mIiero oOpa3oBaHUs, TO NMPAKTHKA ITOKA3bIBAET, YTO
YUUTEIS MaJIO YUYUTHIBAIOT CIeLM(UKY BTOPOTO HHOCTPAHHOTO A3bIKA, MIPEMOAAIOT €ro KaK MepBbIid,
HE/IOCTaTOYHO aKTUBHM3HMPYIOT 3HAHUS OOYYAIOMIMXCS MEpBOTO MHOCTPAHHOTO si3bIKa. st Toro,
4YTOOBI PELINTh W3JIOKEHHbIE NMpoOJeMbl, HE00X0aAMMa, Ha Haml B3MIA], (G(EeKTUBHAs CUCTEMa
poeCCHOHATBLHOM MOATOTOBKH YUHUTENe HHOCTPAHHOTO si3bIKa [3, ¢. 17].

Taxoxe, oHa M3 OCHOBHBIX MPOOJIEM CBsi3aHA C NCHXOJOTMUECKUM ONpeAeTeHHEM cTaTyca
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CO3HAHWW YU4eHUKOB. OBIIaJieHNEe MEPBBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
KaK MpaBUJIO, aHTJIMICKUM, HAUMHAETCS ellle B MIKOJIe, C paHHeH cTyneHu. MoTuBalus K U3y4EeHUIO
SI3bIKA TOCTATOYHO BHICOKA, M OH 3aHUMAET B CO3HAHUH IIKOJIBHUKOB MMPOYHYIO HUIIY «BEIYIIETO
WM OCHOBHOTO. Kora mpoucxoquT u3y4eHrne BTOPOro HHOCTPAHHOTO S3bIKa, BCE JIMHIBUCTUYECKHE
3HaHUS HAYMHAIOT aKTUBHO paboraTh. OIHAKO, HECMOTPSI Ha SIBHOE NPEUMYIIECTBO HM3YYCHUS
BTOPOTO HHOCTPAHHOTO $3bIKA, Ha MpPAKTHKE HEPEIKU TaKhe SBICHHs, KaK INpeHeOpexeHue,
MOBEPXHOCTHOE, (POPMATTLHOE OTHOIICHNE K H3yYCHHUIO.

Pemmmte naHHyo mpoOieMy BO3MOXKHO, MOTHBHMPYS YYAIIMXCSl K H3YUEHHIO HECKOJIBbKUX
SI3BIKOB, PACIIMpsisi KYJIbTYPHBIM AacleKT S3bIKOBOTO ONbITa WHAMBHAYyMa. lcmonmb3oBaHHe
aAyTeHTUYHBIX MaTepUaNoB NpU OOy4YEHUH BTOPOMY MHOCTPAHHOMY SI3BIKY INPEACTaBISAETCS HaM
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HEOOXOJUMBIM YCIIOBHEM, KOTOPOE CHOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO MOTHBAIIMM YYCHHKOB M CO3IAET
ycnoBusl JUIsl Hanbosee 3((EeKTUBHOIO MOTPYKEHUS B A3BIKOBYIO CpPey Ha ypoKe. AyTEHTHUYHBIE
TEKCTHI SIBJIIIOTCS. ONTUMAIBHBIM CPEACTBOM OOYUYEHHS KyJIbTYpe CTpaHbl M3ydaeMoro si3pika. OHu
WUIIOCTPUPYIOT (YHKLIMOHUPOBAHUE s3bIKA B (QoOpMe, MNPUHATOM HOCUTENSIMHM S3blKa, U B
€CTECTBEHHOM COLIMAJIbBHOM KOHTEKCTE. MOTHBAIUsl UIKOJBbHUKOB K OBJIAJIEHUI0 BTOPHIM
MHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM 3aBUCUT B BBICOKOH CTENeHU OT MH(OPMATHUBHOCTH MpeAsaraeMbIX MAJIs
U3Y4YEHUs MaTepuanoB. BpiOop [aHHOrO KpuTepuss OOBSCHSETCI TEM, UTO COJEp)KaHUe
ayTeHTUYHOI'O  TEeKCTa  JOJDKHO  OBITh  JIMYHOCTHO-MOTHMBUPOBAHHBIM,  (DYHKIMOHAIBHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIM U KOMMYHUKATHBHBIM.

Crenyrouieil mpo6ieMoii, KOTOpas BOZHUKAET IIPU 00yUYE€HHH HEMEIIKOMY SI3bIKY KaK BTOPOMY
MHOCTPAaHHOMY, CBSi3aHA HETOCPEACTBEHHO C YCIOBHSAMH U CHEUU(UKON MYJIbTHIMHTBAJIHLHOTO
obpa3zoBanus. OBlasieHUE HEMELKUM S3bIKOM IPOMCXOIUT B MPOLIECCE KOHTPACTUPOBAHUSA TPEX
A3BIKOB: POJHOTIO M JBYX HHOCTpaHHbIX. . JI. bum BblIEnseT B CBSI3M € 3TUM CIEAYIOLIUE
3aKOHOMEPHOCTH O0yUYEeHHUS:

1. Bo3nukarot npobsiembl HHTEp(GEPEHIINH HE TOJIBKO CO CTOPOHBI POAHOTO SI3bIKA, HO M CO
CTOPOHBI IEPBOI'0 MHOCTPaHHOT0. Kak yCTaHOBJIEHO, B METOJMUECKUX HCCIIEI0BAaHUAX, HAauOOJIbIIIee
BIIMSIHME OKA3bIBAET NIEPBBIM MHOCTPAHHBIN SI3bIK, OTHOCAIIUKCS K IPYTOM CEMBE S3BIKOB.

2. IlosiBastroTCst 60JBIINE BOZMOKHOCTH TOJIOXKUTEIIBHOTO MIEPEHOca.

CrnenoBarenbHO, TPU O3HAKOMIIEHUHM OOYYarOIIMUXCSI C SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH BTOPOTO
MHOCTPAHHOIO $3bIKa HEOOXOJIUM KOHTpacTUBHBIM mnoaxoxn (trepmud W. JI. bum), nmomorarommii
BBISIBUTH KaK YePThI CXOJICTBA MEXK/TY S3bIKAMH, TaK ¥ UX paznuuus [1, c. 7-8].

OOyueHue BTOpPOMY MHOCTPAaHHOMY S3bIKY OJIarONPHUSATHO CKa3blBae€TCsl HA Pa3BUTHU
CTIIOCOOHOCTEH K MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKALIMU HAa KQYECTBEHHO MHOM YPOBHE 10 CPaBHEHUIO C
IIEPBBIM HHOCTPAHHBIM S3bIKOM. DTO CBSI3aHO C TEM 00CTOATENBCTBOM, YTO 00y4JaroLI1ecs HAYMHAIOT
3HAKOMCTBO C HOBBIM IPEAMETOM, HaXoAsChb Ha 0Ooyiee BBICOKOW CTYNEHHM IICHUXOJIOTMYECKOTO U
(HU3MYIeCKOro pa3BUTHS, OHU CTapIie U OoJee 3pesibl ¢ MHTEIUICKTyalbHOM TOUKHU 3peHust [4, c. 5].

Bcectoponnwuii ananus u yuet cnenuudeckux (pakTopoB B OBJIAJCHUHA HEMEIIKUM SI3BIKOM KaK
BTOPbIM HHOCTPAHHBIM JIG)KUT B OCHOBE pALMOHAIbHON OpraHu3alMu Ipolecca 0o0ydeHUs
OUIMHTBOB. MyJIbTHIIMHTBAJIbHOE 00YYeHHUE MPEICTABISACTCS OJHUM M3 HauboJee MepCreKTUBHBIX
HanpaBJIeHUH B COBPEMEHHOM MHOS3bIYHOM 00pa3oBaHuu. TakuM 00pa3oM, MOXKHO KOHCTaTUPOBATh,
YTO KOHIENIMSI MYJIbTUIMHIBAJILHOTO 00Y4YEHHUS MOJIydyaeT Bce OOJBIIYIO0 MOMYISPHOCTh B HalIel
CTpaHe.
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T. B. Bacunvkoscovka
M. Mapiynono

BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX METO/IB HA YPOKAX HIMEIIbKOI MOBHU
MalOyTh KOXXHOTO Tielarora 3aBKIU XBUIIOBAJIO IMUTAHHS, SK B yMOBaX IIKOIH 3HAWUTH
e(EeKTUBHUN METO/I, IKUH JTO3BOJISIE JUTHHI 10 3aKIHYEHHS IITKOJIM OBOJIOJIITH 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha
piBHI, TOCTaTHLOMY JUIsi BUKOPUCTAHHS B MOJaibIIil mpodeciitHiil misuibHOCTI? JlocBin Garatbox
BUYHUTEIIIB ITOKA3Ye, M0 3HAHHS TPAaMaTHYHOTO JIaJy MOBH, Oaratuii CJIOBHUKOBHI 3aImac He 3aBXKIH €
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rapaHTOM BUIBHOTO BOJIOAIHHS PO3MOBHUM MOBJICHHSM. YUHI HE MOXYTh MOJOJATH CTpax Mepexn
CIIBPO3MOBHHMKOM, 1M CKJIJJHO BHCIIOBJIIOBAaTH CBOIO AYMKY, Oy/lyBaTH J1ajor.

Kpim Toro, KoXeH TpeTiil yYuTeIh CTUKAETHCS 3 MPOOIEMOI0 3HIKEHHS IHTEpEeCy /10 BUBYCHHS
HIMEIIbKOI MOBH: BCE YacCTiIlle OLIBIIICTh YUHIB HAJIalOTh MEpeBary aHIJIHCHhKIA MOBI SIK OCHOBHIM
iHO3eMHiIN. OTXe, 3aBJaHHSAM BUYUTENS € BUKOPHUCTAHHS TAKMX METOMIB, MPHIOMIB, TEXHIK, SKi
JonoMarainy 6 CTBOPIOBATH Ha ypoLll CUTYaIlil, 110 CTUMYJIIOIOTh YYHIB JI0 CIILJIKYBAHHS, CTBOPIOBAJIN
0 cuTyaliio ycmixy i, TUM caMHM, NIATpUMYBaIU O Mi3HaBaJIbHUM iHTEpec 10 npeamery «Himenbka
MoBa». Ha momiu 1o BUKOHaHS 1i€] METH HaM NPUXOAATh IHTEPaKTUBHI METOIH.

Sx 3a3nauae JI. XK. HimoHoBa, BUYMTENI0 TpPH BUKJIAQJaHHI 1HO3EMHHUX MOB HEOOXITHO
CTBOPIOBAaTH YMOBH NPAKTUYHOIO OBOJIOJIHHS MOBOIO Ul KO>KHOTO Y4YHs, BAOMPATU TaKl METOIU
HaBYaHHS, SKi JO3BOJWIM O y4YHSAM TPOSBUTH CBOIO AKTHUBHICTh, CBOIO TBOPYICTH, & TaKOX
aKTHUBI3YBaTH Mi3HABaJIbHY MisUIbHICTH Y4HS. CydacHi memaroridyHi TEXHOJOTIi Taki, SK MPOEKTHA
METOAMKA, BUKOPUCTAHHS HOBHX iH(OpMAIiifHUX TeXHOJOriH, IHTepHeT-pecypciB AONOMararmTh
peanizyBatd OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHMM MIAXiJ y HaBYaHHI, 3a0€3MEeUyOTh IHIWBIIyaTi3alliio i
nrdepenIianio HaBYaHHs 3 ypaxyBaHHAM 3110HOCTEH y4HiB, iX piBHA 3HaHb. Ha ypokax HiMeUbKOi
MOBH 3a JOIIOMOI'0I0 1HTEPHETY MOXKHA BUPIIIYBaTH LN pAJ AUJAKTHYHUX 3aB/aHb: (hOPMYyBaTH
HABUYKH | BMIHHS YUTAHHS; YAOCKOHAJIIOBATH BMIHHS MMCEMHOTO MOBJICHHS YUYHIB; TIONOBHIOBATH
CIIOBHUKOBUH 3amac y4HiB; ¢opMyBaTH B Y4HIB MOTHBAIIIIO O BUBYEHHs iHO3eMHOi MoBH. Kpim
TOoro, poboTa crnpsiMOBaHa Ha MiJBUINEHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIi YYHIB 3a JIOTIOMOTOIO
COLIIaTbHUX MEPEK, JIe YYH1 HAJIaro/pKyIOTh 1 MATPUMYIOTh JUIOBI 3B'SI3KM Ta KOHTAKTH 31 CBOIMU
OJTHOJIITKaMH B 3apyOiKHUX KpaiHax. KoMyHIKaTHBHUHN MiXi1 Mae Ha yBa3l HABYaHHS CIUIKYBaHHS
1 GopmyBanHs 3mi0HOCTI A0 MDKKYJIBTYpHOI B3aemojii. IHTepHeT — 1e MDKHapoaHe
OaraToHaliOHAJbHE CYCIIIBCTBO, UM KUTTEAISUIBHICTD 3aCHOBAHA HA €JIEKTPOHHOMY CIIUIKYBaHHI
MIJIBHOHIB JIIOJIEH Y BCbOMY CBITi, II0 TOBOPSATh OJHOYACHO. BKIIOYalOYMCh B HBHOTO Ha YpOIIi
1HO3eMHOT MOBH, MH CTBOPIOEMO MOJICJIb PEATbHOTO CIUIKYyBaHHs [1].

OnHi€r0 3 TEXHOJIOTIH 3 BUKOpUCTaHHAM [HTEepHETY € MeTo npoekTiB. [IpoekTu qonomararoth
YUYHSIM PO3BHHYTH TBOpPYi 3710HOCTI, Mi3HABAJIBHY JiSUIBHICTH, CAaMOCTiiHICTh. TeMaTnka MpoeKTiB
pi3HOMaHITHa, HAMPUKIIAJ, YYH1 30Mpa0Th MaTepiai Ipo CBOE pigHe MicTO abo 1HIIT ICTOPUYHI MicTa
CBO€1 KpaiHU 1 KpalHU MOBH, 110 BUBYAETHCS, PO Pi3HI KYIBTYpHI HEHTpU. MeTo ] MpOoeKTiB popmye
B YYHIB KOMYHIKaTHBHI HaBHYKH, KYJIbTYpY CIIJIKYBaHHS, BMIHHS KOPOTKO 1 JOCTYIHO
bopMyTIOBaTH AYMKH, TEPIHMO CTaBUTHUCSA JO TYMKH HApTHEPIB MO CIUIKYBaHHIO, PO3BHUBATH
BMIHHS J00yBaTH 1H(pOpMallio 3 pi3HUX JKepesl, 00poOIIATH i 3a JONOMOT0I0 Cy4acHUX TEXHOJIOT1H,
CTBOpIOE MOBHE cepefioBHiIle. [Ipaioroun 3 mpoekTaMHu y4uHI pO3LIUPIOIOTH CBiMl Kpyrosip, Mexi
BOJIOJIIHHSI MOBOIO, OTPUMYIOUH JOCB1J] MPAKTUYHOT'O BUKOPUCTAHHS, BUAThCS CIIyXaTH MOBY 1 UyTH,
PO3YyMITH OAMH OJHOTO MPHU 3aXUCTI MPOEKTIB. YYHI NPALIOITh 3 JIOBIAKOBOIO JITEPATYypOIO,
CIIOBHMKaMM, KOMI'IOTEPOM, THM CaMUM CTBOPIOETBCS MOJKJIMBICTE MPSIMOTO KOHTAKTy 3
ABTCHTUYHUM MOBJICHHSIM, YOTO HE JIA€ BUBUEHHS MOBH JIAIIE 32 IOTIOMOTOIO MiJPyYHUKA Ha YOI
B kiaci [1].

MeTton «HaBYaHHS IO CTAHIIISX» BUKOPHCTOBYETHCS HA YPOKaX 3aKpiIUICHHS, y3aralbHEHHS,
cucreMaru3anii Ta KOHTpOJIo Marepiany. J[aHuii MeTon BHMarae BEJIMKOI HiATOTOBKU 3 OOKY
BUHUTENISA: PO3poOKa CTaHLI{, MiA0Ip 3aBAaHb, 0QOPMIIEHHS CYNPOBIAHUX KapT y4HiB. «HaBuaHHS 1O
cranuisx» (Stationenarbeit) — ue ¢dopma poboTH yuHIB, 32 JIOMOMOrOK SIKOI 3aKpPIIIFOETHCS,
BJIOCKOHAJIIOETHCS, MOTTIMOIIOETHCS 1HIIOMOBHUM MaTepian. CTBOPIOIOTHCS CTaHIl, KOXKHA 3 SIKUX
MIPOINOHY€E YYHEBI PsJl PI3HOMaHITHUX 3aBaHb, L0 J03BOJIAIOTH HOMY MpaIlOBaTH B CHIIy CBOIX
3m10HOCTEH, MOXKJIMBOCTEH, B CBOEMY TemIll. «HaB4aHHS MO CTAHINISAX» YMOXKIUBIIIOE MIAINATH 110
npolecy HaBYaHHS OUTBII JUQepeHIliiioBaHO, TaK SIK KOXHA IUTHHA (200 rpymna) mpairoe 3a CBOiM
1HAMBIAYaJIbHUM IIJIAHOM 1 B CBOEMY 1HAMBIAyaJIbHOMY TemIi [2].

MoBHa B3aEMO/Iisl € BXJIMBOIO YMOBOIO OpraHi3ailii HaB4aiabHOT poOOTH LIKOJSPIB Ha ypoIi
1HO3eMHOT1 MOBH, 32 JOTIOMOTOIO SIKOTO MOJYKHA PAalliOHAJbHO BHUKOPHCTOBYBATH HABYAJIHHHI dac,
aKTHBI3yBaTH MOBHY JISJIBHICTh Y4YHIB, IiJBUINYBaTH pO3BUBaIOUYMi epekT HaBuaHHS. HailOinbin
e(peKTUBHIM BBAXKAETHCA pOJboBa Tpa «ToK-moy», ska mependadae BHCIOBIIOBAHHS TyMOK
CMIBPO3MOBHHUKIB, BiJICTOIOBAHHSI CBO€i TOYKH 30pYy, BMiHHS POOMTH BUCHOBKHU, NMPHUXOJIUTH IO
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Komnpomicy. Hanpuknaza, npu npoxomakeHHi TeMu «JIiTHI BIANOYMHOK» Y 7-MOMY KJIaci MOYKHO
MIPOBECTH TOK-II0Y «BipTyanbHMIA BIAMOYMHOK — TepeBaru 1 Heaoaikuy. CIijIbHO 00TOBOPIOIOTHCS
MUTAHHS, SKi OyyTh PO3TIIAATHCS HA TOK-IIOY, B TPYIT PO3MOAUISIOTHCS POJIi: MOJIEPATOpP, BUUTEINb,
y4eHb, TICUXOJIOT, TMIEHCiOHep 1 T. 1. Ha moyaTkoBOMy eTarli roTyrHThCsl KapTKHU JUIs IEPCOHAXKIB, HA
mifcTaBi IKUX y4Hi OyyIOTh CBOi BUCIIOBIIIOBAHHS, TPYIIi BiIBOAUTHCS Yac HA MiATOTOBKY TOK-IIOY,
B KiHIII YPOKY BiIOYBA€THCS MPE3CHTAIIIS CIUIBHOI poboTH [2].

M. JI. PagueHko NpoIOHye Takuil BUJ IHTEPAaKTUBHUX 3aBlaHb sK «YaiHBopa». IIpuHImm
JaHOT IPU TIOJISITAE B TOMY, IO YY€Hb Ha3UBa€ Oy/Ib-sKe CJIOBO (paHillle BUBYCHE B paMKaX IIKIIbHOT
porpaMu), a iHIIMKA YYeHb HA3WBA€ CJIOBO, IO MOYMHAETHCS 3 OCTAHHBOI JITEPH MOIMEPEIHHOTO
cioBa. Hanpukiana: haben—Notizbuch—Hund-Deutschland usw. Jlanuii MeTo HE TIIBKH A03BOJIUTH
3raJlaTH CJIOBa, BUBYCHI B CIIOHTaHHIN CHUTYyallii, aje 1 JO3BOJIMTH OpraHi3yBaTH IPYyNOBY poOOTy, B
SKi y4HI MOXYTh JOIIOMAraTH OJMH OJHOMY, MpaIfoBaTH B KomaHi. IrpoBe 3aBmaHHs «Bingo»
ABIIsIE COO0I0 KOMaHIHY TPY, B sIKiii MOXKYTh OpaTu yyactsb Bci yuHi kiacy. [IpaBuna HacTymHi: aitu
MOBUHHI TIOYYTH Ha3BU TBapuUHH/MpeaMeTa i HAKpUTH HOro ¢imkor. OCHOBHUM MPUHIIUIIOM € Te,
o poboTa Bi0yBa€eThCs B Tpymi. SKII0 quTHHA HE po3ibpasa cloBO, BOHA TTOBHHHA MOTPOCHUTH:
«Ubersetze, bitte!» (ITepexnaau!). IIpu 11b0My BCi y4aCHUKM I'pH OBUHHI OYTH TOTOBi HalaTH CBOIO
nornomory. Llst rpa MOTHBYE He TUTBKH Ha YCIiX, BOHA TAKOX CIipusie HOpPMyBaHHIO Y AiTeld MOTHBAIIIi
3HATH 1 Ji3HABaTHCS Olnblne, OyTH YBaKHINIMMU Ha YpOKax, 100 He NPOTYCTHTH HEOOXiTHY
iHpopmaniro. Takox Tpa crpuse (HOpMYBaHHIO CHPUATINBOI atMocdepu B rpymi, GopMyBaHHIO
KOMYHIKaTUBHMX HAaBHYOK, a TAaKOXX ITO3UTHUBHOTO HACTPOIO, HEOOXIMHOTO ISl IOAajIbIIOTO
BHBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH [3].

Takum 4yMHOM, MOXKHA AIMTH BUCHOBKY, IO MEpepaxoBaHi 1HTEPAKTUBHI METOAU BiIMIHHO
JOTIOBHIOIOTH 1 JIOTIOMAraloTh Ypi3HOMAHITHUTH TPAAMIIMHUN YpPOK iHO3€MHOI MOBH. Y miTei
(dbopMyeTbes IHTEpeC 1 MOTHBAILiS 10 MOJAIBIIOTO BUBYEHHS [M.
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O. O. Bepna
m. Kuis

JESZCZE O METODACH NAUCZANIA JEZYKOW OBCYCH

Na obecnym etapie rozwoju metod nauczania jezykoéw obcych szczegdlng uwage zwraca si¢ na
nowe metody, ktore koncentruja si¢ na celu uczenia si¢ — ksztalttowaniu podstawowych cech
osobowosci jezykowej ucznidw. Materiat poznany za pomocg takich metod nalezy postrzegaé jako
narzedzie i1 §rodek interakcji spotecznej z partnerami komunikacyjnymi.

Nowoczesng metoda nauczania jest nauczanie sugestywne. To stosunkowo nowy system
nauczania 1 uczenia si¢ wykorzystujacy s$rodki sugestii w celach edukacyjnych. Technologia
sugestywnej nauki opiera si¢ na ekspansji ukrytych ludzkich mozliwosci, co z kolei pozwala poglebic¢
1 uczyni¢ proces nauczania i uczenia si¢ bardziej efektywnym. Metoda sugestywna znajduje szerokie
zastosowanie w systemie nauczania jezykow obcych. Praktyczne zastosowanie tej technologii
nauczania 1 uczenia si¢ pokazato, ze kazdy uczen jest w stanie zapamigta¢ znacznie wigcej informacji
niz podczas tradycyjnej nauki.

Inng innowacyjng metoda jest metoda calkowitej reakcji fizycznej. Metoda zostala
opracowana przez amerykanskiego badacza Jamesa Ashera i rozprowadzana w wielu krajach na
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calym $wiecie. Metoda ta jest zintegrowana z wiedzg z zakresu pedagogiki, psychologii, praktyki
mowy w jezyku obcym i pozwala na nauke jezyka obcego, ukierunkowang na zdolnosci osobiste 1
Umiejetnosci uczniow.

Metoda pelnej reakcji fizycznej to metoda nauki jezyka obcego poprzez wykorzystanie ruchow
fizycznych jako reakcji na bodzce stowne, polecenia, instrukcje. Zazwyczaj metoda ta jest stosowana
na poczatkowym etapie nauki 1 opiera si¢ na stwierdzeniu, ze brak stresujacych sytuacji znaczaco
zwigksza motywacje¢ do nauki. W przypadku mlodszego ucznia metoda ta stosowana jest w postaci
wykonywania polecen, zabaw ruchowych, ilustrowania gestami i mimika okreslonych czynnosci 1
sytuacji itp. Ta metoda nauki jest idealna dla dzieci, poniewaz majg one che¢ do cigglego poruszania
sie, nasladowania, fantazjowania.

Metoda petnej reakcji fizycznej opiera si¢ na koordynacji mowy i dzialania: trening mowy
odbywa si¢ poprzez aktywnos$¢ fizyczng (motoryczng). Metoda nawigzuje do teorii §ladu pamigci w
psychologii, zgodnie z ktora im cze¢$ciej 1 intensywniej utrwalane sg powigzania w pamigci, tym
silniejsze skojarzenia 1 wigksze prawdopodobienstwo ich odtworzenia. Powielanie moze odbywac si¢
werbalnie lub w potaczeniu z aktywnos$cia motoryczng. Potaczenie aktywno$ci werbalnej i
motorycznej zwigksza efekt reprodukcji.

Gltowne zasady tej metody to:

1) znajomo$¢ jezyka obcego musi poprzedza¢ mowienie;

2) rozumienie powinno by¢ rozwijane poprzez wykonywanie polecen;

3) nie trzeba zmusza¢ do moéwienia, dzigki rozkazom i czynno$ciom fizycznym przy ich
wykonywaniu rozwija si¢ spontanicznie gotowo$¢ do mowienia.

Kolejng metodg jest metoda “cicha”, ktora opiera si¢ na strukturalnym podejsciu w
jezykoznawstwie i humanistycznej orientacji w psychologii. Autorem tej metody jest G. Gateno.
Nazwa metody odzwierciedla pomyst autora, Ze inicjatywa na lekcji powinna wychodzi¢ od ucznidw,
ktorych jezyk zajmuje wiekszo$¢ czasu nauki, a nauczyciel powinien mowic na lekeji jak najmniej.
Nauka w ciszy, w przeciwienstwie do powtarzania i odtwarzania przez nauczyciela, staje si¢ technika
promujaca aktywnos$¢ umystowa i koncentracje uczniow na zadaniu.

Stosowanie metody “cichej” nauki ma pewne ograniczenia, poniewaz implikuje duze
zainteresowanie uczniéw i obecnos¢ wewnetrznej motywacji, co nie zawsze jest realistyczne w szkole
$redniej. Gléwna metoda sg proste zadania jezykowe, w ktorych nauczyciel symuluje stowo,
wyrazenie lub zdanie i powoduje, ze uczen odpowiada. Uczen kontynuuje odtwarzanie wlasnych
probek, porownujac stare i nowe informacje. Jednoczes$nie uzywane sa obrazy, “kolorowe stowa” i
inne S$rodki. Udzial nauczycieli jest zminimalizowany. Odpowiedzi na polecenia, pytania i1
wskazowki wizualne — to podstawa zaje¢ w klasie.

Ta metoda odzwierciedla proces rozwoju osobistego, wzrost §wiadomosci ucznidw. Brak
korekty 1 przemodelowania nauczyciela, z jednej strony, wymaga od ucznia rozwinigcia
samokorekty. Z drugiej za$ strony, brak wyjasnien pomaga uczniom w dokonywaniu uogolnien,
dochodzeniu do wtasnych wnioskow i1 formutowaniu potrzebnych im regut, a z czasem przyczynia
si¢ do wzajemnej korekty w klasie.

Wsrod najnowszych metod nauczania jezykow obcych, ktore pojawity si¢ gtdéwnie w krajach
anglojezycznych, coraz powszechniejsze stajg si¢ metody taczace cele komunikacyjne 1 poznawcze
(akademickie). Ich glowne =zasady to: przechodzenie od catych do indywidualnych,
skoncentrowanych na uczniu, celowych i znaczacych zajec¢, ich koncentracja na osiggnigciu interakcji
spolecznych w obecnosci wiary nauczyciela w sukces ucznidow, integracja jezykowa i uczenie si¢
poprzez inne nauki.
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B. B. Bunoepaoosa
M. Mapiynono

CYYACHI IIIJIXOAM IO OPTAHI3ZAIIIL 3MICTY TA ®OPM ITPO®ECIHHOI
MIITOTOBKH MAMBYTHIX YUUTEJIB IHO3EMHHUX MOB

[Ipodeciiino opieHTOBaHEe HaBUaHHA iHO3eMHHUX MOB y 3BO 371iiCHIOETBCSI HA OCHOBI Cy4acCHUX
MiIXOAIB 70 oOpraHizamii 3MICTy Ta MpoIeCcy HaBYaHHS, OCHOBHUX MPUHIUMIB 3IiHCHEHHS
HABYAJIbHOTO TPOIIECY.

Komynikamuenuii  nioxio mnepenbavae, 3a €. L [laccoBum, MOIETIOBaHHS OCHOBHHX,
MIPUHIIMIIOBO BAXKJIMBUX, CYTTEBUX MAapaMETPIB CIUIKYBaHHS, /10 SIKUX BIIHOCSATHCS: OCOOUCTICHHIMA
XapakTep KOMYHIKaTHBHOI IISUTBHOCTI CyO’€KTa CHIUIKYBaHHS, B3a€EMOPO3YMIHHS Ta B3a€MOJIIS
MOBJICHHEBUX TapTHEPIB, CUTyallii K ¢GopMu (YHKIIIOHYBaHHS CHUIKYBaHHS, 3MICTOBa OCHOBA
IpoIecy CIHUIKYBaHHS, CHCTEMa MOBICHHEBUX 3aco0iB, 3aCBOEHHS SKUX 3a0e3meymwsio 0O
KOMYHIKaTHUBHY MiSUTBHICTh y CHUTYaIlli CIUIKyBaHHS, (DYHKIIIOHAJLHUNM XapakTep 3aCBOEHHS Ta
BUKOPHUCTAHHS MOBJICHHEBUX 3aC00iB, EBPUCTUYHICTh (HOBHU3HA) CITUIKYBaHHS [4].

Jisbricho opienmosanuti nioxio nependadae opratizaiiito 3MicTy Ta miaoip popM HaBYAITBHOL
TiSUTBHOCTI, SIKi (POpMyBaTUMYTh BMiHHS Ta HABHYKHA BUKOHAHHS CTICI[ialIi30BaHMX i ((pizmunmx abo
PO3YMOBUX), HEOOXITHUX AJIs 31MCHEHHS MpodeciiHuX 00O0B’SI3KIB 1 33J0BOJICHHS MpodeciitHuX
BuMor. [lin mpodeciiiHo OpieHTOBaHWM BHUBYECHHSM MOBH TYT PO3YMIETbCS BHUBYCHHS MOBH 3
opieHTaIli€0 Ha crenudiyHy rany3b 3HaHb (EKOHOMIKa, TEXHOJIOTIT, 4u Take iHme) [1].

Koenimusno-xomynikamusnuii. memoo HaBuaHHS iHO3eMHOI MoBH y 3BO edexruBHO
BUKOPHUCTOBYETHCS JIJIs1 IHTEHCUBHOTO HAaBYaHHSI IHO36MHOI MOBU Ha HEMOBHUX, 30KpeMa, TEXHIYHUX,
cnemiasibHOCTIX. O. Ueprnak 3a3Hadae, mo cydacHi Moaudikaiii KOMYHIKATHBHOTO MIiIXOAY JO
HABYaHHS 1HO3EMHUX MOB OJIepKalld HAWOUIBII TMOCHIIOBHE TeOpeTHYHEe OOIPYHTYBaHHS B
JTHTBOAUJAKTHYHIN KOMYyHIKAaTUBHO-KOTHITHBHIN MapagurMmi, po3poOKa Ta peaizamis sskoi CTOCOBHO
PO3BUTKY BMIHb Ta HABUYOK BUJI1B MOBJIEHHEBOI JisSUTLHOCTI I1I€ i A0Ci TpuBae [5].

Ocobucmicno-Oisnvnichuti nioxio (1. 3UMHS) BHU3HAYa€ «HASBHICTh Yy IIGHTPI HaBYAaHHS
npodeciiinux iHQoOpMaliifHUX MOTpPed MaricTpaHta, a y IiSJIbHICHOMY KOMIIOHEHTI — MHCEMHE
OTIOCepeIKOBaHEe CIUIKYBaHHS 3 HayKOBIsIMH, aBTopaMu HAC 1 03Ha4ae MOCTAaHOBKY Ta BUPIICHHS
HUM TIEBHUX HAaBYAJIbHUX 3aBJaHb (JOCTIAHUIIBKUX, M3HABAIbHO-KOMYHIKaTUBHUX )» [2].

[lin npodghecitino-opicumosanum nioxooom y METOIUYHIA JITEpaTypi pO3yMilOTh HABYAHHS
1HO3eMHIi MOBI 3 ypaxyBaHHAM NpodeciiHuX NoTped MailOyTHROro (axiBLs, Il IKOTO XapaKTepHe
HijgecnpsMoBaHe (GopMyBaHHsS MpodeciiHO 3HauyllMX 3HaHb, BMiIHb Ta HaBUYOK B o00jacTi
iHIIOMOBHOi KoMyHiKkanii. CyTHICTb TAaKOro HaBYaHHSA 1HO3€MHIH MOBI MOJsrae B IHTerparii
HaBUaHHS 1HO3EMHHX MOB 31 CIEHIATbHUMH JUCIUIUTIHAMU 3 METOI0 OTPHUMAaHHS J0JIaTKOBHUX
npodeciiiHux 3HaHb Ta HopMyBaHHS NPOQECciHHO 3HAYYIIUX SKOCTEH.

11i0 inousioyanvuum nioxo0oM BBAXAETHCS JISIBHICTH Ienarora ado BUKIIAgayda, MisIIbHICTD
SKOTO CIPsIMOBaHa Ha BpaxyBaHHs 1HAMBIIyalbHMX OCOOJMBOCTEH Ta 3A10HOCTEH y4HIB abo
CTYJCHTIB, Ta 0a3yeTbcs Ha PO3YMIHHI ICHYBaHHS PI3HUX HAaBYAJIIbHUX CTUJIIB, J)KEpesl HaBYaJIbHOTO
MaTepially, HaB4aJIbHUX LIJIe Ta pi3HUX BapiaHTIB BIUIUBY Oe3M0CepeIHbOI HAaBYAIbHOI 1HCTPYKIIT
BUKJIaJlaya Ha Pe3y/IbTaTH HAaBYAHHS CTYIEHTA. YKPaiHCHKUW IMENaroriYHUi CIOBHUK IA€ IIbOMY
MOHATTIO HACTYIHE BU3HAYeHHA: «[HIUBIAYyalbHUIN MiAXiA 10 IITEH — NPUHLIMII IEAAroriKy, 3T1IHO
3 SIKUM y HaBYAJIbHO-BUXOBHIN POOOTI 3 KOJEKTUBOM JITEH JOCATAETHCA MENAaroriyHUid BIUIMB Ha
KOXKHY TUTUHY, SIKUI IPYHTYEThCS Ha 3HaHHI i 0COOMCTHX pUC 1 yMOB *KHUTTS...» [1, c. 174]. [deski
BUEHI BBAXAIOTh 3a JIOIUJIbHE HOMIHYBaTH IHAMBIAYyadbHUM TMIAXIA SK TPHHIMI TEXHOJIOTIT
BUKJIQJIaHHS, SIKUW Mependavae iHTepec 0 TBOPUOI 1HANBIAYATHHOCTI KOXKHOTO Y4YHs ab0 CTyneHTa
Ta, BIAMOBIAHO, BUHAXODKCHHS IHIMBIAyaTbHUX 3aC001B BIUIMBY Ha HUX, PO3BUTOK HaBUYaJILHOI
motuBarlii. Hapa3i B nienTpi yBaru HaB4a"Hs y 3BO € CTyIeHTOLIEHTPOBAHHM MiIXil TOMY KOXKEH
CTYJICHT HECTUME OCOOWCTY BIAMOBITATBHICTH 3a CBOE TMpodeciiiHe Ta 0COOMCTICHE 3POCTaHHS, a
TaKO0X CaMOCTiifHUI BUOip Yacy BUBUCHHS Ta CKJIaJIaHHS MOJIYJIS.

Buxoasau 3 115010, MU pO3yMITHUMEMO 11T 1HAWBITyaTbHUM TT171X0I0M TIearOr19HIN TPUHITHII,
OMUH 3 OCHOBHUX MpH peanizamii KOHIENii Cy4acHOi OCBITH, SKMH TOJSIrae y BpaxyBaHHI
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1H/IMBITyaTbHUX OCOOIMBOCTEH yUHIB Y MPOILIECi BUXOBAHHS Ta HABYAHHS; KOHKPETHOIO peatizali€ero

IHIUBIIYJIBHOTO TIIXOMY € 1HAMBITyasi3allis, 110 BiAMOBIIHO, MOXKEe OyTH TOJUIEHa Ha BHUIU.

[nmuBinyaneHUl TiAXio Yy HaBYaHHI 1HO3eMHMM MoBaMm 3BO mepenbadae KOMIUICKCHY

1HIMB1TyalTi3allil0 HAaBYAJIBHOTO MPOIIECY 3 BUKOPUCTAHHSAM Pi3HOPiBHEBOI nudepeHiiarii.
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N. M. Wojewodina
Mariupol

INTERKULTURELLE KOMPETENZ IN DER BURUFLICHEN AUSBILDUNG

Interkulturelles Lernen gewinnt im 21. Jahrhundert, welches durch die europaeische Integration
und den Globaliesierungstrend gepraegt ist, immer groessere Bedeutung. Die internationalen
Beziehungen insbesondere im Wirtschaftsbereich haben zu einem enormen Anstieg interkultureller
Begegnungssituationen gefuehrt. Die Zusammenarbeit mit den Menschen unterschiedlicher
kultureller Herkunft gestaltet sich oft schwieriger als erwartet. Aus diesem Grund gewinnen fuer die
Berufstaetigen heute solche Faehigkeiten an Bedeutung, die zur Bewaeltigung dieser neuen und
komplexen internationalen und interkulturellen Handlungsfelder beitragen, besonders Faehigkeiten
wie interkulturelle Kommunikation und Kooperation. Dabei ist es wichtig, nicht nur ueber
Fremdsprachenkenntnisse zu verfuegen, sondern auch den kulturellen Hintergrund der Partner und
Kollegen in Betracht zu nehmen.

In diesem Kontext entsteht der Begriff «interkulturelle Kompetenz». Speziell der
Berufsausbildung kommt in diesem Zusammenhang eine besondere Bedeutung zu und die
Hauptaufgabe der Fremdsprachlehrer besteht darin, die Studenten auf die zukuenftigen
Anforderungen des Berufslebens vorzubereiten.

In der Berufsausbildung bieten sich folgende Moeglichkeiten:

1) In der Praxis wird oft versucht an einem Austauschprogramm teilzunehmen, um innerhalb
eines die erforderliche interkulturelle Kompetenz zu erwerben.

2) Im Fremdsprachenunterricht haben wir sowohl berufliche als auch interkulturelle
Kompetenzen zu gestalten.

Interkulturelle  Kompetenz muss auf Interaktionskompetenz also auf kommunikative
Kompetenz ausgerichtet sein. Erfolgreiche Interaktion kann nur dann stattfinden, wenn die Vertreter
verschiedener Kulturen Strategien besitzen, fehlende gemeinsame Standarts auszugleichen. Es soll
eine Bereitschaft entwickelt werden, sich probeweise auf die Uebernahme fremdkultureller Standarts
einzulassen bzw. neue Standart auszuhandeln.
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Interkulturelle Kompetenz hat folgende Ziele; Knapp-Potthoft identifizierte 4 Komponenten
der Interaktionsfaehigkeit:

1. Affektive Komponente.

2. Allgemeines Wissen ueber Kulturen und Kommunikation.

3. Kulturspezifisches Wissen.

4. Interaktions- und Lernstrategien.

Interkulturelle Kompetenz umschreibt also eine umfassende Interaktionsfaehigkeit, in der
kognitive, affektive und verhaltensbezogene Komponenten gleichermassen wirken. Helmholt betont,
interkulturelle Kompetenz aeussert sich auf Bewusstseinsebene wie auch auf der Verhaltensebene.
Ein solches Modell dient zur Gestaltung von Interaktionssituationen unter Beruecksichtigung
situativer und persoenlicher Faktoren. Also interkulturelle Kompetenz muss als Ergebniss eines
langfristigen umfassenden Wissenaneignungs- und Persoenlichkeitsentwicklungsprozesses
verstanden werden.

Die Entwicklung von Unternehmen hat eine hohe weithin steigende Bedeutung in der modernen
Wirtschaftswelt, auf die wir unsere Studenten vorbereiten. Unternehmen sichern hohe
Wettbewerbsfaehigkeit durch Kooperation, Fusion sowie Etablierung in Rahmen internationaler
Projekte. Und hier spielt die interkulturelle Kompetenz eine besondere Rolle. Sie ist der Schluessel
zu einer erfolgreichen Zusammenarbeit mit Leuten anderer Kulturen. Ein Baustein zum Erwerb der
interkulterellen Kompetenz sind dabei fuer unsere Studenten interkulturelle Trainings. Dadurch
koennen die Studenten kulturelle Differenzen sehr gut erfahren. Dazu gehoeren:
Vorstellungsgespraeche, Praesentationen der auslaendischen Firmen, Interwiews usw. Durch die
Spiele gelingt es, kognitive, affektive, psychomotorische und sozio-kommunikative
Verhaltensebenen gleichermassen auszusprechen. Die Studenten lernen anhand von verschiedenen
Uebungen, Simulationen Medien, Internet usw., die Inhalte praxisnah und realistisch umzusetzen. Sie
hoffen, das erworbene Wissen zukuenftig im Arbeitsalltag, im Kontakt mit Geschaeftspartnern im
Ausland zu nutzen, um fit fuer das Global Business zu werden.

1. B. I'onybesa
M. Pisne

BUKOPUCTAHHSA MOBHOI'O TIOPT®OJIIO B OCBITI
JIIHIT'BICTUYHO OBJJAPOBAHUX YYHIB

EdexTuBHUM c11ocOO0OM BHSBIEHHS JIIHI'BICTUYHO 00/IJapOBaHMX € BUKOPUCTaHHS MopTdoutio,
K KOMIUIEKCHOTO 3aco0y AlarHOCTHKU MOBHOI o0fapoBaHocTi. [lopTdoio sk 30ipHUK 1HDOpMaIltii
PO YYHS, 1110 BKJIFOYAE HOro pe3yabTaTh IHTENIEKTYaIbHOI JisSUIbHOCTI pi3HUX (HOpM, POpPMYE LITICHY
KapTUHY MPO OCOOUCTHUH aKaJeMIYHUN MOTEHIa] TUTUHH, & TAKOX 1HII BUAX HOTO 00/1apOBaHOCTI,
SK B MUCTENTBI, (hoTorpadii, MastoBaHH1, My3Hulli, TBOPYOMY ITUCHMI, [T0€311, IHO3E€MHI MOBI, TOLIO.
Martepianu noptdoaio MOKyTh OyTH IPEACTABIIEHI K PIAHOIO MOBOIO YUHS, TaK 1 1HO3EMHOIO, TI€I0,
1110 BiH BUBYac [2, ¢. 116].

BaxnmuBuM MOMEHTOM, MpO SKUA MOXHA MI3HATUCS 13 TOPTQOIIO Y4YHS € TIPOIeC
aKynbTypu3amii 1i€l OUTUHU 10 TpajauIliii 1 3BUYAiB HOBOI KyIbTypu Ta o0ci0 1HIIOTO
COIIIOKYJIBTYPHOTO CEPEIOBHUIIIA.

VY KOHTEKCTI pPO3IIIAAY AaHOI NMPOOJEMH BAXKIMBUM € Yy3araJbHEHHS 1 cHCTeMaTu3alis
JOCTIIKEHb aMePUKAaHCHKUX HAyKOBIIIB PO TaKy BaXXJIMBY KOMIIOHEHTY 3araJlbHOOCBITHHOI MOJE1
30aradyeHHs, 3amnponoHoBaHy JIx. Pensymui, sk moprtdomio. Buenuii posrisgae aBa BapiaHTH
noptdounio: npeameTHe nmoptdonio 1 noprdoiio, sk npodias ado xapakrepuctrka yuss. [Toprdomnio
JIEMOHCTPYE MPOIIEC PO3BUTKY JIIHTBICTUYHOT 00AapOBAHOCTI yUHSI.

VY 1poMy acneKkTi MU PO3IJIsIaEMO MOBHE MOPT(HOIIO SIK MAKET JOKYMEHTIB, SIK1 I03BOJISIIOTh
y4YHEB1 caMOCTIHHO (DIKCyBaTH 1 OLIIHIOBATH CBOi JOCSTHEHHS W JOCBiA B OBOJOIHHI HEPiTHOIO
MOBOIO HE3QJICKHO BiJl BUKOPUCTAHUX (HOPM 1 METOIIB pOOOTH.
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VY KOHTEKCTI HayKOBHUX CTYAIH, IO CTOCYIOTHCSI BUKOPUCTAHHS MOPTQOIIO B OCBITI
JIHTBICTUYHO 00/JapOBaHUX YYHIB Ta OCi0 3 IHIIMMH BUJaMU OO0JapOBAaHOCTI I[IHHUMH IS HAaC €
nocmimkenns I1. Taxeesa, sxuil anamizye nmoptdomio sk onHy i3 iHHOBaiMHUX (GopM poOOTH 3
TAKUMH YYHSIMH y HAIPsIMKY MOJAJIBIIOT0 PO3BUTKY IXHIX IHTEJIEKTYyaJbHHUX 3/10HOCTEH, 30Kpema,
JiHrBicTnyHuX [3, ¢. 352].

A. benpmas posrisgae mopTdoaio K BaXJIMBUE 3aci0 y MIATOTOBII MaricTpiB-IieIaroriB a0
pob6otu 3 pizaumHu Kateropisimu yuHiB y CILIA 3 meToro ¢opmyBanHs y (paxiBIiB-TIe1aroriB TBOPUUX
iAXO0IIB 10 MailOyTHROI mpodecii [1, ¢. 21].

[IpoananizyeM0 BUKOPUCTAHHS MOBHOTO TIOPTQOIIO B paKypci BaXKIUBOTO Cy4acHOTO 3ac00y
JUTSI TIOJJANTBIIIOTO PO3BUTKY JIIHTBICTHYHMX 3/1I0HOCTEH 001apOBaHUX YUYHIB Ha IIISAXY iXHBOT MOBHOT
Ta 1HIIOMOBHOI OCBiTH. CaMe el pi3HOBHJ MPEAMETHOTO MOPT(HOIIO YCHINIHO BUKOPUCTOBYIOThH
BITUM3HSHI HAYKOBIII 1 BUMTEII-ITPAKTUKH B MOBHII OCBITI 00/1apOBaHUX YYHIB.

MoBre mnopt¢oiio, SK OAWH 13 BHAIB MpeaMeTHoro noprdomio, Oepe MOYATOK Bix
TPaJULIMHOr0 00pPa30TBOPUOrO MHUCTELTBA B SKOMY XYIOXHMKHM 3a3BHYail JEMOHCTPYBAJIM Ha
BHCTaBKaX Pe3y/bTaTH CBOIX JOCATHEHB Ta yIIOOJEHUX TBOPIB.

Tomy, moptdosio y4HS TaKOXX MICTHUTh Kpalli HOro poOOTH — MaTOHKH, TBOPH, BipIi,
nepeKyaan, ece, sIKi MICTATh aBTOPCHhKI MIiAXOAW Ta OLIHKY HAaBKOJHIIHBOTO CEepeIOBHINA,
OTOYYIOUMX JIFOZEH 1 CIIPSIMOBaHI Ha caMOaHali3 CBOIX BUMHKIB Ta Jii.

Taki moptdoio KOPUCHI TAKOXK IS MIATPUMKHA HOBUX HAaBYAIBHUX TI1IXOJIIB, OCOOJIUBO THX,
10 JEMOHCTPYIOTh MUCHMOBY (DOpMY HaBUaHHS 1 CIyXaTb 3aCO00M 3BITYBaHHS IPO 3aXOIH, SIKi
NPOBOJMIIACS BOPOAOBXK TmeBHOro 4dacy. Iloprdomio Takox, sk 3a3Hadae [II. Tanees,
BUKOPUCTOBYIOTh SIK 3aci0 MHIATPUMKHU CHUIBHOI MISUIBHOCTI Y4YHIB, OCKUIBKH Ja€ MOKJIMBICTh
OOMiHIOBaTHCS 1 KOMEHTYyBaTH poOOTHM OIWH ojHoro. Hampukman, Bimeo3amucoMm Y4HIB, SIKi
PO3MOBIIAIOTH (HPaHIY3bKOIO MOBOIO, MOXKHA CKOPUCTATHCS Yy Kiaci A TOro, 1100 iHiIioBaTu
KPUTUYHE OOTOBOPECHHS PO3MOBHUX HABMUYOK YYHIB YIIPOJOBXK HaBYAIBLHOTO POKY [3, ¢. 355].

KpiM BuIIIe 3a3HaYEHOT0, 3ayBaXXMMO TaKOK, 10 MTOPTQOIIi0 1 HOro MOBHHI Pi3HOBHU]I CHOTOTHI
YCIIITHO BUKOPHUCTOBYIOTH 1 B SIKOCTI 3ac00y OIIiHIOBAaHHS, OCKIJBKH HOrO MOYKHA 1HTErpyBaTu y
HABYallbHY Mporpamy SK 3aci0 BiZOOpa)keHHS MPOAYKTUBHOCTI poOOTH KIacy, Ha BIAMIHY Bif
HYJIHUX TPAJAMIIIHHUX TECTIB OI[IHIOBAHHS IHTEJICKTYAIBHHUX 3[I0HOCTEH.

JUk. PeH3ynni y mporeci BUKOPUCTaHHS HNpPEAMETHUX MOPTQOIIOo y MNpakTHLl poOoTh
CHeIllaJli30BaHUX KJIaciB s 00JapoBaHUMX Yy4yHIB IUTaTy KOHHEKTUKYT NIAKPECIIOBaB ixX
e(eKTHBHICTh 3 METOI0 MOLIYKY iHdopMarlii, ii aHami3zy, cuctemarusaunii Ta omnpaunoBaHHsa. Kpim
1[OTO, OCOOJIMBOI yBaru 3aciyroBy€ KOMYHIKallll MK YYHSMH, SKi PO3pOOJISIOTH CBOI MIJIXOIH 1
KpUTEPIi 10 OI[iHIOBaHHS 1 CAMOOIIiHIOBaHHS [4].

¥V teopii 1 mpakTULll OCBITH 00JapOBaHUX LIKOJISPIB BUKOPUCTOBYIOTH MOPT(OIII0, IKE MICTUTh
KOMIIJIEKC HAayKOBUX cdep ab0 HaBYAIbHUX OAMHUIL 3 PI3HUX MPEAMETIB, HANpUKIAA, 3 MHCbMa
P1AHOT MOBH, IHO3EMHHUX MOB, JIITEPATYPU, MATEMAaTUKH, 00pa30TBOPUYOT0 MUCTELITBA Ta IHILIUX Cep.
IIpy 11bOMY, B@XJIMBMM IHIAXOJOM JI0 CTBOPEHHS TaKoro mnopTdoiiio, € BpaxyBaHHS BIKOBUX
ocobnuBocTel yuHiB. Hanpukiaa, po3po0:isitoun KpuTepii OIliHIOBaHHS KalirpadiyHoro nuchbma, st
CTapILOKJIACHUKIB BAaXJIMBUM € BUKOPHUCTAHHS METOAY MO3TOBOTO HITYpMYy, a I MOJIOJALIMX
IIKOJISIPIB Kpalie po3poOUTH peKOMEH Iallli 10 HalucCaHHs TBOPIB Ta OMOBiJaHb 3 BUKOPHUCTAHHIM
aBTOPCHKHMX MAJIOHKIB.

Po3poOnuku noprdomio a1 006/1apoBaHUX Y4YHIB TaKOXK AKIEHTYIOTh YBary Ha Ba)KJIMBOCTI
KOHTPOJIIO0 3 OOKy BUHMTENIB Yy MHpOIeCi CTBOPEHHS YYHIBCHKHX MOPT(OIio, a TaKoX, BOAYAIOTh
MMO3UTHUBHY POJIb Y IbOMY MPOIECI KOMAaHIHOI y4acTi — 0aThKiB, ICUXOJIOTIB, COIIaIbHUX T1€/1aroTiB
Ta aaMiHicTpaTopiB WKoaU. [Ipu 1poMy, GaTbKiB MOXHA 3aJy4UTH 1O MPEACTABICHHS TOMOBiAEH
PO 1HAUBIAYaTbHUM PO3BUTOK YUHS, BUUTENI Ta aJMIHICTPAaTOpU MarOTh 1H(HOPMYBaTH OATHKIB PO
ICHYBaHHSI TaKOTrO TBOPYOTO BHJy YYHIBCBKOI pOOOTH, @ IICHXOJOIM IOBHHHI OMIKYBaTHUCS
mpouecaMy OI[HKM 1 CaMOOI[IHKM YYHIBCBKHMX JIOCSITHEHb, IO BIUIMBAIOTh Ha PO3BUTOK
IHTeNneKTyanbHuX 3110H0cTel. [1i yac ynpoBakeHHS IporpaMu NopTQoIIio BUNTEINI TOBUHHI MaTH
a/IMIHICTpaTUBHY MIATPUMKY Yy (opmi MaTepiaJbHO-TEXHIYHOTO 3a0e3MedYeHHs], 30KpeMa, MankH,
SIIUKA T (DaimiB, JOCTYI A0 KOMIIOBABbHOI TEXHIKH, 1110 Ma€ 3a0€3MeYUTH aqMiHICTPAIlisl ITKOJIH.
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VY Mexax megaroriyHoil MiATPUMKH JITHTBICTUYHO 001apOBaHUX YYHIB B YKPATHCHKHX HIKOJaX
BHKOPHUCTOBYIOTh Takui BHUJ TpodiIpbHOr0 MOpTdosio sK MOBHE MOPTHOIIIO, SKE PO3po0JIEHO
BIJOMUMH HAYKOBIIIMH 1 BUUTEISIMU-TIPAKTHKAMH Ha OCHOB1 €BpOIEHCHKOr0 MOBHOT'O MOPT(OIIio,
TOJIOBHOIO METOIO SIKOTO € 3a0€3MeUYeHHs P13HOOIYHOr0 HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB YIIPOJOBK KUTTS
Ta PO3BUTOK KPEATUBHUX JIHIBICTUYHHUX 310HOCTEH YUHIB, CTYACHTIB Ta JOPOCIIHX.

[HIIMMKY BaXKJIMBUMH IIJIIMA MOBHOTO TOPT(OJIIO € PO3BUTOK 1 MiATPUMKA MOTHBAIII 10
BUBYCHHS PIAHOI Ta IHO3EMHUX MOB, 3a0€3ME€UYEHHS YUHSM 1 CTy/I€HTaM COLialbHOI MOOLIBHOCTI, a
BUMTEISIM — MOJKJIMBOCTI aJ€KBAaTHO OLIHIOBATH PIBEHb JOCATHEHb KOKHOI'O Y4HSI B OBOJIOAIHHI
1HIIIOMOBHOIO KOMYHIKaTUBHOIO KOMIIETEHTHICTIO.

Otxe, MOBHE TOPT(HOIIi0, TKE BUKOPUCTOBYIOTh Y cepl BITUM3HSAHOI OCBITH 00/1apOBaHUX,
MO>KHA PO3TJISAATH K IHCTPYMEHT CAMOKOHTPOJIIO 1 0THOYACHO KOHTPOJIIO HaJl MPOLIECOM 3aCBOEHHS
3HaHb 1 pe3yibTaTiB Oe3MepepBHOI MOBHOI OCBITH, Y Mpolieci Kol GOpMYIOThCS HE TUIBKH MOBHI 1
MOBJICHHEBI BMIHHS 1 HAaBHYKH, a ¥ BIIOYBAETHCSA MOJNAIBLIMHA MPOIEC PO3BUTKY JIIHIBICTHYHHX
3M10HOCTEH 1 TAJIAHTIB IIKOJISAPIB.

Apnanranisi €Bpornelchkoro MOBHOTO MopT(oIio B YKpaiHChKiHM JTHIBOAUAKTHIL Ta y cdepi
OCBITM 00JapOBaHMX — 1€ JOBIOTPUBAIMH 1 CKIAJHUH MpOLEC, IO CYNPOBOAKYETHCS HHU3KOIO
TPYAHOILIB, 3yMOBJIICHUX OCOOJIMBOCTSIMH BIKOBOTO, KOTHITHBHOTO 1 €MOI[ITHOTO PO3BUTKY YYHIB 1
CTYJICHTIB.

MoBHe mnopT¢oiio € BIACHICTIO y4Hs abo cryaeHTa. HallBaxiuBImIOI MeAaroriyHoro
(GYHKILII€IO € JOIIOMOTa B PO3BUTKY CaMOCTIHHOI'O OBOJIO/IIHHS MOBaMH Ta MOAAIbIIOr0 (POpMYBaHHS
iXHIX JTIHTBICTHYHUX 3/1I0HOCTEH 1 TalaHTiB. 3MICT MOBHOT'O MOPT(HOIIIO Ta HOTO CTPYKTYpa CBIIYATH
Ipo Te, [0 BiH BUKOHYE 1H(QOPMATHBHY, MEAAroriyHy i comialibHy (QYHKII B MOBHIM OCBITI 5K
3BHYAIHUX, TaK 1 001apOBaHIX 0COOUCTOCTEH.

[npopmaTuBHa GyHKIIIS MOBHOTO MOPT(HOIIIO OB’ A3aHa 3 3a0€3MEUCHHAM €MHUX CTaHAapTIB
[IpY BU3HAYCHHI PiBHS BOJIOJIIHHS MOBaMU; HA/1a€ MOYJIMBICTh TPOJAEMOHCTPYBATH CBOI JIIHTBICTHYHI1
311I0HOCTI 1 TaJIaHTH; CIIPHUSIE MPOLECY KOHTPOIIOBAHHA 1 MIATPUMKH MOTHBALlIl YYHIB 10 BUBYCHHS
1HO3eMHHUX MOB; HaJa€ MOXIIMBICTh YYHSM MO3HAHOMUTHUCH 13 MOBHHUM 1 KYJbTYPHHM PO3MAITTSIM
€BpoIi 1 CBITY.

[lenaroriuna ¢yHKIiS MOB’SA3aHA 3 YAOCKOHAJICHHSM HABYAJIHHOTO IPOIECY iHIIOMOBHOTO
CNUJIKYBaHHs, 3a0€3M€YeHHAM SKOCTI 1HIIOMOBHOI OCBITH, MOJIETHIEHHSM IUIaHYBaHHS OCBITHBHOTO
MpOLIECy y MIKOJaxX Ta 3aKjajax BUIIOI OCBITH Ta yJOCKOHAJEHHSIM MPOQeciiiHOi KOMIETEHTHOCTI
YUYUTENS 1HO3EMHOI Ta PiAHOT MOB.

ConjanbHa (QYHKIIS MOBHOTO MOPTQOJIO MOJAraE B MIATPUMII B CYCHUIBCTBI MOBHOIO 1
KyJIBTYpHOTO pO3MAiTTd Ta pO3BUTKY OaraTOMOBHOCTI, Y CTBOPEHHI MOTHBAIii Y4YHIB [0
YIIOCKOHAJIGHHSI MOBHUX 1 MOBJIGHHEBHX Ta COIIIOKYJIBTYPHHUX HABHUOK Y KOHCTPYIOBAaHHI
NEePCHEKTUB MIKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBaHHS 1 B3a€MOJIII.

VYuureni, 1110 NPaIIOOTh 3 YUHAMHU y IPoekTi «MoBHE MOpT(OIi0», BBAXKAIOTH, 110 LEH METO]
€ e(peKTHUBHUM B MOBHI{ OCBITI JUIsl PI3HUX KaTeropiif yyHiB 1 CTy/I€HTIB, BKIIOYAIOUYH JIIHTBICTUYHO
o0/1TapoBaHUX.

Taka poOota jgomomarae MIKOJIApaM BiIYYTH MYJIbTHIIHTBAJIbHICTH 1 MYJBTHUKYJIBTYPHICTD
CY4YaCHOI'O CEpEeIOBUILA Ta HABYATHUCS B3a€EMOAISITH B TAKOMY CYCHIIBCTBI i HECTH B1IOBIAAJIBHICTh
3a pe3yJabTaTy CBOr0 HaBYaHHS, pOOUTH OYEBHIHUMHU YCIIXU YUHIB B MOBHIH OCBITI SIK JUISl BUUTEIIB,
TakK 1 JU1st 0aThKIB, 1a€ MOKJIMBICTh YUUTESM YIOCKOHAJIIOBATH CBOIO MPOQECiiiHYy KOMIETEHTHICTh
1 BIIYYTH YCHIXHU IXHBOI POOOTH 3 JIIHI'BICTUYHO 00/JapOBAaHUMH 1 TATAHOBUTHUMH OCOOUCTOCTSIMH.

Biarak, 3Bakaroum Ha I11i OCOOJMBOCTI, BYCHHMH Yy cdepi I1HIIOMOBHOI OCBITH Oyi0
3arponoHoBaHo MoBHe MOpT(}oI1io I MOYaTKOBOI MKOIM, MOBHE TOPTQOITIO ISl yUHIB cepeIHbOT
ko, MoBHe mopTd oo uist cTyAeHTiB-(inosoriB, MoBHe MOpT¢oIIio 11t MaOyTHIX TIeAaroris-
MaricTpis, TOLIO.

He3Bakaroun Ha BIKOBI aCIIEKTH BHILE 3raflaHUX MOpPT(dOIio, B IJIOMY, BOHH MalOTh MOAIOHY
CTPYKTYpPY 1 BKIIIOHYAIOTh TPH PO3/IUIH, IKUM Iepeaye iHpopMarlist Ipo y4Hs (CTyaeHTa, MailOyTHBOTO
negarora) 6iorpadiqHOro Xapakrepy 3 aapecoro Ta ¢poTtorpadiero.
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€. A. Jlemenmoesa
M. Mapiynons

TPAMATHYHA KOMIIETEHIIA IK BAXKJIMBUI KOMIIOHEHT
IHIHOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHLII

CporosiHi ykpaiHChbKa OCBiTa OIEpYy€e MOHATTAM «KOMIIETEHTHICThY, 110 BU3HAYa€ 3/1aTHICTb
YCIIITHO 33{0BOJIBHATH COLIaNbHI W IHIUBIAYyallbHI MOTPeOU Ta BUKOHYBATH IOCTABJICHI 3aBJaHHS.
KomnereHTHICTh 0a3yeTbCsl HA 3HAHHIX, HABUYKAX Ta BMIHHAX. [Ipo KOMIETEHTHICTh 3a3HAYEHO B
Jlep>kaBHUX CTaHIIApTaX OCBITH, a TAKOK HOTO peanizoBaHo B «KpUTepisx OIiHIOBaHHS HaBYAIbHUX
JOCSITHEHb YUHIBY.

I'pamaTtnyHa KOMIIETEHINSI — 1€ AY)KE Ba)KJIMBHIA KOMIIOHEHT iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KoMIeTeH1i1. I'pamMaTika € HaliCKJIaJHIIIUM aClIEKTOM BUBYEHHS Oy 1b-KO1 IHO3€MHOI MOBH. A came
3aBISKM 1 y JIOAWHU € 3JaTHICTh A0 KOPEKTHOTO T'PaMaTUYHOTO O(QOPMIICHHS CBOiX YCHHUX 1
MUCEMHUX BUCIIOBIMOBaHb. OcHOBHMMHU KoMItoHeHTamu 'K BUCTynaroTh, TaKMM YHHOM, I'paMaTH4H1
HaBUYKH, TPAMAaTUYHA YCBIJOMJICHICTh 1 rpaMaTHYHI 3HAHHS.

I'pamaTuyHi HaBUUKHU € HaliBaxxnuBimuM KomrnoHeHToM ['K. Bonu xapakTepu3ytoTbes TaKUMU
O3HAaKaMH K aBTOMAaTHU30BaHICTh, THYYKICTb 1 CTIHKICTh Ta opMyBaTHCs moetanHo. st Toro moo
rapHO 3aCBOITH €JIEMEHTH IpaMaTHKH y CEepelHIX HaBUAIbHUX 3aKjaJax CIEeLiallbHO BiAOMpPaIOTh
rpaMaTUYHUA MIHIMYM, SIKUW CKJIAJIA€THCS 3 AKTUBHOTO 1 MTACUBHOTO TPAMaTUYHOTO MIHIMYMY.

IcHye nekinbka eramiB (hopMyBaHHS rpaMaTU4YHOI KoMneTeHii. [lepimii eran — opieHTOBHO-
MiArOTOBYMH, Ha I[OMY €Talli y4Hi BIIEpIIe 3HAHOMIISTHCS 3 HOBHM T'paMaTHYHUM SIBUIIEM Ta
BIIEpIlIE BUKOHYIOTh MOBJICHHEBI 3aBJaHHS 3a 3pa3koM. J[pyruii etan — CTepeoTUITHO-CUTYaTUBHUM,
y Y4HIB Bi10yBaeTbcs cuctemarusaiiis aiid 3 Hopumu I'C. Tpertiii etan — Bapiroroye-CUTyaTUBHUM, Ha
SKOMY IIPOJIOBXKYEThCS aBTOMaTH3allis i yuHiB 3 HoBumHu ['C [1].

[Ipyn BUBYEHHI CKIAJAHMX TIpPaMaTUYHHMX EJIEMEHTIB HeoOX1JHO Oararopa3oBe MOBTOPEHHS
Mmartepiany. [IpoTe came MOBTOPEHHS CTOMIIIOE YYHIB OJIHOMAHITHICTIO, @ BUTPAYeHI TAKUM YHHOM
3YCWJIISL HE IPUHOCSTH 3a0BOJIeHHs. CaMe 3aBAsKU [IbOMY Y4YHI 3MOXKYTh 3pO3yMITHU TpaMaTUKy B
ycHOMY a00 B MUCHbMOBOMY MOBJIEHHI Ta CIPUHMATH 1 PO3YMITH iHIIOMOBHE MOBJICHHS.

[HmIOMOBHA KOMYHIKaTMBHA KOMIETEHIlIA — MOTPIOHA ISl TOTO, 00 YCIHINIHO BUPINIYBATH
3aBJIaHHSI B3aEMOPO3YMiHHS 1 B3a€EMOJIT 3 HOCISIMU MOBH, SIKa BUBYAETHCS, Y BIIOBITHOCTI 10 HOPM
1 KyJIbTYPHUX TPaJMIIIA B yMOBaX IMPSIMOTO i OMOCEpeAKOBAHOTO KOHTAKTIB [2].

Jns 3a0e3nedeHHsT e(QEKTUBHOCTI mporecy (OpMyBaHHS I1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMITETEHTHOCTI TOTPiOHO PO3pOOJSATH HOBI METOAOJOTIUHI MIIXOAU Ta 3acO00M W BHU3HAYATH
MeJaroriyHi yMOBH IX pealizailii, HaJ YdM ChOTOJHI MPAIIOIOTh BITUYM3HSHI BUEHI Ta IMEJaroru-
MpakTuKy [3].

l'onoBHa Mera moisrae, HAaBYMTU YYHIB BUPILNIYBAaTH 3aBIAaHHSA B3a€MOJIi 3 HOCISIMHU
BUY4YyBaHOI MOBHU Yy BIJIOBIAHOCTI 10 HOPM 1 Tpaauliil KyabTypH 1i€i MoBu. Hactynna meta IKK
HAKONMHWYEeHHs 00CATY 3HaHb, HAaBUYOK 1 BMiHb, a BJAacHE 3[aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH iX B
IHIIOMOBHIH IisUTBHOCTI [2].
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OTXe, KOMIIETEHTHICTh — 1€ CTiKa TOTOBHICT 1 31aTHICTh JIOAUHH A0 OYyIb-SKO1 JiSUTBHOCTI
«31 3HAHHSAM CIpaBW». [ paMaTHYHAa KOMIIETEHIliST BUSBWIACH JY)KE BaXKIMBHUM KOMIIOHEHTOM
IHIIOMOBHO{ KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIii. 3aBISKH TPaMaTHKH MU 3MOKEMO YITKO, IPaBHIILHO Ta
SKICHO BHCJIOBJIIOBATHCh YCHO Ta Ha IHChMi. 3a JONOMOTOK IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTi, $Ka Ma€ CKIAJAHY CTPYKTYpy 1 BHCTYyNa€e B3a€EMOJIEI0 JIIHI'BICTUYHOI,
COIIIOKYJIBTYPHOI Ta KOMYHIKATMBHOI KOMIICTCHIIIH, O3BOJISE Y4YHSIM 3/IHCHIOBATH IHIIOMOBHY
KOMYyHiKartito [3].
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METOJIA HABYAJIbHOI POBOTH I1OJIO ®OPMYBAHHS YMIHb I HABUUOK
TA 3ACTOCYBAHHSA 3HAHDb HA ITPAKTHUILIL

VY mpormeci HaBYaHHS BEIHMKE 3HAuYeHHS Mae (OpMyBaHHS B Y4YHIB YMiHb 1 HAaBHYOK Ta
3aCTOCYBAHHS OJIEpXKAHUX 3HAHb Ha MPAKTHLLL.

Metoa BrnpaB. YMiHHS 1 HABUYKK (OPMYIOTBCS il Yac BUKOHaHHA BpaB. CyTHICTh I[bOTO
METOJy MOJISITae B TOMY, 110 YYHI BUKOHYIOTh OaraTtopasosi [iii, TOOTO TPEHYIOThCS y 3aCTOCYBaHH1
3aCBOEHOr0 Marepialy Ha MPAKTUI[l 1 TAKUM YMHOM TOTJIMOJIIOIOTH CBOI 3HAHHS, BHPOOJISIOTH
BIJIMOBIAHI YMIHHS 1 HABUYKH, a TAaKOX PO3BUBAIOTh CBOE MHCIIEHHS 1 TBOPYI 3AI0HOCTI. 3 1BOTO
BU3HAYCHHS BUXO/UTH, 110 BIIPaBH, MO-TIEpIIIe, TOBUHHI HOCUTH CBIJOMUI XapakTep i MPOBOIAUTHCS
TIJBKHM TOJIl, KOJIM Y4HI J0OpE OCMUCIATH 1 3aCBOSITH MaTepiall, 1[0 BUBYAETHCS; MO-pYyre, BIIPaBU
MOBHHHI CIPUATH MOJAIBIIOMY MOTJIMOJIEHHIO 3HAHb i, TMO-TPETE, CIPHUATH PO3BUTKY TBOPUYHX
3IOHOCTEN IIKOJIAPIB.

Ha opranizaiiito TpeHyBalbHOI AISUIBHOCTI TAKOX BIUIMBA€E XapaKTep THUX YMIHb 1 HABUYOK, K1
NoTpiOHO BUPOOJIATH B YUHIB. 3 I1i€1 TOUKU 30py MOKHA BUUIUTH:

a) yCHI1 BIIPaBH;

0) NMCbMOBI BIpaBH;

B) BUKOHAHHS MPAaKTUYHUX 3aBJaHb 3 IPEIMETIB, OB’ I3aHUX 3 IPOBEICHHSIM BUMIPIOBAJIbHUX
poOIT, 3 BUpOOJIEHHSIM YMiHb OBOKEHHS 3 MEXaHI3MaMH, IHCTPYMEHTaMH 1 T. JI.

Jlnst opranizaiiii TpeHyBaJbHUX BIIpaB MIOJI0 3aCTOCYBaHHS 3HAaHb HA TPAKTHUINl BaKIIMBE
3HA4YeHHS MalOTh Ti MPUHOMH Ta MOCIIOBHICTH i, 1K BUKOPUCTOBYIOTHCS B IIpolieci (JOpMyBaHHs
BMiHb 1 HaBUYOK. J[0 IIUX eTamiB HaJeXaTh, 30KpemMa, TaKi:

1) BuMTenb, COMPAOYHCh HA 3aCBOEHI YYHSIMH TCOPETUYHI 3HAHHSI, MOSCHIOE iM METy i
3aBJIaHHs MallOYTHHOI TPEHYBAJIbHOI I1SIBHOCTI;

2) JEeMOHCTpallis BUATENEM, SIK IIOTPIOHO BUKOHYBATH Ty UM 1HIIY BIIPaBY;

3) mepBHWHHE BIATBOPEHHS YUHSMH il 11010 3aCTOCYBaHHS 3HAHb Ha MPAKTHUII;

4) mojanblla TPEHYBaIbHA MiSUTBHICTD Y4YHIB, HAalpaBlieHa Ha BJOCKOHAICHHS MPAKTHYHHX
YMiHb 1 HABHYOK.

3BHUaiiHO, HE 3aBXKAM LI €Talnyd BUCTYNAIOTh 3 JOCTAaTHBOIO YITKICTIO, MpPOTE MOoAiOHa
MOCJIIJIOBHICTH B TiM M 1HIIIN Mipi BIacTHBa (OPMYBAHHIO YCIX YMIHb 1 HABHUOK.

ITpu nigOopi BIpaB CyTTEBO BAXKIIUBO, 11100 BOHM MMOE€JHYBAIN B cO01 HACIIAyBaJIbHY 1 TBOPUY
JISUTHHICTD YYHIB 1 BUMArajiu BiJ HUX KMITJIIMBOCTI, pO3{yMiB, MOIIYKY BJIACHHUX HUIAXIB PIIIEHHS
toro um iHmoro 3aaanus. e K. J[. Yimmuuacekuii Big3Hauas, 1110 HACIiAyBaHHS TUIBKU TOJI KOPUCHE,
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KOJIM 3 HBOT'O BHMPOCTAE CAMOCTiHHA IisUIbHICTB. Ll imes oTpumana MojanbIIdil PO3BUTOK B
nenaroriii. JI. B. 3aHK0oB Bka3yBaB, 110 SKIIIO B OCHOBI OBOJIOJIIHHS 3HAHHSIMH 1 TPEHYBaJIbHUX BIIPaB
JISKUTH JIUIIE BIATBOPIOIOYA AisUIbHICTh, TO MUCJICHHS 1 AISIBHICTD YYHIB ijie SKOM MO0 HaKaTaHOMY
nuiaxy. Lle He TNbKU He crpusie, ajie B JESKUX BUIIAJKaX HaBITh rajlbMy€ PO3YMOBUN PO3BUTOK
MIKOJISIPiB. BOHM HE MPUBYAIOTHCS 10 MIMOOKOT0 aHaii3zy (PaKTHYHOTO MaTepiany, a IparHyTh JIUIIIe
MEXaHIYHO 3amaM’ATaTy 1H(popMalliro 1 criocoOu i BXKUBaHHS HA MPAKTHIII.

3 iHmoro OOKy, BUUTENh MOBUHEH OYTH CBIIOMHUM THX TPYIHOLIIB, 3 SKUMU BHHUKAIOTH i
Yyac TpeHyBaJIbHOI AisUIBHOCTI. BripaBu, 0co0IMBO AKIIIO BOHU MPOBOAATHCS TBOPYO, TICHO MOB’ A3aHi
3 TaKUM SIBUILEM, SIKE€ B IICUXOJIOTIi 1 Melarorini NpuiHATO Ha3UBATH MEPEeHECeHHsM 3HaHb. CyTb
BOTO SBHILA IOJSITa€ B TOMY, IIO B IpoLieCl HaBYaJIbHOI POOOTH YYHSM JOBOAMTHCS SIKOU
MEPEHOCUTH 3aCBOEHI PO3YMOBI omeparii, yMiHHS 1 HaBUYKM Ha IHIIMH Martepian, TOOTO
3aCTOCOBYBATH iX B IHIIMX yMOBaX. 3aCBOIBIIM Ha OCHOBI KOHKPETHUX NMPHUKJIAIIB 1 (aKTiB TC UM
HIIE TPaBWIIO, YYCHb HE 3aBXKIU JIETKO OINEpye HHUM, OCOOIMBO, KOJHM L€ MPaBHIJIO MOTPIOHO
3aCTOCYBAaTH B HOBIM, He3HAHOMIl cuTyaIllii abo 3 HOro JOIMOMOTO0 TOSICHIOBATH HOBI SIBUIIIA 1 (DaKTH.
B 3B’s3ky 3 num H. A. MeHYMHCBKa MiIKPECTIOBAIA, 1[0 YYHSAM BiJTHOCHO JIETKO Ha OCHOBI aHAJI3y
NpuKIaaiB 1 (akTiB 3poOUTH HEOOXITHI TEOPETHUYHI BHCHOBKH, CPOPMYIIIOBATH IIpaBUiIa, aje
Habarato Bakue 3aCTOCOBYBATH Ii BUCHOBKH JI0 TMOSICHEHHSI HOBUX MPHUKIALIIB 1 pakTiB. OCTaHHE i
Ma€ Miclie MpH 3aKPiIUIeHHI 3aCBOEHOT0 MaTepiany.

[ToniOHa MeToAMKa, SKIO BAYMATHCS B ii CyTHICTh, IDYHTYETBCS Ha TOJIMIICHH] CAMOCTIHHOT
po0OTH YUHIB, HAa TTHOOKOMY JIOTITYHOMY aHali31 TOToO (PaKTHUHOTO MaTepiaiy, KU JISKUTh B OCHOBI
(bopMyBaHHSI HAYKOBHX TOHSTH, IPAKTUYHUX YMiHb 1 HABUYOK.

JlabopaTopni 3auaTTa. Opranizamisa 1a00paTopHUX POOIT ISl YUHIB IIOJO 3aCTOCYBaHHS
3HaHb HA MPAKTHUI BKJIFOYAE HACTYIHI €Tamnu:

a) MOCTaHOBKa METH JIA0OpaTOPHUX (MMPAKTUYHHUX ) 3aHSAT;

0) BU3HAUCHHS NOPSAAKY POOOTH 1 KEPIBHUIITBO HAJl XOAOM ii BUKOHAHHS;

B) MiIBEICHHS MiJCYMKiB pOOOTH.

[Ipu mpoBexeHHi mabopaTopHUX (MPAKTUYHHUX) 3aHATH YYHI MOXKYTh KOPHCTYBATHUCS
MiJPYYHUKAMH Ta IHIIMMHA HaBYAIbHUMH MMOCIOHUKAMH, & TAKOK KOHCYJIbTYBATUCS 3 BUUTEIIEM.

[TomiObHa MeTomuka opraHizamii BOpaB Ta TMPOBEACHHS JAOOPATOPHHUX 3aHSATH IIOJO
3aCTOCYBaHHS 3HaHb Ha MPAKTHIL OCOOJIMBE 3HAYEHHS Ma€ B JJaHMM yac, KOJM CTaBUTHCS 3ajaya
IHTEHCUBHIIIOIO PO3YMOBOT'O PO3BUTKY Y4HIB. AJie PO3BUBAIOUYMIl XapakTep BIPaBU HOCUTHUMYTh
JUIIE TOMAl, KOJU BOHU OYyAyTh MICTUTH TBOpYi 3aBJIaHHS, BUKOHAHHS SKHX BHMarae BijJl Y4HIB
HETpUBIaJIbHUX IOBOPOTIB AYMKHU, MUCIIEHHS, PO3YMOBOI CAMOCTIMHOCTI.
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AKTYAJIBHI TPOBJIEMHU BUKJIAJIAHHS IHO3EMHUX MOB 1 JIITEPATYPHU
Y HIKOJII TA BULLIUX HABYAJIbHUX 3AKJIAJAX
be3nocepeHb00 METOI0 BUBYEHHS Cy4acHOI 1HO3€MHOT MOBH €, 3BUYaifHO, OBOJIOJIIHHSI I1€10
MOBOIO SIK IHCTPYMEHTOM I PO3Mi3HABAHHS (YWTaHHSI, CIIYXaHHS) Y 3aCTOCYBaHHS (PO3MOBa,
nuceMo). []o e BakiuBiIIe, y BETUKiid Maci 0ci0, sKi He 3aiiMar0ThCsl )KOIHOIO 3 TIpodeciit, Maiike
KOXEH Ma€ JO0CTYI /10 MyOJikaliid 1H03eMHOI0 MOBOIO Y c(pepax CBOIX OCHOBHUX 1HTepeciB. Takum
YMHOM HOMY BIJIKpHMBAIOTBHCS JIBEPI 10 HE3IIYEHHHUX TBOPIB iXHIMU OPHUTiIHAIBHUMH MOBaMHM, YU
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YUTAIOTHCS BOHU caMi 1O co0i, UM AK 3acid po3yMiHHS Pi3HUX NEPiOAiB iCTOpIi Ta HALIOHAIBHOI
KYJIbTYpH, YACTUHOO SIKOT BOHH €.

VY GaraTthb0X KOHTEKCTaxX BHBUEHHSI MOBH JIIOJSM MOXE OYTH BaXXKO 3pO3YMITH aKTyaJbHICTb
BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, MajJ0 KOHTAKTYKOUM 3 HOCIIMH MOBHM, LIO CIIPUYMHSE HETraTHBHE
CTaBJICHHA 10 BUBYECHHS MOBU. OnHi€ro 3 mpoOjieM y4yHIB € Te, 0 BOHH HE YCBIJOMIIIOIOTH
BaXXJIMBOCTI BOJIOJIIHHS 1HO3E€MHOIO MOBOIO; BOHU (DOKYCYIOTHCS JIMILIE IPU MPOXOAKEHHI 3aHSATh,
OTpUMaHH1 BUCOKHX OLIIHOK 3aMiCTbh 3100yTTs 3HaHb. [CHYIOTb pi3HI IPHYUHH, YOMY OLIBIIICTD YUHIB
MaroTh TPYIHOLIl 3 BUBYCHHSIM 1HO3€MHOI MOBH. baraTto cTyAeHTIB MOXXYTbh BiIUyBaTH, 1110 Y HUX €
po3ymMoBa OJ10Kaaa abo HaBITh BiICYTHI 310HOCTI O BUBYCHHS iHO3EMHUX MOB.

Came BuMTeNnb BIANOBIAA€E TOJOBHUM YMHOM 3a 3/1MCHEHHS HaByalbHOro mpouecy. Bonu
MOBHHHI OyTH KBaJTi(hiKOBAaHUMH, 3AATHUMH HAJIATH SIKICHY OCBITY, L0 € BaXKIIMBOIO MPOOIEMOIO ISt
0araTboX KpaiH, 10 po3BUBarOThCs. [10TEHIINHNUN BUKIMK Ul BUMTENIB CTOCYETHCS HEOOX1IHOIO
piBHSA MOBH. IM MOTPiGHO MOCTIHO OHOBIIOBATH CBOT 3HAHHS.

[Ilo moTpi6GHO POOUTH BUMUTEIIO 1HO3EMHOI MOBH, 11100 OyTH €(EKTUBHUM Y CBITI TJI00ami3artii?

Teopis npotu npakTuku. Sk 1 B 6aratbox cdepax, po3BUTOK MK TEOPI€I0 Ta MPAKTHKOIO €
MOCTIHOI0O MpobOseMoro. Y raily3l BUK/IAaJaHHS 1HO3€MHHUX MOB IPUIYCKAETbCS, 110 MPAKTHUKA
cnadkima HiK Teopis. Ham moTpiOHO 1mIOCH iHIIE, KPiM PElenTUBHOIO MiAXOAYy A0 BUKIAJAHHS
HaBUYOK, 'PaMaTUKU Ta CJIOBHUKOBOTO 3aM1acy; MU IOBUHHI BU3HATH, 1110 BUKJIalaHHS MOBH HE MOXKE
OyTH eeKTHBHUM 0€3 3MiCTY: «SIKIII0 BYMTEI MOBH HaBITh HE MOYNHAIOTH TPOXH PO3YMITH OCBITHIO
Ta MPUKIAJHY TEOPIiI0 MPEIMETIB, BOHU OyIyTh MPOCTO TEXHIKAMU 1 BiTUyBaTUMYTh ce0e TaKHUMID)
[Lawes, 2003]. Takum unHOM, icHYe moTpeda y neperysiai npoeciifHol MPaKTUKH Y CBITIII HOBOTO
TUITy TEJaroriunoi ocBitu. ,,Ilinxin BueHux-nmpaktukis” [Berninger et al. 2004], B sskomy BuuTeni
BHBYAIOTh BJIACHY MPAKTUKY Ha TJIi BiJNOBIIHUX IOCHIKEHb, € OJHUM 13 MHUISAXIB, SKHUM MOXE
PO3BHUBATHCS OCBITA BUUTEIIIB.

I'pamatnka € HaWBaXJIWBIIIOK OCHOBOIO BHKJIQJAaHHS I1HO3EMHOI MOBH, aje€ BOHA HE
KOPUCTYETbCS BEJIMKOIO MOMYJSPHICTIO cepell YUHIB Ta W 4acTo poOUTh HaBYAJIBHUI Ipolec He
0c001MBO €(EeKTHBHMM, HE3BaKAI0UM Ha O€3Ji4 MOBTOpeHb Ta BrpaB. Y udomy mnpuumHa? 1o
JI€MOTHUBY€E Y4HIB, KOJIM Ha YPOILl 1HO3€MHOI MOBU BOHM UyIOTh PEUEHHS: «A 3apa3 NepexoauMo 10
rpamatuku?» Jlns GaraThoxX Iie 3BYYMTh HAATO CyXO Ta HEIIKaBO, 1 B pe3yJbTaTi Taka MpPaKTUKa
MPU3BOAUTH 10 3HMKEHHS 1HTEpecy J0 HaB4YaHHS. baraTooOilsirouuM i I[iKaBUM JUIsl YCHIIIHOTO
BHUBUYEHHS 1HO3€MHOT MOBH € NPUHIUN 30y/PKEHHS 3a1[1KaBJI€HOCTI, KOJM YYHI MOXYTh CAMOCTIIHO,
6e3 MocCTiiiHOT cyBOpoi MyWITpU BigkpuBaTh (peHomMeHn MoBH. CydacHHH MIJPyYHUK Mae OyTH
HANOBHEHWH PI3HOMAHITHUMHU BIPaBaMHU, CIIOHYKaTH O CaMOCTiIHHOro BHBUYeHHs. [IpoOiemoro €
TaKOX HaBYAJIBHUN MaTepiaj: XOpOLIMX MiIPYYHUKIB 3 (PaxoBOi MOBHU Jyke Majo abo MpakTUYHO
HeMae, Ta MOCIOHUKY 3a3BUYal 3aHAJITO JIOPOTTI.

VY 3100yTi XOpOLIOro piBHS MOBH, OCBITHI NPOLIECH TaKOX MaroTh BeJMKe 3HaueHHs. Lle
HaBYaJIbHA IPOTpaMa, sika CIPSIMOBYE BeCh HaBUAIBHUH Mporiec. BakmBicTs HABYAIBHOT TPOTpaMu
HACTUIbKU JJ0Ope 3po3yMiia, L0 iICHYe TEHJAEHIs O BHECEHHS 3MiH y HaBU&JIbHI MpOrpamMu AJs
OTpUMaHHS 3allVIaHOBAaHUX PE3y/bTaTIB y €PEKTUBHIN MpomnaraHil BUKJIAJaHHS, ajie 11 3MIHH K
NPaBUJIO, YAaCTO HECYMICHI 3 BHMMOTaMH HAallIOHAJbHMX ICHMTIB, fIKI 4acTo (POKYCYHOThCS Ha
rpamartuili i ciIoBHHKOBOMY 3amaci. Lllo HeraTWBHO BIUIMBa€ Ha HaBYAIBHHUU mporec. [HIUM
MUTAHHSAM HAaBUYAJIBHOTO MPOLECY € HaBUalbHI MicIs. ATMocdepa, 30BHILIHIN BUIIIA, PO3MIPH Ta
oOyaiHaHHS MICISl HABYaHHS MalOTh Ba)XXJIMBE 3HAYEHHsI B [IPOLlec HaBYaHHs. Y 0araTbox YacTHHAX
CBITY 3aHa/ITO BEJIMKI KJIACH € 3BUYAHUM SIBUILIEM, 1110 CIIpUUYUHsE 301l y MpoIreci HaBYaHHS MOBH;
TOMY 1O 116 pOOUTHh HEMOXIIMBO YBAXKHO CTEXKHTH 3a CTyJIeHTaMH abo 3ampoBajuTH poOOTy B mapi
Ta rpynoBy po6orty. Lle Takox npencrapisie mpoOieMy KOHTPOJIO Ta TUCHUIUTIHH.

Taxa > npoOnema BUHHUKAE 1 B niTepaTypi. CTyIeHTH 00MPatOTh BUBYATH EKOHOMIKY YH XIMitO,
a He JiTepaTypy. YacTo cami MarOTh Omip 1 HE MalOTh MOTHBAIll Ta CAMOCBIIOMOCTi y IpoIeci
HaBYaHHs. MU BUBUYaEMO 3apyOikKHY JITepaTypy UIsl pO3yMOBOT MYJIpPOCTI, 11100 yTIOCKOHAIUTH CBOL
HaBUYKH 3 1HO3€MHOI MOBH, 3pOOMTH HOBI Ta Kpallli nepexyiaan abo JA0AaTH JI0 HAIIOr0 Cy4YacHOTO
HaKOITMYCHHS BIPIIiB Ta OMOBIAaHb. 3 IUMHA HOBUMH 3HAHHSMH MTOCHITIOETHCSI PO3YMIHHS TOUKH 30Py
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iHIIOT Hamii, Kpamie po3yMiHHS caMuX JoJei. Aje, mo0 OTpUMaTH HalKpall pe3yabTaTH, MU
MMOBUHHI MPOYUTATH JIITEPATYPY TIEIO MOBOIO, SIKOIO BOHA HAITUCAHA.
JlirepaTtypa
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F0. M. Kaocan, /1. B. Kaorcan
M. Mapiynono

GOOGLE APPS B HABYAJIBHOMY ITPOIIECI 3 IHO3EMHOI MOBH

GoogleApps — e Habip HAAIHHKX 1 OE3MEYHUX IHCTPYMEHTIB, 1110 J03BOJISAIOTH MPAIFOBATH 3
€JIEKTPOHHOIO TIOMITOI0, BECTH KaJleHIapi, CIJIKyBaTHUCS B TEKCTOBOMY 1 BijeodaTi, CTBOPIOBATH
JOKYMEHTH 1 BeO-caiiTu, 30epiraTu BaXKJIMBiI JaHI B XMapi 1 CHHXPOHI3yBaTH poOOUYMi akayHT Ha
PI3HUX IPUCTPOSIX.

3pyuHicTh BUKOpHcTaHHs momtu GMail 11 HaBYaHHS MOJISITaE B TOMY, LIO BOHA MPALIO€ HA
Oy/b-KOMY KOMIT I0Tepi a00 MOOITBHOMY MPHUCTPOI 3 MOXKIIUBICTIO TEPEIaBaHHs JaHHUX, a TAKOXK
Ha/1a€ MOKJIMBICTh MPOJOBXKYBAaTH POOOTY B pexxuMi O(IaiiH, 110 JO3BOJISIE MPALIOBATH 3 MOLITOO
HaBITh 32 BIJICYTHOCTI 3’ €THAHHS 3 MEPEXKEIO.

3a nonomororw nonatky Kanengap y BUMTens 1 yuHIB 3°SIBJISE€THCS MOKJIMBICTD IUIaHYBAaHHS
PI3HOMAaHITHUX HAaBYAJIbHUX | BUXOBHUX 3aX0/liB, CTBOPEHHS Hara{yBaHHs PO MO/Ii1, 10 IKUX MOXKHA
MPUKPIIIIOBAaTH HEeoOXinHi ¢aitiu abo noxkymentu. CTBOpEHHs OHJIAMH Bepcii HABYAIBHOTO Ta
BUXOBHOTO IUTaHY Ui OAaThKIB Ta YYHIB MO>KE 3HAYHO TOJICTIIUTH POOOTY BUMTENIEBI Y MUTAHHIX
KOHTPOJIIO BHUKOHAHHS JIOMAIIHbOTO 3aBJaHHS, €KOHOMIi 4Yacy BUHUTENs, MOXJIMBOCTI LIBUIKOI
BIJITIOB1/Il HA KOMEHTApI 1 3alUTaHHs OaTHKIB Ta MIKOJISPIB OHJIAMH TOIIIO.

Jonatku Google m03BONSIOTH CTBOPIOBATH MYJIBTHME[IiiHI JOKYMEHTH i3 300paKeHHSIMH,
Ta0JINLSAMH, CXEMaMU, MAJTIOHKAMH 1 IOCHJIAHHSAMU, PO3POOJIATH IIBHUJIKO 1 JIETKO CAUTH, SIKI MOXKYTh
OyTH MPOEKTaMH y4HIB 32 IEBHUMH TEMaMH 3 1HO3€MHOi MOBU 200 MPOEKTOM BUHUTENS 3 HaJJaHHIM
PI3HOMaHITHUX 3aBJlaHb, MaTepiaiiB 1 pEKOMEHAAIIN i MKOJAPIB Ta iX OarbkiB. I'pynmu Google
MO’KHa BUKOPHCTOBYBATH SIK CIIMCKU PO3CHUJIKM I HaJaBaTH Ha iX OCHOBI IIBUJKUN AOCTYH /10
KaJIeHJapiB, TOKYMEHTIB, CalTIB 1 BII€0 Y4HsIM, KojieraM Ta 6arbkaMm y4HiB. KopuctyBaui MOXYThb
JIETKO CTBOPUTH I'PYIIH, a BIACHUKH — KEPYBAaTH YJIEHCTBOM y KOXHIN 13 HUX.

Huck Google Ha xomm’torepi a00 MOOUTPHOMY MPUCTPOI YTBOPIOE IIEHTPAII30BAHE MICIIE
30epiranHs (aiiB, JOCTYN JI0 AKUX HE 3aJ€KUTh BiJl MICIIE€3HAXO/PKEHHS KOPHCTYyBaya.

[Maker cepgiciB i goxatkiB Google Apps for Education Bkirouae B cebe cranmapTHHN HAOIp
npono3uuiit Bix Google:

e jocrtyn 10 Google Classroom (BOyzoBaHa B cepBiC CUCTEMa YIPABIIIHHS HABYaHHIM);
OTPHUMaHHS MOIITOBOTO IKUJTFHOTO JIOMEHY,
nonatkoBuit 00’ em goctynHoro micis st Gmail Ta GoogleDrive;

BIJICYTHICTb peKJIaMU;

1i710/1000Ba TEXHIYHA MiATPUMKA;

Oe3mneka nepeaadi Ta 30epiraHHs JaHUX;

MO>KJIMBICTB a/IMIHICTPYBaHHS BCIX CTBOPEHUX B OCBITHBOMY JIOMEHI aKKayHTIB.

I'onoBHi ocobmuBocti Google Classroom 3aki04aroThCS y:

®  HaJAITYyBaHHI KJacy, 0 HAJIA€ MOXKJIUBICTh CTBOPUTH ISl KOXKHOTO KJIACy CBIM KOJ, STKHIA
YYHI MOXXYTh BUKOPUCTOBYBATH IS TPHETHAHHS JI0 TOBAPUCTBA,
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e inTerpauii 3 Google Drive, 3aBnsku skiii manka «Kiac» aBTOMaTn4HO CTBOPIOETHCS HA
mucky Google BunTeNs 3 HOBUMH BKJIaCHHSIMH JJIs1 KOXKHOTO CTBOPIOBAHOTO KJIacy;

e  aBTOMATH3allil, 3aBASKH SKiii MpU CTBOpeHHI 3aBHaHHA y BUIILiAI Google-mokymeHTa,
wiatgopma Oy/ie CTBOPIOBATH 1 HOUIMPIOBATH 1HIUBIAYyalIbHI KOl JOKYMEHTA /Uil KO)KHOTO YYHS B
KJaci;

® TepMiHaX BUKOHAHHS POOOTH,SKI BKa3yIOTHCS BUNTENIEM IIPH CTBOPEHHI 3aBJIaHHS;

® 3BOPOTHOMY 3B’SI3Ky, KOTPHI BYMTENIb MOKE 3a0€3MeYnTH Y4YHEBI MpH BUKOHAHHI
pPOOOTHOCTaHHIM, MICIS IBOTO MIKOJSP 3HOBY IMEPEMHKAETHCS B cTaTyc «Pemakiiis» i mpoIoBxKye
poOOTY Hax JOKYMEHTOM;

® 3pyYHOMY OIJISA[I, 3aBASKH SKOMY 1 BUMTENi, 1 Y4HI MOXXYTh OauUTH BCl 3aBJaHHS Ha
rooBHoMy ekpaHi Google Classroom (103BoJisl€ KOHTPOIIOBAaTH POOOTY BiJpa3zy B JEKUJIBKOX
KJ1acax);

®  CHOUIKYBaHHI MK BUYUTEIIEM 1 Y4YHEM, SIKE JOIOMarae 3aBxau OyTH B KypcCi CTaTtycy
KO>KHOTO 3aBJ/IaHHS, HOBHH 1 OTOJIOIICHb.

Google Docs 1 Google Sheets 103BoJIsI€ B pe)KHMMI peaIbHOT'O Yacy BiJICTIIKOBYBaTH Oyab-sKi
3MiHH, BHECEHI B JOKYMEHT, 3aJIMIIaTH KOMEHTapi, BUMPABICHHS, BUKOPUCTOBYBATH BOYIOBaHHN
yar. [le ineanbHuil IHCTPYMEHT AJIs TPYMOBOi pOOOTH HaJ TEKCTOM 1 poOOTH HaJ| MOMUJIKAMHU.

3a nomomoroto Google Forms myxke JIeTKO CTBOPIOBATH ONUTYBAJIbHHUKH, BIKTOPHHU, aHKETH.
Lleii noAaTOK MiAXOJUTH JJISl TOMAIIHBOTO 3aBJaHHs Ta CaMOCTiHHOI poOoTH Ha ypori. Buuremto
HA/Ia€THhCS 3pYyYHHIA 3BIT 3 BIIOBIIIMHU Y4UHIB.

Google Sites — 1e yymoBa anbTepHATHBA 3BUYHIN MiArOTOBII pedepary Ta ece. CTBOpeHi Ha
6a3i Google Sites MPOEKTH MArOTh MiCIIe 111 KOMEHTApIB 1 CEPBICH CTATUCTHKH, TOMY KOXEH Y4€Hb
MOXE€ OTPUMATH 3BOPOTHHUH 3B'S30K BiJ BYMTENS 1 OJHOKIACHHWKIB. Taka (opmMa BHKOHAHHS
JOCIITHUIIPKOTO 3aBJaHHA € OUIBIN IMIKABOIO IS yYHIB, IO CIpPHSIE€ MOTHUBAIl IIKOJIAPIB IO
HaBYaHHS.

Honarok Google Slides m03Bosisie MIBUIKO MPUCTYIUTH [0 CHUIBHOTO CTBOPEHHS Mpe3eHTaIlil
YYHSAMHU a00 YYHSMH 1 BUMTENIEM pa3oM. Bumrenb Takox Mae€ MOXJIHMBICTH KOHTPOJIIOBATH IPOIIEC
BUKOHaHHS po00TH abo AaBaTu pekoMmeHaaii ta mopaau. Google Drawing Moske TOTOMOTTH YUHSIM
1 BUUTEITIO IIBUIKO 1 JIETKO CKJIACTH CXEMH, TaOJIUIII Ta JiarpaMH.

Tox Google Apps for Education e myxe 3py4HiM iHCTPYMEHT IS aIMIHICTPATOPIB, YIUTEIIIB,
YUHIB Ta iX 0aTbKiB.

10. M. Kaoscan, M. C. Kaccau
M. Mapiynono

®OPMYBAHHSA JEKCUYHUX HABUYOK HA YPOKAX HIMEIIbKOI MOBH
SIK IPYT'OI IHO3EMHOI Y 3AKJIAJIAX CEPEJHbOI OCBITH

Ilocmanosxa npobnemu. AKTYalIbHICTh LI€T TEMH MOJSATAa€ B TOMY, L0 MOHATTA SIK «Ipyra
1HO3eMHa MOBa» BUHMKJIO B IIKOJaX YKpaiHU BIJHOCHO HEMIOJABHO 1 II€ BUMarae€ 0coOJUBOTO ii
BUBYEHHS Ta JOCHIKeHHs. ToMy, HE0OOXiHO BUPIIIUTH NPOOJIEMH, K caMe BOHA Ma€ BUKJIAJaTUCS
1 IK1 METOJIN TSI IILOTO MOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATH.

Memoto cmammi € ROCIIPKEHHS METOMIB, SIKI CHOpSAMOBaHI Ha (OPMYBaHHS JIEKCUYHUX
HAaBUYOK HA YpOKaxX HIMELBKOI MOBH SIK APYroi iHO3€MHOI MOBH Y ILIKOJI.

Buxnao ocnosnozo mamepiany. Jlpyra iHO3eMHa MOBa B YKPaiHCBKHMX HIKOJIaX 3’ sIBHJIAChH
BIJIHOCHO HENIOJaBHO. BBeneHHs npyroi i1HO3eMHOI MOBM B HAaBYAJIbHUW IIJIAH 3arajbHOOCBITHIX
KT B YKpaiHi CTajo Ayke BaKJIMBHUM KPOKOM /10 (popMyBaHHsS 6araTOMOBHOI OCOOMCTOCTI Ta
1HTerparlii 10 €BpONenchKoi CIiIbHOTH.

CyuacHe MOBO3HABCTBO PO3IJIsAa€ MOBY SIK CUCTEMY, 1110 MA€ PsiJI IEBHUX PiBHIB, KOXKEH 3 SIKMX
BOJIOZIIE OCOOMCTMMM MOBHHMMH 3HakamMu. Yepe3 Te, 110 METOI0 HAaBYAHHS € PO3BUTOK IEBHUX
MOBJICHHEBUX ()OPM, 3HAHHS JIEKCHYHOTO Marepiajly HIMEIbKOi MOBH 13 CEMaHTHYHOIO TOYHICTIO,
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CHHOHIMIYHUM DI3HOMAHITTSM, aJEKBATHICTIO Ta JOPEYHUM BHUKOPHUCTAaHHSIM € BaXKJIHBOIO
MepelyMOBOIO JIOCATHEHHS I1i€1 METH.

VY4YHSIM 3araJbHOOCBITHBOI CEPEHBOI IITKOJIM BapTO BUBYUTH Ta 3araM siTaTH 3HAYCHHS Ta
($hopMH JIEKCUYHUX OUHUIIH 1 BMITH MPAaBUILHO BUKOPUCTOBYBATH HOBI BUBYCHI CJIOBA B YCUISKHUX
CUTYalisiX MHUCbMOBOIO Ta YCHOTO CIIJIKYBaHHS, TOOTO BMITH PO3Mi3HABATH JIEKCUYHI OJMHHIN HA
CJIyX Ta MiJ Yac YUTAHHS Ta BOJIOAITH HABUYKAMHU JIEKCUYHOTO O(DOPMIICHHS TEKCTY.

[Tpu 3xiiicCHeHHI BU/IIB MOBJICHHEBOT isTLHOCTI HEOOX1JHO MaTH HACTYITHI YMIHHS Ta 3HAHHS:

1. [IponykTuBHI HaBUYKW (MPAaBHJIBHO OOWMpaTH CJOBA, SIKI BiJMOBIIAOTh KOMYHIKaTHBHIN
METIi; MPaBWJIBHO MOEIHYBATH CIIOBA B PEYCHHSX; BOJOITH JCKCUKO-TEMATUIHIUMH acoIliallisIMU Ta
JIEKCUKO-CMHCIIOBUMH; MOEJHYBATH HOBI CJIOBa 3 yXK€ paHillle BUBYCHUMH; OOMpaTH NpaBUIIbHE
CIIOBO 3 AHTOHIMIYHUX 1 CHHOHIMIYHHMX OIO3WIIi; BUKOHYBAaTH CKBIBAaJCHTHI 3aMiHH; BOJIOJIITH
BMIHHSIM CKODOYEHHS pEYEHb;, BOJOJITH IIBUIKOK PpEakili€lo, MPUCTOCOBYBAaTUCS IO
1HIMBIIyaTbHUX 0COOJIMBOCTEH MOBI Ta iH) [3, c. 19].

2. PenienTuBHI HaBUYKH (PO3YMITH ¥ pO3Ii3HABATH BUBYEHI CIOBOCIOJYYCHHS abo0 ClIoBa B
rpadidyHOMY TEKCTi a00 ITiJ1 Yac MOBJICHHS; PO3yMITH 3HAYSHHS CJIiB, BAKOPUCTOBYIOUH TpadiuHi abo
3BYKOBI O3HaKH; BIJOKPEMITIOBATH CXOKI 3@ HAITUCAHHSAM 1 3By4aHHSM ClloBa) [2, c. 4].

3. JIekcu4uHi 3HaHHSA B 00JAacTi KyJIbTYpH Ta COIOJOTii (JIeKCHKa, sika Mae nediHimii 3
MO3HAYCHHSIM TMPEAMETIB MOO0YyTy KpaiHU 1HO3eMHOi MOBHU (TIO3HAUEHHS 4Yacy, JOPOXKHI 3HAKH,
IPOLIOBI OAMHHUIN Ta iH.) JIEKCMKA Ha IO3HAYEHHS PI3HUX ETUKETHHX Ta MOBJICHHEBHX (HOpM
(0coOIMBOCTI MOBEAIHKHU JIIOJAEH PI3HUX BIKOBUX TpYI, CTaBICHHS AiTed A0 AOPOCIHUX, MpaBHiia
MOBEIIHKMA 33 CTOJIOM, B TPOMAJSHCHKHX MICIIM TOIIO) 1 BMIiHHS CTBOPEHHS MOBIJICHHEBOT
MOBE/IIHKH, SIKa BIAMOBIIa€ HOPMaM CIIJIKYBaHHS, MPUHHATUX B KpaiHi iHO3€MHOI MOBH)

4. 3HaHHS JICKCUYHUX OJMHUIIL B 00JIACTI MOBO3HABCTBA (TpaBHJIa YTBOPEHHS JICKCUYHUX
OJIMHUIIb; TIOHATTS, SIKI MOXYTb BIJIPI3HATUCS B PI3HUX MOBAX Ta BIIMIHHICTh MOXO/KEHHS OKPEMHX
CIB).

Etanu BuBYeHHs Ta poOOTa HaJa JEKCHMYHMM MaTepiajlioM 3aiiMaioTh Barome wicie. ['onoBHi
eTany HACTYITHI: O3HAMOMIJICHHSI 3 HOBHM JICKCHYHHUM SIBUIIEM, TIEPIIIe HOTO 3aKPITIJICHHSI, PO3BUTOK
MEBHUX HAaBUYOK Ta BMiHb IIPU BUKOPUCTAHHI HOBHUX CIIiB y Pi3HUX (pOpMaxX YCHOTO Ta MHUCbMOBOTO
crijkyBanus [1, c. 32].

Ha mouyatkoBOoMy eTami BapTO HPUAUIATH yBary BBEJIEHHSM CJIIiB Y KOHTEKCTI, IO Oiiblue
BIJINOBIAA€ MPAKTUYHUM LUISIM NpPU BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBHM. YUHUTENII0 HE BapTO TaKOX
BUKOPUCTOBYBATH CAMOCTIfHE YMTaHHS TEKCTY, Y SKOMY € HOBi cjoBa. Taki TE€KCTH, MPOYMTaHI
BUYUTEIISIM, YYHSM BapTO CIPHIMATH Ha CIIyX Ta HAMaraTHCS 3 OIMOPOI0 Ha, HAMPHUKIAM] CJIOBa, SKi
3a3/7aleriib po3AaB BYUTENb, 3/I0TaJaTHCS PO 3HAYCHHsI TIEBHOTO CIIOBA, Ha SIKi BKa)Ke BUUTEINb.
TakuM YMHOM HOBA JIEKCHKa KpaIlle 3armaM’ ITOBYEThCS Ta 3aKPIIUIAEThes B YCHiH dopwmi [5, ¢. 258].

Ane OGUIBLIICTD JIEKCUKU Mae OyJe BBeleHa 0e3 BUKOPUCTAHHS TEKCTY SK onopH. Po3kputu
3HAYEHHS HOBHX CJIIB MOXKYTh JIOMTOMOTTH KE€CTH, MIMiKa, 00 OUIBIIICTh IEKCHYHUX OJIMHULID MAIOTh
KOHKPETHHI XapakTep.

CemanTu3aliisi (3HaYCHHS JIEKCMYHOI OJIMHMUIN) MOXKE 31HMCHIOBATHUCS K O€3MepeKsiaHuMU
croco6amMu, Tak i mepeKIaIHIMH.

Buninsaiore HacTynH1 6e3nepekiiaHi crnocoOu ceMaHTH3allli:

1) mpe3eHTallis MPeaIMETiB, KAPTUHOK, MOBHHX KECTIB, i, MiMiKa TOIIIO;

2) PO3KpHUTTS 3HAYCHB CIIiB:

a) nediHillis — OMUCYBAaHHS CJIOBA JUISI TO3HAYSHHSI HOTO 3HAYCHHS,

0) mepepaxyBaHHs 1 y3arajJbHEHHS MPEAMETIB Ta MOPIBHIHHS I[LOTO CIOCO0Y 3 aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO;

B) BUKOPHCTAHHSA CHHOHIMIB 1 aHTOHIMIB JJIsi PO3KPHUTTSI 3HAYEHHS CJIIB Ta MOPIBHSAHHSA 3
MepIIoi iHO3eMHOI0, BUBHAYUTH CXOXKICTh MK JIETKUMU CIIOBAMU;

') BU3HAYCHHS CJIOBA 32 JIONIOMOTOI0 KOHTEKCTYaJIbHOI 3JJOTAJKU Ta MPOBEICHHS aHAJOTII 3
AHTJIHCHKOIO;

T) BU3HAYCHHS CEMaHTH3allii Ha OCHOBI (popMU ciioBa.

[lepexmaani cnocobu BU3HAUYEHHS CEMaHTH3AIli1 TaKi:
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1) cyOcTuTyiisi cioBa ab0 CIOBOCIOJYYEHHS, BIAMOBIAHOK JIGKCUYHOK OJUHUIICIO PiIHOT
MOBH a00 MONTYK CXO0XKOTO 33 HAITMCAHHSIM a00 3By4aHHSM aHTJIIHCHKOTO CJIOBA Ta HOTO TIEPEKIIa;

2)niepekiag — BHU3HAYCHHA, NMPHU SIKOMY KpIM JIEKCHYHOI OAMHUII PIJHOI0 MOBOIO YYHSAM
PO3MOBIAAIOTH iH(GOPMALIIFO 00 MOYKIUBOTO 30iry abo po30ikHOCTElH y 3HaueHHi [4, ¢. 239].

[Ipn BUBYEHI JIEKCHKM Ha YypOKaxX HIMENBKOI MOBHM BapTO ONOPOIO JJIsi HaBYaHHS
BHKOPHCTOBYBAaTH CJIIOBHUKOBHH 3amac MepIioi 1HO3eMHOI, TOOTO aHMmichkoi. OOWIBI MOBH
CTIIOPIAHEHI, a OT)Ke, MOYKHA 3HAWTH 6araTo BiAMOBIAHOCTEH Mix cioBamu. 1o TOTo Xk, icHye Oararo
IHTEepHAI[IOHATI3MIB, 3/I€0LTIBIIIOT0 IPEKO-JIATUHCHKOTO TMOXOJ/KEHHS, K1 TaKOXK MPHUCYTHI Ta BXKE
3HalOMIi 3 YKpaiHChKOI MOBH.

Orxe, BUIlE 3rajlaHi CIOCOOM CEMaHTH3allli MalrTh MepeBard i HeJodiku. besmepexianHi
CIOCOOM pPO3BUBAIOTH yABY, 30UIBLIYIOTH NPAKTUKY B MOBi, CTBOPIOIOTH OMNOPH  JUIS
3amam'siTOByBaHHS, IIJCHIIOIOTh acOIIaTHBHI 3B'SI3KK. AJie BOHU NMOTPeOyIOTh OibIle yacy, HiX
nepeKyaaHi, 1 He 3aBXKIu 3a0e3MeuyloTh TOYHICTH pO3yMiHHS. [HIIHMI cmocid — mepeknaaHuil —
€KOHOMUTB Yac, ajie 301IbIITy€e MOXKIIMBICTh BILUIUBY OJIHI€T MOBHU Ha 1HIITY.
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IO. M. Kaoxcan, €. P. Kcenogponmosa
M. Mapiynono

®OHETUYHA KOMIETEHIIA K BAXKJIWBUIA KOMIIOHEHT
THIIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIIT

3BYyK — 11 ocHOBa Oynb-gKoi MOBU. barato pokiB MoBa iCHyBajia TUIbKM B 3BYKOBIH (opmi.
ITucemMo BUHMKIIO Ha0ararto mi3Hille K Bi1oOpakeHHs 3ByKOBOi MOBH. Pojib 3ByKOBHX KOMIIOHEHTIB
Iy’Ke€ BaXKJIMBa y BCIX BHJIaX MOBJIEHHEBOI MisIbHOCTI. OBOJIOMIHHS YCHMM MOBJICHHSIM B3araii
HEMOJKJIUBE 0€3 CTIMKUX IHTOHAIIIHUX Ta BUMOBHHUX HABUYOK.

BuBueHHss QoHeTMyHOro Marepiasly nependadae OBOJIOAIHHS BCIMa 3ByKaMH Ta
3BYKOCTIOJIyYE€HHSIMHM BHY4YyBaHOIT 1HO3€MHOI MOBH, HaroJocoM, puTMOM, MEJIOJIMKOIO, TTay3aMH Ta
IpaBWJIaMH 1HTOHAIII] y HAO1JIbII MOUIMPEHUX TUIIAX MIPOCTUX 1 CKIIAJAHUX peueHb. TUIbKU HasBHICTh
MII[HUX BHUMOBHUX HaBMYOK 3a0e3neuye HOpMajibHE (YHKIIOHYBAaHHS YCiX BHUJIB MOBIJIEHHEBOT
TISUTBHOCTI.

IcHye nexinbka kpuTepiiB Bi10OOpy HOHETUYHOTO MIHIMYyMY:

1) 3a cTyneHeM TPyHOCTI;

2) 3a KpUTEPI€EM BiIOBIAHOCTI MOTpeOaM CIUTKyBaHHS;

3) 3a KpUTEPiEM HOPMATHBHOCTI.

VY 3arajgbHOOCBITHIN IIKOJI (DOHETMKA HE BHBUYAETHCSA SK CAaMOCTIMHHMI acmeKT MOBH, Y4HI
OTIaHOBYIOTh BMMOBHI HaBWYKH Y TIPOIIECi HABYAHHS YCHOTO MOBJICHHsS i yuTaHHSI. OCHOBHHMH
BUMOTaMH JO BUMOBH Y4YHIB € IIBUAKICTh Ta (oHematwuHicTh. IIBUAKICTE — 1€ CTyMiHb
aBTOMAaTH30BaHOCTI BAMOBHUX HaBHYOK, sIKa JIO3BOJISIE YIHSIM TOBOPHTH B HOPMAJILHOMY (CEpETHBO-
HOpMaJIbHOMY) TeMIIi MOBJIEHHS (/17151 aHTITiicbKoi Ta ppaniry3pkoi MoBH — 130-150 citiB 3a XBUIIMHY,
st icaHchkoi Ta HiMerpkoi — 110-130). donemMaTHuHICTh Tependadae CTYIMIHDb MPABHIIBHOCTI
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(oHEeTHYHOrO OQOPMIICHHSI MOBJIEHHS, JOCTaTHIO Ui TOTO, 100 BOHO OYJ0 3pO3yMilUM st
CriBpo3MoOBHHKA [1].

doHeTHYHA KOMITETEHITiSl MICTHTh TaKi KOMIIOHCHTH

1) KOrHITUBHUNA;

2) mparMaTHYHHIA;

3) COLIOKYJIbTYpPHHIA;

4) pedriekcUBHUIA.

KOrHiTUBHMII KOMIIOHEHT BKJIIOYA€ 3HAHHS MPO 3BYKOBY CHUCTEMY I1HO3EMHOi MOBH.
[IparMaTuyHUi KOMIIOHEHT TIOJSTa€ B PO3BUTKY NPOAYKTHBHHX 1 PpEHENTUBHUX HABUYOK
ornepyBaHHs MOBHUM MatepiaioM. COIIIOKYJIbTYpHHI KOMIIOHEHT mepeadadae KyJIbTYpHY
PI3HOMaHITHICTb, BapiaTUBHICTh BUMOBH; BpPaxXyBaHHS COLlIaTbHUX HOPM. PediekcuBHUI KOMITOHEHT
MoJIsITae y 3A1HCHEHHI CAaMOKOHTPOJII0, €MOIIIMHO-IIIHHICHOMY CTaBJICHH1 A0 Marepiany [2].

B 3aranbHOOCBITHIN MIKOMI JyK€ BaXKO JOCSITTH OE3MOMHIIKOBOCTI BUMOBH Yy4HIB. Tomy
BUMOTH /10 BUMOBHU Y4YHIB BU3HAYarOTh, BUXOJSYM 3 MPHUHLHUIY anpoKcuMarii (HaOIuXKeHHsS a0
MIPABWJIBHOT BUMOBH). 3 II€I0 METOI0 0OMEKY€EThCs 00CAT (OHETUIHOTO MaTepiamy, 0 BUBYAETHCS,
a TaKOX JIOMYCKA€ThCA MeBHE 3HIKEHHS SKOCT1 BAMOBH OKPEMHUX 3BYKIB Ta IHTOHALIIMHUX 3pa3KiB.

®opMyBaHHS BUMOBHHX HaBHUYOK YCKJIAHIOETHCS THUM, 1[0 BUBYAIOYM iIHO3EMHY MOBY, YU4€Hb
y’ke mMae copmoBaHi (OHETHYHI HABUYKU 3 PIAHOI MOBHU, IO CYTTEBO BIUIMBAE Ha (OpMyBaHHS
NPUHIIUIIOBO HOBHUX MOBHUX HaBHYOK. Tak, THIIOBOI TOMHJIKOIO JUIS POCIHCBKOMOBHHUX Ta
yKpaiHOMOBHHUX Y4YHIB € HEJOTPHUMAHHS JIOBIOTH TOJIOCHUX Y aHIIMCHKIN 1 HIMEIbKiA MOBi, 00 B
PiIHKX MOBax JOBroTa HE Ma€ CMHUCIOPO3PI3HIOBAILHOTO Xxapakrepy. OTKe, y mporeci HaB4aHHS
BHMOBH, BUMTENIb TOBUHEH CKOPEKTYBATH HasBHI B Y4HIB (DOHETHUYHI HABUYKHU Y BIAMOBITHOCTI J0
(OHETHYHOI CHCTEMHU BHYYYBAaHOI 1HO3EMHOI MOBH, a TaKOX JIONMOBHHUTH iX THMH (DOHCTHUYHUMHU
eJIeMEHTaMH, sIKi BICYTHI y piaHiil MoBi [1].

TakuMm  YMHOM, HEBII'€MHOIO  CKJIAJOBOI0  YacTHHOI  (OpPMYBaHHS  IHIIOMOBHOL
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIi € 3aCBOEHHS (pOHETHUHOTO MaTepiany. DOHETHYHY KOMIIETEHTHICTh
PO3TISIIAIOTH SIK 3JJaTHICTH JI0 MPABMJILHOTO apTUKYJSAIIHHOTO Ta IHTOHALIHHOTO BHCIIOBIIOBAHHS
CBOIX TyMOK 1 pO3yMiHHSI MOBJICHHS 1HIIIUX, sIKa 0a3yeTbcs HA BIAMOBITHUX (POHETUYHUX HaBUYKaX
ta 3HaHHAX. Came Bia piBHS c(HOPMOBAHOCTI BUMOBHHMX HAaBHYOK, BiJI 00CATY OTpHMaHUX Ta
3aCBOEHUX 3HAHb Ta JUHAMIYHOI B3a€MOJIIT IIUX KOMIIOHEHTIB 3aJIEKHUTh €(EKTUBHICTD (DOPMYBAHHS
(hOHETHYHOT KOMIIETEHIIi.
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TEOPETUYHI OCHOBHY BUKJIAJTAHHSI HIMEIIbKOI MOBH
SIK IPYT'OI IHO3EMHOI MOBH ITICJISI AHIJITMCBKOI

BonoainHs 1HO3€MHOI0 MOBOIO CTa€ JIEBUM 1 3HAUYIIMM (PAKTOPOM MPOTPECy CYCIHIIbCTBA 1
iHTerpalii KpaiHH B I7100aIbHI MIPOIIECH CBITOBOT'O PO3BUTKY. 3 OTJIsAY Ha BCi i (hakTOpH, HEOOX1THO
BiJJ3HAYMTH, III0 HEMAE €IMHOI METOMKH JUIsl HaBYaHHSI MoBaM. OJTHaK HAYKOBO OOTpYHTOBaHE, 110
HaBYaHHS TPETMHHUM MOBaM (B HALIOMY BHIAJKy HIMELBKOMY IIICJS aHTJiNCBhKOi) HE MOBUHHO
OyayBaTUCS TOYHO TakK, SIK MEpIIoro iHo3eMHoi MoBH. [Ipo 11e cBiuaTh Aani 3 06JacTi ICUXOJIOTI,
MICUXOJIIHIBICTUKH, METOJIMKU OLTIHTBaJIbHOTO HABYAHHS.

3yNMUHUMOCST Ha TCHUXOJIHIBICTUYHUX 3aKOHOMIPHOCTSIX, SIKI MarOTh BpPaxOBYBaTHCS MpHU
HaBYaHHI HIMELBKOT SIK IPYroi 1H03eMHO1 MOBH.
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BuBueHHs1 HiMeIbkoi MOBH Ha 0a3i aHMICHKOI Ta PigHOI MOPOKYE, IIOHANMEHINEe aBi
3aKOHOMIPHOCTI.

1. Bunukarote mnpoOneMu iHTepdepeHuii (HEraTMBHOIO BIUIUBY 3 OOKYy pigHOro Ta
AHTIIICHKOI).

2. Ilo3utuBHuil nepenoc. [aTepdepeHitiss 0XOIIoe BCl JIHTBICTUYHI piBHI MOBH: (pOHETHKa,
JIEKCHKa, TpaMaTuka, opdorpadis.

[To3uTHBHUI TEPEHOC 3/1IHCHIOETHCS HA YOTUPHOX PIBHAX.

1. Ha piBHI MOBHO-MHCIIUBHOI JisSTIbHOCTI: UMM OUIBIIIMM YHCJIOM MOB JIFOJIMHA BOJIOJIE, TUM
OUTBII PO3BMHEHI HOTO MOBHO MEXaHI3MH, TaKi sIK KOPOTKOYACHA MaM'Th, MEXaHI3MU CIIPHHHATTS
Bi3yaJIbHO 1 Ha CJIyX, MEXaHI3MH BUOOPY, KOMOIHYBaHHsI, MEXaHI13MHU MTPOIYKYBaHHS a00 TOBOPIHHS;

2. Ha piBHI MOBH: MOAi0HI JIHTBICTUYHI SBUILA B PIAHOIO Ta aHIITIHCHKOIO MEPEHOCATHCS Ha
HIMEIBKHH 1 HOJETHIYIOTh TUM CAaMUM HOI'0 3aCBO€HHS;

3. Ha piBHI HaBYAJIbHUX YMiHb, SKMMU HaBYA€THCS OTIAHYBAB B IPOLIECi BUBUCHHS P1THOT MOBU
Ta aHTJIKUCHKOI, 1 Kl MEPEHOCATHCS Ha 3aBOJIOJIHHSI HHUM HIMEIBKAM 1 THM CaMHUM ICTOTHO
MOJIETUIYIOTh MPOLIEC 3aCBOEHHS;

4. Ha coOmiOKy/JIbTYypHOMY pIBHI: COIIIOKYJbTYPHI 3HaHHs, HaOyTi B TpOIECI BHBYCHHS
AHIITIMCHKOI Ta Ha LIl OCHOBI HOBI COLIOKYJIBTYPHI MOBEIIHKOBI HABUYKU MOXYTh OyTH 00'€éKTOM
HEPEHOCY.

YacToTHICTh BAHUKHCHHS HETATUBHOTO 1 IO3UTUBHOTO BIUIMBY 3QJICKHUTH B/l TPhOX YMHHHKIB!

- B1J1 piBHSI MOBHOT'O PO3BUTKY B PiHIM MOBI 1 yCB1IOMJICHOTO BOJIO/IIHHS HUM;

- BT piBHS BOJIOJIHHS aHTJIIMCHKOKO: UMM Kpallle HAaBYAETHCS BOJIOAIE M, TUM MCHIIE SBUII]
HEraTUBHOI'O BIUIMBY y HbOIO BHUHHUKA€ 1, TUM OUIblIE, BUHUKAIOTH MOJIMBOCTI JUIs HOro
MO3UTHUBHOTO MEPEHECCHHA. AJle IIe 03HAYa€ TAaKOX, [0 HU3bKUI piBEHb BOJOIIHHS aHTIIHCHKOIO
MO’KE HaJlaBaTy raJbMiBHUM BIUIMB HA OBOJIOJIHHS HIMELIKUM;

- BiJ BEJIMYMHU TPOMIKKY dacy, SKAW BIAIUISIE BUBYCHHS AHTIINCHKOI BiJ] BUBUYCHHS
HIMEIIBKOI: YUM MEHIIIE MPOMIXKOK, TUM OLIbIIIE BIUIMB aHTIIHCHKOI Ha OBOJIOIHHS HIMEI[LKIM.

Jliist Toro, 1mo6 3ano0irTH HETaTUBHUHN BIUIMB 1 3MIHCHUTH TO3UTUBHHUN MEPEHOC HEOOXITHO
CIIOHYKATH Y4YHIB 10O KOHTPACTUBHOMY MiJIXOAY, T. €. Jl0 MOpPIBHAHHSA 1 31CTaBICHHS KOHTaKTYIOUHX
MOB. | 11eli KOHTPACTUBHHMA i JIX1]1 3BOJUTHCS B PAHT IPUHIMITY. MOBa e He TUTBKHU PO BUSBICHHS
BiIMIHHOCTEH MK MOBaMH, a ¥ MPO MOLIYK MOAIOHOCTI. KO0 mpU BHBUEHHI HIMEILKOI MOBH,
pociiicbka MOBa MOXKE CIIY>KMTH JIMIIE B PIAKICHUX BHUMaJKax OMOPOI0, TO 30BCIM IHILA KapTHHA
CKJIaJJa€ThCS MTPU BUBYEHHI HIMEIBKOT, SIKIIO B SIKOCTI OMOPU BHUCTYMae aHriicbkuil. Himenbky Ta
aHTJINCHKY BIAHOCATHCS 0 OJIHIET TPYIH MOB — HIMELBKOI 1 MalOTh 0araTo CHijIbHOIO:

- mo-mepuie B 00JacTi CIOBHHMKA 1 CIIOBOTBOPY HAJIa€ BEIMKY JIOMIOMOTY 3HAuHUM IUIacT
aHTJINCHKUX CJIIB, BITOMHMX IIPU 30POBOMY CIIPUMHSTTI, @ TAKOK IHTEPHALMOHAIII3MHU.

- IO-JIpyTre B CTPYKTYp1 MPOMO3ULiT (HAIBHICTh JI€ECTIOBA-3B'SI3KN);

- MO-TpeTe — B OCBITI Jl€CHiBHUX (opM (HasBHICTb TPbOX OCHOBHMX (DOpM [i€CIIOBA,
BUKOPUCTaHHS JOMOMIXKHOrO JiecioBa haben i to have, BXXMBaHHS NEBHOIO 1 HEBH3HAYCHOI'O
apTUKJIA, MOJIAJIbHIII€CIIOBA, OY0Ba CIIOBA, CIIY>)KO0BI CJI0Ba, HASIBHICTh BPEMEHHHUX (POPM 1 T. 1.

BumieBukiiaieHi MOMEHTH MOXYTh CIY)KUTH OINOPOIO 1 HAJaTH BEIMKY JOMOMOTY SKi
HaByaroThcs. OJIHaK MpHU IbOMY HEOOX1JHO MaTH Ha yBa3l, 1110 B 00J1aCTi CJIOBHUKA € UMM 1Iap Tak
3BaHUX «XHOHMX Jpy3iB» Nepekiajaya 30BHI CXOXKHUX, aje Pi3HUX 3a 3HAUYeHHSIM. TyT HEOOXiJTHO
BUSBIIEHHS caM€ BIIMIHHOCTEH: HalIpUKJIAJ B aHIJIIMCbKOMY B1ICYTHSI TpaMaTU4YHUN piJl IMEHHUKA,
BIICYTHS pi3HI (OpPMHU apTHKIA, NPUBOAM HE YIPaBIAIOTH BIIMIHKOM, NpPU BiAMIHIOBAHHS
aHTJINACHKOTO JI1€CIOBAa PI3HUTHCA TUIBKM JB1 (GopMu. Pi3HUI cHocTepiraeThCsi TaKoX B
rpaMaTUYHUX AUdepeHianbHUX MOXKIUBOCTI. B aHTmiiichKiil MOBI aclieKTHE BIIMIHHICTh MOXeE OyTH
BHUPaXXEHO 4epe3 MPOcCTi 1 po3uInpeHi Gopmu (CripaBkHe, MPOJOBKEHE Yac). Y HIMEIbKii MOBI1 Taki
MO>KITUBOCTI BiJICYTHI.

KpiMm 3a3HaueHOro Bullle KOHTPACTUBHOTO MPUHIMITY BaKJIMBUN MPUHIUN 1HTEHCU(iKaLii Ta
exoHoMii. [Iporiec iHTeHCHiKaLlli MOJETIIYEThCS 32 paXyHOK HAasBHOCTI PHUC MOAIOHOCTI 3 MEPLIUM
MOBOIO CJIOBOTBOPYUX MOJIEJIEH 1 €JEeMEeHTIB, BkKe C(OpPMOBAHMX HABUYAIbHHMX YMIHb 1 JTOCBIAY
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OBOJIOJIIHHS IHO36MHOIO MOBOIO, CITUTLHOCTI JesIKUX (DOHOBHX 3HaHBb. He0OX1AHO BIA3HAUUTH IIIE PSIIT
(hakTOpiB, 10 TO3BOJISAIOTH IHTEHCU(DIKYBAaTH CAaMUH TTOYaTOK HaBYAHHS:

- BCTYNHUH KypC, CTYISHTH BXE BOJOMIIOTH JIATHHCHBKUM MMPUPTOM, TOMY TEpioa
andaberizamii Moke OYTH TpaHUYHO CKOPOUYEHHUH 1 3BEJACHHH 10 PO3'ICHEHHS 1 3aCBOEHHIO
BiJIMIHHOCTEH 3ByKOOYKBEHHUH CITIBBITHOIIEHB, rpadiuHOT0 00pasy ClIoBa;

- y THX, XTO HAaBYA€TbCA BXKE € JOCUTH BEJIIMKHUI CIOBHUKOBUHU 3amac (CJIOBa aHIUIIHCHKOTO
MOBH, II0 MAIOTh CXOXICTh 3 HIMEIBKUM, IHTEPHAIIMOHAII3MH), IO MOJETIIye HABYAHHS IEPII
BCHOT'O YWTAHHS, @ TUM OUIBII IIBUIKOMY OBOJIOJIHHIO HIMEIIBKOI JIEKCHUKOIO;

- (haza opi€HTYBaHHS MPU OBOJIOJIHHI HIMEIIEKOIO MOBOIO MOKe OyTH CKOpOYEHA 1 B 3HAYHII
Mipi MOXKe 3IHCHIOBATUCS YIHEM CaMOCTIIHO, III0 HE BUMArae po3poOKH HACTIILKH I'PayHOBaHOIO
CHCTEMH BIIPaB, AK IIPH BUBYCHHI MEPIIOi IHO3eMHOI MOBH.

[Topsn 3 MO3UTUBHUM BIUIMBOM aHTJIIMCHKOI Ta PiTHOI MOB Ha HAaBYaHHS TPETHUYHOMY CII1J
3a3HAYMTH 1 MOXKJIMBI HETATUBHI HACHIJIKH, 10 BUPAXKAIOTHCA B iHTEp(epeHiii BAMOBHIX HaBUYOK,
HEaJIeKBATHOTO CIIOKMBAHHS CXOXKHX 32 3BYYaHHSIM a00 HAMMCAHHS JIGKCUYHUX OJJMHHIIb, MOXJIUBUX
rpaMaTHYHUX TOMUIIOK. [IpOorHO3yBaHHS TaKMX NOMHIOK, iX NpOo(iTaKTUKa 3a JOIMOMOTOIO
CHeIaJIbHO CTBOPEHUX Ui IOTO BIIPaB JO3BOJIAIOTH 3MEHIIUTH HEraTUBHUN BIUIMB TakKol
iHTEepdepeHIIil, MOKYTh CTaTH 00'€KTOM MOTO MOAAIBIIOTO JOCITIKEHHS.
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OCOBJIMBOCTI TA OCHOBHI IPUHIIUIIU HABUYAHHS HIMEIILKOI MOBH
SK IPYTOI IHO3EMHOI B 3ATAJIbHOOCBITHIX 3AKJIAJTAX OCBITH

OctanHIM yacoM Mpo0iieMa BHBUEHHS 1HO3EMHHMX MOB CTa€ OCOOJIMBO BaXJIMBOKIO Ta
aKTyaJIbHOIO, B CYYaCHHUX COLIaJIbHO-TIOJITUYHUX yMOBax Ta peQoOpMyBaHHsS CUCTEMHU OCBITH. Y
KOHTEKCTI PO3BUTKY HEOOXIJHOCTI BHXOBAaHHS BCEOIYHO-PO3BUTOI OCOOUCTOCTI HEOOXIIHUM €
BUBYCHHS JIBOX 1HO3€MHHMX MOB. BBemeHHs Ipyroi iHO3eMHOI MOBM B HaBUAJIbHUN IUTaH
3arajlbHOOCBITHIX LIKLT B YKpaiHi CTajJo BaKJIMBUM KPOKOM JI0 MOKpALEHHS YMOB (hOpMYyBaHHS
0araToMOBHOI OCOOMCTOCTI Ta IHTErparii 0 €BpONEHChKOI CHUIBHOTH, 110 € OJHUM 3 MPOBIIHUX
3aBJlaHb Cy4acHOI IIKOJIH.

AHani3 MmenaroriyHux JOCHKEHb Ta MyOJIKaIlid J03BOJSE CTBEPIDKYBATH, IO TeMa €
JOCTaTHbO BaxiuBorw. Lleil mpeamer pocmikyBanmu Taki HaykoBli, sk C. ApXaHrenbChbKuil,
1O. baGancekuii, B. becnanpko, P.T'ypeuu, I Jlepuep, A. Hicimuyk, O.Ilaganka, I. Bim,
H. T'anbckoBa, I'. Boponina, A.JleonteeB, E.Macnuko, B.M. ®inatoB, H. H. Yiuepuna,
C. @. lllarinos Ta 1H.

VYPpok HiMenbKkoi MOBHM — II€ 3aKiHUEHa 4acTMHA poOOTH 3 HAaBYAHHSA MOBH, METOIO SIKOi €
JOCSTHEHHSI OKPEMHUX IIUJIeH 3arallbHOOCBITHHOTO, BUXOBHOTO 1 TMPAaKTHYHOTO Xxapakrepy. s
JOCSITHEHHS IIbOI'0 HEOOX1HO BUPOOUTH CIUIAHOBAHI 3a3/1aJIeTi/ib 3aBJaHHs Ta BIPABH, HA OCHOBI
MIPOTIOHOBAHMX 3aC001B Ta MPUHIHITIB HaBYaHHSA. OCHOBHOIO METOI BHBUYEHHI HIMEILKOI MOBH SIK
apyroi iHO3eMHO1 € (popMyBaHHS B y4HIB 3710HOCTel Ta OakaHHS OpaTH ydyacTh B MIKKYJIbTYpPHIH
KomyHikarii [1, c. 193].

3MicT HaBYaHHSA HIMEIbKOI MOBH SIK JIpyroi 1HO3EMHOI OXOIUIIOE TI€BHY KUIBKICTb
B3a€MOIOB'SI3aHUX 1 B3a€EMOOOYMOBIJIEHUX KOMIMOHEHTIB. IIpenmeTHa cropoHa 3MiCTy HaBYaHHS
HIMEIbKOI MOBH fIK JIpyroi iHO3eMHO{ BijloOpakae THUIOBI Ul y4HIB cpepu CHNIIKYBaHHS, TaKi sIK
moOyTOBI, COLIaIbHO-KYIbTYPHI, HaBUYaJbHI Ta MpodeciiiHi. B pamkax KoXHOI cepu CHiIKyBaHHSA
BU3HAYAETHCS Psi/l TEM Ta MiATEM, [OB’I3aHUX 3 PeaJbHUMHU MOBCAKICHHUMHU TeMaMH Ta YMOBaMHU
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CIUJIKYBaHHS, @ TaKOX THM, L0 MAalOTh aKTyalbHE COLIAJIbHO-TIOJITUYHE 3BYYaHHS 1 3HAYCHHS,
MOB'SI3aHMX 3 ICTOPIEIO Ta KYJIbTYPOIO KpalHH JOCTiIKyBaHOTo MOBH. [3, ¢. 93].

BinbricTe AOCHIAHUKIB BH3HAIOThH, IO HABYaHHS JPYroi iHO3EMHOI MOBHU BiJI0OyBAa€ThCS B
0COOJIMBUX YMOBAax B3a€EMOBILIMBY TPHOX MOB (TIepIlia iHO3eMHA MOBA, Apyra iIHO3eMHa MOBa 1 piJiHa
MOBa 3/100yBauiB OCBITH), aJie TepIla IHO3eMHa MOBA PO3TIISIAE€THCS B OCHOBHOMY SIK MaTepiall 1is
MDKJIIHTBICTUYHUX MOpPiBHAHB. [{luM 00yMoBIieHa po3poOKka YMCICHHUX METOJAMK HaBYaHHS JAPYroi
1HO3eMHOT MOBH 3 OIIOPOIO Ha MEPIy iHO3eMHY MOBY Ha OCHOBI 3iCTaBHOTO aHaIII3y IUX MOB. Takuii
IIJIX17] Ma€ CBO1 IIEpeBary, ajie He BPaXOBYe€ CKJIAIHICTh MPOIIECY B3a€MO/I1 PiJTHOI 1 IBOX 1HO3EMHUX
MOB, OCOOJIMBO TOi, KOJA MOBH, III0 BHBYAIOTHCS, JIIHTBICTUYHO HECXOXi. YacTo TparuisiroThCs
BUIIAJIKU, KOJIM METOJIMYHI PILICHHSI, pO3p00JIeH] CTOCOBHO MEPIIOI IHO36MHOT MOBH, HEBUIIPABAAHO
MEPEHOCATHCS B Tally3b METOJIMKU HaBYAHHS JIPYroi iHO3eMHOi MOBH 0e3 ypaxyBaHHS KyJIbTYpHO-
00yMoBIIeHHX (haKTOPiB MOBH 1 HEOOXiIHUX IHTErpaiiHuX mporecis [3, €. 94-95].

[lin yac HaBYaHHA HIMEIPKOI MOBHM SIK APYroi iHO3E€MHOI B 3ICTaBJICHHI 3 aHTJIHCBHKOIO
HEOOXI1THO CIUpaTHCs Ha 3arajbHi MPUHIUIIM, IO JTiFOTh y 3MICTI HaBYaHHS Oy/ab-sAKOi 1HO3EMHOT
MoBH. Haif011p11 CyTT€BUMU PUHLIUIIAMH € TaKi:

1. SIx 1 B mporeci HaBYaHHS Oy/b-sAKil 1HO3eMHIN MOBi, KOMYHIKaTHBHI I[iJIl 3yMOBJIIOIOTH
3araJbHAA METOJWYHHMA IMiIXiM A0 HaBYaHHI. BogHOYAC OCKITBKH CTYIEHTH BXXE€ MAalOTh JOCBIJ
BHUBUEHHS TEpIIOi 1HO3eMHOI MOBH, OBOJIOJIHHS APYrOr0 3IiHCHIOETHCS HUMH OUTBII CBiOMO;
BiJITIOBITHO, CTYICHTH MOXYTh IOPIBHIOBATH SIK IEBHI MOBHI SIBHIIA TIEPIIO] 1 APYTOi iIHO3EMHHUX MOB,
TaKk 1 OopraHizailil0 HpOIeCy HaBUaHHSA. Y CTYJIEHTIB, sIKI BUBYAIOTHh Bl 1HO3€MHI MOBH, OLIbIII
pO3BHHEHA peduieKcis, sKa BUSBIAETHCS B YMOBax, A€ Tpeba 3HaWTH Oyab-sKi aHAIOTii, 0
MOJIETIIYIOTh 3aCBOEHHSI, a00, HABMAaKW, BUSBUTU BIIMIHHOCTI, 100 YHUKHYTU 1HTEpEpeHIIii.

2. HaBuanpHU mpouec TMOBHMHEH OyTH OpIEHTOBAaHWH Ha OCOOHUCTICTH CTYIEHTa, HOTO
PO3BUTOK, CAMOCTIHICTb, ypaxyBaHHS HOTO MOXIIUBOCTEH, MOTpeO, iIHTEpECiB.

3. HaByanbHMIA TIpoIleC MOBMHEH MATH COIIOKYJIBTYPHY CIPSMOBAHICTh, alié Ma€ MicCIe
cnenudika: paHHe BUKOPUCTAHHS aBTEHTHYHUX MaTepiaiiB (yKe 3 MepIIOro YpOKY MPOMOHYIOTHCS
AaBTEHTUYHI TEKCTH i OMOpa Ha B3aEMOBIUIMB TPhOX HAIIOHAIBHUX KYJIBTYD).

4. PoGoTa 3 0BOJIOJIIHHS KOHKPETHUMU MOBHHUMH 3aC00aMHU ITOBUHHA MEPEXOJUTH B MOBHI i,
CIpSIMOBaHI Ha PO3B’s3aHHS NIEBHUX KOMYHIKATUBHHX 3aBJaHb, CIIPSIMOBAHUX Ha PO3BUTOK MOBHOI
0COOMCTOCTI, sIka BUABIISAE ce0e SK Taka, 10 Ha JOCTaTHLOMY PiBHI BOJIOAIE 3aC00aMU MOBHOT'O KOy
piaHOi MOBH (KOJ — cHCTéMa YMOBHHX 3HAKiB, IPaBWJI TpaHCIALIl 1HQOpMallii KaHajJaMH 3B’A3KYy
(koMyHiKaii) BIANOBITHO JIO0 COLIAIbHO-KYJIBTYPHHUX OCOOIMBOCTEH) Yy PI3HMX KOMYHIKaTUBHHX
curyarisx [2, c. 250].

5. HYoTupu OCHOBHI BHUJM MOBHOI JiSIBHOCTI: ayJilOBaHHsS, TOBOPIHHS, YMTAHHS, MMUCHBMO —
MTOBUHHI PO3BUBATHUCS Y B3a€EMO3B 3Ky OJIMH 13 o1HUM. Crienu(ikoro BUKIAAaHHS JPYTroi 1HO3eMHOi
MOBH € T€, 1[0 HABYaHHS YUTAHHS 3 CAMOT0 MOYATKY 3/1iCHIOETHCS Ha OPUTTHAIBHUX TEKCTaxX 1 Mae
BEJIMKY IMUTOMY Bary, TOMY IIIO CTYACHTH BOJIOIIOTh JIATHHCHKUM MIPHU(TOM, IIBUIIIEC OTIAHOBYIOTh
MpaBWJIaMU YUTAHH, X0ua Mae Miciie HeOe3neka BUHUKHEHHS iHTepdepeHIIii 3 HIMEIIbKOI MOBOIO.
Bonn BONOAiIOTH mMpHiioMamMH pOOOTH 3 IHIIOMOBHHM TEKCTOM, IUPIIE CIIHPAIOTHCS HA MOBHY
3JIOTAJIKY.

6. IopiBHsUITEHUI (KOMITApaTUBHUI ) TTIX1/1 /1 9ac HABYaHHS APYTOi IHO3eMHOI MOBH TaKOX €
BOXJIUBUM. Y CTY/IEHTIB € MOXKJIMBICTD BUSIBJIATH PI3HUIIIO MK MOBaMH M LITyKaTH MOAIOHICTh Y HUX.
[Ipu BuBYEHHI APYyroi 1HO3EMHOI MOBHU CYTTEBY JOIIOMOI'Y HaJla€ OIopa Ha piAHY MOBY 1 Ha MepIly,
0c00JIMBO — aHIMTIMCbKY MOBY, OCKUIBKM HiMellbKa i aHIJIHChKa MOBU HaJIeKaTh JI0 OJHIET TPYIH
MOB (T€pPMaHCHKHX).

7. BaXIMBUMM € IPUHIMIN €KOHOMIT il iHTeHcHuikamii HaBYaHHS iHO3eMHOI1 MoBH. [Iporec
OBOJIOIHHS JPYrOI0 1HO3EMHOIO MOBOIO MOKE€ OYTH 3HAYHO IHTEHCH(IKOBAHHUM, SKIIO CTYIECHTH
MarOTh BUCOKHUI PIBEHb BOJIOAIHHS aHIITIHCHKOK MOBOIO [2, €. 250-251].

KomnapatuBHe miAIpyHTS y BHMBUEHHI HIMEIBKOI ¥ aHIJIIHCHKOI MOB IMOJIATAE B TaKUX
napaMmerpax:

1) boHeTHYHA CHIOPiTHEHICTS;

2) nekcu4Ha OJIM3BKICTD,
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3) moniOHICTH/HAOMIKEHICTh TPaMaTUYHUX KOHCTPYKLIH [2, c. 253].

OTOX, U Kpaloro 3aCBOEHHS MaTepialy BapTo ONMMUPATUCS Ha AesKi mpuHiuny. [lepm 3a Bee,
IpU BUBYEHHI APYroi iHO3€MHOI MOBU BapTO OPIEHTYBAaTHCA HA PO3BUTOK YUHS, BPaXxOBYIOUH
1HTepeCcH Ta 3a10HOCTI, a/Ke I OJIHUX YYHIB TpeOa JaBaTH MOMJIMBICTD JJIs TIOJIAJIBIIIOTO, OLIBIII
IIBUKOTO IPOCYBAHHS B HABUAHHI, IHIITUM — TPEHYBaHHS Ta BIIPaBU 1715 TOBTOpeHHS. [1pu BUB4YCHHI
1HO3eMHOI MOBHM HEOOXIJIHO 3BEpTAaTH yBary Ha COIIIOKYJIBTYPHUH acrnekT. BakiuBum mij dac
HaBYaHHS HIMELbKOT MOBH SIK IPYTOi iHO3eMHO{ € KOHTPACTHHH MiAXid.
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0. O. Kapnnroxk
M. Mapiynonw

BITPOBAJIKEHHSI TEXHOJIOT'TI KPUTUYHOI'O MUCJIEHHSA
1] YAC BUKJAJTAHHSA HIMEIIBKOI MOBH

AKTYaJBHICTh J1aHO1 po60TH 00yMOBJICHA TUM, 1[0 TUTAaHHS BUILOI AKICHOI OCBITH B YKpaiHi
€ aKTYaJIbHHM IPOTATOM OarathoxX pokiB. ToMy myke BaxJIMBHM € peopMyBaHHS Ta TOCTiHHE
BJIOCKOHAJICHHSI OCBITHIX MpPOIECIB 3aJyisl JOCATHEHHS OUIbII SKICHUX pe3yJabTaTiB. 3aBASKU
rio0aizamii Ta 3armoYaTKyBaHHS €BpOIHTErparii B YKpaiHi BaKJIMBa POJIb BiJBOJUTHCS BUBYAHHIO
eBponeicbkux MoB. Yepes Te, 1o TypusMm Ta nepeiza 1o HiMewunnu € OUIbII peanbHUM, HIXK 10
Benukoi bpuranii, 6arato mo/ieii MOYMHAIOTH BUBYATH HIMELBKY, SIK APYTY 1HO3eMHY MOBY. | Tomy
HEOJIHOPA30BO PO3IIISIAI0Th MPOOJIeMYy BIaCHE BUKJIAJaHHS HIMEIIbKOT MOBH B 3arajJbHOOCBITHIX Ta
BHITMX HABYAJIbHUX 3aKJIa/1ax.

Ha crorognimHiii JeHb ICHye OaraTo IHHOBAIIMHMX METOMIB Ta Tporpam e(peKTHBHOTrO
BHUKJIQJIaHHS HIMEIbKOI MOBHU 3a JIONIOMOTOI0 CydacHUX mnpuianiB. [Ipore Bci 111 mporpamu
HAJIAIITOBAHI 3arajioM Ha Te, o0 yuHi 3HAJIM JIEKCUKY, TPAaMaTHKYy Ta 1HII1 OCOOIMBOCTI HIMEUBKOI
MOBHM 1 MOTJIM TOBOPUTH, YMTATH Ta MUCATH Ii€0 MOBOIO. | yepe3 BENMKHI aKIEHT BJIACHE Ha
3amaM’siTOBYBaHHI THUIIOBUX (pa3 Ta MpaBUl 3a0yBa€ThCS T'OJOBHA METAa OCBITHBOTO MPOIECY —
HAaBYUTH Y4YHIB [PaBWJIbHO CHUIKYBAaTUCS B HaMpI3HOMAHITHINIMX CHUTYyalllsiX, HpUMaTu
HECTaHAapTHI pimeHHs Tomo. OCKIIbKY 31aTHICTh KPUTUYHOTO MUCTICHHS € HEB1l' €MHOIO YACTHUHOIO
Cy4acHOro KHUTTS. | po3BUTOK IMX 3A10HOCTEH JaayTh HOIITOBX Ui peai3amii OuIbLI
MPOYKTUBHOTO MUCJICHHS YUHIB, III0 IOMOMOXe€ iM He TUIbKU B HABYaHHI, a i y O/IaIbIIIOMY KHTTI.

[Tepr Hik IEPEUTH 10 PO3TIIALY 3aCTOCYBAHHS TEXHOJIOTTT KPUTUYHOTO MUCJICHHS B OCBITHIX
rporiecax, CliiJi po3iopaTrcs B 0COOIMBOCTAX HIMEIIBKOT MOBH 13’ ICYBaTH BOXKJIMBICTh 3aCTOCYBAHHS
i€l TEXHOJIONII Il Yac BUKJIAQJAaHHI Ta BUBYEHHS HIMENbKOI MOBH. SIK 3a3HaudaroTh Tsrio A. B. ta
Bopomaii T C., HiMellbka MOBa MOCTIHHO 3MIHIOETHCS, 3a3HA€ BIUIMBY IHIIUX MOB, MAa€ Pi3HI Pl
PI3HUX PIBHIB BUKOPHUCTAHHS 1 SIK 1 BC1 MOBH CBITY Ma€ CBO1 AlaJIeKTU. TOMY BaKJIMBUM € HE TUIbKH
BHUBUEHHS aKaJeMI4HOI MOBH, a W TOBCSKICHHOI, BPaXOBYIOUHM ii PI3HOMAHITHICTh W Pi3HI PiBHI
BUKOPHUCTAaHHS. TakoX Ba)JIMBHM € Te, IO OJIHO CJIOBO M T€ X CIIOBO B PI3HOMY KOHTEKCTI MOXKeE
MaTH ¥ pi3HEe 3HAYECHHS 1 caMe TYT BaXKIUBO, 00 Y4HI MOTJIM MPOSIBIATH 3A10HOCTI KPUTUYHOTO
MHUCJICHHS i HMIBUKO pearyBaTH Ha Bci 11i 3Minu [1, ¢. 17].

Takoxx neTanbHO PpO3TNANAE BAKIUBICTh BHUBUEHHS TEXHOJIOTIl KPUTUYHOTO MHCICHHS
ykpaiHcekuii gocmigauk C. TepHO, BU3HAYAIOUM KPUTHYHE MHCICHHS SK HAyKOBE MUCIICHHS,
CYTHICTb $IKOTO TMOJIATa€ y NPUHAHATTI OOMIpKOBaHUX pIIEHb MLIOAO JOBIpU OyAb-IKHX

154


http://dspace.uzhnu.edu.ua/jspui/bitstream/lib/6223/1

TBEPUKEHB [2, ¢. 23].

TakuM 4yMHOM, KPUTHYHE MHCIEHHS — 116 MUCJICHHS BHILIOTO MOPAJIKY, SIKE CIUPAETHCA Ha
iH(OopMaIlit0, YCBITOMIICHE CIIPUNAHSATTS BIACHOI IHTEJICKTYaIbHOI MIsITLHOCTI Ta JiSIBLHOCTI 1HIIINX.
BiamosingHo, hopMyBaHHS HABUYOK KPUTHYHOTO MUCJICHHS Tependadae po3BUTOK 3/IaTHOCTI YUHIB
aHaNli3yBaTH HaBYAJIBHY 1H(QOPMAIIIO 3 MO3UIll JIOTIKK Ta OCOOUCTICHOTO MigXOAy 3 METOH
BUKOPHUCTAHHS OTPUMAHUX Pe3yJbTaTIB 10 CTAaHJAPTHUX a00 HECTaHAAPTHUX CUTYalii 1 mpobiem, a
TAKO’ 37aTHICTh CTABUTH HOBI 3aIIMTaHHS, JaBaTH OOTPYHTYBAHHS Ta MPUIMATH CaMOCTiiHI JIOT14H1
pimrenns [3, c. 86].

3 BUIIETIOIAHOTO BUXOIUTh, 1[0 3ACTOCYBAHHS TEXHOJIOT11 KPUTHYHOTO MUCJICHHS € BOXKIIMBUM
HEeBIJ'EMHUM TIPOIIECOM BHKJaJaHHA Ta BHUBYCHHS HIMEUbKOI MOBH, OCKUIBKH 3aBJISKH
3aCTOCYBAHHIO CaM€ IIbOrO METOAY Y4YHI HE TILJIBKH CIyXalTh Ta BiANOBIIAIOTh Ha 3allUTAHHS
TUIIOBUMHU (ppazamu, a i BUaThCS MPABUILHO MUCIUTHU 1 3HAXOJAUTH HABITh HECTAHAAPTHI PIIIICHHS B
TUTIOBUX CUTYaIlisfX, 800 poOUTH MPaBUIbHI BUCHOBKY y HECTAHJAAPTHUX CUTYAIIsX.

Jam cmig 3’scyBaTH TEXHIKY 3aCTOCYBaHHS 3a3HadyeHoi TexHojorii. [xenni JI.Crin, Kyptic
C. Mepeaut, Yapnp3 Temmur BKa3yrTh, IO IS TOro, 100 BigOYJI0Ch IMOBHO3HAYHE, KPUTHUHE
PO3yMIHHS, PO3PAaxOBaHE HA JOBTUU CTPOK, YUHI MalOTh OyTH aKTHUBHO 3aJy4€Hl 10 HABYAJIHHOTO
nporecy. AKTHBHE 3aJly4eHHS 03HAYae€, 10 YYHI MaIOTh YCBIIOMHTH CBO€E BJIACHE MUCIIEHHS y CBOT
cioBax. Jlo TOro >k BOHM MaroTh BUCJIOBIIOBATH CBOI 3HAHHSA Ta PO3YMIHHSA Ye€pe3 aKTUBHE MUCIICHHS
y X0Ji mucbMa, abo depes criakyBanus [4, ¢. 40].

3a3HaueHi JIOCHITHUKA BHOKPEMWIM TaKi €Talu 3acTOCYBaHHS TEXHOJIOTII PO3BUTKY
KPUTHYIHOTO MUCJICHHS:

1. Akryanizaris;

2. Y CBIIOMJICHHS 3MICTY;

3. Pednexcis.

Takum unHOM, Y YUHIB (hOPMY€ETHCS OCOOMCTHIH IIJIaH MHUCICHHS 100 IEBHOI TeMmu [4, ¢. 72].

CyTTIO 3a3HAYCHOI TEXHOJOTii € HEeHaB S3JIMBICTh, BIJICYTHICTh KAaTETOPHUYHOCTI 3 OOKY
BUHMTEIS, HaJJaHHS YYHEB1 MOXIIMBOCTI Ii3HATH ce0e Ta CBOI JYMKH y Ipolieci HaBuaHHs. ToOTo, B
JaH1i TEXHOJIOTII 3MIHIOETHCS POJIb BUKIIAJa4ya Ta yYHsS. YUHI OCTAIOTh HE MACUBHUMU CIIyXayaMu
JeKuii, a aKTUBHUMH ii ydJaCHHMKamMH. BOHM MUCIATH, IUIATBCA CBOIMH MIpPKyBaHHSIMH Ta
MPUCITYXAIOTHCA J0 1HIINX, THM CaMUM 3ararol0ui CBOi 3HAHHSL.

OTxe, MOKHA PO3LIMPUTH 3a3HAYEHI €Talu, H0 BUOKpeMuin aociianuku Jxenni JI. Crin,
Kypric C. Mepeaur, Yapas3 TeMiul, TakuMH eTanamu:

—  CHpUMHATTA 1H(pOpMaLi 3 PI3HUX JIKEPET;

—  aHaJIi3 pI3HUX TOYOK 30py, BUOIp BIACHOI TOUKH 30DY;

—  3icTaBlEHHS 3 IHIIMMU TOYKAMU 30DY;

—  1100ip apryMeHTiB Ha MIATPUMKY 0OpaHOi MO3UIIii;

—  TpUAHATTSA PillIEHHS Ha OCHOBI JI0OKa3iB.

TakuM YWUHOM, TEXHOJOTISI KPUTHUYHOTO MHCIEHHS TIOCTa€ CKIAJHUM TIPOIECOM, SKUI
MMOYMHAETHCS 3 O3HAHOMJICHHS 3 1H(OPMAIEI0 1 3aBEPIIYEThCS MPUUHATTIM OOIPYHTOBAHOTO
JIOT1YHOTO PIIIEHHS.

Takox TeXHOJIOT1sl KPUTUYHOTO MUCJIEHHSI MICTUTh B cOO1 pI3HOMaHITHI TEXHIKU Ta IPUHOMHU
BJIACHE PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHCIEHHS y y4Hi. OcoOnMBO €pEeKTUBHO Ii MPUHOMH MOKHA
BUKOPHUCTOBYBATH IT1/1 YaC BUKJIAJaHHS HIMEIIbKOI MOBH, OCKUIBKH JUCIUILIIHA Mepeadadae podoTy
3 pi3HOMaHITHOW iH(opMaIlli€ro, ii aHani3, 0OrOBOPEHHS; HA OCHOBI MOYYTOTO YM MPOYUTAHOTO
CTBOPIOIOTHCSI BJIACHI TYMKH, SIKI MOXHA MPEICTaBUTH Yy pO3MOBHOMY a00 MHCbMOBOMY BUTIISAIL. |
ciil He 3a0yBaTd, MO Kypc HIMENbKOi MOBH Tiependadac BUBYCHHS MOBH Ha OCHOBI HasBHOCTI
YOTUPHOX BHUIB MOBIJIEHHEBOI AISUIBHOCTI — aylilOBaHHS, TOBOPIHHS, YMTAaHHSA Ta NMUChbMO. Taka
PI3HOMAaHITHICTH MPOIIECiB POOOTH BUKJIaaua 3 YYHSIMHU JTO3BOJISIE BAKOPUCTOBYBATH Ta PO3BUBATU
BJIACHE TEXHOJIOTII0 KPUTUIHOTO MUCIICHHS ¥ JToTToMarae yqHsIM He TUTBKH ITOKa3aTH CBOI1 3HAHHS, a
i HAaBUUTHCA CIYXaTH IHIINX 1 pPOOUTH HA OCHOBI BCHOTO MOYYTOTO BIIACHI JIOT14HI BUCHOBKHU.

OTXe, B TEXHOJIOT11 PO3BUTKY KPUTHYHOTO MUCJICHHS MO’KHA BHOKPEMHUTH HACTYITHI TIPUAOMH:

1. «Mos3sxosuii wimypm»
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MerTa: po3BUTOK TBOPYOTO TUITY MUCIICHHSI.

[lepmmit eram — cTBOpeHHs OaHKY i/Iel, MOKJIMBHUX pimieHb mpoOiemu. [IpuiiMaroTees #
GbikcyroThCs OyIb-sKi poro3ullii. KpuTrka i KOMeHTapi He JOMyCKAEThCS.

Jpyruii eran — KOJIEKTUBHE OOrOBOpPEHHS 1/1ei Ta mporo3wuiiii. Ha mpoMy erari — rojioBHe
HAWTH palioHaJIbHE B KOXKHIM i/1e1, clipoOyBaTH MOEIHATH X B OJIHE IILJIC.

Tperiit eranm — BUOIp HAHOULIBII MEPCHEKTHBHUX PIIIEHb 3 TOYKW 30py HAasSBHUX HA JTaHUU
MOMEHT pecypciB. Lleli eran Moxe OyTH HaBITh BIACTPOUYCHUH y Yaci i MPOBEIEHHH I1i]] YaC HACTYITHOT

3ycTpidi.
2.Po3oumms na «xnacmepuy
KnacTtep — BHAUICHHS CMHUCIOBHX OJMHHIb TEKCTy Ta rpadiuHe iX odopmileHHS Yy

BH3HaUYCHOMY TOpsAAKY. ToOTo 1e rpadiunuii mpuiloM cucTeMaTH3allii MaTepiany.

B nenTpi 3a3HavaeThcs TeMa, a HAaBKOJIO Hei BeMKI cMUCTIOBI oauHMIN. CHcTeMa KiacTepiB
OXOIUTIOE OUTBINY KiJBKICTh iH(OpMaIlii, HXK OTPUMYEMO NP 3BHUYANHINA poOOTi. 3aBHaHHIM ITi€l
po0OTH € He TUIbKM CHCTeMaTHu3allisi Marepiandy, aje 1 BCTAaHOBJIEHHS MPUYMHHO-HACIIIKOBUX
3B’S3KIB MIJK «KJIaCTEpaMM».

3. Cmpamezis «/[ocuecoy (Mosaika)

MeTor0 1TaHOTO MPUHOMY € BUBUCHHS Ta CHCTEMAaTH3allisl BEITUKOTO 32 00CSATOM MaTepiaiy.

KoxeH yuyeHb oTpuMye MeBHY YaCTUHY BETTUKOTO TeKCTy. [IpoTarom yacy K0o>keH BUBYAE CBOIO
YACTHUHY 1 MOTIM I10 Yep3i KOKEH MOBHUHEH PO3IMOBICTH MPOYHTaHy iM iHpopMalito iHmmM. Takum
YHHOM, YYCHb MIOBUHEH CIPUUHATH 3MICT YChOTO TEKCTY 3a JOIMIOMOTOI0 CBOi OJJHOTPYITHHKIB.

PosrnsiHyBIIM  ACsIKI  TIPUHAOMHM, SIKI 3aCTOCOBYIOTBCSI B paMKax TEXHOJIOTIT KPUTHYHOTO
MUCJICHHSI, MOXHA CKa3aTu, [0 HaBYaTH y4YHIB CaMOCTiHHO (OopMyBaTH, OOTPYHTOBYBAaTH BJIAcHY
JYMKY MOHa 0ararbMa IIPOCTHMHM CIIOCOO0aMHU, ajie IpHU LbOMY I poOoTa Oyje OuIbil e)eKTHBHA,
HIX 3BHYaiiHE YUTAHHA JIeKii. | 3Bu4aiino, 3a TOMOMOT0r0 TaKUX MPUIOMIB MOKHA 3aI[IKaBUTH YUHIB
710 TIPpeIMETY 1 3p0OUTH HABYAHHS HE TIIBKU KOPUCHUM, a 1 I[IKaBHM.

OTxe, 3 yChOrO BUIICHABEICHOTO MOXHA 3POOMTH BHCHOBOK, IO TEXHOJOTIS KPUTHUYHOTO
MUCJICHHS — 1€ 3JIaTHICTh JIOJUHH YITKO BHOKPEMHTH TPOOJIEMY, CAMOCTIHHO TpoaHali3yBaTh
iHdopmartito, JOTiYHO TOOyAyBaTH CBOI AYMKH Ta OOIPYHTYBAaTH iX. A TOJIOBHOIO II€PEBaroro
3a3HAYEHOT TEXHOJIOTII € Te, 10 3aBJSAKH 1 YICHb BYMTHCS IIBHJIKO MUCITHUTH 1 IIBUIAKO 3HAXOIUTH
pIIIEHHS HaBiTh Y HE3BUYHUX CHUTYaIlisIX. METOI0 3aCTOCYBaHHS TEXHOJIOT1l KPUTUYHOTO MHUCIICHHS
€ HABYUTHU YIHS (POPMYBATH BIIACHY JYMKY, IPABHUIIBHO BECTH JTUCKYCIi Ta CAMOBIOCKOHATIOBATHUCS
y IOJJANIBIIIOMY KUTTI. | 32 TOMOMOT 00 BUKOPUCTAHHS 111€1 TEXHOJIOT11 IK BUBUEHHS HIMEIIbKOI MOBH,
TaK 1 IHIIMX JUCUUIUIIH Oy/e JerkKuM, HeBUMYIIICHUM Ta IIKaBUM | JIETKO 3araM’ SITOBYBaTUMEThCS
HOBMI Matepiall.
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A. A. Komukos
2. Mapuynonw

CMAPT-TEXHOJIOTUH, KAK CITIOCOB
COBPEMEHHOTI'O OBYYEHUS JIMTEPATYPBI B IKOJIE

Bpemst He cToMT Ha MecTe, KaKk M TEXHOJIOI'MH, ceiiuac Mbl ¢ BAMHU MOXXEM HaO0JaTh Kak
MHTEPECHO, TBOPYECKM YUYEHHKH W YUUTENS MOTYT MOCPEACTBAM CMapT-TEXHOJIOTUH OOBICHATH
Matepuaibl. Takke CTOMT YriayOMTbCcS M PACCMOTPETh TaKOE CIOBO Kak «smart», Kakue cMapr-
TEXHOJIOTUM HMMEIOTCA B YKpawHe, KakuM oOpa3oM OHH DPa3BUBAIOTCS U PEATM3YIOTCS, M Kak
KapaHTUH MOBJIHAI Ha U3MEHEHUS O0YUYEHNUs B ILIKOJIAX.

CMapT-TeXHOJIOTHH — HOBas CTYNEHb B 00pa30BaTEIbHOM IMPOLIECCE, KOTOPhIE MO3BOJISET U3
CKYYHBIX PYKOIIMCHBIX MaT€pHUajoB CAENATh IPKUM U KPACOUHBIN YPOK.

CMapT-TexXHOJIOrHH B 00Y4E€HUH — 3TO MHTEPAKTHBHBIN 00y4Yaromuii KOMILIEKC, KOTOPBIH JaeT
BO3MOYKHOCTh CO3/1aBaTh, PEJAKTUPOBAaTh M DPACHIUPATH MYJIbTUMEIUIHbIE MaTepHalbl, KaK B
ayJAMTOPHOE, TaK U BHEAyAIUTOpPHOE BpeMsi. CaMo CIIOBO «CMapT» B aHTJIIMICKOM SI3bIKE UMEET MHOTO
3Ha4eHUH IepeBoja, HaIpuMep, «yMHBIM», «COOOpa3UTENbHBINY», «IHEPIHMUYHBIN», HO €CIU
YIITYOUTBHCSL OHO SIBIISIETCS aKPOHUMOM TAaKHX CIIOB:

- self-directed («camoympaBisieMoey, «CaMOHAINPABIIEMOEY, «CAMOKOHTPOIUPYEMOEC»);

- motivated («MOTHBHPOBAHHOEY);

- adeptive («aganTUBHOE», «THOKOEY);

- recourse-enriched («o0orameHHOe pa3TUYHBIMU, BADHATUBHBIMH PECYPCaAMI»);

- technological («TeXHOTOTHYHOEY).

Unes SMART-o0pa3zoBaHusi TpeAronaraeT HaJMYMe MHOXKECTBA HCTOYHHKOB, OOJIBIIOE
pa3HooOpa3ue MyIbTHUMEANA, CIOCOOHOCTH OBICTPO pearupoBaTh MoJ. HOTPeOHOCTH cirymarens. bes
SMART-TexHOJIOTHII TIPOrpecc HEBO3MOXKEH, €CJIM CHUCTeMa OOpa30BaHMsI OTCTACT OT ITHX
MHHOBAIIMOHHBIX HAINPaBJICHUM pa3BUTHs, OHA MEPEXOIUT B peKUM crarHanuu. Cama KOHUENuus
TaKWX HOBBIX TEXHOJIOTHI BO3HUKJIA B MOMEHT BHEJPEHUS B MACCHl Pa3IIMYHBIX YMHBIX YCTPOHCTB C
HCKYCCTBEHHBIM MHTEIUIEKTOM JJIsl YHPOLICHHsI XU3HU B MPO(QECCHOHAIBHON JEATeIbHOCTH
(cmaptdon, ranmer, SMART-BOARD — nHTEepakTHBHAS HHTEIUICKTYATbHAS AJICKTPOHHAS TOCKA).

CKOpOCTb TMOSIBIIEHUS HOBBIX TEXHOJOIMH 3a TOCIeqHee BaJALATHIIETHE 3HAYUTEIbHO
BbIpocia. Kaxnpriit ron motpeduTensiM npeiaraloT HOBbIe YCTPOMCTBA ISl UX NMPOGdeCcCHOHATBHOM
KHU3HEJIEATENBHOCTH U 3TO He MOIJI0 000iTH 00pa3zoBaTenbHbIH mporecc. Ha qaHHbI MOMEHT cTajo
OOBIJICHHBIM MPOBE/ICHUE YUEOHBIX 3aHATHI C UCTOIB30BAHUEM MYJIbTHMEIMHHBIX MPE3ECHTANHN B
TaKUX MMPOrpaMHbIX oOecneueHusx, kak «Microsoft Power Point» unu «Macromedia Fleshy, ceifuac
B chepy 00pa30BaHUs MPOHUKAIOT HOBbIE MHTEPAKTHBHBIE TEXHOJIOTH, KOTOPHIE MTO3BOJISIOT YHTH OT
npe3eHTalnuii B Buje cnaiia-moy. Hosas ¢popma Bocnpustus marepuana 3to — SMART-BOARD.

SMATR-BOARD - 310 mpe3eHTamusi, KOTopas CO34aeTcsi BO BpeMsi 00bSICHEHHS MaTepHaa.
Ha nockax SMART-BOARD Mo0XHO mnucaTe MapkepoM MpeAHa3HAYEHHBIM JIsi 3TOW JIOCKH,
MIPEIOCTABIIATh YIeOHBIH MaTepHal, mucaTbh KOMMEHTapUu TIOBEpPX Marepuaja Ha 3kpaHe. Bee To,
YTO MOKAa3bIBAETCSl HA UHTEPAKTUBHOM JOCKE, COXPAHSAETCA M OTIPABIISAETS MO AJIEKTPOHHOM MouTe
YUYaIIUMCs, KOTOPBIE HE PUCYTCTBOBAIIM HA 3aHATHIX

Ceituac MBI PpPacCMOTPUM KaK HHTEPECHO MOXHO TMPENOAHECTH HWHPOPMALUIO ¢
MCTIOJIh30BAaHNEM MHTEPAKTUBHOW JOCKM HA YPOKE JUTEpaTyphl Ha TeMy: «AHTOH [laBioBud Yexos,
o6uorpadus U ero TBOPUYECTBO». YUMUTEIb MOXKET CO3AaTh «(UIBOPI» HA OCHOBE MPOM3BEACHUI
MUCaTest, a YISHHUK JTOJDKESH HaUIekKAIIUM CITIOCOO0M 3aUepKHYTh 3TH MPOU3BEACHHUS. DTO IIOMOXKET
y4aluMcs 3aKpenuTh MPOHIEHHBIH MaTepra 1 Jaxe, €CIM YYeHHUK 3a0blT KaKoe-TO IPOU3BE/ICHUE,
TO Ha OCHOBE HAWJEHHBIX OH CMOXKET JIOTHYECKUM ITyTeM 3a4epKHYThb OCTaBIIHECS, YTO TTO3BOJHT
€My OCBEXXUTh NaMsTh M 3aBEPUIMTh TeMy. Takxke mpernoaBaTesb MokeT pa3mecTuTh Ha SMART-
BOARD @axTsl n3 TU4HOI KU3HU NTUcaTeNs (1aTa poXKJIeHus, IETCTBO, TBOPUYECTBO) U NepeMeliaTh
UX C IMYHOM KU3HBIO JPYTUX NMUCATENCH U MPEATIOKHUTh YIEHUKAM C TOMOIIBIO CHIEIMAIbHON YKa3KU
PACIIONIOKUTh TOJT MOPTPETOM THUCATENs] UMEHHO Te (parMEeHTHI JKU3HU, KOTOPBIE OTHOCATCS K
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JAaHHOMY aBTOPY 3TO JacT BO3MOXHOCTh YYEHHUKY COBEpIIATh aHAIM3 M 0ojiee KPUTHUECKU
oOpabaTsiBaTh HH(GOPMAITHIO.

SMART-TexHonOrHN B YKpanHe MoKa 4TO HEAOCTATOYHO Pa3BUTHI, BO3MOYKHO, 3TO CBSA3aHO C
HEJ0CTaTOYHBIM IOHUMAaHHEM TEPCIIEKTHUB U BCEX BO3MOXKHOCTEN JaHHOM MpoayKiuu. Beixogom u3
9TOrO TOJIOKEHHUSI €CTh CO3JaHUE HAIlleM IIPaBUTEILCTBOM cTpareruu no pasututro SMART-
TEXHOJIOTU, HAIIPAaBJIIEHHOW HA COBMECTHYIO paboTy ¢ BEAYIIMMH KOMIIAHUSMU B 3TOH OTpaciu u
CO3JIaHHE OTEYECTBEHHBIX aHAJIIOTOB 110 MUPOBBIM CTaHIAPTaM.

Taxxke xoTenocs Obl OTMETUTH, KaK KapaHTUH M3MEHU oOydeHnue. Eciu Obl celiuac He ObLIO
COBPEMEHHBIX TaJDKETOB U JIPYTMX YCTPOWCTB, (KOTOpBIC MOBJIHMSIM Ha IMpolecc OOy4eHHs) TO
HEU3BECTHO KaKUM 00pa30M BO BpeMsl MaHIEMHUH JE€TH MOTJIHU MOIy4aTh HHPOPMALIKIO, KaKoBa ObL1a
ObI (hopMa KOHTPOJIS U KaK JE€TH MOTJIHM OBl 3aKpEIUIATh MOJyYeHHbIe 3HaHus. KapaHTHH MO3BOIHI
paciipuTh TPAaHULBI 3HAKOMCTBA C MPOrpaMMHBIMU obOecreueHusiMu kak «Microsoft Wordy,
«Microsoft Power Point» u ap., 4TO0 HEMOCPEIACTBEHHO CKAKETCSI B MOJOXKHUTEIBHYIO CTOPOHY B
NaJIbHEHUIIIEM.
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A. O. Kysil
Kyiv

OVERCOMING PSYCHOLOGICAL PRESSURE
AMONG THE FIRST YEAR STUDENTS DURING EXAMINATIONS

Exams are a crucial part of education and the source of stresses for a great number of students
especially for the first year ones.

In order to avoid crippling anxiety from these evaluation procedures, it is important for students
to understand how to deal with stressful situations in a wider prospect.

In many cases, mental discipline is a large part of what is needed to succeed.

According to the questionnaire conducted among 60 students of Kyiv Borys Grinchenko
Univercsity, the most often spread psychological disorders such as

1) sleepless nights,

2) anxious thoughts,

3) loss of appetite,

4) rapid heartbeat,

5) tremors in the extremities are revealed.

On the one hand, mentioned above symptoms illustrate the brain activity stimulation and
cognitive interest and activity increasing.

On the other hand others, we can argue that stress during exams is necessary.Those students
who were anxious before the exams improved their performance compared to those who did not feel
stressed in the assessment situation.

Thus, the second questionnaire was performed in order to identify the main reasons that lead to
exam anxiety among the first-year students.

Thus, 80 students answered the questions.

1. What scares you most during the exams?

On the first place it is the fear of failing the exam and it is chosen by 43,75 %. 30 % of the first-
year students are afraid of public speaking. The fear of a teacher and the fear of criticism from other
sides have the same percent — 8,75 %. Only 6,25 % chose “skip classes” as the main reason of the
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exam fear. Bad reminiscences (2,5 %) takes the last position. Taking into account the collected data,
pieces of advice from socio-psychological service were selected and suggested the students
following:

1. Believe in yourself.

Given that you have prepared well, there should be no reason for you to worry. Therefore, when
experiencing a negative thought, try to replace it with a positive one.

2. Don'tgoitalone.

The emotional benefits of social support tend to include a better sense of confidence and
autonomy.

3. Eat, sleep and exercise well.

For your body's best performance, make sure you're getting 8/9 hours of sleep, enough slow-
release carbs, less caffeine and more water, and at least half an hour of exercise per day.

4. Don’t compare yourself to your friends.

Competing with your friends can help to keep you motivated. Nevertheless, it can also make
you feel like you’re not good enough, especially on social media.

5. Let your stress out.

Try using our Art box or the Mood Journal in your locker to describe how the pressure makes
you feel. Write a letter to someone you trust saying what’s happening.

To recap mentioned above, one can arrive at the conclusion that due to the transition to a mixed
type of education, which affects the level of education, and increases the level of anxiety during the
exams for first-year students, they need a special psychological program to give them a hand to
overcome the psychological problems concern exam anxiety.

1. M. Jlobauyxk, O. O. Maninka
M. Binnuys

MODERN CONCEPT OF FOREIGN LANGUAGE TEACHING
IN HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

The methodology of teaching languages is a science that is constantly in search of the most
effective way to teach a language to people. Every year, new textbooks are created, new teaching
methods are developed, and numerous studies are conducted to invent the best way to solve this
difficult task.

According to D. Noya: “There are as many good teaching methods as there are good teachers.”
The modern teacher should not focus on one technology or one method. Combining, coordinating
and using a number of innovative theories and technologies, the teacher must look for the most
successful combination to reach the didactic goal.

The use of elements of innovative technologies in combination with the best experience of
traditional teaching and creative search of the teacher can create conditions for the formation of key
competencies of students: speech, language, socio-cultural, activity and communication ones.

To achieve this goal, the modern system of education provides an opportunity for teachers to
apply the communication- and personality-oriented approaches. Modern pedagogical technologies
help implement these approaches in teaching and ensure its individualization and differentiation,
taking into account the abilities and creative potential of students [1].

Sh. O. Amonashvili stated: “School is a space of a child's life: it does not prepare for life, there
is life here”, so the process of language learning should be organized in such a way that it could
promote the formation of a personality as a creator and designer of their own life.

The modern concept of teaching a foreign language in high school is based on the
communication-oriented approach. It aims not only to give students practical knowledge of grammar
and vocabulary of the language being studied, but also to develop their understanding of how this
language is used for communication.
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Grammar, vocabulary and phonetics are presented in communicative contexts in order for
students to form a direct understanding of how these forms are used in speech. In addition, students'
speaking, listening, reading and writing skills are systematically developed through a wide range of
realistic types of learning tasks that provide maximum practical opportunities for the use of the
language being learned. This approach requires an open atmosphere of cooperation and active
participation of students in the learning process in the classroom.

Applying the communication-oriented approach in teaching a foreign language helps stimulate
cognitive processes of students. This means that I, as a teacher, encourage students to use their mental
abilities to solve the problem tasks contained in the textbook. And they will use a foreign language
for this [3].

We encourage students to express their thoughts and feelings, and to use their experience. And
in order for students to be able to speak a foreign language in class, they need to be interested in this
and create opportunities for effective communication with each other or with the teacher. They are
always interested in participating in such educational activities that simulate or create real situations.

All communication-oriented textbooks constantly stimulate students to work in pairs or groups
in order to provide the maximum number of opportunities for mutual oral and written communication
in a foreign language.

Most children learn a foreign language because they believe it will help them achieve certain
results in the future. They see a foreign language as a way to get a job with a higher salary, they want
to travel abroad, learn more about the culture of other peoples or just meet new friends. And although
the motivation of students can be quite strong, later on, under the pressure of having to learn complex
pronunciation, syntax and vocabulary, it may disappear. Without strong motivation, students will
never move from the manipulative to the communicative stage of language learning and will never
speak a foreign language fluently.

Therefore, an important task of teachers is to intensify educational and cognitive activities of
their students, and this process should be aimed at mobilizing all intellectual, moral and physical
strength of students, at developing their ability to overcome difficulties and at their active independent
work through special activities.

We always think about creating conditions for the practical mastery of a language by each
student, which teaching methods to choose to give students the opportunity to show their activity,
abilities, creativity and increase their own level of speech competence [2].

The tasks are successfully implemented by creating a positive emotional climate in the
classroom, namely: by providing the elements of surprise in the learning process, by creating
situations of guaranteed success and conditions for self-development and self-realization, etc.

In addition, the involvement of students in various forms and methods of educational activities
in class and extracurricular activities, the use of elements of innovative technologies and the use of
aids teaching at the lessons expand cognitive and creative communication opportunities and set equal
partnership between students, create the atmosphere of cooperation and interest.
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M. O. Marchenko
Mariupol

WIRKUNG DER NONVERBALEN SPRACHE
AUF DEN FREMDSPRACHENUNTERRICHT

Im Mittelpunkt des Fremdsprachenunterrichtens steht immer Kommunikation. Die hochsten
Aufgaben der Deutschlehrenden sind die authentische Atmosphére im Deutschunterricht zu pflegen,
Verwendung der Muttersprache zu mildern und zur aktiven fremdsprachigen Kommunikation zu
motivieren, was sehr ausfiihrlich in DLL1 “Lehrkompetenz und Unterrichtsgestaltung” im Kapitel
2.4.2 “Die Qualitdt der Unterrichtskommunikation” [1, S. 113-137] beschrieben ist.

Die Lernenden konnen sich im Unterricht langweilen, zerstreut werden und sich nicht lange
konzentrieren, besonders auffallig ist es bei den Anfangern und im Online-Unterricht. Deswegen war
ausprobiert, ob der Einsatz der Gestik die Lernenden zum aktiven fremdsprachigen Handeln im
Unterricht anspornen und daran Interesse erwecken kann.

Der Schwerpunkt dieser Erkundung ist der Einsatz der nonverbalen Sprache im
Deutschunterricht. Diese Erkundung wurde im 1. Studienjahr unter den Studierenden mit dem
Sprachniveau A1 durchgefiihrt, die Deutsch als Hauptfach studieren. In diesem Unterricht sollten die
Studierenden Wohnung und ihre Einrichtung beschreiben konnen. Auch sollten sie die lokalen
Pripositionen mit den Doppelrektionen richtig verwenden kdnnen. Es sei zu unterstreichen, dass der
Inhalt dieses Unterrichts und sehr giinstig und anpassend dafiir ist. Auch waren 6 bestimmte
Handzeichen ausgesucht, die erfolgsorientiert in den Fremdsprachenunterricht eingelebt werden und
oft gebraucht werden kdnnten (Bild 1).

Bild 1

GUT * FEHLER
4
| WIEDERHOLEN
PAUSE \
N

4
ZUSTIMMUNG \\ oK

Es ist zu unterstreichen, dass die Anzahl der Zeichen auch beschriankt werden sollte, denn es
fallt schwer viele nonverbale Zeichen auf einmal zu merken und einzusetzen, was negativ den
Erkundungsverlauf beeinflussen konnte. Am Anfang des Unterrichtens waren die im Unterricht
anzuwendenden Handzeichen verstidndigt. Auflerdem waren sie mit den Bildern an der Tafel
veranschaulicht, damit sich die Studierenden besser orientieren konnten.

Im Laufe des Unterrichts haben die Studierenden diese Zeichen eingesetzt. Mit diesen Zeichen
haben die Studierenden Richtigkeit der sprachlichen Handlung kontrolliert, an die Fehler angedeutet,
um die Wiederholung gebeten und Antworten bewertet.

Wihrend des Unterrichtes war der Anstieg der Konzentration unter den Studenten zu
beobachten. Sie waren motiviert sich nonverbal zu verstdndigen und hatten grof3es Interesse daran.
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Auch ist die Aktivitédt der sprachlichen Handlung zu unterstreichen. Am Ende haben die Studenten
Fragebogen ausgefiillt, deren Ergebnisse auf unten angefiihrten Sdulendiagramen (1-3) zu sehen sind.

Sdulendiagram 1 Sdulendiagram 2 Sdulendiagram 3
) l;rdgenl,i 2 J F;agen 34 3 Fragel
25 7 I,; 2 1 [
"; 2 2 & 1 1
| 15 I L , 9
15 1 1 1 H B 2
1 05 — — 15
5 3.WIEHILFTDIE 4 GEBRAUCHEN
1. WIE GEFALLT DER 5. WIE HILFT DIE NONVERBALE  SIENONVERBALE ]
EINSATZ DER NONVERBALE 2. WIEWAR ESFUR SIENONVERBALESPRACHEIM
NONVERBALEN SPRACHE MOTIVIERT SPRACHE SICH SPRACHEIM 5
UNTERRICHT EINZUSETZEN?
SPRACHE IM IM UNTERRICHT KONZENTRIEREN? UNTERRICHT? 5 % s
UNTERRICHT? BLEIBEN?
Wgarnicht W mittelmaig M sehr Bselten Mmanchmal Moft Bchwer  Wziemlich schwer  Bleicht

Laut der auf den Sdulendiagramen dargestellten Ergebnisse ist zu schlussfolgern:

» Im Unterricht ist der Einsatz der nonverbalen Sprache beim Sprechen erfolgsorientiert.

> Die Studierenden verwenden die nonverbale Sprache im Fremdsprachenunterricht oft.

» Diese Sprache hilft iiberwiegend bei der fremdsprachigen Verstindigung.

» Die nonverbale Sprache trigt zu Bewiltigung der Sprachhemmungen, motivierter und
aktiver sprachlicher Handlung.

» Dabei ist auch Anstieg der Konzentration im Unterricht zu beobachten.

Zusammenfassend sei zu betonen, dass der Einsatz der nonverbalen Sprache auch positiv die
Lernatmosphére im Unterricht beeinflussen kann und die nonverbale Sprache effektiv einzusetzen
ist. Um die Effektivitdt der einzusetzenden nonverbalen Zeichen zu steigern, sollten sie zur Routine
werden, bestdndig sein und immer gebraucht werden.
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K BOITPOCY O ®OPMHUPOBAHNUU MEXKKYJbTYPHOMU KOMIETEHIIUA
YYEHUKOB CTAPIIEN IIKOJIbI

KyneTypa — 310 moHsTHE, HMEIOIIIEe HEMAIOE KOJUYECTBO 3HAYEHUH, MOCKOJIBbKY OTHOCHUTCS
KO MHOTUM 00JacTAM JesATeNbHOCTH 4enoBeka. [1o cBoelt cyTu KynbTypa SBISETCS YeTOBEUECKON
NESTETbHOCTHIO U MPOSIBIISIETCS B €70 CIIOCOOHOCTH HAKAIUIMBATh 3HAHUS, IPUMEHATh UX B KU3HH,
BOCIIPUHUMATh Ty WM HHYI0 WHQGOPMAIMIO, HCIONB3YysS €€ ISl HallaXMBAaHUS KOHTaKTOB C
obmectBoM. [lonstue chopmupoBanocs B XVIII — nauane XIX BexkoB B 3amagHoit EBpomne u
BKJIIOUAJIO B ce0s OIpe/eieHHe pa3iinunuii MeXIy MOBEIEHUEM KaK TpakJaH OJHON CTpaHbl, TaK U
MPEACTaBUTENCH pa3HBIX HAPOJAOB U HAllMOHATBHOCTEH. HecMOTpst Ha TO, YTO JTFOIH, TIPOKUBAOIIIHE
B pa3HBIX PETHOHAX, HUMEIOT CBOI KYIbTYpy, OHHM MOTYT TPOU3BOAUTH B3aUMOOOMEH
OTpeNIe]ICHHBIMA  KyJAbTYPHBIMH  KadeCTBaMH W IICHHOCTSIMH,  CHHTE3UPYSd  HOBBIC,
YCOBEPIIICHCTBOBAHHBIC BUJBl KYJIbTYPHI, aJalNTUPOBAaHHBIC TOJ BHEMIHUE YycloBusi. OOMeH
KYJIbTYPHBIMU IIEHHOCTSMH MOXXET TPOU3BOJUTHCS KaK JOOPOBOJBHO M BCJCACTBUE BIUSHHS TEX
WM UHBIX (DaKTOPOB, TaK U MPOBOAUTHCS HACHIILHO, BHEAPSS HOBBIE MIpaBHiia B KU3Hb Hapojaa 0e3
€ro TOJIHOTO Ha TO corjiacus. SIpKkuM NpPUMEpPOB HACHIHBHOTO BHEAPEHUSI KYJIbTYPHI SIBIISFOTCS
HaBS3BbIBAHUE OMPEACIICHHOTO BEPOUCIIOBEIAHMS U PaOOTOPTOBIIS.

Jly1st 6oee TOYHOTO MTOHUMAHUS KYJIbTYPhI CTOMT MOJICIIUTh €€ Ha TAKUE KaTeTOPUH KakK:
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1) MaTepualibHbIC;

2) HEMaTepHallbHBIE.

K marepuanbHbIM 00BEKTaM KYIbTYpPhI OTHOCSITCS TIPEIMETHI OOIIECTBEHHOTO JAOCTOSIHHS U
apredaktsl. K HemarepualbHBIM OTHOCATCSI OIpe/ejCHHbIEC MpaBujia MOBEACHUS U KU3HCHHbBIE
[IEHHOCTH, KOTOpbie (OPMUPYIOTCS B YEIOBEKE, HA4YMHAs C PAHHETO BO3PacTa U IMPOJIOJDKAIOT
pa3BUBATHCS O KOHIA KU3HH I0J BIUSHUEM HAPYKHBIX ()AaKTOPOB M BHYTPEHHHUX KOH(IIUKTOB
yenoBeka [1].

KommereH1s — 0cBeIOMIIEHHOCTh B ONpEAENIeHHOM Kpyre BompocoB. CyIIecTBYeT Takoe
MOHATHE Kak IpodeccuonanbHas koMrereHus. [IpodeccnonanbHas KOMIIETEHIUST — CIIOCOOHOCTH
MPaBWJIbHO NPUMEHATH ONpEe/IeHHbIE HABBIKWM U YCIIEUIHO JEHCTBOBATh Ha OCHOBE MOJYYEHHOTO
paHee ombITa U 3HAHWH. Takke TEPMUH KOMIICTCHIIMYA NTPUMEHSETCS U BO MHOTHX JPYrux chepax
(JIMHTBUCTHKA, IPABO U IOPUCIPYACHLIUA U T.]I).

Tak Kak KaXJblii YEJIOBEK MMEET OTHOILICHHE K TOW WM MHOW HAUMOHAJIbHOCTH, BEpE U
KYJIbTYpE B LEJIOM, JJi1 OoOecreuyeHUus KOMMYHHUKAIIUU MEXIY MPEeICTaBUTENIMU Pa3HbIX KJIacCOB
OBLIO CO3/IaHO TIOHATUE MEKKYIBTYPHOU KOMITETCHITHH.

MexXKynpTypHasi KOMIIETEHI[iSI — 3TO MeXIEepCOHalbHAs KOMMYHHKAIUS, CIHOCOOHOCTh
o0MIaThCsl C MPEICTABUTEIISIMH JIPYTUX KYJIbTYp M HAIIOHATHHOCTEH, KOTJa UX PA3IAYHS TPUBOJISAT
K T€M WJIA UHBIM TPYAHOCTSIM.

MeXKyIbTypHYIO KOMIIETCHITUIO IPUHSATO Pa3esiTh Ha TAKHE KaTETOPUU:

1) mportieccyabHbIC,

2) ad(eKTHBHBIC;

3) KOTHUTHBHEIE.

[IpoueccyanpHas KOMIETEHLMsI BKIOYAeT B ce0s CHOCOOBI M CTpaTerMu KOMMYHHKAIUU
MEXIy MPEeACTaBUTEISIMU PA3TUYHbIX KaTeropuil groaei. AddekTruBHass KOMIETEHIMS COCTOUT M3
3JIEMEHTOB, MOTUBHUPYIOIIUX TOJEPAHTHOCTh U MCUXOJOTUYECKYIO TOTOBHOCTh K KOMMYHHUKAITUU C
MPEJICTAaBUTEISIMA  IPYTOd  KyNbTypbl. KOTHUTHMBHAS KOMIETEHIMSI 3aHMMAETCS TOJKOBAaHHEM
KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEJCHHS JIJII TOTO, YTOOBI M30€XkaTh HEIONOHWMAHUS B IPoIecce
KOMMYHHKAIUH.

Jist TOro, 9TOOBI OBIIAJICTh HABEIKOM MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKAIIUH HEOOXOAMMO 00JIa/1aTh
TaKMMH HaBBIKAMU KaK:

1. 3nanwe BUIOB KYJIBTYp M HX XapaKTEPUCTHK, a TakKKe HMX B3aUMOCBs3Eed U
B3aUMOJICHCTBHI MEXy COOOH.

2. Brnamenue HaABBIKOM MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHUS, JHAJIOTa, YMETh pacro3HaBaTh
MEXKYJIbTYpHbIE KOH(DIUKTHI U UCKATh MTYTHU UX PEIICHHUS.

3. TonepanTHOE U KyJbTypHOE OTHOIICHUE K APYTUM KYJIbTYypaM U YMEHHE UX MPUHUMATH,
a Tak)Ke BJIaJ€HHWE Ka4YeCTBOM dMMaTuu [2].

Bompoc MeXKynbTypHOW KOMMYHHKAIIMM W MEXKYJIbTYPHOM KOMIIETCHIIMM SIBIISCTCS
00BEKTOM HCCIEOBaHUS MHOTHUX YUYEHBIX, KaKk 3apyOeKHBIX, TaK U yKpauHCKuX. KommeTeHmus B
TOM WJIM UHOM BOTIpOCe o0pa3yeTcsi B pe3yJibTaTe TPEHUPOBOK Ha OCHOBE TEOPETUUYECKUX 3HAHUU,
MPAKTUYECKOTO OOIIEHUS M TMCUXOJOTUU OOIIeHHs. VIMEHHO MOATOMY MPUCTYNATh K €€ Pa3BUTHIO
HEOOXOaUMO ¢ paHHUX JeT. Jlis »Toro B y4eOHBIX 3aBEICHMSIX M MPOUCXOAUT TMPOIECC
(GbopMUPOBaHUS MEXKYIbTYPHOM KOMIIETEHIIMM YYE€HUWKOB. HauumHas co CpegHuX KIaccoB Yy
YYCHUKOB HAUMHAIOT ()OPMUPOBATHCS OMpe/IeTICHHBIE MOPAJIbHBIE KaYeCTBA, CAMOOIICHKA, TTOHITHE
JUYHOCTH U BOCIIPUSATHE OKpYXkKaroliero Mupa [1].

[ToHsTHEe KOMMETEHIIMN YYEHHUKOB OBUIO BBEICHO B MeNaroruky B Hadaie 90-X romoB s
OTIpeIeTICHUs] TAKOTO KauyecTBa, Kak CPOPMHUPOBAHOCTH JIMYHOCTH YYEHHKA M TOTOBHOCTH €ro
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAITHH.

B coBpeMeHnHbIe ke 00pa3oBaTelbHbIC YUPESKICHUS MOHATHE MEXKKYIBTYPHON KOMITETEHIIUN
Ha JJAaHHBI MOMEHT aKTUBHO BHEIPSIETCS I MOJACPHHU3AIMU yaeOHOoTO Tporiecca [3].

Heorbemnemoil  4acThi0  MEXKYJIbTYPHOW  KOMIIETEHIMM  SIBISIETCS  WHOS3bIYHAS
KOMMYHUKATHUBHAsE KOMIIETEHIIUS, KOTOpas TMOApa3yMeBaeT CoOOW HE TOJbKO H3YyUYCHHE
MHOCTPAHHOTO 53bIKa, HO ¥ OBJIA/ICHUE COIIMOKYJIbTYPHBIMU 3HAHUSIMU U YMEHUSIMU, T.K. UMEHHO C
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U3Y4EHHSI NHOCTPAHHOTO S13bIKa HAUMHAETCS MPOLECC TO3HAHUSA MHOCTPAHHOM KyabTyphl. OTHUM U3
aCIICKTOB IIPENOJABaHUsl MHOCTPAHHOIO $3bIKa B IApaJUrMe MEXKKYJIbTYpPHOM KOMIIETEHIIUU
ABJIAETCS IIPEIMET JIMHIBOCTPAHOBEIEHUE, IIOCKOJIBKY TOT, B CBOIO OUEPEb JAET HE TOJIBKO 3HAHUS
TOTO WJIM HMHOTO 53bIKa, HO U IIOHUMaHME M OOLIUe MPEeJICTaBICHHUs O KyIbTYpe HapOAOB, SI3bIK
KOTOPBIX M3y4aeTcsl, YTO AENAET €ro OJHUM U3 IPUOPUTETHBIX aCHEKTOB B COBPEMEHHOH cucreme
obOpazoBanus [3].

Takum o00pazom, cieayeTr BBIBOJA, YTO COBPEMEHHOE OOydeHHEe WHOCTPAHHOMY S3BIKY B
COBOKYITHOCTU C MEXKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIIMEN SABIIAIOTCA 0a30i uist GopMUpPOBaHUS y yueHHUKA
OTIpEJICICHHBIX HAaBBIKOB U KAa4eCTB JJISi CIIOCOOHOCTH MMOHMMATh, BOCIPUHUMAThH NPEICTaBUTENCH
UHBIX KYyJIbTYp WU IPAaBUIBHO B3aMMOJCHCTBOBATH C HUMH, HE JIMLIASACh IIPU OTOM BOCHPHUATHS
COOCTBEHHBIX KYJIbTYPHBIX KaUeCTB M LIEHHOCTEH.
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A. Yu. Milgevska
Kyiv
ONLINE LEARNING: PSYCHOLOGICAL ASPECTS

As the coronavirus pandemic started spreading across our country, higher educational
establishments have moved online in order to slow down the infection spread.

One of the major consequences of the transition to online learning is its impact on students’
mental health. Our research tries to reveal these impacts and students” attitude towards a new learning
environment they have to face.

According to the recent study of Mental Health America, the majority of young people
mentioned loneliness and isolation as the main things contributing to their struggles. In fact, 83 % of
teenagers at the age of 11 to 17 who took part in studying online, screened positive results at risk for
anxiety and 91 % of them screened being positive at risk for depression in near future [1].

Taking into account the mentioned above research, we questioned12 students who started their
higher school educational career this academic year. The questions aimed to reveal the level of anxiety
caused be having online classes for 4 months.

The research conducted at Borys Grinchenko Kyiv University let us reveal the main issues.

70 % of the students showed relatively high level of inner alertness explained by mental
exhaustion caused by online learning.

20 % showed the average level of anxiety as could be explained by general tiredness and lack
of in-person communication.

10 % stated the low level of psychological concern explained by the absence of mental
problems caused by online studying.

20 % of students expressed their will to study online in the nearest future, while 80 % voted for
offline studying structure.

Such results of the research can be mainly explained by the fact that online class structure can
affect students™ ability to receive and process the information they perceive.

Such non-verbal cues as facial expressions, eye contact and body language are deeply involved
into class interaction are not processed by brains. As a result, the students’ brains work harder to
interpret the information, which causes extra mental fatigue.

To recap mentioned above, we can conclude that most first year students have a relatively high
level of stress and anxiety which have a connection with being involved into online learning for a
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long period of time and special teaching techniques have to be developed in order to release the
psychological burden.
References
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In. M. Myslyk
Kyiv

APPLICATIONS IN LEARNING ENGLISH

Caused by Corona-19 more and more people are turning into online socializing and educational
domain is not an exception.

Students are recommended to use free applications for learning a foreign language that
encourages students to develop their language level and study foreign language faster.

60 students of Borys Grinchenko Kyiv University were questioned and the list of top
applications was created.

1. ED Words. It helps improve your vocabulary with cards. Improve your English with 4 types
of word memorization training and enrich your language with at least 10 words a day, 300 words a
month and 3,000 words a year. If you do not know where to start learning, then in ED Words you can
find more than 350 ready-made thematic sets or create your own collections. There is also an
opportunity to track the progress of words learned.

Advantages of the program: use of flash cards; four types of training for memorizing new
words; more than 28,000 English words to study in 350 thematic sets; training is based on the
scientific method of interval repetitions; progress control.

2. Easy Ten. The name of the program is eloquent: thanks to Easy Ten you will really replenish
your vocabulary by at least 10 words a day. This is approximately 70 new words a week, and 140 -
in two weeks. Having chosen the most frequently used words correctly, having 150 lexical units in
stock, you will already be able to communicate in English. And having learned the necessary fluency
of English words, you can not only communicate fluently, but also write letters in English. You do
not need to spend a lot of time on the program — up to 20 minutes a day.

Advantages of the program: interesting materials, the dictionary contains 22,000 English
words; all words are voiced; you can track your progress with a special calendar; narrow thematic
lists of words; pronunciation simulators; reward system to increase motivation.

3. Simpler. It’s a bright app that will help students quickly learn new words, listen to,
understand grammar. Phrases and tasks are accompanied by author's illustrations that facilitate the
perception of the material. Learning takes place step by step: first children will learn words, then they
will be offered well-structured rules, and then practice in the form of dialogue. The latter is especially
useful, because students need to learn to hear English by ear.

In each lesson you will find vocabulary from previous tasks, which will help you not to forget
the words learned earlier. You can also practice composing phrases in the program, translating from
one language to another.

Advantages and features of the program: visualization of grammatical rules; “Detective
stories” with adapted English to consolidate knowledge; memorizing new words with associations;
the practice of speech perception by ear; regular knowledge tests and gaps; daily boxes with useful
vocabulary; game component. Students will earn stars by unlocking new lessons and completing them
on time.

4. Lingbe. If students already know the basics of rules, words and phrases, then the best way
to improve the language is daily practice with its speakers and other users.

Advantages and features of the program: instant response. No need to search for profiles on
social networks; you can practice anywhere and anytime; meet interesting people from other countries
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who share similar hobbies; you can help users (who are learning your native language) earn points
and improve their rankings. Helping others unlocks personal rewards.

5. Quizlet

Quizlet is a card storage service that allows you to learn foreign languages and any other
information that can be presented in the form of these very cards.

Advantages and features of the program: use of flash cards; all words are voiced; you can
create your own set; progress control.

Recapping the information above, we can conclude that applications give students not only
increasing interest in learning English but also contribute to the faster formation of language skills.

M. I'. Muxaiiniox
M. Kuis

TRADYCYJINE | NIEKONWENCJONALNE METODY NAUCZANIA
JEZYKOW OBCYCH

Przyswajanie jezyka obcego od wiekow jest Scisle zwigzane z nabywaniem jezyka w ogole, jak
rowniez z historig 1 zmianami zycia, ktore zmuszaly ludzi do nawigzywania dialogu. W zalezno$ci
od celow i motywow, jakie kierowaty ludzmi przy poznawaniu nowego jezyka, zmienialy si¢ tez
metody jego uczenia si¢. Dlatego réznorodnos$¢ metod jest dzi§ zaskakujaco duza, a wybor
odpowiedniej staje si¢ nie lada wyzwaniem dla lektora.

Przystepujac do nauczania jezyka obcego powinni§my przede wszystkim zastanowic¢ sie, ktora
metoda bylaby najbardziej dopasowana do zainteresowan ucznia, jego stylu uczenia si¢, tematyki
kursu, sposobu przekazywania wiedzy czy tez czasu, ktérym dysponujemy. Wiele czynnikdéw trzeba
wzigé pod uwage przy wyborze metody nauczania jezyka i niewazne czy chodzi 0 metody nauczania
jezyka angielskiego, niemieckiego czy japonskiego.

W procesie dydaktycznym warto uwzgledni¢ nie tylko cechy osobowe uczacego si¢ i
nauczyciela czy styl prowadzenia kursu, lecz takze to, jakie sprawnos$ci chcielibySmy rozwija¢ w
trakcie kursu i jakie sg cele nauczania owego jezyka. W zaleznosci od tego, czy uczen potrzebuje
podnies$¢ poziom Business English niezbgedny mu do pracy, czy tez wzmocni¢ proste umiejetnosci
komunikacyjne w zyciu codziennym, od tego uzalezniony bgdzie wybor materiatéw i technik pracy.
Nie ma znaczenia czy jesteSmy lektorem angielskiego, niemieckiego czy chinskiego, metodyka
nauczania to nauka o celowo i systematycznie stosowanych sposobach kierowania pracg uczniow w
procesie nauczania kazdego jezyka obcego. Sposréd metod nauczania jezykoéw mozemy wytonié
dwie podstawowe grupy: metody tradycyjne i niekonwencjonalne [2, s. 5].

Tradycyjne metody nauczania jezykow obcych. Tradycyjne metody nauczania jezykow
obcych sg starsze 1 bardziej sprawdzone, ale nie znaczy to, ze powinny by¢ wspotczesnie zapomniane
1 nie stosowane w nauczaniu. Co wigcej: najlepszym rozwigzaniem bedzie taczenie metod, biorac
pod uwage wspolne aspekty nauczania i dostosowujgc przy tym réznigce je elementy do naszego
kursu jezykowego.

Metody tradycyjne, takie jak: metoda bezposrednia, gramatyczno-tlumaczeniowa,
audiolingwalna czy kognitywna, stosowane sa w nauczaniu j¢zykow od dawna.

W metodzie bezposredniej nacisk ktadziemy na bezposredni kontakt z jezykiem, naturalne
przyswajanie nowego stownictwa i gramatyki oraz staty kontakt nauczyciela z uczniem, co nie
zawsze jest mozliwe wspotczesnie do zrealizowania. Ale warto wziag¢ pod uwage gtdéwne zatozenia
tej metody, bowiem jest to najstarsza stosowana metoda.

Metoda gramatyczno-tlumaczeniowa nastawiona na nauke przede wszystkim gramatyki i
leksyki oraz wykorzystywana gtownie do czytania i rozumienia tekstow, moze rowniez nie sprawdzic¢
si¢ dzisiaj jako jedyna i glowna metoda nauki, ale na pewno po czesSci moze postuzy¢ do nauczania
poszczego6lnych sprawnosci.
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W metodzie audiolingwalnej nauka odbywa si¢ poprzez czgste i bezrefleksyjne powtarzanie.
Taki dryl jezykowy moze nadawac si¢ do przec¢wiczenia materialu jezykowego lub mozna
wykorzysta¢ zatozenia tej metody przy zadawaniu prac domowych.

Metoda kognitywna stawia nacisk na nauke regul, ktore pozniej umozliwiag uczacemu si¢
samodzielne tworzenie wypowiedzi. Podobnie jak w metodzie gramatyczno-ttumaczeniowej
znajomo$¢ systemu moze postuzy¢ do pozniejszej tworczej komunikacji. Nie moze to jednak by¢
jedyna metoda wykorzystywana w trakcie lekcji, gdyz wspolczesnie sprawnosci komunikacyjne, a
nie znajomos$¢ gramatyki i regut, odgrywaja glowna rolg¢ w nauce jezykoéw obcych [1, s. 13].

Niekonwencjonalne metody nauczania jezykow obcych. Przyjrzyjmy si¢ takze metodom
niekonwencjonalnym, zasadniczo mlodszym 1 bardziej popularnym w dzisiejszej dydaktyce, takim
jak: metoda reagowania calym cialem (Total physical response — TPR), metoda Community
Language Learning (CLL) czy sugestopedia.

TPR, czyli metoda reagowania calym cialem, opiera si¢ realizowaniu polecen lektora i
wykorzystywaniu catego ciata do wykonywania tych polecen, co pozwala pobudzi¢ do dziatania obie
poltkule naszego mozgu.

W CLL, czyli metodzie Community Language Learning, wazne jest samopoczucie ucznia i
rozw0j jego osobowosci. Nauczyciel petni wigc rolg bardziej terapeutyczng, dajac uczacemu si¢
swobode dziatania. Podobnie w sugestopedii poczucie bezpieczenstwa i eliminacja stresu odgrywaja
wazng rolg. Techniki relaksacyjne, wykorzystywane w tej metodzie, miaty sprawic, ze mozg ucznia
stawat si¢ bardziej chtonny i szybciej przyswajal nowe informacje.

Jak mozna zauwazy¢ niekonwencjonalne metody czerpig z postepu technologicznego oraz
uwzgledniajg rézne mozliwosci 1 sposoby uczenia si¢ 1 przyswajania nowych informacji.

Zdecydowanie jedng z najbardziej popularnych technik w nauczaniu jezykdéw obcych jest
metoda komunikacyjna, ktorg trudno zaklasyfikowa¢ jako jedng z metod konwencjonalnych lub
tradycyjnych. W podejsciu komunikacyjnym najwazniejsze jest umiejetne porozumiewanie si¢,
odpowiednie do sytuacji, w ktorej rozmowca si¢ znajduje. W dzisiejszych czasach komunikacja
odgrywa bardzo wazna rolg, wiec metoda ta staje si¢ podstawa w nauczaniu jezykow.

Wybor metody pracy jest nielatwym zadaniem kazdego nauczyciela. Uwzgledniajac czynniki
osobowe ucznia, zaplecze dydaktyczne, warunki i czas pracy, bedziemy w stanie dobra¢ wlasciwag
strategie prowadzenia kursu. R6znorodno$¢ metod otwiera przed nami wiele mozliwosci nauczania.
Wybor odpowiedniej metody lub dopasowanie roznych elementéow kilku metod pozwoli uzyskac
zamierzony efekt nauki.

Nalezy pamigtac, ze wybor odpowiedniej metody nauczania jezyka obcego jest czesto $cisle
powiagzany z typem kursu, na ktory zdecydowat si¢ uczen. Wszystkie powyzej przedstawione metody
bardzo tatwo zaimplementowac podczas tradycyjnych lekcji indywidualnych czy korepetycji. Pewne
ograniczenia moga pojawic si¢, gdy lektor prowadzi lekcje online (e-korepetycje), np. trudno bedzie
tu zastosowa¢ metode TPR albo pozosta¢ wylacznie przy metodzie gramatyczno-ttumaczeniowe;.

Dla wyboru metody bez zwigzku pozostaje natomiast jakiego jezyka nauczamy. Czy bedzie to
nauka jezyka angielskiego, lekcje niemieckiego, korepetycje z angielskiego od podstaw czy dla
ucznidéw zaawansowanych, wymienione wyzej metody lektor moze dowolnie dostosowywac¢ do
preferencji ucznia, aby stworzy¢ dla niego najbardziej efektywne 1 komfortowe srodowisko do nauki
jezyka [1, s. 28].
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TEACHING MULTILINGUAL CHILDREN ENGLISH
AS A FOREIGN LANGUAGE IN EARLY CHILDHOOD

Multilingualism is the phenomenon that applies to speaking and understanding more than two
languages.

The term can refer to individuals (individual multilinguism) as well as to an entire society
(social bilingualism\multilinguism) and it was under a precise look of the number of scholars such as
V. Belyanin [1], S. Tabatadze [3], W. Lambert [3] and others.

They suggest several classifications according to the age and the way of language acquisition,
such natural and acquired, coordinated and subordinated, individual or social, early or late and so
on [1].

The term also refers to the corresponding scientific research, which aim to study the
phenomenon itself.

Nowadays, there are more and more families are bringing up a bilingual child. Understanding
advantages and disadvantages of developing a multingual child since primary age can help educators
develop appropriate teaching methodology when a child starts going to school and entering
university.

Thus, revealing upbringing difficulties involved are under our consideration.

According to W. Lambert [2], between the ages of 0 and 3, children's brains are uniquely
adapted for learning a second language, since the brain is at its most flexible stage of perceiving
information.

The scientist state that if we compare the perception of adults or schoolchildren who begin to
learn a second language for one reason or another, being a milingual, he or she easily remembers the
sounds, structures, intonations and rules of their third language.

On the other hand, adults inevitably speak it through the prism of their native language: translate
in the head, compare and draw analogies. It means the methodological approaches should be different
to apply to the students of different age group [2].

It is important to mention that all languages used by parents and educators should be used
regularly by a child, otherwise one language will infringe on the other, and subordinate languages
gradually come down.

Moreover, some research shows that multilingualism has a positive effect on the child’s
development memory, ability to understand, analyze and discuss the phenomena of language,
intelligence, speed of reactions, math skills and logic [4].

One of the advantages of fully developing multilinguals is that they tend to study well and
master abstract sciences, literature and other foreign languages better than others. There is, as it were,
a single linguistic ability of a person, and within it the ability to learn other languages develops.

Otherwise, observing multilingual children, educators conclude that many of them begin to
speak later. The reason is obvious (such children need to accumulate vocabulary in two and more
languages at the same time).

As a rule, it happens at a certain period of development and if parents are more disciplined how
to communicate and pay attention to the moments and reasons for mixing languages, it overcomes
with age.

All mentioned above, we can lead to the conclusion that the biggest challenge for multilingual
students at early age is languages mixing that is caused by interference of the language that dominates
in everyday usage.
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T. B. Ocmpskosa
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JIO IUTAHHSI MIDKMOBHOI IHTEP®EPEHIIIT

Huni nonsrrs intepdepenmil TpakTyeThcs B TepeKiago3HABCTBi Ta KOHTPACTHBHIiA
JIHTBICTHII Jy)K€ IUPOKO, MPOTE JOCUTHh HEUITKO. ¥Y3arajJbHIOIOUN YMCICHHI MiAX0IM, MOKHA TaK
cOpMyIIIOBaTH CyTh LBOTO KIIOYOBOTO MOHATTS: MIKMOBHA iHTEepQepeHIliss — 1e CBiIOMHUI abo
HECBIJIOMHUM TIPOIEC YU Pe3yJbTaT 3MIIIYBAaHHS PI3HOMOBHHX CTPYKTYP PI3HHX PiBHIB MOBHHX
cucreM (BiJl (POHETUYHOTO JI0 CHHTAKCHYHOTO0) ab0 MEepeHeCeHHs MEBHUX CTPYKTYP UM €JIEMEHTIB
OJIHi€] MOBHU B 1HIIY, SIKUH BifOyBaeTbcs (BIMOYBCS) Y MOBJIEHHEBIM MisIbHOCTI (y TOMY YHCI B
nepeksai), 31iHCHIOBaHHH KOHKPETHUM a00 «TUIIOBHMY OLTIHTBOM [2, ¢. 763].

CydJacHe CyCIUJIbCTBO BUMArae BiJl BUITYCKHUKIB 3arajlbHOOCBITHIX YCTaHOB 3HAHHS 1HO3EMHOI
MOBH Ha JIOCHTh BHCOKOMY piBHi. L{eii piBeHb J03BOJISIE€ BUITYCKHUKAM TPOJIOBKUTH BUBYCHHS O/THIET
1HO3eMHOI MOBH, YacTillle aHTJIHCHKOI Ta OBECTH HOro A0 MOCKOHAJIOCTi. BBemeHHs apyroi
1HO3eMHOT MOBH JIO3BOJISIE yYHSIM 3arajlbHOOCBITHIX YCT@HOB TIOCTYIIOBO BHBYAaTH MOBY,
IPYHTYIOUMCh HA 3HAHHAX, OTPUMAHMUX IPHU BHUBUEHHI MEpIIOi iHO3eMHOI MOBU. B manmii uac
METOJIMKA HaBYaHHS JPYyroi iHO3eMHOI MOBHM, a 30KpeMa HIMEIbKOi MOBH JYX€ IIIBHIKO
PO3BUBAETHCS.

MeTta HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH — BMiHHSI BAKOPUCTOBYBATH OTPUMaH1 3HAHHSI CTOCOBHO CBOET
npodecii. [lependavaeTnes, MO CTYAGHT 3MOKE YUTATH ra3eTHI CTATTi Ta KypHAIH Ha 1HO3EMHHUX
MOBaX, BIMIOBIIaTH Ha MHUTAHHS, BECTHU JUCKYCii, Opatu y4dacth B meperoBopax. lllo crocyerncs
BHUBUEHHS NEpUIOoi MOBU (QHINIHMCHKOT), TO JOCATHEHHSI 11i€1 METH MOXJIUBO, OCKUIBKH CTYIIEHTHU
MPOJIOBXKYIOTh YIOCKOHAJIIOBATH OTPUMaHI B IIKOJI 3HAHHSA [2, ¢. 765].

[IpakTka HaB4YaHHA HIMEILKOI MOBH SIK APYroi 1HO3eMHOI MOBH TOKa3ye, II0 CTYIEHTHU
JIOITYCKAIOTh BEJIMKY KUTBKICTh MMOMIJIOK Y BXKUBaHHI 0ararbOX rpaMaTHYHUX SBHIIE, AJIe TIOMUJIKA
TaKOX TMOB'A3aH] 3 HEMPABUJIHHUM B)KUBAHHSAM JISKCUYHHUX OJUHHIIL Y MOBIIEHHI, 11€ BiI0YBa€ThCS
TOMY, 110 JAOCBiJ, HAOYTHUI MPU BUBYEHHI PIAHOI Ta MEpIIOi 1HO3EMHOI MOBHU, 3HAYHO BIUIMBA€E Ha
BUBYEHHs Jpyroi iHo3eMHOi MoBH. [lepir 3a Bce, 11e MOB'I3aHO 3 THUM, 1110 MPOLEC 3aCBOEHHS IPYTo1
MOBH CYNPOBOJIKYETHCS B3aEMOJIIEI0 3 MOBHOIO CHUCTEMOIO PiJTHOI MOBH 1 MepIioi iHo3eMHol. Ls
B3a€EMOJIs, SK BiIOMO, MOXe€ SIK TOJIETTIyBaTH, TaK 1 YCKJIaTHIOBATU TPOIEC BUBUEHHS IPYToi
iHO3eMHOT MOBH [3, c. 155].

BinburicTs JOCHITHUKIB CTBEPKYE, IO BIUIMB MEPIIOi IHO36MHOI MOBH Ha BUBYEHHS APYroi
1HO3€MHOI MOBM CHWJIBHIIIUM, HIXK BIUIMB PiAHOI MOBU. MOXXIIMBY B3a€MOJII0 OKPEMHX MOBHHUX
3ac00iB MOYKHA B y3aralbHEHOMY BHUIJISI/II OMUCATH 32 JOTIOMOTOI0 HACTYITHUX MOJETEH:

1) KOHKpETHE MOBHE SIBUIIIE MA€ CXOXKICTh 1 3 PIJIHOIO MOBOIO 1 3 MEPIIOK IHO3EMHOIO MOBOIO,
3BiJICM BUHUKAIOTh BEJIUKI MOXIJIUBOCTI AJIsl TpaHC(hepeHIIi;

2) MOBHE SIBHIIIC APYTrOi iHO3EMHOT MOBH HE Ma€ MO/IiOHOCTI Hi 3 PiTHOI MOBOIO, Hi 3 MIEPIIO0
1HO3EMHOIO MOBOIO, OTXe€, OTOpa BiACYTHS, HANIPUKJIA/, TOPSAIOK CIiB y HIMEIILKOMY MiIPSAHOMY
pEUEeHHI;

3) MOBHI sIBHIIA Jpyroi iHO3eMHOT MOBM MAarOTh CXOXICTh B PiIHIH MOBI, aje HE MalOTh
MOAIOHOCTI 3 MepiIor. Y MOMY BHITAJIKY B SIKOCTI OIMIOPH MO>KE BHCTYIATH PiJHA MOBa, a MepIia
iHO3eMHa MoOBa B OUIbIIINA Mipi € JpKeperaoM Uit iHTepdepeHIii, HampuKiaa, BiAMIHIOBaHHS
MPUKMETHHKIB (MPUKMETHUKY BIIMIHIOIOTHCS B HIMEIIbKIN Ta yKpaiHChKi MOBaXx 1 HE BIIMIHIOIOTHCS
B aHTJIIHCHKIN MOBI);

4) MOBHE SIBHIIIE MA€ CXOXKICTh 3 aHAIIOTIYHUM SIBHIIIEM TEPIIOi iIHO3EMHOI MOBH, ajie He Mae
MOAI0HOCTI 3 PiTHOIO MOBOI. Y IIbOMY BHIAJIKY B SIKOCTI ONIOPU MO>KE BUCTYIATH TMEpPIIa iIHO3EMHA
mosa [1, c. 373].
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TakuMm 4nMHOM, Yy BCIX BHIAJKaxX NPH O3HAMOMIIEHHI y4YHIB 3 MOBHHMMH 3aco0aMu JApyroi
1HO3eMHOI MOBHM HEOOX1THUH MOPIBHUTBHUM M1AXII, IO T0MTOMAra€e BUSBUTH SIK PUCH TTO1I0HOCTI MiXK
MOBaMH (piHOO, MEPIIO0, IPYrol0 1HO3EMHOK MOBOIO), TakK 1 ix BimMiHHOCTI. J[is MeTomuku
HaBYaHHS JIPYToi 1HO3€MHOT MOBH II€ O3HA4Ya€, 10 HEOOXITHO CIOHYKATH Y4YHIB J0 MOPIBHSHHS /
3iCTaBJICHHS. MOBHHMX 3aC00iB KOHTAKTYIOUMX MOB y BCIX THX BHIIaJKaX, KOJU 1€ JOIOMOXKE
3ano0irty iHTepdepeHtlii 1 3IHCHATHA TMO3UTUBHUHN TepeHoc. [Ipu HaBYaHHI JeKcHIll HEOOXiTHO
BpPaxOBYBAaTH JIEKCUKO-CEMAHTHUHY iHTepQepeHiiro. YnCIeHH] MPUKIaAu JEKCUKO-CEMAaHTHYHOL
iHTepdepeHIlii moB's3aHi 3 PO30LKHOCTSIMH B CIIIBBITHOIICHHI 3HAYE€Hb 1 BIJITIHKIB 3HAauY€Hb
JIEKCUYHHUX OJITUHUILb.
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JIO IUTAHHSI ITPO 3AJTYUYEHHS HOCIIB AHTJIIHCHKOI MOBH
J1O HABYAJIBHOI'O ITPOLECY

Amrificbka MOBa € HEBII €MHHM AaCIIEKTOM HAIIIOr0 JKUTTS, Ta MOBOIO MIKHAI[IOHAJIBLHOI'O
CHUIKYBaHHS. MeTO/1B BUBUEHHS aHTJIIICHKOT MOBH iCHY€E 0araTo, aje CHUIKYBaHHS 3 1HO3EMHUMU
HOCISIMU aHTJTIHCHKOT MOBH € HaO1IbII €)EeKTHBHUM.

Ile nuBHO, 10 TaKWi YyIOBUN METOJ HE 3aCTOCOBYETHCS y HAIIMX HAaBUAJIBHUX 3akiagax. S
MMO3HAHOMHMBCSI 3 IIUM METOJIOM, KOJTM HAaBYABCS B IIKOJIi. ByJlo MPUIWHATO PIillICHHS JUPEKTOPOM, SIK
eKCIIEpUMEHTAIbHUI MPOEKT 3 IOJyYeHHSM 1HO3eMHHUX HOCIIB iHpopMallii, a00 sIK MU Ha3UBAJIH 1€
«native speaker». Moix HociiB 3Banu 31 3 HoBoi 3enanii i IxoH i3 Benukoi bpurawii. [TpoBoaumnucs
JIBA 3aHATTS Ha THXKJICHB [0 COPOK I’ SITh XBUIWH. Ha Hammx 3aHATTSIX 3aCTOCOBYBABCSI PO3MOBHUM
MeroAd. Mwu oOroBoproBaiM pi3HI TemH, Taki sK: «MixHapogHa momiTukay, «llomopoxy,
«Kymninapis», «CyuacHe MuctentBo». KoxkeH Mir BUCTIOBUTH CBOIO JyMKY 1 BCTYIIUTU B JUCKYCIIO.
Tako’k MU BUBYAIIM TPAMAaTUKy. THM caMHM, MU PO3BHUBAJIU CBOi HABUYKH CITITKYBaHHS 3 1HO3EMIIEM
1 3aKpilIoBald TpaMaTU4HI 3HAHHA, SIKI OTPUMAalIM MPOTATOM IMEBHOro kypcy. Haxanp Ha
CHOTOJHIIIHIN JI€HB, HE BC1 MOXKYTh COOI1 11€ T03BOJIUTH.

PizHuISA Mk 3BUYAITHUM 3aHSATTSIM 3 BUMTENIEM aHTIIIMCHKOI 1 3 IHO3EMHUM CIIKEPOM MOJISTae
B TOMY, IO yY€Hb MOXE BITbHO BHUCJIOBIIOBATH CBOIO JYMKY. ['OJIOBHUM ILTIOCOM 3aHSATH 3
1HO3EMHHUM CIHIKEpOM € cBOOO/a TeM 1 KOperyBaHHS HaBYaJIbHOTO mporecy. SAkmo To0i mock He
10/100a€ThCsA, HAPUKIIAJ TeMa, TO TH MA€ll MPaBo 3MIHUTH TEMY CHUIKYBaHHsS. A Ha 3BUYaHMX
3aHSATTAX 3 BUYUTEIIEM, MIPOIIEC BiIOYBAETHCS MIA0IOHHO, 32 TPOrPaMOIO.

Axmo HaBYANBHUN 3aKiaa yepe3 Jeski MpoOJIeMu He MOKe COOl TO3BOJUTH 3alpPOCUTH
1HO3EMHOTO CHiKepa, TO OAMH 13 BapiaHTiB 3aCTOCYBAaHHS IIbOT'O METOAY € 3aly4eHHs CTYJACHTIB 110
OHJIaliH mIaTdopM 13 CHIIKYBaHHSIM 1HO3EMHHMMHM CIIIKEpaMU 4d BuMTensMu. lle Takox rapHa
MO>KJIMBICTh BECTH O€Ciy 3 HOCISIMU 1 PO3BUBATH CBOi HABUUKU CIUIKYBaHHS.

S BBakaro, 11e HalKpaIyi MeTo1 BUBUCHHS aHTJIIHCHKOT 1 HAUTOJIOBHIIIIE — II€ PealTi3allis CBOIX
3HaHb 1 MOAOJAHHS MOBHOTO 0ap’epy. AJjie 11eaIbHOTr0 METOAY HE iICHYe, HaXKalbh HOMYy MpUTaMaHH1
SIK TIEPEBary, Tak 1 HEJOIIKHU:
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Tabauys 1
IlepeBaru i Hex0JIiKM 3a/Iy4eHHSI HOCIIB aHTJIiHCHKOI MOBH
10 HABYAJILHOI'0 MpPolLeCcy

IlepeBaru JlocBif CHiJIKyBaHHS 3 1HO3EMIIEM, OJIOJaHHS MOBHOTO 0ap’€py, pPO3BHTOK
CIIJIKYBaHHsI, peai3allis 3HaHb, OJIUH 13 PI3HOBU/IB BUBUYCHHS aHTJIIHCHKOI MOBH,
O3HAMOMIICHHSIM 13 CBOEPIIHUM KYJIBTYpPHUM cepenoBuieM [l], mominmryeTses
BHUMOBA, BUBYEHHSI Cy4acHOi MOBH.
Henomnixu 3aHATTS 3 HOCIEM MiJTIHAYTH HE BCiM, HE KOKEH HOCIH MOBH — XOpPOIIUI
BUKJIaJa4, aKIeHT 1 TPYJHOIII PO3YMiHHS pO3MOBHOI MOBH, 3aHSTTS 3 HOCIEM MOBHU
KOIITYIOTh JIOPOXKYE

Kypc iHO3eMHOI MOBU BUKIIIOYHO 3 HOCIEM HE MiIXOIUTHh JJs MOYATKIiBIB, 00 mepIie im
MOTP1OHO 30araTUTH CBil MOBCSIKICHHUM CIIOBHUKOBUH 3arac, HABYUTHCS BUKOPUCTOBYBATH OCHOBHI
rpaMaTU4Hi KOHCTPYKIII{ Ta pO3MOBIISTH Ha MOBCSAKIACHHI TEMHU 1 TPOXHU PO3YMITH MOBY Ha CityX [2].

51 BBaskato, 110 MOJIIIIEHHS] HABYAJILHOTO MIPOLIECY 1€ 3alPOBAKEHHS CIIIKYBaHHS 3 HOCIAMHU
MOBH MapaseNIbHO 3 MIKITBHUM HAaBYAJIbLHUM IPOLIECOM KM BUBYAE OCHOBH TpaMaTHKu. Lleit mpouec
MOBUHEH OYyTH 3aKpiIUICHUH CIIeliaJbHOI JEP)KABHOKO MPOrPaMoI0: OOMIH CTYyIEHTaMHU 3 Pi3HHUX
KpaiH, JiTHI TaOOpH, TUCKYCiitHI KITyOu.
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CYYACHI NPOBJIEMH BUKJIAJTAHHSI AHIJIIMCbKOI MOBH

[Ho3emHa MoOBa CBOrojHI 1€ HE MNPOCTO IIKUIBHUK MpeAMeT, aje W MOXJIMBICTD s
BUITYCKHUKIB MIK1UI Ta BH3 koMpopTHO mouyBaTHCS B CydacCHOMY CBITOBOMY MYJIbTHHALlIOHAJIbHOMY
npocropi. Y 6uibiocti BH3 kpainu cTyaeHTH onmaHOBYIOTh MpUHANMHI /Bl 1HO3eMHI MOBU. Tomy
aKTyaJbHUM II0CTa€ IUTaHHA NP0 BIPOBAKEHHS HOBITHIX METOAIB BUKJIAJAaHHSI 1HO3EMHOI
moBu [1, c. 26].

Metoauka BUKJIaJaHHS 1HO3€MHUX MOB IIOCTIMHO PO3BHMBAETHCS Ta INepeOyBae y MOLIYKY
Halle(eKTUBHIIIUX crI0c001B HaBuaHHA. Bunyckuuku BH3 noBuHHI BOJIOIITH 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha
JOCTaTHbOMY JJIsi OCOOMCTICHOrO Ta MpogecifHOro CHiNKYBaHHS piBHI, a AJsS IbOro Tpeda
3a0e3neunTH ePEeKTUBHICTh HaBYaHHS Ta MOKPAIIUTHU SKICTh OTPUMAaHUX 3HaHb, HABUYOK Ta BMiHb.

Konu Mu nymaemMo mpo HaBUYKH SIK1 ICHYIOTh B aHTJIICBKi MOBI, IepIll 3a Bce MPUXOAUTH Ha
OYMKY ayZAilOBaHHS, TOBOPIHHS, YATAHHS Ta MUCbMO. 3BUYAIHO, 1HILII HABUYKH, TaKl sIK TOBOPIHHS,
rpamMaTrKa, pOCIIMPEHHs CIOBHUKOBOTIO 3anacy Ta opdorpadis, BiirpatoTe He MEHII BaXJIUBY POJIb
y e(eKTHBHOMY CIUIKyBaHHI aHTJIACHKOI0 MOBOIO. JlOCATHEHHS BHCOKOTO PIBHS BOJIOAIHHS
1HO3eMHOI0 MOBOIO HEMOJKJIMBE 0e3 (yHIaMeHTalbHOI MOBHOI MiATOTOBKHU. SIK MpaBmiIo, B IIKOJI
OCHOBHA yBara npuuIse€TbCs ayAil0BaHHIO, YUTAHHIO, TPaMaTHIIl Ta CJIOBHUKOBOMY 3amacy. 3 4oro
BUIUIMBAE, 1110 OTIAHYBAaHHS HABHUYOK BiI0yBaeThcs HepiBHOMIpHO. Ha kaiib, Ha MpaKTUIll BUKJIagadl
1HO3eMHHX MOB 9acTO 3aCTOCOBYIOTH ITEPEBIPEH] 4aCOM CTaHIapTHI HaBYaJIbHI METOAH. [HOA1 TTportiec
BUKJIa/IaHHS MOBH, SK 11€ HE IPUKPO, MIPOJAOBXKYE 3aTUIIATUCS BAPIaHTOM IpaMaTHKO-TIEPEKIaTHOTO
Merony. OgHaK Ciij 3a3HAYMTH, 110 TMO3UIliS MOBJIEHHS B i€papXii MOBHUX HaBHYOK 3MIHIOBAJIaCs
IpOTAroM CTONITh. Hapemiri, KOMyHIKaTHBHE BUKJIAaJaHHS MOBHM JOJAJI0 OUIBLI peaicCTUYHOIrO
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BUMipy HAaBUYAHHIO HABUYKaM TOBOPIHHA, 3allpOBAJMBIIM YUCIEHHI (OpMHU B3aeMOJil B Kiaci Ta
MPaKTUKYIOYX MOBY B IPUPOJHUX a00 HMOBIPHHX cuTyalisx [2, c. 31].

OnHak 3arajJbHOBHU3HAHUM € TAaKOX (DaKT, IO JOCSATHEHHS PIBHS 3HaHb 1HO3EMHOi MOBH B
yMOBax Kjacy — HempocTe 3aBjiaHHs. HaBiTh IpOCYHYTI Y4HI 4acTO 3aKiHUyIOTb MOBHHUH KypcC 3
MEPEeKOHAHHSM, 1110 BOHH HEJOCTATHBO MiATOTOBIICH] 10 BUCTYITY 11032 KJIACOM.

KpiMm TOro, BIOCKOHaJEHMII MOBHMHM Kypc IMOBHHEH CTBOPUTU ONTHUMAaJbHI YMOBM JUIs
PO3BHUTKY JIHIBICTUYHUX 3HAHb yYHIB, Ta BKJIIOUATH B ceOe 3HAHHS MPO JAUCKYPC 1 MOBJICHHEBI 1ii,
3HaHHS TPaMaTUKH, CJIOBHUKOBOTO 3aracy Ta (oHosorii MmoBH. [1oTiMm, mi ramy3i 3HaHb TOBUHHI OyTH
HAJIC)KHUM YUHOM aKTUBOBaHI, 00 OyTH TOCTYITHUMHU JJ1s1 BAKOPUCTAHHS B 3BUYalHI MOBIICHHEBIH
IPaKTULI B KJaci Ta 3a Woro mexxamu. HaBiTh onaHyBaHHS I'paMaTUKM Ta HasBHICTb BEJIMKOIO
CIIOBHHKOBOTO 3aracy, sSIKMil 4acTo AEMOHCTPYIOTh NMPOCYHYTI CTYACHTH (PaKyIbTETiB 1HO3EMHHX
MOB, HE TapaHTYIOTh yCHiXy B YCHOMY CIUIKYBaHHI, KOJH IIi 3HAHHS HE 1HTErPOBaHI HAJCKHUM
YHHOM.

bararo y4HiB 3aKkiHUyIOTH cepeHIo mKoiy 3 piBHeM Al a6o A2 (CEFR), ta 6araro cTyacHTiB
3aJMIIAIOTh YHIBEPCHUTET 13 piBHEM aHriiicbkoi MoBH A2 abo Bl, kommu HEoOXiAHOIO YMOBOIO €
piBerb B2 a6o Cl. Cucrtema CEFR mmpoko BUKOPUCTOBYEThCS y BUKJIJaHHI MOBH B €BpOTIi, 5K B
Jep>KaBHUX HAaBYAJBHHX 3aKJIaJax, Tak 1 B IPUBAaTHUX MOBHHX IIKOJaX. Y 0araTboxX KpaiHax BOHA
3aMiHUJIA ONEPEeIHI CUCTEMH OLIIHKH 3HaHb, 1110 BUKOPHUCTOBYIOThCS y BUKJIaJaHHI 1IHO3€MHOT MOBH.
BinbuiicTe MiHICTEPCTB OCBITH B €BpOIIi BKIIOYAIOTH B OCBITHI LI IS BCIX BUITYCKHHUKIB CEpeTHBOL
IIKOJIH, BIAMOBIAHICT 1X 3HaHb cuctemi CEFR, Hanpuknan piBHro B2 my1s nepiroi iHo3eMHOT MOBH 1
B1 mns mpyroro. Jlist omiHKH piBHA 3HaHb AHTIIKCHKOT MOBH JOPOCIHUX, SKi BIAIITOBYIOTHCS Ha
poboTy, 6araTo €BpONENChKUX OpraHizalliii BAKOPUCTOBYIOTh TakKi cTaHaapTu3oBani Tectu sik CAE,
CPE, IELTS ra inmi.

OTxe, BUKJIQ/IaHHS 1HO3EMHUX MOB Y LIKOJIaX Ta y BUIIMX HAaBYAJIbHMX 3aKiafax YKpaiHu
nepuI 3a BCe HalliJieHe Ha miaroToBKy yuHiB fo icriutiB AITA ta 3HO, mo BignosinaroTs piBHIO Bl
3a mkanoro CEFR. Yuni HamaraioTecss oTpuMaru 3al0BUIbHY OLIHKY HE MAar4d BHYTPIIIHBOL
MOTHBAII1 y BUBYCHHI MOBH.

IIe oaHi€0 FOJIOBHOO MEPELIKOI00 JUIsl BUBYCHHS aHIJIICHKOI € Te, 1110 HEMA€E CepeIOBUIIIA,
ke O 3HAHOMWIIO Y4YHIB 3 MOBOIO, SIKY BOHM BHBYAIOTH. |HIIMMHU CJOBaMH, 32 MEXaMU KJacy
aHIIiMcbKa MOBa HE BiAIrpae akTUBHOI poJii. TakuM 4MHOM, Y4HI HE BiUyBalOTh Oe3MOCepeaHbOT
oTpedu BUBYATH MOBY.

[Hmn nmpoGyiemu 3a3BUYail MOB’sI3aHI 3 OCOOUCTICTIO Ta CTABJIEHHSAM JI0 HaBYAaHHS OKPEMHUX
YUHIB:

3arajgbMOBAaHICTh (CTpax MOMUJIMTUCS, COPOM S3JIUBICTD);
HIYOTO0 cKa3aTu (Y4Hi MalOTh MpoOsIeMH 3 GOPMYIIOBAHHAM AYMOK);

HU3bKa a00 HEpIBHOMIpHA y4yacTh (YacTO CHPUYMHEHA TEHJEHIIEI AESKUX Y4YHIB, fK1
JOMIHYIOTh y IpyMi);

BUKOPHUCTAHHA P1JIHOT MOBH (0COOJIMBO MOIIKMPEHE Y MEHIII IUCHUIUTIHOBAHUX 3aKiIaiaX, TaK
SIK YYHSM JIerie abo NpUpOHille BUCIOBUTH CBOIO AYMKY Pi1IHOIO MOBOIO).

Binb1re Toro, KOXeH yueHb MOTparuisie B Oy/b-sKe HaBYaJIbHE Ta KOMYHIKaTHBHE CEPEIOBHUIIIC
3 YCIEI0 CBOEI OCOOMCTICTIO, AOAATKOBO C(OPMOBAHOIO 3aB/SKU IOMNEPEIHbOMY HABYAHHIO Ta
KOMYHIKaTUBHOMY JIOCBiy, SIK TO3UTUBHOMY, TaK 1 HeraTuBHoMy. Llel iHAMBiAyaJbHUN BUMIp
0c00JIMBO TIOMITHHUM cepe]] cTapuxX Ta OUIBII MPOCYHYTHX YYHIB, SIKI 4acTO A00pe po3yMilOTh
XapakTep CBOIX 1HAUBITYaJbHUX TPYIHOIIB, MalOTh TOYHY OILIIHKY HaBHUOK, 5Kl BOHU BKe HaOyIH,
1, 0TKe, YiTKO BU3HA4YeHI motpedu [3, ¢. 437].

3 ychOro BHIIIECKA3aHOT'O MOKHA 3pOOWTH BHCHOBOK, IO JJIsS BUKJIaJaya ChOTOJIHI BaXKJIMBO
MOCTIHO BJIOCKOHAJIIOBATH BIIACHI 3HAHHS MPO METOJAM HAaBUAHHS 1HO3EMHUX MOB, HamaraTHucs
BIIPOBA/)KYBATH y BJIaCHY BUKJIAJAlIbKy IMPAKTUKY HOBITHI OCBITHI KOHLIETIIIi Ta YPI3HOMaHITHUTH ¢
BJIOCKOHAJTUTH NIPOIIEC BUKJIAJaHHS IHO3€MHUX MOB, 3pOOUBIITHN HOTO MaKCHMAaIbHO HAOIMKEHUM JI0
peaTbHUX YMOB.
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USING TECHNOLOGIES IN TEACHING GENERATION ALPHA
ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE

The children born since 2010 have obtained a special name “Generation Alpha” (Gen A) that
reveals their being different from the students we have taught before from the outset.

Such specifics such as a high speed of finding, processing information from the Internet;
sensitive approach to developing IT skills; tendency to surpass their educators and parents in
technology skills provoke a certain concern among educators how to turn English classes into the
appropriate teaching theatre.

Gen A young learners don’t want to play by the rules and quite often break them in class
showing their reluctance to participate in class activities. It makes educators rethink the core
approaches and change them into more flexible schemes to be used in class.

On the one hand, the general rule of thumb can be still efficient, for example, eye contact
establishing; asking slow students to sit closer to the teacher; prompting slow students when they are
involved into pair work; approaching students during monitoring and so on.

On the other hand, constant access of information makes educators develop and use such
methods and techniques that correspond to Gen A individual learning styles and pace of skills
developing.

In order to face upcoming challenges, a great variety of sites with interactive games, videos and
art exercises online (Mystery science, Sesame street) as well as applications with virtual or augmented
reality (Expeditions, Wonderscope) are able to suggest a new set of tools, such as
to attract Gen A young learners attention to a foreign language;
to give them a quick access to their peers by means of social networks;
to involve into person-to-person interaction in class;
to teach them to cooperate and achieve a common goal by sharing;
to perform cognitive stimulations in a certain period of time;
to have more structured routine to keep them from fidgeting in class and extra curriculum
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time.

Taking into account mentioned above facts, we can arrive at the conclusion that it’s high time
we re-thought the methodological premise of teaching elementary and junior secondary school
students in order to adapt pedagogical tools to the needs of Gen A young learners.

A. O. Pubanka
M. Xapkie

JO MUTAHHA ITPO POJIb MAILIMHHOT'O MEPEKJIAAY
Y ®AXOBIN MIATOTOBII MAHBYTHIX IEPEKJIATAYIB
3a ocTaHHI JAecATUPIYYS KOMITIOTEp, MIAKIOYEHUH 10 1HTEpHETY, CTaB HaNrOJIOBHIIIMM
IHCTpyMEHTOM Tiepekianava. Ajpke came BiH 3a0e3nedye JOCTyN J0 BeIWYEe3HHX OOCSATIB
iH(popMallli, a TaKoXK N0 MepeKIafalubkux 1H(OpMaliiHO-KOMYHIKAIITHUX TEXHOJIOT1H, 30Kkpema
MAaIIMHHOTO TIepeKyIay.
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Tepmin «mamuHHUI nepexiany (Machine translation — MT) BUKOpUCTOBYIOTh Ha MO3HAYCHHS
MPOLIECY Ta Pe3yibTaTy MepeKiaay TeKCTY 3 OJHI€] MOBHU 1HIIOIO 3 BUKOPUCTAHHSAM CHEI[1albHOTO
IIPOTPaMHOTO 3a0e3MeYeHHsI — CUCTEM MaIIMHHOTO nepekiany. [Ipu mpoMy mporpama moxe OyTu
JIECKTOITHOIO — TOOTO BCTAaHOBJICHOIO OE3ITOCEPEIHhO HAa KOMIT I0Tepi (UM MOOUITBHOMY HPHCTPOI),
a00 XMapHOI0, TOOTO TOCTYITHOIO TUIBKK B Opay3epi 3a yMOBH IiIKIIOYEHHS 10 [HTepHeTY.

3a I0MOMOTro0 MAIIMHHOTO MepeKiaay 3’ sBISETHCS MOXKIMBICTD AyIIE IIBUJKO MEPEKIACTH
3MICT BEITUKOTO 332 00CATOM TEKCTY, [0 € HEMOXIIMBUM TPU TpaauiiiiHomy miaxomi. Lle moxe Oytu
KOPHUCHHUM IPpH HEOOX1THOCTI Kiacu(iKyBaTH 3HaYHY KUTBKICTh 1H(POpMAIIil iHO3EMHOI0 MOBOIO.

CporojiHi MalIMHHUK TEPeKIIaj] NOAUILETHCS HAa YOTUPH TOJIOBHUX HANPSMKU: CTATHCTUYHUIN
MalnuHHHUE nepekian (Statistical machine translation — SMT), mamuHHMI IepeKIaz, 3aCHOBaHUI Ha
npaBuiax (rule-based machine translation — RBMT), neiiponnuii MammHHui nepekian (neural
machine translation — NMT) ta riopuanuii mamuaanii nepekiaan (hybrid machine translation —
HMT). ¥V cratuctTiuHOMY MAaIlIMHHOMY NEpeKajai IMepeKyiaj CTa€ MOXJIMBHUM Yy pe3yJbTari
MOCTIHHOTO aHaji3y BEIUKOI KIJTbKOCTI TEKCTIB OJJHAKOBOTO 3MICTY, aje pizHuMH MoBamu. Cucrema
caMma 3HAaXOIUTh 1 BUKOPHCTOBYE ICHYIOUI 3aKOHOMIPHOCTI. SIKICTh MepeKiaay Mmpu BUKOPUCTaHHI
SMT BBaxaeTbCs AOCTATHHO BHUCOKOIO. AJle TUIBKM B TOMY BHUIIAJIKY, AKIIO CHCTEMa BCTHUIJIA
MOTICPEAHRO TIPOAHAI3yBaTH 3HA4HI MacwBH iH(opwmamii. J[J1 mporo moTpiOHO HE JIMIIE MaTh
JOCTYN 0 TaKUX MacuBiB iHdopMallii, aie ¥ 10 3HAYHUX OOYMCIIOBAJIBLHUX MOTYxKHOCTeH. Lle
O3HAayYae, 110 MMPANOBATH B TaHOMY HAIPSAMKY MOXYTh JIUIIE KPYITHI KOMIaHii.

VY Bunanky 3 RBMT-cucremamu yci mpaBuia CTBOPIOIOTHCA JIFOJIbMHU, KOTP1 MOTIM 3aiiMarOThCs
iX HEBMUHHUM ITOKPALICHHAM. BiAMOBIAHO SKICTh pe3yabTaTy 3aJICKUTH BiJl TOTO, HACKIIBKH IIOBHO
Ta TOYHO JIHTBICTM 3MOXYTh OIMCATH MIPUPOIHIO MOBY, 3 KOTPOIO BOHHM mpaioroth. Came
HEOOXIHICTh MOCTIHHOI MATPUMKH CTBOPEHOT JIIHTBICTUYHOT 0a3M JaHUX B aKTyaJlbHOMY CTaHi 1 €
rojoBHUM HenoikoM RBMT-cucrem. [Ipote, 10 ix mitociB MOXKHA BITHECTH CUHTAKCUYHY TOUHICTh
Ta mependavyBaHIiCTh Pe3yJbTaTy, TaKi CHCTEMH MOKHA HAJAIITYBAaTH HA MPEIMETHY ramysb. s
ctBopeHHs: RBMT-cucremu, 1mo 31aTHa 3a0€3MeYUTH 33J0BUIBHUIN pe3yabTaT, He MOTPiOHI 3HAa4YH1
O0YHCITIOBAIIbHI MMOTYKHOCTI, IO TO3BOJISIE HEBEITMKUM KOMITaHISIM MPAIIOBATH Y JAHOMY HAIPSIMKY,
nanpukiaan Multillect, Linguatec ta PROMT.

HeiiponHuii MammmHHAN NIEpeKIIa COUPAETHCS HAa MOZEIi HEHPOHHUX MEPEeX, 10 CTBOPEHI 3a
MPUKIIAZOM MO3KY JIFOJJMHHM, JJIs pO3POOKH CTAaTUCTUYHUX MOJIENIed 3 METOI0 Mepekiay. I oJoBHOO
nepearoto NMT € HasiBHICT €IMHOT CHUCTEMHU, SIKY MOKHA HABUYUTH PO3LIM(PPOBYBATH BUXITHUI Ta
iIbOBHH TeKCT. [TpUKIIa oM HEHPOHHHUX CHCTEM MAIIMHHOTO Tiepekiiany € Translation on Facebook.

OkpeMo BUIUISAIOTH TaKOX TIOPUAHI CHUCTEMH MAIIMHHOTO TEpeKiIaay, TOOTO Taki, MO0
MOEIHYIOTh y CO01 AEKUIbKA PI3HUX TEXHOJIOriH. Takux mijxiJx gornomarae 30aJaHCcyBaTi HEJOTIKU
KOXKHOI CHCTEMH 1 MOCWIMTH iX CHJIbHI cTOpoHHW. Jlo riOpumHux cucteM BigHOcsThes Google
Translate ta Microsoft Translator [2].

CyyacHuil mnepekiiajzad CIeiaii3oBaHol JITEpaTypu € YYaCHHUKOM TEXHIYHOTO IMPOIECY
O00poOKHM TEKCTy, TOMY BHUKOPHUCTAHHS CIIE€LIANi30BaHOI IPEIMETHO-OPIEHTOBAHOI CUCTEMHU
MalIMHHOIO MepeKIIaay Ha ChOT0/IHI € 000B’I3KOBUM. ABTOMaTH30BaHe poOoue Miclle IepeKiagaya,
SK TpaBWJIO, BKIIOYAa€ CHCTEMH aBTOMAaTW3allii Mepekiaxy, CUCTEMH MAIIMHHOIO IMepeKiay,
€JIEKTPOHHI CIIOBHUKH, KOPIYCH JBOMOBHUX TEKCTIB, 1HCTPYMEHTH 13 3a0€3MedYeHHs SKOCTI
nepekjany Tomo. bigpmIicTe CHCTEM MAIIMHHOTO TepeKiagy MpHu3HaueHl A MpsSMOro
BUKOPHUCTAaHHS MpodeciiHUMU NepekyajadyaMu, siKi 3HAIOTh SK MOBY OpHUIIHANy, TaKk 1 MOBY
nepekiany. Taki cucteMu 3a0€3MedyroTh OTpUMaHHs poO0UYOro BapiaHTy MepeKiany, 6e3nocepeHbo
OpIEHTOBAaHOTO Ha KOHKPETHY MPEIMETHY Taly3b, 3aBIaHHS KOPHCTYyBada i THI JOKYMEHTAIIii.
IIpote, Oyapb-ka cucTeMa MAIIMHHOTO MEpeKyaay, o oOpaHa 1 HalallTOBaHa Ha HEOOXIIHY
peIMETHY raiy3b, BUIA€ BapiaHT Mepekiiaay, o moTpedye aHamisy Ta nocrtpeaarysanns [1, ¢. 55].

VY mporeci Oynp-sSKOro nepexiany BHUAUIIOTH 3 OCHOBHI €Tanu: O3HAWOMIIEHHS 3 TEKCTOM,
MPOAYKYBAHHS TEPEKJIaay Ta HOro peaaryBaHHS a00 IMOCTpeNaryBaHHs y BHITAAKy poOoTH 3
crcTeMaMM MalllMHHOTO nepekiany. [Ipu nmpoBeneHHi1 etamy nocrpegaryBaHHs He00XiTHO BOJIOIITH
3HaHHSAMU TPO OCOOJIMBOCTI POOOTH CHUCTEM MAIIMHHOIO MEpeKiaay pi3HUX THUIIB Ta pIBHI
nocrpenaryBaHHs. HaB4yaHHS TNOCTpelaryBaHHIO —CHEIialli30BaHUX TEKCTIB, MepeKiaJeHuxX
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CHCTEMaMM MAIIUHHOTO TMepeKyiaay, OOOB’A3KOBO IOBMHHE OYTH BKIIOYEHO 0 MPOrpaMu
MIITOTOBKM MalOyTHIX TepekiazadiB, HapiBHI 3 HaBYaHHSM yYCHOMY Ta MHUCBMOBOMY TEpEKIady,
MePeKIaalbKOMy CKOpOMHCY. TiNBKM TaKMM YMHOM MOKHA 3a0€3IEUUTH IMiArOTOBKY MIHCHO
KBaJTi(hiKOBaHMX CIIEI[iAIICTIB, [0 OYAyTh KOHKYPEHTOCIIPOMOXXHIMHU Ha PHHKY mparii [4, ¢. 167].

CyuacHi CHCTEMH MAIIMHHOTO TIEPEKJIAy BKE HABUYMIUCS OUIb-MEHII MPHUHHATHO
nepekyagaTy CIeiali3oBaHl TEKCTH, MPOTE PE3yJbTaT Ie W J0CI 3HAYHOK MIpOIO 3aJICKHUTh Bij
CTIOP1THEHOCTI MOB, SIKi BUKOPUCTOBYBAJIUCS MPH Mepeknaai. ToMy MalIMHHUN MepeKiag He MOXKe
obxoauTHcs 0€3 yJacTi JIIOAMHHU, KOTpa ab0 CIOYaTKy ajanTye TeKCT, MPHOUparOUnd YCl MOMKITHBI
JIBO3HAYHOCTI (TIepeapeaaryBanHs), ado peaarye yxe roToBUi NepeKiiaj, MpuOnparoydu 3 HbOro yci
MMOMUJIKY (TIOCTpearyBaHHs), abo BUKOPUCTOBYE OOMIBA METOIH.

SIkum Ou MOBHUM HE OYB pe3ysbTaT MALIMHHOTO MEPEKIIay, BiH MOTpedye MmocTpearyBaHHs,
SK Ha PIBHI CMHTAaKCHYHOI CTPYKTYpH p€4YeHb, TaK 1 Ha piBHI yTOYHEHHS ab0 3MiHW MEpPEKIIaJliB
OKPEMHUX CIIB Ta CIOBOCIOJYY€Hb, & TAKOXK 3MIHH MOP(OJIOTIYHUX XAPAKTEPUCTUK POAY, YHCIIA,
BIIMIHKY, yTOYHEHHs (opM Yacy Ta cTaHy, 3MiHM myHKrtyanii. [loctpenaryBanns moTpeOye
3BEpHEHHS J10 CJIOBHHKOBHX Ta CHIMKJIONEIUYHUX 0a3 JaHUX, a TaKOX /IO 3aBYaCHO BiTiOpaHHX
MacuBiB TeKCTiB. B pesyapTaTi poOOTH Ha eTami BiacHe TNepeknany (OPMYEThCS CIOBHHUK
KOPHCTYyBa4a, IO YTOYHIOE TEPMIHOJIOTIUHI OCOOJMBOCTI KOHKpPETHOro TeKcTy. Lleit crmoBHMK
BKJIIOUAETHCS  TAKOXX  JO  JIHTBICTUYHUX  pecypciB  0oOpaHOi  CHCTEeMH  MAaIIMHHOTO
nepekiany [3, c. 143].

TakuMm uyuMHOM, TICHISI 3aBEepIICHHS MEPEeKIaqy KOHKPETHOIO TEKCTYy MOBHHHO BiAOYTHCS
MepeHANIAIITYBAHHS JIHTBICTUYHUX PECYpCiB: TOMOBHIOBATHUCS MAacHB TapaJIeIbHUX TEKCTIB 3a
paxyHOK BHUXIJHOTO TEKCTy Ta HOro mnepekiany, (GopmyBaTucs Ta IOMOBHIOBATHCS CIIOBHUK
KOPHCTYBaya, [0 BKJIFOYAE TEPMIHOJIOTIIO, BUSIBJIICHY Ta MIepeBipeHy mnepekiaaademM. Came mocTiiiHe
CaMoCTiliHEe BEJCHHs CHCTEMU MAlTMHHOTO MepeKiIaay 103BOJIsE€ BAKOPUCTOBYBATH i1 MAKCUMAIIbHO
e(eKTHBHO, HAJAIITOBYIOUYM CIOBHUKM Ha HEOOXiJHY TEPMIHOJIOTIIO 1 0OMparouM 3pydHi 3aco0H i
METOJIM IOCTPEIaryBaHHS.

CyuacHi CUCTeMH MalIMHHOTO TIepeKiIaay CTadl HEe3aMIHHUMHU ITOMIYHUKAMH MIPH TEePEKIaIi
BEJMKUX 00cATiB iHPopMaIlii, 60 103BOJISIOTH EKOHOMUTH 4yac Ta 3ycwiuis. [Ipore, He3Bakarouu Ha
SBHAW TPOTpEC, 3apa3 MAIIMHHUN MEepeKa] MOKEe TUIbKH TOJICTIIUTH Ta HPUCKOPUTH POOOTY
nepekiagaya, ajae He 3aMIHHTH HOro. AJEKBATHICTh MEpeKiaay, BUKOHAHOTO 3aco0aMu CHUCTEM
MAIIMHHOTO TEepeKaay y 0araTboX BHITQJKaX 3aJeKUTh CaMe BiJ| MepeKiagada-nocTpeaaKTopa.
CamMe ToMy HaBYaHHS MalOyTHIX MepeKiIaladiB BUKOPUCTAHHIO CHCTEM MAIIMHHOTO MEpeKyIany Ta
MOCTPEAAryBaHHIO € OJIHUM 13 KIIFOUOBHX (PAKTOPIB MiATOTOBKM BUCOKOKBaJ(hiKOBaHUX (DaxiBLIB Y
cdepi nepexiany.
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O. O. Cnoouniox
M. Kuis

BIZIEO®IJIBM HA YPOKAX IHO3EMHOI MOBH Y BH3
JlaBHO BiJIOMO, 1110 HABYAaHHS MOBH BiI0YBAa€ThCA JIETKO, JOCTYITHO Ta I[IKaBO, Y HEBUMYIIEHI!
(dhopmi 3 BUKOPUCTAHHSIM ITOP, MCEHb, MOJICTIOBAHHIM KUTTEBUX CHUTYAIlild, HABYAIHHUX BiJ€O Ta
ayzaio marepianiB. ¥ KuiBcbKOMY HalllOHaJbHOMY YHIBEPCHUTETI Xap4OBUX TEXHOJIOTiH Ha kadeapi
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1HO3eMHUX MOB NPOQeciHHOro CHpsIMyBaHHS, BUKIAJa4aMHd BUKOPUCTOBYETHCS KOMILICKCHHM
MiIXig 70 BUBYCHHS MOBHU, €(PEKTHBHI Cy4YacHI METOIWKH, PI3HOMAHITHI BUIM [ISJILHOCTI Ha
3aHATTAX. 33Ul TOTO, MI00 HABYMTHU PO3MOBIISITH iHO3EMHOIO MOBOIO, 06arato 4acy MpHIUISEThCS
caMe CIUJIKYBAHHIO Ta CTBOPEHHIO CUTYaIlill, 110 CIIOHYKAlOTh CTY/EHTIB BUCJIOBIIOBAaTHCS MOBOIO,
SIKy BOHH BUBYaOTh. OJHUM 3 HEOOXITHUX €JIEMEHTIB, SKHI JOMOMArae CTyJeHTaM OpPi€HTYBaTUCS
y CBITI Ta CIyXaTH MOBY JIOAEH 3 HIIMX KpaiH € BUKOpUCTaHHS BineodinbMiB. [Ipu naHiit ¢popmi
HaB4aHHS, cTyAeHTH BH3 MoxyTh mo0auuTH, 10 BOHM PO3YMIIOTH MOBY SIKy BUBYAIOTh, 1 KOJIU
¢b11bM 1IKaBUH caM 110 co0i, 3a10BOJIEHHS BiJ] HOTO NEperIaly 3pOCTa€, CTBOPIOIOTHCS CUTYAIlT, K1
MPUBEPTAIOTH yBary, 3alliKaBJIOIOTh Y4HIB B mpenmeti. Lle monae Bipy B cBOi cuim i OakaHHS 10
MOJAJIBIIIOTO BJIOCKOHAJICHHS, OCOOJIMBO KOJMW y (ibMax € HeCcTaHJapTHI aHAIOrii, MOBYAJbHI
MPUKIIAIN 3 KUTTS, HE3BUYAKHI (haKTH.

Ha xadenpi Buknamauamu opranizoBanuii «Movie Cluby, skuii Ha Halry IyMKy, CIIOHyKae
CTY/ICHTIB PO3BHMBATH 3aCOOM BUPAXKEHHS IOYYTTIB 1 €MOIIii, MparHyTH OOTOBOPIOBATH CydYacHi
TEHJICHIIIi B KIHO Ha 1HO3eMHI/ MOBI 1 3acob0amMu 1HO3eMHOI MOBHU. BrKkiagadi pa3om 31 CTyIeHTaMH
oOuparoTh (GUIBMU I TEperiisifay, el Mpolec ITJIBUIYE MOTHBAIID Ta AKTUBHICTh YYHIB,
BPaxOBYIOTbCSA AYMKH, MOIJISAM Ta iHTEpecH 000X cTopiH. Ilepernsa takux (uibMiB crpusie
CTBOPEHHIO aTMoc(epH CIUIBHOT Mi3HABAIBHOI isuTbHOCTI. He OyTH mpucyTHIM B KpaiHi MOBH, sIKa
BUBYA€ETHCS Ta OMAHOBYBATH KOMYHIKATMBHY KOMIIETEHIII}O 1HO3EMHOIO MOBOIO — J1y)K€ CKJIJHO 1
IUIsL BUKJIaJada € MOXJIMBUM CTBOPEHHS PI3HUX CHUTYyalii crinkyBaHHs. M. AjuaH y cBoiii poOoTi
«Teaching English with Video» miakpeciioe, 1110 neperiis BiZieo MoeaHye 30pOBi Ta 3BYKOBi 00pa3u
B IIEBHUX 00CTaBUHAX, IPOMIOHYE CTYIEHTaM MOBJICHHEBY CHTYAIlilO B sIKiii BOHM MAlOTh MOKJIMBICTh
CTaTU aKTUBHUMM YYaCHHUKaMHM KOMYHIKalii 3 gonoMoroo Bukiagada [1]. Tomy MoxHa BBakaTH
BiZIe0(iJIbM TPEKPACHOIO OCHOBOIO JIJIsl HAaBYaHHS TOBOpiHHIO. OTpuMana 3 neperyisiay iHdopmarris
CIIOHYKA€ J0 MOBJICHHS PENpOIyKTUBHOIO 1 TBOpYOro xapakrtepy. CTyIeHTH aHali3ylOTh AiaJoru
repoiB, MPOHMUKAIOTH B KYJIBTYPHI OCOOJNMBOCTI CHIUIIKYBaHHS iHO3€MHOIO MOBOI. Y IIMX YMOBAax
YBOXHHUM CTa€ HaBiTh HEyBaxxHUH cTyaeHT. 1106 3po3ymiTu 3MicT ¢iabMy, HOTPIOHO AOKIACTH
MEBHUX 3yCUJIb, TOMY IO MAIOTh MICII€ TPYJHOIII MOBHOTO, MOBJIEHHEBOTO Ta COLIOKYJIBTYPHOTO
XapakTepy, 1 IX HeoOXiJHO 3HIMaTH 3a JOMOMOIOI PI3HUX MPUHOMIB, BKIIOYAIOYH MOSICHEHHS,
NepeKyaa, CIIBBIIHOMIEHHS 3 paHille BUBYCHMM wMarepiagoM. [lomepenne oOroBopeHHS 3
BUKJIa/layeM NMpoO0JIeM TEMAaTHKH BiIe0 TaKOX CHpHs€ MIABHILEHHIO MOTHUBAIl B XOJi MEPErsLy
¢iapMmy. [pukinanaMu 3aB1aHb MOXKE CTATH: CKJIaAITh MPOJIOBKEHHSI 1ICTOPIi HA OCHOBI TOOAYEHOTO,
JaiiTe Mopaay TrOJOBHUM IeposiM, BUKOPUCTOBYIOUH JIEKCUKY A0 L€l TEMM, CKJIAAITh JIAlor MiX
TOJIOBHUMH TE€POSIMH, MEPEKAXKITh CIOXKET BIJl IMEHI OJHOTO 3 MEPCOHaXIB 1 T. 1. YCHI 3aBIaHHS
BUKOPHUCTOBYIOThCS 17151 (POpMyBaHHS MMCbMOBOTI'O MOBJIEHHS: OMHKC, TOB1AOMIIEHHS, TBIp. MOXIMBO
BUKOHAHHSl TNHCHbMOBUX BIIPaB, 3aBISKU SIKUM IE€PEBIPSIETbCA PO3YMIHHS MMOOAa4YeHOro: JanTe
BIAMNOBII Ha 3alMTaHHsS, BIJHOBITH MPOMYILIEHI PEIUIIKM OJHOTO 3 IEepPCOHAXIB, 3pOOITh
CHIBBIHECEHHS PETUTIKK 3 TIEBHUM MEPCOHAXKEM 1 T. 1. SIKIIO € TPYAHOIIl PO3YMIHHS, 1X MOMJIMBO
YHUKHYTH BHOIPDKOBMM ay[ilOBaHHSM OKpeMHUX (parMeHTIB BieopuIbMY, YUTAHHSAM [iaJIOTiB,
CIIEHapito.

Orxe, Bimeo(ibM — CKIQIHUHI ISl CIPUIHATTS MaTepial iHO36MHOI0 MOBOIO ISl BABYAIOUUX
110 MOBY. [IpoTe BiH Ma€ Bennde3He 3HaUEHHS B Ipolieci HapuaHHs. [IpakTika rmokasye, o CTyACHT,
SKMI HaBYA€THCS, 3a11aM ITOBYE Te, 10 BiH Yye 1 0auuTh y IT’Th pa3iB Kpalle TOro, 110 BiH TUIBKU
yye. Jlns Toro, mo6 mpoliec HaBYaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, 30kpeMa y BH3, 3a momomororo
BiZieo(ibMiIB OyB €(peKTUBHUM, HEOOXITHO CUCTEMAaTHUYHO 1 palliOHAIbHO BUKOPHUCTOBYBATH BiZI€O
Ha ypoKax, BU3HAYUTH YacTOTy MpeJ IBJICHHS 1 MiClle B CUCTEM] HaBYaHHs. 3apyOikHa METOAMYHA
JiTepaTypa peKOMEH]lye BUKOPUCTOBYBATH BiJleOMaTepiaiy, IIOHaiMEHIIIe, OAUH pa3 Ha JBa THXKHI.
Bineoniarpumka poOuTh OUTbII €PEKTUBHUM MPOLIEC HABYAHHS, MIABUILYE SIKICTh 3HAHb CTYJEHTIB
BH3 i cTumymioe iX 3acTOCOBYBATH CBO1 3HAHHSI Ha MPAKTHIII.
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1. I. Cmeyvko, O. A. Huuxo
m. Tepnonine

OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHS IHHLIOMOBHOI KOMIETEHIIIT
CTYAEHTIB 3BO Y MOHOJIOTTHHOMY MOBJIEHHI

Ha cyyacHomy eTami JoCKOHaje OBOJIOAIHHS 1HIIOMOBHUM MaTepiaJioM repeadavac He IS
OBOJIO/IIHHS JIEKCHYHUMHU 3HAHHSAMH, TpaMaTUYHMMU Ta (HOHETHUYHUMH HaBHUYKAMH, aje W
OBOJIOJIIHHS MOBOIO. 3 OIJISIAy Ha IIe, aKTyalbHICTh JaHOi MpoOJeMH MOjsrae B TOMY, IO
(dhopMyBaHHSI HABHYOK MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS € aKTyaJbHUM Ha BCIX €Talax HaBuYaHHS iHO3EMHOT
MOBH, a HEOOXIJHICTh y pallioHaJIbHINA MOOYIOBI, OpraHi3allii Ta 3aCTOCYBaHHI KOMYHIKaTHBHHX
CUTyallii B MpoIleci HaBYAHHS BHUMara€ OUIBII JETATHHOTO BUBYCHHS Yy METOJMII HABYAHHSI
1HO3eMHOI MOBH y 3aKJIaJlaX BHILIOI OCBITH.

MoHoJoriyHe MOBIICHHSI BU3HAYAIOTh K 3B’ sI3HE Oe3nepepBHE BUCIOBIIOBAHHS OJIHIET 0COOH,
aZipecoBaHe OJHOMY a00 KUTbKOM CHIBPO3MOBHHKAaM. METOI0 TaKOro BHUCIIOBIIIOBaHHS € MOTpeda,
MEBHUM YMHOM, BIUTMHYTH Ha IHIIMX JIIOJCH, IEPEKOHATH iX Y YOMYCh, JTOMOITHUCH YOTOCH TOIIIO.
BiamoBigHO 10 BOTO PO3PI3HSIOTH TaKi BUAM MOHOJIOTY:

- MOHOJIOT-TIOBIJJOMJICHHS;

- MOHOJIOT-OIIHNC;

- MOHOJIOT-MipKYBaHHS,

- MOHOJIOr-nepexkoHanns [1, ¢. 144].

MOoHOJIOTIYHE MOBJICHHS Ha 3aHATTI IHO3EMHOT MOBH — I1€ €JIEMEHT J11aJIOTy UM BUTLHOI Oecii,
SIKOMY BJIACTUBI JIIHTBICTMYHI Ta MCHUXOJOTIYHI OCOOIMBOCTI MOHOJOTTYHOTO MOBJIIEHHS, a TAaKOXK 1
MIEBHI OCOOJIMBOCTI J1aJIOTiYHOTO MOBJICHHS.

JIOUiTpbHO 3a3HAYMTH, M0 HA BIIMIHY BiJ JiaJOriYHOTO MOBIEHHS, Y MOHOJO31 pifiie
3aCTOCOBYIOTHCS ~ I03aMOBHI ~ KOMYHIKATHBHI ~ 3aCO0M, TOOTO  MOHOJIOTIYHE  MOBIICHHS
XapaKTepPU3YeThCs KOHTEKCTYalbHICTIO 1 MOBUHHO OyTH 3po3yminuM. HemocTtaTHICTh MO3aMOBHHX
3aco0iB CHIJIKyBaHHA 1 OOMEKEHICTh KOMYHIKaTHBHOI (yHKIIi CHTyallii KOMIIEHCYETbCS
PO3TOPHYTICTIO CTPYKTYPH PEUYEHB, @ TAKOXK JIOTTYHUMH 3B’ I3KaMH M1 HUMU. OKpIM 1IbOTO, Y TEKCTI
MOHOJIOTY TIOBUHHO OyTH CKa3aHO Bce, IO B J1aJIOTIYHOMY MOBJIEHHI MOKe OyTH OYEBUIHHUM i3
cutyarii [2, . 52].

@®opMyBaHHSI  HAaBUYOK  I1HIIOMOBHOI'O  MOBJIEHHS  B1IOyBAa€TbCA  BIANOBIIHO /10
3aKOHOMIPHOCTEH Oy/1b-sIKO1 NiSTIBHOCTI. 3aJIeXKHO BiJl MOBHOTO JIOCBi/ly HABUYKU FOBOPIHHS MOXKYTh
CTOCYBaTHCS JIMIIE OKPEMHUX MOBHHX €JIEMEHTIB a00 IOMMPIOBATHCS HA CIIOBOCHOJIYYECHHS i
peueHHs. IIcHXo0JI0rM BHOKPEMIIOIOTH JAEKUIbKa OCHOBHUX IEPEIyMOB YCIIUIHOTO (hopMyBaHHS
HaBUYOK:

®  [UIECHIPSIMOBAHICTb TPEHYBaHHS;

®  paliOHaJIbHE PO3TOPTAHHS MPOLIECY TPEHYBAHHS B Yaci;

®  MOTHBOBAHICTb aKTiB BUCJIOBIIOBAaHHS;

e mporuis intepdepentii [3, ¢. 148-152].

3a3HaunMo, 10 (POPMYBaHHS KOMYHIKATUBHUX HABUYOK Tependavac YCBIJIOMIIEHHS METH 1
BIJIMOBIAHOTO crocoOy [ii, HeoOXimHoi st ii AOCATHEHHs. Y HaBUaHHI 1HO3EMHOI MOBH 1€
IMIUIEMEHTYETbCS Yy HaBYaJbHO-MOBJIEHHEBIM cHTyallll, sKa € HEBLI €MHOI0 CKJIaJ0BOIO
CIIJIKYBaHHS, a y 0araTb0X BHIIAJIKaX € 3ac000M KoMyHikaii [7, C. 26].

HaBuanbHO-MOBIIEHHEBI CUTYaIlil TPAKTYIOTh SIK CYKYIHICTb CIIEl1aJbHO CTBOPEHUX YMOB, K1
MaloTh OyTH PpENpe3eHTOBaHI y BHUIVIAAI KOHKPETHMX CKJIAJOBHUX, 3a JOMOMOTOK0 SIKHX
nporpamyeTbest MoBiieHHs [1, ¢. 117-118].

[ToOynoBa HaBYaIBHO-MOBJIEHHEBOI CUTYAIlll PO3MOYMHAETHCSA 3 BUOOPY MpeaMeTa pO3MOBH,
SKUN TIOBUHEH OyTHM KOHKPETHHUM Ta 3yMOBIIOE BXXHMBAHHS BIANOBIAHUX (OPM UM JIEKCUYHHUX
oauHMIIb. MOBIEHHEBA CHUTYyallisl € (OPMOIO CHIUIKYBaHHS, CIHEIiaJlbHO OPraHi30BaHOI TaKUM
YiHOM, 11100 3ale3meuyBaTh KepoBaHHMM BHOIp cTpaTerii MOBJIEHHS, aKTyalli3yBaTH pealibHi
B3a€MUHH YYaCHUKIB CIIJIKYBaHHS 1 BAKIIMKATH IPUPOJHY BMOTHBOBAHICTh BUCIIOBIIOBaHb, BUXOBYE
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B MOBII MOBHY aKTHBHICTh 1 CAMOCTIiHHICTh, 3a0e3meuye BepOalbHy Y CTPYKTYPHY PO3MAiTICTh
BUKOPHCTOBYBAHOT'O MOBHOT'O MaTepiaiy.

VY HaBYaIBHO-METOAWYHIN JIITEpaTypi pO3PI3HAIOT TpU eTanud (HOpMyBaHHS HABUYOK
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS: JIOCHUTYaTUBHUN (Ha LbOMY e€Tami BHKJIaJay IJIaHye HaByajbHO-
MOBJICHHEBY CHUTYAI[if0, CKJIAJa€ TOCTYIMHUHN I CTYJICHTIB TEKCT PO3MOBH 1 OpraHi3oBye poOOTy
1010 1OT0 3aCBOEHHS); KEPOBAHO-CUTYaTUBHUI (Ha IIbOMY €Talll BUKJIa/1a4 IPE3EHTYE BCIO 33/1a4y);
KOMYHIKaTUBHHUH (Ha I[bOMY €Talli BapTO TAaKOX BHOKPEMHTH JIEKIJIbKA ACHEKTIB: «PO3XUTYBAHHS»
TEKCTy NUIAXOM 3aMiHHM TpeIMeTa, TOOTO TEepEeHECEHHsS TEMH PO3MOBH Ha CYMDKHI CHUTYaIlii;
MEPEHECEHHS TEMU PO3MOBH Ha OCOOMCTE XKHTTSA cTyneHTIB) [1, C. 156].

butpmIicTh METOAUCTIB aKIEHTYIOTh yBary B METOIMIIl HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH Ha
JOCIIUKeHH] BaXJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS BIPaB y HaBUaHHI 1HO3€MHOI MOBHM 3arajom, Ta
MOHOJIOTIYHOT'O MOBJICHHS 30KpeMa.

st po3poOkH e(heKTUBHOTO KOMILIEKCY BIIPAB CIIiJI JOTPUMYBATHUCS MIEBHUX €TAIliB:

- BU3HAYUTH METY;

- BHU3HAYUTH HEOOX1JIHI MOBJICHHEBI 3a/1a4l, SIKi CIPUATUMYTh PO3BUTKY JaHOT SIKOCTI Ta iXHE
KIJIbKiCHE CITIBBITHOILIEHHS;

- pO3MOAUIUTH OMOPH BiIOBIIHO JIO €TAITB Ta yMOB HAaBYaHHS;

- BU3HAYUTH NOCIIOBHICTb 1 CIIIBBIIHOIICHHS BIIPaB BiJIMIOBIHO €TariaM pO3BUTKY BMIHHSI.

[Tpobnema po3poOKHM KOMILIEKCY BIPaB 3 ypaxyBaHHSM KOMYHIKaTUBHOTO IiIXOJy € OJHIEI0
13 BaXJIUBUX 1 (OpPMYBaHHsS IHIIOMOBHOI KomrmeTeHUii cTyaeHTiB 3BO y MoHOJOriuHOMY
MOBJICHHI Ta MEPCIIEKTUBHUM HAIMPSIMKOM JJIsl HAILIOTO JOCIIIKSHHS
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®OPMYBAHHS JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB
HA YPOKAX HIMELIbLKOI MOBHU SIK APYT'Oi IHO3EMHOI

["0110BHOIO METOIO HABUAHHSI HIMEIIBKOI MOBH Y CepeJlH1H 3aralbHOOCBITHIH HIKOJI1 € pO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHI[Il YYHIB Yy pI3HUX BHJAX MOBIJIEHHEBOI [IAJBHOCTI, SKICTh SKOT
BU3HAYA€THCS pPIBHEM CPOPMOBAHOCTI JIEKCHYHUX HABHUYOK Ta BMiHb, OCKUIBKM JIEKCHKA MpuiiMae
OCHOBHE KOMYHIKaTHUBHE HaBaHTa)KE€HHS IiJ 4ac (OpPMYJIIOBaHHS BHUCIIOBIIOBaHb 1 COPUMHATTA iX
cmuciy. JlekcHyHa KOMIETEHIIs XapaKTepU3yeThCs TIUOMHOIO JIEKCHYHUX 3HaHb, 00’€MOM
JIEKCUKOHY Ta 3HAHHSAM CMHCIOBUX 3B’SI3KIB 3 IHIIMMHU CJIOBaMH, a TaKOX 3aTHICTIO
BUKOPHCTOBYBATH 11l 3HAHHS Y PI3HUX BUAAX MOBJIEHHEBOI JiSUIBHOCTI.

Jlekcuka B cucT€Ml MOBHHUX 3acO0iB € OJHUM 3 HaWBAXIMBIIIMX KOMIIOHEHTIB MOBHOT
nisutbHOCTI. Lle BU3Haydae 11 BaxKIIMBE MiCIle Ha KOKHOMY YpOIli iIHO3€MHOT MOBH.

OpraHiyHMM KOMIIOHEHTOM CIIJIKYBaHHS 1 KJIOYOBUM MOMEHTOM y HaBYaHHI 1HIIOMOBHOI
JiSUTBHOCTI € MOBJIGHHEBA CUTYyallisd. HaBuaHHs HIMEIbKOi MOBH IOCIiIa€ OHE 3 IPOBITHUX MICIb Y
3araJlbHOMY HaBYaHHI y4YHIB Ta ¥ B3arajl y BCeOIYHOMY PO3BHUTKY. 3HaHHS 1HO3€MHOI MOBU
MOEHYETHCS 13 3HAHHSM CIIiB, B TOH Yac sK BOJIOJIHHS MOBOIO — 3 JIGKCHYHUMHU HaBUUKaMu. OTxe
JIEKCUYH1 HAaBUYKHU CIIJ PO3IJISIIaTH SK HAaWBa)JIMBIIIMN KOMIIOHEHT 3MICTYy HaBYaHHS 1HO3EMHOI
MOBH, a X ()OPMYyBaHHS caMe i € METOI0 HaBYaHHS JIEKCUYHOTrO Matepiany [1, €. 113].
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3aBIaHHs MPAKTUYHOTO OBOJIOJMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO MOTpedye TMOLIYKY MNUIAXiB
YAOCKOHAJICHHSI SIK METOJAMKH BUPOOJICHHSI MOBJICHHEBHX YMIHB, TaK 1 BEJTMKOI yBaru 10 opraHizarii
MOBHOT'O Matepiainy.

VY KOXHOMY 13 MOXIJIMBUX BapiaHTIB, BUBUEHHS HOBOI MOBU IOYHMHAETHCA 3 O3HAHOMIICHHS 3
JIEKCUKOIO, 100 CTBOPUTH JIEKCHYHHMA MIHIMYM, SKUW HEOOXIMHUU ISl TOJNATbIIIOTO BUBYCHHS
0o0paHOi MOBH, a/PKE 3HAHHS CIIIB — 1€ OCHOBA JJI YMTAHHs, TOBOPIHHSA, MMMCbMA Ta ayAIIOBAHHS.
AKTHBHUH JTEKCUYHUHI MIHIMYM — 1€ JIEKCUYHI OJJUHHMII, IKUMH YIHI KOPUCTYIOTBCS I BUPAKCHHS
CBOIX TyMOK B yCHiH 1 mucbMoOBiit GopMi. [TacuBHMIA TEKCHYHUN MIHIMYM — I1€ JIGKCUYHI OJWHMIII,
AK1 y4HI pO3yMIIOTh JIMIIE i/ 4ac CIpUIMaHHS TyMOK 1HIIMX B YCHIH (ayaAifOBaHHA) 1 MUCHMOBIN
dbopwmi (untanHs ). DopMyBaHHS IHIIOMOBHOI JICKCHYHOT KOMIIETEHITIT

B YYHIB Cepe/iHiX HaBYAJIIbHUX 3aKJaiB cIpsiMoBaHe Ha oBosoAinHsA JIO y BinmoBimHOCTI 3
Bi1iOpaHUMHU TeMaMH 1 chepaMu CITIIKyBaHHSI.

[Toka3HMKaMy BOJIOAIHHS MOBHUM MaTepiajioM Ha piBHI JIGKCHYHUX 3HAHB €:

1) mpaBUIIBbHICTD pO3yMiHHS i BinTBOpeHH: JIO;

2) MBUAKICT, BUKOHAHHS BiJMOBIAHHUX [id, IO Ma€ CBIMYUTH PO MPOIEC IIE CBiIOMOTO
onepyBaHHs iH(opmartiero po HoBi JIO. IIBHAKICT, BUMIPIOETHCS YacOM BUKOHAHHS 3aBIIaHHS,
KU B PEMPORYKIN] 3aJeKUTh Bijl 1HAWBIIYaJIBHOTO TEMIy MOBIIEHHS a00 MUChbMa KOHKPETHOI
JTUTHHU.

Haiiyacrime mporiec GopMmyBaHHS JIEKCUYHOI KOMITETEHI[IT PO3MOIUISIIOTE HA TPH OCHOBHI
eTarnu: 03HalOMJICHHsI 3 HOBUMH JIEKCHYHUMU OJMHUIIMU, 1110 BKIIOYA€ CEMAaHTHU3ALII0 JIEKCUKU Ta
PO3KpHUBAE OCOOIUBOCTI 11 3aCTOCYBaHHS; aBTOMATH3AIlS Jii 3 JCKCUIHUM MaTepiaJioM Ha SIKOMY
(GOpMYIOTBCS HAaBUYKH JOLIBHOTO BXKMBaHHS BUBUYEHOrO; Oe3MOCepe/IHE 3aCTOCYBAaHHS HOBHMX
JICKCUYHUX OJIMHHUIb Y MOBJIICHHEBIH mpakTuii [3, €. 243].

VY mpoueci BUBYEHHS HIMELBKOI MOBM YYHI BUKOHYIOTh HM3KY DPI3HOMAHITHHUX BIIpaB Ta
3aBJaHb 3 METOI0 KpaIIoro 3araM’sITOBYBAaHHS, ONPAIIOBAaHHA Ta 3aKPIIUICHHS HOBUX 3HAHb Ta
HaBU4OK. DopMyBaHHS €(PEKTHMBHOI CHCTEMH BIIpaB — BaXJIMBa CKJIAJ0Ba, a/UKe KOJM BOHA
MOCITITOBHO OXOILTIOE OMPAIFOBAaHHS yCiX BUIIB HABUYOK, 3aI[IKABIIIO€ YUHIB, HAJIA€ TM CTHMYII, ajie
HE IMepeBaHTaXYye, BIAMOBiNAae BCIM METOJOJOTIYHO HEOOXIIHMM XapaKTEepUCTUKAM, TO Y4HI
JEMOHCTPYIOTh KpaIlli pe3yJbTaTH | JIETIIIe 3aCBOIOIOTh HOB1 3HAHHS.

Jns Toro, mo6 BmpaBa Oyiao €(pEeKTHUBHOI, B IEPIIy Yepry, BOHa MOBHHHA MaTH YiTKY
CTPYKTYpY, SIKa 3a3BHUYAil CKJIANAETHCSA 3 TPbOX OCHOBHUX KOMITOHEHTIB Ta OJHOTO JIOJIATKOBOTO,
HasBHICTb SIKOTO HE € 000B’s13k0BO0. [l popMyBaHHS JEKCMYHOI KOMIETEHIT Y4HIB HEOO0X1THO
BUKOPHUCTOBYBATH TaKl TUIM BIPAB: HEKOMYHIKaTUBHI (BIAMOBIJAIOTH 32 (OPMYBaHHS PELENTUBHUX
Ta PenpoOJyKTUBHMX HABUYOK), YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI (BIANOBIAAIOTH 3a MpOIEC aBTOMaTHU3alii
JEKCUYHUX OJMHMIIb) Ta KOMYHIKAaTHBHI BIpaBH (0Oe3mocepelHe BHKOPUCTaHHS BHBUYEHHUX
JIEKCUYHUX OJUHMIb Ha MpakTHlli). /[0 HEKOMyHIKaTUBHMX BIpaB (OHETHMYHOIO CHPSMYBAHHS
MOJKHA BiJTHECTH: TTOBTOPEHHS JIGKCUYHHUX OJIMHHIID 32 BUYUTEIEM a00 TUKTOPOM, IPH IIbOMY YBary
YUHIB CIIiJ] CIPIMOBYBAaTH caMe TOH 3BYK, L0 BIIIPALbOBYEThCSA Ta Ha OCOOJMBICTH HAroJoCiB 1
BUMOBHU. Mopdosoriunuii po30ip ciiB 1€ OJUH PI3HOBUJ HEKOMYHIKAaTUBHHMX BIIPAB IPU BUBUEHHI
JekcuyHoro marepiany. CeMaHTHYHE 3HAu€HHs JIEKCHMKM MOYKHAa PO3KPUTH Ha MPUKIAAl TaKHX
BIIpaB: Ha/laHHA AePIHILIN 10 MOAAHUX CIIIB YKPATHChKOIO a00 1HO3EMHOIO MOBOIO; BUOIp JIEKCUYHOI
OJIMHUII, 10 HE BIAMOBiJIa€ TEMaTHIli; TPYyMyBaHHS CIiB 3a Temow. [Ipukiamom Bmpas, IO
JEMOHCTPYIOTh I[IHHICTH CJIOBA, TOOTO HAsIBHICTb CMHOHIMIB, aHTOHIMIB, OMOHIMIB MOXYTh OYyTHU:
niAlip 0 MOJAHOTO CJIOBAa CHHOHIMIB; MiAOip aHTOHIMIB. MeTa yMOBHO-KOMYHIKaTUBHUX BIIPaB
3aKpIMUTH paHillle BUBYCHI HOBI JIEKCUYHI OJIMHHUII Ta JOBECTH iX JI0 aBTOMATHU3MY, JI0 III€l TPYyNH
BIIPAaB HaJIe)KaTh: BIJIOBI/I HA OCTaBJIEH] 3aUTaHHs 0e3 3alpOIIOHOBAHUX BapiaHTIB Ta CTPYKTYP
Ta 3 BapiaHTaMH BIAMOBIJECH; OMUC 3aIPOIIOHOBAHUX MATIOHKIB a00 CUTYyaIliii, CTaBJICHHS 10 HUX
3aluTaHb; Mo0y10Ba i1cTOpiH, AiajoriB abo cuTyaliil CHMpaYKUCch Ha HAsSBHUHN TEepelliK CIiB; yCHUH
nepekyiaj TeKCTy abo ioro parmenTy; nepedya0Ba Aiaiory B MOHOJIOT 1 HaBMaKW; YCHI BIAMOBIII
Ha 3allUTaHHs Micys NeperisaiB BileomarepialiB ado mpocayxyBaHHs ay/aio3anuciB. KoMmyHikaTuBHI
BIIPaBH BIJIMOBINAIOTh 3a TPOBA/DKCHHS B TPAKTHYHE MOBJICHHS paHille aBTOMATH30BaHUX
JIEKCUYHUX OJMHHUIb, TOOTO mependavaroTh iX aKTUBHE BUKOPHUCTAHHS I 4ac crnikyBaHHA. /o
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TAKOT'0 TUITY BIIPAaB HAJIEXKaTh: BUPAKEHHs BJIACHOI JYMKH ITiJ1 4ac AUCKYCii Ta O6ecif, po3noBiab Ha
pi3HY TEMaTHKYy, PO3TOPHYTI BIAMOBIAI Ha MOCTaBIIEHI, JOMOBI/II Ta MPE3CHTAIIl]l POEKTIB.

Po3rnsiHyBIIM CTPYKTYpY Ta TUIH BIPAB MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, IO IX BUKOPHCTAHHS €
000B’I3KOBOIO CKJIAJIOBOIO JUIsl ()OPMYBaHHSI JICKCUYHO KOMITETEHIIIT YUHIB.

Bukopucranss BrpaB € 000B’sI3KOBOIO CKJIaI0BOIO 7Sl (POPMYBaHHS JIGKCUYHO KOMITETEHIII]
yuHiB. CaMe mpu BUKOHAHHI BIPaB y4YHI MalOTh 3MOTY CIOYaTKy BUIUJIUTH HOB1 CJIOBA, IMOTIM
OIpAIIOBAaTH, IOBECTH JI0 aBTOMATHU3MYy i 3aCTOCOBYBATH B CIIUIKYyBaHHi. [2, C. 22].

OTxe, OCHOBHOIO METOK (OpMyBaHHS I1HIIOMOBHOI JICKCHYHOI KOMIIETCHIII Y4YHIB €
(dbopMyBaHHSI MPOIYKTUBHUX Ta PEIENTUBHUX JICKCUYHHX HABHKIB. YCIIIIHICTh 3aCBOEHHS ILIUX
HaBHKIB 3aJICKUTh BiJl HAABHOCTI B YUHSI YMIHHS CIIOCTEPIraTH, MOPIBHIOBATH Ta aHATI3yBaTH MOBHI
SIBUIIIA; IPAIIOBATH 3 PI3HUMHU CIIOBHUKAMHU; 3/10TaAyBAaTHCS 3 KOHTEKCTY MPO 3HAUYEHHS CJI0BA TOIIO.
[Tix vac popMyBaHHS JIGKCHYHOT KOMIIECTEHIIiT MOKJIMBO 3aCTOCYBAHHS SIK YMOBHO-KOMYHIKATHBHHX,
KOMYHIKaTUBHHMX TaK 1 HEKOMYHIKaTUBHHUX BIPAB B 3aJICKHOCTI BiJl €Taly ONpPAallOBaHHS JIEKCUKH,
BUKOPUCTAHHS BCIX TPbOX THITIB HAIa€ HAWKPAIIUN pe3ybTar.
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LACK OF EXERCISE IN THE QUARANTINE TIME: WAY OUT

There is a great concern about health issues among the youth caused by Covid-19. This virus
has had a great impact on people’s life style and everyday routine.

The overwhelming majority of population spend a lot time staying at home and people are not
able to run their routine on regular basis as they have done before the Corona’s quarantine. It has
resulted in one of the most widespread disadvantage of the procedure such as extra weight and
hypodynamia.

The middle aged people as well as youngsters have begun to put weight due to the lack of
movement and excessive food intake.

The first year students were questionnaire. In general, about 35 people were asked how many
kilograms they have aimed during the quarantine time. The average number was 2.5 kilograms. That
has become the reason of developing the video about fitness practice for keeping fit staying at home
and spending a lot of time in front of the TV set.

The two-week marathon was lead and 35 groupmates including the professor’s staff have
participated in the fitness program.

In a fortnight, the results were achieved and showed a positive impact on the general level of
participants’ health conditions.

The suggested set of exercises have improved their bodies, health and helped to begin the day
being in a good mood.

The aim of the first set is to warm up all the muscles to avoid injuries and aim to deal with the
head and shoulder muscles. It includes:

* Circular head rotations to the right and left five times.

* Do circular rotations of the wrists, arms and shoulders five times.
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* Do circular rotations of the pelvis to the right and left five times.

* Put feet shoulder-width apart and tilt right and left five times.

* Put the feet as wide as possible and bend over to the toes five times. Bend the knees and pulls
the heels towards the buttocks.

When an individual finishes the warming-up exercises, he or she starts doing practice. The first
exercise is push-ups. A person should do it 3 sets of 30 reps (the person’s back should be straight and
the head should be directed to the forward).

The second one is jumping jacks. The good amount of executions is 3 sets of 20 reps. In order
to do this exercise a person should do jumps using his/her arms, besides legs, standing upright with
his\her legs together, arms at sides. Then bend the knees slightly and jump into the air. Jumping
spread the legs to be about shoulder-width apart. Stretch arms out and over your head. Jump back to
starting position.

The third exercise set is cycling cross crunches. A person should put 3 sets of 20 reps in
execution. To start doing, he\she has to lie down with a head and shoulders raised slightly above the
floor, placing hands on the backside of head. Then, one lifts a leg just off the ground and extends it
out. A person has to lift the other leg and bend his\her knee towards the chest (while performing this
set one should twist through his core so the opposite arm comes towards the raised knee with lowering
a leg and arm, bringing up the opposite two limbs to mirror the movement). It is important to keep on
alternating sides.

The last one is lunges. This exercise should be repeated 3 sets from 10 to 12 reps. To do it, a
person has to step forward with one foot until his\her leg is in position of a 90-degree angle. Then
he\she returns to the starting position.

Every participant of the marathon was responsible for doing the sets thoroughly and doing every
exercise in the appropriate way, using the video as a visual aid.

The last stage of the questionnaire has revealed losing at average two kilograms and improving
the emotional and physical health condition of the participants.

To sum it up, one can arrive at the conclusion that the developed sets of exercises supported
by the visual aid is efficient for the students of higher educational institutions and can be
recommended to use during the quarantine period.

. B. Yex
m. Tepnonine

THIIU TA CTPYKTYPA YPOKIB Y CYYACHII METOTAIII
HABYAHHS ITHO3EMHOI MOBH

Kosxnoro gust y cBOi mpodeciiiHiii JiSTIbHOCTI BUMTEINb 3YCTPIYAE€THCS 3 MPOOIEMOI0 BUOOPY
TUIY, CTPYKTYpU Ta METOJUKM MaiOyTHBOIO YpOKy. SIK yxke BiomMo, 10 Oyab-SKUH ypOK
BIJIPI3HAETHCS BIJ 1HIIOTO 3a KibKoMa napamerpamu. Lle MoxxyTh OyTH: 1i1i, 3aBAaHHA, 3MICT,
METO/AM, CTPYKTYpa TOIO. Y MeAaroriyHiil Haymi 1 npobdiaema po3risianacs K Ha JUIaKTHIYHOMY
piBHi ( C. B. IBanos, I. H. Kazannes, B. O. Onumyxk, A. A. bynapauii, M. I. MaxmyToB Ta iH.), TaK 1
Ha ginrBogugaktuuHomy (O. M. binses, C. lO. HikonaeBa, FO. L. [laccoB, M. L. [lentumiox,
B. M. Yucrsxos, I'. T. lllenexosa, JI. 3. AAkymuHa Ta 1H1I).

Jleski MpoBiJHI BYEHI y CBOiX MOHOrpadisix B3araji o0XoJsATh Lie MUTaHHA a00 BKa3ylOTh Ha
HEOOXIHICTh PIIIYYINIOr0 BiAXOMY BiJ TpaAuIiiiHOI kiacudikauii ypokiB MoBH. B okxpemmx
(byHIaMEHTaIbHUX BHJAHHSIX METOAMK 3 1HO3€MHHMX MOB pOOJIATBCA CHPOOM IMO3UTHBHOTO
PO3B’s3aHHS IILOTO MUTAHHS BIJMOBITHO O OCOOJMBOCTEH 1HIIOMOBHOTO HaBYaHHs. Hampukmnan, B
«OcHOBax 3arajibHOi METOJIMKHM HaBYaHHs 1HO3EMHUX MOB)» BUJIUIAIOTHCS JIBA TUIIH YPOKIB MOBH —
TpeHyBaJbHI Ta MOBIJIeHHEBI. «Ha TpeHyBadbHUX ypoKax MdisUIbHICTh YYHIB CIpsSMOBaHa Ha
(bopMyBaHHS HABHUYOK OINEPYBaHHS MOBHHMHU 3ac00aMH y BY3bKOMY KOHTEKCTI (OKpeMe pedeHHS,
MIKpPOMOHOJIOT, MiKkpojianor). Ha MoBIeHHEBUX ypoKax MisSUIbHICTh YYHIB CIpsSMOBaHa Ha
BUPAXEHHS 3MICTY MOBJIEHHS CTOCOBHO JI0 CHUTYyallil CIUIKYBaHHS B PO3TOPHYTOMY KOHTEKCTI
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(MoHouTOT, Aianor, 6ecina)y. Ajie Takuii MOTJISA Ha TUTIOJNIOTII0 YPOKIB iHO3eMHOT MOBH icHYyBaB y 70
— 80-x pokax muHyJ0r0 cTOpivys [3, c. 282].

Yitkime i mocmigoBHinme kiaacudikye ypoku inozemnoi moBu HO. L. ITaccoB y cBoiil po6oTi
«YpoK 1HO3eMHOi MOBHM Yy CEpeIHINM IIKOJI», NI BIH BH3HA4Ya€ 3 OCHOBHUX €Tamud poOOTH 3
MOBJICHHEBUM MarepiaoM: 1) etanm (opMyBaHHS HABUYOK; 2) €Tall yJOCKOHAJICHHS HAaBUYOK;
3) eran po3BUTKY BMiHHA. Kputepiem Buznauenns tumiB ypokis fO. 1. TTaccoB BBaxkae MeTy IIEBHOT'O
€Tamy CTaHOBJICHHS MOBIJIGHHEBOTO BMiHHS. Y 3B’S3Ky 3 IIUM BiH BUIUISE€ TaKi TUMHU Ta IMiATUIN
ypokis:[1, c. 21].

I mun. Ypoxu ¢opmysanus moenux Hasuuox. Y HBOMY PO3PI3HSAIOTH 2 MiITHIH: YPOKH
(opMyBaHHS JIEKCUYHUX HAaBUYOK; YPOKU (POPMYBAHHS I'paMaTUYHUX HAaBUYOK.

Il mun. Ypoku yOOCKOHaneHHsI MOBIeHHEBUX Hasuuok (IATOTOBIIEHE MOBJECHHS Ha OCHOBI
TEKCTY).

11l mun. Ypoxu po3eumky MOBIEHHEBO20 6MIHHSA (Heni02omogiieHe MOGeHHs). Y HbOMY TaK0X
aBTOP MPOIIOHYE PO3PI3HATHU 2 MIATUIIN: YPOK PO3BUTKY MOHOJIOTTUHOIO MOBJIEHHS (YPOK PO3BUTKY
J1aJIOriYHOTO MOBJICHHS); YPOK Ha MXKTeMaTH4Hiit ocHOBI [1, c. 21].

VY cydacHiil MeTouIIl HABYaHHS 1HO3€MHUX MOB YPOKH MOJUIAIOTH Ha JIBA OCHOBHUX THIIH:

[lepmmii THD — ypOKH, IO CHOPSMOBaHI Ha O3HAMOMIIEHHS 3 HOBHM MOBHHMM MaTepiayioM,
(opMyBaHHS Ta TPEHYBAaHHS MOBJIEHHEBUX HABUUOK HOro BUKOPUCTAHHS.

Jlpyruii THI — 1€ YPOKH, IO CIpPSIMOBaHI Ha PO3BUTOK MOBJICHHEBHX yMiHb, JIe MEpEBaXxae
[IPaKTHKa B MOBJICHHEBIH AisIbHOCTI [4, . 243].

B Mexax mepmoro TUIy YpOKiB MOKHA, HANPHKIAJ, BHIUIMTH TakKi BUIM YPOKIB: YPOKH
O3HAWOMJICHHSI 3 HOBUMH JIEKCUYHUMU OJUHULSAMHU Ta (POpPMyBaHHS JIGKCHYHUX HABHUYOK YCHOTO
MOBJICHHSI 1 YNTAHHS; YPOKH O3HAHOMJICHHS 3 HOBUMH I'paMaTHYHUMHU CTPYKTypamMu Ta (GopMyBaHHS
PeLEeNTUBHUX TPaMaTUYHUX HABUYOK TOILIO.

1o cTocyeThes ypOKiB APYToro THITY, IIe MOXKYTh OyTH YPOKH PO3BUTKY YMiHb ay/IilOBaHHS Ta
TOBOPIHHS, YCHOTO MOBJIEHHS Ta YUTAHHs, TOBOPIHHS Ta MMCbMa TOLIO.

VY MeToaukax BH3HAYAIOTh TAKWH THUI YPOKY iHO3EMHOI MOBH, SIK KOMOiHOBaHWid. Bapto
3a3HAYUTH, IO BCl YPOKH 1HO3E€MHOi MOBHM y CyyacHiil crapuiiii mkoii € komOiHoBaHumH. Lle
nepeadayeHo OCHOBHOIO METOK) HAaBUYaHHS 1HO3€MHHX MOB — (DOPMYBaHHSM IHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, I[0 Ma€ BiI0yBaTHCsS 4Yepe3 TapMOHIMHMN B3aeMO3alexHHUN
PO3BUTOK YCiX BUJIiB MOBJICHHEBOI [IsUTLHOCTI (Qy/[IFOBaHHS, YATAHHS, MMCbMa, TOBOPiHHA) [ 1, c. 22].

ITponykTusHOMO € 3anpornoHoBaHa lO. I. [TaccoBuMm ies HMKIIYHOCTI YPOKIB, KOJH «KOXHA
71032 MOBJICHHEBOTO MaTepialy 1 IeBHA IpaMaTUYHa MOJIENb 3aCBOIOETHCSI HE Ha OHOMY ypOIli, a Ha
JEKITBKOX, II0 YTBOPIOKOTH UK [ 1, ¢. 23].

[Ilomo CcTpyKTypH ypOKiB, TO TYT TaKOK BUHUKAIOTH CYNEPEYHOCTI MK BIZIOMUMH BUCHHMH.
Oxpemi aupaktu (C. IBanoB, I. Kazannes, M. CkaTkiH) BBaXaloTbh, LI0 CTPYKTypa YpPOKY €
nocrifHoro, He3MiHHO. Ha nymky iHmux ydenux (FO. babGancekuit, B. bonnap, M. MaxmyToB,
B. Onumyk, O. CaB4yeHko), BoHa rHy4Kka. KoskxHuil THI ypOKy BiJIIOB1JTHO 10 OCHOBHOI IUAAKTUYHOT
METH Ma€ CBOIO, TUIbKA WOMY BJIACTHBY MaKpOCTPYKTYPY, sIKa 3aJI€KHO BiJ 3MICTy HaBUaIbHOTO
Marepialy, HiATOTOBJIEHOCT] Y4YHIB, 0COOIMBOCTEH 00alHAaHHS MOKE YaCTKOBO 3MIHIOBAaTHCh.

EdextuBHICTD Oy/1b-SKOT0 YPOKY BU3HAYAETHCS HE CTUILKA MOr0 MaKpOCTPYKTYPOIO, CKIIBKH
MIKPOCTPYKTYpPOIO, JI0 CKJIaAy SIKOT BXOJATHb Pi3HI METOAM 1 NMPHHOMH, POpPMHU KOJEKTHBHOI Ta
IHAUBIAYyanbHOI poOoTH. Tak, HaNpUKIIaA, YCBIJOMJIEHHS HOBOTO HaBYAJbHOTO MaTepialy MOXHa
3a0€e3MeUnTH LUIAXOM 3aCTOCYBaHHS NPOOJEMHOTO BHKIIAAY, €BPUCTHYHOI Oeciiu, caMOCTiiHOI
po0OTH 3 MiAPYYHUKOM Ta 1H. JIOUIIBHICTh MEBHUX THUIIB 1 CTPYKTYP YPOKY HEOOX1HO OLIHIOBATH
3a KIHIIEBUMH pe3y/IbTaTaMM HaBYaHHSA, a HE 32 HOTo CTPYKTYPHOIO JIOCKOHAITICTIO 1 3aBEPILEHICTIO
[S,c. 119].

Koxxen BunTens y cBoiil mpodeciifHiil AisNTbHOCTI, HE3BaXKal0uu Ha TE, YU BiH KOPUCTYETHCS
3MIHHOIO YM TIOCTIHHOIO CTPYKTYpPOIO, HAa MOro ypokKax € Taki OCHOBHI €JIEMEHTH fK: MepeBipKa
JIOMAIIHBOTO 3aBJaHHS, aKTyalli3allis 1 KOPEKI[is OMOPHUX 3HAHb; MOBIIOMJICHHS TEMH, METU MU
3aBJaHb YPOKY; MOTHBAIlsl HaBYAIBHOI MISUIBHOCTI Y4YHIB; CIIPUHHATTSA 1 3aCBOEHHS HABYAJIBHOTO
MaTtepially; y3araJbHEHHs 1 CHCTeMaTH3allisl 3HaHb; 3aCTOCYBAaHHS 3HaHb Ha MPAaKTHLI, MiAOUTTS
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MiJICYMKIB Ta TOBIJIOMJICHHSI JOMAIIHBOTO 3aBIaHHs. 3aJ€KHO BiJ THILY YPOKY IIi €JIEMEHTH
MOCIAI0Th PI3HE MICIIE B CTPYKTYP1 3aHATTS 1 MAIOTh Pi3HY TPUBATICTD.

Orxe, hopma opranizailii HABYaHHS € BOKIMBOIO JUJAKTUIHOIO MPOOIEMOI0, SIKa BIUTHBAE HA
pe3yNbTaT HaBYaIbHOTO npouecy. Konu BunTenb, BU3BHaYaTUME THI YPOKY Ha MPAKTHIIL, TO MepIe
Ha 10 HoMy TOTPIOHO 3BEPHYTH yBary, TaK Ii¢ Ha METY, III0 00YMOBITFOETHCSI €TATIOM PO3BUTKY YMiHb
1 HABMYOK 1HIIOMOBHOTO CHUIKyBaHHsS. He3Bakaroun Ha oOpaHUll TUIl Ta CTPYKTYPY, BaXKIUBUM
3aIUIIATUMETHCS YMIHHS BUUTENS TUAAKTUYHO T4 METOJUYHO MPABHIBLHO CTBOPUTU CaMy MOJEIh
YPOKY, JIe¢ yCl €JeMEHTH 3HahIyTh CBOE JIOTIYHE PO3TAIlyBaHHSA 1 ITUM 3abe3nedyaTh YCIIIIHE
JOCSTHEHHS IIiJIeH 1 3aB/IaHb.
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CEKLIIA 6
CYYACHI CTPATETTi MEPEKJIAJIO3HABCTBA

O. D. Babych
Kyiv

ON THE QUESTION OF “MODERN STRATEGIES OF TRANSLATION STUDIES”

My thesis work give an elucidation of the term “modern strategy of translation studies”.
Features of formation of translation strategies are given. Different groups of translation strategies
have been identified, namely: conative, personal and cognitive-linguistic. Emphasis is placed on the
role of the translator in the translation process and the secondary nature of his work. It is noted that
the activity of a translator only makes sense when it justifies the expectations of the participants of
interlingual communication. The translator's most important strategic principle is analyzed, namely
the critical attitude to his actions if the original turns out to be contradictory, incomprehensible or
meaningless.

Translation studies

T T~

‘Pure’ ‘Applied’
thearetical descriptive
/\ roduct racess  function i i
general partial P. F'_ . translator  translation trapslauan
oriented oriented oriented training aids criticism

Lo

medium area rank text-type time problem
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The concept of translation strategy arose long before the formation of the basic principles of
translation translation science scientific strategy laid down in the works of I. Goethe, F. Guettinger,
J. Dryden, A. Titler and others [1; 6 p. 141]. However, for a long time the concept of translation
strategy was not common among translation theorists. Instead, the concept of translation method was
widely used, in particular in the famous report by F. Schleicherman “On different translation
methods” [8].

Translation strategy — a program of translation actions [9]; the method of performing the
translation task, which consists in the adequate transmission of a foreign language in the language of
translation of the sender's communicative intention, taking into account the cultural and personal
characteristics of the speaker, basic level, language supercategory subcategory [5]. Translation
strategy. translation activity, which is formed on the basis of the general approach of the translator to
the translation in a certain communicative situation of bilingual communication, which is determined
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by the specific features of this situation and the purpose of translation, and determines the nature of
professional behavior of a translator in a particular communicative situation. [5, p. 172].

The choice of translation strategy of the translator's subjective preferences and the type of the
original text, from many objective factors, which, according to L. V. Kolomiets, include: 1) the target
audience of the translation and the state of the target polysystem; 2) the number of available
translations of a particular work in the target literature. The need for forensic translation arises
especially acutely when a critically large number of domestic translations are created, which make
the distance between the reader and the original greater [4]!

When trying to find out what the science of translation means by translation strategy and how
much the use of this phrase deepens our knowledge of reality (in this case, the translation process), it
turns out that the distance between the reader and the original picture is ambiguous.

First, this term (if we consider it so) exists in several variants. Along with “modern translation
strategy” you can find the phrase “translation tactics”, “translator strategy”. “Translation strategy”,
even “strategy of the translator's behavior in the translation process”. All these phrases are used as
semantic variants not only by different, but also sometimes by the same authors.

Secondly, the definition of “modern translation strategy” is absent in L. L. Nelyubin's
Explanatory Translation Dictionary, the most complete special translation reference book at the
moment. Meanwhile, the phrase “modern translation strategy” is widely used.

Thirdly, and this is the most important thing, not only different, but sometimes even the same
researchers put different meanings into this phrase [10, p. 256].

Nowadays, in linguistics there is another classification of strategies of linguistic and cultural
adaptation of the translated text, which is used during the translation of both realities and texts in
general, depending on the translator's choice. They are also called sub-strategies, which are the means
of implementing the basic strategies of forenization, domestication, neutralization:

1) transitive strategy — focused on the most accurate reproduction of the formal characteristics
of the idiosyncrasy of the original, which is considered a necessary condition for adequate translation
of this text, as a consequence, the direct non-transformative transfer of all means of expression in
translation;

2) adaptive strategies are focused on the adaptation of the text to foreign cultural and foreign
language conditions, provide a set of transformative actions used by the translator. The parameters of
translation adequacy within the strategy are determined by translators quite arbitrarily, the vector of
adaptation is established subjectively as a result of a personal act of perception and understanding of
the source text, initiating the appropriate transformations in translation. The purpose of adaptive
strategies for creating a translation, dynamically equivalent to the original. The specifics of adaptive
strategies are different:

a) linguistic and cultural adaptation is the most common type of adaptation during translation
[7]. The purpose of linguistic and cultural adaptation is clear to native speakers of another language
and another culture. Transformative actions aimed at filling possible gaps: semantic translation of
significant proper names, search for functional equivalents of various elements of the text (phonemes,
morphemes, words, phraseologies, syntactic constructions, etc.). National-specific implicates
(explanations, interpretations) and implicates are either replaced by their approximate counterparts in
the culture of translation, or commented on additionally;

b) genre adaptation in the absence of appropriate forms and genres in the domestic literary
tradition, the texts are adapted, giving them a familiar genre character [3]. Genre adaptation
determines the essence of the translator's transformative actions — 1 plot of works is changed, most
of the potential gaps are excluded from the translated text; text creation;

c) age adaptation should be perceived by translators and intended exclusively for children. The
purpose of adaptation is that the text-creation of works of children's literature, and the text almost
completely loses its national specificity, it excludes all the gaps and implications, given the
assessment of many actions and characters. used only common and colloquial vocabulary, greatly
simplified syntax [2].
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K. B. boposuxosa
M. Mapiynono

CTBOPEHHS KOMIYHOI'O E®EKTY B ITAIOMOBHOMY AHEKJIOTI SIK
JIIHFBICTUYHA I IEPEKJIAJIO3HABYA ITPOBJIEMA

KowmiuHe sik KaTeropisi €CTEeTUKH 3’ SIBUJIOCS 1€ B JIABHUHY, Ta, HE3BAXKAIOYM HA i€, W JOHUHI
KOMIUHUH e(peKT BUKIMKae HEaOHMsIKY 3alliKaBJICHICTh Y CBOEMY BUBUEHHI Ta JeTani3alii He TIIbKU Y
¢110c0diB, aje 1 IPeICTAaBHUKIB 1HIIUX HAYK, TAKUX K IICUXOJIOTIS, COLI0JIOT1S, JTIHI'BICTHKA.

3a cinoBamu T.I'. KyunHnoi, miTepaTypo3HaBIs, JOKTOpa (UIONOTIYHUX HAyK, «KOMIYHE
00O0B’SI3KOBO 3aCHOBYEThCS Ha BIACTYNAax BiJ HOPMM, Ha MPOTHUPIYYl 3J0pOBOMY TIIIYy31y Ta
3arajJbHONPUUHATUM YysBIeHHsAM» [1, c. 2]. Ha aymKy miHrBicta, €CTETMUHHMM BIUIMB KOMIYHOTO
3aCHOBaHUN Ha TPUHIIMII «KOHTPACTy OYIKYBaHOTO, TOTO, IO HAJAUKTOBAaHE JOCBIAOM, — Ta
HECIO/AIBaHOT0, TOro, 1o Homy cymepeunTh» [1, c.2]. Takuit KOHTpacT 1 BUKIHMKAE CMiX, 5K
MICUXOJIOTTYHY peaKlilito peuIieHTa Ha KOMIYHE Ta TyMOp.

OnHuUM 13 XKaHpIB TYMOPUCTHUHHX TEKCTIB BHUCTymae aHeknoT: «KopoTke kapTiBiuBe
(31e011p1I0r0 BUTa/IaHE) OIMOBIJAHHS MPO SIKy-HEOYb CMILIHY MOJ1I0; KYMEIHUN BUIAJOK, OIS
abo mpurona» [2].

VY MIHTBICTHI PO3PI3HSIIOTH TYMOP CUTYaTUBHUH Ta JIHIBICTUYHUHN. Y 3B’S3KY 3 LIUM aHEKAOTH
JUISAThCS HAa CUTYyaTHBHI (MPEeAMETHI) Ta JiHTBicTUYHI (MOBH1). KoMiuHICTh cMilTHOT, Oe3rmy3aoi
CUTYyaIlil B CHTYaTUBHOMY aHEKJIOTI HE MOB’s3aHa 13 JIHTBICTUYHUM OopMiIeHHSIM. Takuii aHeKI0T
Mo>ke OyTH MepeksaJieHni Ha 1HII MOBH, 1 B Iiepekiaji Oy/e JOCATHYTHH aHaJOTIYHUN KOMIYHHHA
eQeKT, 1110 CTaHe €KBIBAJICHTHUM OpHUT1HATY.

OOirpyBaHHs THUX YM IHAKIIMX MOBHHUX 3aCO0iB JIEKHUTh B OCHOBI JIIHTBICTUYHOTO aHEKIOTY.
Komiunwmii eekt sxapTy B moai0HOMY aHEKI0T1 Oy/ie 3ajiexaTH BiJl BHOOPY CIIOBECHUX KOHCTPYKLIIH,
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10 BUKOPUCTOBYIOThCS. TakuM YMHOM, 1 CHTYyauis, 1 ii MOBHEe 0(hOpMIICHHS IyKe TICHO MOB’s3aHi
OJIHE 3 OJTHUM.

«Hisikuii %&apT y TEKCTi HE MOXKE BBXKATHCS BUKIIFOUHO JIHTBICTHYHUM, aJPKE caMme MpH HOoro
CIPUIHATTI MU HE MOXXEMO MOBHICTIO a0CTparyBaTHCs BiJ] 3araJIbHOTO KOHTEKCTY, TOOTO CHTYaIlii, B
SKY HaBEJICHUH XKapT BKIIFOYCHUH Yy TEKCTI, 3aralbHOTO KyJIbTYpPHOTO (DOHY, 3HaHHS PO CBITOYCTPIii,
3aKOHHU JIOTiKN» [3].

JIIHTBICTUYHUMH aHEKIOTaMH HA3WBAIOTHCS AHEKAOTH, B OCHOBI SIKMX JIGKHTb Tpa CIIiB
(momicemisi, OMOHiMis, eBdeMi3MH, Kypiio3HI €THMOJIOTiYHiI 3HAYEeHHS, CKOPOMOBKH TOIIO). IX
0COOJIMBICTB T 3MICT MOJISATAIOTH B OKPEMHX CIOBO(OpMax, mepexiia IKux sBiisie COO0I0 HAHOUIbITY
ckiaaHicTh. [Ipy cipuiHATTI TEKCTY aHEKAOTY 3 IPOIO CJIIB yBara ciiyxada yMUCHO MPUBEPHYTA JI0
MEPIIOTO CEMAHTHYHOTO 3HAUCHHS, SKE 1 € 3aralbHONPHUUHITHM Ta YacTO BXUBAaHUM. [[pyre
3HAYEHHS 3 SIBJISETHCS TUIbKUA B OCTaHHIN KIIFOYOBHIM MOMEHT aHEKI0TY. BinOyBaeThCcsi HEOUIKyBaHE
PO3KPUTTSI Ta 3MIIIIEHHS 3MICTy APYrOTo PiBHs 3HAUCHHS. SIKIIO ajpecary 1e 3HaueHHs 3HailoMe, TO
KOMIYHHMM ME€XaHi3M IPUBOJIUTHCS B iIO.

I'pa cniB Moxe BiOyBaTHCS HA PI3HUX JIHTBICTHYHHUX PIBHAX: (POHETHYHOMY, JIEKCHYHOMY,
MoppeMHOMY, CHHTaKCHYHOMY. YacTiIe 3a Bce Tpy ciliB Ha (HOHETUYHOMY PiBHI IMEPEKIIACTH TAKOIO
K TPOIO CIIiB Ha IHITY MOBY HEMA€ HisIKOT MOKIIUBOCTI.

[TpuitoM nomicemii mpu nepexIiaii aHeKA0TIB sIBJIsIE COO0I0 OCOOIHBY CKJIA/IHICTh, aJ[)KEe HABITh
MIPY CIIBIAAIHHI OCHOBHUX 3HAYCHI CITiB B 000X MOBax iX JOJAaTKOBI 3HAUEHHS Y OUIBIIOCTI BUTIA/IKIB
pi3Hi. Y 3B 53Ky 3 UM, aOu 30eperTy y nepekiaai KOMiuHUN eQeKT, 110 3aCHOBaHUN Ha rpi CIiB,
BJIAIOTHCS JIO 3MiHH 3MICTYy aHEKJIOTY, Horo ceHcy. OHaK JesKi aHEKIOTH MOXKYTh OYTH 3p03yMiJii
TITBKA B KOHTEKCTi Ti€i MOBH, Ha fKiii Oylu CTBOpEHi, Ta BTPaTHTHU CBIH 3MICT MpH cIpodax
nepeKyany Ha iHIIi MOBH.

Omxe, HAMOUTBITY CKJIAHICTh Y MEpeKIIal CKIAJaloTh came JIHTBICTUYHI aHEKAOTH, Y IKUX
rpa CIlliB OCHOBaHa Ha: IOJiceMii, OMOHIMIii, ()OHETHYHUX CIIB3BYYUSX PI3HUX CJIB Ta BHpPAa3iB,
HEOJIHO3HAYHO 3PO3YMUINX CHHTAKCUYHHUX KOHCTPYKIISAX, Ppa3eooridyHuX 3BOPOTaX, BUKOPUCTAHH1
OKa310HaNi3MiB.

Cepen mepexyagiB aHEKIOTIB, SKI MOXHa BIJHECTH J0 CUTYaTHBHUX, BUIUISIOTh HACTYIHI
BapiaHTH MEePEKIIAaY:

*  bykBanbHU} nepeknan;

» Ilepeknan i3 7OAAaTKOBUX KOMEHTapeM IepeKiaiava;

» Ilepexnan-Bukiam.

Cepen nepekiiajiB JIHTBICTUYHUX aHEKIO0TIB BUJILISIOTH TaKi, B IKMX MOBHA Ipa 3A1HCHIOEThCS
Ha PIBHIX:

*  (oHeTHYHOMY;

*  MopdeMHOMY;

*  JIGKCHYHOMY;

*  CHUHTaKCUYHOMY.
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0. O. lsnesa
M. Mapiynono

CBIT JIJ/KAKOMO JIEOIAP/I B IHTEPIIPETAILIIL IEPEKJIAJIAYIB

Jlxakomo Jleomapai moeTHYHHIA TeHIl HE TUIBKHU ITaIIHCHKOTO, aJl€ 1 3arallbHOEBPOIIEHCHKOTO
piBus. Moro Bipui i Ipo3oBi TBOPH HEOXHOPA30BO HEPEKIALAINCSA GaraTbMa MOBAMH i 3HAXOIMIHI
IIHPOKY HONYIspHicTs. Moro moernuna 36ipka «Canti» mo pisHOMAHITHOCTI TEMAaTHKH i IHOHHI
bimocodcrKoi 1€ MOKe 3Maratucs 3 TBOpaMH TaKUX JIPUYHHX TeHiiB, sk k. baiipon, I'. ['eiine,
M. JIepMOHTOB.

Ak Bimomo, JI>xakomo Jleomapai BHAUIABCS cepell CYYaCHHKIB HE TUIBKH CBOIM MOCTHYHHM
XHCTOM, a i cBOEPITHUM (histocoPchbKuM ckilagoM po3ymy. Lleit ¢akT 3anumuB sickpaBuii BiTOMTOK
Ha BCii TBopdYocTi moeTta. Ha siky 6 Temy BiH He CKJIajaB Bipiii, Oyap TO NMpUpoja, JIF0OOB abo
NaTpiOTH3M, BCIOJIM MOKHA MMOMITUTH CIIIJI HOTO CBOEpinHOI (inocodii, sika opmyBanacs 3aBIsKu
JIOCUTh CYMHHM TIOJIISIM, SIKI BiAOYJIHCS B JKUTTI MMOETa, CEPe] SKUX YHCICHHI XBOPOOHU, HEIPOCTE
KHUTTS B JOCUTH O11HII JBOPSIHCHKIM CiM'T 1, 0€3CyMHIBHO, Uuepe3 3aroCTpeHHs 60pOTHOM ITANINIIIB 3
HE3aJICKHICTb.

O6'exTom mocmimkenns € moesis Jpxkakomo Jleomapmi.

[Ipeamer mocimikeHHs: BimoOpa)keHHs aBTOpchbKoro OadeHHs J[xakomo Jleomapai B ¥oro
noesii.

Tema rpomMastHCHKOCTI, TATPIOTU3MY, HAI[IOHATLHOI CBOOOIM SICKPaBO BiAOMUIIACS B TBOPUOCTI
Jlxakomo Jleomapi, sSIKUi MPOXKHUB KOPOTKE, BAXKKE, aJie Pa30M 3 TUM SCKPaBE TBOPYE KUTTH.

Heabusikuii po3yMm 1 TBopdi 3AI0HOCTI — €AMHE, IO JOMOMArajo MOJIETIIUTH HOTO MOBHY
XBOpOO, HEnyr XUTTS. BoHa, pa3oM 3 MepexHBaHHAMHU 3 MPUBOIY MaOyTHBOTO PiTHOI KpaiHw,
chopMyBasia JOCUTh NECUMICTHUHUIN TOTJISIT HA )KUTTS y TOETA.

KanTo «A se stesso» oauH 3 HalOUIBII PEeBOMIOMIMHNX TeKCTiB Jleomap i, NpuHANMHI 3 TOUYKH
30py CTHJIIO: JIIICHO, HA MEPIIUN MOTJISAA BaKKO MOBIPUTH, IO Il psiiku Oynu Hanucadi B 30-1 poku
XIX cromitTs. ApKe «OrojieHa» JIeKcHKa, 0e3 Oynb-sfkoi pUTOpUKH 1 (OpMaIbHUX TpPHUKpac, i
«3llaMaHuil» puUTM 0€3 PUMYBaHHSA, B SAKOMY CYBOplI METPHYHI IpPaBHJIA MOCTYIMAIOTHCA MiCleM
HECTIOIBaHUM TIEPEHOCAM 1 3HAaKaM ITyHKTYaIlii BCepeIuHl Ps/AKiB, MIBHIIIEC HAraIylOTh BUTBHUN
BIpII i «TOJTy» €K3UCTEHIIHY TpUBOTY itamiiicekoi moesii XX cromirrs [1, ¢. 12].

Or poserai per sempre,

Stanco mio cor. Peri [’inganno estremo,

Ch’eterno io mi credei. Peri. Ben sento,

In noi di cari inganni,

Non che la speme, il desiderio e spento.

Posa per sempre. Assai Palpitasti. [4, c. 125]

[Toer BxMBa€ 4aCTKOBO MapHY 1 IEPEXPECHY PUMY, aJI€ J1a€ HAPOUUTO HEPIBHOCKIIAJOBHI BIpILL.
ITocriitHi mepe6oi pUTMy, YepryBaHHS pUMOBAHOTO Bipiia 3 OUTUM, HiJIKpecieHa JUCTapMOHis B
METpHII1 BIANOBIJAIOTh TOXMYPOMY 32 3MICTOM KaHTO.

[TopiBHsIEMO Temep /Ba MepeKiIaau I[HOT0 KaHTO Ha YKpaiHChKy MoBY. [lepeknaag M. Opecra:

O cepye cmomnene, cnouunews mu

Hasix. Omana euecacna ocmanus,

Ll]o 6 nei sipus 5. I1o niti. I doope:

3 oman ycix npueabausux He minobku

Haois emepna - emepno i 6axcanns.

Cnokoio! Jlocums 6unocy mu. [3, ¢. 17]

[Tepexman Opecta Tak caMo, SIK 1 OpUTIHAJ, HEPIBHOCKIIAHUHN, ajlie B I[IJIOMY B MEpeKIaal —
BITHOCHA TapMOHIsl, TakK sIK HOOYJIOBaHUI BiH 3/1€01JIbIIOTO IMOOM, 3yCTPi4alOThCS TAKOXK aHAMECT 1
amdi16paxiii.

Iepexnan I'puropis Kouypa:

Tenep nasasuie cmuxueu,

3nebyne cepye. Lllezna i ys omaua,

188



L]o siunoro 30asanace. binvw ne 6yde

Oman npunadHux, npacHeHs

I cnodisans — ¢hanvuiugoi nomyou.

Haszaewe cmuxnu. JJocums! Tu mpinomino. [2]

[epexnan I'. Kouypa nobynoBanuii TakoX HEpiBHOCKIIAJHUAHN, HA OCHOBI sIMOa 1 aHarecTa.

[IpoanamnizyeMo mepekiagu KaHTO Ha JEKCHYHOMY piBHi. J[Js 1[bOro cKilajieMo TaOJIUITO, B
AKIM BKQKEMO PI3HHIIIO B MEPEKIIaAi OJTHOTO 1 TOTO K CJIOBA.

Jlxakomo Jleonapmi CJI0BHUK Muxaitno Opect I'puropiit Kouyp
1. cromaenni . .

stanco . CTOMJICHHI 3HeOyIuit
2. 3MOpEHHUIT

. 1. runyTu

perire BUTAcaTU LIe3HYTH
2. Me3HYTH
1.mo0ui

caro 2. MUNUH IPUBAOTMBUI MPUHATHUI
3. ynmogoOanuit
1. cuabHO GuTHCS

palpitare 2. Tpinoritn ouTHncs TpinoTiTn
3. TpeMTITH

IIpoananizyBaBIly NPaKTUYHUI MaTepiaji, MOKHA 3pOOUTH HACTYIIHI BUCHOBKHU:

PosrnsiHyBIM ocobmuBocTi ero moesii, Mu Oaummo, mo Bipm Jleomapai — piskuit i
JIUCTapMOHIMHUN. Y HbOMY HEMA€E €JUHOTO IIEBHOTO PUTMY, HEMA€E PIBHOT KIJTBKOCT1 CKJIAIiB.

BbyB npoBenenuit anamiz qBoX mepekianiB kaHto Jxaxomo Jleonmap/i 3 METOIO BUSBICHHS B
HUX CIIUJIBHOTO 1 BIIMIHHOTO Ha JIEKCUYHOMY, CHHTAKCMYHOMY Ta CTHJIICTUYHOMY piBHIX. AHaui3
MOKa3aB, [0 MOBHOI TOTOXXHOCTI MIX OPHTIHAJIOM 1 MEPEeKIagoM JOCITTH HEe MokHa. OpwuriHan
3aJMIIAETHCA €JUHUM 1 HEMOBTOPHMM. MM NpUHIUIM 10 BUCHOBKY, IO 32 3MICTOM HalOLIbII
Oomu3pkuM € mepekna] Muxaitna Opecta, Xo4a BiH 1 HE MOBHICTIO 30ira€ThCsi 3 OPUTIHAIOM 3a
dopmoto. Ilepexknan Kouypa dopmanbHo 30iraetbes 3 opuriHaniom Jleomapzi, ane mepekianay
BIJIXOJUTH BiJ 3MICTY 1 BUKOPHUCTOBYE OUIbII OpyTallbHY JIEKCUKY, @ TaKOXX Ha/Ja€ KaHTO OULIbII
MOXMYpPHI HacTpill, HIXK HaCIpaB/i.

BapTo Takox 3a3HauuTH, 110 IpodieMa NepeKiaay BiplIOBaHUX TBOPIB JIOCUTh 3aJIUIIAETHCS
HE/I0CTaTHHO BUBUEHO0. [T0e3ito ¢l po3risAaTi pi3HOIUIAHOBO. TOMY 1110 HEMOXIIMBO NEPEKIIACTH
BIpII HE BTPAYaIOUH SIKICTh IKOTOCh aCIEKTY Ha KOPUCTH 1HIIOTO. Ik HE MOXKHA JJOCTIBHO NepeaTu
CEHC, He 3pyHHYBAaBIIH BU/JI, TAK U HEMOKJIMBO 30€perTu CyTh, MOKJIAAAI0OUUCh JIUILIE HA PUMY.
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M. FO. Konecnux, €. B. Ilywxapvosa
M. Kuis

OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAQY HIMEIIBKUX IOPUINYHUX TEPMIHIB

Opunnunuii mepexknaax € OJHUM 13 BHIIIB CIEHIATILHOTO TEpeKIaay, 00 ’€KTOM SIKOTO €
nepenavya 3aco0am iHIIO0T MOBU MTPABOBHUX MUCHMOBHX UM YCHHUX TEKCTIB.
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KOpuananuii epexian Mae psii OCOOTHBOCTEH, 3 SIKUMU MTOBUHEH OYTH 0013HAHUM MTepeKaaad
IOPUJIMYHOTO TEKCTY, OCKIIBKH TIOMHJIKM Yy TIEepeKJIaJli MOXYTh MPHU3BECTH 10 KOHMIIKTY MIX
CTOPOHAMH FOPUIMYHOTO JTUCKYPCY, CYJOBHX II030BIB UM NMpUNHMHEHHs criBrpani. KOpuanaanii
MepeKiaj; BUMara€e TOYHOTO BUKOPUCTAaHHS TEPMiHIB, YB)XHOI'O CTaBJICHHS [0 JeTajeld Ta a0
o opMIIeHHS, BIAPI3HIETHCS YITKICTIO BUKJIAICHHS, TOMY BiJl IEpeKiIaaya BUMAraeThCs HE TUIBKU
BiJIMIHHE 3HaHHs MOBHM, a W CIeMiaJibHI 3HaHHA y cdepi mpaBo3HaBcTBa. J[o ocobmmBoOCTEH
IOPUIMYHUX TEKCTIB MOXKHA BIHECTH BXKMBAHHS CHEIIaJbHOI IOPUIMYHOI JIEKCHKH, OCHOBHY
YAaCTHUHY SIKOT CKJIa/Ial0Th IOPUINYHI TEPMiHU, 3arajIbHOBXHUBAaHI1 TEPMiHH, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B
IOPUINYHUX TEKCTaX.

TepMmin — eMoIiiiiHe HEUTpaJIbHE CIOBO YU CIIOBOCIOJIYUYEHHS, SIKE€ BXKHBAETHCS ISl TOYHOTO
BHUPA)XCHHS TOHSTH Ta HAa3B MPEAMETIB, MAa€ YiTKO BHU3HA4YeHY AediHilito. Alle TIepeKiaj TepMiHa
JlaJIeKO HE 3aBXAHM € MPOCTOI0 3aMIHOK0 CJIOBa MOBHM OpHTIHAIy CIOBOM B MOBI mepekiany. Lle
OB’ S13aHO 3 TUM, 110 B 3HAUEHHSI ICIKUX TEPMiHIB MOKYTh BHOCUTH IIE€BHI 3MiHH, 3aJI€KHO BiJl chepu
3acTocyBaHHA. Bce % Taku JIeKCMYHY OCHOBY ITPOTOKOJIIB 3acijlaHb byHecrary ckianae HelTpaibHa
JICKCHKa, SKa HEe BUKJIMKAE JTOJATKOBHX acoLialiil 1 3a3BHYail HE CTAHOBUTH TPYAHOILIB MiJa Yac
nepekaany [1, c. 159].

OcTtaHHIM 4acoM Yy HIMEIIbKOMY MOBO3HABCTBi 3’SIBUJIOCS YMMAJI0O HAYKOBHX Ipallb, y SKHX
JOCTIKYIOTh SIK 3arajbHi TEOPETUYHI MUTaHHS TEPMIHOJIOTI, TaK 1 IOpUANYHA TEPMIHOCUCTEMA, 11
CeMaHTH4YHI W KoHuentyanbHi ocobmuBocti. Lle mpami O. A. [a6miid, JI. I1. [umkasoBoi,
b. Konpana Ta iHmmx.

OcobnuBe mictie y HIMEIIbKOMOBHi# TepMiHOJIOT11 MpaBa 3aitMaroTh abpeBiatypu. Y HimeuunHi
CKOPOYEHO MepeaaroTh:

1) Ha3Bu OpraHiB BUKOHABYOI Ta Cy/IOBOI BJaJI, Ha3BH yCTaHOB Ta 00’€qHaHb, sKk: OLG Bix
Oberlandesgericht «BepxoBHuii cya denepansHoi 3emmin; AA Big Auswirtiges Amt «MiHicTepcTBO
sakopaonnux crpas ®PH»; RAK Bix Rechtsanwaltskammer «manarta/cminka amBokatiB (oprax
camoBpsiIyBaHHs agBokaTypu y OPH)»;

2) Ha3BU rany3ei mpasa, sik: SozR Bin Sozialrecht «coriansae npaBo ®PH (3akoHOMABCTBO,
o 55 perymtoe couianbHe 3a06e3nedenHs)»; StrR Bix Strafrecht «kpuminansae npaso ®PH» Tomio;

3) HazBu (enepanbuux 3emenp ®PH, sk Bay. Big Bayern, bayerisch «toii, mo crocyerscs
dbenepanbHoi 3emuti baapis»; BayPAG Bin Bayerisches Polizeiaufgabengesetz «3akon ¢enepanbHoi
3emJii basapis «lIpo dyHkuii momimii»;

4) BUIM HOPMATHBHUX TOKYMEHTIB, SIK: Ubk. Bix Ubereinkommen «(MbKHaApoOAHA) yroja,
koHBeHLI»; Urt. Big Urtell «Bupok (y KpuMiHaibHIN cnpasi) abo cynoBe pimieHHs (y LHUBLIbHIN
CHpaBi)y;

5) Ha3BU JepXKaBHUX TMOCAJ Ta paHTiB, IOpUAMYHHUX mpodeciii, sk: RegR ado RR Bix
Regierungsrat «ypsimoBuii panauk»; RA Big Rechtsanwalt «agBokaTy.

X04eThCsl HAroJIOCUTH Ha TOMY, 10 TIPOTOKOJH 3aciaHb byHjaecrary — 1e ¢ikcailisi mpoMoB
JIeTIyTaTiB, TO y IPOTOKOJIaX MICTUTBCS BEJIHMKa KUIbKICTh BIACHUX IMEH Ta MpPi3BUIL, K1 y Hepekiai
SIK TIPaBUJIO TPAHCKOAYIOThCA. SIK BiIOMO, TPAaHCKO{yBaHHS BU3HAYAETHCS SIK CIIOCIO Mepexiamy, Ipu
SKOMY 3BYKOBa Ta/abo rpadiuna ¢opma ci10Ba BUXiJHOI MOBH MOBHICTIO 00 YaCTKOBO MepelaeThCs
3acobamu abeTKM MOBM Tiepekiany, Hanpukiaa: Sahra Wagenknecht — Capa Barenkuext, Manuel
Sarrazin — Manyens Cappariin, Stefan Liebich — Illtedan JIioix, Jirgen Hardt — FOpren Xapar.
[Topsan 3 iMeHaMH HIMEIPKUX JiSYiB Ta MOJIITUKIB 3aBXKIM BKAa3y€ThCs BUEHE 3BaHHS a00 HayKOBUI
CTymiHb (3a 1ix HasgBHocTi). HaifuacTilie BOHM BHUpaXalOTbcs CKOpoueHHsAM Dr., ske
posmdpoByetbes sk der Doktor abo die Doktorin, nanpuximan: Dr. Guido Westerwelle, Dr. Claudia
Winterstein TOIIO 1 YKpaiHCbKOIO MOBOIO MEPEKIAAEThCs K JOKTOp. B ykpaiHChKUiT MOBI Hemae
CKOpOY€eHOi (POPMH LILOTO TOHATTS, TOMY y MEPEKIAIi CJIiJ BKa3yBaTH MoBHY (Gopmy: mokTop limo
Bectepsenne, nokrop Knayaia Bintepmraiin [1, ¢.161].

MoBa mnpoTokoJiB 3acimanb byHpaectary mocuth Oarata Ha (paseosorizmu. Haiikpammm
crocoboM Tmepekiany o0pa3Hoi (pa3eosorii BBAKAETHCS BUKOPHCTAHHA (PPa3eosoriqyHOro
BIJIMOBIAHMKA B PIIHIA MOBI, 110 3a0e3ledye HE JUIIE Mepenady 3MiICcTy, ajie i BIATBOPEHHS
00pa3HOCTI Ta EKCIPECUBHOCTI HiMelbKOro Bupasy: Private Investitionen fallen nicht vom Himmel,
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zumal nicht in dieser Situation. — [TpuBaTHi iHBeCTHIIIi HE AAIOTh 3 HeOA, MPUHAWMHI HE Y ILOMY
Bunaaky; Das muss aber der guten Laune nicht im Wege stehen. — [le He TOBUHHO CTOSTH Ha IUISIXY
y rapHoro Hactpoto [1, c. 161].

A TakoX XOYEThCS 3rajiaTu, Mpo MpediKCH IOPUIUNIHUX TEPMIiHIB B HIMENbKii MoBi. [Ipedikc
(mpedikcanpHa Mopdema) — mokopeHeBa adikcaabHa MopdeMa y Ckiaai cioBodopmu, sika Mae
MEPEBaXHO CIIOBOTBOPUMii XapakTep. 3oj0TapeHko O. A HaroJjounryBas, cepesl HiMEIbKUX MpeQikciB
IMEHHUKIB HalBUILy IPOJYKTHBHICTh 3a(ikcoBaHO y cy(dikca un-, SKUH Mae 3amepeyHe 3HaYCHHS.
[Ipote y HiMenbKiii MOBI € i Hu3Ka iHmUX: un-: Unabdnderlichkeit — He3MiHHICTD, CTAOUIBHICTD,
Unabgestimmtkeit — ney3romkenicts; in-: Inhaftnahme — apemr, Inhaber — Bnachuk; inter-:
Interdependenztheorie — Tteopist B3aemozanekHocti, Interlokution — TumuyacoBe pimieHHs; ur-:
Urheber — ininiarop, Bunysatens, Urkunde — nokymeHr, akr, rpamora; ex-: Exekutionsordnung —
MOPSZIOK IPUMYCOBOTO BUKOHAHHS CYJOBHX pillleHb, Exmission — mMpuMycoBe BHCEJICHHS; Sub-:
Submission — migmopsaKoBaHicTh, TiIerdict, Subordination — cyOopauHamis;  anti-:
Antiarbeitsgesetzgebung — anTupoObiTHHYE 3aKOHOAABCTBO, Antisemitismus — aHTHCeMiTH3M; des-
Desintegration der Gesellschaft — nesinrerpamisi cycminbcTBa; trans-: Transaktion — morosip,
Transmission — nepemada mpaB Ta 000B’s3KiB; non-: Nonvalenz — HemmaToCIIpoOMOKHICTh; miss-:
Misshandlung — nareceHHs TiIECHHX YIIKOKeHb, Missetat — 3;moumH; supra- : supranationales Organ
— HaJHAIlIOHAIBHHUN opraH; vize-: Vizekanzler — gime-kanmiep, Vizekonsul — Bire-KoHCY,
Vizepriasident — Binie-nipe3uaenT [3, c. 172].

Omxe, ornangy Ha crnenudiky (QYHKIIOHYBaHHS  IOPUIAMYHOI  TEPMIHOJNOTII,  sKa
BUKOPUCTOBYETHCSI (PAaKTHUHO B yCiX cdepax KHUTTS, CJIOBA Ta CIOBOCIOJIYUCHHS Y TEpeKiaii 3
HIMEIBKOI Ha YKpaiHCbKYy MOBY MalOTh OyTH MpPaBHJIBHO BIATBOPEHI OCOOJIMBO Yy 3aKOHOJABCTBI,
OCKUTBKY BOHH PETYITIOIOTH MPaBoBi BiqHocuHU. [ToTpeda y TakoMy mepekiiaii 0coOJIMBO aKTyallbHA,
aJDKe HEMPaBWILHO TEPEKIIAJICHUH TEPMiH 3 OJIHIET MOBHM Ha 1HIIY CTBOPIOE IEBHI MEPEUIKOIU Y
BUKOPHUCTAHHI IHIIOMOBHOTO IOPUAMYHOTO JOKyMeHTa. [lepeknan IopuIndHOro TEKCTYy BUKIUKAE
6araTo TPYAHOIIIB, OB’ A3aHUX 13 CBOEPITHICTIO IOPUAUYHOI MOBH.
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1. B. Kononuyxk
m. Kuis

KOMIIETEHTHOCTI HEPEKJIAJIAYIB
Y OCBITHIX ITPOI'PAMAX HIMEIIBKUX YHIBEPCUTETIB
3aranbHUI Mepenik KOMIETEeHTHOTEeH, SKMX MailOyTHI mepekiiajadyl MOBMHHI HaOyBaTu y
HIMEIBKUX YHIBEPCUTETAX, OXOIUTIOE, HacamIiepe]l TaKi:
- MOBHA KOMIIETEHTHICTb (3HAHHS JIEKCUKHU i TpaMaTUKH BC1X pOOOYNX MOB);
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- (haxoBa KOMIIETEHTHICTh (PO3YMIHHS CBO€T CHEIIaTIbHOCTI, 3aTHICTh HABYATUCH, HASIBHICTD
1HIMB1TyaJIbHOT KOHIICTIIIIT TTOIaIbIIIOTO HABYAHHS);

- TEXHOJIOT1YHAa KOMIIETEHTHICTh (po00Ta 3 HEOOXITHUMH TIporpaMamMu, pizHUMHU GopMaTaMu
(aiiniB);

- IOCJIiTHUIIbKA KOMIIETEHTHICTh (BUBUEHHS TEPMIHOJIOT11, BAKOPUCTAHHS MOLUTYKOBUX CUCTEM
1 TEPMIHOJIOTIYHHX 0a3);

- MDKKYJIbTYPHA KOMIIETEHTHICTh (COILIOMIHIBICTHYHA 1 TEKCTOBA);

- KOMIETEHTHICTh y cdepi mocayr (mpodeciiiHa moBeiHKa, OpiIEHTOBaHA Ha KJIIE€HTA; BMIHHS
MPAIFOBATH B KOMAH/Ii TOIIO);

- CIIEL[iaJIbHI HABUYKH, TaKi K JIOKAJI13alLlis;

- MIAMPUEMHHUIIbKA KOMIIETEHTHICTH (IISUTBHICTD (hpilaHCcepa, 3HaHHS GOPM CHiBIpAIli).

CrnocoOu 1 nuisixu HaOyTTs BUILE 3a3HAYCHUX KOMIETEHTHOCTEH MOXYThb OyTH, Ha TYMKY
C. Xenrep, 1. bpoxep3en, pi3HOMaHITHUMH, SIK TMiJl 4aCc HaBYAHHS B YHIBEPCHUTETI, TaK 1 y MpoIeci
HeopManbHOT OCBITH, a TaKOXK 32 PaXyHOK CAaMOCTIMHOTO IiJIBHINECHHS BJIACHOTO MPO(deCiiftHOro
piBHA. 30KpeMa, 11e¢ HaBYaHHA B KJIIACHYHOMY YHIBEpCHTETI ab0 yHIBEpPCHUTETI MPUKIAAHUX HAYK,
JTUCTaHIIHEe HAaBYaHHS, Y4acTh y CeMiHapax 1 BeOiHapax Bij nmpodeciiHuX acoliarliii, podoTta Haxa
BJIACHOIO CIIELiaNi3alli€lo y MeBHii ramysi, podoTa mepekiazayeM Ha KOH(EpeHIisX 1 BUCTaBKaX-
spMapKax, MOCTiiHUN npodeciitHuii 0OMiH 3 KoJieraMy, cCaMOHaBYaHHS Ta MDKHAPOJHHUHA JTOCBII
[1, c.4].

[lepenik KOMIETEHTHOCTEW, HABEJICHUX BHILE, CIIBBIIHOCUTHCA 3 IpodigeM MNepekiiagaya,
po3pobiienuM €Bpomneiicbkoro Komiciero. Bin mepenbadae, mo nepekiaaadi MatoTh BOJIOIITH TAKHMHA
KOMITETCHTHOCTSIMHM: MOBHA (BKJIFOYAIOYH CTHUJIHLOBI OCOOJIMBOCTI PiHOI i iHO3eMHOI MOBH ), haxoBi
3HaHHA (y TeBHIW ramy3i uu cdepi), mepekiamanbka (Po3yMiHHS TEKCTIB MOBOIO OpPHTIHANY Ta ix
aJICKBaTHE BIATBOPEHHS IIJIOBOIO MOBOIO) [2].

[IpakTryHy pearnizalilo BU3HAYCHUX KOMIIETEHTHOCTEH MOJKHA CIIOCTEpIraTd Ha MpPUKIIaIi
OCBITHIX MPOrpaM HIMEUbKUX YHIBEPCUTETIB JUIsl MIATOTOBKH MaiiOyTHIX MepekiagadiB. 30Kpema, y
Jle#inuurcbkoMy yHIBEPCHTETI MporpamMa HaBYaHHS IepeKianadiB nependadae GopMmMyBaHHS yCixX
BXIMBUX CKIaTHUKIB [3, c. 3-4]. Po3BuBaoun HeoOXigHI MOBHI yMiHHS 1 HaBUYKU 3 OOpaHOi
1HO3eMHOT MOBH, Ha TIOYATKY KYpCY CTBOPIOIOTh OCHOBY ISl ITOIANIBIIOT MTEPEKIIAAAbKOI TiSUTBHOCTI.
Crynentu HaOyBalOTh 6a30BUX Ta MOTIMOIEHUX 3HAHD 3 IEPEKIIaJJ03HABCTRA, 1110 CTOCYIOTHCS PI3HUX
MUTaHb, TIOB’sI3aHUX 13 MMPOIIECOM MTUCHMOBOTO i yCHOTO nepekiany. [1iq yac HaB4aHHS POPMYIOTHCS
0a30Bi HABUYKHU Ta MPUHOMU NEpEKIIaay Ha OCHOBI BUKOPUCTaHHA PI3HUX TUIIB TeKCTiB. [Ipu ibomy
HIeThbCsl Mo MepeKyaa TeKCTIB 3 piIHOI MOBU 1HO3EMHOIO Ta 3 1HO3€MHOI MOBH Ha pigHy. CTyaeHTH
BUYATHCS TAKOXK KOPUCTYBATUCS TEXHIYHMMHU IHCTPYMEHTaMH TepeKafadiB, 3aJisTHUX Y TpoIeci
MMUCHMOBOTO 1 YCHOTO TIEpEeKIIady.
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OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAZLY PEAJIIH 3 JIHT'BOKYJIbTYPHOIO CIHIEIIA®PIKOIO
(HA MATEPIAJII HIMEIIbKHUX KA3O0K)

[Ipouiec po3BUTKY HIMELBKOI JITEpaTypu MPOMIIOB JOBIMM HUIAX B3aEMOJIIT (OJBKIOPY Ta
JiTepaTypu Bix 30MpaHHS Ta INepeka3iB HaApOAHMUX Ka30K JI0 HAlMCaHHS BJIACHUX ABTEHTHYHHX
XYJ0’KHIX TBOPIB HA OCHOB1 YCHOT HApOAHOI TBOPUOCTI. BCiM Bi1oMi HapoAH1 Ka3Ku Ta iX cenudiyHa
JIEKCHKA, CTaJIM 00’ €KTOM JOCIHIKEHb Ta YUCICHHUX BapiaHTIB MepeKIaay Ui 6araTboX HayKOBLIIB
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1 miareictiB. Peanmii € HEBiI'€MHOIO 4YaCTHMHOIO aBTEHTHYHUX TEKCTIB, IO BiI0OOpaxaroTh
caMOOYTHICTh HapoOJy, OCOOJMBOCTI KYJIbTYpH, MOOYTy Ta € HHHI OJHMUMH 3 HaWOUIbII
JOCHIKYBAaHUX (DUIONIOTIYHUX SIBUII, a MEPeKaj] pealid BiAirpae Baromy poib y 30epekeHHI
HaI[lOHAJILHOT HETIOBTOPHOCTI Ta Mepeayi UX HOBUX 3HaHb Y BIACHY KYJbTYpY.

Meta JOCHIKEHHSI TOJSTAa€ y BU3HAYCHHI MOHSATTS «peallisi», OCHOBHUX TPyl peamiid, ix
kiacudikaiiif, METOIB Ta 3ac001B iX TIEpeKIamy.

[Tepmr 3a Bce came CIIOBO «peallis» MOXOTUTh 3 JIATUHCHKOI MOBH Ta WOTO BIIOBITHUKOM €
MIPUKMETHUK CEPEIHBOI0 POAY MHOKUHH “realia”, 1o Mae 3HaYeHHs «IidCHUI», «MaTepialbHUI.
3rifHO K BHW3HAYCHHS AaKaJCMIYHOTO TIYMAayHOTO CJIOBHHMKA, peaiss — e «pid, M0 ICHYE
MaTepianbHO; OyIb-SIKHI IPeaMET MaTepianbHOl iHHOCTI» [4].

Briepmie nutanns nepekiaaay peatii gocniaus A. @egopos, 3a3HaYAI0UH, IO «HEMAE TaKOTO
CIIOBa, SIKE HE MOXKe OYTH NEepeKJIaJleHO Ha 1HIIy MOBY, XO4a O OMHCOBO, TOOTO 3 MOIIUPEHUM
CIIOJTYYEHHSM CJIiB 1aHoi MOBHY [5, ¢. 182].

HaiiGinp1n B1yyHe Ta MOBHE BU3HAUCHHS peaiisM narTh C. Biaxos ta C. @nopuH — «cjoBa i
CJIOBOCHIOJIYYECHHSI HapOJIHOI MOBH, SIKI BiJOOpaXaloTh HaliMEHYBaHHS NMPEIMETIB, MOHSTb, SIBHIL
XapakTEePHUX ISl reorpadiqHoro cepepoBHINa KyIbTypH, MaTepialbHOr0 molOyTy abo CyCHiIbHO
ICTOPUYHHUX 0COOIUBOCTEH HAPOIy, Hallil, KpaiHU, TUIEMEH], 1 sIKi, TAKAM YAHOM, ITOCTAIOTh HOCISIMHU
HAI[IOHAJILHOT0, MICIIEBOT'0 200 iICTOPUYHOTO KOJOPUTY; TOYHUX BiJIMOBIAHOCTEH B IHITNX MOBaX TakKi
CIIOBa HE MAalOTh, & OTXKE, HE MOXYThb OyTH IEpeKJIaJeHl «Ha 3aralbHUX OCHOBAX», TOMY IO
BHUMararTh 0COOJUBOrO miaxoay» [2, ¢. 19].

Peauii BacTuBi 6araTbOM MOBaM CBITY Ta BiIPI3HSIOTHCS 32 (OHETHYHUMH, TPAMATHUIHUMH,
CEMaHTUYHUMH, MICIIEBUMH, YACOBUMH O3HAKAMHU, 110 € KPUTEPIsAMU JIJIs1 OaraThoX Kiacudikariii. 3a
knacudikamiero T. Kuska, 3a mpeaMeTHUME 001aCTAMH peatii MOAUIAIOTHCS Ha:

1. IToGyToBI pearnii (3KUTI0, IHCTPYMEHTH, OJIAT, 1Ka, Mpodecii, rPOIIOB1 3HAKU Ta MIpH).

2. Etnorpadiuni Ta midostoriyni peanii (€THIYHI Ta COLiaNbHI TPYIH, PETIOHANBHI 3BEpTaHHS,
HapOJIHI CBATA, Tpaaullii, 00kecTBa, Mi)OJIOTIUHI TEPCOHAXKI).

3. Peanii cBiTy mpupoau (300HIMH, (iTOHIMH, Ha3BU JIAHAIIA]TIB).

4. Peanii gepxaBHO-aMIHICTPaTUBHOTO YCTPOIO Ta CYCHIUIBHOTO KHUTTA (aJAMiHICTpATHUBHI
OJIMHMIII, IEPXKaBHI iIHCTUTYTH, CYCIUIbHI OpraHi3aiii, mapTii, MpOMHUCIIOBI, arpapHi MiJIpUEMCTBA,
TOPTOBi 3aKJIa/I1, BINCHKOBI Ta MOMIIEHCHKI MiAPO3IUTH, TPOMAICHKI MTOCAIN).

5. OHomacTuyH1 peanii (aHTPOMOHIMM 3arajibHi Ta 1HAMBIAYaJlbHI, TOIOHIMH 3BHYaiiHI Ta
MEMOpPATUBHI, IMEHa JIITepaTypHUX IepoiB, HA3BH KaMIIaHii, aeponopTiB, Majalis).

6. AcomiatuBHi peanii (pOCIHMHHI, aHIMaJICTHYHI, KOJHOPOBI CHMBOJIH, 3arajlbHOKYJIBTYpPHI
(bonbKIOpHO-TiTEpaTypHi Ta icTopuyHi amo3ii) [3, c. 142-143].

Peanii Hanexxats 10 Tpynu 0€3eKBIBAJICHTHOT JICKCUKH, TOOTO HE MAIOTh MPSIMHUX BiMOBITHUKIB
y MOBI Ha SIKiif 3/1IHCHIOETbCA Nepekiaa. ToMy mpolec iTepaTypHOro nepekiaay peaniid BUKINKAe
MEeBHI TPYAHOIIl Ta BUMAarae sKICHOTO MiIXO0ay J0 CIpaBd, 00 3HAYECHHS peaiil Oyio nepeaaHo
MaKCHUMaJIbHO TOYHO 13p03yMLJI0 /Ui yMTadiB. IcHye 6araTo METOAIB Ta IPUIOMIB Nepekialy peai,
cepell IKUX OCHOBHI:

- TPAHCKPHIILS;

- TINO-TIMEPOHIMIYHMNA TepeKial, SKUM TOoJsArae y BCTAHOBJICHHI BIAHOUIEHb MIXK
€KBIBaJIECHTOM MOBH-CIpUiMaya Ta CJIOBOM OpHUTiHANY;

- ynoaiOHEeHHS;

- OIMCOBMH, IECKPUNITUBHUM, EKCIUTIKATUBHUH MEpeKa;

- KampKyBaHHs [1, C. 465].

binbiicTe BUIEHAa3BaHUX BUAIB peajiil 3ycTpiualoThCs y HIMEUBKHX JITepaTypHUX Ka3Kax
B.Taypa ta E.T.Todpmana, [IpoananizyBaBmiM pi3HOMaHITHI MEpeKiIagu peamiil, MU AIMIUIH
BHUCHOBKY ITOOYTOBI peajii 3a3BHuail mepeksaialoTh 3a JOMOMOI0OI0 TMO-TiNePOHIMIYHOTO CIOCO0Y
nepeknany, Hanpuknan: Kélnische Pfeifen — doesei nimeywki monwku, Pluderhosen — wupouenni
wmanu, Xo04a TOCTIBHUM MEPEKIIad: KelbHCbKI cueapu, wiapogapu, TpU TepeKiIai TPOLIOBUX MIp
Bi/I0YBa€ThCS 3aMiHa peajiii Ha CXOX1 BIAMOBIAHUKUA y KYJIbTypl MOBH, Ha SIKY 31HCHIOETHCS
nepekiaz, Hanpuknag: Wenn andere grofe Taler oder Dukaten aus dem 4rmel schiitteln, kannst du
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kaum ein paar Sechser aufwenden — Ow inwi siroms npucopwamu Kapooeanui ma uepeinyi, a mu
nepebusacuics wiennzamu, ado X CI0BO MPOCTO BIITBOPIOIOTH NIISAXOM TpaHciiTepallii. CTOCOBHO
OHOMACTHUYHUX pealiii, a caMe aHTPOIIOHIMIB, MEPEKIIaAadi 3aCTOCOBYIOTh METO/IN TPAHCKPHIILI Ta
TpaHciteparii: Zaches — Iaxec, Zinnober — I{unobep, Anna von Zabelthau — Aurna ¢pon Llabenomay,
a B JESIKMX PaHHIX IepeKiIagaX BUKOPHCTOBYBAIM YKPAiHCHKI BiIMOBIIHUKK IMEH, Taki sk: Peter
Munk — ITempo Mynx, Holldnder-Michel — Muxatino I'onnanoeye.

Takum yuHOM peainii, K 3aci0 BHpaK€HHS HAlliOHAJBHUX OCOOJIMBOCTEH TOTO Y 1HILIOTO
Hapoay Ta WOro camMoOyTHOCTI, 3HAXOJATh MICLE y JIITEpaTypHUX Ta HapOJHUX Kaszkax. OmHak
MIEPEKIIa]] pealliid € HeJIETKUM Ta TPYJOMICTKHM MPoIecoM. BiAMIHHOCTI B CHCTEMaX MOBU OPHUTiHATY
1 MOBM IE€peKJIaay, a TaKOK OCOOJIMBOCTI CTBOPEHHsI TEKCTIB Ha KOXKHIM 3 IUX MOB OOMEXYIOTbH
MO>KJIMBICTh TIOBHOTO 30€pexeHHs 3MicTy. ToMy 3aBlaHHs Mepekyiazada MoJsIrae y MaKCUMaibHO
TOYHOMY Ta MOBHOMY IEPEKJIai aBTEHTUYHOT'O TEKCTY, [0 BUMAra€e He TUIbKH JIGKCUYHUX 3HaHb, a
TaKOoX MEeBHUX ()OHOBUX 3HAHB, SIKi Mepea0adaroTh BCeOIUHE 3HAWOMCTBO 3 1CTOPI€I0, KYJIBTYPOIO,
JTEPaTyporo, 3BUYAAMU, CYJaCHUM JKUTTSAM Ta IHUIMMH pealiiMd Hapoay, II0 TOBOPUTH MOBOIO
opuriHamy. IHIIMMH cJIOBaMH, OCHOBHOIO BHMMOTOIO [0 IOBHOI[IHHOTO MEPeKJIaay € 3HaHHS
nepekiagayeM peajiiii abo KOHKPETHHUX YMOB JKHUTTS 1 MOOYTY KpaiHH, 3 MOBH SIKOi 31HCHIOETHCS
nepeKyal.
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OCOBJIMBOCTI BIATBOPEHHS TEKCTOBUX EJEMEHTIB IPE3EHTAIIIA
PI3HUX THUIIIB

[TuTanHs nepekyiaay AONOMIXHHMX TEKCTOBHUX Ta TEKCTOBO-Tpa(iuHUX Bi3yaJbHHMX CHOCOOIB
JOHEeceHHs 1H(popmalii, TakuWx, SK Mpe3eHTalli, Hapa3l He 3HANILIO MIMPOKOr0 HAyKOBOI'O
BUCBITJIEHHS. [luTaHHAM mepeknajgy Npe3eHTalid 3aiiManucs Taki BITUM3HAHI Ta 3apyOiKHI
nociTHUKH, sik CBiTiana 3anonscehkux [ 1], Hatanis Konormnenko, [lepin dinnaTpik Toio.

MeTorw Hamoi po3BIAKM € PO3IMISHYTH Mpe3eHTalil fK 00 €KT MUCHbMOBOIO MepeKiany,
MpoaHalli3yBaTH OCOOJIUBOCTI Ta TPYAHOIIII MIEPEKIIa Ty TPE3EHTallli BiIMOBITHO 0 IXHHOT TUIIOJIOT].

IIpe3enTauist (Bif at. praesento — NpeCTaBIEHHS) — TOKYMEHT a00 KOMIUIEKT IOKYMEHTIB,
NpU3HAYCHUH JUTS IEMOHCTpaIlii IEBHOTO 00 €KTy (OpraHizaliii, poeKTy, MpoayKTy Toio) [3].

IIpe3eHTariis € OJHUM 3 MapKeTUHTOBUX Ta PR iHCTpyMeHTIB, aje TakoX akTyalbHa B 1HIIMX
chepax miTBHOCTI. 3a3BWYaid, TMPE3EHTAIlis SBJSE COOOI0 TMOETHAHHS TEKCTY, TIMEPTEKCTOBHUX
MOCHJIaHb, KOMIT'IOTEPHOI aHiMalii, rpadiku, Bileo, My3UKH Ta 3ByKOBOTO psy, OPraHi30BaHUX B
€IMHE CcepeloBHINe. BiamoBigHO, TEpekiIaa Tpe3eHTallli He OOMEXYEThCS CYTO TEKCTyaTbHUM
piBHeM. Kpim toro, sk ctBepxye [l. JIazapeB [2], koxkeH BUJ Mpe3eHTallii MICTUTh CBill CIOXKET,
CrieHapiit 1 CTpykTypy: 1) mpe3eHTallis, CTBOpEHa IJisi CaMOCTIHHOTO BUBYCHHSI, MOXKE MICTUTH BCI
BJIACTUBI 1l €IEMEHTH, MaTH PO3TATY)KEHY CTPYKTYPY 1 po3riisiaatu 00'eKT mpe3eHTaiii 3 ycix O0oKiB
(peani3yeThbces, SIK MPABUIIO, 3 BUKOPUCTAHHSIM €JIEMEHTIB TINEepTEKCTY); 2) Mpe3eHTallis, CTBOpeHa
JUI TATPUMKH TIEBHOTO 3aXO0Jy, BIAPI3HAETHCS OLIBIIOI MIHIMATICTUYHICTIO 1 IPOCTOTOIO Yepe3
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HAsBHICTH JIMIIEC EJIEMEHTIB MYJIbTUMEia (3a3BU4Yaif, Maibke HE MICTUTh TEKCTY, MO03asK TEKCT
MIPOTOBOPIOETHCS  IOMOBITHUKOM, a TIPE3EHTAIll CIYXHUTh [JI1 YHAOUYHEHHS HOTO CIiB);
3) mpe3eHTallis, CTBOpeHa JJIsl BiICOAEMOHCTpallii, He MiCTHTh IHTEPAKTHBHUX CJICMEHTIB, MiCTUTb Y
CBOEMY CKJaal BIEO MTpO O0O'€KT mpe3eHTallii, MOXe MICTUTH TaKOX TEKCT 1 aymioJIOpiKKY
(pI3HOBHJIOM TaKOi Mpe3eHTAallii € peKJIaMHUI PONKK); 4) HaBYaJIbHA/HAYKOBA MIPE3CHTAIlis, CTBOpPEHA
JUIsl TIOJIaHHS MaTepially, 3aKpilUICHHS 3HaHb, HAOyTHMX Yy TIporeci BHUBYCHHS JAWCIUILTIH,
MIPEJICTABJICHHS Pe3yJbTaTiB HABYAIHHOI Ta HAYKOBOI AISUTBHOCTI, T€XK MOXKE BIPI3HATHUCS JIOTIIHOIO
MTOCJTIIOBHICTIO BHKJIQJy Marepiany, CTHUCIICTIO ¥ TOYHICTIO (DOPMYJIIOBaHb, CTPYKTYPOBAaHUMHU
MOJIAaHHSIM MaTepiaiy, 110, He3alepevHo, CIPUATUME YITKOMY CIPUHHATTIO BUKIIaAeHO1 iH(opMmartii
PEIHUITIEHTOM.

AJie He3aIeKHO BiJ] BUy, TUITY YA BUKOHAHHS, KO)KHA CAMOCTIfHA TPE3eHTAllisi TOBHHHA YiTKO
BHKOHYBATH ITOCTABJICHY MeMmY: TOHECTH JI0 ayAUTOPii HOBHOIIIHHY 1H(GOpMAIIit0 TIPO MEBHUHN 00'€KT.

VY pa3i BUHUKHEHHS HEOOXITHOCTI MEPEeKJIACTH MPE3EHTAIlI0 3 MOBH OpHUTiHAIYy Ha MOBY
MepeKyiagy 10 Mpolecy 3alydyaroTh Iepekiiajayda, TOJIOBHHUM 3aBJaHHSAM $KOTO, OYEBHUIHO, €
iHTepnepeTanis mpe3eHTanii 31 30epekeHHsIM 11 3MICTy, CTPYKTypu Ta OCOOIMBOCTEH. Aute,
HE3BaKalOYM Ha Ha3BaHY JIOTIYHICTh Ta JIAKOHIYHICTh MpE3CHTAIlil, MpH TMepeKIagl MOXKYTh
BUHUKATH TPYTHOIIII, a7 KE MPE3CHTAIIiS — I TAKOK 00 €KT TBOPYOTO MTPOIIECY, IIPU IKOMY CaM aBTOP
3/1aTeH BIIXUIISATHUCS BiJl OCHOBHUX BUMOT IO CTBOPEHHS IPE3eHTallli. A 0T>Ke, IepeKIiaad roJIOBHUM
YMHOM Ma€ BiITBOPUTH TaK 3BaHUI aBTOPCHKUI CTHIIb IPE3CHTAIII].

BiamoBigHO 110 KpUTEpil0 CHIBBIAHECEHOCTI TEKCTOBUX Ta TIpadiyHMX EJIEeMEHTIB Ta
0co0IMBOCTEH TX BIATBOPEHHS, MOXXHA BHOKPEMHUTH TaKi BUIW MPE3CHTAIlI Ta HaJaTH Taki MOpaan
nepeKiagauy:

1. Cyro TekcToBa MpEe3eHTAallis — CJIAlU MAtOTh TIPOCTY CTPYKTYPY, (4ACTKOBO) BiITBOPIOIOTH
TEKCT JIOTIOBI[i, MICTSTh TE€3H 3ar0JIOBKOBOTO XapakTepy, HEBENUKY KUIbKICTh UTtocTpaliil. PiBeHb
CKJIaTHOCTI — HU3bKUUA. OCOOIMBOCTI TepeKiIasy 3aleXaTh BiJl TEKCTOBOTO PIBHS 1 OOMEXKYIOTHCS
HUM. 30KpeMa, BUCYBAIOTbCA TaKi BUMOTH O MEpeKIaay: JOTPUMAHHS JAKOHIYHOCTI, CTPYKTYpHU
BUKJIQJly Marepially, aBTOPCHKOTO CTHIIIO, BIITBOPEHHS CIICHIABHUX TEPMIHIB Ta aBTOPCHKHUX
CKOpPOYEHb, SKIO TaKi €, Ta iH. JIEKCHYHUX OCOOJIMBOCTEH OpHUTiHATY.

2. TekcroBo-Tpadiuna mpe3eHTalliss — NOOyJAOBaHA Ha TOEIHAHHI TEKCTy 3 JiarpaMamu,
cxemMaMM Ta TabmuusaMmu. CKIaJHICTh NpU MEpeKsaal Takoi Mpe3eHTalil MOoJsArae B Y3roPKEHHI
iHpopMmanii (Ha3B, MIANUCIB) rpadiuHUX E€JIEMEHTIB 13 OCHOBHMM TEKCTOM IpEe3eHTallll, SKUil
3a3BMYail He MICTUThCS B Hi y moBHOMY oOcs3i. IHdopmariiiHi JaKkyHu MOXYTh NPU3BECTH 10
HEBIIMOBITHOCTI TIEPEKJIa 1y MiAMKCIB, Ha3B Ta 3ar0JOBKIB HAaBITh PO JOCIIBHOMY BIATBOpeHHI. [{y1st
YHUKHEHHS NOJIO0HOT cUTyalii nepexiagaueBi peKOMEHAYETbCS MaTH TIOBHUM TEKCT BUCTYILY, SIKUH
CYIPOBOJUKYE TPE3CHTAIlI0, JJIs TPOBEACHHS JONEpeKIaNanbKoi MiATOTOBKH Ta JOCSTHEHHS
MIOBHOT'O Ta a/IeKBaTHOTO MepeKIay.

3. I'padpiuna mpe3eHTallisi — BUPI3HIETHCS BEIMKHUM OOCSITOM TpadidHUX €IEMEHTIB Pi3HUX
BUIB (iarpamu, rpadiku, UtocTpallii), e TEKCT € CKIIaI0BOI0 YaCTHHOIO IpadiyHUX eJIEMEHTIB, 1110,
Ha BIAMIHY BiJ MOMNEpEeHIX BHJIIB Ipe3eHTalllil, He MiJUISAraloTh JOKAIbHOMY pElaryBaHHIO, a
noTpeOytoTh HassBHOCTI JIOMOMIKHOTO IPOTrPaMHOro 3a0e3MeUeHHs Ta HABUYOK KOPUCTYBaHHS HUM
JUIsL TIOBHOTO 30epekeHHs (opmaTyBaHHS Claiiy, IO CYTTEBO MOXKE YCKIAQTHUTH pPOOOTY
nepeksanaya.
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MMPOBJIEMATHUKA INEPEKJIAY IHTEPHALIOHAJII3MIB
B HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTAX

3 ICTOPHKO-€TUMOJIOTIYHOI TOYKH 30pY CIOBHHUKOBUN CKJIaJ CY4acHO! aHIJIHCHKOI MOBHU
JTOCUTH HEMIPOCTUM: IO HHOTO YBIWIIIN JIGKCUYHI OJMHUII CYCITHIX MOB, IIIO MOB'SI3aHO 3 IPUXOIOM
Ha bpuTaHCBKI OCTPOBHM Pi3HHX IUIEMEeH. ETHMoJIOriYyHa HEOAHOPITHICTh BUKIHMKAHA HASBHICTIO
PI3HHX 3a MOXO/PKCHHSM JICKCHYHUX MPOMIAPKIB — KEIbTChKHUX, JATUHCHKUX, CKaHIMHABCHKUX,
(bpaHIly3bKUX, TpElbKUX, 110 YTBOPWJIM OCOOJIMBY CYKYMHICTh JIEKCHYHOIO CKJIaay, a came
iHTepHanioHanpHy Jiekcuky. l{ono mepeknany intepHamnionanismis, 1. B. Kopyneup Buainse Ttaxi
crocoOu: OyKBeHUH mepekiias (TpaHCIiTepallis), TPaHCKPUOYBaHHsI, TPAKTUYHE TPAHCKPUOYBaHHS,
ONMCOBMN TEpeKya] Ta MepeKsa] LMUIAXOM 3aMiHU IHTEpHALIOHATI3MIB CHHOHIMaMH. Y Mporleci
nepekyiaay 1HTEpHAIIOHAJI31IMIB Ha PiBHI SK MOBH, TaK 1 MOBJICHHS JI0 yBaru Tpeba OpaTtH KijbKa
¢baxTopiB: OymOBY, JKEpEIO MOXOHKEHHS, 3BYKOBY Ta opdorpadiuyny ¢popmy iHTEepHAIIOHATI3MIB B
000x MoBax. Kpim Toro, iHoAl mepekyiag MOXKe 3aJIe)KaTH BiJl BCTAHOBIICHOTO CTEPEOTHITY, 3TiAHO 3
SIKMM IHTEpHAIIOHAII3M OYJI0 3al03MYeHO B MOBI miepekiany [21, ¢ 5 5].

MogHa dopMa ycix CKJIaJOBUX YACTHH IHTEPHAI[IOHAII3MIB 3HAYHO YaCTillIe IePeIa€ThCs B TUX
CJIOBax, IO MOXOJATh 13 MOBH, 4us opdorpadiuna cuctemMa OCHOBaHA Ha (DOHETHYHUX 3aKOHAX.
OTxe, alleKBaTHICTb OYKBEHOrO MEpeKiIaay 3 TaKUX MOB, SIK JIATUHCbKA, I'pelbka, YKpaiHChKa,
iTamiicbka, 4aCTKOBO POCIHChKa Ta iCIIaHChKa Oyj1e OUTBIIOI0, HIK 3 aHMIHCHKOT a00 (hpaHITy3bKO].

B anrmiiicbkiit Ta yKpaiHCBKili MOBax € 0araTo iHTEpHAI[IOHAJI3MiB, MMEPEKIAICHUX LUISIXOM
TpaHciiteparii: atlas — amnac, atom — amom, element — exemenm.

[Tepexnan nUIIX0oM TpaHCIITEpallii He CITi/I BBAXKaTH MEXaHIYHUM 3aMIIICHHSIM KOXKHOT JIITepH
CJIOBa MOBOIO JDKEpeEIIa BiIMTOBITHOO JIITEPOIO MOBH MEepeKiaay. Y 6araTb0X BUMAAKaX JiTepa MOKE
J0JJaBaTUCh, a00 BUITYCKATHUCh, SAKIIO BOHA HE MOBHICTIO BIANOBiNae 3BYKOBiH abo opdorpadiunii
cuctemi MoBH niepekiany: philosopher — ginocog, energy — enepeis, system — cucmema.

barato iHTepHaIioHani3MiB MOKHa aJIeKBaTHO IEpPEelaTH MOBOIO IMEPEKIaay Ha OCHOBI iX
3ByKOBOi (opmu. Takuii crmoci® mepekiany, sSKWii Ha3WBAIOTh TPAHCKPHUOYBaHHSAM, 3a0e3redye
nepenavyy JEKCMYHOTO 3HAa4YeHHS OaraThbOX IHTEpPHAIIOHATI3MIB, SIKI TOXOIATh 3 AaHTMMIIHCHKOI,
(bpaHIly3bKOi Ta IEIKUX 1HIIUX MOB, B OCHOBY Op(orpadiyHoi CUCTEMH SIKUX TOKJIAJICHO 1ICTOPUYHUI
abo0 eTMMoOJIOTiuHMIA IPpUHIUTTL: Peak — nix, computer — komn tomep.

VYci MOBH 3amo3W4yIOTh 1IHTEPHAIIOHATI3MH 3TiTHO 3 BJIACHUMH ICTOPUYHO BCTAHOBJICHUMH
TpaguLisiMU. Y pe3yabTari Oyab-sIKUi IHTEepHAIIOHAI3M, 3 KOi O MOBH BiH HE ITOXOJIUB 1 HE3AJIEKHO
BiJl MOBH JKEpea, 3 IKOi HOTo MepeKIaaloTh, MaTUME OJHY i Ty caMmy MOBHY (GopMy Ta OyJ0BY B
MoBi nepekiany. Omxke, Oyap To anri. bankruptcy, vim. Bankerott abo ¢p. banqueroute Bono 3asxan
3aIUIIATUMEThCS OanKpymcmeom B yKpaiHChKii. Takuit cioci6 nepekiaay iHTepHallOHaI3MIB Ma€e
Ha3By — NpaKTHYHE TpaHCKpuOyBaHHsA. [Ipu mepeknaai HUISXOM MPAKTUYHOTO TPAHCKPHUOYBaHHS
MPUKMETHUKH, TIPUCIIBHUKHU Ta J1€CIOBA YaCTO J0JAI0Th B YKPAaiHCHKOMY BaplaHTi JepHUBaIliiiHi a0o
¢nexTuBHI adikcu: condenser — kondencamop, automatic — asmomamuunuil.

[HTepHanioHani3aMu MOBHU JiXKepena B IMpoIiecl NepeKIaay MOKHA 3aMIHSATH CHHOHIMAaMU MOBH
nepekiany. Taki 3aMiHM HaifuacTile TPaIruIsIOThCs B MIMPIIOMY KOHTEKCTI, X0oua 1HOJI LeH crocid
MOJKHA 3aCTOCYBaTH 1 Ha piBHI MoBH: diagram — cxema, phase — nepioo.

3HaueHHs 0araTboX iIHTEPHAIIOHAII3MIB HEMOXKIIMBO MEPEIaTH OAHUM CIIOBOM, TOMY B TAKOMY
BUTAJIKY 3aCTOCOBYIOTh OMUCOBUH Tepekiaa. Lle MojkHa 3poOUTH BOMA JEUI0 Pi3HUMH HUISTXaMU:
MOBHa (OopMa CJIOBa MOBOIO JKepena Moxe OyTH 30epexeHO K OCHOBHHMM CKJIaJOBHH €EeMEHT
CJIOBOCTIONTYYCHHS UM PEUCHHS MOBOIO MIEPEKIIaNy: energize — 30yoacysamu enepeiio, MOBHY Hopmy
IHTEpHallioOHalli3Ma He 30epexeHo abo HeMOXIJIUBO 30epertd B MoBi mepeknany. Lle OyBae, gkiio
IHTEepHAI[IOHATI3M MOBOIO TMeEpeKiaay He 3amo3uyeHo. TakuM 4YuHOM, iMeHHUK robot e
IHTEpHAIlIOHAII3MOM y 6araThbOX €BPOMEHCHKUX MOBaX, MPOTE YTBOPEHUH B HHOTO MPHUKMETHHUK
robotic Hesposyminuii ast ykpainmis. Moro nepexianaiots ommcoBo: robotic — cxoorcuti na poboma.
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Bubip nepeknananpkux TpaHchopMalliii 3ajJexuTh, B MEPIUIy Yepry, BiJl KOHTEKCTY Ta Bix
0COOMCTOr0 MOBJIEHEBOT'O UYTTS Mepeknagada. Xo4a MOKHa 3p0OUTH BUCHOBOK, L0 IIPU IEpeKIal
IHTepHALiOHANI3MIB JIEKCHYHI TpaHcopmarii, TOOTO TpaHCciTepaliss Ta TpaHCKpUOyBaHHS,
BUKOPHUCTOBYIOThCS HalfuacTile.

Jlirepatypa
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OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAY HA3B AHI'VIOMOBHUX ®LJIbMIB
YKPATHCBKOIO MOBOIO

KiHomucTenTBO CHOTO/IHI € UM HE HAMMOIMPEHIIIMM BUIOM MHUCTELITBA, a 3aBJISKH Cy4aCHUM
TEXHIYHUM JIOCSATHEHHSIM B HAcC 3’ SIBUJIACh MOKJIMBICTD JUBUTHUCS (PiIbMU PEXKHUCEPIB PI3HUX KpaiH.
Tomy npo0Oiiema niepekiiaay KiHoQiIbMIB € JOCUTh aKTYaJIBHOIO Ha ChOTOJIHI, 00 KIHOMPOIYKITis, SKa
Ha/IXOJUTh 70 HallIOi KpaiHH, IOBUHHA OTPUMATH CBOTO IIisava.

Ha croromHi € 6araro ¢axiBIliB, sKi BUBYAIOTh Ta JOCIHIHKYIOTh MPOOJIEMH KIHOMIEPEKIATy,
3okpema, H. C. Anrontok, M. M. bepai, . M. byzamxu, JI. B. l'opmikoBa, I'. B. [Ilenucosa,
M. A. Edpemora, FO. M. Jlorman, P. O. Maracos, I'. I'. Cnumikin, M. C. CHeTKOBa Ta 1HIII iHO3eMHI
nociigauky, sk Arnemka JXapkoscbka «The Power of Film Translation», M. beiikep «Routledge
Encyclopedia of Translation Studiesy», In Yanr «A Tentative Analysis of of English Film Translation
Characteristics», M. Kponin «Translation goes to the Movies» [1].

AJeKBaTHE BiATBOPEHHS 3ar0JIOBKA XYI0’KHBOTO TBOPY 3ac00aMH iHO3€MHOI MOBHU YacTO CTa€
CIpaBXHIM BHUKJIMKOM JUIi IepeKiajaya, OCKUIBKM Ha3Ba € OJHUM 13 BaroMMX KOMIIOHEHTIB
opranizalii JITepaTypHOTO TEKCTy i BUKOHY€ BKJIMBY iH(pOpMaTHBHY, €CTETHYHY, a HEPIIKO U
KaHpOBU3HAYalIbHY (YyHKII0. Ha3Bu cydacHuUX aydioBi3yallbHUX TBOPIB, JO SKHX HaJleXKaTh
KIHODUTEMHU Ta MYJIBTUILTIKALlIS, 9aCTO SIBJISIFOTH COOOIO TEpeyciM peKIaMHi 3aroJ0BKH, OCHOBHA
MeTa SIKUX — IPUBEPHYTH yBary MOTEHLIHHOT ayAUTOpii, BUKIMKATH 3alliKaBJIeHHs i COHYKaTH 10
nepersiny. s 1boro, ajanTylouu OpUriHaNbHY Ha3By (PuIbMY, IEpeKiiaaueBl HEoOX1AHO 30epertu
IparMaTUYHUN e(peKkT, 10 He 3aBXKIU € JIeTKUM 3aBJaHHSAM 4Yepe3 HAasBHICTb Y 3arojoBKY
€THOMOBHOIO KOMIIOHEHTA, CTHJIICTUYHY PI3HOIUIAHOBICTh JIEKCUKH, IpaMaTU4HI OCOOIMBOCTI
MOBH/JKepernia i MoBH-penumienTa Tomo [1].

KpanidikoBanuit nmepekiagad Mae MepeKsacTd TEKCT PuUIbMY SKHAHOIIMKUE O OpUTIHATY, a
TaKOXX 3pOOUTH HOr0 MaKCHUMAJIbHO 3PO3YyMITIMM JUId LiIbOBOI ayauTopii. Croepiry, MoYnHAIO4U
IpoLec NepeKaay, nepexnagady Tpeda NpuaAUIMTH yBaru xaHpy ¢uibMy, 00 neski xanpu (piieMu
KaxiB, ICTOpUYHI JIpaMu, OOMOBMKH, NETEKTHBHM TOILIO) MOTPeOYyIOTh crenudiuyHOi JEKCUKH Ta
(GOopMyIOTh MEBHOI «cTpaTerii» poOoTH HaJ KOHKpeTHUM ¢inbMoMm. Tak, Hampukiag, mia 4ac
nepekiany OONOBHKIB CIiJi TONIYKAaTH BAall €KBIBaJIEHTH BiMCHKOBOI JeKcukH,. [lomiOHi
0COOJIMBOCTI MOKYTh OyTH BUIUIEHI JUIsl KO)KHOTO KaHpy, a 00JIIK IIUX 0coOiIuBOCTel 3a0€3MeunTh
aZIeKBaTHUI nepeknan [4].

Takox ayxe BaxIMBO MiJ yac nepekiaany ¢iapmoHiMiB (€. B. Kuumr HazuBae gpinbMoHIMOM
BUCIJIOBJIIOBAHHS, 1110 PEMPE3CHTYE CUTYAIliI0, 3MOEIbOBaHY (iIbMOM, i BepOaIbHO 3aKO0I0BAHUM
9yuHOM [2]) HEOOXiAHO BpaxOBYBaTH JOJATKOBI YMHHHKH, TakKi sIK 9ac JeMOHCTpallli (guibMmy Ha
TenebaueHHi, BIKOBUH 11eH3 Tolo. He ocTaHHIO posib Bifirpae BUAUIEHHS HAUTOMYJISIPHININX KaHPIB
KIHO(DUIBEMIB 3311 3aJIy4€HHS A0 Nepekyiaay HeoO0X1IHOT KUIBKOCTI CHEIIalliCTIB Ta 30CepeIKEHH1
Ha BaXJIMBUX OCOOIMBOCTSX HMX ¢inbMiB. Hampuxiiaza, riasgansKuil MOMUT MAlOTh B OCHOBHOMY
npurogHuIbki Ta Qantactuuni ¢inpmu: «Kamitan Mapsen» (“Captain Marvel”), «AxBamen»
(“Aquaman”), «Amita: boitoBuii anren» (“Alita:Battle Angel”) Ta iami [4].

Kinonepexmna Oi1b11 BUIbHHMA, HIXK IEpEKIIaj Xy10KHBOTO TBOPY 1 1HO/1 HaBITh HAOIMIKAETHCS
710 «BUJILHOTO» MEPEKJIay, a BUIbHUH MepeKiiaj, Ha MPOTUBAry TOUHOMY, BUKOHYEThCS Ha HUKUOMY
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PiBHI €KBIBAJIEHTHOCTI, HIK TOH, SKOT'O MOXJIUBO JOCSITH 32 JaHUX YMOB NEpPEKIalallbKOro akTy.
AJleKBaTHUM BITBHUN TIEPEKIa] MOXKe OyTH, SKIO BiH BIAMOBIIA€ 1HITUM HOPMAaTHBHUM BHMOTaM
nepekany i He MOB’sA3aHUH 3 ICTOTHUMH BTpaTaMH y IMepelaHHi 3MicTy opurinany [3]. BinbHuit
MepeKyIaj; MICTUTh TaKi MPUHOMH SK OHAIlIOHAJBLHEHHS, TIEPCHECEHHS (JIOKasIi3alis), OCy4aCHEHHS,
i1eliny TpaHcgopmario.

[lin wac mepeknaay KiHOQIIBMIB IIi MPUHOMHM YacTO BUCTYHAIOTh €IWHUMH MOXKJIUBHMH
3aco0amu aJIeKBaTHOI Iepeiavi 3MiCTy KIHOTBOPY.

Jlirepatypa
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NEPEKJIAJAIBKI TPAHC®OPMAILIIL ITPU MEPEKJIAII IOPIBHSHb
3 HIMEIILKOI HA YKPATHCBKY HA MATEPIAJII TBOPY TEPTH MIOJLJIEP
«TOMJTAJIKA TUXAHHS»

TBopua craamHa NOETIB MICTUTH y 001 XyI0KHI 00pa3Hi 3aco0u, sIKi TOTIOMAararoTh 4epe3
TBOpU I€peaTd MEHTAJIBHICTh MEBHOTO HApOXy, KYyJIbTypH, €CTETUYHY Ta ICTOPUYHY LIHHICTb.
OnHuM 3 TakuxX XyIOXKHIX OOpa3HHX 3ac0o0iB € TMOPIBHAHHS, SKOMY OyJIO NPHCBSYEHO OaraTto
nocaimkens (I. Apnonsa, H. Komicaposa, B. Kyxapenko, O. Momuko, A. [Totebns, O. CeniBaHosa,
. ®penk). OnHak mnepexnaganpki TpaHchopmalii IpyU MHepekyadl MOpPIBHSIHb 3 HIMEIbKOI Ha
YKpaiHChKY HEIOCTaTHBO BUBYEHI, 1110 i 3yMOBIIIO€ aKTyaJIbHICTh HAIIOTO JOCTIKEHHS.

MeTor0 nponoHOBaHOI PO3BIIKK € BHUSBUTH Iepekiajanbki Tpancdopmauii y tBopi ['eptu
Miomnep «['oiimanka AuxaHHsS» Ta yKpaiHoMoBHOMY mepekiaai Haranku CHSAaHKO 1 BCTAaHOBUTH
YAaCTOTHICTh iX BUKOpHUCTaHHS. PaKTUYHMIM MaTepian AOCHKEHHS cTaHOBUTh 40 MOpPiBHSAHB, L0
Oynn 00paHi 3 XyJ10’)KHBOTO TEKCTY METOJIOM CYLIJIbHOI BUOIPKH.

JlinrBictu  (O. Honik, O. Momuko, 3.Toma) mnomarOTh pi3HI BHU3HAYEHHS TOHSTTS
«TIOPIBHSAHHSY, TOMY OIHO3HAuHO1 Aediniuii He icHye. JIinraicT 3. Toaa 3a3Havae, 110 MOPIBHSIHHS —
«lle NepBUHHA, BUXIJIHA 1 TOMYy HalBakjauBilia ¢opMa MOBHOTO 00pasy, Sika B XYJI0KHIX TBOpPax
JI0NIOMarae Kpaie po3KpUTu o0pa3u MEepCOHaXIiB, BUABISE HAaWHECTOAIBAaHINI 3B’ SI3KM MK JABOMA
MOHATTSAMU Ta 3MYIIYE TBip 3arpaTH sickpaBuMu O6apBamu» [5, ¢. 252].

Haii0inb11 TOBHO3HAUHUM BBa)KAEMO BH3HAUEHHS, SIKE MICTHTbCs y BenukoMmy TiaymauHomy
CIIOBHUKY CY4acHOI YKpaiHCbKOi MOBH: «[IOpiIBHSHHS — 1€ OJIMH 3 XYJI0’KHIX 3ac001B , Y SIKOMY OJIUH
IpeaMET, MOJis 3ICTAaBISIIOTHCS 3 THIIMMH, Y SKUX LI 0COONMBOCTI BUSIBIICHI Pi3KO, sicCkpaBo» [2].
3a3Bryail aBTOpH BUKOPHUCTOBYIOTH MOPIBHSAHHS Ui MOBHOIIIHHOTO 300pa)keHHs o0pa3y. Y cBoOil
CTPYKTYpl TIOpPIBHSHHSI MICTUTh CYO’€KT, 00'ekT Ta ocHOBY mopiBHsHHsA. T.IlaBmiok mopinse
MOPIBHSIHHS Ha oOpasHe Ta JyioriuHe [4]. OOpa3He MOpiBHAHHSA, HA BIAMIHY BiJ JIOTIYHOTO, POOUTH
OCHOBHOIO Haifsickpasilry o3HaKy. [Ipu BiATBOpeHH1 NOPIBHAHD MEpeKIiagay MOBUHEH 30€perTH ToH
3MICT, SIKHI Mpar"yB NepeaTH aBTop, 1100 perUIieHT MepeKialy NPy YUTaHHI 3MIT IEPeKUBATH Ti
K caMi eMolIIil, Kl BUHUKJIM Yy YMTa4a OpUTiHATY.
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s Toro, mo0 MOpiBHSHHS CHPABISJIO MpPAarMaTHUYHUIN BIUTMB Ha 4YuTada, MPH MEpeKiami
BHKOPHUCTOBYIOTBCSI TpaHchopwmariii. [lopiBHsSHS y TBOpi, 3aBAsku TpaHcdopmarllii, BUpaxkae
e(eKTHBHI eMOLIHO-EKCIIPECUBHI BIACTUBOCTI 3MICTY TEKCTY.

Icaye Ge3iniu TpaktyBanb Tpancopmairii (JI. bapxynapos, B. I'ak, B. Komicapog, JI. JlaTures,
. Peukep, A. IlIseiinep). B. H. KomiccapoB 3a3Hauae, 1o nepekiaaanbki TpancopMartii — me taki
MIEPETBOPEHHS, 32 TOTIOMOT'OI0 SIKUX MOXHA 3[{IICHUTH MEPEXiJI BiJl OIMHUIIb OPUTIHAITY JIO OJJMHHIIb
nepeKyIaay MeBHOTO TEKCTY 1 sIKi MaloTh (hOpMaNbHO-CEMAaHTUYHHUNA XapakTep, MEePETBOPIOIOYH SIK
bopMy, Tak i 3HAYEHHS BUXITHUX OJUHHUIG [3, ¢. 45].

JI. BapxynapoB BUOKPEMITIOE HACTYITHI TIEpeKIaabKi Tpanchopmarii:

1) rpamaTruHi (MepecTaHOBKA, 3aMiHa, OMYIICHHS Ta JT0J1aBaHHS);

2) nekcu4Hi (KOHKpETH3allis Ta TeHepatizallis);

3) KOMILJIEKCHI JICKCHKO-TpaMaTH4Hi 3aMiHU (aHTOHIMIYHMI Tiepektan) [1].

[Tpu nepecranoBLi BiAOyBa€THCS 3MiHA PO3TAIYBAaHHS MOBHHUX E€JIEMEHTIB y MEPEKIATCHOMY
TEKCTl Y MOPIBHIHHI 3 TeKCTOM opuriHainy. [Ipu miii rpamaTuyHii nepekiaanbKiid Tpanchopmarii
MOJKE 3MIHIOBaTHCS PO3TAIlyBaHHS CIIiB, CIIOBOCIOIYYEHb, TOJIOBHHUX Ta MiJAPSAHUX PEUCHb.

[Ipu 3amiHi, MOPIBHSJIBHY KOHCTPYKIIIFO MOBH OPHUTIHAIY 3MIHIOIOTH Ha KOHCTPYKIIIFO MOBH
nepeknany. [lig gac omymieHHs! BXHTOTO CIIOBAa 3aMiCTh CIOBOCIIOJIYUYEHHS BXKHMBAIOTh KOHKPETHE
CIIOBO, a IIPH JI0JIaBaHHI 3aMiCTh CJIOBa BUKOPUCTOBYIOTH I[1JI€ CIIOBOCIIONYYCHHSI.

[Ile onHi€l0 TepeKIaTaNbKOK TpaHCHOPMAIIEID € KOHKPETH3allis, 3a JIOTIOMOTOI0 SIKOT
Bi/I0yBa€eThCS 3aMiHa CioBa a00 CIOBOCHOJIYYEHHS OPUTIHAIBHOTO TEKCTY 3 OUIbLI IIMPOKUM
3HA4YEHHSM Ha CJIIOBO 200 CIIOBOCIIOIYYECHHS NEPEKIIaIeHOr0 TEKCTY 3 OUTBII BY3bKHM 3HAYCHHSIM.

['enepaizaliiss — 1e 3aMiHa POJOBHX 3B’SI3KIB BUIOBHUMHU, 32 JOINOMOTOK SKOi IepeKianay
PO3IIUPSIE TIOHATTS, OMTYCKAIOUH CrieU(iuHe Ta KOHKPETHE.

[Ipu aHTOHIMIYHOMY IIEpEKIIaJi T€ UM IHIIE MOHATTS 3aMIHIOETHCS MPOTUIICKHUM HOMY, TOOTO
AHTOHIMOM JIaHOTO CJIOBA, 32 IPUHIUIIOM IIPOTUCTABIICHHS.

[IpoananizyBaBim ykpaiHOMOBHUM nepekiaa pomany ['eptu Mromep «l oiinanka auxaHHs»
MU BHSBHIH, 1m0 69 % mnopiBHAHE Oyno mnepeknaaeHo Hatamkoro CHsmaHKO 3a JOMOMOTOIO
nepeKagabKuX TpaHchopmarii.

IMpu nepexiani “Der Regenschirm stand wie ein Spazierstock zwischen mir und ihm. —
Ilapacons cmosna mixc Hamu HiOU Yinox” BUKOPUCTAHO TPAaHCPOPMALI0 MEPECTAHOBKH —
BiJI0yBajacsi 3MiHa PO3TallyBaHHS [TOPIBHSHb.

VY BiatBopeHH1 peueHHs “Wenn man den Mund Offnet, zerreiffen die Lippen wie
Zementsackpapier. — Koau mu siokpusacut pom, 2you po3pueéaromocsi, HiOU nanip MiwKie i3
yemenmom, gestern hielt ein speziell angereister Offizier mit griiner Kappe, grofi wie ein
Kuchenteller, eine Ansprache auf dem Appellplatz. — Buopa na matioanuuxy, oe nposodsmecs
NEePEeKIUYKY, BUSONOULYB8AE NPOMOBY Opiyep y 3e1eHOMY KANIOWIOHI, BEIUKOMY, HEMO8 KYXOHHA
mapinka” CIOCTEPIraeEMo 3aMiHy MOPIBHSIIBHOI KOHCTPYKINI: “Wie” mepeKkiaeHo YKpaiHChKUM
BIZITOBITHUKOM «HIOUY, «HEMOBY.

Omny1ieHHs: TOPiBHSHHS BUKOPUCTAHO Y nepekiaai pedenns “Das Zimmer war niedrig, in der
Wand das Fenster so tief wie mein Knie. — Kivnama 6yna nuzenvka, sixno y cmini 6y10 npooumo Ha
pi6Hi MOiX KoNiH”.

I'pamaTnuny TpaHcdopmarlito JogaBaHHs CIIOCTEpIraeMo y nepekiaai peuenus “Das Brot war
immer mit einem weifsen Leintuch zugedeckt, wie ein Leichenhaufen. — Xni6 3aeacou 6ye nakpumuui
Oinum nonomuom, HiOU eopa mpynig”, n€ 3aMicTh cloBa ‘‘Leichenhaufen” Buxkopuctanm
CJIOBOCIIONTYYEHHSI «2opa mpynie» Ta y pedeHHi “Er lachte leer wie Blech. — Bin 3acmisneécs
NOPOACHIM, HIOU Osixa, cmixom ™, TIpU TIEPEKIIaAl SIKOTO OyI0 JOJIaHO IMEHHHUK «CMIXOM».

JlekcuuHy KOHKpeTH3aIlito 6aunmo y nepekiani “Oft gab es keine Wolke, nur einerlei Blau Wie
offenes Wasser. — Yacmo xmapa max i ne snaxoounacs, kpyeom Oyaa auuie 0OHOPIOHA CUHSBA, HIOU
giokpume mope ”. Imennuk “‘Wasser ” 3aMiHUIIM HA CJIOBO 3 OUIbILI By3bKUM 3HAYEHHSIM «MOpEe.

I[Tpu BinTBOpEHHI peueHHs “Man trigt sein Stiick Kohle im Fetzen wie ein schlafendes Kind auf
dem Arm. — Tu necew c8o€ 8yeiiist 3a20pHymuM y wmammsi, Hiou Hemoeis” TIepeKiiaiad BAKOPUCTAB
nepekananbpKy Tpanchopmaiiiro reaepanizaitii. [1ig yac nepeknany cinoBocnonyueHns ‘‘schlafendes
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Kind” Oyno obOpano iHmI o3HaKu 0Opa3dy AUTHHU Ui (GopMyBaHHS Ha3BH 00'€KTy HOMIiHALIl,
OCKIJTbKH «HEMOBJISI» B YKPATHCHKii MOB1 O3HAYa€ IUTHUHY, sIKa HE BMI€ PO3MOBJISTH.

OTxe, MU TIpoaHaIi3yBaji NOPIBHAHHA y nepekiazgenomy Hartankoro CHsiranko pomasni I'eptu
Miromnep «['oiiganka quXaHHS» Ta BUSHAUMIIM TakKi Mepekiaianbki TpaHcgopMalii Sk rpaMaTU4yHa
MepecTaHoOBKa, 3aMiHa, OMYIIICHHS Ta I0JIaBaHHs, IEKCHYHA KOHKPETH3aIlis Ta TeHepasizamis. Y xo1i
HaIIOi PO3BIAKM BCTAHOBJEHO, WIO0 HAWYaCTOTHINIOK 32 BHUKOPUCTAHHSIM € TpamMaThyHa
Tpancopmariisi 3amiau  (0mm3bko 50 %). MeHma KUIBKICTP BHKOPUCTAHHS IPEJICTABIISIE
Tpancopmariis gogaBanus (Maixe 20 %). Tpanchopmaris onymieHHs BusiBieHa y moHaa 10 %
BkuBaHHsA. [lpubmuzao 10 % mnopiBHSAHE Oyllo MEepeKiIajaHo 3a JOMOMOTO TpaHchopMarllii
nepectaHoBKU. TpaHcdopmalliss KOHKpeTu3alii Oyna BusiBjieHa y 61u3bK0 5 % nopiBHsIHb. Ta Mailxe
5% BxuBaHHs Oyn0 BUSBICHO y TpaHchopMallii reHepamizaiii. 3aBAsKy UM TEPEKIaTabKuM
TpaHchopMaIlisaM mepekagadlll BAajJocs HAHOUIBII aJeKBAaTHO IEpenaTd 4uTadyaMm Ti eMOIlii, sKi
MparHy’sa nepeaTy aBTopKa.
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THIOBI HOMWJIKH Y ITOJbCHKO-YKPATHCbKOMY NEPEKJIA I

MoOBHUX NMOMMJIOK Yac BiJl 4acy NMPHUITYCKAIOThCS HaBITh HOCIi — 1€ Oe33anepeyHuii ¢akrt. Y
OyZeHHHMX pO3MOBaXx 3 PIIHUMHU Ta OJIM3BKUMH MU P1JIKO 3alyMy€MOCH HaJl TUM, sIK TOBOPUMO — Hallla
MOBa IIPOCTA 1 3p03yMijia, OCKUIBKA HaM BaXJIUBIIIE JOHECTH 3MICT, a He popmy. OiHaK € Taki TN
MTOMUJIOK, SIKUX HPUITYCKAETHCS AyXe 0araro JroJeil, HaBiTh Mpo 1€ HE Mi03pIoI0Un. 3a3BUYail 11e
CTOCYETbCS KOHKPETHUX (hpa3, sKi HEMpaBUIbHO BXKMBAIOTHCA 1 B 3aco0ax MacoBoi iHdopmariii.
Oco01MBOro 3HauU€HHS TaKl HETOYHOCTI HAa0YBaOTh MiJ1 Yac MepeKiIary 3 OJHIET MOBH 1HILOO, aJKe
BOHM MOXYTh a00 HEMpPaBHJIBHO MEpeaaTH 3MICT BHCIOBIIOBAHHSI, a0 K 31MCYBAaTH BPAXXEHHS SIK
HOCI11B MOBH, TakK 1 IHIIMX YYaCHUKIB KOMYHIKaIIii.

VY nonbChKiit MOBI, 3BICHO, TAKOX € BUPA3H, K1 JJIs1 6araTboX CTalOTh CBOEPIIHUMH “KaMEHSIMU
cnoTuKaHHs . Po3risiHeMo HUXK4e KiTbKa MPUKJIIAIIB.

1) Dwutysieczny dwudziesty rok (2021 pik)

I'pamaTnuHi mnpaBuia TOJIBCHKOI MOBHM IependayaroTh, IO YHUCIIBHUKU tysieczny,
dwutysieczny, trzytysieczny 1 T. 1. BAKOPUCTOBYIOTBCSI JIMILIE TOA1, KOJIM NOTPIOHO BKa3aTu ik, SKUH
PO3MOYHNHAE HOBE TUCSYOMITTS. TOOTO CIOBOCTIONYUEHHS! «IBOXTHCSYHHUHA PiK» MOJIBCHKOI MOBOIO
nepeKyafaeTbes K dwutysieczny rok. Y BCiX HAacTymHMX pokax uuciiBHUK 2000 Bxe He
BiaMiHsETRCA. Tak, 2001 pik MoIbCHKOI0 MOBOKO IOBUHEH 3BYYaTH SIK “dwa tysigce pierwszy”, a 2020
pik — “dwa tysigce dwudziesty”.

[Tpuknaa MpaBUIBLHOTO BXKUBAHHS:

Moj syn urodzit si¢ w dwa tysigce dwudziestym roku. — Miti cun Hapoouecs y 0680 mucaui
08a0YsAMOMY poyi.

2) Z duzej/matej litery
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Ilepre, Ha 1110 BapTO 3BEPHYTHU TYT yBary, — Iie Te, 10 Y MOJbChKil MOBI MPaBUIILHO TOBOPUTH
He 3 “duzej”, a 3 “wielkiej” litery (3 Bemukoi mitepu). Kpim Toro, “z duzej/matej litery” € kanpkoro 3
pociiicbkoi MOBH. A TIOIBCHKOIO CTiJT cka3zaTu abo “od wielkiej/matej litery” abo “wielka/mala litera”.

[Ipukian npaBUIBHOTO BXXUBAHHS:

Nazwy panstw piszemy od wielkiej litery. — Ha3eu kpain nuwemo 3 geauxoi nimepu.

3) W kazdym bqdz razie

Take c10BOCIIONyUEHHS YTBOPHIIOCH 3aBJSKU MO€EAHAHHIO IBOX OKPEMUX BUCIOBIB: W kazdym
razie («y Oyap-aKkoMy BHIAIKy») i bgdz co bgdz («Oyap mo Oyme»). OQHaK 1ie MOETHAHHS HE Ma€
xomHoro marpyats. Li ¢ppasu ciig BXuBaTH JMIIe OKPEMO, OCKIIBKA BOHH MAIOTh Pi3HE 3HAUCHHS.

[Ipukian npaBUIBHOTO BXXKUBAHHS:

Mezczyzna pomyslal, ze oto jego ziemia, pusta do niedawna, przyjeta kolejnego przybysza. Nie
wiadomo jeszcze, czy na state, w kazdym razie na jakis czas.

Baprto HaronocuT Ha TOMY, 110 TOMHJIKU IIIbOBOI MOBU CTOCYIOTHCSI MOBH, YacTO HE PiIHOL
Ui niepekianava. bepyunm m0 yBarum OIM3BKOCIOPITHEHICTh MOJBCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB, Y
OUIBIIOCTI CIIPAIbOBYE CTEPEOTHUIl «OJHAKOBOCTI» y mepenadi 3HadueHb. CaMme TakWil MOTJisA] Ha
rpaMaTH4HI SBHILA JABOX MOB — OYIKYBaHHS, II0 Bce Oyle «Tak caMO» — 4YacTO MPHU3BOAMUTH O
METOAMYHHUX TTOMHWJIOK ITiJl YaC HAaBYAHHS Ta CTa€ MPUYMHOIO HE3HAHHS B MailOyTHIN mpodeciiHiit
JiSUTBHOCTI Tepekiiafada. Po3risHeMo KijbKa MPHUKIANIB TUIOBUX IEPEKIaNalbKUX MOMHIOK
(J1iBOpYY — MOJIBCHKUN OPUTiHAIBHUIA BUCITIB, TIOCEPEANHI — 0J{Ha 200 KiIbKa BEpCiii HEMIPaBHIBHOTO
nepexiaay, Aajii mpaBopyd MOJaHO MPaBHIbHUNA EpeKIIa;:

[Tonbcbkuii opuriHansHul | HempaBuibHUI niepexnan IIpaBuibHMI TIEpeKaT
BHCITIB
w imieniu B iM’s BiJ iMeHI
od dnia podpisania BiJ JHS/MATH MiAITUCAHHS 3 gartu mignucaH’Hs  /
3 MOMEHTY HiANHCAHHS
w ciggu Ha TIPOTSI3i POTSITOM
termin (ustalony) na dzien CTPOK Ha JICHb CTPOK TIPOTSATOM ... THIB/I0
pod rozstrzygniecie sadu | Ha pO3TISi | BUPIIIYIOTHCSI B CYJIOBOMY
wlasciwego IIPaBUJILHOTO/BIIIIOB1IHOTO MOPSAIKY
cyny
w charakterze y SKOCTI K, y podi
w celu 3 METOHO 3a]11s1
tytulem 3 METOIO Ha MiJICTaBi
wynagrodzenie BHUHAropoJia, ¢diHaHCcOBa | oriaTa  mparyi, 3apoOiTHa
BHUHAropoJia, mpemis iaTa

OTxe, 1100 MaTH NPaBUWIBHUH NEpeKIa] Ta YHUKHYTH TaKUX MOMMJIOK, IepeKiIaady HOBUHEH:

1. [Toyatn He 3 O€3MOCEPETHBOIO MEPEKSIaTy KOHKPETHOTO JOKYMEHTa, a 13 31CTaBJICHHS
TUNOBUX HOro 3pas3kiB B 000x MoBax. Illo me mae? [lyxe yacto Taki TOKYMEHTH, SIK JIOTOBODPH,
PI3HATHCS KOMYHIKaTUBHOIO CTPYKTYPOIO, L0 CIIpUsi€ MOTPIOHIM HAJIAIITOBAaHOCTI MepeKiiajaya: He
Ha OJHAKOBICTb, a Ha TMPOTHJIEKHICTh, KOH(pOHTalit0. 3iCTaBICHHS CHPSIMOBYETHCS Ha
BUOKPEMJICHHS HalO1IbIIl BaXKJIMBUX 3 MOTJISAY KOMYHIKaIlli KOHIIENTIB 1, BIAMOBIHO, TOPIBHIHHS
iXHBOTO MOBHOTO OpOpPMIICHHA. Y PE3yNbTaTi YKIAAAI0ThCs CIOBHUYKH TUIIOBHX I KOHKPETHOTO
BUIY JIOKYMEHTa KOHIENTYaJIbHHUX E€KBIBAJIEHTIB, TOOTO — CJiB, CIOBOCIOJY4YeHb a00 pPEUEHb Y
MOJIbCHKIM Ta yKpaiHChKiil MOBax, IO € OJTHAKOBI 332 3MICTOM 1 BaXKJIUBI JJIs ITLOTO BUY TIOKYMEHTA,
MPOTE MAIOTH MOII0HE YU BIIMIHHE MOBHE O()OPMIICHHS.

2. Jlani moTpiOHO MepeBIPUTH 3aCBOEHHS IIbOTO CIIOBHUYKA IIUISIXOM BUKOHAHHS Pi3HUX BITPAB:
BiJl TBOpeHHS 3-5 pedeHb 3 OJHMUM CIIOBOM a00O CIIOBOCTIOIYYEHHSM 10 TEpeKamy — CIepIry
CJIOBOCHOJIYY€Hb, MOTIM PEeYeHb, TAKOXK J0 BUIIPABJIECHHS MOMMJIOK y TepeKyal, 13 YUM OB s3aHe
BUKOPHUCTAHHS PI3HUX TEXHIK 1 MPUHOMIB NepeKiany, HapemiTi — 10 MOBHOTO BIACHOTO MEPEKIay.
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Bapro 3a skuiick yac Tex MOBEPTATHUCS 0 ONPalbOBAHOI JEKCUKH 1 MPUHOMIB MEPEKIaay 3 METOIO
MEePEBIPKH TaK 3BAaHUX 3AIUIIKOBUX 3HaHb, Yy TOMY YHUCIII TIEPEBIPKU YCHOI.

Came Toni Ham mepekyan Oyae NMpaBWIBHUM, TOYHO IEpeJaBaTUME 3MICT BHCIIOBIIFOBAHHS
MOBOIO OpPWTIHAJy y IIUTOBI MOBI, a BIJIMOBIJIHO YITKO BHUKOHYBaTUME CBOE IPU3HAYCHHS Ta
OCHOBHY (DYHKIII0 — 3a0€3MeuyBaTH SKiCHY KOMYHIKAIlil0 MK HOCISIMU Pi3HUX MOB.
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IEPEKJIAJl EKCITPECUBHO 3ABAPBJIEHUX IPUKMETHHUKIB
Y HIOEMI IBAHA KOTJIIPEBCBKOI'O «EHEITA»

JIekcuKy MOAIAIOTh Ha €KCIPECUBHO 3a0apBiieHy Ta HelTpanbHy. [lepia xapakrepusyeTbes
HasBHICTIO JIOJJATKOBOTO KOHOTATHBHOTO 3HAYCHHS, TOOTO TMEBHUX EMOIIMHHMX BIATIHKIB, KOTpI
MICTSTh XapaKTEepPUCTHKY, CyO €KTUBHY OLIIHKY YU BUCHOBKH II0J0 SIBUILL, JIFOJEH, IPEAMETIB TOLIO.
[Torpu HasIBHICTH TOCIiIKEHb y cepi eMOTHBHOTO HAIMIOBHEHHS XYIOKHBOTO TEKCTY SIK Yy MpAIsix
3apyOiKHUX, TaK 1 YKpaiHCHbKUX BUCHUX, IIEpeKIIaay MOCTITHO CTUKAEThCS 3 MPOOIEeMOIo repeaayi
EKCIIPECUBHO 3a0apBJIICHUX OJWHHUIL. 30KpeMa OCOOJMBY CKJIQJHICTh Ta BOJHOYAC I1HTEpEC
CTaHOBJIATh PUKMETHUKH. BOHM 3HaYHO YCKJIaJHIOIOThH MPOLEC MEepeKiay, TOMY 110 BUMAararoTh
nepeaayi He JIMIIe IeHOTATUBHOTO 3HAYCHHS, a i eKCIIPECUBHOTO 3a0apBIICHHS, SIKE MOXKE MICTUTH
HACMIIIKYy, 3HEBary, MiJHECEHICTb, (aMUIbSIPHICTh, HALllOHAIbHUNH KoJOpHUT. | mpu mnepexmnasui
HeoOX1HO BigOOpa3uTH BCl 11 OCOOJMBOCTI OpHUTIHaAy, HE TMOPYLWIUBIIM MpPU LBOMY
3arajibHOMPUUHATUX HOPM MOBHU. A 3 OIJIsIly Ha YacTe€ BUKOPUCTaHHS MOAI0HOI JEKCUKH MpolieMa
nepeiadl eKCIpPeCUBHOCTI 3AIUIIAETHCS HEAOMSIK aKTyalbHOIO.

ITig yac aHamizy poOIT MpHUCBsIUEHUX MPOOIEeMI BU3HAYEHHS €KCIIPECUBHOCTI Oyla BUSBIIEHA
HEOJTHO3HAYHICTh TOHSTTS, aJKE BOHO BHUBYAETHCS B PI3HUX acleKTaX i MOXKE PO3TIISAIATHCS SIK
parMaTuyHe, CTUJIICTUYHE, CeMaHTUYHe, (DyHKIIOHAJIbHE UM CHHTaKCHuHe sBuuie. Jlo Toro x
HEPIIKO MOPYY 3 E€KCIPECHUBHICTIO 3 SABISETHCS MOHSITTS €MOLIMHOCTI, AYMKH IIOJO SIKOIO TEX
PO3IUIMIINCh, BIATAaK OJHI HAYKOBLI OTOTOXHIOIOTH iX, 1HINI HABMAaKU PO3MEXOBYIOTb,
apryMEHTYIOYHM 1€ THUM, IO «EMOIIIWHICTh HE 3aBXKIW € EKCIPECHBHOIO, BOHA MOXE MaTH 1
HelTpalibHe BUPAXEHHS, a eKCIPECUBHICTh MOPOUKYEThCS HE TUIBKM €MOLISMH, a i MUCICHHSM,
IHTETIEKTOM, BOJICIO, €THUKOIO, ECTETHKOI, KOHKPETHHM CBITOCHpPUHAMAHHSM MOBIIB. Tomy
eKCIPECUBHICTh € 3HAYHO HIMPIIMM BiJl E€MOIIMHOCTI MOHATTSAM 1 MOXeE OXOIUIIOBaTH MOBHE
BUPaXEHHSI BCIX, @ HE TUTBKH eMOIIIHUX cdep xKutTsa» [2, c. 189].

Ta Bce 3k OLTBIIICTh HOTOKYETHCS, 1110 EKCIIPECHUBHA JIEKCHKA XapaKTEePU3Ye CTaBICHHS MOBLIS
JI0 AIMCHOCTI, € COIIaJIbHO Ta TICHXOJIOTIYHO BMOTHBOBAHOK) 1 MPOTUCTABISAETHCA HEUTPAbHIN, a
TaKOX aKTUBHO (DYHKIIOHYE y MyONIIHUCTHYHOMY, XYIAOXKHBbOMY Ta po3MoBHOMY cTwisix. Illomo
GyHKIIH, TO BOHU MepeAyciM MOJIATaloTh y MiJICUICHHI BUPA3HOCTI, 300pakKeHHI BHYTPILIHBOTO
cTaHy abo CTaBJIEHHS MOBII 1 B HaJlaHHI OOPa3HOCTI Ta eMOILIIHOCTI. 30KpeMa, IIIKaBUM € B)KHBAHHS
eKCTIPECHBHOI JIEKCUKH Y XYAOXKHIX TBOpax 3aiisi 300pakeHHs aTtMocepw Ta HTOCATHEHHS
PeaTiCTUYHOCTI, aJl’Ke eKCIIPECUBHI OJAMHUIII MOXYTh BKa3aTH Ha CHOCIO KUTTS ocolwu, 11 iHTepecH,
MOXO/[KEHHSI, COIIaJIbHHIA CTaTyC, OCBITY TOIIO.
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VY X0l TOCTiKEHHS CHepIly 3a JOMOMOTOI0 METOJy CYLIIbHOI BUOIPKU OYyIM BHOKpEMIICHI
JOCITIJKYBaH1 OJTMHUIII 3 TEKCTIB OPHUTIHAIY Ta MEPEKIany, a 31 IeTaIbHIIIOT0 aHalli3y PO3iIeH]
Ha YOTHPU TEeMATUYHI TPYNU: KHUKHA IiTHECCHA JICKCUKA, TTOCTU3MHU, BYJIbIapU3MH Ta PO3MOBHO-
MpoCTOpiyHa JIeKCcuka. B mporeci aHamizy ocoOiiMBa yBara NpUAUIIIACh HacamIepea CTHIIbOBIH
BIJIMTOBIAHOCTI, TOOTO YM BJAANOCS IMEPEKIaNadeBi BiMUIYKATH aHAJIOTH B aHMJIMCHKIA MOBI JI0
YKpaTHCHKUX €KCITPECUBHO 3a0apBICHUX IPUKMETHHUKIB, KOTP1 4acTO OYJIH KyJIbTYPHO MapKOBAHUMHU
Ta MOB’SI3aHIUMH 3 YKpaiHCHKOO Miosoriero Ta peniriero. [IpoBenene nocmipKeHHs MOKa3aio, o B
OUTBIIIOCTI BUTIAKIB MEepEKIIaay HaMmaraBcs migiopatu aHanoru. Takuil criocid HalKpaiie nepenae
KOJIOPUT O3 BTpaTH 3MICTy TEKCTy. | Ile MOXHa mo0auuTH Tia Yac aHami3y Mepiioi Ta TPeThoi
TEeMAaTUYHUX TPYI, J€ OUIBIIICTh OJMHHIIL OTPUMAJIM 1ACHTHYHI BianoBimHuku. Ilepexmamau
mocrapaBcsi MigiOpaTH NPUKMETHUKH, KOTpi O Majau OJHAKOBE CTHJICTHYHE 3a0apBJICHHS.
Hanpuknan: munoctuBa — charitable, 6maruii — benevolent, Bensmoskuuit — honorable, mpeckypsuii
— son of a trull, mep3pkuii — nasty, racnuncekuii — fiendish, kpuBopora — hooked-mouth. A ot y
JPYTid TPyI MPOCHIIKOBYOTHCS 9acTl HEBIAMOBIAHOCTI, a/pKe caMe TTOSTU3MH XapaKTEPU3YIOThCS
KyJIbTYpHOIO MapKOBaHICTIO, @ TOMY BHMMAaraimThb 0OcOOJMBOro migxoxy. TyT aBTop mepekiamy
BHPIIIMB HAOJMU3UTH TEKCT TBOPY MO JIMCHOCTI aHTJIOMOBHOI'O YHMTauya 1 HEHTpali3yBaB JIEKCHYHI
onuHuI. 1le MOXHa IPOCITIIKYBAaTH Y HACTYITHUX MIPUKJIaiax: YOpHOOpoBa — a beauty, roxi — pretty,
CMyTHI — sad, cepaemHuil — poor, cu3uil — grey. OctanHs X rpymna, korpa craHosuna 70 % Bix
3araJibHOI BHOIPKH, PENPE3CHTYE JCKUIbKA CIIOCOOIB Mepekiaay. biablry 4acTHHY OJMHHIB OYII0
nepekiageHo abo OmucoBo, ab0 MNUISIXOM KOHTEKCTyaldbHOi 3aMiHH, TOMY BTpaTUIach
eKCIPECHBHICTh. BapTo 3a3HaunTH, 110 MpH NIepekIIaji TMMiHYTHBIB Iepekiagayd adbo HeUTpaizyBaB
ix, abo BumyckaB. Hampuknan: rocrpenbka — shrewd, pagenpka — content, TUXEHbKHI — (Uiet,
PO3yMHEHBKHI — Wise, IT’ssHeHbKa — intoxicated. lle moB’s3aHO 3 THM, IO B YKpaiHCHKii MOBI
KaTeropisi AUMIHYTHBHOCTI 3HAYHO MPOAYKTUBHIIIA HIXK B aHIUIHCHKil, TOMY J0BeJocs miadupaTu
aHaJIOTH, KOTPi HE 30BCIM BIIMOBIJAIOTh CTHIIICTHYHO. | TpoXH pinmie B ocTaHHIM TeMaTH4HiH rpymi
3yCTpiuaBcsl MepeKyiaj 3a JOIMOMOIol Oe3MocepeIHbOro BiAMOBiAHUKA. Hampukiaa: MOTOpHUN —
spry, mieunctuii — broad-sholdered, mpoiiguceit — tramp. [lpu mepeknami mUX TPUKMETHUKIB
bornany OcumnoBudy Baanocs nepeaatu HeoOXiaHI BIATIHKY 3HAUCHb.

OTxe, B pe3yibTari NPOBEJACHOIO aHalli3y MOXKHA 3pPOOUTH BHCHOBOK, IO OUIBIIICTH
eKCIPECUBHO 3a0apBIEHMX NPUKMETHHUKIB MEpeKiIaJeHO LUIAXOM Mia0opy BiJMOBIIHUKA Ta
KOHTEKCTyalbHO1 3amiHu. Ha xanb, depe3 psn BIAMIHHOCTEW B CTPYKTypax YKpaiHChKOi Ta
aHTTINACHKOI MOB, a TaKOX uepe3 HAasBHICTh KYyJIbTYpPHUX pPO3ODKHOCTEH 3a/uis JOCATHEHHS
aJICKBATHOCTI TIEPEKIIQAy JIOBEIOCS HEUTpaTi3yBaTH 3HAYHY YACTHUHY OJUHUIL. A TOMY TUTAHHS
nepeavi eKCIpecUBHOCTI Ta BUPA3HOCTI MOBH JIOCI JIMIIIAETHCS BIAKPUTUM Ta MOTPEOYeE MOAATBIITIX
HayKOBUX JOCIIKEHb.

JlitrepaTtypa

1. bapxynapos JI. C. A3bik u nepeBoa. Mocksa : Mexn. oTH., 1975. 238 c.

2. Manpko JI. I, Cunopenko O. M., Mampko O. M. Crumictuka YKpaiHCBKOi MOBH :
[Minpyunuk / 3a pen. JI. I. Manpko. Kuis : Buma mikoina, 2003. 462 c.

3. [Tonomapis O. CTuiicTHKa Cy4acHOi YKPATHCHKOI JTiTepaTypHOi MOBHU: MiIPYYHHUK / TOJI. pefl.
M. C. Tumommk. Kuis : JIu0ige, 1993. 248 c.

4. Yabanenko B. A OcnoBu MoBHOI excnpecii. Kuis : Buma mkomna, 1984. 168 c.

A. M. Yennanosa
M. Mapiynono

JEKCUYHI NEPEKJAJIAIIBKI TPAHC®OPMAIIIL ITPU NEPEKJIA I
3 HOBOI'PEIIbKOI MOBU HA YKPATHCBKY
TBOPY «kEPOTOKPUT» B. CTEIIAHEHKOM
BinMiHHOCTI B cucTeMax MOB 1 ITpaBUJIaxX BUKOPUCTAaHHS OJUHUIIL MOBHU TIOCTIHHO CTBOPIOIOTh
BU3HAa4YeHHs MpoOJeMu B TMpoleci IMepeKiany, BHACIIOK YOro Nepekianady BUMYLICHUN
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BUKOPHUCTOBYBATH MIPUIOMU MEPEKIIA Ty, 110 HA3UBAIOTHCS NIepeKIaganbKuMu Tpanchopmarismu. o
TakuxX TpaHchopMarlii i BIAHOCAThCS JekcuuHi Tpancdopmariii [3, c. 38].

S1. 1. Penikep BuAinse ciM pi3HOBUIIB JIEKCHYHUX TpaHcoOpMalliid, Xxoua HE 3aBXKIU MOXKHA
YiTKO KJ1acu(DiKyBaTH KOXKEH MPHUKJIA] IMepeKIany 3 IPUIUHHA B3a€MO3aJICKHOCTI KaTeropiu.

1. Iudepenmiamist 3Ha4CHb.

2. KonkpeTu3aiiist 3Ha4CHb.

3. 'enepaitizarrisi 3Ha4CHb.

4, CMUCTIOBUH PO3BUTOK.

5. AHTOHIMIYHUHN TIEpeKIIa.

6. LlimicHe mepeTBOpeHHS.

7. KomneHcaris BTpaT B nporieci nepexiany [5, c. 12].

Mu MoxeMo mo0auHTH SIK caMe IiepeKiiazay 3BepTaeThes 10 KoHKpeTu3alii. HaBeneHnuit Huxue
NPUKIIAJ SICKPaBO UIOCTpye el mpuiioMm. Pid y ToMy, M0 miIKpecieHe CIOBO MpPU JOCIIBHOMY
nepeKyiagl Mae OulbIll 3arajibHe 3Ha4deHHs. TJyMauHWil CJIOBHMK HaJa€ HaM JBa BapiaHTU
TPAaKTyBaHHsS: MaTeMaTHYHUU (pe3ylbTaT CKJIaJaHHSI, MHOXCHHS, TOINO YHCEN) Ta 3arajbHHi
(mymka, posym) [1, c. 268]. 3po3ymisio, 1Mo B TaHOMY KOHTEKCTI HaM MiIXOJWUTh IPYrdil BapiaHT,
pOTe HE KOHKPETHU3YETHCA, SIKI caMe JAYMKH BigdyBae repoins. Ilepexianad, BUKOPUCTOBYIOUU
MoTepeHiil KOHTEKCT, A€ CIOBY OLIbII BY3bKUN CEMAaHTHMYHUN €KBIBAICHT CJIOBAa OYMKU, & CaMe
CYMHi6U, SIKAW B CBOIO YEPTy MiAKPECITIOE IEPEKUBAHHSI.

O Aoywopoi eAa@pivact, K' HIoye 1 TOdMUN LoV,

0mov OV QaivouvTo M¢ €8¢ ¢ {wvTavi dgv fuov' [2, ¢. 54].

Bci cyMHIBU pO3BIsUTHCH, 3aKIHUUIIUCS MYKH,

Xou J10¢i ysIBIIsIIA o, 1110 HE CTEPILTIO PO3ayku [4, ¢. 23].

[Ipore Hamani B TecTi MU MOXEMO MOOAYUTH, IO NEepeKiagad BUKOPHCTOBYE 1 JAOCTIBHUIN
nepeKya Iboro K CIIoBa:

O1 Moyiopoi sivar oaitiég, kapdid pov €iv' to onuady, [2, c. 28]

JIlyMKH — sIK CTpiJIH, LIO JIETATH Y cepiie Oe3nepepBHO [4, ¢. 11].

Ile mae HAM MOKJIMBICTH 3pOOUTH BHCHOBOK, II0 BHUKOPUCTaHHsS HpuiiomMy nudepeHiiarnii
3HA4YEHHs, Y TOMY Y4 iHIIOMY BUIIAJIKy, BU3HAYA€THCSI KOHTEKCTOM B)KHBaHHS CIIOBA.

C To10 K 4aCTOTOIO Y epeKJIa/ii 3yCTpivaeThes 1 3BOPOTHiH npuitoM — renepanizanis. Hactymnni
PSIKH TAIOTh HaM 3MOTY TIPOCTEXHUTH HOTO:

... TOG GTNV OPYNV TON GVIULTOPT YEVVATAL GTV 0OAAN

oniba pikpn Kt ayfeiotn, og Adumet, undé Bpdlet... [2, c. 29]

...I110 B MOMET 3’ SIBIISETHCA, 11I€ CTepIly y Oe3CHiLi,

MaJIeHbKa ICKOpKa, SKa He IPi€ 1 He CBITUTS... [4, c. 11]

3BepHEMOCS 3HOBY JI0 3HAYEHHS CIIOBA, K€ HAM HaJa€ TIyMadyHUH CTOBHHUK:

® (Mp.) KUIT ATITH;

e (mp.) pobuTtH MOCH NPUAATHUM TS TKi (YUIEHHS a00 cTepuizaris);

e (Mer.) OyTH PO3JFOTOBAaHUM; MAaTH TiIBUINIEHY Temreparypy tina [1, ¢. 31].

SIx mu Gauumo, Hi npsAMi, HI MeTaQOpUYHI BapiaHTH y JaHOMY BHIAJKy HaM HE HiAXOIATh.
[Ipote m0OBOI JOTIYHO 3pOOUTH BHUCHOBOK, III0 HA YBa3l MA€ThCs caMme MPOIleC HArpiBaHHS, IO €
O1NIBIII 3araJIbHUM MOHATTSIM HiXK KOHKPETHO KUIT ITIHHS, BOJHOYAC HE 3aepeuyoyu Horo. 3po0aeHo
1€ 3 METOIO 30€PEKEHHS CTHIIIO yCi€T TIOEMH, TOMY [0 BUKOPUCTAHHS MPSMOTO 3HaYECHHS CIIoBa 0e3
reHepaiizanii Oyzie He TUIbKU «pi3aTH OKO» IMPU YMTAHHI TEKCTY MEpeKIaay, ajae i g yKpaiHChKOT
MOBH BXKUBAHHS CJIOBA Kun smimu y TAKOMY CEMaHTUIHOMY TIOJTi HE € aKTyaTbHHM.

Crniuparounch Ha Te, 1m0 noema «EpoTokput» € 10Bosii cnenudiyHo0, BpaxoBYIOUH Yac, MOBY
Ta MicIIe 1i HalMCaHHs, HEMOXKJIMBO 001U THCS 0€3 BUKOPUCTaHHS puitoMy KommieHcalii. Came Tomy
1110 ICHYIOTb BUIIA/IKH, KOJU JEsIKl KYJIbTYPHI €IEMEHTH OJIHI€E] MOBHOT CUCTEMHU OyIIyTh HE3pO3yMilli
HOCISIM MOBH TI€pEKIIay:

Kt ovd' etvan pmopetd k' emd kAEQPTNG vo pmnke péoa,

yuoti yopéyewy n0elev acnu y-n topvéca... [2, ¢. 67]

Mo>kIHBO, 110 0 MEHE B AIM 3ai1i3 3BUYAHUN 370411,
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[ykaroun nepeayciM yCcroau_cpidno-31o0To... [4, c. 28]

CnoBo cpi6.10 HE BUKIIMKAE TIPOOIIEM, POTE B TEKCTI OPUTIHAITY HE WIAETHCS MOBHU PO 3710MO.
Tox BHHHMKae UTaHHS YoMy OyB BHOpaH came TakWii BapiaHT mepekiany. Hacammepen HeoOXiaHO
3a3aHauUTH L0 TOPVéoe 1€ — TYPChKUN Tpoll (TypHO3a), 110 aKTHBHO BUKOPUCTOBYBaiach Mo BCid
€sporni y XII-XIV cromnitTi, a 01HUM 3 Micub KapOyBaHHA MoHeTH OyB ocTpiB Kput. s psaaoBoro
HOCI1s YKpaTHChbKOT MOBH 11€ HE € OUE€BUIHUM (PaKTOM, BPAXOBYIOUHU KYJIBTYPHY Ta YACOBY NMPOTATHHY
MK TECTOM MepKiaxy Ta untadem. 11{o0 He 0O0TsDKyBaTH BipIIOBAHUI TEKCT OEMU MOSICHEHHSAM Y1
BUHOCKaMH, TaKUi crieru(idHUi eJIeMEeHT MOMXJIMBO KOMIICHCYBAaTH OibII 3HAWOMUM Ta 3BUYHUM
I KyapTypu mepeknany. [lepeknagad BHUPIIIMB BUKOPUCTATH CTIHKUIM yKpaiHCBKIA BHpa3 3
(hoNBKIIOpY, TUM CaMHM 30€pirarour KOHOTAIIHE 3HAYCHHS YOT0Ch IIIHHOTO (2POui=30710mo).

AHaii3z TeKCTiB OpUTiHATY Ta MEPEKIIaay, CBIAUYUTb, 10 IEPEKIIal 1€ MPoLec, CIPSIMOBAaHUN HA
nepenavy MoBiJIOMIICHHS, 3po0JieHe Ha O/HIM MOBI MOBHUMHU OJMHUISIMH 1HIIOT MOBU. OCHOBHOIO
METOIO [IBOTO MPOIIECY € JOCATHEHHS €KBIBaJICHTHOCTI. AJie BIIMIHHOCTI B CHCTEMaX MOB 1 TIPaBHJIaX
BUKOPHUCTAHHS MOBHUX OJIMHUIb YCKIIAIHIOIOTH JOCATHEHHS L1€1 METH, BHACIIIJIOK YOT0 MepeKiiaaay
710 TIEBHUX IEPETBOPEHB, TAK 3BAHUX MEPEKIIAAABKUX TpaHCHOopMaIliii.
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A. /1. Anscyna
M. Mapiynono
BYAYUWEE MAIIIMHHOI'O ITEPEBOJIA

Hcnonb30BaHne KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI BO BceX cepax KU3HEASATENbHOCTH YeI0BeKa
B 3HAUUTEIHHOW CTENEHHW YyBENWYHBACTCS, a 3HAYUT, YTO B cepe MepeBOJOBEACHUS HAYUHAIOT
yAENATh 0O0JIbllle BHUMaHUE MAallITMHHOMY NEPEBOJLY, aHAJIU3y MPOrpaMM-IIEPEBOTIMKOB U METOAaM
ux 3(pPeKTUBHOTO MPUMEHEHHS B MPOPECCUOHANBHON JAESITETbHOCTH.

«Mamunnbsiii iepeBost (MII) — mporiecc nepeBoaa TEKCTa ¢ OJJHOTO €CTECTBEHHOTO sI3bIKa Ha
JPYTOH, BBITIOJIHSAEMBIN C TOMOIIBIO KOMIIBIOTEPHOM ITPOTPAMMBI».

B nocnennue roasl ocoOyio MOMYJISPHOCTH MPUOOPEN HEWPOHHBIN MAaIIMHHBINA IEPEeBOJ
(GNMT). B HéM ucnonb3yetcs 0ombIast UICKYCCTBEHHAs! HEMPOHHAS CETh, KOTOpasi CXOAHA paboToi
Mo3ra yenoBeka. OCHOBOHM 1711 pabOThl KaK CTaTUCTHYECKOIO, TaK U HEHPOHHOIO MAIIMHHOTO
nepeBosia SBISIOTCS YK€ TIepeBeleHHble TeKCThl. Ho pesynbraT paboThl CTaTUCTHYECKOTO
MAaIIMHHOIO MIEPEBO/Ia - MOCIOBHBIN MEPEBO/I OTJENBHBIX CIOB U ()pa3 c yueToM rpaMMaTHKHU, HO 0e3
yu€Ta KOHTEKCTa, a cucreMa HeupoHHoro MII mepeBoaUT MNpenoKeHue UEITUKOM C YYETOM
KOHTEKCTa , QOPMUPYS METASI3bIK U3 KOTOPOT'O NMPEAIOKEHUS IEPEBOIATCS Ha TPEOyeMblii KOHEUHBIH
A3BIK U 3TO TO3BOJSIET O0ECHEeYUTh XOPOILIMH pe3yibTaT i S3BIKOB C COBEPIIEHHO pa3HbIM
IPAaMMaTHYECKUM CTPOEM.

IIpeumymecrBamu MII sBisroTCs:

CkopocTh — mepeBoj; OOJBIIOrO 00beMa TEKCTa 3a KOPOTKUHA NpoMExXyTokK BpemeHH. Ilo
pacuéram sKcnepToB, google translate o6padoTan 143 mipa cioB B IeHb, a Bce MPO(hecCHOHaIbHbIE
MEPEBOTYUKHU MOTYT B COBOKYITHOCTH 00paboTaTh MakCUMyM MeHee 1 Miipa ciioB B JieHb (MeHee 1 %
oT oobema google translate).

YHuBepcanbHOCTh. B TO BpeMsi Kak YelOBEK-IEPEBOAYMK CHELUATU3UPYETCA 110 NEPEBOLY
TEKCTOB OIPEIEIECHHON TEMaTUKH, IPOrpaMMa-IePEBOAUMK UMEET IIMPOKUM CIIEKTP TEMaTHK.
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Ho mporpamma MII 3amymana takuM o0pa3oM, uTOOBI NMPEOOpPa3OBBIBATH YCPEAHEHHBIC
KOHCTPYKLIMU, @ B TEKCTE CO CIOXKHBIMH I'DaMMATUYECKMMU KOHCTPYKLMSIMHU M CIEHUATIbHBIMU
TEPMUHAMH, WIMOMaMHM, JaKyHAMH Yalle BCEro BO3HHUKAIOT mpoOiemsl. [Iporpamma BBIIOJIHSET
YEeTKUE AJTOPUTMBI, 2 UMEHHO IEPEeBOIUT CJIOBA C OAHOTO fA3bIKAa HA JIPYTroil ¢ MCIOJIb30BaHUEM
rpaMMaTHYeCKUX NpaBuia U cioBaped. Ho mpoGnema B TOM, 4TO MporpaMMa-nepeBOIYUK HE
IIOHMMAET CMBICI TEKCTa, OHA NIEPEBOJUT CIIOBA, 0€3 KOHTEKCTA, a YEJIOBEK-TIEPEeBOUHK I1EPEBOIUT
IIPUZIEP>)KUBASICh KOHTEKCTA U MEpeaacT 3aMbICEl aBTOPA.

YacTo nepeBOJUMK CTATIKUBACTCA C CUTYalMeH, KOI/la IEPEeBOJL TOr0 MIIM HHOT'O CJIOBA 3aBUCHUT
TOJIBKO OT KOHTEKCTa B KOTOPOM OHO IHpPHUMEHsETCS. MalluHHBIE IEPEBOJAYMKA HE MOTYT
OCYILLECTBIIATh CEMAaHTUUYECKHI aHAJIN3 TEKCTA, a TAKXKe HAXOAWTh M BUJCTH CBA3b MEXIY TaKUMU
CJIOBaMU M BCEM TEKCTOM MJIM €0 COCTABJIAIOIIUMU. OHU HE MOTYT OTJIMYMUTH [IPaBUJIbHBIN BapUaHT
IPUMEHEHHsI KOHKPETHOIO CJI0BAa B KOHKPETHOM KOHTEKCTE OT HENpaBWJIBHOTO. A NEpeBOIUMK-
4eNIoBeK (TIOCTPEIaKTOP) HAXOJUT U UCTIPABIISCT TAKUE ONTHOKH.

[Iporpamma-niepeBOJYMK HE MOXKET KOPPEKTHO IepefaTh SMOLMOHAIBHO OKpAaIlEeHHbIE
TeKCThl. [lepeBoIUMK-UEN0BEK UILIET IKBUBAJIEHT HA A3bIKE Ha KOTOPBINA OCYIIECTBIISETCS IIEPEBO U
IIPU HEOOXOMMOCTH MEPECTPANBACT MPEIOKEHNUS, UCIIOIb3YET CJIOBA, KOTOPHIX HET B MCXOJHOM
TEKCTE JUIsl JOCTUKEHUSI MaKCUMAJIbHON MPUOIMKEHHOCTH 10 CMbICiy K opuruHany. Cucrema MII
HE MOJKET 3TOT'0 CJIeJIaTh, TAK KaK KOJMUYECTBO BEPOSITHBIX KOHTEKCTYaJIbHBIX peIlIeHHH OECKOHEUHO.

Taxke cTOMT OTMETUTb, YTO IPOrpaMMa-IepeBOAUNK Ha JAHHOM JTalle Pa3BUTUS HE MOXKET
nepeaaTh KpacoTy JUTEepaTypHBIX NMpousBeleHui. Bocco3nare TOT ke 3¢ (deKT uTo U B OpUTrHHAIE
MOJKET TOJIBKO YEJIOBEK-TIEPEBOJYMK HCIOIB30BAB PA3IUYHBIE HM300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIBHBIC
cpeactBa s3blka, MeTtadopbl, ¢urypsl peun u T.4. Takoil mnepeBoj TpeOyeT YCHAYUBOCTH,
SPYIUPOBAHHOCTH MEPEBOTUNKA, OOTATHIM CIOBAPHBIN 3arac U ycepIHOW pabOThl HA TEKCTOM.

Crout ynoMsHyTh U O KOH(QUAECHIUAIBHOCTH MEPEBOAA, OONBIIMHCTBO KPYIHBIX KOMIAHUN
paboTaeT ¢ mepeBOMYMKAMH-TIObMH, TaK KaK B 3TOM CIIydae UM TaK WIM HHA4Ye TapaHTHPOBaHA
II0JIHAsI CEKPETHOCTh MEPEBOIUMBIX TEKCTOB, a B Cllyyae IepeBoja ¢ nomouibto nporpamm MIT puck
yYTEeUKH HH(POPMAITUK HAMHOT'O BBIIIE, TAK KaK 3Ta HHPOPMAIUS IepelaeTcs 0 HHTEPHETY.

Cospemennble cuctembl MII paGoTaioT Ha OCHOBE COBOKYHMHOCTH METOAOB MAIIWHHOTO
Oo0y4eHHs M CTaTHCTUYECKOTO aHalu3a, a »JTOT TMOAXOJ abCONIOTHO HE CIOCOOeH Ha
CaMOCTOSITENIbHYIO PabOTy, MOTOMY 4YTO JUIi Hayala HEOOXOJUMO TMOHSTHh B3aUMOCBSI3b MEXKIY
CIIO)KHBIMU O0BEKTaMM (TPEUIOKEHHS) M UX 4YacTsAIMH (cioBa win cioBocouyeTanusi). [lomoOnyro
LIEMOYKY BBIBOJIOB MOXET IMIOCTPOUTH TOJIBKO YEJIOBEK-TIEPEBOTUHK, KOTOPBIA MOKET COOpaTh BMECTE
3HAHUA O JIOASX U MpeAMETax U B IIeJIOM O TOM Kak ycTpoeH mup. Hu onHa cucrema MaliMHHOTO
NepeBo/ia B MUPE Ha JIaHHBI MOMEHT He 00Ja/laeT TaKUMH 3HAHUSAMH, TaK KaK alrOpUTM pabOThI
MII He n03BOJIET NOAB30BATHCS OOUIMMH 3HAHUSAMH U MPECTABICHUSMH, a JINIIb BEPOSATHOCTIMH.
IIporpaMMa-nepeBOgUYHK HE YMEET U3BJI€Yb CMBICI CII0KHOTO BBICKa3bIBAaHUS U3 CMBICIIA €70 YaCTEH.
B xoHE4YHOM WTOre CTaTUCTHUYECKHE AAHHBIE HE MOTYT 3aMEHUTH OOIIue 3HAHHUA O MHUpe. Takum
o0pa3oM, YelIOBEK-NIepeBOJUMK HAXOJUTCS B LEHTpe Ipolecca MepeBojaa, a IpOorpaMMHOE
obecnieuenne MII siBisieTcss HHCTPYMEHTOM I 00JIeryeHusl M ONTUMU3aLUU pabOTHI IEPEBOAUNKA,
obecrieunBast mepeBo;] O0IBIINX 00BEMOB TEKCTOB 32 MEHbIIIEE KOJTUYECTBO BPEMEHH M MEHBLINMU
YCUJIUSMU.
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A. P. HAnuesa
M. Mapiynono

MEXAHI3MMU 3ABE3IIEYEHHSA AYAIOBI3YAJIBHOI'O INTEPEKJIAY

Ayniosizyansauii nepeknaaa(ABIT) — e BiTHOCHO HOBE SIBUIIIE Y IEPEKIIaI03HABCTBI, X04a BXKe
SK JiBa OCTaHHIX JECATUWIITTA ayll0BI3yaJbHHUM MepeKial] BUNHIIOB Ha HOBUI PIBEHb Ta BUBYAETHCS
OaraTbMa HayKOBISIMHU SIK 3aci0 3MIIIHEHHs 3B'S3KIB Ta JIaJOTy B YMOBaX MYJIbTHUKYJIBTYPHOTO i
0araTOMOBHOI'0 CEPEJOBHUIIIA, 1110 MOCTIMHO PO3ILIUPIOETHCS.

[epmi my6mnikanii, oo gocaimkyots ABIL, BinHocatbes no cepeaunnu 1950-x ta 1960-x pp.,
OJIHAK CIIPaBXKHIM IHTEPEC JI0 i€l TalTy3i BIEpIe crocTepiraeMo Ha movarky 1990-x pokiB MUHYIIOTO
CTOJITTSL.

VY cyyacHiii Hayli TpoOJIEeMaTHKOI ayioBI3yalbHOTO MEpeKIaay 3aiMaincs Taki 1HO3eMHI
naykosii: X. luac Cunrac (J. Diaz Cintas), I. IBapcon (1. Ivarsson), I'. Maramana (A. Matamala) ta
1H.; BH3HAYCHHSM BHJIIB ay/iOBI3yaJIbHOTO TMEPeKIany 3alMaliics Takl BITUM3HSHI BYCHI, 5K
W. C. Anekceesa, A. I1. Uyxakun Ta iH. [5, ¢. 19; 6, c. 76].

3 ornsAmy Ha 1€, akmyaabHicmbs pOOOTH 3yMOBJICHA aKTHMBHUM 3alliKaBJICHHSIM JIIHTBICTIB
MUTAaHHSAMH CHCTEMAaTHU3allii BJKe ICHYIOUMX MEXaHI3MIB JTOCIIPKCHHS ay 110Bi13yaTbHOTO MIEPEKIIATy,
10 MOXYTh B MallOyTHHOMY CIyIyBaTH OCHOBOIO HAayKOBMX Hpallb y LIl rajiysi, Ta BUSIBICHHIM
HOBHUX OCOOJIMBOCTEH 3a0€31eUeHHS ay/1i0BI3yaIbHOTO TIEPEKIIay.

Mema po6OTH — BUSBUTH U ONUCATH KOHKPETHI METOAM Ta 3aco0H, 3a JIOIMIOMOIOI0 SIKHX
BIITBOPIOETHCS ayiOBI3yaIbHUM TEPEKIa]] Y CY4aCHOMY CBIiTi, BUCBITJIUTH ICHYIOUM MeEXaHI3MHU
3a0e3neyeHHs ayAi0Bi3yalbHOTO MepeKIaay Ta iXx 0COOIMBOCTI 1 PO3BUTOK HA CyYaCHUM MOMEHT.

HaykoB1i mpuOim3HO BUAUISAIOTH AECATh BUIIIB ay1i0Bi3yalIbHOTO nepekiaay. OmHak ix MoxHa
00’eTHATH JIB1 BENMKI MiATPYIH: 03BYYyBaHHS Ta CYyOTUTPYBaHHS.

O3ByuyBaHHA — II€ TEPMiH, SIKUH BHKOPHCTOBYETHCS MJIsi TMO3HAYEHHS ayliOBi3yaJbHHX
METOIB MEepeKIaay 3 METOI0 MOBHOTO a00 YaCTKOBOT'O MOKPUTTS TEKCTY OPUTIHAIBHOTO MPOAYKTY
HOBHMM TEKCTOM iHIIOT MOBH. TakuM YMHOM, 03BYyYyBaHHSI MOXKe OyTH IiIpO3/iieHe HA TaKi THIIHU:
3aKaJpoBe 03BYYYBaHHS, AUKTOPCHKUNA TEKCT (MOBHHUH CYHpOBif), TU(GIOKOMEHTYBAHHS, BIIbHUN
KOMEHTAap Ta JyOJIIOBaHHS.

3akaapoBe O3BYyYyBaHHS — 1€ TOYHMH TMEpeKyaj] Mepliojpkepena, SKUH BHUKOHYETbCS
NpUOJIM3HO B OJIHOYACHOMY PEXHMi, III0 B OCHOBHOMY BHKOPHCTOBYETHCS B KOHTEKCTI MOHOJIOTY,
HAMPUKIIA]] BIAMOBII HA 3allUTAHHS B IHTEPB'I0 UM JIEKUTFKOX PEIUIiKaX OJHI€l MOIUHU. 3aKaIpoBe
03By4yBaHHS Teperdadae coO0r0 HaKJIaIeHHs CAyHATPEKY BUXITHOTO TEKCTy Ha TMPHUTITYIICHUN
CAyH/ATPEK OPHUTiHAJIBHOIO TEKCTy. Y IIbOMY THIIl ayJiOBi3yalbHOTO IMEpeKiIagy perioHalbHi
JaJIeKTH, HaroJIOCH Yd OCOOJIUBOCTI MOBIIS HE BPAXOBYIOThCSI.

HactynHuM THIIOM O03ByYyBaHHS € MOBHHUM CYyNpOBiJ, SKHM BH3HA4YaeThCsl SK OAMH 13
MEXaHI3MiB ayaiOBI3yaJlbHOTO TEPEKIaay, 10 HE KOHIEHTPYEThCA Ha pyxax Ir'yd OpUTIHAJIBHOTO
TEKCTy 1 HEe CIpsIMOBaHUI Ha IOBHE BIATBOPEHHS BHUXIJHOIO TEKCTy, ajleé TEX HaMaraeTbCs
BIITBOPUTU TOYHICTh MEPEKIaTy BHUXIJIHOTO TEKCTy MNPUOIM3HO B OJHOYACHOMY PEXHMI.
JIUKTOPCBKUI TEKCT SBJIsIE COOOI0 PO3IIMPEHE 3aKaJpOBe O3BYUYBAHHS, SKE XapaKTepU3YeThCS
(bopManbHUMH IPaMaTUYHUMU CTPYKTYpaMU a00 HaBITh BUKOPUCTAHHSAM JEKIJIbKOX I'OJIOCIB.

BinbHMIT KOMEHTap — i€ BUJ 3aKaJpOBOrO 03BYUYBaHH:, IKMI He (POKyCyeThCs Hi Ha pyxax
ry0 OpHUTiHAJIBHOTO TEKCTy, HI Ha BIPHOCTI MOYATKOBOTO TEKCTy, a TaKOX HE BHUCBITIIOETHCA
OJTHOYACHO 3 TEKCTOM, aJie I1e OE3KOIITOBHO 1 YaCTO BUKOHYETHCS B PI3HUX PEXKHUMaX Mepekiary, o
3a3BHYall JOTOBHIOETHCS PISHUMHU MEAINHUMHU €JIEMEHTaMH Ta TEKCT BHCBITIIFOETHCS YaCTKOBO abo
MOBHICTIO.

TudnoxkomeHTyBaHHS NEPETBOPIOE Bi3yaJbHY 1H(OpPMALI0 B CJIOBA, MEPEHOCUTH Bi3yalbHe
300pa’keHHS B PO3MOBHY MOBY, JTOTIOBHIOIOYM TaKUM YMHOM 3BYKH Ta J1aJOTH 3 QiIbMY.

TudnoxkomeHTyBaHHS BHUKOHYE AB1 QYHKIIII. 3 0IHOTO OOKY II€ SIBJIIE€ COOOI0 ay/110B13yalbHHM
3HaK QUIbMY, SKAH JIIOJU 3 BaJaMHU 30py HE MarOThb MOJIMBOCTI 3pO3YMITH. 3 iHIIOr0 OOKY Iie
JIOTIOBHIOE «II1JIe» TMOSICHEHHSIMH 3BYKIB SIK1 3pO3yMUJII JIMIIE 4epe3 iX 3B 30K 13 300pakeHHSMU,
aHaJoriuHo cyOTutpam. TH(IOKOMEHTYBAaHHS BKIIIOYAE IHTEPCEMIOTHMYHI MpOIecH Iepeaadi, sKi
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BUXOJIATh 32 MEXI MOBHHX YH KYyJAbTYpHHX BH3HAU€Hb TPAIUIIHNHUX KOHIEMIINH MepeKIamy.
EdexTuBHICTh TH(IIOKOMEHTYBaHHS 3aJICKHUTh BiJ] TOTO, SIK BCI 111 3HAKHW TOB'13aH1 MiXk CO00T0.

TudnokoMeHTyBaHHS — I ONMHMCOBUII METOJl BCTAaBKH, MOSICHEHHS Ta OMUCY JEKOopamii Ta
KOCTIOMIB, IIEPCOHAXKIB Ta Jii, 1[0 BiIOYBAETHCS B PI3HUX ayAioBi3yanbHUX 3aco0ax. [Hpopmariist mpo
i Bi3yaJibHI €JIEMEHTH HE HAJAEThCS y 3BUUANHIN aymiompe3eHTalii, TOMYy BIATBOPIOETHCS 3a
JIOTIOMOT010 TH(PIIOKOMEHTYBaHHS.

Hy6mnsk, abo 1yOnroBaHHS, € HAUTOMIMPEHIIINM BUIOM 03BYYyBaHHS.

JyOmsiK — 11e THIT IHTEPJIIHTBICTUYHOTO ayAi0Bi3yaIbHOTO MEepeKiIay, Mo mnepeadadae moBHy
3MiHY 3BYKOBOI JOpPIKKH OPHTiHAJIFHOI MOBH B 3BYKOBY JOPIKKY HEOOXiIHOI MOBH 3 METOIO
PO3MOBCIO/IKEHHS B KpaiHax, e MOBa OPUT1HATY HE € PIAHOI0 MOBOIO.

[le ogna BakiMBa Lijb AYyONIOBaHHS — L€ PIBHO3HAYHUHN BIUIMB Ha IUIBOBY IHIIOMOBHY
ayqUTOpIIO, SK 1 BIUIMB OPHUTIHAJIBHOTO ayJdiOBI3yaJIbHOTO MPOAYKTY Ha MHOro ayauTopiro-
oTpuMyBaua. TakuM YUHOM, IyOJIFOBaHHS OPIEHTOBaHE Ha LIIbOBY ayJUTOPIIO, SKa 3MYIIyE
nepeKyiagaya aJanTyBaTH TEKCT OpUTiHANYy, SKMW B KIHII MOBUHEH BIJIMOBIAATH CTaHIAPTaM,
ICHYIOUMM Yy KpaiHi-crioxuBadi [4, c. 55].

CyOTuTpH BH3HAYAIOTHCS SIK TMOJAHHS NEPEKIaay Jiajory y Bieo 4d (UIbMI Yy BUTIISLOL
3aroJOBKiB Ta PEYEHb, SIK npaBI/mo BHU3Y 300pa’keHHSI.

Cy6TI/ITpI/I 3a3BUYail 3 SBJSIOTHCSA 1 3HUKAIOTH y BIAMOBIAHOCTI O OPHUTIHAIBHOI YACTHHH
mianory i Maike 3aBKAHM JOAAIOTHCS 10 300paKeHHS Ha eKpaHi IMi3Hille, sIK Pe3yIbTaT YaCTUHU
OCTaTOYHOTO MOHTAXY.

SIK BUCHOBOK, MOKHA 3a3HAYUTH, III0 ICHY€E OaraTo MexaHi3MiB BIITBOPEHHS Ta 3a0C3MECUCHHS
ayJIiOBI3yaJIbHOTO TepeKiaay, sIKi BUBYAIOTHCS HAYKOBISIMH pI3HUX KpaiH Ta, B TOW K€ dac,
MIPOJOBXKYIOTh OYyTH HEJIOCTATHHO BUBYEHUMH Ha Cy4acCHUI MOMEHT. TakiM YWHOM, y HAIlIOMY CBITI,
a TUM Tlau€ Ha BITYU3HAHOMY TPOCTOpPi, 3aAIUIIAETbCA MpoOJieMa BHUBYCHHS MOKpPAIECHHS
ayIi0Bi3yalIbHOTO TIEpEeKIa Ty, AKHii 3aiiMae BEJMKE MICIIe y TePEeKIIa03HaBCTBI Ta IPAE BEIHUKY POJIb
y KIHOIHZIyCTpii Ta Cy4acHii Biieo TpaHCIALii.
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